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Aus einem Notizbuche von 1837.

led to comprehend true affinities. My theory would give zest to
recent & Fossil Comparative Anatomy: it would lead to study of
instincts, heredity, & mind heredity, whole metaphysics, it would
lead to closest examination of hybridity & generation, canses of
change in order to know what we have come from & to what we
tend, to what circumstances favour crossing & what prevents it,
this and direct examination of direct passages of structure in species,
might lead to laws of change, which would then be main object of
study, to guide our speculations.

(Ubersetzung.)

(fithrte zum Verstindnis wahrer Verwandtschaften. Meine Theorie
wiirde der vergleichenden Anatomie recenter und fossiler Form neuen
Reiz geben; sie wiirde zum Studium der Instincte, Erblichkeit,
geistigen Vererbung, zum Ganzen der Metaphysik fithren. Sie wiirde
zur eingehendsten Untersuchung der Verbastardirung und Generation,
der Ursache der Verinderung fithren, damit wir erkennen, von woher
wir kommen und wohin wir streben, welche Umstinde die Kreuzung
begiinstigen und welche sie verhindern, dies und directe Untersuchung
directer Uberginge der Structur in Species kinnte auf Gesetze der
Abinderung fithren, welche dann der hauptsichliche Gegenstand
unserer Studien sein wiirde, um unsere Speculationen zu leiten. —

5. 2. Bd. p. 8)
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Erstes Capitel.
Das Wachsthum der ,Entstehung der Arten*,

[Im ersten Bande p. 73 flgde. ist das Wachsthum der | Entstehung
dder Arten® kurz mit den Worten meines Vaters beschrieben worden.
Ddie im vorliegenden und den folgenden Capiteln mitgetheilten Briefe
wverden die dort skizzirte Geschichte erliutern und weiter ausfiihren.

Offenbar hielt er es im ersten Theil der Reise des ,Beagle’
niicht fir unvereinbar mit seinen Ansichten, sich in einer durchaus
onrthodoxen Redeweise iiber die Frzeugung neuer Arten auszudriicken.
Sco schrieb er im Jahre 1834 in Valparaiso': ,lch habe bereits
Sochichten recenter Muscheln, welche trotzdem ihre Fiirbung behalten
haaben, in einer Héhe von 1300 FuBl gefunden, und tiefer unten ist
ddas ebene Land ganz von ihmen iiberstrent. Die Vermuthung scheint
niicht sehr unwahrscheinlich zu sein, daf das Fehlen von Thieren die
Fiolge davon sein diirfte. daB seit der Zeit, in welcher das Land aus
ddem Meere empor gehoben worden ist, keine erschaffen worden sind.“

Diese Stelle kommt in dem veriffentlichten Tagebuch eines
Niaturforschers’, von welchem die letzte Correctur im Jahre 1837
hoeendet wurde. nicht vor: und diese Thatsache steht in Uberein-
sttimmung mit der ['mwandlung seiner Ansichten, von welcher wir
wvissen, daf sie eingetreten war. In dem verdffentlichten Tagebuche
finnden wir dagegen Stellen, welche einen Standpunkt erkennen lassen.
dder mehr mit orthodox theologischer Naturgeschichte in Uberein-
sttimmung steht. als mit seinen spiteren Ansichten. Wo er z. B.
veon den Vigeln der Gattungen Synallazis und Seytalopus spricht
(11. Ausg. [Orig.] p. 353 [[Ubers. 2. Bd. p. 46], 2. Ausg. [Orig.] p. 289
[(Ubers. p. 332], sagt er: ,Findet man, wie es hier der Fall ist,
irrgend ein Thier eine so bedentungslose Rolle im grofien Haushalte der

! Mspt.-Tagebiicher, p. 468.
CH. DARWIN’s Biographie IL (XV)) 1



2 Das Wachsthum der ,Entstehung der Arten®. Cap. 1.

Natur spielen, so ist man geneigt sich dariiber zu verwundern, warum
eine hesondere Species hier erschaffen worden sein sollte.

Ein Vergleich der beiden Ausgaben des ,Tagebuchs® ist in-
structiv, da er eine Art von Wegweiser fiir die Entwicklung seiner
Ansichten iiber Entwicklung bietet. Es giebt uns ein solcher keinen
ganz richtigen Hinweis auf die Menge von Vermuthungen, welche in
seinem Geiste Gestalt erhielten, er zeigt uns aber, daf er von der
Wahrheit seiner Lehrsitze iiberzeugt genug war, um in der zweiten
Auflage eine stirkere Firbung entwicklungsgeschichtlicher Ansichten
auftreten zu lassen. Er hat in der Autobiographie erwihnt (p. 74), daf
er nicht frither, als bis er Macutnus gelesen hatte, eine deutliche
Vorstellung von der Wirksamkeit der natiirlichen Auslese erhalten
habe. Dies war im Jahre 1838, ein Jahr nachdem er die erste Ausgabe
beendet hatte (sie erschien erst 1839) und fiinf Jahre ehe die zweite
Ausgabe geschrieben wurde (1845). Der Wendepunkt in der Bildung
seiner Theorie lag also zwischen dem Schreiben der beiden Ausgaben.

Ich will zuerst ein paar Stellen anfiihren, welche practisch ge-
nommen in beiden Ausgaben dieselben sind und welche daher haupt-
siichlich dadurch von Interesse sind. dafl sie seinen geistigen Zustand
im Jahre 1837 erlautern.

Der Fall von den beiden Species Molothrus (1. Ausg. [Orig.|
p. 61 [Ubers. 1. Bd. p. 59], 2. Ausg. p. 53 [Ubers. p. 59]) mufl
eines der ersten von ihm beobachteten Beispiele von der Existenz
reprisentirender Species gewesen sein, eine Erscheinung, welche anf
ihn, wie wir aus der Antobiographie wissen (p. 73), einen grofien
Eindruck machte. Die Auseinandersetzung iiber eingefiihrte Thiere
(1. Ausg. p. 139 [Ubers. 1. Bd. p. 138], 2. Ausg. p. 120 [Ubers.
p- 137]) zeigt wie bedentungsvoll ihm die complicirte gegenseitige
Abhiingigkeit der Bewohner eines gegebenen Districts erschienen ist.

Ein analoger Gesichtspunkt wird bei der Erirterung (1. Ausz.
p- 98, 2. Ausg. p. 85) der irrthiimlichen Annahme entwickelt, daB
groBe Thiere zu ihrem Unterhalte eine iippige Vegetation erfordern;
das Unzutreffende dieser Ansicht wird durch eine Vergleichung der
Faunen von Sid-Africa und Siid-America und der Vegetation:-
verhiltnisse der beiden Continente erliutert. Das Interesse der Ex
orterung liegt darin, daB sie deutlich unsere a priori vorhandere
Unwissenheit iiber die einem jeden Organismus zusagenden Leben:-
bedingungen nachweist.

Es findet sich eine Stelle, welche mehr als einmal schon ai-
gezogen worden ist, als auf den Ursprung seiner Ansichten Bezw
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habend. Es ist da. wo er die auffallende Verschiedenheit zwischen
den Species von Miusen im Osten und im Westen der Andes erdrtert
(1. Ausg. [Orig.] p. 399 [Ubers. 2. Bd. p. 92]): ,Wenn wir nicht
annehmen, dafl dieselbe Species in zwel verschiedenen Lindern er-
schaffen worden ist, diirfen wir keine grifere Ahnlichkeit zwischen
den organischen Geschopfen auf den entgegengesetzten Seiten der
Andes erwarten als auf den durch einen breiten Meeresarm getrennten
Kiisten.“ In der 2. Ausgabe p. 327 [[Tbers. p. 37D] ist die Stelle
beinahe wortlich identisch und kommt practisch auf dasselbe hinaus.

Ferner sind auch andere Stellen vorhanden, welche in der
2. Ausgabe stiirker evolutionistisch, aber im [Ubrigen den entspre-
chenden Stellen in der 1. Ausgabe dbnlich sind. So gieht er bei
der Beschreibung des blinden Tuaco-tuco (1. Ausg. [Orig.] p. 60
[UTbers. 1. Bd. p. 56], 2. Ausg. [Orig.] p. 52 [UIbers. p. H59]) in der
ersten Ausgabe keinen Hinweis darauf, was Lasarck davon gedacht
haben wiirde, auch wird der Fall nicht als ein Beispiel von Modifi-
cation benutzt, wie in der Ausgabe von 1845,

Eine auffallende Stelle kommt in der 2. Ausgabe (p. 173 [[Thers.
p. 199]) vor iiber die Verwandtschaft zwischen ,den ausgestorbenen
Edentaten und den lebenden Faulthieren, Ameisenfressern und Giir-
telthieren®.

,Diese wunderbare Verwandtschaft zwischen den todten und
den lebenden Thieren eines und desselben Continentes, wird, wie ich
nicht zweifle, spiter mehr Licht auf das Erscheinen organischer
Wesen auf unserer Erde und auf das Verschwinden von ihr werfen
als irgend eine andere Classe von Thatsachen.”

Diese Stelle kommt in der ersten Ausgabe nicht vor; er ist
aber offenbar durch das Verschwinden der riesenhaften Vorliufer der
Jetzigen Thiere tief betroffen worden. Die Verschiedenheit zwischen
der Erorterungsweise in den beiden Ausgaben ist in hohem Grade
instruetiv. In beiden wird unsere Unwissenheit von den Lebens-
bedingungen hervorgehoben, in der zweiten Ausgabe aber fithrt die
Erérterung zu einer nachdriicklichen Darlegung der Intensitiit des
Kampfes um’s Dasein. Dann folgt eine Vergleichung zwischen Selten-
heit ® und Aussterhen, welche die Idee entwickelt!, daB die Erhalt-

? In der zweiten Ausgabe wird [Orig.] p. 146 [Ubers. p. 160 das Zu-
grundegehen des Niata-Rindes in Folge von Diirren als gutes Beispiel fiir unsere
Unwissenheit iiber die Ursachen des Seltenwerdens oder Aussterbens angefiihrt.
Die Stelle kommt in der ersten Ausgabe nicht vor.

1*



4 Das Wachsthum der ,Entstehung der Arten®. Cap. 1.

ung und das Herrschendwerden jetztlebender Species von dem Grade
abhingt, in welchem sie den umgebenden Bedingungen angepafit
sind. In der ersten Auflage wird er blof ,versucht, derartige ein-
fache Verhiiltnisse, wie Abinderungen des Climas und der Nahrung,
oder Einfithren von Feinden., oder die vermehrte Anzahl anderer
Species, als die Ursache des Aufeinanderfolgens der Rassen anzu-
nehmen®. Endlich beschlieBt er aber (1. Ausg.) das Capitel mit
einer Vergleichung des Aussterbens einer Species und der Erschopf-
ung und des Verschwindens von Varietiten von Obstbiumen, als
meinte er, daB ein geheimnisvolles Lebensziel jeder Species bei threr
Erschaffung aufgeprigt worden sei.

Die Verschiedenheit in der Behandlung des Problems der Ga-
lapagos-Inseln ist von einigem Interesse. In dem frithern Buche
_wird der americanische Typus der Erzeugnisse der Inseln hervor-
gehoben, ebenso wie die Thatsache, daf} die verschiedenen Inseln ihnen
specifisch eigene Formen besitzen, aber die grofie Bedentung des
ganzen Problems wird nicht so nachdriicklich hingestellt. So sagt
er in der ersten Ausgabe blofi: —

,Diese Alnlichkeit im Typus zwischen entlegenen Inseln und
Continenten, withrend die Arten verschieden sind. ist kaum hinreichend
hemerkt worden. Nach den Ansichten einiger Schriftsteller kinnte
man den Umstand erkliren, indem man sagte, daB die Schépfangs-
kraft fiir eine weite Aera mnach denselben Gesetzen thitig gewesen
sei (1. Ausg. [Orig.] p. 474 [Ubers. 2. Bd. p. 167]).

Diese Stelle ist in der zweiten Ausgabe nicht enthalten. aber
die Verallgemeinerungen iiber die geographische Verbreitung sind
viel breiter und ausfiibrlicher. So friagt er: —

»Warum wurden hier die eingebornen Bewohner, die . . . in Ve
hiltnissen sowohl der Art als der Zahl nach in, von den auf dem Cor-
tinent zu treffenden verschiedenen Verhiltnissen mit einander associit
sind und daher in einer verschiedenen Weise anfeinander wirken. —
warum wurden sie nach americanischen Organisationstypen erschaffen”
(2. Ausg. [Orig.] p. 393 [[bers. p. 452]).

Dieselbe Verschiedenheit in der Behandlnng wird noch an ar-
deren Orten in diesem Capitel offenbar. So wird die Abstufung
der Form des Schnabels, welche die dreizehn verwandten Species vin
Finken darbieten, in der ersten Ausgabe ([Origin.] p. 461 [Uber.
2. Bd. p. 168]) ohne weitern Commentar beschrieben. Dageger
kommt er in der zweiten Ausgabe ([Origin.] p. 380 [(bers. p. 435)
zu dem Schlusse: —



Capp. 1. Notizbuch von 1837. 5

sMan kionnte sich wirklich vorstellen, daf in Folge der urspriing-
licth geringen Anzahl von Vigeln auf diesem Archipel eine einzige
Spiecies hergenommen und fiir verschiedene Zwecke modificirt wor-
dem se1.©

Im Ganzen scheint es mir merkwiirdig zu sein, dafi die Ver-
sclhiedenheit zwischen den beiden Ausgaben nicht grofier ist; es giebt
diews einen weitern Beleg fiir die Vorsicht und die Selbstbeschriinkung
dess Verfassers bei der Behandlung seiner Theorie. Nach dem Lesen
dexn zweiten Ausgabe des ,Tagebuchs' finden wir mit ziemlich grofier
Ubserraschung . wie weit seine Ansichten im Jahre 1837 entwickelt
wairen.  Wir sind im Stande, uns iiber diesen Punkt eine Meinung
awss seinen Notizbiichern zu machen, in welche er einzelne Gedanken
unid I'ragen niederschrieb. Ich werde Einiges aus dem ersten, zwischen
Julli 1837 und Febrnar 1838 beendeten Notizbuch citiven: dies ist um
so mehr der Mithe werth, als es uns einen Blick in den Zustand
seimer Theorie, ehe er Mavtnus gelesen hatte, gestattet. Die Notizen
simd in seinem allerfliichtigsten Styl geschrieben, so viele Worte sind
werggelassen, dafl es oft schwierig ist, die Bedeutung heranszufinden.
Miit einigen wenigen (durch eckige Klammern ausgezeichneten) Aus-
nalhmen habe ich die Ausziige abdrucken lassen wie sie geschrieben
simd ; die Interpunction ist indessen geiindert und einige wenige offen-
bare Versehen verbessert worden, wo es nothwendig schien.

Die Ausziige werden nicht der Reihe nach abgedruckt, sondern
simd in ungefihrer Weise classificirt ®.

JFortptlanznng erkliirt, warum moderne Thiere von selbem Typus
als; ausgestorben; ist Gesetz, beinahe bewiesen.®

» Wir konnen sehen, warum die Structur in gewissen Lindern
gexmeinsam ist, wenn wir es kaum fiir nothwendig halten kénnen;
wair sie aber einem Vorfahren nothwendig, so wiirde das Resultat so
seiin wie es ist. Daher Antilope in Siid-Africa, Beutelthier in Australien.”

»Die am lingsten von einander getrennten Linder zeigen die
griofiten Verschiedenheiten — sind sie durch Untertanchen getrennt,
méiglicherweise zwei verschiedene Typen, jeder hat aber seine Stell-
vertreter, — so in Australien.“

% Auf der ersten Seite des Notizbuchs ist geschrieben: ,Zoonomia®; dies
schieint sich auf die ersten wenigen Seiten zu bezichen, wo Fortpflanzung durch
Kniospung erirtert und wo die ,Zoonomia® erwihnt wird. Viele Seiten des Notiz-
bucchs sind herausgeschnitten worden, wahrscheinlich zum Benutzen beim Nieder-
schireiben der Skizze von 1844, und diese diirften ohne Zweifel die interessantesten
Awsziige enthalten haben.



6 Das Wachsthum der ,Entstehung der Arten*. Cap. 1.

,Wird dies fiir das ganze organische Naturreich gelten, als
unser Planet zuerst abkiihlte ?“

Die zwei folgenden Ausziige zeigen, dafl er weiter gieng und
seine Theorie auf ,das ganze organische Naturreich® anwendete, von
den Pflanzen bis zum Menschen.

»Wenn wir unsere Muthmafungen mit dem Verstand durchgehen
lassen wollten, dann kénnten die Thiere, unsere Briider und Genossen
in Schmerz, Krankheit, Tod, Leiden und Hungersnoth, — unsere
Sklaven in den mithsamsten Arbeiten, unsere Genossen bei unseren Ver-
gniigungen, — sie konnten Theil haben [an?] unserem Ursprung von
einem gemeinsamen Vorfahren, — wir kénnten simmtlich mit einander
verschmolzen werden.“

,Der Unterschied zwischen dem Intellect der Menschen und der
Thiere nicht so grof wie der zwischen lebenden Wesen ohne Gedanken
(Pflanzen) und lebenden Wesen mit Gedanken (Thiere).“

Die folgenden Ausziige beziehen sich wiedernm auf die a priori
Ansicht von der Wahrscheinlichkeit der Entstehung der Arten durch
Abstammung (,Fortpflanzung® wie er es nannte).

,Der Bammn des Lebens sollte vielleicht Corallenstock des Lebens
genannt werden, Basis der Zweige abgestorben, so daf Uberginge
nicht zu sehen sind.®

,Zwischen Schwein und Tapir mag niemals ein gradweiser ['ber-
gang stattgefunden haben, doch von einem gemeinsamen Urerzeuger.
Wenn nun die zwischenliegenden Stufen unendlich Species producirt
hiitten, wiirde wahrscheinlich die Reihe vollkommner gewesen sein.”

An einer andern Stelle, wo er von intermediiren Formen spricht,
sagt er: —

,Cuvier wendet gegen die Fortpflanzung der Arten die Frage
ein, waram zwischen Palaeotherium, Megalonyx, Mastodon und den
jetzt lebenden Species keine intermediiren Formen entdeckt worden
sind? Nun diirfte meiner Ansicht nach (in Siidd-America) der Vater
aller Giirtelthiere Bruder des Megatherium sein, — Onkel jetzt aus-
gestorben.“

An einer andern Stelle von intermediiren Formen sprechend
sagt er: —

,Gegner werden sagen: zeige sie mir. Ich werde antworten :
ja, wenn Thr mir jede Ubergangsstufe zwischen Bulldog and Wind-
hund zeigen wollt.”

Hier sehen wir, dafl bereits damals die Frage der domesticirten
Thiere als auf das Hervorbringen natiirlicher Arten Bezug habend vor
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seiner Seele stand. Das Verschwinden intermediirer Formen fiihrt
naturgemiiff auf das Capitel des Aussterbens, womit der niichste Aus-
zug beginnt.

,Es ist eine wunderbare Thatsache, Pferd, Elephant und Mastodon
sterben ungefihr um dieselbe Zeit in so verschiedenen Gebieten aus.

,Wird Mr. Lyeit sagen, daf irgend ein [derselbe?] Umstand
es in einer Ausdehnung von Spanien bis Siid-America vernichtet
hat? — (Niemals.)

,Sie sterben aus, ohne daB sie sich verindern, wie die Gold-
pepins; es giebt eine Erzeugung von Species gleich der Er-
zeugung von Individuen.

,Warum sterben Individuen? Um gewisse Eigenthiimlichkeiten
(daher Anpassung) fortzuerhalten und zufillige Varietiten zu ver-
wischen und sich an Veriinderungen zu accommodiren (denn Verinder-
ung ist natiirlich, selbst bei Varietiten, Accommodation). Dies Ar-
gument gilt aunch fiir Species.

, Wenn Individuum nicht fortpflanzen kann, hat es keine Nach-

kommen — so auch bei Species.

,Wenn Species andere Species erzeugen, ist ihre Rasse
nicht ginzlich abgeschuitten: — gleich den Goldpepins, wenn sie
durch Samen erzeugt werden, dauern sie — sonst sterben sie alle aus.

yDas fossile Pferd erzeugte in Siid - Africa das Zebra — und
blich bestehen — starb in America aus.

,Alle Thiere von derselben Species sind mit einander verbunden
genan so wie Knospen von Pflanzen, welche zu einer Zeit absterben,
obschon sie entweder friither oder spiter erzeugt waren.“ | Beweise
fiir Thiere wie fiir Pflanzen — Abstufungen zwischen associirten und
nicht associirten Thieren zu verfolgen — und die Geschichte wird
vollstindig sein.“

Hier finden wir die bereits erwilmte Ansicht von dem einer
Species aufgepriigten Termin des Lebens.

In der folgenden Bemerkung tinden wir aber Aussterben in Zu-
sammenhang gebracht mit ungiinstiger Abénderung, und darin wird
ein Hinweis auf natiirliche Zuchtwahl gegeben: —

, Was das Aussterben betrifft, so ist leicht zu sehen, daff [eine|
Varietiat [von] Strauf (Petise) nicht gut angepafit sein kann und
daher aussterben wird; oder auf der andern Seite. wie Orpheus [ein
Galapagos-Vogel], sie ist giinstig und viele kinnen erzeugt werden.
Dies setzt das Princip vorans, dafl die permanent gewordenen, durch
enges Ziichten und wechselnde Umstinde erzeugten Abinderangen
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und die in Folge der Anpassung an derartige Umstiinde erzeugten,
erhalten werden, und da daher der Tod einer Species eine Folge
(im Gegensatz zu dem, was dem Anscheine nach in America der Fall
war) der Nichtanpassung an die Umstinde ist.”

Der erste Theil des niichsten Auszugs hat einen @hnlichen Sinn.
Das Ende des Satzes ist von grofem Interesse, da es zeigt, dafl er
in dieser frithen Zeit schon Ahnungen von dem weittragenden Cha-
racter seiner Theorie hatte: —

»Mit dem Glauben an Transmutation und geographische Gruppir-
ung werden wir zu dem Versuche gefithrt, die Ursache der Ver-
anderung zu entdecken; die Art und Weise der Anpassung (Wunsch
der Eltern??), Instinct und Bau bietet reiche Veranlassung zu Specu-
lation und Beobachtungsrichtungen. Nach der Ansicht, dafi Gene-
ration eine Condensation?* ist, wird der Priifstein der hichsten Or-
ganisation verstindlich . . . Meine Theorie wiirde der vergleichenden
Anatomie recenter und fossiler Formen neuen Reiz geben: sie wiirde
zum Studium der Instincte, Erblichkeit, geistigen Vererbung, zum
Ganzen [der] Metaphysik fithren.

,Sie wiirde zur eingehendsten Untersuchung der Verbastardirung,
Regeneration, der Ursachen der Verinderung fithren, damit wir er-
kennen, von woher wir kommen und wohin wir streben, — welche
Umstinde die Kreuzung begiinstigen und welche sie verhindern, —
dies und directe Untersuchung directer Uberginge der Structur in
Species kémnte auf Gesetze der Abinderung fiihren, welche dann der
hauptsiichliche Gegenstand unserer Studien sein wiirde, um unsere
Speculationen zu leiten.®

Die folgenden beiden Ausziige haben ein dbnliches Interesse;
der zweite ist besonders interessant, da er den Keim des Schlufl-
satzes der ,Entstehung der Arten enthalt®: —

» Vor der Entdeckung der Anziehung der Schwerkraft hiitte man
sagen konnen, es sel eine ebenso grofie Schwierigkeit die Bewegung
aller [Planeten| aus einem Gesetze zu erkliren, wie jede einzelne zu

¢ Ich stelle mir vor, er meint, daB jede Generation auf eine kleine An-
zahl der bestangepaBten Individuen ,condensirt* ist.

® ,Entstehung der Arten* (1. Aufl.) p. 490: — ,Es liegt etwas GroBes in
dieser Ansicht vom Leben mit seinen verschiedenen Kriften, urspriinglich in einige
wenige Formen oder in eine gehaucht; und dall, wihrend dieser Planet seine
Kreisbahn nach dem feststehenden Gesetz der Gravitation beschrieb, aus einem
so einfachen Anfang endlose, wunderschine und #uflerst wunderbare Formen sich
entwickelt haben und noch entwickeln.*
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erkliren: ebenso kinnte man sagen, dafi; anzunehmen, alle Siuge-
thiere seien von eimer Stammform geboren und seitdem durch der-
artige Mittel, wie wir solche erkennen kionnen, verbreitet worden,
erkliare nichts.

,Astronomen mogen frither gesagt haben, dass Gott im Voraus
bestimmt habe, dafl sich jeder Planet seiner besondern Bestimmung
gemifl bewege. In gleicher Weise, Gott habe bestimmt, daf jedes
Thier mit gewissen Formen in gewissen Lindern erschaffen werde:
aber eine wie viel einfachere und erhabenere Kraft — lafit die Attrac-
tion nach bestimmten Gesetzen handeln, das und das sind dann die
unvermeidlichen Folgen, — lafit die Thiere erschaffen sein, und dann
nach den feststehenden Gesetzen der Zeugung, so und so werden
ihre Nachkommen sein.

JLafit die Transportmittel so und so sein, dann werden die
Formen des einen Landes zum andern so und so sein, — lafit die
geologischen Verdnderungen in einer solchen Geschwindigkeit auf-
treten, dann wird die Anzahl und die Verbreitung der Species so
und so sein!!®

Die drei nichsten Ansziige bieten ein verschiedenartiges In-
teresse dar: —

»Wenn man die Brustwarze auf der Brust des Mannes sieht,
sagt man nicht, von irgend welchem Nutzen, sondern das Geschlecht

war noch nicht bestimmt, — so bei den nutzlosen Fliigeln unter den
Fliigeldecken der Kiafer, — von Kifern mit Fligeln geboren und
modificirt, — wiire es blof einfache Schépfung, wiren sie ohne sie

geboren.

,In einer sich vermindernden Bevolkerung sind zu irgend einem
gegehenen Zeitpunkte wenige niher verwandt (wenige Species von
Gattungen); schlieflich wenige Gattungen (denn andernfalls wiirde
die Verwandtschaft schneller convergiren), und zuletzt vielleicht irgend
eine einzige. Diurfte dies nicht die merkwiirdigen Gattungen mit
wenigen Arten erkliren, welche zwischen grofien Gruppen stehen,
die wir fiir die in Zunahme begriffenen anzusehen gezwungen sind?“

Der letzte Auszug, welchen ich anfithren will, enthilt den Keim
seiner Theorie von der Verwandtschaft zwischen alpinen Pflanzen in
verschiedenen Theilen der Erde, bei deren Veriffentlichung er von
E. Forees iiberholt wurde (s. 1. Bd. p. 79). Er sagt in dem Notiz-
buch von 1837, dafl Alpenpflanzen friiher tiefer herabreichten, [sie
sind] daher Arten niedriger lebender Gattungen umgeéndert, oder
nordliche Pflanzen®.
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Wenn wir uns zu der Skizze seiner Theorie wenden, die im
Jahre 1844 niedergeschrieben wurde (also immer noch bevor die
zweite Ausgabe des ,Tagebuchs' vollendet war), so finden wir, dafl
seit dem Notizbuch von 1837 ein enormer Fortschritt gemacht war.
Die Skizze ist in der That eine iiberraschend vollstindige Darstellung
der uns spiter aus der ,Entstehung der Arten® so vertrauten Beweis-
fihrang. In Bezug anf das Datum der kwrzen Skizze, welche die
Grundlage zu dem Essay von 1844 bildete, herrscht einige Dunkelheit.
Aus seinen eigenen Worten (1. Bd. p. 75) wissen wir, dafl es im
Juni 1842 war, wo er zuerst eine kurze Skizze seiner Ansichten
niederschrieb . Diese Angabe wird mit so vieler Umstindlichkeit
gegeben, dafl es beinahe unmiglich ist anzunehmen, dafl sie einen
Feliler im Datum enthalte. Sie stimmt auch mit dem folgenden Aus-
zug aus seinem Tagebuche.

,1842. 18, Mai. Nach Maer gegangen.

15. Juni nach Shrewsbury und am 18, nach Capel Curig. Wih-
rend meines Aufenthaltes in Maer und Shrewsbury schrieb ich (fiinf
Jahre nachdem ich angefangen hatte) eine Bleistiftskizze meiner
Speciestheorie nieder.”

Ferner schreibt er in der Einleitung zu der ,Entstehung® p. 1:
~nach Verlanf von fiinf Jahren Arbeit (von 1837, also in 1842) ge-
stattete ich mir iber den Gegenstand Speculationen anzustellen
und schrieb einige kurze Notizen nieder®.

Trotzdem wird in dem von Sir Cu. Lyere und Siv J. D. Hooker
unterzeichneten Briefe, welcher als Einleitung zu dem gemeinschaft-
lichen Aufsatze: ,Messrs Cu. Darwin and A. Warvace, on the Ten-
dency of Species to form Varieties™ dient?, gesagt, der Essay von
1844 (aus welchem Ausziige einen Theil des Aufsatzes hilden) ,sei im
Jahre 1839 skizzirt und 1844 umgeschrieben worden®. Diese An-
gabe ist offenbar auf Grund einer Notiz gemacht worden, welche
sich in meines Vaters Handschrift iiber dem Inhaltsverzeichnis des
1844 Essays fand. Sie lautete folgendermaBien: ,,Dies wurde 1839
als Skizze entworfen, und un Jahre 1844 ausfiihrlich copirt, wie es
hier geschrieben und von lhnen gelesen worden ist.* Ich nehme an,
daB diese Notiz 1858 hinzugefiigt worden ist, als das Manuscript
an Sir J. D. Hookrr geschickt wurde (s. Brief vom 29. Juni 1858).

S Diese Niederschrift kann ich nicht finden; sie wurde wahrscheinlich ver-
nichtet, wie so Vieles von seinem Manuscript, nachdem es erweitert und 1844 noch
einmal abgeschrieben war.

* Journal of the Linnean Society, 1858, p. 45.
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Es finden sich hierfir noch einige andere Beweise. In einem
Briefe an Mr. WaLrace (25. Jan. 1859) sagt mein Vater: — | Jeder-
mann den ich gesehen habe, hat Thren Aufsatz fiir sehr gut ge-
schrieben und interessant erklirt. [r stellt meine Ausziige (im
Jahre' 1839 niedergeschrieben, jetzt gerade vor zwanzig Jahren!),
welche wie ich zu meiner Entschuldigung sagen muff®, niemals auch
nur fiir einen Augenblick zur Publication bestimmt waren, in den
Schatten.”  Die Angabe, dafi die friiheste Skizze 1839 entworfen
worden sei, ist hiufig in biographischen Notizen iiber meinen Vater
gemacht worden, ohne Zweifel auf die Autoritit des , Linnean Jour-
nal”*, sie mufl aber, meine ich, fiir irrig angeselien werden. Der
Irrthuin  diirfte moglicherweise auf folgende Weise entstanden sein.
Als mein Vater auf das Inhaltsverzeichnis des Manuscripts von 1844
schrieb, daff es in 1839 entworfen worden sei, hat er meiner Mein-
ung nach dadurch andeuten wollen, daff das Geriist seiner Theorie
in dieser Zeit deutlich von ihm ausgedacht worden war. In der
Autobiographie (p. 78) spricht er von der Zeit, . ungefihr 1839, wo
die Theorie klar entworfen war', ohne Zweifel damit das Ende von
1838 und den Anfang von 1839 meinend, wo ithm das Lesen von
Mivtuvs den Schliissel zu der Idee der natiirlichen Zuchtwahl ge-
geben hatte. Diese Erklirung kann aber nicht aunf den Brief an
Mr. Warcace angewandt werden; und was die Stelle im , Linnean
Journal'® betrifft, so ist es schwer zu verstehen, wie sie so hat
stehen gelassen werden konnen, da sie so, wie sie es deutlich thut,
den Eindruck macht, als sei 1839 das Datum seiner frithesten nieder-
geschriebenen Skizze.

Die Skizze von 1844 ist von eines Schreibers Iand auf zwei
hundert und einunddreifig Seiten in Folio geschrieben, mit ab-
wechselnd in das Manuseript gelegten leeren Blittern im Hinblick
anf eine [rweiterung. Der Text ist durchgesehen und corrigirt,
kritische Bemerkungen von ihm selbst mit Bleistift an den Rand
geschrieben worden. Sie ist in zwei Theile getheilt: 1. | Uber das
Abédndern organischer Geschépfe im Zustande der Domestication und
in ihrem natiirlichen Zustande.* 11. Uber die Zeugnisse, welche
der Ansicht, dafl Species natiirlich gebildete, von gemeinsamen
Stammformen ausgehende Rassen sind, giinstig sind und entgegen-

8 Mein Vater hat sicherlich die Correcturen des Aufsatzes gesehen, denn
er hat am FulBle der Seite eine Anmerkung hinzugefiigt, in welcher er wegen
des Styls der Ausziige mit dem Bemerken um Entschuldigung bittet, ,dafl die
Arbeit niemals zur Veriffentlichung bestimmt gewesen sei‘.
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stehen." Der erste Theil enthilt das Hauptsichliche der Beweis-
fithrung der ,,Entstehung der Arten. Fr ist, wie die Beweisfiihrung
in diesem Werke auf das Studium domesticirter Thiere gegriindet,
und Beides, die Skizze und die ,,Entstehung™ beginnt mit einem
Capitel iiber Abiinderung im Zustande der Domestication und iiber
kiinstliche Zuchtwahl. Diesen folgen in beiden Abhandlungen Eir-
orterungen iiber Abiinderung im Naturzustande und iiber den Kampf
um’s Dasein. Hier hort jede grofere Ahnlichkeit zwischen den beiden
Abhandlungen mit Bezug auf die Art der Anordnung auf. Das dritte
Capitel der Skizze, welches den ersten Theil beschliefit, handelt von
den Abdndernngen, welche in den Instineten und Lebensgewohnheiten
der Thiere auftreten, und entspricht daher in gewisser Ausdehnung
dem 7. Capitel der ,Entstehung® (1. Ausgabe). Es bildet in dieser
Weise ein Complement zu den Capiteln, welche von der Abinder-
ung in der Structur handeln. Er scheint deshalh in der Skizze
eine Stelle so weit vorn erhalten zu haben, um die voreilige Ver-
werfung der Theorie seitens eines Lesers zu verhindern, dem die
Idee. daB die natiirliche Zuchtwahl auf Instincte wirke, unmiglich
scheinen konnte. Dies ist um so wahrscheinlicher, als das Capitel
iiber den Instinct in der [ Entstehung® besonders (Einleitung p. 5)
als eines erwithnt wird, welches ,die aungenfilligsten und schwer-
wiegendsten Schwierigkeiten fiir die Theorie“ darbietet  Uberdies
endet das Capitel in der Skizze mit einer Erorterung dariiber, ,ob
irgend welche eigenthiimlichen kiirperlichen Structurverhiltnisse . . . so
wunderbar sind, dafl sie die Verwerfung unsere Theorie auf den ersten
Blick rechtfertigen”. Unter dieser Rubrik erscheint die Erirterung
iiber das Ange, welche in der . Entstehung' im 6. Capitel unter den
JSchwierigkeiten der Theorie ihre Stelle findet. Der zweite Theil
scheint in Ubereinstimmung mit seinem Lieblingsstandpunkt in Be-
zug auf seine Theorie geplant worden zu sein. Dieser wird kurz in
einem Briefe an Dr. Asa Gray vom 11. November 1859 mitgetheilt:
.Jeh kann unmiglich glauben, dafl eine falsche Theorie so viele
(lassen von Thatsachen erkliren wiirde, wie sie meiner Meinung
nach sicher erklirt. Aus diesem Grunde lafl ich meinen Anker
fallen und glaube, dafi die Schwierigkeiten langsam verschwinden
werden.“ Nachdem er nun von diesem Grundsatze aus im ersten
Theil seine Theorie dargestellt hat, geht er dazu, weiter zu zeigen,
in welcher Ausdehnung verschieden grofie Reihen von Thatsachen
mittels derselben erklirt werden kinnen.

Es entspricht hiernach der zweite Theil der Skizze ungefihr den
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neun den Schluff bildenden Capiteln der ersten Ausgabe der ,,Ent-
stehung.  Doch miissen wir das 7. Capitel (,Entstehung®) iiber
Instinet ausnehmen, welches in der Skizze ein Capitel im ersten
Theile bildet, ebenso wie das 8. Capitel (,,Entstehung™) iiber Bastard-
bildung, ein Gegenstand, welcher in der Skizze mit dem .,Abindern
im Naturzustande™ im ersten Theil behandelt wird.

Die folgende Liste der Capitel des zweiten Theils der Skizze
wird erliutern. in welcher Weise sie den Schlusscapiteln der |.Ent-
stehung® entsprechen.

1. Capitel. .,Uber die Art der nothwendigen Zwischenstellung
und die Zahl derartiger intermediirer Formen."

Dies enthilt eine geologische Erdrterung und entspricht Theilen
des 6. und 9. Capitels der , Entstehung*.

2. Capitel. ,,Das allmiihliche Erscheinen und Verschwinden
organischer Wesen!™ Entspricht dem 10. Capitel der , Entstehung®.

3. Capitel. ,.Geographische Verbreitung.”” Entspricht dem 11.
und 12. Capitel der ,.Entstehung®.

4. Capitel. , Verwandtschaften und Classification organischer
Wesen.*™

5. Capitel. | Einheit des Typus, Morphologie, Embryologie.

6. Capitel. ,,Rudimentire Organe.*

Diese 3 Capitel entsprechen dem 12. Capitel der ,Entstehung®.

7. Capitel. ,,Zusammenfassung und Schlufbemerkungen. Der
Schlufisatz der Skizze, welchen wir in seiner ersten rohen Form im
Notizhuch von 1837 gesehen haben, ist dem SchluBisatz der ..Ent-
stehung* sehr dhnlich, vielés davon ist véllig identisch. Die ,Ent-
stehung®* ist nicht in zwel Theile getheilt; dafi aber Andeutungen
einer solchen Theilung dem Autor gegenwirtig vor der Seele ge-
standen haben, sehen wir in dieser Ahnlichkeit zwischen dem zweiten
Theile der Skizze und den Schluficapiteln der ,Entstehung”. Daf
er von den Capiteln iiber Ubergiinge, iber Instinct, iiber Bastard-
bildung und iiber die geologische Urkunde als solcher spricht %, welche
eine Gruppe fiir sich bilden, diirfte eine Folge davon sein, dafi er
sein friitheres Manuscript in zwei Theile getheilt hatte.

Mr. Huxtey. welcher so freundlich war, auf meine Bitte die
Skizze zu lesen, bemerkt, daf ,die Hauptziige der Beweisfithrung*
und die angewandten Erliuterungen dieselben sind, weist aber daranf
hin, daff in dem Essay von 1844 | viel mehr Gewicht auf den Ein-

 ,Entstehung", Einleitung p. 5.
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flufl dulerer Bedingungen bei der Frzeugung von Abiinderung und
auf die Vererbung erlangter Lebensgewohnheiten gelegt wird als in
der ,Entstehung®.

Es ist duferst interessant in der Skizze die erste Erwihnung
von Principien zu finden, welche uns von der ,Entstehung® her ganz
vertraut sind. Vor Allen mag unter diesen das Princip der geschlecht-
lichen Zuchtwahl erwihnt werden, welches dentlich ausgesprochen
wird. Die wichtige Form der Zuchtwahl, welche als junbewufite®
bekannt ist, wird gleichfalls angefiihrt. Es erscheint hier anch eine
Angabe des Gesetzes, dafl Eigenthiimlichkeiten bei den Nachkommen
in einem Alter anfzutreten streben, welches dem entspricht, in wel-
chem sie bei den Eltern aufgetreten sind.

Professor Newrox war so freundlich die Skizze von 1844 durch-
zusehen und sagte mir, dafl die Bemerkungen meines Vaters iiber
die Wanderung der Vigel, welche von ihm an mehr als einer Stelle
gelegentlich erwiithnt wird, zeigen, dafl er den Ansichten einiger
neuerer Schriftsteller zuvorgekommen ist.

Was den allgemeinen Styl der Skizze hetrifft, so ist nicht zu
erwarten, dafi er alle die characteristischen Eigenthiimlichkeiten der
-Entstehung® zeigen sollte, und wir finden auch in der That noch
nicht jenes Abwiigen und Controliren, jene Concentration und jenes
weite Umfassen, welche in dem Buche von 1859 so auffallend sind.

In der Autobiographie (1. Bd., p. 75) hat mein Vater angegeben.
was ihm als die hauptsichlichste Liicke in der Skizze von 1844 er-
schienen ist; er hatte ,ein Problem von grofier Bedeutung® iiber-
sehen, das Problem der Divergenz des Cltaracters. Dieser Punkt wird
in der ,Lntstehung der Arten® erértert; da aber vielleicht nicht alle
Leser damit vertraut sein diirften, will ich eine kurze Darstellung der
in ihm vorliegenden Schwierigkeit und deren Lésung geben. Der
Verfasser beginnt mit der Angabe, dal Varietiten weniger von ein-
ander verschieden sind als Species, und fihrt dann fort:  Nichtsdesto-
weniger sind, nach meiner Ansicht, Varietiten im Procef) der Bildung
begriffene Species . . . Auf welche Weise werden denn nun die ge-
ringeren Verschiedenheiten zwischen Varietiten zu den griferen Ver-
schiedenheiten zwischen Species vergrifiert'*.“ Er zeigt, wie eine
analoge Divergenz im Zustande der Domestication stattfindet, wo ein
urspriinglich gleichférmiger Stamm von Pferden in Renupferde, Zug-
pferde n. s. w. gespalten worden ist, und fihrt dann mit der Erklar-

0 Entstehung®, 1. Ausg. [Orig.] p. 11
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ung fort, wie dasselbe Princip auch fiir natiitliche Species gilt. ,In
Folge des einfachen Umstandes, daB, je verschiedenartiger die Nach-
kommen irgend einer Species im Bau, in Constitution und in Lebens-
weise werden, sie auch um so hesser in den Stand gesetzt werden,
viele und von einander sehr verschiedene Stellen im Haushalte der
Natur einzunehmen und dadurch befihigt werden, der Zahl nach
znzunehmen. “

Das Princip wird durch die Thatsache beispielsweise erliutert,
daB, wenn auf ein Stiick Landes eine einzelne Varietit von Weizen
gesiiet wird und auf ein anderes eine Mischung von Varietiiten, der
Ertrag in dem letztern Falle reichlicher ist. Mehr Individuen sind
im Stande gewesen zu bestehen, weil sie nicht alle von der nam-
lichen Varietit waren. Ein Organismus wird vollkommmer und ge-
eigneter leben zu bleiben, wenn durch Arbeitstheilung die verschiedenen
Lebensfunctionen von verschiedenen Organen ausgefiihrt werden. In
derselben Weise wird eine Species kriftiger unf fihiger bestehen zu
bleiben, wenn verschiedene Gruppen derselben so differenzirt werden.
dafi sie verschiedene Wohmorte einnehmen kénnen.

Beim Lesen der Skizze von 1844 ist es mir schwer geworden.
das Fehlen irgend eines bestimmten Ausspruchs tiber das Princip der
Divergenz als eine Liicke im Essay zu erkennen. Abstammung mit
Modification schlieft Divergenz mit ein und wir werden an den Glau-
ben an Abstammung und daher an Divergenz so gewdhnt, dafi wir
das Fehlen eines Beweises dafiir, dafl Divergenz an sich ein Vortheil
ist, nicht bemerken. Wie in der Autobiographie dargelegt ist. hielt es
mein Vater im Jahre 1876 fiir kaum glaublich, daf er das Problem
und seine Lisung iibersehen haben sollte.

Der folgende Brief wird hier mehr an seiner Stelle sein als in
der chronologischen Reihenfolge, da er darlegt, was meines Vaters
Empfindungen in Bezug auf den Werth der Skizze zur Zeit ihrer
Vollendung waren. |

Ch. Darwin an Mrs. Darwin.
Down, 5. Juli, 1844

Ich habe soeben meine Skizze meiner Speciestheorie beendet.
Wenn, wie ich glaube, meine Theorie mit der Zeit selbst nur von
einem competenten Beurtheiler angenommen wird, wird es ein be-
trichtlicher Fortschritt der Wissenschaft sein.

Ich schreibe dies daher im Falle meines plotzlichen Todes nieder
als meinen feierlichsten und letzten Wunsch, welchen Du. wie ich
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ganz sicher bin, ebenso betrachten wirst als wire er nach den For-
men des Gesetzes in meinen letzten Willen eingetragen, dafi Du £ 400
auf ihre Verdffentlichung wenden, und ferner, dafi Du Dir selbst oder
mit der Hiilfe Hexstriaw's'' Miihe geben wirst, diese zu fordern.
Ich wiinsche, dafl meine Skizze irgend einer competenten Personlich-
keit mit dieser Summe gegeben werde um sie zu bestimmen, sich
mit ihrer Verbesserung und Erweiterung Miihie zu geben. Ich gebe
derselben alle meine Biicher iiher Naturgeschichte, welche entweder
angestrichen sind oder am Ende Verweisungen auf die Seiten haben,
mit der Bitte, sie sorgfaltig durchzusehen und diejenigen Stellen in
Betracht zu ziehen, welche sich factisch auf den (Gegenstand beziehen
oder moglicherweise sich beziehen kénnen. Ich wiinsche, dafi Du eine
Liste von allen solchen Biichern machst als ein Reizmittel fiir irgend
einen Herausgeber. Ich wiinsche gleichfalls. daf Du ihm alle die,
oberflichlich in acht oder zehn Mappen von braunem Papier ver-
theilten Zettel einhindigst. Die Zettel mit abgeschriecbenen Stellen
aus verschiedenen Werken sind diejenigen. welche meinem Heraus-
geber helfen konnen. Ich wiinsche auch, daf Du oder irgend ein
Amanuensis beim Entziffern irgend welcher von diesen Zetteln hilfst.
welche der Herausgeber fiir solche halt. die ihm von irgend einem
moglichen Nutzen sein kénnen. Ich iiberlasse es der Beurtheilung
des Herausgebers, ob diese Thatsachen in den Text einzuverleiben,
oder als Anmerkungen oder als Anhang zu geben sind. Da das Durch-
sehen der Verweisungen und Zettel eine langwierige Arbeit sein wird
und da auch das Corrigiren und Erweitern und Abidndern meiner
Skizze betriichtliche Zeit in Ansprach nehmen wird, so iiherlasse ich
diese Summe von £ 400 als eine Art von Entschiidigung und ebenso
die etwaigen Einnahmen aus dem Werke. Ich halte hierfiir den
Herausgeber fiir verbunden, die Skizze entweder bei einem Verleger
oder auf sein eignes Risico zu veriffentlichen. Viele von den Zetteln
in den Mappen enthalten bloff fliichtige Vermuthungen und frithere,
jetzt nutzlose Ansichten. und viele von den Thatsachen werden sich
wahrscheinlich als solche herausstellen, welche keine Beziehungen auf
meine Theorie haben.

Was einen Herausgeber betrifft, so wiirde Mr. Lyern der beste
sein, wenn er es unternehmen wollte: ich glaube, er wiirde die Ar-
beit angenehm finden und er wiirde einige Thatsachen kennen lernen,
die ibm neu sind. Da der Herausgeber ebensowohl ein Geolog wie

' Mr. H. Wedgwood
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ein [beschreibender| Naturforscher sein muf, so wiirde der nichst-
beste Professor Forpes in London sein. Der niichstbeste (und iiber-
haupt der beste in vielen Beziehungen) wiire Professor Hrxsvow.
Dr. Hooker wiirde sehy gut sein. Der niichste wiire Mr. Strickranp '2.
Wenn keiner der Genannten es unternehmen wollte, wiirde ich Dich
bitten, Mr. Lyerr zu berathen oder irgend einen andern fihigen Mann
wegen irgend eines Heransgebers, einen Geologen und Naturhisto-
riker. Sollten andere hundert Pfund den Ausschlag geben, einen guten
Herausgeber zu erlangen, so bitte ich ernstlich, daf Du die Summe
auf £ 500 erhohst.

Meine hinterlassenen Sammlungen iiber Naturgeschichte mégen
irgend Jemand oder irgend einem Museum gegeben werden, wo sie
angenommen werden . . . ..

[Die folgende Notiz scheint einen Theil des urspriinglich ent-
worfenen Briefes gebildet zu hahen :]

Lyerni wiirde, besonders mit Hilfe von Hooker (und vielleicht
irgend einer gaten zoologischen Hiilfe) von Allen der beste sein.
Wenn sich der Herausgeber nicht verbindlich macht, Zeit darauf zu
verwenden. wiirde es nutzlos sein, eine solche Summe zu bezahlen.

Sollte sich irgend welche Schwierigkeit herausstellen beim Finden
eines lerausgebers, welcher griindlich in den Gegenstand eingeht,
und sich die Beziehungen der in den Biichern angestrichenen und anf
Zetteln ausgeschriebenen Stellen iiberlegt, damn lafl meine Skizze so
veroffentlichen wie sie ist mit der Bemerkung, dafl sie vor mehreren
Jahren ** und aus dem Gediichtnis niedergeschriecben worden ist, ohne
irgend welche Werke zn Rathe zu ziehen und ohne die Absicht, sie
in ihrer gegenwiirtigen Form zu veriffentlichen.

[Die Tdee, daf die Skizze von 1844, im Falle seines Todes, als
das einzige Zeugnis seiner Arbeit iibrig bleiben kinnte, scheint ihm
lange vor der Seele geschwebt zu haben: denn tm Angust 1854, als
er mit den Cirripedien fertig geworden war und daran dachte, sein
SSpecies-Werk® zn beginnen. fiigte er auf der Riickseite des obigen
Briefes hinzu: [ Hooker bei weitem der beste Mann, mein Species-
Buch herauszugeben, August, 1854.]

'? Nach Mr. Strickland’s Namen kam eine im Originalbrief ausgestrichene
Stelle. ,,Professor Owen wiirde sehr gut sein; ich vermuthe aber, er wird nicht
auf eine solche Arbeit eingehen.

1% Die Worte ,vor mehreren Jahren und“ scheinen an einem spitern Da-
tum hingefiigt worden zu sein.

/g/,m DaRWIN's Biographie II. (XV.) 2
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Im letzten Capitel sind die untergeordneteren Begebenheiten im
Leben meines Vaters bis zum Jahre 1854 kurz erwihnt worden, so
daB eine dhnliche Chronik bis zum Ende des Jahres 1856 nur Theile
der Jahre 1854, 185) und 1856 umfafit.

1854, 9. October bis 14. October, war er in Leith Hill Place,
dem Hause seiner Schwester.

1855 ™, 18. Januar, nahm er ein Haus in London (27, York
Place, Baker Street), wo er bis zum 15. Februar blieb.

Am 10. September verlie er sein Haus, um die Versammlung
der British Association in Glasgow zu besuchen. Er kehrte am 22. Sep-
tember zuriick, nachdem er auf der Riickreise in Shrewsbury ge-
schlafen hatte.

1856 scheint er bis September in Down geblieben zu sein.

% In diescm Jahre verdffentlichte er einen Aufsatz: ,Uber das Vermigen
von Eisbergen, geradlinige, gleichférmig gerichtete Furchen auf einer submarinen
welligen Oberfliche zu erzeugen“, in: Philos. Magaz. Vols. 10. 1885. p. 96—U8.



Zweites Capitel.
Das Wachsthum der ,,Entstehung der Arten®.
Briefe, 1843 —1856.

Die Lebensgeschichte meines Vaters wird in seiner Correspon-
wenz mit Sir J. D. Hooker vollstindiger erzihlt als in irgend einer
andern Reihe von Briefen; und dies ist besonders richtig in Bezug
auf die Geschichte des Wachsthums der ,.Entstehung der Arten™.
Es scheint mir daher hier der passende Platz fiir die folgenden
Notizen zu sein, welche Sir Josern Hooxker mir freundlich mitgetheilt
hat und welche ein interessantes Bild seiner alten Frenndschaft mit
meinem Vater gewiihren.

»Meine erste Begegnung mit Mr. Darwiy war im Jahre 1839
aunf Trafalgar Squave. Ich gieng mit emem Officier, welcher vor
sichen Jahren cine kurze Zeit lang sein Schiffsgenosse an Bord
des ,Beagle’ gewesen war, ihn aber, wie ich meine, seitdem
nicht wieder getroffen hatte. Ich wurde vorgestellt; die Begegnung
war natiirlich kurz, und die Erinnerung, welche ich von ihm mit-
nahm und noch festhalte, war die eines etwas langen und ziemlich
breitschultrigen Mannes mit leicht gebiickter Haltung, angenehmem
und belebtem Ausdruck beim Sprechen, buschigen Augenbrauen und
einer hohlen aber weichklingenden Stimme; die Begriifung seines
alten Bekannten war seemaunartig —, das heifit: entziickend, frei-
miithig und herzlich. Ich beobachtete ihn ordentlich, denn ich kannte
bereits seine Leistungen und Arbeiten, was ich dem Lesen verschie-
dener Correcturbogen seines damals noch nicht verdffentlichten
,Tagebuchs’ verdankte. Dieselben waren von Mr. Darwix Mr. (spiiter
Sir Cnarues) Lyert vorgelegt und von diesem seinem Vater, Cu. LygLL,

Esq., auf Kinnordy, geschickt worden, welcher (da er ein sehr alter
D&
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Freund meines Vaters war und ein wohlwollendes Interesse an meiner
beabsichtigten Laufbahn nahm) mir erlaubt hatte sie zu lesen. In
Jener Zeit beeilte ich mich mit meinen Studien, nm noch zu pro-
moviren, ehe ich als Volontair-Naturforscher Sir James Ross auf der
antarctischen Expedition begleitete, welche soeben von der Admira-
litat beschlossen worden war; und ich hatte so wenig Zeit iibrig,
daf ich die Bogen des ,Tagebuchs' withrend des Schlafens nnter
mein Kissen zu legen pflegte, damit ich sie zwischen Erwachen und
Aufstehen lesen konnte. Sie machten einen tiefen, ich kann wohl
sagen verzweifelnden Eindrnck auf mich mit der Verschiedenartigkeit
der geistigen und physischen, von einem Naturforscher zu ertiillen-
den Anforderungen, welcher in Darwin's Fnfistapfen treten sollte,
withrend sie mich andererseits zu formlichem Enthusiasmus in der
Sehnsucht zu reisen und zu beobachten antrieben.

..Es ist eine bestiindige Quelle des Gliicks fiir mich gewesen,
dafl ich von Mr. Darwin's wissenschaftlichen Arbeiten so vieles schon
so viele Jahre lang kannte, ehe jene vertraute Bekanntschaft hegann,
welche zn Gefiihlen heranreifte, die denen der Ehrfurcht vor seinem
Lehen, seinen Werken und seinem Character so nahe waren, als es
itberhaupt verstiindig und passend ist. Es bleibt mir nur noch iihrig
dieser kleinen Episode hinznzufiigen, dall ich wenige Tage ehe ich
England verlief ein vollstindiges Exemplar des Tagebuchs' erhielt, —
ein Geschenk von Mr. Lyerr.

»Sehr bald nach meiner Riickkehr von der antarctischen Expe-
dition fieng mein Briefwechsel mit Mr. Darwix an (December 1843).
damit daf er mir einen langen Brief schickte. in welchem er mir
warm zu meiner Riickkehr zu meiner Familie und zu meinen
Freunden' gratulirte und den Wunsch aussprach mehr von den Re-
sultaten der Expedition zn hisren: er hatte von diesen schon einige
Kenntnis aus mehreren meiner Privatbriefe (an Mr. Lygun geschrieben
oder durch ihn mitgetheilt) erhalten. Dann, sofort sich in wissen-
schaftliche Fragen vertiefend. lenkte er meine Aufmerksamkeit auf die
groffe Wichtigkeit, die Flora des Feuerlandes mit der der Cordillera
und von Europa zu vergleichen, und lad mich ein, die botanischen
Sammlungen zu studiren, welche er auf den Galapagos-Inseln ge-
macht hatte, ebenso wie seine patagonische und die vom Feuerlande.

,.Dies veranlaBte mich, ihm einen Umrif} der Schiufifolgerungen
zu schicken, welche ich mir in Bezug auf die Verbreitung der Pflanzen
in den siidlichen Regionen gebildet hatte, mit der Aussprache der Noth-
wendigkeit, den Untergang betriichtlicher Gebiete von Land anzu-
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nehmen, um die verwandtschaftlichen Beziehungen der Flora der
sogenannten antarctischen Inseln zu erkliren. Ich glaube nicht, daf
irgend eine von diesen Ideen fiir ihn neu war, sie fithrte aber zu
einer sehr belebten und linger fortgesetzten Correspondenz mit ihm,
die voller Belehrung war."

[Hier folgt der oben erwihnte Brief an Sir J. D. Hooker.]

.Mein werther Herr, — Ich hatte gehofft schon vor dieser
Zeit das Vergniigen zu haben Sie zu sehen und lhnen zu der gliick-
lichen Riickkehr von Threr langen und herrlichen Reise Glick zn
wiinschen. Da ich aber nur selten nach London gehe, diirften wir
uns noch einige Zeit lang nicht treffen — wenn Sie nicht veranlafl3t
witrden, die Versammlungen der geologischen Gesellschaft zn besuchen.

Ich bin begierig zu erfahren, was Sie mit lThrem ganzen Ma-
terial zu machen gedenken; ich habe so viel Vergniigen geliabt, Theile
von einigen Threr Briefe zu lesen, dafl es mir, als Einem vom Pu-
blicum, sehr leid thun wiirde, wenn ich nicht Gelegenheit haben sollte,
e¢in gut Theil mehr davon zu lesen. Ich vermuthe, Sie sind jetzt
sehr beschiftict und voller Freude: wie gut erinnere ich mich des
Gliicks meiner ersten wenigen Monate in England, — es war alles
des Ungemachs vieler Stiirme werth! Ich bin aber von dem Gegen-
stande abgekommen, welcher mich zu schreiben veranlafit hat, lhnen
meine reude auszudriicken, daf Hexscow (wie er mir vor wenig
Tagen in einem Briefe mitgetheilt hat) Thnen meine kleine Sammlung
von Pflanzen geschickt hat. Sie kémnen kaum glauben wie vergniigt
ich dariiber war, da ich fiirchtete, sie wiren alle verloren, und so
wenig es sind, haben sie mich ziemlich viel Miihe gekostet. Es
sind auch einige sehr wenige Notizen vorhanden, welche Hexstow hat.
denke ich, mit Schilderung der Fundorte n. s. w. von einigen we-
nigen der merkwiirdigeren Pflanzen. leh habe den alpinen Bliithen-
pHlanzen des Feuerlandes besondere Aufmerksamkeit geschenkt und
bin sicher, jede Pflanze erhalten zu haben, welche zu den Zeiten,
wo wir dort waren, in Bliithe war. Ich habe schon lange gedacht,
daf eine allgemeine Skizze der Flora der Landspitze, welche sich soweit
in die siidlichen Meere hinaberstreckt, sehr merkwiirdig sein wiirde.
Machen Sie doch vergleichende Bemerkungen iiher die mit euro-
piischen Arten verwandten Species, zum Besten soleh botanischer
Ignoramusse wie ich einer bin. Es ist mir oft eingefallen, dafl es
eine merkwiirdige Sache wiire ausfindigz zu machen, ob es auf dem
Feuerlande viele europiische Gattungen giebt, welche-dem Kamme
der Cordillera entlang nicht gefunden werden: die Entfernung wiirde
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in diesem Falle eine so enorme sein. Heben Sie doch in irgend
welcher Skizze, die Sie entwerfen, hervor, welche Gattungen ameri-
canisch und welche europiisch sind. und wie grofi die Verschieden-
heiten der Species sind, wenn die Gattungen europiisch sind, zum
Besten der Ignoramusse.

Ich hoffe, HexsLow wird Thnen meine Galapagos-Pflanzen schicken
(itber welche selbst Homsounr gegen mich betriichtliche Neugierde
an den Tag legte) — ich habe mir viel Mithe gegeben Alles. was
ich nur konnte, zu sammeln. FEine Flora dieses Archipels diirfte,
wie ich vermuthe, einen nahezu parallelen Fall zu dem von St. He-
lena darbieten, welche so lange Interesse erregt hat. Bitte, ent-
schuldigen Sie diesen langen abschweifenden Brief und glauben Sie
mir, mein werther Herr, dafl ich bin Thr aufrichtigster

] Ci. Darwry.

Wollen Sie so gut sein, Sir W, Hooker meine achtungsvollen
Griifie darzubringen.®

[In Bezug auf Sir J. D. Hooker’s Werk iiber die Flora der
Galapagos schrieb mein Vater im Jahre 1846:] —

sleh kann Thnen gar nicht sagen, wie entziickt und erstannt
ich iiber die Resultate lhrer Untersuchung bin:; wie wunderbar unter-
stiitzen Sie meine Angaben iiber die Verschiedenheiten der Thiere der
verschiedenen Inseln, woriiber ich immer Befiirchtungen gehegt habe. *

[Ferner schrieb er (1849):] —

,Vor wenig Wochen habe ich Thre Galapagos-Aufsiitze ' erhalten
und habe sie, seitdem ich hier bin, gelesen. Ich kann wirklich meine
Bewunderung iiber die geographische Erdrternng nicht stark genug
ausdriicken; meinem Urtheil nach ist sie ein vollkommenes Muster
dessen, was ein solcher Aufsatz sein mufl; es hat mir vier Tage
gekostet, sie zn lesen und dariiber nachzudenken. Wie interessant
scheint die Flora der Sandwich-Inseln zu sein, und wie sehr wiinschte
ich Materialien fiir Sie zu haben, daB Sie diese Flora ebenso be-
handeln kinnten, wie die der Galapagos. Bei dem systematischen
Aufsatze war ich etwas enttiiuscht, keine allgemeinen Bemerkungen
iiber Verwandtschaft, Bau u. s. w. zu finden, so wie Sie solche oft
im Gesprach mittheilen und wie DeCaxporie und Sainr-Hiaire
solche beinahe in alle ihre Arbeiten eingefiihrt haben und welche
dadurch selbst fiir einen Nicht-Botaniker interessant werden.®

! Diese Aufsitze enthalten die Resultate von Sir J. D. Hooker's Unter-
suchung der (ialapagos-Pflanzen meines Vaters und erschienen in den Arbeiten
der Linnean Society, 1849.
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,Sehr bald spiiter [fihrt Sir J. D. Hooker fort] wurde in einem
Briefe voin Januar 1844 der Gegenstand der JIntstehung der Arten’
von ithm berithrt, und ich glaube, ich war der Erste, welchem er
seine damals neuen Ideen iiber den Gegenstand mittheilte, und welche
ich als von Interesse, als ein Beitrag zu der Geschichte der Ent-
wicklungslehre, hier aus seinem Briefe wiedergebe: —

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
{11. Januar, 1844.]

... Aufler dem allgemecinen Interesse in Bezug auf die siid-
lichen Linder bin ich nun seit meiner Riickkehr bestindig mit einem
sehr anmafilichen Werke beschiiftigt und kenne keinen einzigen indivi-
duellen Menschen, welcher nicht sagen wiirde, einem sehr thorichten.
Ich war so frappirt iber die Verbreitung der Organismen auf den
Galapagos-Inseln n. s. w. u. s. w. und iiber den Character der ameri-
canischen fossilen Sidugethiere u. s. w. u. s. w., dafi ich mich ent-
schlof), blindlings alle Arten von Thatsachen zu sammeln, welche sich
in irgend welcher Weise auf die Frage beziehen kinnen, was Species
sind. Ich habe Haufen von Biichern iiber Agricultur und Horticultur
gelesen und habe nie aufgehirt, Thatsachen zu sammeln. Endlich
kamen Lichtstrahlen und ich bin beinahe iiberzeugt (der Meinung,
mit welcher ich an die Frage herantrat, villig entgegengesetzt), dafi
die Species nicht (mir ist, als gestinde ich einen Mord ein) unver-
anderlich sind. Der Himmel bewahre mich vor Lamarck’schem Un-
sinn einer ,Neigung zam Fortschritt®, der ,Anpassungen in Folge
des langsam wirkenden Willens der Thiere® u. s. w.! Aber die Schlufi-
folgerungen, auf welche ich gefiihrt worden bin, sind von den sei-
nigen nicht sehr verschieden, obschon die Abinderungsmittel es giinz-
lich sind. Ich glaube, ich habe (hier ist Anmafung!) die einfachen
Mittel gefunden, durch welche Species verschiedenen Zwecken aus-
gezeichnet angepafit werden. Sie werden nun stihnen und denken:
,an was fiir einen Menschen habe ich meine Zeit verschwendet und
geschrieben®. Vor fiinf Jahren wiirde ich auch so gedacht haben . . . . .

[Der folgende am 23. Februar, 1844, geschriebene Brief zeigt,
daf die Bekanntschaft mit Sir J. D. Hooker schnell zur Freundschaft
heranreifte. Der Brief ist hauptsiichlich deshalb von Interesse, weil
er zeigt, mit welcher Art von Problemen mein Vater damals geistig
beschiiftigt war:] —

Lieber Hooker, — Ich hoffe, Sie werden die Freiheit entschul-
digen, Sie so anzureden; ich habe aber das Gefiihl, daff wir als llm-
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seglungs - Collegen und Arbeitsgenossen (ich selbst freilich ein sehr
schwacher) Einiges von der altweltlichen Formalitiat abthun kémnen . . .
Jch habe soeben einen kleinen Band iiber die vulcanischen Inseln,
welche wir besucht haben, beendet. Ich weifl nicht, wie viel Sie
sich wm trockene einfache Geologie kiimmern, ich hoffe aber, Sie
gestatten mir Ihmen ein Exemplar zu schicken. lch denke, ich
kann es Thnen von London ans durch die gewdhnliche Packetpost
schicken.

... Ich bin im Begriff, Thnen einige weitere Fragen vorzu-
legen, obschon ich mir denke, daf ich, ohne sie an Sie zu richten,
Antworten in lhrem Buche nach der Verdffentlichung finden werde,
was fiir meine Zwecke noch zeitig genug sein wird. Zuerst wegen
der Galapagos: Sie werden in meinem ,Tagebuch® sehen, daff die
Vogel, obgleich es eigenthiimliche Species sind, ein duferst augen-
filliges americanisches Ansehen haben: ich habe sceben ermittelt,
dafi dasselbe auch fiir die Seemuscheln gilt. Ist dies auch mit den-
jenigen Pflanzen der Fall, welche diesem Archipel eigenthiimlich sind;
Sie fithren an, daf ihre Zahlenverhiiltnisse continental sind (ist das
nicht c¢ine sehr merkwiirdige Thatsache?), der Form nach aber mit
siidamericanischen verwandt sind. Kennen Sie irgend einen andern
Fall eines Archipels, dessen einzelne Inseln besondere reprisentative
Species haben? Ich habe mir immer vorgenommen (habe es aber
noch nicht gethan), auf diesen Punkt Wess und Bertneor iiber die
Canarischen Inseln zu untersuchen. Als ich mit Mr. Bexvian sprach,
sagte er mir, dafl die einzelnen Inseln des Sandwich-Archipels ver-
schiedene repriisentative Species der niimlichen Gattungen von Labiaten
besitzen : wiirde es sich nicht fiir Sie der Miihe verlohnen, dies zu
untersuchen? Wie steht es mit den Azoren; sicherlich werden die
schweren westlichen Stiirme dahin streben, die nimlichen Species
ither jene Gruppe auszubreiten.

Ich hoffe (— doch diirfte es wohl ganz iberfliissig sein erst
noch zu hoffen —), Sie werden dieser allgemeinen Art von Verwandt-
schaft in isolirten Inseln Thre Aufmerksamkeit zuwenden, obgleich ich
vermuthe, daf} diese Art von Beziehungen bei PHlanzen schwieriger
wahrzunchmen ist als bei Vogeln oder Saugethieren, deren Gruppen,
wie ich mir vorstelle, etwas beschrinkter sind. Kann St. Helena,
wenn auch entfernt, entweder mit Africa oder mit Siid-America classi-
ficirt werden? Einige Thatsachen, welche ich gesammelt habe, haben
mich auf die Folgerung gefiithrt, daf die Faunen von Gebirgen ent-
weder merkwiirdig ihnlich sind (zuweilen durch das Vorhandensein
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der namlichen Species und andere Male derselben Gattungen), oder
daB sie merkwiirdig unihnlich sind; und es ist mir der Gedanke ge-
kommen, dall moglicherweise ein Theil dieser Eigenthiimlichkeit der
Floren von St. Helena und den Galapagos zum grofien Theil dem Um-
stand zuzuschreiben sein diirfte, dafl diese beiden Floren Gebirgs-
floren sind. Ich fiirchte, meine Notizen werden kaum dazu dienen,
die TF'undorte der Galapagos-Pflanzen scharf zu unterscheiden, sie
kionnen es aber vielleicht in einigen Fillen; die meisten, wenn nicht
alle, griinen, blittrigen Pflanzen kommen von den Gipfeln der Inseln,
und die diinnen, braunen, blattlosen PHanzen kommen von den niedri-
gen diivren Theilen. Wollen Sie so frenndlich sein; diese Bemerkung
im Auge zu behalten, wenn Sie meine Sammlung durchgehen.

Iech will Sie nur mit einer einzigen weitern Frage behelligen.
Bei einem Gespriache mit Mr. Gouvro fand ich, dafi in den meisten
der Vogelgattungen, welche iiber die ganze Erde oder den gréferen
Theil derselben verbreitet sind, die individuellen Species weitere Ver-
breitung haben; so ist die Eule Kosmopolit und viele von den Spe-
cies haben sehr weite Verbreitungsgebiete. Dasselbe ist, glaube ich,
bei Land- und Siifiwasser-Mollusken der Fall, — und ich kénnte noch
weitere Fille anfithren. Ist es nicht auch so bei eryptogamen Ptan-
zen; haben nicht die meisten Species in denjenigen Gattungen, welche
kosmopolitisch sind, weite Verbreitungsgebiete? Ilch vermuthe, dafi
der umgekehrte Fall nicht eintritt, d. h. — dafi. wenn eine Species
einen weiten Verbreitungskreis hat, aunch die Gattung weit verbreitet
ist.  Wollen Sie mich dadurch verbinden, gelegentlich hieriiber nach-
zudenken? Is wiirde mich eine ungeheure Miithe kosten, eine
Liste mundaner phanerogamer Gattungen zusammenzustellen und
dann nachzusuchen. wie weit die Species dieser Gattungen geneigt
sind, sich in ihren verschiedenen Heimathslindern zu verbreiten; Sie
kinnten aber im Verlaufe Ihver Studien dies eben gelegentlich im
Sinne behalten, obgleich vielleicht dieser Punkt Thnen oder an-
deren Botanikern schon lange aufgestofien ist.  Was die Verbreit-
ung der Schalthiere betrifft, so bringt hier die Geologie interessante
Thatsachen an’s Licht; ich glaube, es ist ziemlich sicher ermittelt,
dafl in dem Verhiiltnis, als die geographische Verbreitung einer Spe-
cies weit ist, auch thre Bestindigkeit und Dauer in der Zeit groff
ist. Ich hoffe, Sie machen den Versuch, so wenig wie moglich iiber
die Thnen durch meine Briefe verursachte Miihe zn schmilen. Bitte
glauben Sie, dafl ich bin Ihr aufrichtigster

Cr. Darwix,
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P. S. Ich wiirde lhnen fiir die mir freundlich angebotene Skizze
von Hesmpornr dufierst verbunden sein: ich verehre ihn, und nachdem
ich das Vergniigen gehabt habe, mit ihm in London mich zu unter-
halten, wiirde ich es noch lieber sehen, irgend ein Portrait von ihm
zu haben.

[Was hier folgt, ist Sir J. Hooker's Notizen entnommen:| —

sDer niichste Act im Drama unseres Lebens beginnt mit per-
sonlicher Begegnung. Dieselbe wurde mit einer Einladung zum Frith-
stiick mit ithm im Hause seines Bruders (Erasvus Darwiy’s) in Park
Street eingeleitet, welcher sehr bald eine Einladung nach Down folgte,
um dort mit einigen Natwrforschergenossen zusammmen zu treffen. In
den kurzen Zwischenzeiten, wo seine Gesundheit gut war, welche
den langen Zeiten von Krankheit, die ihm oft sein Leben zur Biirde
machten. folgten, zwischen 1844 und 1847, hatte ich viele derartige
Einladungen, und sie waren entziickend. FEin gastlicheres und von
jedem Gesichtspunkte auns anziehenderes Haus kann man sich nicht
vorstellen, — von Gesellschaft waren am hiiufigsten dort Dr. Farcoxer,
Enwarp Forues, Professor Berl und Mr. Warkrnouse, — es gab lange
Spazierginge, Treiben mit den Kindern auf Handen und Knien, Musik,
welche mir noch jetzt nachklingt. Dagwix's eigne herzliche Art,
sein aus der Brust kommendes Lachen und sein innerliches Erfreuen
an seinem hiuslichen Leben mit Freunden: Hernmgehen von Allen
zusammen mit ihm, und einzelne Gespriche mit ihm von cinem nach
dem andern in seiner Arbeitsstube. um Fragen in allen Zweigen bio-
logischer oder physicalischer Wissensgebiete zu erdrtern, die wir ge-
trieben hatfen, und auns welchen ich wenigstens unter allen Umstin-
den immer mit dem Gefiihle weggieng, daB ich Nichts mitgetheilt und
mehr empfangen hatte als ich unterbringen konnte. Spiiter, als seine
Gesundheit ernstlicher angegriffen wurde, war ich Tage und Wochen
lang der einzige Gast, ich brachte meine Arbeit mit und erfreute
mich seiner Gesellschaft wie sich die Gelegenheit dazu darbot. Es
war eine feststehende Regel, dafi er mich jeden Tag eine halbe Stunde
lang etwa nach dem Friihstiick in seinem Arbeitszimmer anspumpte,
wie er es nannte, wo er zuerst emen Haufen von Zetteln mit bota-
nischen, geographischen u. s. w. Fragen heraushrachte, die ich be-
antworten sollte, und damit endete, daBl er mir von dem Fortschritt
erzihlte, den er in seiner eigenen Arbeit gemacht habe, wobei er
iiber verschiedene Punkte mich um meine Meinung frug. Ich sah
dann nichts mehr von ihm bis ungefihr um Mittag, wo ich seine
volle, klingende Stimme unter meinem Fenster meinen Namen rufen
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horte. — dies geschah, wm ilm auf seinem tiglichen Vormittag-Spa-
ziergang um den Sandweg zu begleiten®. Wenn ich zu ihm kam,
fand ich ihn im Sommer in einem rauhen grauen Jagdjaguet und im
Winter mit einer dicken Kapuze iiber seine Schultern und einen dicken
Stock in seiner Hand: wir zogen zusammen fort durch den Garten,
wo immer irgend ein Fxperiment zu besichtigen war, und weiter zam
Sandweg, um welchen eine festgesetzte Zahl von Rundgingen ge-
macht wurde, withrend welcher unser Gespriich gewihnlich sich iiber
fremde Linder und Meere, alte Freunde, alte Biicher und Dinge er-
streckte, die sowohl dem Geiste als dem Auge weit entriickt waren.

» Am Nachmittag fand ein anderer solcher Spaziergang statt, nach
welchem er sich wiedernm bis zum Mittagsessen zuriickzog, wenn er
wohl genug war, in seiner Familie zn sein: war er dies nicht, so
machte er es doch meistens miglich im Drawing-Room zu erscheinen,
wo er in seinem hohen Stuhle sali, die Fiile in enormen Filzschuhen
auf einer hohen Fuflhank, — er erfreute sich an der Musik oder an
der Conversation seiner Familie.®

|Es folgt hier eine Reihe von Briefen, welche das Wachsthum
der Ansichten meines Vaters und die Natur seiner Arbeit withrend
dieser Periode erlintern.|

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, [1844].

... Der Schlufi. zu welchem ich gekommen bin, ist der, dafi
diejenigen Gebiete, in welchen die Species am zahlreichsten sind, am
hifigsten getheilt und von anderen Gebieten ahgesondert und wieder
vereinigt worden sind: ein Vorgang, welcher grofies Alter und einige
Verinderungen in den @uBeren Bedingungen voraussetzt. Dies wird
natiirlich sehr hypothetisch klingen. Ich kann meine Griinde nicht
im Einzelnen anfithren; aber die allgemeinste Folgernng, welche mir
die geographische Verbreitung aller organischen Wesen anzudeuten
scheint. ist die, dal Isolation der hauptsichliche begleitende Umstand
oder die Ursache des Auftretens neuer Formen ist (ich weifll sehr wohl,
dafl es hiervon einige hichst auffallende Ausnahmen giebt). Zweitens,
durch die Erfahrung, wie hanfig sich PHanzen und Thiere nach der
Einfiihrung in ein Land reichlichst aushreiten, und was fiir eine un-
geheure Anzahl von Pflanzen beispielsweise in England leben bleiben
werden, wenn sie von Unkriutern und eingebornen Pflanzen

s 1, Bd p. 102,
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rein gehalten werden, bin ich zu der Annahme gefithrt worden, dafi
die Verbreitung und Anzahl der organischen Wesen irgend eines
Landes weniger von dessen iufleren Ziigen als von der Anzahl der
Formen abhiingt, welche urspriinglich dort geschaffen oder hervor-
gebracht worden sind. Ich bezweifle es sehr, ob Sie es miglich
finden werden, die Zahl der Formen durch proportionelle Verschieden-
heiten der dufleren Einfliisse, denen sie ausgesetzt waren, zn erkliren;
und ich kann nicht daran zweifeln, daf, wenn die Hiilfte der Species
in irgend einem Lande zerstirt werden wiirde oder nicht erschaffen
worden wiire, trotzdem dieses Land uns als vollstiindig bevolkert er-
scheinen wiirde. Was die urspriingliche Erschaffung oder Hervor-
bringung betrifft, so habe ich gesagt, dafl Isolation das hauptsichliche
Element zu sein scheint: ich wiirde aus diesem Grunde, was die
Erzeugnisse des Landes betrifft, auf einem Strich Landes, welcher
am hiufigsten innerhalb der letzten geologischen Perioden unter-
gesunken, in Inseln verwandelt und wiedervereinigt worden ist, die
meisten Formen zu finden erwarten.

Derartige Speculationen sind aber nur fiir Einen selbst amusant
und. in solchem Falle nutzlos, da sie auf keine directe Beobachtungs-
richtung hinweisen: wenn ich gesehen hitte, wie hypothetisch das
Wenige [ist], was ich unklar geschrieben habe, wiirde ich Sie nicht
bemiiht haben es zu lesen. (Glauben Sie mir, — und das endlich
nicht hypothetisch —

Aufrichtigst der Thre
Cu. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 1844,

... Ich vergesse, was ich in meinem letzten Briefe geschrieben
habe, es mull aber sehr dumm gewesen sein, da es scheint als hiitte
ich gesagt, die Anzahl der Arten werde in hohem Mafle durch den
Grad. in welchem das Gebiet hiiufig isolirt und getheilt worden sei,
bestimmt; ich mull verdreht gewesen sein, das geschrieben zu haben.
denn ich habe keinerlei Beweise; will aber Jemand alle meine An-
sichten annehnien, danu folgt es von selbst. In meinen allersangui-
nischsten Augenblicken ist aber Alles was ich erwarte, dafl ich im
Stande sein werde, selbst klardenkenden Naturforschern zu zeigen,
dafl die Frage von der Unverinderlichkeit der Arten zwei Seiten hat,
— dafl Thatsachen unter die Anschauung gebracht und zusammen-
gefallt werden kionnen. daf verwandte [formen von gemeinsamen
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Stiimmen entsprungen sind. Was Biicher iiber diesen Gegenstand
betrifft, so kenne ich keine systematisch davon handelnden, aus-
genommen das von Lasarck, was wirklich werthlos ist: es giebt aber
eine Menge, wie Lyern, Prrenarp n. s. f. vom Standpunkte der Un-
verinderlichkeit. Acassiz hat newerdings sehr starke Deweise zn
Gunsten der Unveriinderlichkeit beigebracht. Isiore G. St. Hinamke
hat einige gute KEssays in den .Suites a Buffon’ unter dem Titel
Zoologie Générale’ geschrieben. Ist es nicht merkwiirdig, dafl der
Verfasser eines solchen Werkes wie die .Animaux sans Vertébres,
geschrieben haben kann. daf Insecten, welche niemals ihre Eier schen.
(ebenso PHlanzen ihre Samen) von besonderen Formen sein wollen
konnten, wm besonderen Gegenstinden angepaBt zu werden. Die
andere gewdhnliche (speciell deutsche) Auffassung ist kaum weniger
absurd, daf namlich Clima, Nahrung u. s. f. einen Pediculus so bilden
wiirde, dafl er an Haaren hernmklettern, oder einen Specht so, daff
er an Biumen klettern kémne. Ich glaube, alle diese absurden An-
sichten kommen daher, weil Niemand, so viel mir hekannt ist, dem
Gegenstand von der Seite des Variirens im Zustande der Domesti-
cation nahe getreten ist und alles studirt hat, was iiher Domestication
bekannt ist. Ich habe mich sehr gefreut, Thre kritischen Bemerk-
ungen iiber Inselfloren und iiber die Nicht-Verbreitung von Pflanzen
zu horen: der Gegenstand ist zu lang fiir einen Brief: ich kénnte
mich in betrichtlichem Umfange vertheidigen, ich bin aber zweifel-
haft ob in Ihren Augen erfolgreich oder allerdings selbst in meinen
eigenen . . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, [Jali, 1844],

... lch lese jetzt ein wunderbares Buch in Bezug auf That-
sachen iiber Abiinderung, — Brony, ,Geschichte der Natur'. Ls ist
echt deutsch: es kommt mir zuvor, zuweilen entziickend, meine ich,
zuweilen in grausamer Art. Sie werden iiber mich spiter zehn mal
mehr entsetzt sein als iber H. Warson. Ich hasse von Resultaten
hergenommene Beweisgriinde, aber nach meinen Ansichten iber Ab-
stammung wird die Naturgeschichte wirklich ein grofartig erhabener.
Resultate liefernder Gegenstand (nun kénnen Sie mich necken, daff
mir etwas so Thorichtes entschliipft ist) . .. Ich mull diesen Brief
bis morgen liegen lassen, denn ich bin ermiidet; aber das Schreiben
an Sie macht mir solche Freude, daf ich Thnen noch ein wenig mehr
versetzen mub.
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Haben Sie irgend welche guten Zeugnisse [fiiv das Fehlen von
Insecten auf kleinen Inseln? Auf Keeling Atoll habe ich dreizehn
Arten gefunden. Fliegen sind gute Befruchter: ich habe eine mikro-
skopische Zhrips und eine Cecidomyia mit anhingenden Pollen von
einer Bliithe in der Richtung nach einer andern wegfliegen sehen.
In aretischen Lindern scheint eine Biene so weit nach Norden zu
gehen wie irgend eine Blume ... ..

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Shrewsbury, [September, 18457]

Mein lieber Hooker, — lch schreibe nur eine Zeile um Thnen
zu sagen, daf der Kosmos ? wohlbhehalten angekommen ist (NB. im
ersten Theil war ein Bogen lose), und wm Ihnen fiir Ilw nettes
Briefechen zu danken. Ich habe eben die Einleitung angefangen und
ichze iiber den Styl, welcher bei derartigen Sachen reichlich die
halbe Arbeit ist. Wie wahr sind (d. h. so weit ich das schauder-
volle Englisch verstehen kann) viele von den Bemerkungen iiber
Scenerie; es ist dies ein genauer Ausdruck der eigenen (Gedanken.

Ich wollte, ich hitte irgend einmal Biicher Thunen zu leihen
fiir die vielen die Sie mir gelichen haben . . .

Alles das, was sie so freundlich iither meine Species-Arbeit
sagen, indert kein Jota an meiner seit langem selbsterkannten Ver-
messenheit, Thatsachen anzuhiinfen und Speculationen anzustellen
iiber das Thema des Variirens ohne meinen gehérigen Theil an
Species gearbeitet zu haben. Iis ist dies aber seit neun Jahren die
grifite Unterhaltung fir mich gewesen.

Leben Sie wohl, mein lieber Hookgr, mehr als Sie selbst wohl
glauben kiémnen, bedaure ich die Aussicht, daBl wir uns so selten
sehen werden.

Ich habe stets nur einen Fehler an Ihnen bemerkt, und den
haben Sie in bedenklichem Mafle, niimlich Bescheidenheit; Sie bilden
eine Ausnahme zu Sypxey Swsiri’s Aphorismen, dafi Meriten und
Modestie keinen andern Zusammenhang haben, als ihren ersten Buch-
staben. Leben Sie wohl!

Cu. Darwix.

Ch. Darwin an L. Jenyns (Blomefield).
Down, 12. Oct. [1845].
Mein lieber Jexyns, — Dank fiir Thr Briefchen. Es thut mir
leid. daB ich auch nicht ein Schwanzspitzchen von einer Thatsache

¢ Eine Ubersetzung von Humboldt's Kosmos.
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aus der Zoologie von England mitzutheilen habe. Ich finde, daB,
was mich betrifit, selbst Beobachtungen untergeordneter Art ziem-
liche freie Zeit und Energie erfordern, welches Beides ich nicht
iibrig hatte, da das Schreiben meiner Geologic Beides ginzlich in
Ansprunch nahm. Ich hatte mir immer vorgenommen ein Tagebuch
zu halten und iiber alles zu berichten, aber in meiner jetzigen Lebens-
weise beobachte ich, wie ich bemerke, Nichts, woriiber ich zu be-
richten hiitte. Nach meinem Garten und meinen Biiumen zu sehen
und gelegentlich ein sehr kleiner Spaziergang in einem ganz unbe-
schiftigten geistigen Zustande, das fiillt jeden Nachmittag in der-
selben Art aus. Mich iiberrascht es, daf Sie mit aller Ihrer Parochial-
arbeit Zeit gefunden haben das zn thun, was Sie gethan haben.
Ich werde mich sehr freuen, Ihr kleines Buch zu sehen®* (und ich
wiirde stolz gewesen sein. wenn ich eine einzige Thatsache hitte
dazu beitragen kénnen). Meine Arbeit iiber die Speciesfrage hat mir
die Bedeutung aller solcher Arbeiten wie die, welche Sie sich vor-
genommen haben, sehr nachdriicklich vor Augen gefiihrt, Arbeiten.
welche das enthalten, was die Leute meistens unbedeutende That-
sachen nennen. Das sind gerade die Thatsachen, welche Emen die
Wirkungsweise oder die Okonomie der Natur verstehen lassen. Es
giebt einen Punkt, iiber welchen ich sehr neugierig bin und auf
welchen Sie vielleicht etwas Licht werfen kionnen, wenn Sie jemals
dariiber nachgedacht haben, namlich, welches die Hindernisse und
die Perioden des Lebens sind, — wodurch die Zunahme irgend einer
gegebenen Species beschrinkt wird. Berechnen Sie nur einmal die
Zunahme irgend eines Vogels, wenn Sie annehmen, dafl nur die
Hilfte der Jungen aufgezogen werden und sich wieder fortpflanzen:
imerhalb des natiirlichen (d. h. von Zufillen freien) Lebens der
Eltern wird die Individuenzahl enorm werden. und ich bin sehr iiber-
rascht gewesen, als ich dariiber nachdachte, wie grof jihrlich oder
gelegeutlich die Zerstirung eine jede Species treffen mufl, und doch
wird weder die Art der Mittel noch die Periode solcher Zerstirung
kaum von uns wahrgenommen.

Ich habe stetig damit fortgefahren iiber das Abiindern domesti-

* Mr. Jenyns' Observations in Natural History. Als Vorrede geht dieser
voraus eine Einleitung, ,on Habits of observing as connected with the study of
Natural History* und es folgt ihm ein ,Calendar of Periodic Phenomena in Na-
tural History', mit ,Remarks on the importance of such Registers'. Mein Vater
scheint in dem Postscript zu dem, 17. October 1846 datirten Briefe auf dieses
Register anzuspielen.
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cirter Thiere und PHanzen und iiber die I'rage: was die Species
sind, zu lesen und Thatsachen zn sammeln. Ich habe eine grofi-
artige Menge von Thatsachen und ich denke. ich kann einige ge-
griindete Folgerungen ziehen. Der allgemeine Schlufi, zn welchem
ich langsam, von einem direct entgegengesetzten Standpunkt aus
getrieben worden bin, ist, dafl Species verdnderlich sind und dafl
verwandte Species Condescendenten von gemeinsamen Stimmen sind.
Ich weill, wie sehr ich mich wegen einer solchen Schlufifolgerung
den Vorwiirfen aussetze, ich bin aber wenigstens ehrlich und he-
sonnen zu ihr gelangt. Ich werde unter mehreren Jahren Nichts
ither den Gegenstand veroffentlichen. Gegenwiirtig bin ich bei der
Geologie von Siid-America. Ich hoffe. aus Ihrem Buche einige That-
sachen iiber geringe Abinderungen in Structur oder Instincten bei
Thieren Threr Bekamntschaft herauszulesen. Stets der IThre
Cu. Darwis.

Ch. Darwin an L. Jenyns °.
. Down [18457]

Mein lieher Jexyns, — Ich hin lhnen sehr fiir die Miihe ver-
bunden, die Sie sich gegeben haben mir einen so langen Brief zu
schreiben. Die Frage danach, wo, wann und wie das Hemmnis
fir die Vermehrung einer gegebenen Species eintritt, scheint mir
von besonderm Interesse zu sein und unsere Schwierigkeit sie zn
beantworten zeigt, wie unwissend wir in der That iiber das Leben
und die Lebensgewohnheiten unserer uns am meisten vertrauten
Arten sind. Die nackte Thatsache, dafl alle Vigel ihre Jungen weg-
treiben, war mir wohlbekannt. ich hatte aber niemals iiber die von
Ihnen so deutlich nachgewiésene Wirkung nachgedacht, dafl értliche
Liicken in den Zahlenverhiltnissen hierdurch sofort ausgefiillt werden.
Die urspriingliche Schwierigkeit bleibt ‘aber bestehen: denn wenn Ihre
Bauern lhre Sperlinge und Krihen nicht getddtet hiitten, was wire
aus denen geworden, welehe nun in lhr Kirchspiel einwandern? in
der Mitte von England ist man von der natiitlichen Verbreitungs-
grenze der Krihe und des Sperlings zu weit entfernt um zu ver-
muthen. daf die Jungen so weit von Cambridgeshire weggetrieben
werden. Das Hemmnis muf in irgend einer Periode des Lebens
einer jeden Species nachdriicklich wirken: denn wenn man berechnet,
dafy auch nur die Hilfte der Nachkommen aufgezogen und erbriitet
wird, wie enorm ist da die Zunahme! Man darf sich indessen nicht

2Ry 1. Blowsfield
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so sehr iiber seine eigene Unwissenheit wundern, wenn man weifl
wie unmiglich es ohne Statistik ist, die Lebensdauner und das pro-
centische Verhiiltnis der Todesfille zu den Geburten beim Menschen
zu vermuthen. Wenn gezeigt werden kinnte, dafi allem Anscheine
nach die Zugvogel, welche hier briiten und an Zahl zunchmen,
in den folgenden Jahren in ungefihr denselben Zahlen wiederkehren,
withrend diejenigen. welche fiir ithre Winters- und nicht -Briitezeit
jihrlich hierher kommen, in denselben Zahlen herkommen. aber in
bhedeutend verminderten Zahlen zuriickkehren, dann wiirde man wissen
(wie es allerdings wahrscheinlich erscheint), dafi das Hemmnis haupt-
sitchlich vollig erwachsene Vigel in der Winterszeit betrifft und nicht
die Eier undjdie sehr jungen Viigel, was mir oft als die wahrschein-
lichste Periode erschienen ist.  Wenn Ihnen zn irgend einer Zeit
irgend welche Bemerkungen iiber diesen Gegenstand vorkommen
sollten, so wiirde ich fiir deren Mittheilung duferst dankbar sein.

Was mein noch in weiter Ferne liegendes Buch iiber die Arten
betrifft, so mull ich mich mit eigenthiumlicher Ungenanigkeit aus-
gedriickt haben, wenn Sie auf die Vermuthung gefiihirt worden sind,
dafi ich hiitte sagen wollen, meine Schlufifolgerungen seien unver-
meidlich. Nach jahrelangem Abwigen aller Schwierigkeiten sind sie
fir mich allein wohl so geworden: aber in meinen kiihnsten Tages-
triumen habe ich niemals mehr erwartet als im Stande zu sein zu
zeigen, dafl die Frage von der Unverinderlichkeit der Arten zwei
Seiten hat, d. h. ob die Species direct erschaffen worden sind oder
durch intermediire Gesetze (wie solche mit dem Leben und dem
Tode der Individuen bestehen). leh bin dem Gegenstande nicht von
der Seite nahegetreten. dafl ich die Schwierigkeit zu losen suchte
zu bestimmen was Species und was Varietiten sind, sondern (doch
wiirde es mir schwer fallen zn sagen, warmmn ich Thnen eine Ge-
schichte meiner Arbeitsweise vorerzihle) von derartigen Thatsachen
her wie die Verwandtschaft zwischen den lebenden und ausgestorbenen
Siugethieren Siid-America’s und zwischen den auf dem Festlande und
den nahe liegenden Inseln. wie den Galapagos, lebenden. s kam
mir der Gedanke. dafl eine Sammlung aller derartiger analoger That-
sachen Licht auf die Ansicht werfen wiirde, entweder zu Gunsten
derselben oder gegen sie. dall verwandte Species gemeinsame Ab-
kémmlinge eines gemeinsamen Stammes sind. Ein langes Suchen
und Erkondigen in Biichern iiber Agricultur und Horticultur und
miindlich bei Landwirthen und Girtnern lassen mich glanben (ich

weif) sehr wohl, wie abgeschmackt vermessen dies erscheinen muf).
Ci. DArwiN's Biographie 11. (XV.) 3
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dafl ich die Art und Weise einsehe, in welcher neue Varietiten den
iuferen Lebensbedingungen und den anderen in ihrer Umgebung
lebenden Wesen ansgezeichnet angepafit werden. Ieh bin wohl kiiln,
mich dem auszusetzen fiir einen vollkommenen Narren, und zwar
mit Uberlegung, gehalten zu werden. Der Natur der Griinde zufolge,
welche mich glauben lassen, dafl Species der Form nach veriinderlich
sind, konnen diese Griinde nicht auf die nichstverwandten Arten
beschriankt werden; wie weit sie aber ihre Beweiskraft erstrecken,
kann ich nicht sagen, da meine Folgerungen gradweise hinfillig wer-
den, wenn sie auf immer weiter und weiter von einander entfernt
stehende Species angewendet werden. Bitte denken Sie nicht, dafl
ich so blind bin nicht einzusehen, daf in meiner Auffassung zahl-
reiche ungeheuere Schwierigkeiten liegen, sie scheinen mir aber ge-
ringer zu sein als die in der gewdhnlichen Anschanung enthaltenen.
Ich habe eine Skizze meiner Schlufifolgerungen entworfen und sie
copiren lassen (200 Seiten lang); sollte ich glauben kénnen, daf Sie
es spiter irgend einmal fiir der Miithe werth halten sollten, dieselbe
zu lesen, so wiirde ich natiirlich fiir die Kritik cines so competenten
Beurtheilers #inflerst dankbar sein. Entschuldigen Sie diesen sehr
langen und egoistischen und schlecht geschriebenen Brief, zu dem
Sie mich durch IThre Bemerkungen veranlafit haben, und glauben Sie
mir, dafi ich stets bin
Thr aufrichtiger
Ci. Darwix.

Ch. Darwin an L. Jenyns.
Down, 17. Oct. 1846.

Lieber Jexyns, — Es ist fuflerst undankbar von mir, so viel
Zeit haben vergehen zu lassen, um Ihnen fiir Thr sehr freundliches
Geschenk Threr ,Beobachtungen® zu danken. s traf sich aber, daf
ich gerade mehrere andere Biicher in der Hand hatte, und erst vor
wenig Tagen habe ich das Thrige vollendet. Ich habe es fiir sehr
angenehm zu lesen gefunden und viele Ihrer Thatsachen haben mich
sehr interessirt. Ich meine, — und das ist merkwiirdig — lhre Be-
merkungen iiber manche von den niederen Thieren haben mich mehr
interessirt als die iiber die hgheren. Die Einleitung fiel mir als sehy
gut auf; aber das hatte ich erwartet, denn ich erinnere mich sehr
wohl iiber einen einleitenden Artikel zum ersten Hefte der ,Annals
of Natural History“ ganz entziickt gewesen zu sein. Eine Besprechung
habe ich vermifit und halte mich fiir schlecht behandelt; denn ick
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erinnere mich, dafl Sie gesagt haben, Sie wiirden einige Bemerkungen
iiber das Wetter und den Barometer machen als Fiihrer fiir die Un-
wissenden in der Voraussage. Ich hatte anch gehofft vielleicht einige
Bemerkungen iiber die Grifie der Abinderung in unseren gemeinen
Species zu finden. Axprew Smirit erklicte einmal, er wolle einige
hundert Exemplare von Lerchen und Sperlingen aus allen Theilen von
Grofibritannien zusammenbringen und sehen, ob er durch die ge-
nanesten Messungen irgend welche proportionale Abinderungen in
den Schnabeln, Gliedmafien u. s. w. nachweisen kome u. s. w, Dieser
Punkt interessirt mich, da ich vor Kurzem beiliufig die sich in wider-
sinniger Weise widersprechenden Folgerungen von Grocer und Bremy
itberdacht habe ; der eine macht aus jedem gemeinen Vogel ein halbes
Dutzend Arten, und der andere macht aus ebenso viel anerkannten
Species eine. Haben Sie jemals etwas Ahnliches gemacht, oder haben
Sie jemals GroGer's oder DBreum’s Schriften gelesen? lhre Beschreib-
ung der Schwalben hat mich interessirt, denn ich war erst ganz vor
Kurzem villig verwundert gewesen, als ich genau einen solchen Vor-
gang, wie Sie beschrieben, beobachtet hatte: ich zihlte eines Tages
spat sieben, welche ein einziges Nest besuchten und Koth an die
niichste Mauer befestigten. Erwiithnen will ich, daf ich einmal ge-
sehen habe, wie einige Eichhiérnchen eifrig jene kleinen halbdureh-
sichtigen kugligen Gallen auf der Riickseite der Eichenblitter nach
der darin enthaltenen Made aufschlitzten; sie sind daher insecten-
fressend.  Ein Cychrus rostratus spritzte mir einmal in die Augen
und verursachte auBerordentliche Schmerzen; da mufl ich Thnen er-
zihlen, was mir einmal in meinen frithen entomologischen Tagen
an den Ufern des Cam passivte ®: unter einem Stiick Rinde fand
ich zwei Carabi (ich habe vergessen, welche) und fieng mit jeder Hand
einen, als ich, siche da! noch einen heiligen Panagacus eruz-major
erblickte! Ieh konnte den Gedanken nicht ertragen, einen von mei-
nen Caraben aufzugeben, und den Panagacus zu verlieren, das war
ganz auller I'rage; ich falte daher in meiner Verzweiflung einen der
Carabi sanft zwischen meine Zilne, als zu meinem unaussprechlichen
Ekel und Schierz das kleine unbedachte Thier seine Siure mir den
Hals hinabspritzte, und ich beide Carabi und den Panagaeus verlor!
Ich war ganz erstaunt, von eciner Land-Planarie zn horen; denn vor
etwa einem Jahre oder zweien habe ich in den jAmmals of Natural
History® mehrere wunderschiin gefirbte terrestrische Arten von der

¢ Diese Geschichte ist auch in der Autobiographie erziahlt, 1. Bd. p. 46.
3*
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siidlichen Hemisphiire beschrieben und glaubte, die Thatsache set
vollstiindig neu. Beildufig: Sie sprechen davon, daf ein Schaf mit
einem gebrochenen Bein keine Leberegel hatte: ich habe von mei-
nem Vater behaupten horen, dafl beim Menschen ein Fieber oder
irgend ein ernster Zufall, wie ein Beinbruch, die VeranlaBung
sei, dafl alle Eingeweidewiirmer entfernt werden; hitte dies nicht
moglicherweise mit den Leberegeln in ihrem frithern Entwicklungs-
zustand der Fall sein kinnen?

Ich hoffe, Southampton hat Thnen nichts geschadet™: ich
wiinschte, ich hitte Sie etwas stirker anssehend gefunden. Ich habe
mich dieser Woche aufierordentlich erfreut, und sie hat miv gut ge-
than. In den letzten wenigen Tagen habe ich Sie vermifit; wir
haben es nicht einrichten kionnen. viel von einander zu sehen: es
waren aber so viel Leute dort, dafi ich wenigstens kaum irgend etwas
von irgend Jemand gesehen habe. Nochmals danke ich Ihnen herz-
lichst fiir Thr freundliches Geschenk und die Frende, die es mir ge-

macht hat. Ich bin stets
aufrichtigst der Thrige.

Ci. Darwiy.
P. S. Ich habe ganz vergessen zu sagen, wie sehr mich lhre
Erérterung iiber die Statistik der Thiere interessirt hat: wann wird
die Naturgeschichte so vollkommen sein, daf} derartige Punkte, wie Sie
deren erdrtern, von irgend einem Thiere vollstiindig bekannt sein
werden?

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Malvern, 13. Juni [1849].

... Endlich geht eine kleine armselige Erstlingsfrucht meiner
verwiinschten Cirripedien in die Druckerei, nimlich die fossilen ge-
stielten Cirripedien. Sie fragen, was fiir eine Wirkung das Studium
von Species auf meine Abinderungstheorien gehabt hat; ich glaube,
keine grofe — ich habe nur noch einige weitere Schwierigkeiten
empfunden. Auf der andern Seite ist mir (und wahrscheinlich der
Classe wegen ungerechter Weise) die Variabilitit jeden Theils in
einem gewissen unbedeutendem Grade bei jeder Species aufgefallen.
Wenn ein und dasselbe Organ rigords bei vielen Individuen ver-
glichen wird, so finde ich immer eine unbedeutende Variabilitit und
in Folge dessen sehe ich, daB die Diagnose von Species nach mi-
nutidsen Verschiedenheiten immer gefihrlich ist. lch hitte geglanbt,

” Die Versammlung der British Association,
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dafl die niimlichen Theile der niamlichen Species mehr (jedenfalls als
sie es bel den Cirripedien thun) Gegenstiinden @hnlich seien, welche
nach derselben Form gegossen sind. Systematische Arbeit wiirde
Jeicht sein ohne diese verwiinschte Variation, welche indessen mir als
einem Speculanten angenehm ist, so widerwiirtig sie mir als Systema-
tiker ist. Thre Bemerkungen iiber die (mir so unangenehme) deutliche
Verschiedenheit der Rubi, der Weiden u. s. w. des Himalaya, ver-
glichen mit denen des nirdlichen [Europa?] u.s. w. sind sehr inter-
essant: wenn meine fliichtige Species-Skizze irgend einen kleinen
Antheil daran gehabt hat, Sie auf diese Beobachtungen zu fithren. so
hat sie bereits gute und reichliche Dienste geleistet und kann nun ihre
Gebeine in Frieden der Erde iibergeben. Ich habe niemals etwas so
Befremdendes gehirt wie Favconer’s Vernachlissigung Threr Briefe
es freut mich aufierordentlich, daff Sie wieder herzlich mit ihm sind,
wenngleich es lhnen eine Anstrengung gekostet haben mull. Favcover
ist ein Mensch, den man lichen muf.

. .. Michte es lhuen in jeder Beziehung gut gehen, mein
lieber HookEe.

Ihr herzlich ergebener Freund
Cu. Darwix,

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, Mittwoch [September, 0. D.].
... Vielen Dank fiir IThren gestern erhaltenen Brief, welcher
mir, wie pnmer, za denken gab: ich lachte iiber Thren Angriff auf
meinen Geiz mit Niveauverinderungen Forpes® gegeniiber, wihrend
ich mir selbst gegeniiber s liberal sei; doch muf ich aufrecht halten,
dafl ich die Oberfliche unserer Muttererde niemals, um damit irgend
eine Erscheinung zu erkliren, versenkt oder gehoben habe, und ich

* Edward Forbes, 1815 auf der Insel Man geboren, 1854 gestorben. Seine
bestgekannte Arbeit ist sein Bericht iiber die Verbreitung der Seethiere in ver-
schiedenen Tiefen des Mittellindischen Meeres, Eine bedeutungsvolle Abhandlung
von ihm wird in der Autobiographie meines Vaters erwihnt, 1. Bd. p. 79. Er
bekleidete nacheinander die Stellungen des Curators des Museums der Geologischen
Gescllschaft und des Professors der Naturgeschichte am Museum fiir praktische
Geologie. Kurz ehe er starb, wurde er zum Professor der Naturgeschichte [Zoo-
logie] an der Universitit Edinburg ernannt, Er scheint auf seine Zeitgenossen den
Eindruck eines Mannes von auffallend beweglichem und kriftigem Geiste gemacht
zu haben. Die obige Anspielung auf Niveauverinderungen bezieht sich auf Forbes’
Neigung, die Thatsachen der geographischen Verbreitung mittelst einer lebhaften
geologischen Einbildungskraft zu erkliren.
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denke auch sicher, daB ich dies itberhanpt sehr selten, ohne irgend
welche deutliche Beweise, gethan habe. Ich mufi es daher noch
immer fiir einen kiithnen (vielleicht einen sehr richtigen) Schritt hal-
ten, einen so groflen Theil der Oberfliche innerhalb der Periode der
Jetzt existirenden Species in die Tiefen des Oceans versinken zu lassen.
Es giebt kein MaB oder keine Ausdehnung einer Niveauverinderung,
welche ich nicht vollstindig bereit wiire anzunehmen; ich mufi aber
sagen, ich hdtte lieber bessere Beweise als die Identitiit einiger we-
nigen Pflanzen, welche méglicherweise (ich sage nicht: wahr-
scheinlicherweise) auf andere Art transportirt worden sein kinnten.
Besondern Dank fiir Ihre Bemiihung, mir ein Exemplar von L Espéce™?
zu verschaffen, und beinahe gleichen Dank fiir Thre Kritiken iiber
ihn: ich setzte einige Zweifel in ihn und fithlte mich nicht sehr ge-
neigt, seine Thatsachen als Evangelinm anzunehwmen. Ich finde, dafi
dies eine meiner grofiten Schwierigkeiten bei fremden Schriftstellern
ist, niimlich ihre Glaubwiirdigkeit zu beuartheilen. Wie peinlich (fiir
mich) wahr ist lhre Bemerkung, dafl Jemand kaum ein Recht hat,
die Frage nach den Species zu untersuchen, welcher nicht selbst viele
beschrieben hat. Es war mir indessen angenehm von Owex (welcher
sich heftig jeder Veriinderlichkeit der Species widersetzt) zu hiren,
dafl er dies fiir einen sehr passenden Gegenstand halte und dafl eine
Masse noch nicht bis jetzt zusammengestellter Thatsachen vorhanden
sei, welche mit der Frage in Beziehung gebracht werden kiénnen.
Mein einziger Trost ist (da ich die Sache zu unternehmen gedenke),
daB ich in mehreren Zweigen der Naturgeschichte herumgepfuscht
und gesehen hube, wie tiichtige specifische Minner meine Species
ausarbeiten, und dafl ich etwas von Geulbgie weifl (eine unentbehr-
liche Verbindung); und obwohl ich mehr Schlige als half-pennies
bekommen werde, so will ich, wenn ich das Leben habe, die Arbeit
unternehmen.  Lamarck ist die einzige Ausnahme, deren ich mich
erinnern kann, eines sorgfiltigen Beschreibers von Species, wenigstens
im wirbellosen Thierreich, welcher nicht an bestindige Species ge-
glaubt hat; er hat aber mit seinem widersinnigen, wennschon geschick-
ten Buche dem Gegenstande geschadet, wie es Mr. ,Vestiges' und
(wie irgend ein zukiinftiger loser Naturforscher, der sich an die nim-
lichen Speculationen macht, vielleicht sagen wird) Mr. D . ... ge-
than hat.
Cu. Darwix.

? Wahrscheinlich die 184849 von der Academie in Nancy herausgegebene
und spiiter, 1859, als selbstindiges Buch erschienene Arbeit von Godron.
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 25. Sept. [1853].

Mein lieber Hooker, — Ich habe Ihren Aufsatz mit groflem
Interesse gelesen; mir scheint er durchaus klar zu sein und wird
eine wundervolle Einleitung zur Flora von Neu-Seeland, oder zu
irgend einer Flora auf der Welt bilden. Wie wenige giebt es unter
den Systematikern, welche verallgemeinern. Ich komme wirklich
auf die Vermuthung, dafl in den geistigen Zustinden, welche zum
Systematisiven und zum Schliefen aus grofien Sammlungen von That-
sachen erforderlich sind, etwas einander absolut Entgegengesetztes
vorhanden ist. Viele lhrer Beweisfithrungen erscheinen mir sehr gut
dargelegt zu sein, und so weit meine Frfahrang reicht, ist die offene
Art, in welcher sie den Gegenstand erirtern, einzig. Das Ganze wird
mir, wenn ich an mein Buch gehe, sehr niitzlich sein, obgleich ein-
zelne Theile mir vollstindig den Wind abfangen; es wird harte Niisse
zu knacken geben ... denn ich habe mich seit einiger Zeit ent-
schlossen, die Griinde von beiden Seiten darzulegen (so weit ich
es kann), anstatt nur die Verinderlichkeit allein darzulegen.

In meinem eigenen Cirripedienbuche (— beiliufig danke ich
Ihnen fiir die Dosis von Liebenswiirdigkeiten; es thut einem, wenig-
stens mir, sehr wohl) bei meiner eigenen Arbeit bin ich mir nicht
bewufit worden, dafi das Nichtglauben an die bloffe Permanenz
der Arten einen grofien Unterschied nach der einen oder andern
Seite hin bewirke; in cinigen wenigen Fillen (wenn ich Etwas aus-
gesprochenermaflen iiber die Lehre der Nicht-permanenz veriffent-
lichte) wiirde ich auffallenden Varietiten keinen Namen gegeben, in
einigen wenigen Fillen wiirde ich solche gegeben haben. Sicherlich
habe ich das Gefiihl der Niedergeschlagenheit gehabt die Sache zu
erortern, zu bezweifeln und immer und immer wieder zu untersuchen,
wo fiir mich selbst der einzige Zweifel der war, ob die Form heute
oder gestern variirt habe (um die Sache nicht zn haarscharf zu nehmen,
wie SxaasBy '® sagen wiirde). Nachdem ich eine Anzahl von Formen
als verschiedne Arten beschrieben, mein Manuscript zerrissen und sie
zu einer Species vereinigt, dann dies wieder zerrissen und sie zu be-
sonderen Arten gemacht, sie dann noch einmal vereinigt hatte (was
mir passirt ist), habe ich mit den Zihnen geknirscht, Species ver-
wiinscht und mich gefragt, was fiir eine Siinde ich begangen habe,
daf} ich so bestraft werde. Ich mull aber bekennen, daf vielleicht

1 In ,Bleak House“.
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nahezn das niimliche sich bei mir, bei jedem Arbeitsplane zugetragen
haben diirfte.

Ich freue mich herzlich zu hiéren, daf Ihr Journal'!'' so weit
vorgeschritten ist: wie prachtvoll scheint es illustrirt zu werden! Ein
»Naturforscher des Orients® mit reichlicher Einbildungskraft und nicht
zu grober Riicksicht auf Thatsachen ist gerade der Mann, die Species-
frage zu erdrtern. Ich denke, lhr Titel ,A Journal of a Naturalist
in the East ist sehr gut; ich bin aber zweifelhaft ob in ,the Hima-
laya“ nicht besser sein wiirde, denn ,Orient® klingt doch etwas un-
bestimmt . . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
[1853].

Mein lieher Hooker, — lch habe keine Bemerkungen zu machen,
welche abzuschicken werth wiiren, auch war mir dies iiberhaupt nicht
wahrscheinlich in Betracht dessen, wie vollkommen und ausgearbeitet
lhre Arbeit ist'®. So weit mein Urtheil veicht, ist es die bedentungs-
vollste Erdrterung iiber die in Frage stehienden Punkte, welche je
veroffentlicht worden ist. Weiter kann ich nichts sagen. Ich stimme
fast mit allem iiberein, was Sie sagen; ich brauche aber viel Zeit
um eine Arbeit von solcher Qualitiit gehiérig zu verdanen. Iis machte
mich beinahe mifimuthig, zum Theil weil ich fiihlte, dafl ich einige
Punkte, iiher welche ich aus theoretischen Griinden gerne verschiedener
Ansicht gewesen wiire, nicht beantworten konnte. zum Theil, weil ich
Erirterungen iiber einige Punkte. welche ich anfzunehmen beabsich-
tigt hatte, so viel besser ausgefiihrt sah als ich es hifte
thun kénnen . ...

Ieh habe mich sehv iiber die Hiebe gefreut, die Sie den pro-
vincialen Species-Krimern versetzen. Ich wiinschte, ich héatte Thnen
von dem geringsten Nutzen sein kénnen, mich hat der ganze Essay
tief interessirt und ich wiinsche Thnen Gliick dazu, eine Abhand-
lung producirt zu haben, welche, wie ich meine, denkwiirdig sein
wird. Ich war schon tief darin, als IThr iufierst freundliches Billet
mit der Bitte kam, mich nicht zn beeilen. lch danke Mrs. Hooker
and Ihnen selbst aufrichtigst fiir Ihren Wunsch mich zu sehen. Ich
will keinen weitern Sommer vorbeigehen lassen ohne Sie in Kew
zu schen, denn ich werde mich wirklich sehr freuen . . .

Sie thun mir in der That mehr Elre an als ich beanspruchen

1 Sir J. D. Hooker's  Himalayan Journal®.
12 New Zealand Flora.“ 1853.
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kann, dafi Sie mich nach Lyeun in lhren Ertrterungen anfithren. In
einem oder in zwei Jahren, wenn ich bei meinem Species-Buche
bin (wenn ich nicht zusammenbreche), werde ich mit den Zihnen
knirschen und Sie schlecht machen, dafi Sie so viele feindselige
Thatsachen so verwiinscht geschickt dargestellt haben.
Immer aufrichtigst der Ihre
Cu. Darwis.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 26. Mirz [1854].

Mein lieber Hooker, — Ich hatte gehofft. daf Sie sich nach
Ihrem Journal® eine kurze Zeit zwm Athemholen nehmen wiirden:
dies scheint aber durchans nicht der Fall zu sein; ich bin daher
um so mehr fiir den langen diesen Morgen erhaltenen Brief ver-
bunden (und etwas zerknirscht): er ist dufierst gefiillt mit Neuig-
keiten und Hduferst interessant fiiv mich in vielen Beziehungen.
Ich frewe mich wirklich von den Reformen n. s. w. in der Royal
Society zu hiren. Was den Club'® betrifft, so interessirt er mich
auf’s lebhafteste: erst vor zwei oder drei Tagen beklagte ich mich
gegen meine Fran, wie sehr ich nahezu alle meine Bekannten fallen
gelassen habe und von ilinen fallen gelassen worden bin, und dal}
ich versuchen will, éfter nach London zun gehen; ich dachte damals
nicht an den Club. welcher. so weit eben irgend eine Einrichtung
reicht, genau meiner Absicht entsprechen wiirde, alte Bekanntschaften
zu unterhalten und einige neue zu machen. Ich will daher zn jedem
(mit seltenen Ausnahmen) Clubtage nach London kommen, und dann
denke ich wird mir mein Kopf im Durchschnitt erlauben, jede andere

' The Philosophical Club, in welchen mein Vater (wie Professor Bouney
so freundlich ist mir mitzutheilen) am 24. April 1854 gewithlt wurde. Er legte
seine Mitgliedschaft 1864 nieder. Der Club war 1847 gegrindet worden. Da die
Zahl der Mitglieder auf 47 beschrinkt war, so wurde vorgeschlagen iln den
+Club der 47% zu nennen; der Name wurde aber niemals gebraucht. Die Natur
des Clubs ist aus seinem ersten Gesetz zu entnehmen: ,Zweck des Clubs ist so
viel wie moglich die wissenschaftlichen Ziele der Royal Society za fordern, den
Verkehr zwischen denjenigen Mitgliedern, welche bei der Pflege der verschiedenen
Zweige der Naturwissenschaft thiitig betheiligt sind und welche zu ihrem Fort-
schritte beigetragen haben, zu erleichtern, und die Betheiligung an den Abend-
versammlungen zu vergribern und zur Mittheilung und Discussion von Arbeiten
zu ermuntern.*  Der Club kam (anfangs) um 6 Uhr zum Dinner zusammen, was
um 8 Uhr 15 Min. aufgehoben wurde, da man erwartete, daly die Mitglieder in
die Royal Society gehen wiirden. In spiteren Jahren war das Dinner um '/7,
da die Kon. Gesellschaft sich am Nachmittag versammelte.
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Versammlung zu besuchen. Iis ist aber tranrig, wie oft mich eine
jede Veriinderung umwirft. Ich mache mich ferner verbindlich, wie
ich Lyeir gesagt habe, nach einem Jahre auszutreten, wenn ich
nicht ziemlich oft dort gewesen bin, so dafl ich im schlimmsten
Falle dem Club nur zeitweise zur Last bin. Wenn Sie es machen
konnen, dafl ich gewihlt werde, wird es mich ganz gewifl sehr
freuen. Sehr vielen Dank fiir die Antworten iiber Gletscher. Ich
frene mich sehr, so bald schon von einer zweiten Ausgabe '* zu hiven,
bin aber nicht iiberrascht, denn ich habe in unserm kleinen Kieise
von mehreren gehort, die es mit sehr groffem Vergniigen lesen. Ich
bin neugierig zn héren, was Homponnt sagen wird: ich sollte meiaen,
es wird ihn entziicken und mehr Lob von ihm erhalten als irgend
ein anderes Reisebuch, denn ich kann mich keines erinnern, welches
so viel Gegenstiinde mit ihm gemeinsam berithet. Was fiir ein wunder-
barer alter Herr er ist . ... Beilinfiz, ich hoffe, wenn Sie gegen
Ende Mai nach Hitcham gehen, werden Sie genothigt sem, sich et-
was auszuruhen. Ich bin betriibt zu héren, dafBl die simmtlichen
bisen Symptome HexsLow noch nicht verlassen haben; es ist so-merk-
wiirdig und ganz neu, irgend welche Sorge um seine Gesundheis zu
fithlen. lch bin Ihnen besonders fiir die Mittheilung von Asa Gray's
Brief verbunden; wie angenehm schreibt er! Beim Hinblick auf
seine und lhre Vorsicht in Bezug auf die Species-Frage sollten wich
Schiichternheit und Beschiimung wohl ganz iiberwiiltizen; es macht
mich héllisch ungemiithlich . . . Es ist entziickend zu héren, was
er Alles von Acassiz sagt: wie auflerordentlich merkwiirdig ist es
daf ein so hervorragend gescheidter Mann mit so ungeheunren
Kenntnissen in vielen Zweigen der Naturgeschichte so schreibt wie
er es thut. Lyein sagte mir, er sei so entziickt voir einer von semen
(Acassiz’) Vorlesungen iiber progressive Entwicklung u. s. w., u. s. w.,
dafi er spiiter zu lhm gegangen sei und ihm gesagt habe ,es se: so
entziickend gewesen, dafi er die ganze Zeit hindurch nicht umhin
gekonnt habe zu wiinschen, es wiire wahr®. Ich sehe selten eine
zoologische Arbeit aus Nord-America ohne den Einfluff von Acassiz’
Ansichten zu bemerken, — beilinfig ein weiterer Beweis, was fiir
ein grofler Mann er ist. Uber A. Gray's Bemerkungen iiber Kreuznag,
iiber das Verschwinden von Varietiiten, war ich erfreut und iiber-
rascht; Sie wissen, dafl ich daritber in diesem letzten Dutzend Jahre
Thatsachen gesammelt habe. Wie seicht werde ich mir vorkommen,

* Von dem ,Himalayan Journal®.
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wenn ich meine Notizen iiber Species u. s. w., u. s. w. zusammen-
stellen werde; das Ganze wird platzen wie ein hohler Pilz. Arbeiten
Sie sich nicht zu Tode.
Immer aufrichtigst der Ihrige
Cr. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. Nov. [1854].

Mein lieber Hooker, — Ich war von lhrem gestern erhaltenen
Briefchen entziickt. Ich begliickwiinsche Sie ! von Herzen, und
miigen Sie nun viel oder wenig daranf geben, so freue ich mich
zu sehen, daB der hochste wissenschaftliche Gerichtshof in Grofi-
britannien Ihre Verdienste anerkennt. Iech hoffe, auch Mrs. Hooker
ist angenehm davon beriithrt, und E. bittet mich ganz hesonders,
ihre herzlichen Glickwiinsche zu senden ... Vom Grunde meines
Herzens bemitleide ich Sie wegen Threr Nachmittags-Rede, welche
ich, wie ich fiirchte, nicht hiéren werde. Wenn Sie nicht eine sehr
viel grifere Seele haben als ich (und ich glaube, Sie haben sie), so
werden Sie finden. dall die Medaille ein angenehmes kleines Reiz-
mittel ist; wenn es mit der Arbeit sclhilecht vorwiirs geht und man
sich iiberlegt, dafi alles eitel ist, dann ist es angenehm. irgend einen
greifbaren Beweis dafiir zn haben, dafl Andere doch Etwas von unseren
Arbeiten gehalten haben.

Giott befohlen, mein liecber Hooker. Jch kann [Sie| versichern.
dafl wir Beide Ihren und Mrs. Hooxker's Besuch hier aufrichtigst ge-
nossen haben. Leben Sie wohl!

Mein liecber Hooxer, lhr aufrichtiger Freund,
Ch. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
7. Mirz [1855).
... Iech habe soeben eine Arbeit von Worrastox ', Insecta
Maderensia® ordentlich zu Ende gebracht; es ist ein wundervolles

15 Zu seiner Verleihung der Royal Society’s Medal.

% Thomas Vernon Wollaston starb am 4. Jan. 1878 (er war geboren
am 9. Mirz 1821). Da ihn seine Gesundheit veranlaBte, in seinem friihen
Mannesalter im Siiden zu iiberwintern, so widmete er sich einem Studium der
Coleopteren von Madeira, der Capverdischen Inseln und von St. Helena, woraus
er Zeugnisse zur Unterstiitzung der Annahme des untergesunkenen Continents
,Atlantis* ableitete. In einem Necrolog von Mr. Rye (Nature, 1878, Vol. 17)
wird er geschildert als ,mit einer weiten Auffassung der Wissenschaft, der er
sich gewidmet hat, consequent arbeitend®, wiihrend er gleichzeitig  sorgfiltig, aus-
fiihrlich und anf den Punkt genau und von Natur von einer minutids kritischen
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Buch. Eine sehr merkwiirdige Thatsache ist die erstaunliche pro-
portionale Menge von Kiifern, welche fliigellos sind: und ich glaube,
ich habe den Grund errathen: es wiirde niamlich das Flugvermigen
fiir Insecten, welche eine begrenzte Oxtlichkeit bewohnen, nachtheilig
sein und sie dem aussetzen, daf sie in's Meer geblasen werden: um
dies zn priifen, kam mir der Gedanke, dafi die die .Dezerte Grande’.
ein ganz kleines Inselchen bewohnenden Insecten dieser Gefahr noch
mehr ansgesetzt sein wiirden. und hier ist das Verhiiltnis der fliigel-
losen Insecten selbst noch betriichtlich griofler als aunf dem eigent-
lichen Madeira. Worrastox spricht von Madeira und den anderen
Archipelen als von ,sicheren und bestimmten Zeugen fiir Forpes' alten
Continent®, und natiirlich folgt ihm die entomologische Welt un-
bedingt. Fiir meine Augen diirfte es aber schwer sein, sich That-
sachen vorzustellen, welche einer derartigen Ansicht noch mehr ent-
gegenstiinden. Es ist wahrbaftig widerwirtig und niederschlagend,
wenn man sieht, dafl direct entgegengesetzte Folgerungen aus den-
selben Thatsachen gezogen werden.

Ich habe mit W. iiber diesen und andere Gegenstinde corre-
spondirt und finde, dafl er kiihlen Herzens Folgendes annimmt: 1. dall
die Insecten frither grifieres Wanderungsvermbgen besessen haben
als jetzt. 2. dafl das alte Land speciell reich an Schipfungsmittel-
punkten war. 3. daf das verbindende Land friiher zerstirt wurde,
ehe die speciellen Schipfungen Zeit hatten sich auszubreiten, nnd
4. daBl das Land zerstiickelt wurde, ehe gewisse Familien und Gatt-
ungen Zeit hatten, von Europa oder Afvica aus die in Frage stehen-
den Landpunkte zu erreichen. lIst das nicht ein nobler Hanfen von
Annahmen? and doch werde ich fiir die niichsten zwolf oder zwanzig
Jahre Wourrastox citirt finden als die frithere Existenz der Atlantis
des armen Forers' erweisend.

Ich hoffe, ich habe Sie nicht ermiidet, ich glaubte aber, Sie
wiirden gern etwas iiber dies Buch hiiren. welches mich als in seinen
Thatsachen ausgezeichnet, und dessen Verfasser mich als ein
iaulerst angenelimer und bescheidener Mann heriihrt hat.

Aufrichtigst der Thre.
Ci. Darwiv.

Art* sei. Er schrieb seinen ersten wissenschaftlichen Aufsatz als er Student im
Jesus College, Cambridge, war. Auf der Universitiit war er Theilnehmer und spiiter
Mitglied des Ray Club: dies ist eine kleine Gesellschaft, welche noch immer einmal
in der Woche zusammenkommt und wo die studentischen Mitglieder oder Theilnehmer
[Associates] viel freundliche Aufinunterung von ihren iilteren Genossen erhalten.

|
|
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Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 19. Mirz [1855].

Mein lieber Fox, — Wie lange ist es her, seitdem wir irgend
eine Mittheilang von einander gehabt haben: mich verlangt wirklich
zn hiren, wie es auf der Welt Dir geht. Der unmittelbare Zweck
meines Briefes ist aber Dich zu bitten, einen Punkt fiir mich zn
beobachten: und da ich weifi, dal Du ein sehr beschiftigter Mann
bist und zn viel zu thun hast, so habe ich eine ganz gute Aussicht.
dafl Du das thust was ich brauche, da es ganz hoffuungslos wire,
einen vollstindig miifigen Menschen darum zu bitten. Da Du eine
Arche Noah's hast, so zweifle ich nicht daran, daff Du auch Tauben
hast. (Wie sehr wiinschte ich es, daf} es zufillig Pfauentauben wiiren!)
Was ich nun zn wissen brauche, ist, in welchem Alter Nestlingstauben
so weit entwickelte Schwanzfedern haben, dafl sie gezihlt werden
kénnen. Ich glaube nicht, dafi ich jemals eine junge Taube gesehen
habe. Tch bin scharf an der Arbeit mit meinen Notizen, sie zusam-
menstellend und vergleichend, um in so was wie zwei oder drei Jahren
ein Buch zn schreiben mit allen Thatsachen und Argumenten . die
ich zusammenbringen kann, pro und contra die Unverinderlichkeit
der Species. Mir liegt daran, die Jungen unserer Zuchtrdssen zu be-
kommen, um zu sehen, wie jung und bis zu welchem Grade die Ver-
schiedenheiten erscheinen. Ich mufl entweder selbst die Tauben
ziichten (was fiir mich kein Amusement, sondern eine schreckliche
Plage ist) oder ihre Jungen kaufen; und ehe ich zu einem Verkiufer
‘gehe, von dem ich durch Yarrevo gehort habe, liegt mir wirklich
daran. etwas iiber ihre Entwicklung zu erfahren, um nicht meine
excessive Unwissenheit zu offenbaren und mich dadurch dem auszu-
setzen, betrogen und geschnellt zu werden. Was den einen Punkt
der Schwanzfedern betrifft, so steht er natiirlich in Beziehung zu der
wunderbaren Entwicklung der Schwanzfedern der erwachsenen Pfaunen-
taube. Wenn Du irgend eine Gefliigelrasse rein hast, wiirde ich Dich
wm ein Junges mit Angabe des genauen Alters, ungefihr eine Woche
oder vierzehn Tage alt! in einer Schachtel durch die Post zu schicken,
bitten, wenn Du es iiber's Herz bringen kannst, eins zu todten, und
zweitens laf mich das Porto zahlen ... lch wiirde mich wahrhaftiz
iiber die Sendung eines Nestlings der gemeinen Taube sehr freuen.
denn ich beabsichtige Skelete zu machen und habe bereits begonnen,
wilde und zahme Enten zu vergleichen. Und ich denke, die Resul-
tate sind wohl merkwiirdig'™; denn beim sehr sorgfiltigen Wiigen

7 Ich habe soeben practisch nachgewiesen, was Nichtgebraueh im Verkleinern
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der verschiedenen Knochen nach vollstindiger Reinigung waren die
Gewichtsverhiltnisse bei beiden Formen bedeutend verindert: der
Fufi der zahmen Form hatte bhedeutend zugenommen. Wie sehr
wiinschte ich, ich koénnte eine junge wilde Ente von ungefiihr acht
Tagen bekommen, ich weill aber. das ist beinahe unmiglich.

Was uns selbst betrifft, so habe ich nicht viel zu sagen; wir
haben jetzt ein entsetzlich gerdnschvolles Hans wegen des Keuch-
hustens: im Ubrigen sind aber Alle wohl. Bei weitem die bedeu-
tungsvollste, mich selbst betreffende Thatsache ist die, daf ich jetat
endlich die ewigen Rankenfiifiler abgethan habe. Am Ende des Jahres
waren zwei von unseren kleinen Jungen sehr krank an Fieber und
Bronchitis und allen Arten von Leiden. Theils der Unterhaltung, theils
der Luftverinderung wegen giengen wir nach London und nahmen
nns ein Haus fiir einen Monat: es stellte sich aber als sehr mifi-
lungen heraus, denn die grofie Kiilte trat gerade ein als wir giengen,
alle Kinder wurden unwohl, und E. und ich hatten Schnupfen und
Husten und Rheumatismus beinahe die ganze Zeit. Auf unsere Liste
‘von dem, was wir zn thun hiitten, hatten wir zuerst gesetzt, Mrs. Fox
zu besuchen: nachdem wir aber ecine Zeit lang gewartet hatten, ob
sich das Wetter nicht bessere, hatten wir buchstiblich nicht einen
Tag, an dem wir beide hatten ausgehen kimnen.

Ich hoffe zuversichtlich, dafi Du in nicht zn langer Zeit im
Stande sein wirst, uns hier einen Besuch zu machen. Die Zeit ver-
geht, und wir werden ilter. Erzihle uns von Dir selbst und von
Deiner ganzen grofien Familie.

Ich weill, Du wirst mir mit Mittheilungen iiber die jungen
Tauben helfen, wenn Du kannst; auf alle Fille schreibe bald
elnmal.

Mein lieber Fox, Dein aufrichtiger alter Freund,
Ci. Darwix.

P. S. — Unter allen méglichen Arten von Dingen, mit denen
ich mich unterhalte, stelle ich auch Vergleiche an zwischen den Sa-
men der Abanderungen bei PHanzen. Frither hatte ich etwas Samen
vom wilden Kohl. den ich irgend Jemand gegeben habe: warst Du
das? Is ist tausend gegen eins zu wetten, dal er weggeworfen

der Theile leistet; ich habe Skelete von zahmen und wilden Enten gemacht (o, der
Geruch von gut gekochter, macerirter Ente!!) und finde, daBl die beiden Fliigel
der zahmen Ente, dem Mabstab der wilden Stammform entsprechend, 360 Gran
wiegen sollten, daB sie aber nur 317 wiegen.Y — Aus einem Briefe an Sir Jo-
seph D. Hooker, 1855.
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worden ist; sollte dies nicht der Fall sein. so wiire mir eine Prise
davon sehr lieb.

[Der folgende Anszug aus einem Briefe an Mr. Fox (27. Mirz,
1855) bezieht sich auf denselben Gegenstand wie der letzte Brief und
enthilt Mittheilungen iiber das ,Species-Buch®.] [ Die Art und Weise,
wie ich junge Thiere tidten wiirde, wire, sie unter ein Wasserglas
mit einem Theeldffel voll Ather oder Chloroform zu bringen, das Glas
auf eine etwas nachgiebige Fliche anfzudriicken und sie ein oder zwei
Stunden lang darunter zu lassen, junge Thiere haben ein so starkes
Wiederbelebungsvermigen. (Auf diese Weise habe ich Nacht- und Tag-
schmetterlinge getidtet.) Die beste Art, sie zu schicken, diurtte sein,
sie so, wie Du sie Dir verschaffst, in einer Pappschachtel, auf welche
Du schreiben kannst, und die mit Bindfaden einfach zugeschniirt ist,
durch die Post zu schicken; Du wirst mich wirklich gliicklich
machen, wenn Du mir erlaubst, Porto uw. s. w. mir zu herechnen.
Auf mein Wort, ich glaube kaum, dafl irgend Jemand noch so
gutmiithig sein, sich =0 viel Miihe geben und ein so unangenehmes
Ding thun kann wie Junge zu todten, und sicherlich kenne ich keine
Seele, ansgenommen Dich, der es thun wiirde. Ich bitte Dich nech
um etwas Weiteres; sollten alte Vogel von irgend welchem Haus-
gefliigel (nicht Enten) sterben oder so alt werden, dafi sie nutzlos
sind, so wiinschte ich, dall Du sie mir durch die Bahn hierher schick-
test, unter der Adresse: ,Cn. Darwix, care of Mr. Acton, Post-office,
Bromley, Kent.“ Willst Du Dir die Adresse autheben? als den kiir-
zesten Weg fiir Packete. Mir liegt aber hieran nicht so sehr viel.
da ich bei Bamwy die gestorbenen Vigel kaufen kann, um Skelete
zu machen. Ich wiirde sofort an Dich geschrieben haben, selbst
wenn ich nicht von Dir gehort hitte, um Dich zu bitten, Dir wegen
der Tanben keine Miithe zu geben, denn Yarereri hat mich iiberredet.
es doch zu versuchen; ich richte jetzt einen Platz fiir sie ein und
habe an Baiy wegen der Preise u. s. w. u. s. w. geschrieben. Irgend
einmal (wenn es Dir besser geht) michte ich sehr gern etwas iiber
Deine _Kleine Schnatter-Ente“ (Little Call Duck) héven; warum heift
sie s0? ... leh war so unwissend, daf ich nicht einmal wufite, daf
es drei Varietiten von Dorking-Hithnern giebt: wodurch unterschei-
den sie sich? . ..

Ich habe vergessen, ob ich Dir iiberhaupt schon gesagt habe,
was der Zweck meiner jetzigen Arbeit ist, — es ist der, eine Uber-
sicht iiber alle Thatsachen zu geben, deren ich Herr werden kann
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(e¢heu, cheu, wie unwissend finde ich mich doch!). in der Natur-
geschichte (so iiber geographische Verbreitung, Palaeontologie, Classi-
fication, Hybridismus, domesticirte Thiere und Pflanzen u. s. w., u.s. w.,
u. s. w.), um zu sehen, wie weit sie der Anschauung, dafi wilde
Species verinderlich oder unveranderlich sind, giinstig sind oder ihr
entgegenstehen: ich denke mit Allem, was mir zu Gebote steht,
sammtliche Thatsachen und Argumente von beiden Seiten zu geben.
Ich habe eine ganze Anzahl von Leuten, welche mir in aller Weise
helfen und mir dulierst werthvolle 1nterstiitzung gewithren: oft werde
ich aber zweifelhaft, ob mich der Gegenstand nicht vollstiindig iiber-
wiiltigen wird.

So viel in Bezug auf den sogenannten geschiiftlichen Theil
meines Briefes. Es thut mir sehr leid, einen so wenig giinstigen
Bericht von Deiner Gesundheit zn horen: bei Deiner grofien Familie
ist Dein Leben sehr kosthar: ich bin iiberzeugt, bei all’ Deiner Thii-
tigkeit und Herzensgiite sollte es glicklich sein, oder so gliicklich,
wie man es bei allen den Sorgen um die Zukunft, welche anf Einemn
liegen, nur verniinftigerweise erwarten kann. .

Man kann nicht erwarten, dafl die Tage der Gegenwart so
sind wie die alten Crux-major-Tage am [Fulle jener edlen Weiden-
stimpfe, deren Andenken ich verehre. Ich finde jetzt, dafl mein
Bischen Entomologie. welche ich giinzlich Dir verdanke, mir sehr
niitzlich zn statten kommt. Es frent mich sehr zu hiren, dafl Du
Dir von den sonntiglichen PHichten etwas Ruhe verschafft hast. Wie
viel Krankheit hast Du doch in Deinem Leben gehabt! Lebe wohl
mein lieber Fox. Ich versichere Dich, ich bin Dir fiir Deine mir
angebotene Unterstiitzung herzlich dankbar.

Dein aufrichtiger Freund.
Cr. Darwiy.

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 7. Mai [1853].

Mein lieber Fox. — Mein Briefwechsel hat Dir ziemlich viel
Mithe verwrsacht; doch wird es dieser Brief nicht. Ich fand Deinen
Brief bei meiner Riickkelhr am Sonnabend nach einer Woche Arbeit
in London. Wihrend ich dort war, habe ich YArreLL geschen, der
mir sagte, er habe alle Merkmale bei der Schnatter-Ente untersucht
und habe keinerlei Zweifel, dafi sie specifisch identisch sei, auch
habe sie sich ganz ordentlich mit den gewihnlichen Varietiiten in
St. James’s Park gekreuzt. Ich wiirde daher fiir ein sieben Tage
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altes Entlein und fiir einen der alten Vogel, wenn einer jemals eines
natiirlichen Todes sterben sollte, sehr dankbar sein. YArreLL erzihlte
mir, dafl SagiNe vierzig Varietiiten der Hausente gesammelt habe! . . .
Um aber auf das Geschiift zuriickzukommen ; sicherlich kann mir Nie-
mand das characteristische Alter junger Vigel besser bestimmen als
Du: was die Skelete betrifft. so fiirchtete ich, es sei unméglich sie
zu machen; ich denke aber. ich werde im Stande sein die Glied-
mafen u. s. w. zn messen dadurch, daf ich die Gelenke fithle. Was
Du iiber alte Hihne sagst. bestitigt genan was ich dachte, und ich
werde meine Skelete von alten Halmen machen. Sollte jemals ein
alter wilder Truthahn sterben, so bitte erinnere Dich meiner: mir
liegt mnichts an einem Nestling-Truthabn. ebenso wenig an einer
Dogge. Sehr vielen Dank fiir Dein Anerbieten. Ich habe Junge von
Bulldoggen und Windspielen in Salz, und habe junge Karrengaul-
und Rennpferd-Fiillen sorgfiltig messen lassen. Ob ich damit etwas
Gutes herausbringe, ist zweifelhaft. Ich verliere den Grund unter
meinen Fiifen. Aufrichtigst
der Deine.
Cu. Darwiy,

[Der folgende Auszug aus einem Briefe an Mr. Fox mag hier
seine Stelle finden. obschon er von einem spiitern Datum ist, niim-
lich Juli, 1855:]

Vielen Dank fiiv den sieben Tage alten weiflen Dorking und
fir die anderen versprochenen. Ich bekomme eine vollstindige
sSchreckenskammer®, und erkenne Deine Freundlichkeit selbst noch
mehr als frither an: denn ich habe die schwarze That begangen und
eine engelgleiche Pfanen- und Kropftanbe im Alter von zehn Tagen
gemordet. Ich versuchte erst Chloroform und Ather, und wenn es
auch ein vollkommen leichter Tod war, so dauerte er doch lange:
heim zweiten versuchte ich Stiicke von Cyankali eine halbe Stunde.
ehe ich die Taube hinein brachte, in eine sehr grofie feuchte Flasche
zu thun, und die in dieser Weise erzeugte Blausiinre war sehr
schnell todtlich.”

[Ein Brief an Mr. Fox, vom 23. Mai (1855) enthiilt die erste
Jrwihnung seines mithsamen Stiickes Arbeit mit dem Ziichten von
Tauben :|

Jlch schreibe jetzt um mitzutheilen, dall ich einige unserer
Bastardkiichel angesehen habe, und ich meine ein Alter von einer
Woche wird ganz gut sein. Der Hauptpunkt, den ich sehr gern

ermitteln mochte und auf den ich seit Jahren geachtet habe, ist
Cn. DARWIN'S Biographie 11 (XV.) 4
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der, festzustellen, ob die Jungen unserer domesticirten Rassen so
weit von einander verschieden sind wie ihre Eltern, und ich habe
zu nichts Anderem Zutrauen als zu factischen Messungen und zur
Regel de Tri. Ich hoffe und glaube Dir so viel Miihe nicht ohne
ein Motiv hinreichender Bedeutung zu geben. Ich habe meine Pfanen-
und Kropftauben (ausgezeichnete Végel, wie ich hofte, da ich bei
BaiLy fiir jedes Paar 20 Shilling hezahlt habe) in einem prachtvollen
Kific und Taubenhause, und sie sind eine ganz entschiedene Unter-
haltung fiir mich und ein Entziicken fiir H—.°

[Im Verlaufe von meines Vaters taubenziichterischer Unter-
nehmung wurde er nothwendigerweise mit Ziichtern bekannt und
liehte es seine Erfahrungen als Mitglied des ,Columbarian® und
.Philoperistera“ Club zu erzihlen, wo er die reinsten Enthusiasten
fiir die Liebhaberei traf und viel von den Mysterien der Kunst lernte.
Als er einige Jahre spiiter Mr. Huxiey schrieh, citirte er eine Stelle
aus einem Buche Mr. J. Eaton's zur Erlduterung der  aufersten
Aufmerksamkeit und eingehendsten Beobachtung®, welche nothwendig
sind um ein guter Ziichter zu sein:|

,In seiner [Mr. Earox's| Abhandlung, die nur vom Mandel-
burzler handelt, welches eine Untervarietiit der kurzstirnigen Varietiit
ist, welch’ letztere wiederum eine Varietit der Burzeltaube ist, ebenso
wie diese eine Varietit der Felstaube, sagt Mr. Earon: ,Es giebt
manche junge Ziichter, welche iibereifrig sind, welche fiir alle fiinf
Eigenschaften [d. h. fiir die fiinf characteristischen Punkte, denen
hauptsiichlich Aufmerksamkeit zugewendet wird, — Cu. D.] anf ein-
mal in's Zeug gehen; ihr Lohn ist, dafl sie nichts erreichen.” Knrz,
es geht beinahe iiber den menschlichen Verstand hinaus, allen Vor-
ziiglichkeiten des Mandelburzlers Beachtung zn schenken.

»,Um ein guter Ziichter zu sein und um es zu erreichen. irgend
eine Zucht zu verbessern, ist vor allen Dingen Enthusiasmus erforder-
lich. Mr. Eatox hat eine Menge Preise erhalten: hort. was er sagt.

5. Wenn es feinen und gebildeten Leuten méglich wiire, den
wundervollen Trost und das auBerordentliche Vergniigen zu kennen,
was Mandelpurzler darbieten, wenn sie anfangen, ihre Figenthiimlich-
keiten einzusehen, so sollte ich meinen, dafl kaum irgend ein feiner
oder gebildeter Mann ohne einen Schlag von Mandelburzlemn existiren
konnte. ¢

[Mein Vater fithrte diese Stelle sehr gern an und stets mit einem
Tone des collegialen Gefithis fiir den Verfasser, obgleich er ohne
Zweifel vergessen hatte, dufi er sich selbst als Kind dariiber gewundert
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hatte, dafl ,nicht jeder gebildete Mann ein Ornitholog wiirde® (Auto-
biographie, 1. Bd. p. 33).

[Herrn W. B. Trcermeier, dem bekannten Schriftsteller iiber
Hausgefliigel n. s. w. war mein Vater fiir viele werthvolle Hiilfe
dankbar verbunden. Ihr Briefwechsel begann im Jahre 1855 und
danerte bis 1881, wo mein Vater ihm schrieb:] ,Ich versichere Ihnen,
dafl ich oft mit Vergniigen an die alten Zeiten zuriickdenke, wo ich
Tauben, Hithnern u. s. f. meine Aufmerksamkeit widmete und wo
Sie mir so werthvolle Unterstiitzung gewiithrten. Nicht selten bedanre
ich, dafi ich so wenig kriftig bin, alte Bekanntschaften und Freund-
schaften aufrecht zu erhalten.”

[Die Briefe meines Vaters an Mr. Tecerseier bestehen beinahe
ginzlich aus Reihen von Iragen, welche sich auf die verschiedenen
Zuchtrassen von Hiihnern, Tauben u. s. w. beziehen, und sind daher
nicht interessant. Liest man die Menge von Briefen durch, so wird
man von dem Fleifie des Schreibers beim Aunfsuchen von Thatsachen
iberrascht und es geht deutlich daraus hervor, daf er Mr. Trcer-
veiEr's Kenntnissen und Urthell vollstindig vertraute und sie hoch
schiitzte. Es kommen zahlreiche Sitze vor, wie ,lhr Brief ist eine
reiche Fundgrube fiir mich®, welche sein Gefiihl fir den Werth der
Hiilfe Mr. Teerrupier's ausdriicken, ebenso wie Worte der warmen
Anerkennung fiir Mr. Tecervnier’s nicht ermiidenden Eifer und un-
ablissige Liebenswiirdigkeit, oder ,seine reine und interesselose Liebe
zur Wissenschaft., In Bezug auf die Korbbiene und ihre Waben
wurde Mr. Tecerveier's Hiilfe gleichfalls von meinem Vater geschiitat,
welcher ithm schrieb, ,Thr vor der British Association gelesener Auf-
satz iiber .Bienenzellen' war fiir mich von groBem Nutzen und grofier
Anregung.

[Um die Probleme der geographischen Verbreitung der Thiere
und Pflanzen duarchzuarbeiten, hatte mein Vater die Mittel zu stu-
diven, durch welehe Samen, Eier u. s. f. quer iiber weite Strecken
des Oceans transportirt werden kénnen. Diese Nothwendigkeit gab
der Classe von Experimenten das Interesse, auf welche sich die
folgenden Briefe beziehen.|

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 17, Mai [1855].
Mein lieber Fox, — Du wirst schon den Anblick meiner Hand-
schrift hassen; aber nach diesem Male, verspreche ich Dir, will ich

Dich um nichts weiter bitten, wenigstens fiir eine lange Zeit nicht.
y 4 *
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Da Du auf sandigem Boden lebst, sind wohl bei Dir Eidechsen iiber-
haupt hiufig? Wenn lhr welche habt, wiirdest Du es fiir gar zu
licherlich halten, den Knaben in Deiner Schule fiir mich eine Be-
lohnung fiir Eidechsen-Eier anzubieten, einen Shilling fiir jedes halhe
Dutzend, oder mehr wenn sie selten sind, bis Du zwei oder drei
Dutzend hast und sie mir dann schickst? Wenn aus Verschen
Schlangeneier gebracht wiirden, wiire es ganz gut. denn ich brauche
auch diese ; und hier herum haben wir weder Eidechsen noch Schlangen.
Meine Absicht ist nachzusehen, ob derartige Eier anf Seewasser
schwimmen, und ob sie sich. wenn sie in meinem Keller einen oder
zwel Monate so geschwommen haben, lebendig erhalten. Ich stelle
Versuche iiher den Transport aller moglichen organischen Wesen an,
die ich nur machen kann: Eidechsen finden sich auf jeder Insel
ich bin daher sehr begierig zu erfahren, ob ihre FEier dem Einflufl
des Seewassers widerstehen. Natiirlich braucht dieser Brief nicht
heantwortet zu werden, wenn Du ihn nicht in Folge eines merk-
wiirdigen und giinstigen Zufalls mit den Eiern beantworten kanust.
Dein Dich sehr beunruhigender Freund
Ci. Darwis,

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
13. April [1855].

... Seit einiger Zeit fithre ich einen Versuch aus, welcher,
glaube ich, von Interesse sein wird, ndmlich Samen in Salzwasser,
in Wasser von 32°%-33° gelegt. welches ich habe und lange haben
werde, da ich einen grofien Wasserbehilter mit Schnee gefiillt habe.
Als ich Thnen zum letzten male schrieb, war ich im Begriffe iiber
Sie zu triumphiren. denn mein Experiment war mir in einem ge-
ringen Grade getlangen: aus unendlicher Schlechtigkeit erzihlte ich
das aber nicht in der Hoffnung, dafl Sie sagen wiirden, Sie wiirden
alle die PHlanzen verspeisen, welche ich nach dem Einlegen aufziehen
wiirde. Es ist mir sechr bedriickend, daf ich mich nicht im Mindesten
mehr erinnern kanm, was Sie frither gesagt haben, woraus ich die
Meinung ableitete, Sie wiirden die Experimente weidlich verhithnen;
denn jetzt scheinen sie das Ixperiment wie ein guter Christ anzun-
sehen. Ich habe in kleinen Flaschen im Freien, dem Wechsel der
Temperatur ausgesetzt. Samen von Kresse, Rettig, Kohl, Lattich,
Mohrriibe, Sellerie und Zwiebel, — von vier grofien Familien. Diese
haben nach vier Wochen wihrendem Eintauchen sammtlich gekeimt,
was ich nicht iin mindesten erwartet hatte (und dachte, wie Sie

J—
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mich verspotten wiirden); denn das Wasser beinahe bei allen, und
besonders das von der Kresse, roch sehr schlecht, und die Kressen-
samen entwickelten eine wunderbare Masse von Schleim (die ,Vestiges®
wiirden erwartet haben, dafi sie sich in Kaulquappen verwandeln
wiirden), so dafi sie in Masse zusammenklebten; aber diese Samen
keimten und wuchsen prachtvoll. Das Keimen von allen (besonders
von der Kresse und dem Lattich) ist beschleunigt worden., mit Aus-
nahme der Kohlarten, welche sehr unregelmissig aufgegangen und
von denen, glaube ich, viele abgestorben sind. Nach ihrem natiir-
lichen Standorte wiirde man gemeint haben, dafi der Kohl es gut
vertragen wiirde. Die Doldentriiger und Zwiebeln scheinen das Salz
gut zu vertragen. Ich wasche die Samen, ehe ich sie pHlanze. Ich
habe an Gardener's Chronicle' gesehrichen, obgleich ich daran
zweifle, dafl es der Mithe werth war. Wenn mein Erfolg es der
Miihe werth zu machen scheint, will ich eine Samenliste schicken,
um Sie zu veranlassen, verschiedene Klassen von Samen zu bezeichnen,
Heute verpflanze ich die nimlichen Samen wie angefiihrt nach vier-
zehntigigem Einlegen. Da viele Meeresstréomungen in der Stunde
eine Meile zariicklegen. so wiirden die Samen selbst in einer Woche
168 Meilen transportirt werden: der Golfstrom soll fiinfzig und sechzig
Meilen in einem Tage zuriicklegen. So viel also, und zu viel schon
iiber diesen Punkt; meine Giinse sind aber immer Schwiine . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
[14. April, 1835].

. Sie sind ein guter Mensch, dafi Sie mir gestehen, Sie
hiitten erwartet, dafl die Kresse in einer Woche getidtet sein wiirde;
denn das giebt mir einen netten kleinen Trinmph. Die Kinder waren
zuerst schrecklich eifrig und frugen mich oft, job ich Dr. Hooker
schlagen wiirde!“ Die Kresse und der Lattich haben soeben nach
einundzwanzigtigigem Einlegen getrieben. Ich will aber nicht mehr
schreiben, was bei mir eine grofe Tugend ist: denn es macht mir
ein sehr grofes Vergniigen. Ihnen Alles zu sagen, was ich thue.

... Wenn Sie einige von meinen Experimenten (wenn sie so
genannt werden konnen) kennten, die ich jetzt anstelle, wiirden Sie

' Wenig Worte der Bitte um Information. Die Resultate wurden in dem
JGardener’s Chronicle!, 26. Mai, 24. Nov. 1855 publicirt. In demselben Jalwgang
(p- 189) gab er noch eine Nachschrift zu seinem frithern Aufsatze, worin er
einen Druckfehler corrigirt und einige Worte iiber die Samen der Legunminosen
hinzugefiigt. Kin ausfiihrlicherer Aufsatz iiber das Keimen von Samen nach Ein-
legen in Salzwasser erschien in dem Linnaean Society’s Journal, 1856. p. 130.
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ein gutes Recht haben, mich zu verhShnen, denn sie sind selbst
meiner Meinung nach so absurd, dafl ich sie Ihnen nicht er-
zihlen darf.

Haben nicht manche Leute einen netten Begriff vom Experi-
mentiren? Ich habe einen Brief erhalten, worin man mir schreibt,
Samen miifiten eine groBe Kraft haben, dem Einflusse des Sec-
wassers zu widerstehen, denn wie kinnten sie sonst auf Inseln we-
langen? Das ist der richtige Weg ein Problem zu lisen!

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down [1855].

Mein lieber Hooker, — Sie sind ein sehr guter Mensch gewesen,
Etwas von Threr Befriedigung in zwei DBriefchen an mich verdunsten
za lassen; meiner Meinung nach hitten Sie gar nichts Besseres thun
konnen; was aber den Umstand betriift, dafi Sie Thre Befriedigung
ither die Vernichtung meiner Experimente ausdriicken, so versichere
ich Ihnen, daB ich selbst schon vollstindig genug bestiirzt bin, —
diese entsetzlichen Samen, welche, wie Sie richtig bemerken, nicht
schwimmen werden, wenn sie untersinken.

Ich habe an Scorespy geschrieben und habe eine ziemlich trockene,
aber sehr zur Sache gehirige Antwort erhalten, in welcher er mir
keine Hoffnung auf irgend ein mir unbekanntes Gesetz iihrig 1afit,
welches ihr ewiges Sinken in die tiefsten Tiefen des Oceans hemmen
konnte. Beilaufig, es war sehr merkwiirdig; ich habe aber mit Obrist
SasiNe eine halbe Stunde lang iiber diesen Gegenstand gesprochen und
habe ihm in Bezug auf den Transport die Schwierigkeit der F'rage des
Untersinkens nicht begreiflich machen kénnen. Das Langweilige bei
der Sache ist: wenn die verwiinschten Samen sinken wollen, dann
habe ich mir die Unruhe die undankbaren Kerle zu salzen umsonst
gegeben.

In letzter Zeit ist mir Alles schlecht ausgegangen; die Fische
in der Zoologischen Gesellschaft haben Massen der eingeweichten
Samen gefressen; in meiner Phantasie war nun Alles, Fische und
Samen von einem Reiher verschlungen, hundert Meilen weit fort-
getragen, an den Ufern irgend eines andern Sees ausgeleert worden,
und hatte prachtvoll gekeimt, — und siehe da, die Fische warfen
heftig, und mit einem, mir eignen gleichen Ekel simmtliche
Samen aus ihren Miulern aus '

9 Bei Schilderung dieser Unruhen schreibt mein Vater an Mr. Fox: —
yDie ganze Natur ist verkehrt und will nicht thun was ich will; und gerade
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Ich habe aber noch keine Lust, das Schwimmen schon auf-
zugeben: an erster Stelle mufl ich frische Samen probiren, obschon
es natiirlich viel wahrscheinlicher zu sein scheint, dafi sie untersinken,
und zweitens, als letztes Hiilfsmittel, mufl ich glauben, dafi die
Samenkapsel oder selbst die ganze Pflanze oder ein Zweig in’s Meer
gewaschen wird; durch Uberschwemmungen, Drdrutsche und Erd-
beben; dies muf} sich bestiindig ereignen, und wenn sie nafi gehalten
werden, so stelle ich mir vor, die Samenkapseln u. s. w. u. s. w.
werden sich nicht 6ffnen und ihren Samen ausstreuen. Versuchen
Sie doch Thren Mimosa-Samen in Kew.

Ich hatte mir vorgenommen Sie zu fragen, ob Mimosa scandens
und  Guilandina bonduc in Kew wichst, wm frische Samen zu ver-
suchen. Wie mir R. Browx sagt, meint er, dafl vier westindische
Samen an europiische Kiisten gewaschen worden sind. Auf Keeling
Island ist mir versichert worden, dafl nicht selten Samen an’s Ufer
gewaschen werden: sie miissen und sollen daher schwimmen! Was
fiir lange Geschichten erziihle ich!

Wenn sie noch mehrere von den Samen von den Loffoden haben,
legen Sie einige in laues Wasser und lassen Sie sie mit der grifiten
Sorgfalt pflanzen: das ist ein Experiment nach meinem Herzen, und
die Wahrscheinlichkeit gegen einen Frfolg ist 1000 zu 1.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 11. Mai [1855).

Mein lieber Hookgr, — Ich habe soeben Ihr Briefchen erhalten.
Ich freue mich aufrichtigst und herzlichst iiber die Neuigkeit *°, welche
es enthilt, ebenso meine Frau. Ist auch das Einkommen gering, so
gewithrt doch, wie ich hoffe, die Sicherheit Ihnen selbst und Mrs.
Hooker Befriedigung. Da es in spiiteren Jahren zur Stellung des
Directors fithren muf}, so hoffe ich. dafl Sie es als einen Gliicksfall
betrachten. Meinem eignen Geschmacke nach kann ich miv keine
angenehmere Stellung ausmalen, als an der Spitze eines so feinen
und prachtvollen Platzes zu sein; weit besser, sollte ich meinen, als

gegenwiirtig wiinschte ich, ich hiitte wieder meine alten Entenmuscheln zu be-
arbeiten und nichts Neues,* Das Experiment gelang schlieBlich und er schrieb
an Sir Joseph Hooker: — ,Tch finde, Fische fressen begierig die Samen von
Wassergrisern, und Hirsesamen in Fische gebracht und einem Storche gegeben
und dann ausgeleert, keimt. Da haben wir das Kinderverschen: ,This is the stick
that beats the pig* u. s. w.* '

% Die Anstellung Sir J. D. Hooker's als Assistant Director des Konigl.
botan. Gartens in Kew.
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eine Professur in einer grofien Stadt. Je mehr ich daran denke,
desto mehr freue ich mich. Ich will aber nichts weiter sagen, aus-
genommen dafl ich hoffe, Mrs. Hooker ist angenehm davon beriihet . . .

Da Gardener’s Chronicle meine Frage auntgenommen und be-
achtet hat, halte ich mich fiir verbunden, was ich in niichster Woche
zn thun dachte, meinen ersten Bericht an Lixprey zu senden, um
thm die Entscheidung zu iiberlassen, ob er ihn aufnehmen will:
ich halte es aber fiir maglich, dafl er ihn fiir eine Gartenban-Zeit-
schrift nicht fiir passend halt. Wenn meine Experimente zu Ende
gefiithrt sind (falls die Resultate werthvoll scheinen) und wenn das
,Linnaean Journal® gegen die vorausgehende Verdffentlichung un-
vollstiindiger und vorliufiger Berichte nichts einzuwenden hat, so
wiirde ich entziickt sein, den Schlufibericht dort einzuriicken:
denn er hat mir so viel Miithe gekostet, dal ich meinen sollte. das
Resultat wiire wahrscheinlich einer dauernderen Veroffentlichung werth
als in einer Zeitung: ich glaube aber, ich bin verbunden ihn zuerst
Lixprey zu schicken.

Ich fange an die Frage wegen des Schwimmens fiir ernster zu
halten als die nach dem Keimen: ich stelle iiber den Gegenstand
alle die Nachforschungen an. die mir nur moglich sind, und hoffe,
etwas Licht iiber thn zu erhalten . . .

Ich hoffe, Sie haben im Club eine gute Versammlung zusammen-
gebracht. Das Schatzmeisteramt mufl eine Plage fiir Sie sein, und
ich hoffe, Sie werden nicht lange Schatzmeister sein: ich weifl, ich
wiirde viel eher den Club aufgeben als sein Schatzmeister sein.

Leben Sie wohl, Mr. Assistant Director und theurer I'reund.

Cir. Darwiy,

Ch. Darwin an J. D. Hooker.

5. Juni, 1855,

. . . Miss Tuorrey *' und ich sind mit einer kleinen botani-
schen Arbeit beschiftigt! zu unserer Uinterhaltung, und sie amu-
sirt mich wirklich sehr, namlich eime Sammlung aller der Pflanzen
zu machen, welche auf einem Stiicke Feld wachsen. das seit fiinf-
zelm Jahren wiist liegen gelassen worden ist, das aber vorher seit
undenklichen Zeiten cultivirt worden war; wir sammeln auch alle
Pflanzen in einem anstoflenden und ihnlichen, aber cultivirten
Stiicke Feld, nur des Scherzes wegen zu sehen, was fiir PHlanzen
zugekommen oder ausgestorben sind. Spiter werden wir etwas Hiilfe

?! Eine Dame, welche viele Jahre lang Gouvernante in der Familie war.
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beim Bestimmen von Rithselhaftem bediirfen. Wie schrecklich schwer
ist es, PHlanzen zu bestimmen.

Was fiir einen merk wiirdig netten und freundlichen Brief
hat mir D. A. Gray in Beantwortung meiner listigen Fragen ge-
schrieben; ich habe Thr Exemplar seines ,Handbnchs' behalten, bis ich
von ihm gehirt hiitte, und wenn ich seinen Brief beantwortet habe.
werde ich es Ihnen zuriickschicken.

Ich danke Ihnen sehr fiir Hedysarwm ich hoffe. es ist nicht
sehr kostbar, denn wie ich lThnen erzihlte, wiinschte ich es zu einem
wahrscheinlich sehr thorichten Zwecke. Ich habe irgend wo ge-
lesen. dafl keine Pflanze ihre Blitter im Dunkeln so piinktlich
schliefit: ich will sie nun tiglich eine halbe Stunde lang zudecken
und sehen, ob ich sie nicht lehren kann, sich allein oder leichter
als zuerst in der Dunkelheit zu schliefen . .. Ich kann nicht aus-
findig machen, warnm Sie eine continentale Beforderungsweise einem
Transport durch das Meer, wie Sie es denke ich thun, vorziehen
witrden. Ich wiirde gemeint haben. dafi Sie sich iiber so viele Trans-
portmittel als nur miglich gefrent haben sollten. Was meine eignen
theoretischen Liebhaberansichten sind, so ist es ganz gleichgiiltig, ob
sie zar See oder zu Land transportirt werden, solange iiberhaupt nur
irgend ein wahrscheinlicher Weg nachgewiesen wird. Es verstofit
aber gegen meine Philosophie, Land ohmne irgend weitere und unab-
hiingig zn erlangende Beweise zu schaffen. Sobald wir nur einmal
zusammenkommen, werde ich, denke ich mit sehr wenigen Worten
Thre Ansichten dentlicher verstehen . ..

Ich habe soeben mein erstes Gras heraushekommen. harrah.
hurrah! [ch mufl gestehen, das Gliick ist dem Kiihnen hold, denn,
wie es eben der gliickliche Zufall wollte, es war das leichte An-
thozanthum odoratum nichtsdestoweniger ist es eine grofie Fnt-
deckung; ich habe niemals erwartet, in meinem ganzen Leben
ein Gras zu bestimmen, daher: hurrah! FEs hat meinem Magen
iiberraschend wohl gethan . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 15. [Juni?]. [1855.]
Mein lieber Hookrr, — Ich schreibe nur eben eine Zeile um mit-
zatheilen, dafl das Hedysarum ganz wohlbehalten angekommen
ist, und um dafiir zu danken.
Sie kénnen sich nicht vorstellen, was fiir eine Unterhaltung
es mir gewihrt hat, dafl Sie mir die drei Griser genannt haben:
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ich habe soeben Papier zum Trocknen bekommen und sammle alle
Griser. Wenn Sie jemals einen vollstindigen Anfinger haschen und
ihm einen Geschmack an Botanik beibringen wollen, sagen Sie ihm,
er solle eine vollstindige Liste von irgend einem kleinen Stiick Feld
oder Wald aufstellen. Wir Beide, Miss Tnorcey und ich, stimmen
darin iiberein, daf} es der Arbeit ein wirklich ungewthnliches Inter-
esse verleiht, da man eine nette, kleine, begrenzte Welt zum Be-
arbeiten vor sich hat anstatt die ungeheuren Abgriinde und die
Inendlichkeit aller britischen Pflanzen.

Adios. Tch war wirklich ganz vollkommen unverschiimt, meine
Meinung iiber den Riickschritt® ** auszudriicken, und ich habe einen
derben Nasenstiiber verdient; nach Uberlegung bin ich sehr froh.
dalh Sie mir nicht in Gardener’s Chronicle geantwortet haben.

Die ,Florula® ** hat mich sehr interessirt.

[In dem Briefe an Sir J. D. Hooker vom 9. Juni erwithnt mein
Vater einen Brief von Dr. Asa Gray. Der hier angezogene Drief war
eine Antwort auf den folgenden:|

Ch. Darwin an Asa Gray .
Down, 25. April [1855].

Werther Herr, — Ich hoffe, Sie werden sich erinnern, dafl ich
das Vergniigen hatte, lhnen in Kew vorgestellt zu werden. Ich
mochte Sie nm eine grofie Gunst bitten, wegen deren, wie ich sehr
wohl weif, ich keine Entschuldigung darbieten kamn. Die Gefillig-
keit wird Ihnen aber, denke ich, nicht viel Miithe machen und wird
mich in hohem Mafie verbinden. Da ich kein Botaniker bin, wird
es Ihnen abgeschmackt vorkommen, daf ich Ihnen hotanische Fragen
vorlege: ich will das vorausschicken, dafi ich mehrere Jahre lang

22 Sich solche enorme geologische Verdnderungen innerhalb der Periode
der jetzt lebenden Formen aus keinem andern Grunde vorzustellen, als um ihre
Verbreitung zu erkliren, scheint mir nach dem jetzigen Zustand unserer Unwissen-
heit iber die Transportmittel, beinahe ein Riickschritt der Wissenschaft zu sein.“
Auszug aus einem Aufsatz iiber  Salzwasser und Samen®, in Gardener’s Chronicle,
26. Mai, 1855.

3 Godron's ,Florula Juvenalis', welcher eine interessante Schilderung
der durch importirtes Holz eingefithrten Pflanzen giebt.

% Der bekannte americanische Botaniker. Meines Vaters Freundschaft
mit Dr. Gray fieng mit dem Briefwechsel an, wovon der vorliegende der erste
Brief ist. Ein Auszug aus einem Briefe an Dr. Hooker, von 1857, zeigt, dal}
meines Vaters starke personliche Zuneigung zu Dr. Gray schon friih entstanden
war: ,lch habe mich gefreut, A. Gray’s Briefe zu sehen; es ist immer Etwas
in ihnen, was beweist, dal er ein sehr liebenswerther Mann ist.*
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Thatsachen iiber ,Abiinderung® sammle, und sobald ich finde, daf}
irgend eine allgemeine Bemerkung fiir Thiere Geltung zu haben
scheint, versuche ich. ihre Giiltigkeit auch fir Pflanzen zn probiren.
[Hier folgt eine Bitte um Information iiber americanische alpine
Pflanzen und ein Vorschlag, iiber diesen Gegenstand etwas zu ver-
offentlichen.] Ich versichere Ihnen, dafl ich wohl einsehe, wie an-
maflend es von mir, als Nicht-Botaniker ist, selbst den allerunbedeu-
tendsten Vorschlag so einem Botaniker wie Sie sind zu machen; nach
dem aber, was ich bei unserem theuren und liebenswiirdigen Freunde
Hooker von Ihnen geschen und gehort habe. hoffe und glaube ich,
dali Sie mir verzeihen nnd mir glauben werden, wenn ich mich hoch-
achtungsvoll zeichne als
Werther Herr, aufrichtigst der lhrige
Cu. Darwin.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 8. Juni [1885].

Mein werther Herr, — Ich danke Thnen herzlich fiir Thren merk-
wiirdig freundlichen Brief vom 22, vorigen Monats und fiir die iuferst
angenchme und verbindliche Art und Weise, in welcher Sie meine
etwas listigen Fragen aufgenommen haben. Ich kann Thnen kaum
sagen, wie sehr mich lhre Liste alpiner PHanzen interessirt hat und
kann mir jetzt bis zu einem gewissen Grade die PHanzenwelt Threr
Alpengipfel vorstellen. Die neue Auflage Ihres Handbuchs ist fiir
mich eine Hauptnenigkeit. Ich weifl aus Ihrer Vorrede, wie sehr
Sie mit dem Raum beschrinkt sind, es wiirde aber keinen Platz weg-
nehmen, wenn Sie jeder europiischen PHanze ,[Eu]® in Klammern
anhiingen wollten, und soweit meine Wiinsche dabei betheiligt sind,
wiirde dies allen Zwecken geniigen*®. Nach meiner eigenen Exfahr-
ung, als ich englische Pflanzen in lhrem Handbuche aufsuchte, ist
es mir oft aufgefallen, welch’ grofies Interesse es gewithren wiirde,
wenn irgend eine Idee von ihrer Verbreitung gegeben wiire; ich kann
es daher auch nicht bezweifeln, lhre americanischen Forscher und
Anfinger wiirden sehr gern wissen, welche von ihren PHanzen ein-
geboren und welche europiisch sind. Wiirde es, was die alpinen
PHanzen betrifft, nicht gut sein, genau die nimlichen Zusitze hin-
zaznfiigen, welche Sie mir jetzt in Manuscript geschickt haben? und
hier spreche ich, in Folge lhrer Liebenswiirdigkeit, nicht selbstsiich-

# Diesen Vorschlag hat Dr. Gray in den spiiteren Auflagen ausgefiilirt.
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tig, sondern einfach pro bono Americano publico. lch vermuthe, es
wiirde zu mithsam sein, in Threm Handbuch die Standorte derjenigen
Pflanzen zu geben, welche im Westen der Felsengebirge gefunden
werden, und ebenso derer, welche in Ost-Asien, bis zum Jenisei (?) —,
welcher, wenn ich mich recht erinnere, GuEeLiN zufolge die Haupt-
trennungslinie in Sibirien ist. Sibirien steht vielleicht mehr zur nord-
lichen Flora von Nord-America in Bezichung, Die Verbreitung der
PHanzen nach Osten und Westen, d. h. ob die sich hiinfigst finden-
den in Grénland und West-Europa oder in Ost-Asien gefunden wer-
den, scheint mir ein sehr interessanter Punkt zu sein, da er dazn
dient, nachzuweizen, ob die Wanderung nach Osten oder nach Westen
gerichtet gewesen ist. Bitte, seien Sie iiberzeugt, dafi ich mir vollig
bewullt bin, daB der einzige Nutzen dieser Bemerkungen der
ist, einem Botaniker zu zeigen, was ein Nicht-Botaniker zu erfahren
wiinscht; denn ich glaube, daff Jedermann, welcher einen Gegenstand
tief eingehend studirt, hiinfig nicht mehr erkennt, iiber welche Punkte
der Unwissende Aungkunft zu erlangen wiinscht. lch freue mich so
sehr dariiber, dab Sie daran denken, einige Bemerkungen iiber IThre
geographische Verbreitung znsammenzustellen, denn das Gebiet des
Handbuchs scheint mir in manchen Punkten einer Vergleichung mit
Europa besser angepafit zn sein als das von ganz Nord-America. Sie
veranlassen mich, genau einige von den Punkten anzugeben, woriiber
ich sehr Auskunft zu haben wiinsche; aber ich kann dies wirklich
kaum thun, denn dieselben sind so unbestimmt, und ich machte lieber
sehen, was fiir Resultate bei Vergleichungen herauskommen, als jetat
schon bestimmte Zwecke aufzustellen. Ich setze voraus, dafi Sie,
wie andere Botaniker, fiir Thren Bezitk das Verhiltnis (mit Hinweg-
lassung der eingefithrten PHanzen) der grofien dominirenden Familien
zum Ganzen geben werden: dies ist ein Punkt, welchen ich mir aus
IThrem Buche tabellarisch auszuzichen vorgenommen hatte (und ich
habe dies auch im Groben gethan), aber natiirlich habe ich es nur
sehr unvollkommen thun kénnen. Ich wiirde natiirlich aunch
das Verhiltnis der europiiischen Pflanzen (mit Hinweglassung der ein-
gefithrten) und der einzelnen grofien Familien zu der ganzen
Flora ermittelt haben, um {iber die Transportmittel Speculationen
anzustellen. Beilinfig, vor einigen wenigen Tagen habe ich mir
erlaubt, ein Exemplar von Gardener’s Chronicle zu senden mit einem
kurzen Bericht von mir iiber einige unbedeutende Experimente, welche
ich iiber das Vermiigen von Samen angestellt habe, dem Eintusse
des Seewassers zu widerstehen. Ich weill nicht, ob es Ihnen auf-
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aefallen ist. mir ist es aber, daf es rathsam wire, wenn die Bo-
taniker in ganzen Zahlen ebensowohl wie in den kleinsten Bruch-
zahlen die Zahlenverhiltnisse der Familien zu geben; so ermittle ich

nach Ihrem Handbuch, dafi von den eingebornen Pfanzen das

1

r o . T : 36 . s
Verhiiltnis der Umbelliferen - = o ist; denn ohne dall man die

ganzen Zahlen kennt, kann man nicht beurtheilen, wie nahe sich
die Zahlen der Pfanzen der namlichen Familie in zwei getrennten
Landern einander sind: aber sehr wahrscheinlich werden Sie dies fiir
iiberfliissig halten. Da ich diese Verhiltniszahlen erwiithne, will ich
lhnen ein Beispiel von der Art von Fragen geben, und wie un-
bestimmt und vergeblich sie hiufig sind. welche ich ausznarbeiten
versuche....: nach Uberlegung der Bemerkung R. Browx’s und
Hooker's, daff eine nahezu vollstindige ldentitit der proportionalen
Zahlen der grofien Familie in zwei Liandern wahrscheinlich zeigt, dali
sie frither einmal continuirlich verbunden waren, dachte ich daran.
die Proportionalzahlen beispielsweise der eingefiithrten Compositen
in Grof-Britannien zu allen eingefiihrten PHanzen, nnd das Resultat
war ;: = 932. In unserer urspriinglichen oder eingebornen Flora
ist das Verhiltnis :0: und in in vielen anderen Fillen fand ich eine
gleichmifig auffallende Ubereinstimmung. Ich nahm nun Ihr Hand-
buch und arbeitete dieselbe Frage durch: hier finde ich bei den Com-
positen eine beinahe gleich auffallende Ubereinstimmung, nimlich

2 1 : . 2 223 1 ; 7
ais — & bei den eingefithrten, nnd = , bei den eingebornen

1798 8
Pflanzen: als ich aber zu den anderen Familien kam, fand ich das
Verhiiltnis giinzlich abweichend, woraus hervorgeht, daB die ['berein-
stimmungen in der britischen Flora wahrscheinlich zufillige sind!
Sie werden, wie ich vermuthe, das Verhiiltuis der Species zu
den Gattungen geben, d. h. ein Mittel zeigen, wie viele Species jedes
Genus enthiilt: doch habe ich dies schon fiir mich selbst gemacht.
Wenn es nicht zu mithsam wiire, glauben Sie nicht, dafl es
sehr interessant wiire und eine sehr gute Idee von Ihrer Flora giibe.
die Species in drei Gruppen zu theilen, ndamlich a) Species, welche
der alten Welt gemeinsam zukommen, mit Angabe der, Furopa und
Asien gemeinsamen Zahlen; b) eingeborene Species, welche aber zn
Gattungen gehiven, die sich in der alten Welt finden; und ¢) Species,
die zu Gattungen gehiren, welche anf America oder die nene Welt be-
schrinkt sind. Um das Vollkommne noch vollkommner zu machen,
sollte gesagt werden, ob es noch andere Fille von Gattungen, wie
Lrica, giebt, welche in Europa oder der alten Welt gemein sind.
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aber in Ihrem Bezirke nicht gefunden werden. Aber ehilich gesprochen
halte ich es fiir vollstindig licherlich, iiber diesen Gegenstand an
Sie in solcher Ausfihrlichkeit zu schreiben; da Sie mich aber gefragt
haben, so thue ich es dankbar und schreibe Ihnen so, wie ich an
Hooker schreiben wiirde, welcher mich oft unbarmherzig auslacht,
und ich bin sicher, Sie haben noch mehr Grund es zu thun.

Uber einen Punkt bin ich sehr begierig Auskunft zu erhalten;
ich erwiihne ihn mit dem grifiten Zogern und nur in dem vollen
Glauben, dall Sie mir glauben werden, dafl ich nicht so thiricht
und anmafiend bin auch nur eine Secunde lang zu hoffen, dali Sie
mir Auskunft geben werden, wenn Sie es nicht mit sehr wenig Miihe
thun konnen. Der Punkt kann gegenwiirtig Niemand als mich selbst
interessiven, und das macht den Fall von dem der geographischien
Verbreitung villig verschieden. Der einzige Weg. auf dem Sie es, wie
ich denke, mit wenig Miihe thun kénmen, ist der, wiithrend Sie die
Correcturen Thres Handbuchs lesen, meine Frage in Erinnerung zu
behalten und ein Kreuz oder ein Zeichen vor die Species zu setzen,
und, sobald Sie ein Paquet an Hooker schicken, mich solche alte
Bogen haben zu lassen. Dies wiirde Ihnen aber die Mithe machen,
sich meiner Frage zu erinnern, und ich kann kaum hoffen oder er-
warten, dall Sie es thun werden. lch will Thuen aber eben erwiihnen,
was ich wiinsche: ich méchte die  nahen Species® in einer Flora
bezeichnet haben, um zu vergleichen, ob in verschiedenen Floren
die nimlichen Gattungen ,nahe Species® haben, und noch ans anderen
Griinden, zu vage um sie aufzuzihlen. Ich habe mit Hooker's Hiilfe
in einer ihnlichen Weise zu ermitteln versucht, ob die verschiedenen
Species der némlichen Gattungen in entfernten Gegenden der Erde
veranderlich sind oder Varietiaten darbieten. Die Definition, die ich
von einer ;nahen Species® geben wiirde, wire die, dall es eine
Form wiire, welche Sie fiir specifisch versehieden halten, von der
Sie aber annehmen kénnten, daBl irgend ein anderer guter Botaniker
sie nur fiir eine Rasse oder Varietiit halte: oder weiter, cine Species,
welche Sie von irgend welchen andern Species zu unterscheiden Miihe
hitten. obgleich Sie Gelegenheit hitten sie gut za keunen. An-
genommen, Sie wiren geneigt, so sehr liebenswiirdig zu sein und
dies zu thun, und kénnten auch (was ich nicht erwarte) Zeit dazu
eriibrigen, so wiirde, wie ich gesagt habe, ein blofles Kreuz vor jeder
solchen Species auf irgend welchen unniitzen Correcturabziigen mir
die gewiinschte Auskunft geben, welche, wie ich hinzufiigen will, ich
als nothwendigerweise unbestimmt und vag erkenne.
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Wie kann ich mich genng wegen all meiner Anmalung und
der iihermiBigen Liinge dieses DBriefes entschuldigen? Die grofle
Gutmiithigkeit Thres Briefes ist zum Theil die Ursache, so dall Sie,
wie es in dieser Welt nur zu oft der Fall ist, fiir Thre guten Hand-
lungen bestraft werden. Mit herzlichem Dank bin ich

Aufrichtigst und dankbar der IThrige
Cu. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 18. [Juli, 1855].

... lch hoffe ein mildes Urtheil wegen des Ackersenf-Samens
zu erhalten; aber ebenso wie heim Einsalzen, — Ungliick dariiber! —,
ich kann mich nicht erinnern, wie viel Jahre Sie annehmen werden,
in denen Ackersenf-Samen in der Erde leben kann. Wenn Sie das
nichstemal schreiben, seien Sie kiihm und sagen Sie, in wie viel
Jahren Ihrer Meinung nach Ackersenf-Same wahrscheinlich ganz
ahgestorben sein wird. Ein Mann erzihlte mir vor ein paar Tagen
ein, wie ich meinte, glinzendes Beispiel, — und glinzend war es,
denn nach seinem Zeugnis kam der Same lebend aus dem unteren
Theile des London Thons!!! Ich drgerte ihn damit, daf ich
sagte, es hitten Palmen aufgehen sollen.

Sie fragen mich, wie weit ich gehe, den Organismen eine ge-
meinsame Abstammung zuzuschreiben : ich antworte, ich weifl nicht
die Art und Weise, in welcher ich den Gegenstand zu behandeln
heabsichtige, ist (so weit ich es kann) die Thatsachen und Ar-
gmmente fiir und gegen die gemeinsame Abstammung der Species
einer und derselben Gattung darzulegen und dann zn zeigen, wie
weit dieselben Grinde fiir oder gegen immer weiter von einander
verschiedene Formen sprechen; und wenn wir zu verschiedenen
Ovdnungen und Classen kommen, dann bleiben nur einige solche
Argumente ibrig wie diejenigen, welche sich aus #dhnlichen rudi-

* In Gardener’s Chronicle, 1855, p. 758 erschien eine Notiz (cine halbe
Columne lang) von meinem Vater iiber ,die Vitalitit der Samen*. Die dort er-
withnten Thatsachen beziehen sich auf den ,Sandweg® wo er spazieren gieng; die
Biume wurden 1846 anf einem Stiick Weideland gepflanzt, was 1840 als Weide
liegen gelassen worden war. Im Jahre 1855 gieng, da der Boden an mehreren
Stellen umgegraben wurde, Ackersenf (Brassica sinapistrum) reichlich auf. Der
Gegenstand interessirte ihn fortdavernd, und ich finde eine vom 2. Juli 1874
datirte Notiz, in welcher mein Vater erwidhnt, dall in diesem Jahre auf einer
Stelle (14 zu 7 Ful3), welche bis zu einer betrichtlichen Tiefe umgegraben worden
war, sechs und vierzig Ackersenfpflanzen aufgegangen waren.
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mentiren Bildungen herleiten lassen, und sehr bald bleibt gas kein
Grund mehr ibrig.

[Der folgende Auszug aus einem Briefe an Mr. Fox (Oct., 1855)
enthilt eine kurze Erwihnuang der Versammlung der British Asso-
ciation in Glasgow:| ,Ich habe wirklich keine Neuigkeiten: das
Einzige, was wir seit langer Zeit gethan haben, war, dafl wir nach
Glasgow giengen: meine Ermiidung war aber grifer als die Sache
werth war, und E. holte sich eine tiichtige Erkidltung. Auf wserer
Riickkehr blieben wir einen Tag in Shrewsbury und freuter uns,
den alten Ort wieder zu sehen. Ich sah ein wenig von Sir Prve *'
(den ich sehr gern hatte); er frug mich, ,warum in aller Wet ich
Dich dazu antriebe, seinen Hithnerhof zn plindern?“ Die Versamm-
lung war eine gute, und der Herzog von Areyir sprach auns-
gezeichnet.”

# Sir Ph. Egerton war ein Nachbar von Mr. Fox.



Drittes Capitel.

Das unvollendete Buch.
Mai 1856 bis Juni 1858.

In dem autobiographischen Capitel (1. Bd. p. 7d) schrieb mein
Vater: — ,Zeitig im Jahre 1856 rieth mir Lyein, meine Ansichten
ziemlich ausfithrlich niederzuschreiben, und ich fieng auch sofort an,
dies in einem drei oder vier mal ausfithrlicheren Mafistabe zu thun,
als ich es spiter in meiner Entstehung der Arten’ gethan habe;
und doch war dies nur ein Auszugz aus den Materialien, welche ich
gesammelt hatte. Die Briefe in dem vorliegenden Capitel handeln
hauptsichlich von der Vorbereitung dieses unvollendeten Buchs.

Die Arbeit wurde am 14. Mai 1856 begonnen und stetig bis
zum Juni 1858 fortgefithrt. wo sie durch die Ankunft des Manu-
seripts von Mr. Wacrace unterbrochen wurde. Wihrend der zwei
Jahre, welche wir jetzt betrachten, schrieb er zehn Capitel (das ist
ungefihr die Halfte) des projectirten Buches. Wihrend dieser
Periode blieh er meist zu Hause, besuchte aber mehreremale Dr.
Laxe’s Kaltwasserheilanstalt in Moor Park; wihrend eines dieser
Besuche machte er eine Pilgerfahrt an das Grab Giuserr WaiTE's
in Selborne.

Ch. Darwin an C. Lyell
3. Mui [1856]
. .. In Bezug auf Thren Vorschlag, eine Skizze meiner Ansichten
zu schreiben, weifl ich kaum, was ich denken soll, ich will aber
dariiber nachdenken; es geht aber gegen meine Vorurtheile. Eine

angemessene Skizze zu geben diirfte absolut unmiglich sein, denn
CH. DARWIN's Biographie 11. (XV.) 5]
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jeder Satz erfordert eine solche Reihe von Thatsachen. Miifite ich
irgend etwas der Art thun, so kinnte es sich nur auf die haupt-
sichliche umindernde Kraft, — auf die Auslese —, beziehen und
vielleicht einige der leitenden Thatsachen hervorheben, welche eine
derartige Anschauung stiitzen, ebenso auch auf einige der haupt-
sichlichen Schwierigkeiten. Ich weifl aber nicht, was ich davon denken
soll; ich hasse eigentlich die Idee, der Prioritit wegen zu schreiben,
und wiirde mich doch sicherlich drgern, wenn irgend Jemand meine
theoretischen Ansichten vor mir verdffentlichen wiirde. Aunf alle
Fille danke ich Ilhmen herzlich fir Thre Sympathie. Ich werde in
niachster Woche in London sein und werde Sie Donnerstag morgens
genau fiir eine Stunde lang besuchen, um auf diese Weise nicht
viel von Threr Zeit und meiner eignen zu verlieren; Sie werden mich
aber woll diesmal schon zeitig um 9 Uhr kommen lassen, denn ich
habe Vieles vor, was ich am Morgen, in meiner kriftigsten Zeit
thun mufi? Leben Sie wohl, mein lieber alter Gonner,
Der Thrige
Ch. Darwix.

Beilinfig, drei PHanzen sind aus, vollstindig in den Wurzeln
der Biaume eingeschlossener Erde aufgegangen ; und neun und zwanzig
Pflanzen aus dem EBloffel von Schlamm aus dem kleinen Teiche.
Hooker war hieriiber iiberrascht, und es setzte ihn in Erstaunen als
ich ihm zeigte, wie viel Schlamm ich von cinem Entenfufle ab-
gekratzt hatte.

Wenn ich eine kurze Skizze herausgebe, wo in aller Welt sollte
ich sie herausgeben?

Wenn ich nichts von Thnen hire, werde ich annehmen, daf
ich am Donnerstag von 9 bis 10 kommen darf.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
9. Mai [18567].

... Ich bedarf sehr des Rathes und walrhaften Trostes,
wenn Sie mir ihn geben kionnen. Ich hatte ein langes Gesprich
mit Lyery iiber mein Species-Buch und er driingt nachdriicklich in
mich, Etwas zu verdffentlichen. Ich habe mich fest gegen irgend
ein periodisches Blatt oder Journal entschlossen, da ich mich ganz
entschieden nicht einem Herausgeber oder einem Comité gegeniiber
compromittiren und eine Veriffentlichung zulassen will, fiir welche
sie getadelt werden konnten. Wenn ich Etwas veroffentliche, so
mufl es ein sehr diinner und kleiner Band sein, der eine Skizze
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meiner Ansichten und Schwierigkeiten enthilt; es ist wirklich
schauderhaft unphilosophisch ein Résumé aus einem noch nicht ver-
offentlichten Werke ohmne genaue Verweisungen zu geben. LyeLn
schien aber zu glanben, ich kénnte dies auf den Vorschlag von
I'reunden und aus dem Grunde, den ich anfithren kimute, thun, dafi
ich achtzehn! Jahre lang daran arbeitete und doch unter mehreren
Jahren noch nicht zu einer Veriffentlichung kommen konnte, be-
sonders da ich Schwierigkeiten hervorheben kiénnte, welche mir
specielle Untersuchungen zn erfordern schienen. Was denken Sie
nun? Ich wire lhnen wirklich fiir guten Rath dankbar. Ich dachte
daran, ein paar Monate daranzusetzen und eine solche Skizze zu
schreiben, und dabei zun versuchen, mir mein Urtheil dariiber, ob ich
sie, wenn sie fertig ist, herausgeben solle oder nicht, offen zu halten.
Es wiirde mir einfach unméglich sein, genane Verweisungen zu geben:
alles Bedeutungsvolle wiirde ich allgemein auf die Autoritit des
Verfassers mittheilen; und anstatt alle Thatsachen anzufithren, auf
welche ich meine Meinung griinde, kinnte ich nur aus dem Gedicht-
nis eine oder zwei geben. In der Vorrede wiirde ich sagen, dafl das
Buch nicht im strengen Sinne als wissenschaftlich angesehen werden
kénne, sondern als ein blofle Skizze oder ein Umrifi eines kiinftigen
Werks, in welchem ausfiihrliche Verweisungen u. s. w. gegeben
werden sollten. LEheu, ehen, ich glaube, ich wiirde jeden Andern
verhhnen, der dies thun wiirde, und mein einziger Trost ist, daf
ich wahrhaftig niemals davon getriumt hatte, bis LygL mir den
Vorschlag machte und ganz entschieden zu meinen schien, daB} es
rathsam sel.

Ich stecke in einer Menge beunrnhigender Sachen und bitte Sie
mir zu verzeihen, dafl ich Sie beunruhige.

Aufrichtigst der Thrige
Cn. Darwis.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
11. Mai [18567].
... Und nan zu einem wichtigern Gegenstande! nim-
lich zu mir selbst: ich frene mich auflerordentlich, dafl Sie freund-
lich von einem besondern ,Vorliufigen Essay® denken (d. h. wenn

! Der Zeitranm von achtzeln Jahren, von 1837, wo er anfieng, Thatsachen
zu sammeln, wiirde das Datum dieses Briefes auf 1855, und nicht auf 1856 ver-

legen; demungeachtet scheint das letztere Jahr das wahrscheinlichere zu sein.
D*



68 Das unvollendete Buch. 1856.

itberhaupt irgend Etwas veriffentlicht wird: demm Lygiv scheint hier-
iiber etwas zweifelhaft zu sein)®: ich kann aber die Idee nicht ertra-
gen, einen Herausgeber oder ein Comité um die Herausgabe bitten
zu sollen und dann mich vielleicht entschuldigen zu miissen, daB
ich ithnen Unannehmlichkeiten bereitet habe. In dieser einen Bezieh-
ung befinde ich mich in einem Zustande, welcher nach einem sehr
weisen Ausspruche meines Vaters der einzige passende Zustand ist,
um Rath zu bitten, niamlich in mir fest entschlossen; dann ist, wie
mein Vater zu sagen pflegte, guter Rath sehr wohlthuend, und es
ist leicht, schlechten Rath zwiickznweisen. Aber der Himmel
weill es, in Bezug auf die Veroffentlichung iiberhaupt irgend eines
vorlaufigen Entwurfs befinde ich mich nicht in diesem Zustande. Der
Gedanke berithrt mich noch immer als ginzlich unphilosophisch, Re-
sultate ohne die ausfithrlichen Einzelnheiten zu publiciren, welche zu
solchen Resultaten gefiihrt haben.

Es ist eine melancholische, aber wie ich hoffe nicht ganz rich-
tige Ansicht von Ihnen, dafl Thatsachen Alles beweisen und daher
itberfliissig sind! Ich sehe aber, ich habe Ihren Grundsatz iiber-
trieben. lch fiirchte nicht, mich an einen lrrthum gebunden zu haben,
d. h. ich weifl ganz gewiB, daf ich alles in dem vorliufigen Entwurf
veriffentlichte Unrichtige in meinem griBern Buche anfgeben wiirde ;
ich kiinnte aber, das ist ganz richtig, durch Verbreitung von lhirthum
Schaden stiften, und Irrthum wird, wie ich Sie oft habe sagen hiren,
leichter verbreitet als verbessert. Ich bekenne, dafi ich mehr und mehr
dazu neige. wenigstens den Versuch zu machen und eine Skizze zu
entwerfen und mein Urtheil, ob ich sie veriffentlichen soll, mir offen
zu halten. Ich komme aber immer wieder auf meine fixe Idee zn-
riick, dafl es schauderhaft unphilosophisch ist, ohne ausfiihrliche
Details zu publiciren. Ich glaube bestimmt, dafi mein kiinftiges Buch
in ausfiihrlicher Darstellung dadurch Vortheil haben wiirde, dafi ich
hirte, was meine Freunde oder Kritiker (wenn Besprechungen kimen)
von dem Umrisse dichten.

Jeden andern Menschen aufier Ihnen wiirde ich um Entschul-
digung bitten wegen einer so langen Erirterung iiber eine so per-
sonliche Angelegenheit; dafl dies aber iiberfliissig wiire, glaube ich
und haben Sie in der That durch die Mihe, die Sie sich gegeben

haben, bewiesen.
Aufrichtig verbunden der Thrige.

Cn. DarwiN.

* Der Sinn des Satzes in Klammern ist unklar.
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P. S. Was Sie sagen (denn ich habe soeben IThren Brief noch
einmal durchgelesen), daf der Entwwrf jedes kiinftige grifiere Buch
unnithig machen und demselben alle Neuheit und allen Werth neh-
men wiirde, ist sehr richtig; und das wiirde mich iiber Alles schmer-
zen. Andererseits habe ich (wiederum auf Lyeut’s dringenden Rath)
eine vorliufige Skizze der Corallen-Theorie verdffentlicht, und dies
hat weder geniitzt .noch geschadet. Ich fange an von ganzem
Herzen zu wiinschen, da mir Lyere die Idee eines Entwurfs nie-
mals in den Kopf gesetzt hiitte.

Aus einem Briefe an Sir Ch. Lyell [Juli, 1856].

olch bin entziickt dariiber, dafl ich (mit absoluter Wahrheit)
werde sagen kénnen, dafl mein Entwurf aof Thren Vorschlag ver-
Offentlicht worden ist; ich hoffe aber, es wird einer so grofien Ent-
schuldigung, wie ich zuerst glanbte, nicht bediirfen, denn ich habe
mich entschlossen, den Entwwrf so vollstiindig zu machen wie meine
jetzigen Materialien es erlauben. Ich kann nicht Alles, was Sie vor-
schlagen, hineinbringen, denn es wiirde zn eingebildet erscheinen.”

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 14. Juni [1856].
... Was Du iiber meinen Entwurf sagst, ist, wie ich wohl sagen
darf, sehr walir: es hat mich in einen neuen Anfall von Unsicherheit
gebracht: ich hoffe, es wird mir gelingen, ihn bescheiden zu machen.
Ein Hauptmotiv ist, iiber die vielen Punkte Information zu erlangen,
iitber welche ich solche brauche. Ich zittere aber dariiber, was ich
nicht thun wiirde, wenn ich noch drei oder vier Jahre vergehen

lassen konnte, ehe ich irgend etwas publicirte . . . .

[Die folgenden Ausziige aus Briefen an Mr. Fox sind der Mit-
theilung werth, da sie zeigen, wie bedeutend die Anhiufung von
Material war, mit welchem er nun zu thun hatte.

+Sehr vielen Dank fiir die famose Auskunft iiber Katzen; ich
sche, ich hatte mich stark geirrt, ich weiff aber, ich habe irgendwo
Deine Original-Notizen; meine Notizen sind aber withrend der Sammel-
zeit von neunzehn Jahren so zahlreich geworden, dafi es mich we-
nigstens ein Jahr kosten wiirde, sie durchzungehen und zu classificiren.

Nov. 1856. ,Zuweilen fiirchte ich zusammenzubrechen, denn
mit jedem weitern Monat Arbeit wird mein Gegenstand immer grifer
und weitumfassender.”]
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 16. [Juni, 1856].

Mein lieber Lyerr, — Ich bin im Begriffe das Unverschidmteste
auf der Welt zu thun. Ich werde aber vor leidenschaftlicher Er-
regung iiber die geologischen Streiche, welche viele von Thren Schii-
lern machen, abwechselnd heifl und kalt.

Hier macht der arme Forpes einen Continent bis [d. h. Lifit
ihn sich erstrecken bis| nach Nord-America, und einen andern bis
zum Sargassomeer; Hooker macht einen von Neu-Seeland bis nach
Sitd-America und rings um die Erde bis nach Kerguelen Land. Hier
spricht Worrasrox von Madeira und Porto Santo ,als den sichern
und bestimmten Zeugen eines frithern Continents. Da schreibt mir
Woonwarp, wenn Sie einen Continent ither 200 oder 300 Meilen
oceanischer Tiefen zugeben (als wenn das gar nichts weiter wiire),
warum lifit man den Continent sich nicht bis zu jeder Insel im pacifi-
schen und atlantischen Ocean erstrecken? Und alles Das innerhalb der
Existenzzeit recenter Species! Wenn Sie dem nicht einen Riegel vor-
schieben, wahrlich wenn es noch eine tiefere Gegend zur Bestrafung
der Geologen giebt, ich glaube, mein theurer Lehrer, Sie kommen
dorthin. Thre Schiiler iiberbieten ja in einer langsamen und heim-
lichen Weise simmtliche alte Catastrophisten, die je gelebt haben.
Sie werden es noch erleben, das grofle Haupt der Catastrophisten
Zu sein.

So, nun habe ich mir selbst wohl gethan und meinem Zorn
Luft gemacht.

Nun verzeihen Sie mir, mein Meister, und glauben Sie, dafl
ich stets bin

der Thrige.
Cn. Darwix.

P. S. Antworten Sie mir nicht hierauf, ich schrieb nur, um
mich zu erleichtern.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 17. [Juni,] 1856.
... WorrastoN’s Buch® hat mich ungemein interessirt, obgleich
ich in vielen seiner Lehrsitze bed eutend von ihm abweiche. Haben
Sie irgend etwas so Gehaltvolles gelesen, wenn man bedenkt, wie
weit er geht, z. B. scine Denunciationen iiber die, welche noch weiter

3 The Variation of Species.' 1856.
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gehen: _#ulerst unheilvoll®, ,absurd“,  ungesund®. Bei Manchem
hiervon liegt Theologisches zn Grunde. Ich sagte ihm, er sei wie
Caviy, der einen Ketzer verbrennt. Meiner Meinung nach ist es ein
sehr werthvolles und geschicktes Buch. Er hat offenbar aunfierhalb
seines eigenen Gebietes sehr wenig gelesen. Ich driingte in ihn, den
Aufsatz iiber Neu-Seeland zu lesen. Seine Geologie ist anch ziem-
lich eocen, wie ich ihm sagte. Uberhaupt ich habe sehr offen ge-
schrieben, ich fiirchte, zu offen; er sagte, meine characteristische Eigen-
schaft sei UUber-Aufrichtigkeit; ob er das als Hohn meinte, weif} ich
nicht ; ich hoffe nicht. Da ich eocene Geologie erwihnte, mufi ich Thnen
erzihlen, ich bin so wild geworden iiber den Atlantischen Continent, —
ganz besonders nach einem Briefe von Woonwarp (der ein aus-
gezeichnetes Buch iiber Muscheln geschrichen hat), welcher daran
nicht zu zweifeln scheint, dall alle Inseln im pacifischen und atlan-
tischen Ocean Reste von Continenten sind, die innerhalb der Periode
der jetzt lebhenden Species versunken sind, — dal} ich an LyeLr ge-
schrieben und protestirt und alle Continente zusammen summirt habe,
die in der letzten Zeit von Forees (dem Hauptiibelthdter!), Thnen,
Wouraston und Woonwarp geschaffen worden sind, mnd die machen
ein ganzes nettes Stiick Land zusammen aus! Ich bin geradezu wii-
thend tber diese Frage und bin daber, wenn es nicht schon der
Fall ist, ganz sicher in’s Unrechte zu gerathen . . .

Ich habe mich iiber Thren Brief sehr gefreut. Adios.

Cu. DARwIN.

P. 8. 18. [Juni]. Lyeu. hat mir einen ausgezeichneten
Brief von Ihrem Standpunkte aus geschrieben, welcher mich ganz
iiher den Haufen werfen miifite; ich kann aber nicht sagen, dafi er
es ganz thut.

Doch muf} ich versuchen, nicht mehr wiithend zu sein und ver-
suchen demiithig zu sein und Ihnen Allen zu erlauben Continente
mit derselben Leichtigkeit zu machen, wie ein Koch Pfannenkuchen
macht.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 25 Juni [1856].
Mein lieber Lyrin, — Ich will den folgenden fiirchterlichen
Brief abschreiben lassen um ihn leichter lesbar zu machen und weil
ich eine Abhschrift zn behalten wiinsche.
Da Sie sagten, Sie michten gerne meine Griinde hiren. aus
denen ich an die ausgedehnten Continente neuerer Autoren durchaus



72 Das unvollendete Buch. 1856.

nicht glauben will, so schreibe ich sie mit Vergniigen nieder, da, wenn
ich nicht von meinem Irrthum iiberzeugt werde, ich sie in gedriangter
Form in meinem Entwurf anfzufithren habe, wenn ich die Frage der
einfachen und mehrfachen Schipfung erirtere; ich werde mich daher
ganz besonders freuen, lhre allgemeine Ansicht iiber dieselbe zu
héren. In meinem Zorne diirfte ich mich sehr wahrseheinlich
dazu iiberredet haben, mehr in ihnen zn finden als darin ist. Wenn
viel mehr Grund vorhanden wiire, eine continentale Landausdehnung
in einem oder in zwei Fillen (wie bei Madeira) anzunehmen als in
anderen Fiillen, so wiirde ich durchans gar keine Schwierigkeit. fiihlen.
Wenn es aber wegen europiiischer Pflanzen und litoraler Seemuscheln
fiir nothwendig gehalten wird, Madeira mit dem Festlande zu ver-
binden, dann hat Hooker ganz recht, Neu-Holland mit Neu-Seeland
und der Auckland Insel (und der Raoul-Insel nach Nordosten), und
diese mit Siid-America und den Falkland-Inseln, und diese mit Tri-
stan d’Acunha, und diese mit Kerguelen Land zu verbinden; es
bildete sich daher entweder streng genommen zu der niimlichen Zeit
oder zu verschiedenen Perioden, aber immer noch Alles innerhalb der
Lebeunszeit der recenten Wesen, ein beinahe circumpolarer Landgiirtel.
So miissen auch ferner die Galapagos und Juan Fernandez mit Ame-
rica verbunden werden:; und wenn wir uns auf die litoralen See-
muscheln verlassen, so miissen die Galapagos mit den pacifischen
Inseln (in einer Entfernung von 2400 Miles) ebenso gut wie mit America
und, wie Woopwarp zu meinen scheint, alle Inseln im pacifischen
Ocean zu einem grofartigen Continent verbunden gewesen sein:
ebenso die Inseln im siidlichen indischen Oceun zu einem andern
Continent, vielleicht mit Madagascar und Africa und vielleicht Indien.
Im Nord-Atlantischen wird sich Europa halbwegs quer durch den
Ocean bis zu den Azoren und weiter nérdlich ganz quer hindurch
erstrecken. Kurz, wir miissen wahrscheinlich annehmen, daf die
Hilfte des gegenwiirtigen Oceans innerhalb der Periode der lebenden
Organismen Land gewesen ist. Die Erde mufl in dieser Zeit ein
vollig verschiedenes Ansehen gehabt haben. Der einzige Weg dies
zu priifen, den ich mir vorstellen kann, ist zu untersuchen, ob die
Continente innerhalb dieser selben Periode solche wunderbare Ver-
wandlungen erlitten haben. Im ganzen Nord- und Siid- und Cen-
tral-America haben wir sowohl recente als miocene (oder eocene)
Muscheln auf den entgegengesetzten Kiisten, welche villig verschieden
sind, und ich kann daher daran nicht zweifeln, daBl America der
Hauptsache nach seine Stellung mindestens seit der miocenen



Cap. 3. Ausdehnung der Continente. 73

Periode behalten hat. In Africa sind beinahe simmtliche lebende
Muscheln auf den entgegengesetzten Seiten der zwischen den Wende-
kreisen gelegenen Bezirke verschieden, so gering die Entfernung auch
ist verglichen mit der Verbreitung mariner Mollusken in ununter-
brochenen Meeresgebieten; ich schliefle daher, dafl Africa existirt
hat, seitdem unsere jetzigen Species erschaffen worden sind. Selbst
die Landenge von Suez und das Aralo-caspische Becken haben ein
hohes Alter; so hat es auch Indien, wie ich mir auch vorstelle, seit
den tertiiiren Ablagerungen. In Australien zeigt die zahlreiche Fauna
ausgestorbener Marsupialien, dafl vor dem Auftreten der jetzigen
Situgethiere Australien ein besonderer Continent war. Ich zweifle
nicht eine Secunde lang daran. dafl alle diese Continente bedeutende
Niveauverinderungen wihrend dieser Periode erlitten haben. ich
komme aber zu dem Schlusse, dafi sie der Hauptsache nach als
Schranken im Meere standen. da wo sie jetzt stehen: es wiirden
daher die gewichtigsten Beweise nothwendig sein, wn mich an der-
artige ungehenre Verinderungen in unseren Oceanen wiithrend der
Periode der jetzt lebenden Organismen glauben zu lassen, wo iiber-
dies wegen der grofien Tiefe die Veriinderungen im verticalen Sinne
noch ungeheurer gewesen sein miissen.

Zweitens. Lassen Sie unsere jetzigen (Continente untersinken
und nur einige wenige Berggipfel als Inseln iibrig bleiben, was wird
der Character dieser Inseln sein? — es ist zu heachten, dafi die
Pyreniien, Sierra Nevada, Apenninen, Alpen, Karpathen nicht-vulca-
nisch, Aetna und Kaukasus vuleanisch sind. In Asien sind, glaube ich,
der Altai und der Himalaya nicht-vulcanisch. In Nord-Africa die, wie ich
mir vorstelle. nicht-vulecanischen Alpen von Abyssinien und der Atlas.
In Siid-Africa die Schneeberge. In Australien die nicht-vuleanischen
Alpen. In Nord-America die Weifien Berge, Alleghanies und das
Felsengebirge, — nur einige Berge des letztern sind, glaube ich,
valcanisch. In Siid-America, im Osten die nicht-vuleanische [Silla?]
von Caracas, und der Itacolumi in Brasilien, weiter nach Siiden die
Sierra Ventanas, und in den Cordilleras viele vuleanisch, aber nicht
alle. Vergleichen Sie nun diese Gipfel mit den oceanischen Inseln:
so weit es bekannt ist, sind alle vuleanisch, ausgenommen St. Paul's
(ein verteufelt fremdartiger Felsen) und die Seychellen in der Richt-
ung von Madagascar, wenn sie oceanisch genannt werden kinnen.
Neu-Caledonien, kaum oceanisch, ist eine weitere Ausnahme. Dies
Argument hat fiir mich grofes Gewicht. Vergleichen Sie auf einer
geographischen Karte Inseln, von denen wir mehrere Griinde haben
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anzunehmen, dafl sie it dem Festlande verbunden waren, wie Sar-
dinien, — und wie verschieden erscheinen sie, [Unter der Annahme,
wie ich anzunehmen geneigt bin, dafl Continente als Continente und
Oceane als Oceane von unendlichem Alter sind, wiirde ich sagen, dafl
sie, wenn irgend welche von den bestehenden oceanischen Inseln
irgend eine Beziehung irgend welcher Art zu Continenten haben,
Continente bilden, und dal in der Zeit, wo sie einen Continent bil-
den kinnen, die Vulcane bis auf thre Kerne entblofit sein werden
und Bergspitzen von Syenit, Diorit oder Porphyr iibrig lassen. Haben
wir aber nirgends irgend ein letztes Bruchstiick eines C'ontinents
mitten im Ocean? St. Paul’'s Felsen und solche alte zertriimmerte
vuleanische Inseln wie St. Helena kiénnten es sein; ich meine aber,
wir konnen mit etwas Grund einsehen, warum wir weniger Beweise
fiir sinkende als fiir sich erhebende Continente finden (wenn meine
in meinem Corallenbuche entwickelte Ansicht etwas Wahrheit in sich
hat, daf nimlich vulcanische Ausbriiche die Erhebung von Land-
strecken begleiten), denn wiithrend des Sinkens wird keine compen-
sirende Kraft thiitig sein, in sich erhebenden Gebieten tritt aufl er-
dem das Element der ergossenen vulcanischen Masse hinzu.
Drittens. In Anbetracht der Tiefe des Oceans war ich, ehe
ich Thren Brief erhielt, das nngehenre Mafl von Senkung heftig zu
bekimpfen geneigt: ich senke aber meine Fahne. Was die Corallen-
Riffe betrifft, so habe ich mich sorgfiltic dagegen gewahrt, dafi man
annehme, es wiirde durch die Gruppen von Atollen ein Continent an-
gedeutet. Das Mali der durch die Corallen-Riffe angedeuteten Senk-
ung zu errathen ist, wie es mir scheint, schwer; aber in so grofien
Gebieten wie dem Lowe Archipel, dem Marshall Archipel und der
Laccadive Gruppe wiirde es, nach der Hihe der existirenden ocea-
nischen Archipele zu urtheilen, merkwiirdig sein, wenn nicht
einige Gipfel von einer Héhe von 8000 bis 10000 Fufi unter-
gesunken sein sollten. Selbst nach lhrem Briefe gieng mir die Ver-
muthung durch den Kopf, ob es recht sei, von Senkungen in der
Mitte der grofiten Oceane auf Continente zu schlieflen: nachdem ich
aber durch ein Gesprich mit Ramsay mein Gedichtnis in Bezug auf
die wahrscheinliche Dicke, in eciner verticalen Linie, der Silurischen
und der Kohlenformation aufgefrischt habe, scheint mir, es miissen
doch mindestens 10000 Fufl withrend dieser Formationen in Europa
und Nord-America, daher withrend des fortdauernden Bestehens nahezu
derselben Vereinigung organischer Wesen, gesunken sein. Aber selbst
12 000 Fufl wiirden fiir die Azoren oder fiir Hooker’s Continent nicht
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genug sein; ich glaube, Hooker schlieft nicht auf einen zusammen-
hiangenden Continent, sondern auf nahe liegende Gruppen von
Inseln mit (wenn wir von existirenden Continenten schliefien diirfen)
nicht ungeheuer tiefem Meere zwischen ihnen; aber der von der
vulcanischen Natur beinahe jeder jetzt existirenden oceanischen Insel
dargebotene Beweisgrund spricht gegen die Annahme derartiger
Inselgruppen; — denn ich setze voraus, daf er nicht eine blofie
Kette vulcanischer, die siidliche Hemisphire umgiirtender Inseln an-
nimmt. :

Viertens. Die angenommene Ausbreitung von Continenten
scheinen mir nicht vollkommen alle Erscheinungen der Verbreitung
organischer Wesen auf Inseln zu erkliren, so das Fehlen von Siuge-
thieren und Batrachiern: so das Fehlen gewisser grofier (iruppen von
Insecten auf Madeira, von Acacien und Banksien u. s. w. auf Neu-
Seeland; die Armuth an PHanzen in einigen Fillen, u. s. w. lIch
will nicht sagen. daf diejenigen, welche an verschiedenartige zu-
fillige Verbreitungsmittel glauben, die meisten dieser Fille erkliren
kénnen, sie kimnen aber wenigstens sagen, dal diese Thatsachen
mit der Annahme frilher zusammenhingenden Landes kaum ver-
triglich sind.

Endlich. Aus diesen verschiedenen Griinden und ganz be-
sonders in Anbetracht der Thatsache (worin Sie mit mir iiberein-
stimmen werden), dafl wir in Bezug auf die Verbreitungsmittel dufierst
unwissend sind, kann ich den Gedanken nicht vermeiden, dafi Forpes’
JAtlantis® ein schlechter Dienst fiir die Wissenschaft war, da sie ein
eingehendes Studium der Mittel der Verbreitung aufhielt. Ich wiirde
Ihnen wirklich dankbar sein, wenn Sie mich, so kurz wie Sie wollen,
hiren lieBen, ob diese Argumente irgend welches Gewicht fiir Sie
haben, wenn Sie sich in die Stellung eines unparteiischen Richters
versetzen. lIch habe Hooker gesagt, dafi ich iiber diesen Gegenstand
an Sie schreiben wiirde: und ich michte gern, daB er dies lise. Ob
aber er oder Sie glauben, dafi es die Zeit und das Porto werth ist,
bleibt noch zu beweisen.

Aufrichtigst der Ihrige
Cu. Darwix.

[Am 8. Juli schrieb er an Sir Cuarues Lyeie:]

,1ch bedaure, dafl Sie keinen Urtheilsspruch iiber die continen-
talen Ausbreitungen geben kiomnen; und ich schliefe daraus, dafi Sie
meiner Argumentation gegen derartige Ausdehnungen nicht viel Ge-
wicht beilegen. Ich wollte, ich kinnte es glauben.”
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Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 20. Juli [1856].

Es ist in nicht geringem Grade egoistisch, ich michte
Thnen aber gern sagen (und ich denke, ich habe es noch nicht
gethan). wie ich meine Arbeit ansehe. Vor neunzehn (!) Jahren kam
mir, withrend ich in anderer Weise mit Naturgeschichte beschiiftigt
war, der Gedanke, es michte vielleicht gut gethan sein, wenn ich
mir alle Thatsachen, welche zur Frage nach der Entstehung der
Arten in Beziehung stehen, aufzeichnete, und dies habe ich seit jener
Zeit gethan. Entweder die Arten sind unabhiingig von einander er-
schaffen worden, oder sie sind von anderen Species ahgestammt, wie
Varietiiten von einer Species. Ich glaube, es lifit sich als wahr-
scheinlich nachweisen, dafi der Mensch seine ausgepriigtesten Varie-
titen dadurch erlangt, dafl er diejenigen erhilt, welche als der Er-
haltung am meisten werth aunftreten, und die anderen zerstort; ich
wiirde aber ein ganzes Buch Papier fiillen, wenn ich so fortfahren
wollte. Um kurz zu sein, ich nehme an, dall Species wie unsere
domesticirten Varietiten bei gleichzeitigem bedeutenden Aussterben
entstehen und priife dann diese Hypothese durch Vergleichung mit
so vielen allgemeinen und einigermafien sicher ermittelten Sitzen
wie ich ausfindig machen kann, — in Bezug auf geographische Ver-
breitung, geologische Geschichte, Verwandtschaft u. s. w. u. s. w.
['nd mir scheint, dafl, angenommen, eine derartige Hypothese
erklire derartige allgemeine Siitze, wir in Ubereinstimmung mit dem
in allen Wissenschaften zu befolgenden Wege sie annehmen miissen,
so lange bis eine bessere Hypothese gefunden worden ist. Denn
meinen Begriffen nach ist es, wenn wir sagen, dafi die Species so und
so erschaffen worden sind, keine wissenschaftliche Erklirung, sondem
eine ehrerbietige Form fiir den Satz, dafl es so und so ist. Es ist
aber Unsinn, in den Grenzen eines Briefes zeigen zu wollen, wie ich
vorzugehen versuche. Als ehrlicher Mensch mufi ich Ihnen aber
sagen, dafl ich zu der heterodoxen Schlufifolgerung gekommen bin,
daB es nichts derartiges giebt wie unabhiingig erschaffene Arten, —
dafl Species nur scharf unterschiedene Varietiten sind. Ich weif.
Sie werden mich deshalb verachten. Ich verkenne nicht die ver-
schiedenen ungeheuren Schwierigkeiten bei dieser Ansicht, und
doch scheint sie mir gar zu viel in anderer Weise Unerklirliches zu
erkliaren, als daB sie falsch sein kinnte. Um nur einen Punkt aus
lhrem letzten Briefe zu erwithnen, némlich in Bezug darauf, daff
Species der nimlichen Gattung allgemein einen gemeinsamen oder
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continuirlichen Verbreitungshezitk haben; wenn dieselben factisch
lineéire Nachkommen einer Species sind, so wird dies natiirlich der Fall
sein; und die traurigerweise nur zu vielen Ausnahmen (fiir mich) sind
durch climatische oder geologische Veriinderungen zu erkliren. Nach
dieser Ansicht sollten a fortiori (aber genan aus denselben Griinden)
alle Individuen einer und derselben Species eine continuirliche Verbreit-
ung haben. Uber diese letzte Verzweigung des Gegenstandes habe ich
ein Capitel zusammengestellt und Hooker ist so freundlich gewesen,
es durchzulesen. lch meinte, die Ausnahmen und Schwierigkeiten
wiiren so grof}, dafi im Groflen und Ganzen die Wage zu meinen Un-
gunsten gegen meine Anschauungen ausschliige; ich war aber sehr
erfreut, als ich sah. daf} sie fiir Hooker betrichtliches Gewicht zu
haben schienen, welcher mir sagte, er sei in Bezug auf Bestindig-
keit der Art noch nie so stutzig geworden.

Ich mufl noch ein weiteres Wort zu meiner Rechtfertigung sagen
(denn ich glaube sicher, dali Sie geneigt sein werden, mich und meine
Finfille zu verachten), namlich daff alle meine Vorstellungen dariiber,
wie Species sich verindern, aus lange fortgesetztem Studium der
Werke von (und der Unterhaltung mit) Landwirthen und Girtnern
hergeleitet worden sind ; und ich glaube ziemlich deutlich meinen Weg
zu sehen zum Verstindnis der von der Natur angewandten Mittel,
um ihre Species zu verdndern und sie den wunderbaren und aus-
gesucht schimen Zufilligkeiten anzupassen, denen jedes lebende
Wesen ausgesetzt ist . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 30. Juli 1856.

Mein lieber Hooker, — lhr Brief ist fiir mich von grofiem
Werthe. Ich bin nicht im Stande gewesen, von LyeLL * eine bestimmte
Antwort zu erlangen, wie Sie aus den beiliegenden Briefen sehen
werden, obgleich ich zu dem Schlusse gekommen war, dafl er Nichts
von meinen Argumenten hielt. Wire es nicht wegen dieser Corre-
spondenz gewesen, so wiirde ich in bedauerichem Mafle zu stark
geschrieben haben. Sie kinnen sich darauf verlassen, ich werde meine
Zweifel miBig darlegen. Noch niemals ist Jemand in einer solchen
Lage gewesen wie ich: hier seid Thr Erweiterer der Continente, welche
enorme, mir entgegenstehende Schwierigkeiten beseitigen wiirden, und
doch kann ich ehrlicherweise die Theorie nicht annehmen und muf}

+ Uber die continentalen Landverbreitungen von Forbes und Anderen.
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es daher auch sagen. Ich kann iiber die Thatsache nicht wegkom-
men, dafl nicht ein Fragment einer secundiren oder palaeozoischen
Gesteinsart auf irgend einer Insel gefunden worden ist, welche iiber
500 oder 600 Miles von einem Festland entfernt liegt. Sie mifiver-
stehen mich wohl, wenn Sie denken, daf ich die Mioglichkeit
einer Senkung von 20000 oder 30000 Fufl bezweifle: es ist nur
Wahrscheinlichkeit, in Betracht derartiger Beweise, wie wir sie un-
abhiingig von Thatsachen der Verbreitung haben. Ielr habe bis jetzt
noch nicht in ausfiihrlichem Detail die geographische Verbreitung
sowohl der identischen als der verwandten Siugethiere mit Riicksicht
auf das eine Element der Tiefe des Meeres durchgearbeitet; so weit
ich aber gekommen bin, stehen die Resultate fiir mich in iiberraschen-
der Ubereinstimmung mit meinem #uferst listigen Glauben an keine
solch’ bedeutende geographische Veriinderangen, wie Sie sie anneh-
men; und bei den Siaugethieren wissen wir sicher mehr von den
Mitteln der Verbreitung als bei irgend einer andern Classe. Nichts
qualt mich so sehr wie die Thatsache, dafl ich aus den niimlichen
Thatsachen bestiindig andere Schliisse ziehe als Leute, welche bessere
Richter sind als ich selbst.

Ich bilde mir ein, in der letzten Zeit viele (nicht geographische)
grofle Schwierigkeiten, welche meinen Anschauungen entgegenstan-
den, beseitigt zu haben: aber Gott weill es, es ist vielleicht Alles
nur Hallucination.

Bitte, schicken Sie mir Lyert's Briefe zuriick.

Was fiir ein herrlicher Brief ist der von Lyrun an Sie, und was
fiir ein wundervoller Mensch ist er! lch weiche von ihm bedeutend
in der Meinung ab, dafi diejenigen, welche glauben, dal Species
nicht feststehend sind, die specifischen Namen vervielfiltigen wer-
den: ich weifl aus meiner eigenen Erfahrung, daB der sich mir am
hiufigsten aufdringende Zweifel der war, ob nicht Andere denken
wiirden, dafi diese oder jene Form ein Gotterschaffener Cirriped sei
und sicherlich einen Namen verdiene. Andererseits wiirde ich mich
nur besonnen haben, ob der Grad der Verschiedenheit und Perma-
nenz geniigend grofl sei, einen Namen zu rechtfertigen: ich bin auch
dariiber tiberrascht, daf er es fiir gleichgiiltig hilt, ob Species ab-
solut sind oder nicht: sobald nur einmal erwiesen ist, daB alle Species
auf dem Wege der Zengung und der Gesetze der Verinderung ent-
standen sind, was fiir gute Beweise werden wir fiir die Liicken in
den Formationen haben. Und was fiir eine Wissenschaft wird dann
die Naturgeschichte sein, wenn wir schon im Grabe liegen, wenn die
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Gesetze der Veriinderung fiir einen der bedeutungsvollsten Theile der
Naturgeschichte angesehen werden!

Ich kann nicht begreifen, waram DLyeun glaubt, daf solche
Vorstellungen wie die meinigen, oder die der Vestiges’ die Annahme
specifischer Centren entkriiften sollen. Ich darf aber nicht weiter
fortfahren und Ihnen lhre Zeit rauben. Mein Manuseript, fiirchte ich.
wird nicht abgeschrieben sein, ehe Sie in’s Ausland gehen. Mit herz-

lichem Danke
Immer der Ihrige

Cn. Darwix.

I’. S. Nachdem ich, sehr zusammengedringt, meine Argumente
gegen die Ausbreitung von Continenten gegeben habe, werde ich
noch einen Satz ungefihr des Inhalts anhingen, dafl zwei Minner.
welche bessere Richter in der Sache sind als ich selbst, diese Ar-
gumente in Betracht gezogen und denselben kein Gewicht beigelegt
haben.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. August [1856].

... In Bezug auf Lyer’s Briefe an mich, stimme ich lhnen
vollstiindig bei; sie sind interessant fiir mich, haben mir aber kein
weiteres Licht gebracht. lhre Briefe sind, vom geologischen
Gesichtspunkte aus, mir werthvoller gewesen. Sie konnen sich nicht
vorstellen wie ernstlich ich wiinschte, die Ausbreitung der Continente
fiir wahr hinnehmen zu kéunen, aber ich kann nicht; je mehr ich dar-
iiber nachdenke (und ich kann den Gegenstand nicht aus meinem Kopfe
los werden), desto schwieriger finde ich es. Wenn es nur etwa ¢in
halbes Dutzend Fille giibe, so wiirde ich nicht die geringste Schwierig-
keit fithlen; aber die Allgemeinheit der Thatsachen, dafi alle Inseln
(mit Ausnahme von zwei oder dreien) einen betrichtlichen Theil
ihrer Lrzeugnisse mit einem oder mehreren Festlindern gemeinsam
haben, macht mich duferst stutzig. Was fiir einen wunderbaren
Fall bicten die Epacridue dar! Es ist duferst drgerlich, anch nieder-
schlagend, fiir mich, daf ich lhnen auf dem Wege, wo Sie lhre
Ansicht von dem Ialle so nachdriicklich darstellen, nicht folgen und
es nicht unterschreiben kann. Ich betrachte Thre Thatsachen (iiber
FEucalyptus u. s. w.) als ein Verdammungsurtheil gegen continentale
Ausbreitung und, wenn Sie wollen, auch gegen Wanderung aus-
sprechend oder mindestens von enormer Schwierigkeit. Ich sehe,
der Grund unserer Verschiedenheit (in einem Briefe mufl ich mich
im Argumentiren auf den Fufl der Gleichheit stellen) liegt meiner
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Meinung rach darin, daf von den Verbreitungsmitteln kaum irgend
Etwas bekannt ist. Ich stimme vollstindig mit A, DgCaxpoLLE’s
(und ich glaube auch lhrer) Meinung iiberein, dafi es eine armselige
Arbeit ist, die blof mdéglichen Mittel der Verbreitung zusammen-
zustellen: ich sehe aber keinen andern Weg, wie der Gegenstand
in Angriff genommen werden kann: denn ich meine, A. Dg CANDOLLE's
Argument, daf keine Pflanzen in England eingefiihrt worden sind,
ausgenommen durch die Thiitigkeit des Menschen, hat kein Gewicht.
Ich kann nur glauben, dafi die Theorie continentaler Ausbreitungen
etwas Schaden stiftet dadurch, daf sie die Untersuchung der Ver-
breitungsmittel aufhilt, welche, mag sie negative oder positive
Ergebnisse haben, mir von Werth zu sein scheint; sind diese negativ,
dann wird ein Jeder, welcher an einzelne Centren glaubt, continen-
tale Ausbreitungen anzunchmen haben.

... Ich sehe aus lhren Bemerkungen, dafl Sie meine Vor-
stellungen (mogen Sie etwas Werth besitzen oder nicht) iiber Modi-
fication nicht verstehen; ich schreibe der directen Wirkung des
Climas u. s. w. sehr wenig zu. Teh vermuthe, in Bezug auf speci-
fisSche Centren besteht ein Mifiverstindnis zwischen uns: ich wiirde
den Gemiisegarten, in welchem der rothe Kohl producirt wurde, oder
die Farm, auf welcher Bakewrrr das Shorthorn-Rindvich erzeugte,
das specifische Centrum dieser Species nennen! Und ganz sicher
ist das genug Centralisation!

Ich danke Ihmen aufrichtigst fiir alle Thre Hiilfe: und mag mein
Buch nun abscheulich werden oder nicht, Sie haben lhr Bestes ge-
than es weniger abscheulich zu machen. Zuweilen binich sehr guter
Stimmung dariiber, und zuweilen sehr niedergedriickt. In meinen
Gedanken bin ich ganz entschieden iiber die I'rage nach der Ent-
stehung der Arten: aber, du licher Gott. wie wenig ist das werth! . . .

(In Bezug auf specifische Centren ist eine Stelle aus einem
Briefe, vom 25. Juli 1856 von LyeL. an Sir J. D. Hooker (. Life’,
Vol. 2 p. 216) von Interesse:

olch fiirchte sehr, daBi, wenn Darwix schliefit, daf Species
Phantasiegebilde sind, er auch zuzugeben haben wird, daf einzelne
Centren der Verbreitung gleichfalls Phantasiegebilde sind, und das
wiirde fiir mich den Werth bedeutend verringern, welchen ich den
gegenwirtigen Provinzen der Thiere und Pflanzen als Erliuterungen
der modernen und tertiaren Verdnderungen der physicalischen Geo-
graphie beilege.“
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Er scheint indessen doch anerkannt zu haben, dafl diese
Theorie der Phantasiegebilde bald ernstlich wird gepriift werden
miissen; denn in demselben Briefe schreibt er: _Mag nun Darwin
Sie und mich iiberreden, unseren Glauben an Species aufzugeben
(wenn geologische Epochen in Betracht kommen), oder nicht, so
sehe ich doch voraus, dall Viele zu der Theorie der unhestimmten
Modificationsfihigkeit iibergehen werden.®

Im Herbste arbeitete mein Vater noch immer an der geo-
graphischen Verbreitung wund suchte wieder Hiilfe bei Sir Josern
Hooker: —

Jm Laufe einiger Wochen, Sie bedauernswiirdiger Mensch,
werden Sie mein Manuscript iitber einen Punkt der geographischen
Verbreitung haben. Ich will Sie indessen niemals wieder um eine
solche Guust bitten: aber in Bezug auf dieses eine Stiick Manusecript
ist es fiir mich von unendlicher Wichtigkeit, daf Sie es sehen; denn
niemals in meimem Lebhen habe ich eine solche Schwierigkeit
empfunden, was zu thun sei, und ich wollte, ich kénnte diesen
ganzen Gegenstand iibergehen.

In einem Briefe an Sir Josern Hooker (Juut 1856) kommt die
folgende characteristisehe Stelle vor, ohne Zweifel veranlafit durch
die Art von Arbeit, welche sein Capitel itber geographische Ver-
breitung nothwendig machte:

»In seiner [E. Forpes’| beriithmten und bewundernswerthen Ab-
handlung iiber Verbreitung findet sich eine wunderbay schlechte Logik,
wie es mir jetzt erscheint, wo ich sie so inne habe, daf} ich die
Hauptpunkte anf eine Seite niederschreiben kénnte. Verlassen Sie
sich darauf, was ich sage ist richtig,. niamlich dafi ein Compilator
ein grofer, und ein originaler Mann ein gewdhnlicher Mensch ist.
Jeder Narr kann generalisiren und speculiren, aber du lieber Himmel,
durch Zusammentragen cine Neu-Seeland-Flora zu Stande zu
bringen, das nenne ich Arbeit!“]

Ch. Darwin an W. D. Fox.
3. Oct. [186).
... Ich erinnere mich, daf Du gegen den Rath Lyeir's prote-
stirtest, eine Skizze meiner Species-Theorien zn schreiben. Als
ich nun damit begann, fand ich eine derartige Arbeit so unbefrie-
digend, daB ich davon abgesehen habe und jetzt mein Buch so voll-

kommen ausarbeite, wie es meine auf neunzehnjihrigem Sammeln be-
CH. DARWIN's Biographie 11, (XV.) 6
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ruhenden Materialien gestatten: ich beabsichtige aber nicht, es aufzu-
geben, irgend eine Untersuchungsreihe iiber die laufende Arbeit hinaus
zu vervollkommnen. So weit, aber anch nicht weiter werde ich
Lyert’s dringendem Rathe folgen. Deine Bemerkungen fielen bei
mir sehr in’s Gewicht. Ieh sehe zu meinem grofien Leidwesen, dafl
es ein ganz ordentlich dickes Buch werden wird. Meine sorgfiltige
Thittigkeit mit den Tauben hat sich mir als unschitzbar heraus-
gestellt, da sie mich iber viele Punkte in Bezug auf das Abindern
im Zustande der Domestication aufgeklirt hat. Die umfangreiche
alte Litteratur, durch welche ich die stufenweisen Veréinderungen in
den Taubenrassen verfolgen kann, ist mir aulerordentlich niitzlich
gewesen. lch habe soeben lebende Tauben und Hiihner vom Gam-
bia erhalten! Ziemlich sorgfiltige Anfmerksamkeit wende ich auch
Kaninchen und Enten zu, aber weniger als den Tauben. Ich finde
duflerst merkwiirdige Verschiedenheiten in den Skeleten der Kanin-
chen. Hast Du jemals irgend welche sonderbare Kaninchenrassen
gehalten und kannst Dn mir irgend welche Details mittheilen? Noch
eine andere Frage: Du pflegtest Habichte zu halten: weiflt Du wohl,
wie bald nachdem sie einen Vogel gefressen haben sie das Gewdll
auswerfen ?

Kein Gegenstand macht mir so viel Unruhe, und so viel Zweifel
und Schwierigkeit wie die Mittel zur Verbreitung einer und derselben
Species landlebender Erzeugnisse auf oceanischen Inseln. Die Land-
Mollusken machen mich verrickt, und ich kann durchaus ilhre FEier
nicht bekommen wm ihr Vermiégen zu schwimmen und ihre Wider-
standsfahigkeit gegen die schiidliche Einwirkung des Seewassers
durch das Experiment zu priifen. Ich will mich nicht entschuldigen,
daB ich so viel iiber meine eigenen Beschiifticungen schreibe, da ich
glaube, daBl Du es gern horst. Lal mich, ich bitte Dich, znweilen
etwas héren, wie es mit Deiner Gesundheit geht: und wenn Du
dazu geneigt bist, theile mir einige Worte mit iiher Schnatter-
Enten.

Mein lieber Fox.
Aufrichtigst der Deine.
Cu. Darwix.

[In Bezug auf sein Buch schrieb er (10. Nov.) an Sir Cu. LygLe:]
»lch arbeite sehr stetig an meinem dicken Buche : ich habe
es vollstindig unmdglich gefunden, irgend einen vorliufigen Entwurf
oder eine Skizze zu veriffentlichen; ich mache vielmehr meine Ar-
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beit so vollstindig wie meine gegenwirtigen Materialien es gestatten,
ohne deren Vervollkommnung abzuwarten. Und diese bedeutende
Beschleunigung verdanke ich ihnen.®

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, Sonntag [Oct. 1856].

Mein lieber Hookrr, — Die Samen sind alle gliicklich an-
gekommen, vielen Dank fiir dieselben. Es that mir so leid, so zeitig
fortzulaufen und auch nur einen kleinen Theil meines duferst an-
genehmen Abends zu verlieren, und ich bin davon gelaufen wie ein
Gothe und Vandale ohne Mrs. Hooker Lebewohl zu sagen; ich kam
aber gerade noch in Zeiten; als ich auf den Perron kam, war der
Zug schon angekommen.

Ich habe mich besonders iiber unsere Discussion nach dem
Dinner gefreut; mit lhnen einen Kampf auszufechten, macht mir
immer den Kopf wunderbar klar. Ich seufze iiber die Nachricht,
daff A. Gray mit lhnen iiber den Zustand der botanischen Geo-
graphie iibereinstimmt. Alles was ich sagen kann, ist, dafl Sie, wenn
Sie sich nach Aufklirung in der zoologischen Geographie umzusehen
hiitten, schon durch den Contrast lhren eigenen Gegenstand unend-
lich mehr respectiren wiirden als Sie es thun. Die Habichte haben
sich wie gebildete Leute benommen und haben Gewdlle mit Mengen
von Samen darin ansgeworfen: und ich habe soeben ein Paquet Reb-
hithnerfiife erhalten ordentlich mit angebackenem Schlamm be-
deckt!!!®  Adios.

Thr unsinniger und verkehrter Freund
Cu. Danwrx.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 4. Nov. [1856].
Mein lieber Hookrr, — leh danke Ihnen herzlicher fir
Ihren Brief als Sie es fiir wahrscheinlich halten werden. Thr Ur-
theilsspruch © war mir eine grofle Beruhigung. Auf Ehre, ich hatte
keine Idee, ob Sie sagen wiirden oder nicht (und ich weiff Sie wiir-
den es sehr freundlich sagen), daB es so schlecht sei, daf Sie mich
bitten wiirden, das Ganze zu verbrennen. Meinen Gedanken nach

5 Der Schlamm enthillt in solchen Fallen hdufig Samen, so daf Pflanzen
auf diese Weise transportirt werden.
¢ Uber das sich auf geographische Verbreitung beziehende Manuscript.
6*
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hat michi mein Manuscript von einigen wenigen Scliwierigkeiten be-
freit, auch schienen mir die Schwierigkeiten ziemlich richtig dar-
gestellt zu sein; ich war aber so verwirrt iiher widersprechende
Thatsachen, Beweise, Raisonnement und Meinungen, dafl ich fiir mich
selbst das Gefithl hatte, alles Urtheil verloren zu hahen. Thr all-
gemeines Urtheil ist unvergleichlich giinstiger als ich voraus
erwartet hatte . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 23. Nov. |1856].

Mein lieber Hooker, — Ich fiirchte ich ermiide Sie mit Briefen;
aber beantworten Sie diesen nicht; denn in Wahrheit und ohne Schmei-
chelei, ich schiitze ihre Briefe so hoch, dafl ich, nach einem derben
Zuge, wie in der letzten Zeit, das Gefiithl habe, extravagant gewesen
zu sein und zu viel Geld erhoben zu haben, und werde mich daher
bis zu einer andern Veranlassung einzuschriinken haben.

Als ich mein Manuseript abschickte, fiihlte ich sehr lebhaft,
dafl emige vorlaufige Fragen iiher die Ursachen der Abiinderung
Thnen hiitten geschickt werden sollen. Ob ich in diesen Punkten
recht oder unrecht habe, ist eine vollstindig verschiedene Frage;
aber die Schlulifolgerung, zu welcher ich gekommen bin, und zwar
vollstiindig unabhiingig von der geographischen Verbreitung, ist, dah
anflere Bedingungen (auf welche sich die Naturforscher so oft be-
rufen) an and fiix sich sehr wenig bewirken. Wie viel sie be-
wirken, ist unter allen anderen Punkten derjenige, iiber welchen ich
mich sehr schwach fihle. Ich urtheile nach den Thatsachen der
Abéinderung im Zustande der Domestication, und ich kann vielleicht
noch mehr Licht erlangen. Nachdem ich aber einen rohen Entwurf
iiber diesen Gegenstand entworfen habe, ist fiir jetzt mein Schluff
der, daf} dufiere Bedingungen dnflerst wenig thun, ausgenommen,
daf sie einfach Variabhilitiit vernrsachen. Diese blofie Variabilitit (welche
die Ursache davon ist, daf das Kind seinen Eltern nicht durchaus ihn-
lich ist) betrachte ich als sehr verschieden von der Bildung einer aus-
gezeichneten Varietit oder einer neuen Species. (Ohne Zweifel wird
die Variabilitit von Gesetzen bheherrscht, von denen ich einige sehr
undeutlich zu verfolgen mich bemiihe.) Die Bildung einer scharf
ausgeprigten Varietit oder einer Species betrachte ich als beinale
giinzlich Folge der Zuchtwahl von dem, was man incorrecterweise zu-
fallige Ab@#nderung oder Variabilitit nennen kann, Dieses Ver-
mogen der Auslese steht-in der allerdirectesten Beziehung zur Zeit
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und kann im Naturzustande nur iuferst langsam sein. Ferner stehen
die unbedeutenden ausgelesenen Verschiedenheiten. durch welche am
Ende eine Rasse oder Species gebildet wird, wie meiner Mein-
ung (selbst bei Pflanzen und offenbar bei Thieren) nachgewiesen
werden kann. in einer viel bedeutungsvolleren Beziehung zu ihren
Genossen als zu den #uBeren Bedingungen. Ich kann daher nach
meinen Grundsiitzen, migen Sie nun recht oder unrecht sein, mit
Threr Behauptung nicht iibereinstimmen, dafi Zeit und verinderte
Bedingungen und veriinderte Genossen ,umkehrbare Ausdriicke® seien.
Ich betrachte das erste und das letzte als bei weitem bedentungs-
voller: Die Zeit ist nur insofern hedeutungsvoll, als sie der Zuncht-
wahl Raum gewiihrt. Gott weil, ob Sie merken wo ich hin treibe.
Uber ihre Schwierigkeiten in Bezug auf die temperirten und sub-
arctischen Formen in der siidlichen Hemisphire werde ich mehr Er-
Orterungen anzustellen und mehr nachzudenken haben, als ich bis
jetzt gethan habe. Ich bin aber geneigt, meine Ansicht fiir richtig
zu halten (wenn meine allgemeinen Grundsitze richtig sind), daBl
withrend der Periode der Wanderung nur geringe Tendenz zur Bild-
ung einer neuen Species vorhanden sein diitfte, mag diese von kiir-
zerer oder lingerer Dauer sein, trotzdem dafl betriichtliche Varia-
bilitit dazu gekommen sein mag . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
24. Dec. [18586].

... Wie sehr wiinschte ich doch, Thnen nither zu leben, um
Sachen mit Ihnen durchsprechen zu kinnen. Ich habe jetzt eben
die verschiedenen Definitionen von Species verglichen und kurz dar-
gestellt wie systematische Naturforscher ihre Gegenstinde ausarbeiten.
Aquilegia in der Flora indica bot mir ein ausgezeichnetes Beispiel
dar. FEs ist wirklich zum Lachen, wenn man sieht, was fiir ver-
schiedene Ideen in den Kapfen verschiedener Naturforscher vorherr-
schen, wenn sie von ,Species“ sprechen; bei einigen gilt Ahnlichkeit
tiber Alles und Abstammung ist von geringem Gewicht, — hel einigen
wieder scheint Ahnlichkeit gar nichts zu gelten und Erschaffung ist
die herrschende Idee, — bel einigen ist Abstammung der Schliissel,
— bei einigen ist Unfruchtbarkeit ein untriigliches Zeugnis, bei an-
deren ist sie nicht einen Heller werth. Ich glanbe, das Alles kommt
daher, daff man versucht das Undefinirbare zu definiren. Ich ver-
muthe, Sie haben den sonderbaren schwarzen Samen aus dem Vigel-
koth, welcher gekeimt hatte, verloren, — unter allen Umstinden ist
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es nicht irgend welcher Mithe werth. Ich habe jetzt ungefihr ein
Dutzend Samenkérner aus dem Kothe kleiner Vigel erhalten. Adios,
Mein licher Hooxer, immer der lhrige
Ci. Darwiy.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 1. Jan. [1857 ?].

Mein Jieber Dr. Gray, — JIch habe den zweiten Theil Thres
Aufsatzes * erhalten und obgleich ich nichts Besonderes zu sagen
habe, mufl ich Ihnen doch memen Dank und meine herzliche Be-
wunderung ausdriicken. Der ganze Aufsatz macht den Eindruck auf
mich als erschépfe er den Gegenstand vollstindig, und ich bhilde
miv formlich ein, und schmeichle mir, den Character lhrer Flora jetzt
ganz wiirdigen zu konnen. Was fiir einen Unterschied im Vergleich
mit Europa weist lhre Bemerkung in Bezug auf Genera nach! Ich
habe mich aufierordentlich iiber Ihre Folgerung gefreut hinsichtlich
der Thatsache, dafi die Speeies grofier Gattungen eine weite Ver-
breitung haben; sie steht in strenger Ubereinstimmung mit den Re-
sultaten, welche ich auf verschiedenen Wegen ausgearbeitet habe.
s ist dies fiir meine Vorstellungen von grofier Bedeutung. Bei-
lanfig: Sie haben mir ein grofies Compliment gemacht®: in einem
solchen Aufsatz auch nur eben einfach erwihnt zu werden, halte
ich fiir eine grofie Ehre. Eine threr Schiufifolgerungen macht mich
stohnen, nimlich dafi die Verbindungslinie der alpinen Pflanzen im
strengen Sinne durch Gronland geht. lch michte auflerordent-
lich wiinschen, Ihre Griinde hierfir im Detail publicirt zu sehen,
denn es macht mich fiirchterlich aufrithrerisch. Lygir erzithlte mir,
dafl, als Acassiz, welcher sich eine Theorie dariiber gemacht hatte,
wann zuerst Saurier erschaffen worden seien, von einigen sorgfiltigen
seiner Theorie widersprechenden Beobachiungen hirte, er gesagt hahe,
er glaube das nicht,  denn die Natur ligt niemals®. Ich bin genan
in derselben Lage und wiederhole lhnen:  Die Natur liigt niemals®,
ergo haben die, welche theoritisiren, immer recht . . .

Da Sie iibermiifiig viel zu arbeiten haben, so werden Sie ganz
gewifl sagen, daf ich eine schreckliche Plage bin; trotzdem ist hier
noch ein anderer Gedanke! Ich wurde durch eine meiner wilden

7 ,Statistics of the Flora of the Northern U. States.“ in: Silliman's Jour-
nal, 1857.

8 ,Nach einigen seiner eigenen Untersuchungen ist dieser scharfsinnige
Naturforscher anzunehmen geneigt, daBl groBe Gattungen iiber einen weitern Be-
zirk verbreitet sind als die Species kleiner Gattungen.“ Asa Gray, a. a. O.
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Speculationen zu der Folgerung gefiihrt (obgleich sie nichts mit der
geographischen Verbreituug zu thun hat, so hat sie es doch mit
Ihrer Statistik), daf Biiume eine grofie Neigung haben diirften,
Bliithen von diieischem, monécischem oder polygamem Bau zu be-
sitzen. Da ich sah, dafl dies bet Persoon sich so zu verhalten
schien, nahm ich eine kleine britische Flora vor und habe, indem
ich Biume von Striuchern nach Lounox unterschied. gefunden, dafi
sich das Resultat in den Species, Gattungen und Familien so ver-
hielt, wie ich im Voraus erwartet hatte. Ich schickte dann meine
Ideen an Hooker und bat ihn. die Neu-Seelindische Flora zu diesem
Zwecke in Tabellen za bringen: er hielt mein Resultat fiir hinreichend
merkwiirdig um dies zu thun, und die Ubereinstimmung mit Grof-
Britannien ist sehr auffallend. und zwar um so mehr, als er drei
Classen aufgestellt hat: Biume, Striucher und krautartige Pflanzen.
(Ex sagt mir ferner, er wolle die Tasmanische Flora nach demselben
Princip durcharbeiten.) Die Strincher nehmen eine mittlere Stellung
zwischen den beiden anderen (lassen ein. Mir scheint es schon an
und fiir sich eine merkwiirdige Beziehung zu sein, und ist es ganz
besonders noch, wenn meine Theorie und Erklirang corvect ist?.

Mit herzlichem Danke, Ihr iuflerst quilender Freund,

Cr. Darwiy.
Bitte vergessen Sie die Varabilitit naturalisirter Pflanzen nicht.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 12. April [1857].

Mein lieber Hooker, — lhr Brief hat mir grofie Frende gemacht,
denn ich kann den Gedanken niemals ganz los werden, dafi ich aus
Threr Freundlichkeit einen unbilligen Vortheil ziehe, da ich Alles
erhalte und Nichts gebe. Was fiir eine glinzende Erérterung knnten
Sie iiber das ganze Capitel der Abiinderung schreiben! Die in Threm
letzten Briefe hesprochenen Fille sind fiir mich werthvoll (obschon
widerwirtig und verdammlich), da sie zeigen, wie villig unwissend
wir iiher die Ursachen der Abiinderung sind. Ich werde diese Fille
nur eben erwihnen, als eine Art Unterabtheilung vom Polymorphis-
mus, ein wenig bestimmter ausgeprigt, wie ich mir vorstelle, als
die Abinderungen z. B. der Rubus-Arten, aber in gleichem MaBe
oder noch mehr verwirrend.

Ich habe soeben meine Notizen zusammengestellt iiber Abiinder-
ungen, welche dem Anscheine nach Folgen der unmittelbaren

¥ s, ,Origin,* 1. ed. p. 100.



88 Das unvollendete Buch, 1857.

und directen Einwirkung #uferer Ursachen sind: und mir ist dabel
ein Resultat sehr aufgefallen. Diejenigen, welche am schirfsten eine
unabhiingige Erschaffung verfechten, geben zu, dafi das Pelzkleid
der namlichen Species nach dem Siiden des Verbreitungsbhezirkes
hin diinner ist als nach dem Norden hin, — dafl die ndmlichen
Muscheln in tiefem Wasser blisser gefirbt sind, — daB Insecten
auf Bergen kleiner und dunkler sind, in der Nihe des Meeres matter,
gelbbriaunlich gefirbt, — dafB Pflanzen auf Bergen kleiner, behaarter
und mit helleren Bliithen versehen sind: nun scheinen mir in allen
derartigen und anderen Fillen die verschiedenen Species in den zwei
Zonen der nidmlichen Regel zu folgen, welche mir am besten da-
durch erklirt zu werden scheint, daB Species nur scharf ausgeprigte
Varietiten sind und daher auch denselben Gesetzen folgen, wie an-
erkannte und angenommene Varietiten. Ich erwiihne alles dies
wegen der Abiinderung der Pflanzen heim Sich-erheben auf die Berge:
ich habe die vorige Bemerkung nur ganz allgemein ohne irgend welche
Beispiele angefithrt, denn ich fiige noch hinzu, es besteht so viel
Zweifel und Streit dariiber, was Varietit zu nennen ist, und doch
- bin ich auf so viele gelegentliche Bemerkungen in dem Sinne ge-
stofien, dafl Varietiten von Pflanzen auf Bergen in dieser Weise
characterisirt sind, dafl ich voraussetze, es liegt etwas Wahrheit zu
Grunde. Was meinen Sie? Glauben Sie, daff irgend welche
Neigung in Varietdten, wie solche allgemein bezeichnet werden,
von Pflanzen besteht, beim Hinaufriicken auf Berge behaarter zu
werden und verhiltnismifBig grofere und heller gefirbte Bliithen zu
bekommen ?

Mein ,Unkrautgarten® von 3 Fuf zu 2, hat mich interessirt:
ich notire jeden Siamling wie er aufgeht und ich bin iiber die Zahl
der anfgegangenen erstaunt. noch mehr aber iiher die Zahl der
durch Schnecken u. s. w. Getddteten. Bereits 59 sind auf diese
Weise umgekommen, ein grofie Anzahl hatte ich wohl erwartet, ich
hatte mir aber vorgestellt, dafl es ein weniger wirksames Hindernis
sei als es wirklich der Fall zu sein scheint; ich schrieb die Zer-
stirung der Siimlinge beinahe ausschlieflich dem einfachen Ersticken
zu. Gras-Simlinge scheinen viel weniger zu leiden als Fremdlinge . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Moor Park, Farnham, [April?, 1857]
Mein lieber Hooker, — lhr Brief ist mir hierher nachgeschickt
worden, wo ich eine vierzehntiigige Kaltwassercur durchmache: ich
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bin nun seit einer Woche hier und habe bereits einen so guten Lr-
folg der Behandlung gehabt, wie er mir selbst villig unglaublich
und ganz unerklirlich ist. Ich kann umhergehen und essen wie ein
ordentlicher Christ, und selbst meine Nichte sind gut. Ich kann
nicht im allergeringsten verstehen, wie die Hydropathie so wirken
kann, wie sie ganz sicher bei mir wirkt. Sie setzt die Gehirn-
thitigkeit prachtvoll herunter; ich habe, seitdem ich mein Haus
verlassen habe. nicht iiber eine einzige Species irgend welcher Art
nachgedacht. Ihr Brief hat mich betroffen gemacht: ich glaubte, das
Behaartsein w. s. w. alpiner Species werde allgemein angenommen ;
ganz hestimmt habe ich sie zwanzigmal erwithnt gesehen. FarcoNer
hielt mir vor ein paar Tagen eine Rede dariiber. Mevex oder Gay,
oder irgend so ein Herr (den Sie verachten werden) machte, wie
ich mich erinnere, eine Bemerkung iiber chilenische Cordillera-
Pflanzen. Wnnier hat ein kleines Buch iiber dieselben Sachen und
dariiber geschrieben, dafl Varietiiten in dieser Weise in den Alpen
characterisirt sind. Nachdem ich aber an Sie geschrieben hatte,
wurde ich, wie ich gestehe, stutzig dariiber, daf ich fand, daf} ein
Mann (ich glaube Moguin-Taxnox) sagt, alpine Bliithen hiitten eine
starke Neigung weifl zu sein. und daf Lixyg sagt, die Kilte mache
Pflanzen apetal, selbst eine und dieselbe Species! Sind arctische
PHanzen oft apetal? Nach meiner compilatorischen Arbeit
geht meine allgemeine Ansicht dahin, mit dem vollstindig iberein-
zustimmen, was Sie iiber den geringen directen Einflull des Climas
sagen ; und ich habe eben das Behaartsein der alpinen Pflanzen als eine
Ausnahme angefithrt. Das Starkriechend-werden wiirde fiir mich
ein gutes Beispiel sein, wenn ich von Varietiten wiilite, welche
auf trockenen Standorten stiirker riechend sind.

Ich fiirchte, ich habe das Behaartsein von Alpenpflanzen fiir
so allgemein anerkannt gehalten, dal} ich mir keine Stellen angemerkt
hahe, so dafi ich iiberhaupt sehen kinnte, welche Arten von Be-
weisen die Autoren beibringen. Ich mufl bekennen, dafi, als ich
vor ein paar Tagen Favcoxer frug, ob er von individuellen Plan-
zen etwas wiilite, welche nach dem Transport das Behaartsein ver-
loren oder erlangten, er mir sagte, er wiilite nichts. Aber jetzt in
diesem Augenblicke leuchtet es in meinem Gedichtnisse auf,
und ich bin sicher, ich habe mir irgendwo den Fall notirt, wo be-
haarte Pflanzen aus den Pyrenien ihre Behaarung verlieren, wenn
sie in Montpellier cultivirt werden. Werden Sie mich fiir sehr un-
verschiimt halten, wenn ich lhnen sage, ich habe zuweilen daran
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gedacht, daf Sie (vollstindig unabhingig von dem gerade vorliegenden
Falle) ein wenig zu streng sind in Bezng anf schlechte Beobachter;
dafl eine von einem schlechten Beobachter gemachte Bemerkung nicht
richtigz sein kann: einen Beobachter, der verdammt za werden ver-
dient, wiirden Sie griindlich und génzlich verdammen. Ich fiihle
aufrichtige Ehrerbietung vor jeder Bemerkung, die Sie aus lhrem
eigenen Kopfe herans machen; wenn aber eine solche in Wider-
spruch mit irgend einem armen Teufel steht. so fiihle ich irgendwie
unwillkiirlich nicht véllig so viel, aber doch immer viel Ehrerbietung
vor Threr Meinung. Ich weiff nicht im Mindesten, ob diese meine
Kritik iiber Sie irgend welche Wahrheit enthiilt; ich habe aber schon
oft gedacht, daf} ich es Thnen einmal sagen wollte.

Ielr bin Thnen fiir Thren Brief wirklich sehr verbunden: denn
obgleich ich beabsichtigte, nur einen Satz und diesen nur ganz un-
bestimmt aufzustellen, diirfte ich wahrscheinlich selbst dies wenige
zu stark ausgedriickt haben.

Immer, mein lieber Hooker, aufrichtigst der Ihrige
Cu. Darwiy.

P. S. Wie Sie sehen. enthiilt dieser Brief Nichts, was eine Be-
antwortung erforderte.

Die Verbreitung der Siilwasser-Mollusken hat als schrecklicher
Alp auf mir gelegen, ich denke aber, ich sehe jetzt meinen Weg:
wenn sie zuerst ansgekrochen sind, sind sie sehr beweglich und ich
habe gesehen, dald dreifiig oder vierzig auf dem Full einer todten
Ente krochen; sie kiinnen da nicht abgeschlendert werden, und kénnen
fiinfzehn, selbst vier und zwanzig Stunden auflerhalh des Wassers leben.

[Der folgende Brief bezieht sich auf die Expedition der oster-
reichischen Fregatte Novara'; Lyrrn hatte meinen Vater um Vor-
schliige gebeten.|

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 11. Febr. [1857].

Mein lieber LygLr, — Ich habe mich gefrent, in den Zeitungen
von der osterreichischen Expedition gelesen zu haben. In Bezug anf
das Geologische habe ich meinen Bemerkungen im Handbuche ' Nichts
hinzuzufiigen. Ich weil nicht, ob die Expedition gebunden ist, nur
an bestimmten Orten anzulaufen. Wenn aber die wissenschaftlichen
Minner irgend eine Wahl oder das Vermdgen hitten, auf die Wahl

% Der Artikel ,Geology* in dem Admiralitits-Handbuch fiir wissenschaft-
liche Untersuchungen.
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der Orte einen Einfluff zu idufern, — das wiirde das Wiinschens-
wertheste sein.  Es ist meine best erwogene Uberzeugung. daf Nichts
der Naturgeschichte mehr zn statten kommen wiirde, als eine sorg-
filtice Sammlung und Untersuchung aller Naturprodunkte der
allerabgesondertsten Inseln. ganz besonders der siidlichen Hemisphiire.
Mit Ausnahme von Tristan d’Acunha und Kerguelen Land sind sie
sehr unvollkommen bekannt : und selbst auf Kerguelen Land, wie viel
ist da noch ausfindig zu machen iiber die Braunkohlenlager, und ob
sich dort irgend welche Zeichen von Gletscherthitigkeit finden. Jede
Seemuschiel, jedes Insect und jede Pflanze von derartigen Orten ist
von Werth. Irgend Jemand von der Expedition sollte ganz heson-
ders Hooker's Arbeit iiber Neu-Seeland haben. Welch® grofartige
Arbeit ist es, Rodriguez zu erforschen mit seinen fossilen Visigeln und
den wenig bekannten Erzeugnissen aller Art. Ferner die Seychellen,
welche mit den so naheliegenden Cocos ein Uberrest von irgend einem
alten Lande sein miissen. Die duBere Insel von Juan Fernandez ist
wenig bekannt., Die Untersuchung dieser kleinen Orte durch eine
(resellschaft von Naturforschern wiirde grofartig sein: St. Paul’s und
Amsterdam wiiren herrlich, botanisch und geologisch. Kénnen Sie
ithnen nicht empfehlen, mein Tagebuch® und .die Vuleanischen In-
seln® sich zu verschaffen wegen der Galapagos. Wenn Sie von Nor-
den herkommen, wiirde es eine Schande und eine Siinde sein, wenn
Sie nicht Cocos Islet, eine der Galapagos, anlaufen wollten. Ich habe
immer bedauert, dafi ich nicht im Stande war, die grofien Cratere
auf Albemarle Insel, einer der Galapagos, zn untersuchen. Dringen
Sie in sie, auf Neu-Seeland nach erratischen Blocken und Gletscher-
spuren sich umzusehen.

Betonen Sie die Anwendung der Dredge in den Tropen: wie
wenig oder nichts wissen wir von der untern Grenze des Lebens in
den warmen Meeren!

Meine jetzige Arbeit fithrt mich zn der Wahrnehmung, wie sehr
die domesticirten Thiere in Liindern, welche ans dem Wege liegen,
vernachlissigt worden sind.

Die Revillagigedo Insel. Mexico gegeniiber, ist, glaube ich. noch
niemals vom Fulle eines Naturforschers betreten worden.

Wenn sich die Expedition nur an solche Plitze hilt, wie Rio,
das Vorgebirge der Guten Hoffnung. Ceylon und Australien u. s. w.,
wird sie nicht viel leisten.

Stets aufrichtigst der Thre.
Ci. Darwiv.
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[Die folgende Stelle kommt in einem Briefe an Mr. Fox vom
22. Febr. 1857 vor und bezieht sich auf das Buch iber Entwicklung,
an dem er sehr angestrengt arbeitete. Der Rest des Briefes enthiilt
Details von keinem allgemeinen Interesse :

~Mein Gegenstand beschiftigt mich auf das Tiefste; obgleich
ich wohl wiinschte, ich kénnte dem kleinlichen Ruhme, entweder dem
gegenwiirtigen oder dem spiitern, posthumen, weniger Werth beilegen
als ich es, wenn auch, wie ich denke, nicht bis zu einem iibertrie-
benen Grade, thue: so wiirde ich doch, wenn ich mich irgend kenne.
mit genau demselben Eifer, wenngleich mit weniger Behagen arbei-
ten, wenn ich auch wiiite, dafi mein Buch fiir immer anonym er-
scheinen wiirde.|

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Moor Park, 1. Mai, 1857.

Mein werther Herr, — Ich bin Ihnen fiir Ihren Brief vom
10. October aus Celebes, den ich vor wenig Tagen erhalten habe,
sehr verbunden; bei einem miihsamen Unternehmen ist Sympathie
eine werthvolle und wirkliche Ermunterung. Aus Threm Briefe und
noch mehr aus Ihrem Aufsatz'' in den Annals, vor einem Jahre oder
noch liinger, kann ich deutlich erkennen, dafl unsere GGedanken ziem-
lich gleich gewesen sind und dal wir bis zn einem gewissen Mafle
auch zu ahnlichen Schliissen gekommen sind. Was den Aufsatz in
den Annals betrifft, so stimme ich der Richtigkeit beinahe jedes Wortes
in dem Aufsatze zu; und ich denke wohl. Sie werden darin mit mir
tibereinstimmen, daf es sehr selten ist, Jemand zu finden, welcher
mit einem theoretischen Aufsatze eines Andern ziemlich vollstindig
tibereinstimmt, denn es ist wahrhaft beklagenswerth, wie jeder ein-
zelne Mensch seine eigenen, von denen Anderer verschiedenen Folger-
ungen aus genau denselben Thatsachen ableitet. In diesem Sommer
werden es zwanzig Jahre (1), daf} ich mein erstes Notizbuch anfieng
tiber die Frage, wie und auf welche Weise werden Species und Varie-
tiiten von emander verschieden. Ich bereite jetzt mein Buch zur Herans-
gabe vor, finde aber den Gegenstand so ungeheuer grofi, daf} ich,
obgleich ich schon viele Capitel niedergeschrichen habe, doch ver-
muthe, dafi ich nicht vor zwei Jahren anfangen lassen kann zu drucken.
Ich habe nie gehort, wie lange Sie noch im Malayischen Archipel zu

1t Tber das Gesetz, welches die Einfihrung neuer Species regulirt hatt
in: Ann. of Nat. Hist. (2.) Vols. 16. Sept. 1855. p. 184.
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bleiben beabsichtigen: ich wiinschte, ich kénnte noch von dem Erschei-
nen Ihrer Reisen profitiven ehe mein Buch herauskommt, denn ohne
Zweifel werden Sie eine reiche Ernte von Thatsachen halten. Ich habe
bereits Thren Rath befolgt und habe in Ubereinstimmung damit die
domesticirten Varietiiten und diejenigen, welche im Naturzustande
auftreten, getrennt gehalten: zuweilen habe ich indessen daran ge-
zweifelt, ob dies wirklich weise war, und freue mich deshalb dariiber,
dafi ich mich auf lThre Meinung berufen kann. Ich mufi aber be-
kemnnen, ich michte fast die Richtigkeit der jetzt so sehr verbreiteten
Lehre, daBl alle unsere domesticirten Thiere von mehreren wilden
Stammen herkommen, bezweifeln, obschon ich nicht bezweifle, daf
es in einigen Fillen sich so verhilt. Ich-denke, es finden sich doch
etwas bessere Beweise {iber die Unfruchtbarkeit hybrider Thiere als
Sie anzunehmen scheinen; und was die PHanzen betrifft, so ist die
Sammlung sorgfiltig berichteter Thatsachen von KoLrevter und GARTNER
(und Herpert) enorm. Ich stimme iiber die geringen Wirkungen
sclimatischer Zustinde“, auf welche man in allen Biichern his zum
Ekel Verweisungen findet, giinzlich iiberein: ich meine, eine gewisse
sehr geringe Wirkung mufl derartigen Einfliissen zugeschrieben wer-
den, aber ich glaube vollstindig, daB sie sehr unbedeutend sind. Es
ist wirklich anmdéglich, meine Ansichten (in den Grenzen eines
Briefes) iiber die Ursachen und die Mittel der Abinderung im Natur-
zustande auseinanderzusetzen; ich habe aber langsam mir eine be-
stimmte und greifbare ldee gebildet, — ob sie richtig oder falsch
ist, miissen Andere beurtheilen: denn die festeste Uberzengung von
der Wahrheit einer Lehre seitens ihres Autors scheint leider nicht
das geringfiigigste Pfand fiir ihre Wahrheit zu sein! . ..

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Moor Park, Sonnabend [2. Mai, 1857].

Mein lieber Hooker, — Sie haben die Haare von den Alpen-
pflanzen ziemlich erfolgreich wegrasirt. Der Fall von Anthyllis wird
ein , Verbindungsglied® darstellen mit dem fiir richtig gehaltenen Falle
der Pyreniden-Planzen, welche auf niedrigeren Standorten glatt wer-
den. Wenn ich noch finde, dall ich mir derartige Thatsachen an-
gemerkt habe, so will ich lhnen die Belegstellen vorlegen. Ich wun-
dere mich nur, wie der Glaube hat entstehen kiénnen! War es der
Gedanke an Endursachen, um die Pflanzen warm zu halten? Im
Gespriich brachte Farconer die zwei Thatsachen der wolligen Alpen-
pflanzen und Siugethiere mit einander in Verbindung. Wie ehrlich
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und demiithiz haben Sie meine Jeremiade iiber lhre Strenge gegen
Leute zweiten Ranges aufgenommen. Nachdem ich sie abgeschickt
hatte, fragte mich. einmal oder zweimal, eine hiflliche kleine Stimme,
in wie weit meine edle Vertheidigung der Armen an Geist und That-
sachen Folge davon sei, dafi Sie nicht selten Lieblingsvorstellungen
von mir selbst vernichtet haben. Ich brachte die hifiliche kleine
Stimme mit Verachtung zum Schweigen: sie fliisterte aber doch
immer und immer wieder. Ich verachte mich zuweilen als Compi-
lator so herzlich wie Sie es nur thun kénnten, trotzdem ich meine
ganze Arbeit nicht verachte, da ich meine, es ist schon genug be-
kannt, um fiir eine Erirterung iiber die Entstehung der Arten einen
Grund zu legen. Ich bin dazn veranlafit worden, mich als Com-
pilator zu verachten und auszulachen: denn nachdem ich nieder-
geschrieben hatte: ,Alpen-Pflanzen haben grofie Bliithen®, konnte
ich vielleicht jetzt iiber diese selben Worte schreiben: ,Alpen-PHan-
zen haben kleine und apetale Bliithen!® . ..

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 16. [Mai, 1857].

Mein lieber Hooker, — Sie sagten — ich hoffe im Ernste —,
dafh Sie es nicht ungern hitten, wenn ich lhnen Fragen iiber all-
gemeine Punkte vorlegte, die Sie natiitlich, wie es Ihre Zeit und Ihre
Neigung giebt, beantworten kinnen oder nicht. Ich finde im Thier-
reich. dall der Satz [Giiltigkeit hat], daB irgend ein Theil oder Or-
gan, welches (normal, d. h. nicht als Monstrositiit) in einer Species
in irgend einem hohen oder ungewdhnlichen Grade entwickelt
ist, verglichen mit demselben Theil oder Organ in verwandten Spe-
cies, dahin neigt, in hohem Grade veriinderlich zu sein. Nach
der Masse von mir gesammelter Thatsachen kann ich daran nicht
zweifeln. Um ein Beispiel zu geben: Der Krenzschnabel ist in Be-
zug auf die Bildung seines Schnabels sehr abnorm, verglichen mit
anderen verwandten Fringilliden, und der Schnabel ist aufier-
ordentlich variabel. Der Hintantopus, merkwiirdiz wegen der
wunderbaren Linge seciner Beine, ist hinsichtlich der Linge seiner
Beine sehr variabel. Ich konnte noch viele iuflerst auffallende
und merkwiirdige Illustrationen aus allen Classen auftithren, und zwar
so viele, dafl ich glaube, es kann nicht blofer Zufall sein. Ich kenne
aber keinen aus dem Pflanzenreich, wie ich glaube, in Folge meiner
Unwissenheit. Wenn Nepenthes aus einer oder zwei Species in einer
Gruppe mit entwickeltem Eimer bestiinde, so wiirde ich erwartet
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haben, dafi er sehr variabel sein wiirde; ich halte aber Nepenthes
nicht fiir einen hierhergehérigen Fall, denn wenn eine ganze Gatt-
ung oder Gruppe ein Organ besitzt, wie abnorm es auch immer
sein mag, so erwarte ich nicht, daB es variabel ist, — es ist nur
dann, wenn eine oder einige wenige Species in irgend einem Theil
oder Organ bedeutend von den mit ihmen in allen iibrigen Bezieh-
ungen nahe verwandten Formen abweichen. daBl ich glaube, ein
solcher Theil oder solches Organ sei in hohem Mafle variabel. Wollen
Sie sich das durch den Kopf gehen lassen? es ist fiir mich ein wich-
tiges augenscheinliches Gesetz (!).
Stets der Thrige.
Ci. Darwix,

P. S. leh weil nicht wie viel lhnen daran gelegen sein wird
es zu erfahren, ich finde aber, daf Moguis-Taxpox in semer ,Téra-
tologie® von der Villositiit der PHanzen handelt und mehr Einflufl
der Trockenheit als der Hohe zuzuschreiben scheint: er scheint aber
zu meinen, dall zugegeben werden mufi, dafl Gebirgspflanzen behaart
sind und dafl diese Villositit nur zum Theil durch DeCaxporie's
Bemerkung, die zwerghafte Beschaffenheit von Gebirgspflanzen liefie
ihr Haare enger zusammentreten und gebe ihnen den Anschein einer
stiirkeren Behaarung, erklivt wird. Br ecitirt Sexesier, ,Physiologie
végétale® als Autoritit — ich glaube die erste Autonitit, dafiir, daf
Gebirgspflanzen bhehaart sind.

Wenn ich positiv nachweisen kinnte, dafl die endemischen
Species in trockenen Districten stirker behaart sind, dann wiirde
der I"all von Varietiten, welche in trockenem Boden stirker hehaart
waren, cine Thatsache fiir mich sein.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 3. Juni [1857].

Mein lieber Hooker, — Ich bin im Begriffe mir eine Freude
zu machen und ein Schwiitzchen mit Ihnen iiber meine eigenen Be-
schiiftigungen zu haben, und dies ist eine grilere Freude fiir mich.
als Sie leicht begreifen werden, da ich Monate lang meinen Mund
nicht iiber Naturgeschichte aufmache. Thr Brief ist von grofiem
Werthe fiir mich und macht mich in Bezug auf meine Behauptung
stutzig.  Vielleicht kann das Iehlen botanischer Thatsachen zum
Theil aus der Schwierigkeit unbedeutende Variationen zu messen er-
klirt werden. Dies fiel mir allerdings nach dem Schreiben ein;
denn ich habe Crucianella stylosa, welche jetzt in Bliithe kommt;
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das Distill sollte in der Linge sehr variabel sein, und als ich daran
dachte, fithlte ich sofort, wie soll man beurtheilen, ob es in irgend
einem bedeutenden Grade variabel ist. Wie verschieden ist der Fall
z. B. vom Schnabel eines Vogels! Ich bin aber von dieser Erklirung
nicht zufrieden gestellt und bin stutzig geworden. Und doch denke
ich, es liegt etwas in dem Gesetze; ich habe so viele Beispiele ge-
habt, wie z. B. die folgenden: ich schrieb an Worrasron und bat
ihn, die Madeira-Kiifer durchzusehen und mir zu sagen, ob irgend
einer irgend Etwas besife, was im Verhiiltnis zu seinen Verwandten
sehr anomal sei. Er fiithrte mir einen einzigen Fall an von einem
enormen Kopfe beim Weibchen, und dann fand ich, bereits ange-
fithrt, in seinem Buche, dafl die Grifle des Kopfes erstaunlich va-
riabel sei. Die Verschiedenheit von den Pflanzen diirfte zum Theil
dadurch erklirt werden, dall viele meiner Fille secundiire miunliche
oder weibliche Charactere betreffen; dann habe ich aber auch
auffallende Fille bei hermaphroditischen Rankenfiillern. Die Fille
scheinen mir bei weitem zu zahlreich fiir znfilliges Zusammentreffen
zu sein, von grofier Variahilitit und abnormer Entwicklung. Ich
setze voraus Sie haben Nichts dagegen einzuwenden, wenn ich eine
Anmerkung mache und darin sage, dafl Sie iiber den Fall nachgedacht
haben, und wenn anch ein oder zwei Fille meine Ansicht zn unter-
stiitzen scheinen, so erscheinen doch chenso viele oder mehr voll-
stindig widersprechend. Dieses I'ehlen von Beweisen ist fiir mich
um so iiberraschender, als ich im Allgemeinen finde, dafl sich jede
Behauptung leichter durch Beobachtungen in hotanischen Werken
priifen laft, welche ich in die Hinde genommen habe, als in zoo-
logischen. Ich habe nie auch nur im Traume daran gedacht, daf
Sie den Gegenstand iiberhaupt vor den Augen hehalten haben. Im
Ganzen ist der Fall eines mehr von meinen vielen schrecklichen
Rithseln. Meine, wenn auch in einem so unendlich kleinen MaBstabe
angestellten Beobachtungen iiber den Kampf um die Existenz, fangen
an mich ein wenig deutlicher sehen zu lassen, wie der Kampf vor sich
geht. Von sechzehn aunf meine Wiese aunsgesiiten Samensorten haben
fiinfzehn gekeimt; es beginnt aber das Absterben in einem solchen
Mafe, daf ich zweifle, ob mehr als eine zum Bliithen kommen wird.
Hier haben wir einen Fall von Ersticken, welches gleichfalls in einem
bedeutenden Mafistabe mit Pflanzen, nicht Sémlingen, die ich auf
meinem Rasenplatz anfgehen liefl, stattgefunden hat. Andererseits
habe ich anf einem Stiick Land, 2 Fufi zu 3 grof, tiglich jades
Samlingsunkraut angemerkt, wie sie wahrend der Monate Miirz, April
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und Mai erschienen: 357 sind aufgegangen nund von diesen sind be-
reits 277, hauptsichlich durch Schnecken zerstirt worden. Bei-
linfig: in Moor Park habe ich einen sehr netten Fall von den Wirk-
ungen der Thiere anf die Vegetation gesehen: es giebt dort enorme
Gemeindeweiden mit Gruppen alter Kiefern auf den Hiigeln; ungefihr
vor acht oder zehn Jahren wurden einige (Gemeindeweiden einge-
friedigt, und iiberall rings um jene Gruppen kommen nette junge
Bawme zu Millionen auf, gerade so aussehend als wiiren sie gepflanzt
worden, so viele von ihnen sind von demselben Alter. Aunf anderen,
noch nicht eingefriedigten Theilen der Weiden sah ich mich meilenweit
um, und nicht ein junger Baum war zu sehen. Ich gieng dann in
die Nihe (innerhalb einer Viertelmeile von den Baumgruppen) und
sah scharf in dem Haidekraut nach, und da fand ich zehntansende
Junger Kiefern (dreifig auf einem Quadrat-Yard), deren Spitzen von
den wenigen Rindern, welche gelegentlich iiber diesen elenden Haiden
Lierumstreifen, abgenagt waren. Ein kleiner drei Zoll hoher Baum
ergab sich den Jahresringen nach als sechsundzwanzig Jahre alt,
mit einem kurzen Stamm ungefilir so dick wie eine Siegellackstange.
Was fiir ein wunderbares Problem das ist, was fiir ein Spiel von
Kriften, welche die Art und das Mengenverhiiltnis einer jeden Pflanze
auf einem Quadrat-Yard Rasen bestimmen! Fiir meinen Verstand
ist es wahrhaft wundervoll. Und doch wundern wir uns gern, wenn
irgend ein Thier oder eine Pflanze zum Aussterben kommt.

Es thut mir so leid, dafl Sie nicht im Club sein werden.
Ich hire, Mrs. Hooker geht nach Yarmouth ; ich hoffe zuversichtlich,
daf} die Gesundheit der Kinder nicht das Motiv ist. Gott befohlen.

Mein lieher Hooker, Immer der lhrige
Cu. Darwin.

P. S. Ich denke wohl, Sie fiirchten sich, mir eine reife Samen-
kapsel der Edwardsia zu schicken, aus Angst, ich kionnte sie von
Neu-Seeland nach Chile schwimmen lassen!!!

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. Juni [1857].
Mein licher Hooker, — Ich ehre Thre gewissenhafte Sorge wegen
der Medaillen?. Gott sei Dank, ich bin nur ein Liebhaber iiber
diesen Gegenstand (aber ein sehr interessirter).
Es ist eine alte Ansicht von mir, da mehr Gutes dadurch ge-
than wird, daf man Medaillen jungen Méannern im ersten Theile ihrer

# Die Medaillen der Konigl. Gesellschaft.
CH. DARWIN's Biographie II. (XV.) |
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Laufbahn giebt, als sie als eine bloBe Belohnung Mannern zu geben,
deren wissenschaftliche Laufhahn nahezu beendet ist. Ob Medaillen
iiberhaupt jemals etwas niitzen, ist eine Frage, welche uns hier nichts
angeht, da die Medaillen einmal da sind. Ich bin beinahe zu memen
geneigt, dafl ich eher den Mafistab noch etwas niedriger nehme und
Medaillen jungen Arbeitern gebe als alten ohne besondere An-
spriiche. Was solche besondere Anspriiche betriftt. so glaube ich,
ist es wohl Threr Beachtung werth, dall, wenn einmal allgemeine
Anspriiche zugelassen werden, einer groflen Laxheit bei Vertheilung
derselben Thiiv und Thor gedffinet wird. Denken Sie an den Fall
eines sehr reichen Mannes, der nur durch sein Geld, aber in weitem
Umfange, die Wissenschaft gefordert hat. — oder an ein so undenk-
bares Wunder, wie einen Minister der Krone, welcher sich wirklich
um Wissenschaft kiimmerte. Wiirden Sie solchen Minnern Medaillen
geben? Vielleicht konnten Medaillen gar nicht besser angewandt
werden als ausschlieBlich fiir solche Minner. Ich gestehe, fiir
jetzt bin ich geneigt, bei besonderen Anspriichen stehen zu bleiben,
welche auf Papier verzeichnet werden kinnen . . .

Ich bin sehr bestiirzt iber Thren Nachweis, dafl keine augen-
falligen Beispiele meines (oder vielmehr Waternovse's) Gesetz vor-
handen sind, daf abnorm entwickelte Theile oder Organe in hohem:
Grade variabel sind. Ich habe noch weiter iiber lhre Bemerkung
nachgedacht hinsichtlich der Schwierigkeit Variabilitat bei Pflanzen,
wegen der grofien allgemeinen Variahilitit der Theile, zu beurtheilen
oder zu vergleichen. Ich wiirde das Gesetz fiir vollstindiger um-
gestoBen ansehen, wenn Sie sich fiir eine kurze Zeit in Threm Ge-
diichtnis nach Fillen von grofler Variabilitit eines Organs umsehen
und mir dann sagen wollten, ob es milig leicht ist, derartige Fille
herauszugreifen; denn wenn sie herausgegriffen werden
kénnen und trotzdem nicht mit bedentender oder abnormer Ent-
wicklung zusammenfallen, dann wiirde es ein vollstindiger Umsturz
des Gesetzes sein. Sie fangen in Thren Gedanken nur bei dem Va-
riabilitits-Ende und nicht bei dem Abnormititen-Ende der Frage an.
Vielleicht sollten Fille, in welchen ein Theil in allen Species
einer Gruppe bedeutend veriinderlich ist, ausgeschlossen werden, da
sie moglicherweise etwas Verschiedenes und mit der verwirrenden
Frage des Polymorphismus Zusammenhangendes darstellen. Wollen
Sie lhre Unterstiitzung dadurch zu einer vollkommenen machen, daf}
Sie fir kurze Zeit den Gegenstand von dieser Seite hetrachten?

Es hat mich diesen Morgen so sehr interessirt, meine simmt-
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lichen Notizen iber die Abinderung der verschiedenen Species der
Gattung Equus und die Resultate ihrer Kreuzungen zu vergleichen.
Ganz streng analoge Fille von den gepriesenen Tauben zum Fiihrer
nehmend glaube ick deutlich die Farbung und die Zeichnung des
Grofivaters des Esels, Pferdes, Quaggas, Hemionus und Zebras vor
einigen Millionen von Generationen sehen zu konnen! Wiirde ich
nicht einen Jeden verhihnt haben, der mir vor einigen wenigen Jahren
noch eine solche Bemerkung gemacht hiitte ; meine Beweise scheinen
mir aber so gut zu sein, dafl ich meine Vision am Ende der kurzen
Erorterung iiber diese Gattung publiciven werde.
Ich habe Sie in der letzten Zeit mit Ideen iiberschwemmt,
Sie Bester aller Freunde und Philosophen.
Adios.
Ch. Darwiy.
Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Moor Park, Farnham, 25. Juni [1857],
Mein lieber Hooker, — Diese Zeilen bediirfen keiner Antwort:
ich will Sie fragen, sobald wir uns treffen. Selien Sie sich die hei-
liegenden Ginster-Simlinge an, besonders den einen mit ahgebrochener
Spitze. Die aut die Cotyledonen folgenden Bliatter sind der Form
nach beinahe klee-artiz: mir scheint dies in geringem Grade den
embryonalen Ahnlichkeiten bei jungen Thieren analog zu sein, wie
z. B. dafi der junge Liowe gestreift ist. Ich werde sie fragen, ob
dies der Fall ist **. ..
Dr. Laxe ™ und seine Frau und Schwiegermutter, Lady DryspaLE,
gehiren zu den nettesten Leuten, denen ich je begegnet bin.
Ich komme am 30. nach Hause. Adieu, mein lieber Hookgg.
Immer der Thrige
Cu. DarwiN.

[Hier folgt eine Gruppe von Driefen verschiedenen Datums,
welche sich auf die Frage beziehen, dafl grofie Gattungen variiren.]

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
11. Mirz [1858].
... Ich bin zu dieser ganzen Arbeit durch eine Bemerkung
von Fries veranlafit worden, dafl die Species in grofien Gattungen
niher mit einander verwandt sind als in den kleinen Gattungen:
und da ich sah, dafl Varietiten und Species so schwer unterscheidbar

rDas Bewegungsvermogen der Pflanzen. Ubers. p. 353.
4 Der Arzt in Moor Park.
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sind, so folgerte ich, wenn jenes sich so verhdlt, daf ich in den
grofien Gattungen mehr Varietiten finden wiirde als in den kleinen . . .
Ich hoffe, Sie werden eines Tages meine Erérterung iiber den ganzen
Gegenstand lesen. Sie haben mir, zu welcher Meinung ich auch
kommen mag. dadurch einen unendlichen Dienst erwiesen, dafi Sie
meine Aunfmerksamkeit mindestens aunf die Moglichkeit oder die
Wahrscheinlichkeit gelenkt haben, dafl Botaniker in den grofien
Gattungen mehr Varietiten anfithren, als in den kleinen. Es wird
eine harte Arbeit fiir mich sein, in unparteiischer Weise zu einem
Schlusse zu gelangen.
Stets aufrichtigst der Thrige
Cr. Darwix.

P. S. Ich werde mehrere Wochen mit meiner gegenwiirtigen
Arbeit beschiftigt sein. Heute morgen ist es mit meiner Arbeit
schlecht gegangen, und ich bin niedergedriickt. Tnd, mein Gott,
wie hasse ich Species und Varietiten!

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
14. Juli [18577].

... lch schreibe jetzt nun ernstlichst min eine Gefilligkeit zu
bitten, ndamlich mir Boresv. Flore du centre de la France,
entweder erste oder 2. Auflage, am besten letztere, zu lethen,
ebenso ,Flora Ratishonensis® von Dr. Firxronr in ,Naturhist. Topo-
graphie von Regensburg, 1839“. Wenn Sie sie méglicherweise
entbehren konnen, wollen Sie sie sogleich an die eingeschlossene
Adresse schicken? Wenn Sie sie nicht haben., wollen Sie mir dann
umgehend durch die Post eine Zeile schicken, da ich dann versuchen
mufl, ob sie Kirrist * irgendwo finden kann, was, wie ich fiirchte, in
der Bibliothek der Linnacan Society, wo ich weifl dal sie sind,
nahezu unméglich sein wird.

Ich habe einige Berechnungen iiber Varietiten u. s. w. an-
gestellt, und als ich gestern mit Luvepock sprach, hat er mich auf
den allergrébsten Irrthum aunfmerksam gemacht, den ich im Princip
begangen habe und der den Verlust von zwei oder drei Wochen
Arbeit mit sich bringt; und ich sitze vollstindig fest, bis ich diese
Biicher noch einmal durchgehen kann und sehe, was das Re-
sultat der Berechnung nach richtigen Grundsitzen ist. Ich bin das

% Der verstorbene Mr. Kippist war zu dieser Zeit Bibliothekar der
Linnaean Society.
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elendste, umnebeltste, einfiltigste Thier in ganz England und nahe
daran vor Arger iiber meine Blindheit und Eingebildetheit zu heulen.
Immer der Ihrige, ungliicklichst
Cu. Darwiy.
Ch. Darwin an J. Lubbock.
Down, 14. [Juli, 1857].

Mein lieber Lvssock, — Dafi Sie mir geholfen haben, meinen
Kopf aufzukliren, dadurch haben Sie mir den gréfitméglichen Dienst
gethan. Wenn ich iiber alle Gegenstinde so bléde bin, wie iiber
Proportionen und Zufall, — was werde ich da fiir ein Buch produciren!

Ich habe, wie Sie vorgeschlagen haben, die Flora von Neu-
Seeland eingetheilt. Es finden sich 339 Species in Gattungen von
4 und mehr, und 323 in Gattungen von 3 und weniger.

Die 339 Species haben 51. welche eine oder mehrere Varietiten
darbieten. Die 323 haben nur 37; proportional (néamlich 339 : 323
= D1 : 485), sollten sie 48’2 Species enthalten haben, welche Va-
rietiten darbieten. Der Fall liegt also so, wie ich ihn brauche, aber
nicht stark genng fiir mich, (wenn es nicht allgemein so wiire) um
sich sehr auf ihn verlassen zu kénnen. Ich hin vollstindig iiberzeugt,
Ihre Art ist die richtige: ich hatte wohl daran gedacht, hitte es aber
niemals gethan ohne mein #uBerst glickliches Gespriich mit Ihnen.

Ich bin ganz entsetzt zu finden, wie leicht ich in den Sumpf
gerathe; denn ich hatte vorher lange iiber die Sache nachgedacht
und war zun dem Schlusse gekommen, dafi meine Art die richtige
sei. Sie ist schaudervoll irrig.

Vor was fiir einem beschimenden Fehler haben Sie mich be-
wahrt! Ich danke Thnen herzlich.

Stets der Ihrige
Cu. Darwiy.

P. S. Es ist gerade genug uwm mich mein ganzes Manuscript
zerreiflen und Alles in Verzweiflung aufgeben zn lassen.

Es wird mich mehrere Wochen kosten, meine ganzen Materialien
durchzugehen. Und doch, wenn Sie nur wiifiten, wie dankbar ich
Thnen bin!

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, Aug. [1857].
Mein lieber Hooxer, — Es ist schrecklich langweilig, dafi Sie
nicht bald kommen kénnen, und ich mache mir Vorwiirfe, dafl ich
nicht frither geschrieben habe. Wie heschiiftigt miissen Sie jetzt
sein! mit einem solchen Haufen von Botanikern in Kew. Denken
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Sie nur, ich habe eben einen Brief von Hexsrow gehabt, in dem er
mir schreibt, dall er zwischen dem 11. und 15. kommt! Ist das
nicht herrlich? Vielen Dank wegen Ferxronr. Ich mufi Kirrist
unterthiinig bitten, danach zu suchen: er war so liebenswiirdig. den
Boreau fiir mich zu besorgen.

Es interessirt mich jetzt aufierordentlich je nach der blofen
Griifle der Gattungen die Species tabellarisch zusammenzustellen,
welche irgend welche durch griechische Buchstaben oder sonstwie
bezeichneten Varietiiten haben: das Resultat (so weit ich bis jetzt
gekommen bin) scheint mir eines der bedentungsvollsten Argumente,
denen ich bis jetzt begegnet bin, dafiir zu sein, dafl Varietiten nur
kleine Species — oder Species nur scharf ausgeprigte Varietiten
sind. Der Gegenstand ist nach vielen Seiten so sehr bedeutungsvoll
fir mich: ich wiinsche sehr, Sie miochten sich gut durchgearbeiteter
Floren von 1000—2000 bpemes mit aufgefithrten Varietiiten erinnern.
Es ist gut, Haarspalter und Packer'® zu haben. Ich habe durch-
genommen, oder bin jetzt dabei: —

BABINGTON e l

HexsLow . . . Britische Flora.
London Catalogue, H C \\ ATSON '

BORBAC . : . . . = % ¢ . [Fraokrejch.
MIQOEL. . . s . s s & o Hollagd

Asay Gray . . . . . . . . Vereinigte Staaten.
Hooinn | Neu-Seeland.

" | Fragment der Indischen Flora,
WoLLASTON . . . . . . . Insecten von Madeira.

Hat nicht Kocn eine "ute dentsche Flora herausgegeben? Fiihrt
er Varietiten an? Konnten Sie mir thn schicken? Giebt es nicht eine
groBartige russische Flora, in welcher vielleicht die Varietiten an-
gefithrt sind? Die Floren imiissen gut gekannt sein.

Ich bin nicht in Eile wegen einiger Wochen. Wollen Sie sich
das durch den Kopf gehen lassen, sobald Sie, wenn dies je der Fall
ist, einmal nur etwas frei sind? Der Gegenstand ist fiir meine Arbeit
von grolier Bedeutung, obschon ich deutlich viele Fehlerquellen
sehe . . .

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 21. Febr. [1859].

Mein lieber Gray, — Mein letzter Brief bat um keine Gefallig-
keit, dieser thut es: es wird lhnen aber wirklich wenig Mithe kosten
mir zu antworten und es wird mir ein sehr grofier Dienst sein, in

16 Diejenigen, welche viele Species, und diejenigen, welche wenig machen.
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Folge einer von Hookrr gegen mich geiiufierten Bemerkung. der ich
keinen rechten Glauben beimessen kann. und welche durch einen
meiner Briefe veranlafit worden war. Er schlug mir vor, Sie zu
fragen. und ich sagte ihm, ich wiirde lhnen nicht den leisesten Wink
dariiber geben, was er meinte. Ich glaube allgemein Hooker un-
bedingt: ich meine aber, und er bekennt es selbst, er ist zuweilen
etwas iiberkritisch, und sein Scharfsinn. Fehler zu entdecken scheint
mir bewnndernswerth zu sein. Hier haben Sie meine Frage: —
,Glauben Sie, dafl gute Botaniker heim Bearbeiten einer localen
Fauna, mag sie klein oder grof sein, oder beim Anfertigen eines
Prodromus wie dem D CaxpnorrLe'schen. beinahe ganz allgemein, aber
unbeabsichtigt und unbewufit, dahin neigen. Varietiten in den groflen
oder in den kleinen Gattungen aufzufithren (d. h. mit griechischen
Buchstaben zn bezeichnen und kurze Charactere zu geben)? Oder
wiirde die Neigung dahin gehen, die Varietiiten ungefithr gleichmiifiig
in Gattungen von allen Gréfien zu registriren? Sind Sie sich nach
["berlegung selbst bewnft, daf Sie die Varietiten in grofien oder
in kleinen oder sehr kleinen Gattungen beachtet und sorgfiltiger
aufgefiihrt haben ?*

Ich weill, was fiir flnetuirende und unbedentende Dinge Varie-
titen sehr hiufig sind; meine Frage bezieht sich aber aunf solche,
welche man fiir werth gehalten hat zu bezeichnen und aufzufiihren.
Wemn Sie etwas Zeit heransdriicken kénnten, mir hierauf eine wenn
auch noch so kurze Antwort ziemlich bald zu schicken, wiirde es
ein grofler Dienst fiir mich sein.

Aufrichtigst verbunden der lhrige
Cu. Darwiy.

P. 8. Wissen sie. ob irgend Jemand jemals irgend welche Be-
merkungen iiber die geographische Verbreitung von Varietiten von
PHanzen im Vergleich zu der der Species, zu welchen sie angenom-
menermafen gehdren, verdffentlicht hat? Ich habe vergebens ver-
sucht. mir eine unbestimmte Idee zu machen., und mit Ausnahme
einer unbedeutenden Auskunft iiber diesen Punkt, den Mr. Warsox
in einem Aufsatze itber Land-Mollusken in den Vereinigten Staaten
giebt, ist es mir immer mifllungen: vielleicht ist es Ihnen aber
schwer, mir iiber diesen Punkt selbst eine kurze Antwort zu geben,
und wenn dies der Fall ist, so versichere ich Sie, daf ich
nicht so unverniinftig bin, eine zu erwarten.

Wenn Sie bald nach England schreiben, so kiinmen Sie andere
Briefe zum Weiterbeférdern an mich beilegen.
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Bitte beachten Sie, dafl die Frage nicht die ist, ob in den
grioferen oder kleineren Gattungen mehr oder weniger Varietiiten
sind, sondern ob in der Seele der Botaniker eine stirkere oder
schwiichere Neigung besteht, solche in grofien oder in kleinen Gatt-
ungen aufzufithren.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 6. Mai [1858].

... Ich schicke lhnen mit dieser Post mein Manuscript iiber
die ,Hiufigkeit®, ,Verbreitung® und ,Abinderung® der Species in
grofien und kleinen Gattungen. Sie haben eine schauerliche Arbeit
auf sich genommen, als Sie sich so sehr freundlich erboten es zu
lesen, und ich sage Ihnen warmen Dank dafiir. Ich habe sochen die
Abschrift corrigirt und hin enttiuscht, da ich finde wie trocken und
dunkel es ist, ich kann es aber nicht klarer machen, und gegen-
wirtig verabscheue ich selbst seinen Anblick. Natiirlich bedarf der
Styl noch weiterer Verbesserungen, und wenn es verdffentlicht wird,
so muf} ich versuchen, — ich sehe aber his jetzt noch nicht, wie —,
es klarer zu machen.

Wenn Sie mir Viel dariiber zu sagen und Geduld haben. den
ganzen (Gegenstand in Betracht zu ziehen, so wiirde ich Sie in Lon-
don am Tage des Philos. Club treffen, um Thnen damit die Miihe
des Schreibens zu ersparen. Um Himmels willen, Sie ernster und
furchtbarer Richter und Skeptiker, denken Sie daran, daf meine
Schlufifolgerungen richtig sein kénnen nichtsdestoweniger, daf Bota-
niker mehr Varietiten in grofien als in kleinen Gattungen angefiihrt
haben miogen. Es scheint mir ein bloBes Abwiigen von Wahrschein-
lichkeiten zu sein. Nochmals danke ich Ihnen aufrichtigst, aber ich
fiirchte, Sie werden finden, daB es eine schaudervolle Arbeit ist.

Immer der lhrige
Cu. Darwis.

[Die folgenden Briefe setzen nun die Geschichte der Jahre 1857
und 1858 fort. |

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Down, 22. Decbr., 1837.
Werther Herr — Ich danke lhnen fiir Thren Brief vom 27. Sep-
tember. Ich freue mich auBerordentlich zu héren, daB Sie der Ver-
breitung in Ubereinstimmung mit theoretischen ldeen Beachtung wid-
men. Ich glaube fest daran, dafi es ohne Speculation keine gute
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und originale Beobachtung giebt. Wenig Reisende haben derartigen
Punkten, wie Sie sie jetzt bearbeiten, Aufmerksamkeit geschenkt;
und in der That 1st tiberhaupt das ganze Gebiet der geographischen
Verbreitung der Thiere schrecklich zuriick gegen die der Pflanzen. Sie
sagen, dal sie dariiber etwas iiberrascht gewesen seien, dafl von
Threm Aufsatze in den Annals'® keine Notiz genommen worden sei.
Ich kann nicht sagen. dafl ich es bin: denn so sehr wenig Natur-
forscher kiimmern sich um irgend etwas was jenseits der blofien Be-
schreibung von Species liegt. Sie diirfen aber nicht glauben, dafl
Thr Aufsatz unbeachtet geblieben ist: zwei sehr gute Minner, Sir
Cu. Lyern und Mr. E. Bryra in Caleutta haben besonders meine
Aufmerksamkeit darauf gelenkt. Wenn ich auch mit lhnen hinsicht-
lich Threr SchluBfolgerungen in diesem Aufsatze iibereinstimme, so
glaube ich doch, dafl ich viel weiter als Sie gehe: der Gegenstand
ist aber zu weitschichtig um hier auf meine speculativen ldeen ein-
gehen zu konnen. Bis jetzt habe ich Ihren Aufsatz iiber die Ver-
breitung der Thiere auf den Aru-Inseln noch nicht gesehen. Ich
werde ihn mit dem allergréften Interesse lesen: denn ich halte jene
Gegend fiir den interessantesten Theil der ganzen Erde in Bezug
auf Verbreitung, und ich habe lange Zeit sehr unvollkommen ver-
sucht, mir Thatsachen iiher den Malayischen Archipel zu sammeln.
Ich werde vollstindig vorbereitet sein, ihre Senkungstheorie zu unter-
schreiben: ich habe factisch, in Folge der vollstindig unabhingig er-
langten Zeugnisse der Corallen-Riffe meine Originalkarte (in meinem
Corallenbuche) der Aru-Inseln als Senkungsgebiet colorirt: ich wurde
aber angstlich und liel sie uncolorirt. Ich sehe aber, dafl sie geneigt
sind, in Bezug auf den frithern Zusammenhang oceanischer Inseln
mit Continenten viel weiter zu gehen als ich. Seitdem der arme
E. Forees diese Theorie vorgebracht hat. ist ihr eifrig gefolgt worden;
und Hooker erértert in sehr ausfithrlicher Weise den frithern Zu-
sammenhang aller antarctischen Inseln und Neu-Scelands und Sid-
Americas. Ungefihr vor einem Jahre habe ich diesen Gegenstand
sehr eingehend mit LyrLL und Hooker durchgesprochen (demn ich
werde ihn zu behandeln haben) und schrieb meine Argumente des
Widerspruchs nieder; Sie werden sich aber freuen zu hiren, dal
weder Lyern noch Hooker viel von meinen Argumenten hielten.
Trotzdem wage ich, einmal in meinem Leben, dem beinahe aufBer-
natiirlichen Scharfsinn LyeL's zu widerstehen.

‘_’-nf'l;er das Gesetz, welches die Einfiihrung neuer Species regulirt hat.*
In: Ann. of Nat. Hist. (2) Vols. 16. Sept. 1885,
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Sie fragen nach Landmollusken auf weit von Continenten ent-
fernt liegenden Inseln: Madeira hat einige wenige, welche mit denen
von Europa identisch sind, und hier ist der Beweis wirklich gut, da
einige von ihnen subfossil sind. Auf den Inseln im pacifischen Ocean
finden sich Fille von Identitit, welche ich mich fiir jetzt noch nicht
itherreden kann durch Einfihmung durch Vermittlung des Menschen
zu erkliren, obgleich Dr. Avg. Gouvwp entschieden bewiesen hat, daf}
«viele Landmollusken in dieser Weise durch Vermittlung des Menschen
iiber den Stillen Ocean verbreitet worden sind. Diese Fille von Ein-
fithrung sind eine schreckliche Plage. Haben Sie das nicht auch
im Malayischen Archipel gefunden? In den Listen der Siugethiere
von Timor und anderen Inseln hat es mir geschienen, dali aller
Wahrscheinlichkeit nach mehrere naturalisirt worden sind . . .

Sie fragen, ob ich den ,Menschen® mit in die Erérterung ziehe.
Ich denke dies ganze Capitel zu vermeiden, da es so sehr von Vor-
urtheilen umgeben ist: obgleich ich vollstindig zugebe, dafl es das
hichste und interessanteste Problem fiir den Naturforscher ist. Mein
Buch, fiir welches ich nun mehr oder weniger zwanzig Jahre lang
an der Arbeit bin, will nichts fixiren oder abmachen, ich hoffe aber
es wird eine Unterstiitzung gewithren, da es eine grofie Sammlung
von Thatsachen mit einem bestimmten Ziele vor Augen darbietet.
Iech komme sehr langsam vorwiirts, theils wegen Krinklichkeit, theils
weil ich ein sehr langsamer Arbeiter bin. Ich habe ungetihr die
Hilfte geschrieben: ich vermuthe aber, ich werde nicht unter einem
paar Jahren zur Herausgabe kommen. Ich bin jetzt drei ganze Mo-
nate tiber dem Capitel iber Hybridismus gewesen!

Ich bin erstaunt dariiber zu sehen, dafi sie noch weiter drei
oder vier Jahre drauflen zu bleiben gedenken. Was fiir eine wunder-
bare Menge Sachen werden sie gesehen haben, und welch’ interes-
sante Gebiete — den prachtvollen Malayischen Archipel und den
reichsten Teil von Siid-America! Ich bewundere und ehre anendlich
Ihren Eifer und Muth zum Besten der Naturwissenschaft; und meine
aufrichtigsten und herzlichsten Wiinsche fiir Exfolg aller Art sind mit
Thnen, mdigen alle Ihre Theorien Erfolg haben, ausgenommen die
iiber oceanische Inseln, itber welchen Punkt ich bis zum Tode kiimpfen
werde.

Bitte glauben Sie, mein werther Herr, dafi ich bin

aufrichtigst der Ihrige
Cn. Darwiy.
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Ch. Darwin an W. D. Fox.
8. Febr. [1858].

Ich arbeite sehr angestrengt an meinem Buche, vielleicht zn an-
westrengt. Es wird sehr dick werden. und ich interessire mich im-
mer tiefer und tiefer iiber die Art und Weise, in welcher That-
sachen in Gruppen sich ordnen. Ich bin wie Croesus von meinen
Reichthiimern an Thatsachen iiherwiltigt, und ich denke mein Buch
so vollkommen zu machen wie ich nur immer kann. Zum Drucke
werde ich unter ein paar Jahren, zeitigstens, nicht kommen . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
23. Febr. [1838].

... Der grofie BuckiLe hat mir nicht sehr imponirt und ich be-
wundere die Art und Weise, wie Sie iiber Deduction und Induction
herausgegangen sind. Ich lese jetzt sein Buch 'S, welches, wie mir
scheint, mit viel Sophistik, wunderbar geschickt und oviginell und
mit staunenerregenden Kenntnissen geschrieben ist. i

Ich sah. dafi Sie Mrs. Farrer's ,Questa tomba® von BEETHOVEN
ordentlich bewunderten; es liegt etwas GroPartiges in ihren siifien
Tonen.

Leben Sie wohl. Ich habe dieses Briefchen zum Theil ge-
schrieben um mir die Bienenzellen aus dem Kopfe zu treiben; demn
ich bin halb nérrisch iiber diese Sache und versuche ein paar ein-
fache Schritte ausfindig zu machen, aus denen dann die ganzen
wunderbaren Winkel resultiven ',

Ich habe mich sehr gefreut, Mrs. Hooker am Freitag zu sehen;
wie wohl scheint sie zu sein und wie wohl sieht sie aus.

Verzeihen Sie Threm unertriglichen aber herzlich zugethanenen

Freund.
Cu. Darwin.

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 16. April [1858].
Mein lieber Fox, — Ich michte gern, dafl Du iiber einen
I'unkt Beobachtungen fiir mich machst, fiir welchen ich mich ganz
aufierordentlich interessire, und welcher Dir keine weitere Miihe
machen wird als Deine Augen offen zu halten, und das ist eine
Gewohnheit, von der ich sehr gut weifl, dafh Du sie hast.

% _The History of Civilisation.*
9 Er hatte eine lebhafte Correspondenz iiber diesen Gegenstand mit dem
verstorbenen Professor Miller von Cambridge.
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Ich finde, Pferde verschiedener Farben haben oft ein Riicken-
band oder einen Riickenstreifen von verschiedener und dunklerer
Firbung als der iibrige Kérper, selten guere Streifen an den Beinen,
meist dann an der untern Seite der Vorderbeine, und noch seltener
einen sehr undeutlichen queren Schulterstreifen wie ein Esel.

Giebt es irgend eine Rasse von Delamere forest Ponies? In
Bezug auf Ponies habe ich in dieser Beziehung sehr wenig ermittelt.
Sir Pu. Ecerrox bat, wie ich glaube. einige vollkommen reingeziich-
tete Kastanienbraune; haben einige davon den Riickenstreifen?
Mausefarbige Ponies, oder im Ganzen kleine Pferde haben hiiufig
Riicken- und DBeinstreifen Ebenso haben diese Mausegraue (unter
,Mausgrau® verstehe ich wirkliche Rahmfarbe mit Braun, Dunkel-
braun oder Kastanienbraun gemischt). Ebenso haben sie zuweilen
Kastanienbraune, aber ich habe his jetzt noch keinen Fall von einem
Riickenstreifen gesehen bei Kastanienbraunen, Rennpferden oder bei
ganz schweren Karrengiulen. Eine jede Thatsache dieser Art von
derartigen Streifen bei Pferden wiirde fiir mich fiuferst niitzlich
sein. Ein paralleler Fall findet sich an den Beinen des Esels, und
ich habe einige iduBerst merkwiirdige Fille gesammelt, in denen
Streifen bei verschiedenen gekreuzten pferdeartigen Thieren auftreten.
Ich habe auch eine groBe Menge paralleler Thatsachen bei Tauben-
rassen in Bezug aunf die Fligelquerstreifen. Ich vermuthe, das
wird auf die Firbung des urspriinglichen Pferdes Licht werfen. Hilf
mir also, wenn sich eine Gelegenheit findet . .. Meine Gesundheit
ist in der letzten Zeit in Folge von Uberarbeiten sehr schlecht ge-
wesen, und am Dienstag gehe ich in eine vierzehntiigige Kaltwassercur.
Meine Arbeit ist ewig. Lebewohl.

Mein lieber Fox. ich hoffe zuversichtlich, daf Du wohl bist.

Lebewohl.
Cu. DArwIN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Moor Park, Farnham [26. April 1858].
... So eben hat mich ein Brief von LyerL bis in die innersten
Tiefen meines Herzens erfrent. Ich hatte ihm (oder er mir) gesagt,
nach dem Character der Flora der Azoren glaubte ich, dafi dort
Eisberge gestrandet sein miifiten, und daB ich erwartete, es wiirden
dort zwischen den emporgehobenen Lavaschichten erratische Blicke
entdeckt werden, und ich hatte ihn veranlafit, IarTvNG zu schreiben
und ihn zu fragen; und nun sagt H., meine Frage erklire, was ihn
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in Erstaunen gesetzt habe, niimlich grofie erratische Blocke (und
einige polirt) von Glimmerschiefer, Quarz, Sandstein u. s. w., einige
eingeschlossen und einige 40 und 50 Fuf iiber dem Meeresspiegel,
so dal er zu dem Schlusse gekommen war, sie wiiren nicht als
Dallast dahin geschafft worden. Ist das nicht wunderschién?

Die Wassercnr hat mir wohl etwas gut gethan. ich kann mich
aber heute nicht rithmen. So, Adieu.

Mein theurer Freund, der Ihrige

C. D.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Moor Park, Farnham, Surrey, 26. April [1858].

Mein lieber Lyecr, — Ich bin anf 14 Tage zu einer Wassercur
hierher gekommen. da mein Magen infolge des stetigen Arbeitens,
m einen schaudervollen Zustand gerathen war. Ich bin lhnen ganz
auberordentlich verbunden, dali Sie mir Harrtone's interessanten Brief
geschickt haben. Die erratischen Blocke sind prachtvoll. Das ist
ein Hauptfall von Treibeis versus Gletscher. Er sollte die nérdlichen
und siidlichen Ufer der Inseln miteinander verglichen haben. Es ist
hervorragend interessant fiir mich, denn ich habe ein sehr langes
Capitel iiber diesen Punkt geschrieben, worin ich kurz die simmtlichen
geologischen Beweise fiiv die Gletscherwirkungen in verschiedenen
Theilen der Erde zusammengestellt und dann in grofier Ausfiithrlich-
keit (nach der Theorie, daf sich Species verindern) die Wanderung
nnd die Modification der Pflanzen und Thiere, im Meere und anf
dem Lande, iiber einen grofien Theil der Erde der Besprechung
unterzogen habe. Meiner ldee nach wirft es einen ganzen Strom
von Licht auf den ganzen Gegenstand der Verbreitung, wenn man
sie. mit der Modification der Species combinirt. Ich wage in der
That hieriiber mit ziemlicher Zuversicht zu sprechen; demn Hooker
hatte ungefihr vor einem Jahre freundlichst mein Capitel durch-
gelesen, und obgleich er damals bedeutend an der allgemeinen Schlufi-
folgerung zweifelte, war ich doch vor einer oder zwei Wochen ent-
ziickt zu horen, daBl er geneigt war ziemlich entschieden sich meinen
Ansichten iiber Verbreitung und Verinderung wilhrend der Glacial-
periode anzuschliefen. Ich hatte vor ein paar Tagen einen Brief
von Tuompsox in (alcutta, welcher mich sehr unterstiitzt, da er in
meinem Interesse ermittelt, welche Wirme unsere temperirten Pflanzen
ertragen kionnen. Der Gegenstand ist aber zu umfassend fiir einen
Brief; und ich habe nur geschrieben, weil Hartung’s Brief den ganzen
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Gegenstand in meinem Kopfe wieder in Flul gebracht hat. Ich will
aber nicht weiter schreiben, denn meine Aufgabe hier ist iiber Nichts
nachzudenken, viel zu baden, viel zu gehen, viel zu essen und viel
Romane zu lesen. Leben Sie wohl, vielen Dank, und sehr freund-

liche Empfehlungen an Lady LyrLL.
Immer der lhrige

Ci. Darwis.

Ch. Darwin an Mrs. Darwin.
Moor Park, Mittwoch, April [1558].

... Das Wetter ist ganz kostlich. Gestern gieng ich, nachdem
ich an Dich geschrieben hatte, ein wenig iiber die Lichtung hinaus
anderthalb Stunden lang und ergdtzte mich — das frische und doch
dunkle Griin der prachtvollen Kiefern, das Braun der Katzchen an
den alten Birken mit ihren weiffen Stimmen und ein Saum von
feinem Griin der Lirchen, Alles machte den Blick auBerordentlich
hithsch. Zuletzt schlief ich auf dem Grase fest ein, und erwachte
iiber einem Chor von Vigeln, welche um mich herum sangen, Eich-
hérchen liefen an den Biumen hinauf und ein paar Spechte lachten:
es war eine so angenehme lindliche Scene wie ich nur je gesechen
habe, und ich kiimmerte mich nicht fiir einen Heller daram. wie
irgend eins der Thiere oder Vigel gebildet worden ist. lch sall bis
nach acht im Wohnzimmer; dann gieng ich und las das Résumé
des Oberrichters und meinte Beryarp *° sei schuldig, und dann las
ich ein Stiickchen von ,My Novel®, welches weiblich, tugendhaft,
geistlich, philanthropisch und allerhand derartiges, aber sehr ent-
schieden platt ist. Ich sage weiblich, denn der Verfasser versteht
nichts von Geldangelegenheiten. und es ist nicht viel von einer
Lady, — denn sie liBt ihre Leute sagen My Lady®. Ich habe
Miss Craik sehr gern. obschon wir manche Kimpfe haben und iiber
Alles verschiedener Meiung sind. Ich habe auch den Ungar gern;
ein durchaus gebildeter Mann, frither Attaché in Paris und dann in
der 6sterreichischen Cavallerie, und nun ein begnadigter Exilirter
mit geknickter Gesundheit. Er scheint Kossurim nicht zu lieben.
sagt aber, er sei sicher, [er sei| ein aufrichtiger Patriot, sehr geschickt
und beredt, aber schwach, mit keiner Entschiedenheit des Cha-
racters . . .

#0 Simon Bernard stand vor Gericht im April 1858 als Theiluehmer an
Orsini’s Attentat auf das Leben des Kaisers der Franzosen. Der Urtheilsspruch
lautete ,nicht schuldig®.



Viertes Capitel.
Das Schreiben der ,Entstehung der Arten‘.
18. Juni 1858 bis November 1859.

Die in dem vorliegenden Capitel mitzutheilenden Briefe erzihlen
ibre Geschichte mit geniigender Deutlichkeit und bediirfen nur einiger
wenigen Worte der Erliuterung. Das in dem ersten Briefe erwiihnte
Manuscript von Mr. WarLace hatte den Titel: .Uber die Tendenz
der Varietiten unbegrenzt von dem Originaltypus abzuweichen® und
erschien in dem Journal der Linnean Society (1838, Vol. 3. p. 53)
als Theil des gemeinsamen Aufsatzes der ,Herren Cu. Darwiy und
A. R. Warrace®, dessen vollstiindiger Titel war: ,Uber die Neigung
der Species Varietiten zu bilden, und iiber die Erhaltung der Varie-
titen und Species durch natiirliche Mittel der Zuchtwahl.®

Der Beitrag meines Vaters zu dieser Arbeit bestand aus 1. den
Ausziigen aus der Skizze von 1844, 2. Theilen eines an Dr. Asa
Gray, vom . September 1857, gerichteten Briefes, welchen ich auf
p- 116 ff. mitgetheilt habe. Der Aufsatz wurde der Gesellschaft [ mit-
getheilt® von Sir Crarues Lyere und Siv Josern Hooker: sie gaben
in einem als Vorwort dienenden Briefe einen klaren Bericht {iber
die ganzen Verhiltnisse des Falles.

In Bezug auf Mr. Warrace's Entwurf schrieben sie:

+Mr. Darwix schiitzte den Werth der darin entwickelten An-
sichten so hoch, dall er, in einem Briefe an Sir Cuarues LyeLy, den
Vorschlag machte, Mr. WarLace's Erlaubnis zu evlangen, dall der
Entwurf so bald wie miglich veriffentlicht werde. Diesen Schritt
billigten wir anflerordentlich. vorausgesetzt, dali Mr. Darwin, wozu
er (zu Gunsten Mr. Warrace's) starke Neigung hatte, dem Publikum
die Abhandlung nicht vorenthielt, welche er selbst iiber den Gegen-
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stand geschrieben hatte und welche, wie vorhin schon angefiihrt
worden ist, einer von uns im Jahre 1844 durchgelesen hatte, und
von deren Inhalte wir Beide schon viele Jahre lang heimliche Mit-
wisser gewesen waren. Als wir dies Mr. Darwin vorstellten, gab er
uns die Erlaubnis, von seiner Abhandlung n. A, den uns passend
erscheinenden Gebrauch zu machen: und wenn wir nun den Weg
einschlagen, sie der Linnean Society vorzulegen, so haben wir ihm
erklart, dafl wir nicht blof die relativen Priorititsanspriiche von ihm
und seinem Freunde, sondern auch die Interessen der Wissenschaft
im Allgemeinen in Betracht gezogen haben.®

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 18. [Juni, 1858].

Mein lieber LyeLn, — Vor einem Jahre oder da herum empfahlen
Sie mir einen Aufsatz von WaLLAcE in den Annals? zu lesen, welcher
Sie interessirt hatte: ich wuBte, daBl ihn dies sehr freuen wiirde;
als ich thm daher schrieb, erzihlte ich es thm. Heute hat er mir
das Beiliegende geschickt und mich gebeten, es an Sie weiter zu
befirdern. Mir scheint es des Lesens wohl werth zn sein. Thre
Worte in Bezug auf eine Strafe, — dall mwan mir zuvorkommen
wiirde, — sind in Erfiillung gegangen. Sie sagten dies, als ich Thnen
fier sehr kurz meine Ansichten erliunterte, wie die ,Natiirliche Zucht-
wahl® von dem Kampfe um die Existenz abhienge. Ich habe nie-
mals ein auffallenderes Zusammentreffen gesehen: wenn WALLACE meine
handschriftliche Skizze vom Jahre 1842 hiitte, wiirde er nicht haben
einen bessern kiirzern Auszug machen kéunen! Selbst seine Ausdriicke
stehen jetzt als Uberschriften iiber meinen Capiteln. Bitte senden
Sie mir das Manuscript zuriick. von dem er nicht sagt, dafi er
wiinsche ich mdochte es veriffentlichen; ich werde ihm aber natiirlich
sofort schreiben und ihm anbieten, es an irgend ein Journal zu
schicken. Es wird denn damit meine ganze Originalitit, welchen
Umfang sie auch haben mag, vernichtet werden, obgleich mein Buch,
wenn es iiberhaupt jemals einen Werth haben wird, nicht verschlechtert
werden wird, da die ganze Miihe in der Anwendung der Theorie besteht.

Ich hoffe, Sie billigen Mr. Warrace’s Skizze, so daff ich ihm
mittheilen kann was Sie sagen.

Mein lieber Lyerr, aufrichtigst der lhrige
Cu. Darwis.

! Apnals of Nat. History, 1855.
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Ch Darwin an Ch. Lyell
Down, Freitag [25. Juni, 1858].

Mein lieber LyerL, — Es thut mir sehr leid , Sie. der Sie so
beschiiftigt sind, mit einer persinlichen Angelegenheit zn bemiihen ;
wenn Sie mir aber Ihre wohlerwogene Meinung sagen wollen, werden
Sie mir einen so grofien Dienst leisten, wie nur jemals ein Mensch
es gethan hat, denn ich habe vollstindiges Vertranen zu Ihrem Ur-
theil und zu Ihrer Ehre . ..

Es findet sich Nichts in Wacrrace's Skizze, welches nicht viel
ausfiithrlicher in meiner, 1844 rein abgeschriebenen Skizze nieder-
geschrieben gewesen ist, die Hooker vor mehr als einem Dutzend
Jahren gelesen hat. Ungefihr vor einem Jahre habe ich eine kurze
Skizze, von der ich eine Abschrift habe. (in Folge unseres Brief-
wechsels iiber mehrere Punkte) an Asa Gray geschickt, so daf ich
in vollster Wahrheit sagen und es beweisen kann, daB ich Nichts
von WaLLace genommen habe. Ich wiirde nun jetzt auflerordentlich
gern eine Skizze meiner allgemeinen Ansichten auf ungefihr einem
Dutzend Seiten oder so verdffentlichen: ich kann mich aber nicht
iiberzeugen, dafl ich das ehrenhafterweise thun kann. WarLace sagt
Nichts iiber die Veroffentlichung, und ich schliefe seinen Brief hier
bei. Da ich aber nicht beabsichtigt hatte, irgend eine Skizze zu
verdffentlichen, kann ich es ehrenhafterweise thun, weil WALLACE mir
die Umrisse seiner Theorie geschickt hat? lch wiirde viel lieber mein
ganzes Buch verbrennen, als dafl er oder irgend Jemand anders
denken sollte, ich bhidtte mich in einer elenden Weise benommen.
Glanben Sie nicht, da mir dadurch, dafl er mir diese Skizze ge-
schickt hat, die Hénde gebunden sind? ... Wenn ich ehrenhafter-
weise publiciren kimnte, wiirde ich anfithren, ich sei dadurch be-
stimmt worden jetzt eine Skizze zu publiciven (und ich wiire sehr
gliicklich, wenn mir erlaubt wire zu sagen, dafi ich damit Threm
mir schon seit langer Zeit ertheilten Rathe folgte), da WarrLace mir
einen Umril meiner allgemeinen Schluffolgerungen geschickt habe.
Wir weichen nur darin von einander ab. dafl ich auf meine Ansichten
durch das gefithrt worden bin, was kiinstliche Auslese fiir domesticirte
Thiere geleistet hat. Ich wiirde WarLace eine Abschrift meines Briefes
an AsA Gray schicken um ihm zu zeicen, dal ich nicht seine Theorie
gestohlen habe. Ich kann aber nicht sagen, ob, wenn ich jetat
Fitwas herausgebe, es nicht niedrig und armselig ist. Dies war mein
erster Bindruck, und ich wiirde sicher ihm entsprechend auch ge-

handelt haben, wire nicht Thr Brief gekommen.
Cu. Darwix‘s Biographie IL (XV.) 8
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Ich mache Ihnen wegen einer Lumperei Mithe ; aber Sie kénnen
nicht glauben, wie sehr ich lhnen fiir Thren Rath verbunden sein
wiirde.

Beiliaufig, hitten Sie etwas dagegen einzuwenden, diese Zeilen
und Ihre Antwort an Hooker zur Weiterbeférderung an mich zu
senden; denn dann wiirde ich die Meinung meiner zwei besten und
liebenswiirdigsten Freunde haben. Dieser Brief ist schauerlich schlecht
geschrieben; ich schreibe ihn jetzt, um mir fiir eine Zeit die ganze
Sache aus den Gedanken zu verbannen; ich bin ganz abgemattet vom
Nachsinnen . . .

Mein guter, lieber Freund, verzeihen Sie mir. Das ist ein
Lumperei-Brief, beeinflufit durch lumpige Gefiihle.

Anfrichtigst der Thrige
Ca. Darwiv.

Ich will weder Sie noch Hooker jemals wieder iiber die Sache

bemiihen.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 26. [Juni, 1858].

Mein lieber LyeLL, — Verzeihen Sie, wenn ich noch ein P. S.
hinzufiige, um die Sache so stark wie méglich gegen mich dar-
zustellen.

Wacrace konnte sagen: ,Sie haben nicht beabsichtigt eine
auszugsweise Darstellung Threr Ansichten zu veriffentlichen’ bis Sie
meine Mittheilung erhalten haben. 1st es recht und billig daraus
Vortheil zu ziehen, dafi ich Ihnen freimiithig, wenn schon ungebeten,
meine ldee mitgetheilt habe, und mich dadurch zu verhindern Ihnen
zuvorzukommen ?“  Der Vortheil, welchen ich ziige, wiire, da} ich
veranlat werde zu verdffentlichen, weil ich privatim erfahre, daB
Warrace anf dem Plane erscheint. Es scheint sehr ungliicklich fiir
mich zu sein, dafl ich dadurch gezwungen werde meine Prioritit von
vielen Jahren zu verlieren, ich bin mir aber durchaus noch nicht
dariiber klar, ob dies die rechtliche Seite des Falles andert. Erste
Eindriicke sind meist die rechten, und ich dachte zuerst, es sei un-
ehrenhaft von mir jetzt zu veriffentlichen.

Aufrichtigst der Thrige
Ca. Darwix.

P. S. Ich habe immer gedacht, dafi Sie einen ausgezeichneten
Lord Chancellor ahgeben wiirden; ich appellire nun jetzt an Sie als
an einen Lord Chancellor.
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, Dienstag [29. Juni, 1858].

.. . Ich habe lhren Brief erhalten. Ich kann jetzt nicht iiber
den Gegenstand nachdenken ®, will es aber bald thun. Ich sehe aber,
daf Sie mit gréBerer Liebenswiirdigkeit gehandelt haben, und ebenso
auch LyeLL, als ich es selbst von lhnen Beiden, so duferst freund-
lich Sie auch sind, hitte erwarten konnen.

Ich kann meinen Brief an Asa Gray leicht copiren lassen, er
ist aber zu kurz.

.. . Gott segne Sie. Sie werden bald von mir hiren, so bald
ich denken kann.

Herzlichst ergeben der Thrige

Cu. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Dienstag Nacht [29. Juni, 1858],

Mein lieber Hooker, — Ich habe eben Thren Brief gelesen und
sehe, Sie brauchen die Aufsiitze sofort. Ieh bin ganz niedergeworfen
und kann Nichts thun; ich schicke Thnen aber WaLtace und den In-
begriff * von meinem Briefe an Asa Gray, welcher duferst unvoll-
kommen nur die Mittel der Abinderung mittheilt und die Griinde zur
Annahme, dafl Species abdndern, nicht berithrt. Ich glaube wohl,
Alles ist zu spiat. Es kitmmert mich kaum. Sie sind aber gar zu
edelmiithig, so viel Zeit und Freundlichkeit zu opfern. s ist iuflerst
edel, auflerst liebenswiirdig. Ich schicke meine Skizze von 1844,
npur damit Sie an Ihrer eignen Handschrift erkennen, dafi Sie sie
gelesen haben. Ich kann es wahrlich nicht ertragen, sie auch nur
anzusehen. Verschwenden Sie nicht viel Zeit. FEs ist so erbarmlich
von mir, iiberhaupt mich um Prioritit zu kiitmmern.

Das Inhaltsverzeichnis wird zeigen was es ist.

Ich wiirde eine @hnliche, aber kiirzere und sorgfiltigere Skizze
fiir das Linnean Journal machen.

Ich will Alles thun. Gott segne Sie, mein lieber guter
Freund.

¢ So bald nach dem am Scharlachfieber erfolgten Tode seines kleinen Kindes.
3 Inbegriff* [abstract] scheint im Sinne von ,Auszug‘ [extract] gebrancht
zu sein; in diesem Sinne kommt es auch im Linnean Journal vor, wo die Quellen
zu meines Vaters Aufsatz angefiihrt werden.
8*
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Ich kann nicht mehr schreiben. Ich schicke dies durch meinen
Diener nach Kew.
Der Thrige
Ci. DARWIN.

[Der folgende Brief ist der bereits erwihnte, welcher einen
Theil des gemeinsamen Aufsatzes bildet, der in dem Journal der
Linnean Society, 1858, veréffentlicht wurde|: —

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 5. Sept.* [1857].

Mein lieber Gray, — Ich habe die genauen Worte, welche ich
in meinem frithern Briefe gebraucht habe, vergessen, aber ich meine
gesagt zu haben, ich déichte Sie wiirden mich ganz und gar ver-
achten, wenn ich lhnen mittheilte, zu welchen Ansichten ich gelangt
bin: ich that dies, weil ich mich als ehrlicher Mensch fiir verbunden
hielt es zu thun. Ich wiirde ein wunderbarer Mensch gewesen sein,
wenn ich im Hinblick darauf, wie viel ich lhrer ganz auBerordent-
lichen Freundlichkeit verdanke, mit diesen Worten Thnen auch nur
die geringsten iiblen Empfindungen gegen mich zuschreiben zu wollen
gemeint hiitte. Gestatten Sie mir Thnen zn sagen, dafi, noch ehe
ich iiberhaupt jemals mit Ihnen correspondirt hatte, mir Hooker mehrere
Threr Briefe (von einer nicht privaten Art) gezeigt hatte, und diese
hatten mir die wiirmsten Gefiithle der Achtung vor lhnen eingeflofit;
und ich wiirde in der That undankbar sein, wenn lhre Briefe an
mich, und Alles, was ich von lhnen gehirt habe, dieses Gefiihl nicht
gesteigert hiitten. Ich war aber nicht im Mindesten sicher, ob Sie,
wenn Sie erfithren, wo ich hinaus wollte, mich nicht in meinen An-
sichten (Gott weill es, langsam genug und ich hoffe gewissenhaft
erlangt) fiir so wild und théricht halten wiirden, dafl Sie mich nicht
weiter der Beachtung oder Unterstiitzung fiir werth hielten. Um ein
Beispiel anzufithren: als ich das letzte Mal meinen theuren alten
Freund Favcoxer sah, griff er mich duflerst lebhaft, aber durchaus
freundlich an und sagte mir: _Sie werden mehr Schaden anrichten
als irgend zehn Naturforscher Gutes thun kénnen. Ich sehe, daf

¢ Das Datum wird im Linnean Journal als  October® angegeben. Die Aus-
ziige wurden nach einer in meines Vaters Besitz befindlichen, nicht datirten Ab-
schrift gedruckt, auf welche er geschrieben hatte: | Dies ist an Asa Gray vor
8 oder 9 Monaten, ich denke October, 1857, geschickt worden.*
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Sie Hooger bereits corrumpirt und halb verdorben haben.® (!!)
Wenn ich nun so starke Empfindungen bei meinen #ltesten Freunden
finde, diirfen Sie sich nicht wundern, dafi ich Immer erwarte, meine
Ansichten mit Verachtung aufgenommen zu sehen. Aber genng und
nar zn viel hiervon.

Ich danke Thnen aufrichtigst fiir die liebenswiirdige Stimmung
lhres letzten Briefes. Ich stimme jedem Worte in demselben zu und
glaube, ich gehe beinahe so weit wie nur irgend Jemand im Erkennen
der bedeutenden Schwierigkeiten, die sich meiner Theorie entgegen-
stellen.  Was die Ausdehnung betrifft, bis zu welcher ich gehe, so
fallen alle Argumente zu Gunsten meiner Anschauungen rapid, je
grofier der in Betracht gezogene Formenkreis wird. Aber bei Thieren
fithrt mich die Embryologie zu einem enormen und schreckenerregen-
den, weiten Umfange. Die Thatsachen, welche mich am lingsten
wissenschaftlich orthodox gehalten haben, sind diejenigen der An-
passung: — die Pollenmassen bei dselepias, — die Mistel, mit ihren
von Insecten weitergetragenen Pollen und ihren von Vigeln verbrei-
teten Samen, — der Specht mit seinen Fiifien und Schwanz, seinem
Schnabel und seiner Zunge, um Biume zu erklettern und sich In-
secten zu verschaffen. Von Clima oder Lamarck’scher Lebensweise
als derartige Anpassungen an andere organischer Wesen hervor-
bringend zu sprechen ist nutzlos. Ich glaube, diese Schwierigkeit
habe ich iiberwunden. Da Sie sich fiir den Gegenstand zu inter-
essiren scheinen, und es fiir mich ein ungeheurer Vortheil ist, an
Sie zu schreiben und dann, so kurz es auch immer sein mag, zu
hiren, was Sie denken, schlieBe ich hier (abgeschrieben, so dafl Ihnen
die Miihe beim Lesen erspart wird) den kiirzesten Inbegriff meiner Vor-
stellnngen iiber die Mittel, durch welche die Natur ihre Species macht,
bei. Warnm ich denke, daf Speciessich wirklich verindert haben, hiingt
von allgemeinen Thatsachen in den Verwandtschaftsverhilltnissen, der
Fmbryologie, den rudimentiren Organen, der geologischen Geschichte
und der geographischen Verbreitung organischer Wesen ab. Was diesen
Auszug betrifft, so miissen Sie ungeheuer viel auf Tren und Glauben
annehmen, jeder Absatz nimmt in menem Buche ein oder zwei Ca-
pitel ein. Sie werden es vielleicht fiir armselig und kleinlich von
mir halten, wenn ich Sie bitte, meine Theorie nicht zu erwiithnen;
der Grund hierzu ist der: wenn irgend Jemand, wie der Verfasser
der ,Vestiges®, davon hiren wiirde, so konnte er sie leicht mit in
sein Buch verarbeiten. und dann wiirde ich aus einem Buche zu citiren
haben, was vielleicht von Naturforschern verachtet wird; und das
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wiirde jede Wahrscheinlichkeit, dal meine Ansichten von denen, deren
Meinung allein ich werthschiitze, angenommen wiirden, bedeutend be-
eintriicchtigen. [Hier folgt eine Erirterung dariiber, dafl ,grofie Gatt-
ungen variiren®, was in keinem directen Zusammenhang mit dem
iibrigen Briefe steht.]

~I. Es ist wunderbar, was das Princip der Zuchtwahl durch den
Menschen, d. h. das Herausgreifen von Individuen mit irgend einer
gewiinschten Eigenschaft und das Ziichten von ihnen, dann wieder
Auswiihlen, hervorbringen kann. Selbst die Ziichter sind iiber ihre
eigenen Frfolge erstaunt gewesen. Sie kénnen auf Verschiedenheiten
einwirken, welche fiir ein nicht dazu erzogenes Auge nicht wahr-
nehmbar sind. Methodisch ist die Zuchtwahl in Enropa erst seit
dem letzten halben Jahrhundert befolgt worden. Sie ist aber gelegent-
lich und selbst in einem gewissen Grade methodisch in den aller-
iltesten Zeiten befolgt worden. Es mufi auch seit den alleriltesten
Zeiten eine Art von unbewnbBter Zuchtwahl bestanden haben, niimlich
dureh Erhaltung derjenigen individuellen Thiere (ohne irgend einen
Gedanken an ihre Nachkommen), welche fiir eine jede Menschenrasse
in ihren eigenthiimlichen Verhiltnissen die niitzlichsten waren. Das
Ausmerzen oder die Zerstorung von Varietiiten, welche von threm Typus
abweichen, durch die Girtner ist eine Art von Zuchtwahl. Ich bin iiber-
zeugt, dafi beabsichtigte und gelegentliche Auslese das hauptsiichlich
Wirksame bei der Bildung unserer domesticirten Rassen gewesen ist.
Wie sich dies aber auch immer verhalten mag, ihr bedeutendes Verma-
gen der Modificirung 1st in der letzten Zeit ganz unbestreithar nach-
gewiesen worden . . . Zuchtwahl wirkt nur durch die Anhidufung sehr
kleiner oder grofier Abiinderungen, welche entweder durch dnfiere Be-
dingungen oder durch die blofie Thatsache, dafi bei der Zeugung das
Kind seinen Eltern nicht absolut éhnlich ist, verursacht werden. Der
Mensch pafit durch dies Vermigen der Hiufung von Abiinderungen die
lebenden Wesen seinen Bediirfnissen an, — man kann sagen, er
macht die Wolle eines Schafes tauglich zu Teppichen, die eines an-
dern gut fiir Tuch u. s. w.

II. Nehmen wir nun an, es giibe ein Wesen, welches nicht blof§
nach der duflern Erscheinung urtheilt, sondern welches die ganze
innere Organisation studiren kinnte, — welches nie launisch wiire, —
welches wihrend Millionen von Generationen zu einem Zwecke aus-
zuwithlen fortfithre, wer kann sagen, was es nicht hervorbringen
konnte! In der Natur finden wir einige unbedeutende Abinder-
ungen gelegentlich an allen Theilen: und ich glaube es lafit sich
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zeigen, daf eine Verinderung in den Existenzbedingungen die haupt-
siichliche Ursache davon ist, da das Kind nicht genau seinen Eltern
gleicht; und in der Natur zeigt uns die Geologie, was fiir Verinder-
ungen stattgefunden haben und stattfinden. Wir haben eine beinahe
unhegrenzte Zeit vor uns; Niemand als ein practischer Geolog kann
dies vollkommen wiirdigen; man denke an die Glacialperiode, wih-
rend welcher ganzen Zeit die némlichen Species von Schalthieren
existirt haben; wihrend dieser Periode miissen sich Millionen auf
Millionen von Generationen gefolgt sein.

III. Ich denke, es Lifit sich zeigen, daf} eine derartige nicht
fehlende Kraft in Thitigkeit ist, oder eine Natiirliche Zucht-
wahl (der Titel meines Buches), welche ausschliefilich zum Besten
eines jeden organischen Wesens auswiithlt. Der éltere De CANDOLLE,
W. Herperr und Lyeue haben nachdriicklich iiber den Kampf um’s
Dasein geschrieben; aber selbst sie haben nicht nachdriicklich genug
geschrieben.  Man iiberlege sich nur: jedes Wesen (selbst der Ele-
fant) pflanzt sich in einem solchen Verhiiltnisse fort, daffi in einigen
wenigen Jahren, oder lingstens in einigen Jahrhunderten oder Jahr-
tausenden die Oberfliche der Exde die Nachkommen irgend einer ein-
zelnen Species nicht fassen wiirde. Ich habe es fiir sehr schwer ge-
funden, es bestindig vor Augen zu halten, dafl die Zunahme einer jeden
einzelnen Species wihrend irgend eines Theils ihres Lebens oder wih-
rend kiirzer auf einander folgender Generationen gehemmt wird. Nur
einige wenige von den alljihrlich gebornen kénnen leben bleiben, um
ihre Art fortzupflanzen. Was fiir ein unbedentender Unterschied mufl
hiufig entscheiden, welche leben bleiben und welche untergehen
sollen!

IV. Nehmen wir nun den Fall cines Landes, welches irgend
eine Verinderung erleidet; dieselbe wird ihren Einfluf dahin zu
anflern neigen, dall einige Bewohner des Landes unbedeutend ab-
indern; damit will ich nicht etwa sagen, daf ich glaubte, die meisten
Wesen variirten nicht schon zu allen Zeiten hinreichend, daB die -
Zuchtwahl auf sie wirken kann. Einige Bewohner jenes Landes
werden zum Aussterben gebracht werden und die Ubrigen werden
der wechselseitigen Einwirkung einer verschiedenen Gesellschaft von
Bewohnern ausgesetzt werden, was, wie ich glaube, fiir das Leben
eines jeden Wesens von griflerer Bedeutung ist als das blofle Clima.
Wenn ich die unendlich verschiedenartigen Wege in Betracht ziehe,
anf welchen lebende Wesen sich durch den Kampf mit anderen
Wesen Nahrung zu verschaffen, zu verschiedenen Zeiten ihres Lebens
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Gefahren zu entgehen, ihre Eier oder Samen zu verbreiten haben
u. 8. w. w. s. w., dann kann ich nicht daran zweifeln. dafl wihrend
Millionen von Generationen Individuen einer Species geboren werden,
an denen irgend eine unbedentende Abdnderung fiir einen gewissen
Theil seines Lebenshaushaltes von Vortheil ist; solche werden eine
groflere Wahrscheinlichkeit haben leben zu bleiben und diese Ab-
anderung weiter fortzupflanzen, welche wiedernm durch die accumn-
lative Kraft der natiirlichen Zuchtwahl langsam verstirkt wird: und
die in dieser Weise gebildete Varietiit wird entweder mit ihrer Eltern-
form zusammen existiren oder sie wird sie, was gewdhnlicher der
Fall ist, zum Aussterben bringen. FEin lebendes Wesen wie der
Specht oder die Mistel diirfte in dieser Weise dahin gelangt sein,
einer Menge von Beziehungen angepafit zu sein: die natiirliche Zucht-
wahl hiunft eben jene unbedeutenden Abinderungen in allen Theilen
seines Baues an, welche anf irgend welche Weise withrend irgend
eines Theils seines Lebens fiiv ihn von Nutzen ist.

V. Vielgestaltige Schwierigkeiten werden sich in Bezug auf
diese Theorie einem Jeden darbieten. Die meisten kénnen, wie ich
denke, befriedigend beantwortet werden. —  Natura non facit sal-
tum®, dieser Satz beantwortet einige der augenfilligsten. Die Lang-
samkeit der Veriinderung und der Umstand, daf nur sehr wenige
zu einer gegebenen Zeit Veriinderungen erleiden, beantwortet andere.
Die auferste Unvollkommenheit unserer geologischen Urkunden be-
antwortet wieder andere.

VI. Ein anderes Princip, welches das Prineip der Divergenz
genannt werden kann, spielt, wie ich glaube, eine bedeutungsvolle
Rolle bei der Entstehung- der Arten. Ein und derselbe Ort wird
mehr Lebensformen erhalten, wenn er von sehr verschiedenartigen For-
men bewobnt wird: wir sehen dies an den vielen generischen Formen
auf einem Quadrat-Yard Rasen (ich habe zwanzig, zu achtzehn Gattun-
gen gehérende Species gezithlt) und an den Planzen und Insecten
auf irgend einer kleinen, gleichfirmige Verhiltnisse darbietenden
Insel, welche beinahe ausnahmslos zu ebenso vielen Gattungen und
Familien einer Species gehiéren. Wir kinnen die Bedeutung dieser
Thatsachen bei hioheren Thieren einsehen, deren Lebensweise wir
am besten verstehen. Wir wissen, dall experimentell nachgewiesen
worden ist, dafi ein Stiick Land ein grifleres Gewicht an Hen ergiebt,
wenn es mit mehreren Species von Griisern besiiet worden war als
nur mit zwei oder drei Species. Man kann nun von jedem organi-
schen Wesen sagen, daf es durch eine rapide FortpHanzung auf's
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AuBerste danach ringe an Zahl zuzunehmen. Dasselbe wird auch mit
den Nachkommen einer jeden Species der Fall sein, nachdem sie
als Varietiten oder Subspecies oder echte Species auseinander ge-
gangen sind. Und ich meine, aus den vorstehenden Thatsachen folgt,
dafi die variirenden Nachkommen einer jeden Species versuchen werden
(nur wenige mit Erfolg), so viele und so verschiedenartige Stellen in dem
Haushalte der Natur einzunehmen wie nur méglich ist. Jede nene
Varietit oder Species wird, sobald sie gebildet ist, meist die Stelle
ithrer weniger gut angepafiten elterlichen Form einnehmen und sie
zum Absterben bringen. Ich glaube, dies ist der Ursprung der Classi-
fication oder der Anordnung aller organischen Wesen zu allen Zeiten.
Diese scheinen immer Zweige und Unterzweige zu bilden wie das
Astwerk eines Baumes ans einem gemeinsamen Stamme leraus; die
gut gedeihenden zerstoren die weniger lebenskriftigen, — die abhge-
storbenen uud verlorenen Zweige stellen in roher Weise die aus-
gestorbenen Familien und Gattungen dar.

Diese Skizze ist 4uBerst unvollkommen; aber auf so kleinem
Raume kann sie nicht besser gemacht werden. Ihre Phantasie muf§
viele weite Liicken ausfillen. Ohne etwas Uberlegung wird alles
als unniitzer Kram erscheinen; vielleicht wird sie auch nach Uber-
legung so erscheinen. G. D.

P. S. Dieser kurze Auszug berithrt nur das accumulative Ver-
mogen der natinlichen Zuchtwahl, welches ich als das bei weitem
bedeutungsvollste Element bei der Hervorbringung neuer Formen an-
sehe. Die Gesetze, welche die beginnende oder primordiale Ab-
inderung (bedeutungslos, ausgenommen als die Grundlage, von
welcher die Zuchtwahl wirken kann, in welcher Beziehung Alles von
Bedeutung ist) beherrschen, werde ich unter verschiedenen Ab-
schnitten erdrtern, aber ich "kann. wie Sie wohl denken kénnen,
nur zu sehr theilweisen und unvollstiindigen Schlufifolgerungen ge-
langen.

[Die Aufsitze von Mr. Warrace und meinem Vater wurden
zusammen vor der Linnean Society am Abend des 1. Juli gelesen.
Sir Cuarres Lyere und Sir Josgen D). Hooker waren gegenwirtig und
machten, wie ich glaube, einige Bemerkungen hauptsichlich in der
Absicht, den Anwesenden die Nothwendigkeit eindringlich darzulegen,
dem, was sie gehirt hatten, die sorgfiltigste Beachtung zu schenken.
Es fand indessen auch nicht der Schein emer Discussion statt. Sir
Josepn Hooker schreibt mir: ,Das Interesse, was erregt wurde, war
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intensiv, die Sache war aber zu neu und fiir die alte Schule von
zu bedenklicher Vorbedeutung, als dafl man, ohne sich vorher ge-
riistet zu haben, in den Kampf hitte eintreten kénnen. Nach der
Sitzung wurde sie mit verhaltenem Athem besprochen: Lygin's Zu-
stimmung, und vielleicht anch zn einem geringen Theile die meinige,
als seines Stellvertreters in der Angelegenheit hielt die Mitglieder
in Furcht, welche sich im andern Falle gegen die Theorie ergossen
haben wiirden. Wir hatten auflerdem noch den Vortheil mit den
Verfassern und ihrem Thema vertraut zu sein.“]

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. Juli [1858].

Mein lieber Hooker, — Wir sind gliicklicher und weniger vor
Schrecken starr geworden, nachdem wir nun alle Kinder aus dem
Hause fortgeschickt haben und H. weghringen werden, sobald sie
bewegt werden kann. Die erste Wirterin erkrankte an Hals-
geschwiiren und Briune, und die zweite liegt nun krank am Schar-
lachfieber, ist aber Gott sei Dank auf dem Wege der Besserung.
Sie kénnen sich vorstellen, wie sehr wir in Furcht und Sorge gelebt
haben. Diese vierzehn Tage sind fiirchterlich gewesen. Ich danke
Ihnen sehr fiir Ihren Brief, welcher mir mittheilt, dafl in der Lin-
nean Society Alles gut gegangen ist. Sie miissen mich Ihnen schon
noch einmal sagen lassen, wie tief ich Ihre und LyeiL's edelmiithige
Freundlichkeit bei dieser Gelegenheit empfinde. Aber wahrhaftig
ich schiime mich, dafl Sie wegen einer blofien Priorititsangelegenheit
Zeit verloren haben. Ich bin begierig, die Correcturabdriicke zu
sehen. Ich weil noch im allermindesten nicht, ob mein Brief an
A. Gray abgedruckt werden soll, ich vermuthe, nicht, nur Ihr Brief;
mir ist es aber vollstindig gleich, ich gebe mich absolut in Thre und
Lyert’s Hinde.

Ich kann leicht einen Auszug aus meinem ganzen Buche machen,
ich sehe aber kaum ein, wie er fiir ein Journal wissenschaftlich ge-
macht werden kann ohne Thatsachen mitzutheilen, was unmiglich
sein wiirde. Es kann in der That ein blofer Auszug nicht sehr
kurz sein. Kénnten Sie mir irgend eine Idee geben, wie viele Seiten
des Journals wahrscheinlich fiiv mich eriibrigt werden kinnten ?

Direct nach meiner Riickkehr nach Hause wiirde ich anfangen
und mein Zeug dem Mafe entsprechend zuschneiden. Wenn die
Schiedsmiinner es als nicht streng genommen wissenschaftlich zu-
riickweisen sollten, kiénnte ich es vielleicht als Brochure herausgeben.
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In Bezug auf meinen grofern durchschossenen Auszug?,
wiirden Sie ihn wohl zu irgend welcher Zeit ehe Sie England ver-
lassen, an die eingeschlossene Adresse schicken? Wenn Sie nicht
vor dem 7. bis 10. Angust gehen, wiirde ich vorziehen, ihn bei
Ihnen zu lassen. lch hoffe Sie haben sich Kritiken iiber mein Ma-
nuscript iiber grofe Gattungen u. s. w. notirt, und zwar hinreichend
deutlich um sich Ihrer Bemerkungen zu erinnern, da es mir unend-
lich leid thun wiirde sie zu verlieren. Und ich sehe keine Chance
uns zu treffen, wenn Sie so bald nach dem Auslande gehen. Wir
danken Thnen hexzlich fiir Ihre Einladung Sie zu begleiten: ich kiénnte
mir nichts denken, was mir eine grifiere Freude machen kinnte:
unsere Kinder sind aber noch zu zart. als dall wir sie verlassen
kéunten; ich wiirde mein Leben nur hinschleppen.

Endlich sagten Sie, Sie wiirden an WarLace schreiben: das
wire mir sicherlich auflerordentlich lieb, da es mir ginzlich die
Miihe abnehmen wiirde : wenn Sie mir Thren Brief, versiegelt, schicken
wollen, will ich ithn mit dem meinigen abschicken, da ich die Adresse
u. s. w. kenne.

Wollen Sie mir einmal antworten riicksichtlich Ihrer Vor-
stellungen iiber die Linge meines Auszugs.

Wenn Sie Lyerr sehen, sagen Sie lhm, wie aufrichtig dankbar
ich mich ithm fiir sein freundliches Interesse in dieser meiner An-
gelegenheit verbunden fithle. Sie miissen wissen, dafl ich es als
sehr bedeutungsvoll fiir die Aufnahme der Ansicht, dafi Species nicht
unverinderlich sind, anselie, — die Thatsache, daf} der groBite Geolog
und der grifite Botaniker in England iiberhaupt irgend ein
Interesse an der Sache nehmen: ich bin sicher, dies wird sehr
helfen, Vorurtheile zu zerstiren.

Ihr herzlich ergebener,
Cu. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Miss Wedgwood's, Hartfield, Tunbridge Wells,
[13. Juli, 1858].
Mein lieber Hooker, — Ihr Brief an Warpace scheint mir voll-
kommen zu sein, durchauns klar und #aunflerst héflich. Ich glaube
nicht, dafl er moglicherweise hiatte noch verbessert werden kinnen
und habe ihn heute mit einem Briefe von mir abgeschickt. Ich

s Die Skisze von 1844,
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habe es immer fiir sehr méglich gehalten, dafl man mir zuvorkommen
wiirde, ich bildete mir aber ein, ich hiitte einen Geist grof genug
um mich nicht darum zu sorgen: ich finde aber, dafl ich mich geirrt
habe und bestraft werde: ich war iibrigens selbst vollstindig re-
signirt und hatte schon einen Brief an Wacrace halb fertig geschrieben,
um ithm alle Prioritiit zu iiberlassen: ich wiirde auch sicherlich meine
Meinung nicht gedndert haben, wiire es nicht wegen Lyerr’s und
Threr ganz aufierordentlichen Freundlichkeit gewesen. Ich versichere
Ihnen, ich fiihle es und werde es nicht vergessen. [ber das, was
in der Linnean Society statt gefunden hat, bin ich mehr als be-
friedigt. Ich hatte gedacht, daff Thr Brief und der meinige an
Asa Gray nur ein Appendix zu WarLace's Aunfsatz sein wiirden.

Wir gehen in wenig Tagen von hier an die Kiiste, wahrschein-
lich auf die Insel Wight. und nach meiner Riickkehr (nach cinem
Kampfe mit Taubenskeleten) will ich mieh an die Arbeit mit dem
Auszug machen, obgleich ich nicht weiff, wie ich in aller Welt irgend
Etwas von einem Auszuge auf dreiflig Seiten des Journals bringen
soll. ich will aber mein Bestes versuchen. Ich werde Bextiam be-
stellen; ist es nicht schade, dafl Sie Zeit damil vergeuden sollen,
Varietiiten tabellarisch zusammenzustellen? denn ich kann den Schul-
lehrer in Down nach meiner Riickkehr die Arvbeit machen lassen
und Thnen dann simmtliche Resultate mittheilen.

Ieh mull versuchen, Sie vor Threr Reise zu sehen: denken Sie
aber nicht, daf ich versuchen will, Sie zu bitten nach Down zu
kommen: denn dazu werden Sie keine Zeit haben.

Sie konnen sich gar nicht vorstellen, wie selr ich mich freue,
dafl die Vorstellung der natiirlichen Zuchtwahl auf Thre Immuta-
bilitats-Eingeweide als Purgativ gewirkt hat. Sobald nur immer die
Naturforscher die Veriinderlichkeit der Species als feststehend be-
trachten kénnen, was fiir ein prachtvolles Feld wird sich da éffnen, —
iiber die simmtlichen Gesetze der Abindernng. — iiber die Genea-
logie aller lebenden Wesen, — iiber die Richtungslinien ihrer Wan-
derung w. s. w. w. s. w. DBitte danken Sie Mrs. Hooxer fiiv ihren
sehr liebenswiirdigen kleinen Brief, und bitte sagen Sie ihr, wie auf-
richtig verbunden und in Wahrheit beschimt ich bei dem Gedanken
bin, dafl sie die Miihe haben sollte, mein hiililliches Manuscript ab-
zuschreiben. Es war auflerordentlich freundlich von ihr. Leben
Sie wohl, mein lieber, giitiger Freund.

Herzlich ergeben der Ihrige
Cx. Darwix.
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I S. Ich ‘habe mir etwas die Zeit damit vertrieben, eine
Sklaven-machende Ameise zu beobachten: denn ich konnte mir nicht
helfen die wunderbaren Geschichten etwas anzuzweifeln; ich habe
aber nun eine besiegte marodirende Partei gesehen und habe eine
Wanderung von eimem Neste der Sklaven-macher zum andern ge-
sehen, wobei sie ihre Sklaven (welche Haus- und nicht Feld-Niggers
sind) in ihren Maunlern trugen!

Ich bin zu glauben geneigt, dal es eine richtige Verall-
gemeinerung ist, dafl, wenn Honig an einem Punkte des Umfangs
der Corolle abgesondert wird, im Fall sich das Pistill biegt, es sich
immer in der Richtung des schmalen Zugangs zum Honig biegt.
Der Rittersporn hietet ein gutes Beispiel im (vegensatz zum Akeley, —
wenn Sie daran denken. bitte beachten Sie mal eben diesen kleinen
Punkt.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
King's Head Hotel, Sandown, Isle of Wight,
1R Juli [1858].

... Wir haben uns hier fiir zehn Tage eingerichtet und gehen
dann weiter nach Shanklin. welches fiix Jemand, wie fiir mich, der
nicht gehen kann, unterhaltender zn schein scheint. Wir hoffen
sehr, daf das Meer H. und L. wohlthut. Und wenn es das thut,
wird unsere Expedition ihrem Zwecke entsprechen, sonst aber nicht.

Ich habe lhnen niemals auch nicht halb genug gedankt fiir
alle die auflerordentliche Miithe und Liebenswiirdigkeit, welche Sie
mir in Bezug auf die Warrace'sche Angelegenheiten erwiesen haben.
Hooker hat mir erzithlt, was in der Linnean Sociefy geschelen
ist, und ich bin bet weitem mehr als befriedigt; auch glaube ich
nicht, dall WacrLace mein Benehmen fiir unbillig halten kann, wenn
ich IThnen und Hooker gestattete das zu thun, was Sie fiir recht
und billig halten. Entschieden war ich dariiber etwas verirgert,
alle Prioritiit verlieren zu sollen, ich hatte mich aber in mein Schick-
sal ergeben. Ich bin nun dabei einen lingern Auszug vorzubereiten;
es ist aber wirklich unméglich, dem Gegenstand gerecht zu werden,
aufler daBl man die Thatsachen mittheilt, auf welche jede Schlufi-
folgerung gegriindet ist, und das wird natiirlich absolut unméglich
sein. lhr Name und Hooker's Name, als sich in irgend welcher
Weise im Allergeringsten fiir meine Arbeit interessirend, wird, dessen
bin ich sicher, den allerbedeutendsten Einflufl haben die Leute zum
Betrachten des Gegenstands ohne Vorurtheil zu bewegen. Ich be-
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trachte dies als so sehr bedeutungsvoll, daff ich mich beinahe freue,
dal WarLace's Aufsatz hierzu gefiihrt hat.
Mein lieber Lyerr, dankbarst der Ihrige
Cr. Darwix.

[Der folgende Brief bezieht sich auf die Correcturbogen des
Aufsatzes im Linnean Journal. Unter  Einleitung® wird der vorwort-
artige, von Sir Cu. Lyece und Sir J. D. Hooker unterzeichnete Brief
gemeint. |

Ch. Darwin an J. D. Hooker.

King's Head Hotel, Sandown, Isle of Wight.
21, Juli [1858].

Mein lieber Hooker, — Ich habe erst gestern die Correctur-
bogen erhalten, welche ich hier zuriickschicke. Ich glaube Ihre Ein-
leitung kann gar nicht besser gemacht werden.

Meine schlechte Handschrift verdriefit mich schrecklich. Ich
konnte den Aufsatz nicht besser machen, ohne ihn ganz von neunem
zu schreiben, was nicht recht und auch nicht der Miithe werth sein
wiirde, da ich angefangen habe, einen bessern Auszug fir die
Linnean Society zu schreiben. Meine Entschuldigung ist, dafi er
niemals zur Publication bestimmt war. Ich habe einige wenige
Verbesserungen im Styl gemacht, ich kann ihn aber nicht anstindig
machen, hoffe aber, dall er mifiig verstindlich ist. Ich vermuthe,
irgend Jemand wird eine Revision lesen. (Soll ich?)

Kéonnte ich einen reinen Abdruck haben um ihn WaLLace zu
schicken ?

Ich habe Ihre Bemerkungen iiber grofie Gattungen noch nicht
eingehend in Betracht gezogen (aber lhre allgemeine ['bereinstimmung
ist von dem hiéchst méglichen Interesse fiir mich); auch werde
ich es nicht im Stande sein zu thun, bis ich mein Manuscript noch
einmal lese; Sie kionnen sich aber darauf verlassen, dafl Sie nie-
mals eine Bemerkung gegen mich #@uflern, welche aus Unacht-
samkeit verloren wire. Ich frene mich ganz besonders dariiber,
dafi Sie nichts dagegen einzuwenden haben, dafi ich lhre Ein-
wendungen in einer modificirten Form anfiihre, denn sie fielen mir
immer als sehr bedeutungsvoll und als von hohem Werthe an und
fiir sich auf, mochten sie nun fiir meine Vorstellungen verhiingnis-
voll sein oder nicht. lch will alle Ihre Bemerkungen immer wieder
von Neuem in Betracht ziehen . . .

Ich habe Bextuam bestellt, denn es wird, wie — sagt, sehr
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merkwiirdig sein, eine Flora zu sehen, die ein Mann geschrieben
hat, der nichts von britischen Pflanzen weif3!

Ich bin sehr froh dariiber, was Sie iiber meinen Auszug sagen;
Sie kinnen sich aber darauf verlassen, ich will ihn bis auf’s AuBerste
zusammendringen. Ich wiirde mit Geld® aushelfen, wenn er zu lang
wire. Auf wie viele Weisen haben Sie mir geholfen!

Herzlich ergeben der Ihrige
Cu. Darwin.

[Der in dem letzten Absatz des vorstehenden Briefes erwihnte
,Auszug® war ,die Entstehung der Arten, fiir welche er sich nun
an die Arbeit machte. In seiner ,Autobiographie® (p. 76) spricht
er davon, dafl er im September angefangen habe zu schreiben; in
seinem Tagebuch schrieb er aber: [20. Juli bis 12. August in San-
down, Anfang des Auszugs aus dem Species-Buche.“ [16. Sept.
Auszug von neuem begonnen.“ Das Buch wurde mit der Idee an-
gefangen, dafl es von der Linnean Society als Aufsatz oder als eine
Reihe von Aufsitzen herausgegeben werden wiirde, und es wurde
ihm erst im Spiitherbst klar, dafl es als ein selbstindiger Band er-
scheinen miisse. |

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Norfolk House, Shanklin, Isle of Wight.
Freitag, 30. [Juli, 1858].

Mein lieber Hooxer, — Wollen Sie den heiliegenden Zettel Sir
Wirniam geben uwm ihm fiir seine Freundlichkeit zu danken; und dies
giebt mir eine Entschuldigung dafiir, dafi ich zu meiner Unterhaltung
Ihnen einen Brief schreibe, welcher keiner Antwort bedarf.

Das ist hier ein ganz reizender Ort, und wir haben ein sehr
comfortables Haus gefunden. Aber leider kann ich nicht sagen, dafl
das Meer H. und L. viel Gutes gethan hat. Auch mein Magen hat
sich nach aller unserer Unruhe nicht wieder gebessert. Ich bin sehr
froh, dafl wir unser Illaus verlassen haben, denn bis jetzt sind schon
sechs Kinder in Down am Scharlach gestorben. Wir gehen am
14. August nach Hause zuriick.

Ich habe Bextuam ” bekommen und bin von ihm entziickt und
Winnian (welcher jetzt zu einer Tour in's ‘Ausland abgereist ist) hat
alle Arten (fiir mich) neuer Pflanzen ganz famos herausbekommen.

5 Das soll heiflen, er wiirde helfen, den Druck zu bezahlen, wenn es sich
als zu lang fiir die Linnean Society herausstellen sollte.
" British Flora.
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Die kleinen Sitzchen mit Informationen sind so vorziighch ... Die
englischen Namen in den analytischen Schliisseln treiben uns von
Sinnen: man mag sie immerhin anfithven; aber warum in aller Welt
macht man sie [nicht ?| dem Lateinischen subordinirt; das bringt mich in
Leidenschaft. W. stiirzte sich wie ein Held in die Compositen und
Umbelliferen und beseitigte eine grofie Menge in prichtigem Znge.

Ich verbringe meine Zeit damit, daB ich tiglich ein paar
Stunden an meinem Auszuge arbeite, und ich finde, es unterhiilt
und macht die Arbeit besser. Jetzt bin ich Thnen und Lysin herz-
lichst verbunden, dafi Sie mich zu dieser Arbeit gebracht haben;
denn ich werde, wenn sie gethan ist, im Stande sein, mein Werk
mit griflerer Freiheit und Leichtigkeit zu vollenden. Ich mufi ge-
stehen, ich hafite den Gedanken an diese Aufgabe: und jetzt finde
ich es sehr unbefriedigend, daf ich nicht im Stande bin, meine
Griinde fiir jede Schlufifolgerang anzafiihren.

Es wird linger werden als ich erwartet hatte; es wird allein
finfunddreifiig meiner Manuseript-Folioseiten nehmen, einen Auszug
iiber Abianderung im Zustande der Domestication zu geben: ich will
aber versuchen, Nichts hineinzubringen, was mir nicht einiges Interesse
zu besitzen scheint und was mir frither einmal nen war. Es scheint
ein curioser Plan zu sein, von einem nicht publicirten Werke einen
Auszug zu geben; nichts destoweniger, wiederhole ich, bin ich anfier-
ordentlich froh, daB ich ernstlich damit angefangen habe.

Ich hoffe, Sie und Mrs. Hooker werden eine sehr, sehr an-
genehme Reise haben. Leben Sie wohl, mein lieber Hooker.

Herzlich ergeben der Thrige
' Ci. DArwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Norfolk House, Shanklin, Isle of Wight.
Dounnerstag, [5. Aug. 1858].

Mein lieber Hooker, — Ich sollte meinen, die Bemerkung mit
der Entschuldigung wegen des Styls des Auszugs wire am besten
als Anmerkung zu geben ... Ich schreibe Ihnen aber jetzt um Sie

zu bitten, mir umgehend durch die Post das Manuscript iiber die
grofen Gattungen zuriickzuschicken, damit ich einen Auszug in der
Linge von ein paar Seiten daraus machen kann. Ich setze voraus,
dafl Sie vollstindig fertig damit sind, im andern Falle méchte ich
es um Nichts in der Welt zuriickhaben. Wenn Sie es mit einem
Faden zusammenbinden und mit  Manuscript fiiv den Druck® be-
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zeichmen, so wird es, sollte ich meinen, nicht mehr als vier Pence
kosten. lch wiinsche sehr sagen zu kimnen, dafi Sie dies Manuseript
gelesen haben und zustimmen: Sie sollen aber, ehe ich die Abhand-
lung vor der Society lese, den Urtheilsspruch horen.

Was Sie mir nach Ihrem Gesprich mit Busk iiber die Liange
des Auszugs sagen, ist eine unendliche Erleichterung fiir mich;
es wird die Arbeit bei weitem geringer machen, da ich nicht jeden
einzelnen Gegenstand so sehr abzukiirzen habe; ich will aber ver-
suchen, nicht zu weitlinfig zu werden. Ich fiirchte nur, es wird
alles Interesse an meinem Buche® vernichten, wenn es auch immer
erscheinen wird. Der Auszug wird ganz gut sein, das Ganze in
verschiedene Theile zu theilen: so habe ich soeben die ,Abinderung
im Zustande der Domestication® beendet, es sind vierundvierzig
Manuscriptseiten, und das wird fiir einen Abend passen: es wiirde
mir aber sehr leid thun, wenn nicht Alles zusammen erscheinen
kénnte.

Was Sie sonst iiher meinen Auszug sagen, frent mich aufer-
ordentlich, erschreckt mich aber. denn ich fiirchte, ich werde nie-
mals im Stande sein, ihn gut genug zn machen. Aber wie lafl ich
mich wieder iiber meine eigenen Angelegenheiten gegen Sie gehen!

Ich war sehr erstaunt. vor zwei oder drei Tagen Sir W. Hooxer’s
Karte hier zu finden: ungliicklicherweise war ich zn einem Spazier-
gange ausgegangen. Auch Hexscow hat mir geschrieben und den
Vorschlag gemacht, am 9. nach Down zu kommen: leider kehre ich
aber nicht vor dem 13. zuriick, und meine Frau erst eine Woche
spiter, so daf ich auch sehr traurig bin, wenn ich denke, Sie nicht
sehen zu kinnen, denn ich michte das Haus nicht so bald verlassen.
lch hatte daran gedacht, nach London zn kommen und auf eine
oder zwei Stunden nach Kew hinunter zn fahren . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Norfolk House, Shanklin, Isle of Wight.
[August, 1858].

Mein lieher Hooker, — Ich schreibe nur um Ihnen zu sagen,
dafl das Manuscript vor zwei oder drei Tagen wohlbehalten an-
gekommen ist. lch bin Ihnen fiir die Stylverbesserung sehr ver-
bunden: ich finde es ganz unsiglich schwierig, klar zu schreiben.
Wenn wir zusammenkommen mufl ich einige wenige Punkte iiber
die Sache mit lhnen besprechen.

8 Das groflere im Jahre 1856 angefangene Buch.
Cn. DARWIN’s Biographie 1I, (XV.)

i)
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Sie sprechen davon irgendwohin an die Kiiste zu gehen; wir
halten dies fiir den nettesten Ort an der Kiiste, den wir jemals ge-
sehen haben, und wir lieben Shanklin mehr als andere Orte an der
Siidkiiste der Insel, obwohl viele reizend und hiibscher sind, so daf
ich Thnen vorschlagen wiirde, an diesen Ort zu denken. Wir sind
factisch an der wirklichen Kiiste; aber der Geschmack in Bezug
auf Orte ist so sehr verschieden.

Wenn Sie nach Broadstairs gehen und es weht dort ein starker
Wind von der franzésischen Kiiste her, und bei schénem, trocknem,
warmem Wetter, sehen Sie sich doch um und Sie werden wahr-
scheinlich (!) Distelsamen quer iiber den Canal geweht sehen.
Vor einigen Tagen habe ich einen direct landeinwirts geweht ge-
sehen und dann in wenig Minuten einen zweiten und dann einen
dritten: und ich sagte mir, du lieber Gott, wie viel Disteln mufl es
in Frankreich geben: und in meiner Phantasie schrieb ich einen Brief
an Sie. Dann sah ich aber nach den unteren Wolken und be-
merkte, dafl sie nicht landeinwirts zogen: ich fiirchtete daher, es
sei eine Schraube los, und gieng dann weiter iiber einen Vorsprung
hinaus und fand den Wind der Kiiste parallel und auf diesem Vor-
sprung selbst ein herrliches Distelbeet, von welchem die Samen mit
jedem weiten Wirbel weit iiber's Meer hinaus geweht wurden, um
dann in rechtem Winkel nach dem Ufer zuriickzukommen! Eines
Tages wurde eine solche Anzahl von Insecten von der Fluth an's
Ufer gewaschen! und dreizehn Species von Kifern brachte ich wieder
in's Leben; ich meine aber nicht etwa, daB diese von Frankreich
heriiberkamen. Aber sehen Sie sich nach Distelsamen wm, wenn
Sie der Kiiste entlang schlendern . . .

Ch. Darwin an Asa Gray.
11. Aug. [1858].

Mein lieher Gray, — Thr Brief vom 27. Juli hat mich soeben
hier auf der Insel Wight erreicht. Es ist fiir mich ein wirkliches
und grofies Vergniigen iiber meine ldeen an Sie zu schreiben; und
selbst wenn dies nicht der Fall wiire, wiirde ich doch das undank-
barste Geschépf sein. wenn ich nach all der unschiitzbaren Unter-
stiitzung, welche Sie mir gewithrt haben, nicht alles thite, was Sie
wiinschen.

Ich habe in meinem langen Manuscripte die spiteren Ver-
inderungen des Climas und die Wirkung auf Wanderung erértert
und ich will Ihnen hier einen Auszug aus dem Aunszuge
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(welch’ letzteren ich aus meiner ganzen Arbeit fiir die Linnean So-
ciety mache) geben. Ich kann ihnen nicht Thatsachen anfiithren und
mufl dogmatisch schreiben, obgleich ich iiber keinen Punkt so fiihle.
Ich will nur eben erwiihmen, — damit Sie mir glauben kénnen, dafl ich
doch einigen Grund zu meinen Ansichten habe, — dafl Hooker mein
Manuscript gelesen hat, und obgleich er anfinglich meinen Haupt-
punkt bezweifelte, hat er mir doch seitdem gesagt, dafi ihn weitere
Uberlegung und neue Thatsachen bekehrt haben.

In der dltern, oder vielleicht neuern, Pliocenen Periode (ein
wenig vor der Glacialperiode) war die Temperatur hiher; daran lifit
sich nur wenig zweifeln; das Land bot, im Grofien und Ganzen,
so ziemlich die jetzige Anordnung dar; die Species waren, nach den
Schalthieren zu schliefen, der Hauptsache nach was sie jetzt sind.
In dieser Periode, wo alle Thiere und PHanzen 10° bis 15° weiter
nach den Polen zu verbreitet waren, war meiner Meinung nach der
nirdliche Theil von Sibirien und Nord-America, welche beinahe con-
timuirlich zusammen hiengen (— es ist ganz gut moglich. dafl im
Hinblick auf das seichte Wasser Beide an der Behring-Strafle,
vielleicht etwas weiter nach Siiden, mit einander verbunden waren, —)
von einer beinahe gleichformigen Fauna und Flora bevilkert, genau
so wie es die jetzigen arctischen Gebiete sind. Das Clima wurde
dann allmithlich kilter bis es so wurde, wie es jetzt ist; und dann
wurden, so weit die Wanderung in Betracht kommt, die temperirten
Theile von Europa und America getrennt, genau so wie sie es jetzt
sind. Dann kam die Eiszeit und trieb alle lebenden Wesen weit nach
Siiden : Mittel- oder selbst Siid-Europa wurde von arctischen Formen
bevilkert; mit der Riickkehr der Wiirme krochen die arctischen Na-
turproducte langsam an den Bergen in die Héhe in dem Male wie
dieselben vom Schnee enthlofit wunrden:; und wir sehen jetzt auf
ihren Gipfeln die Uberreste einer einst continuirlichen Flora und Fauna.
Dies ist E. Forpes' Theorie, welche ich indessen, wie ich hinzufiigen
will, schon ein paar Jahre frither als er sie verdffentlichte, nieder-
geschrieben hatte.

Einige Thatsachen lassen mich in einer unbestimmten Weise
vermuthen, dafl zwischen der glacialen und der jetzigen Tempera-
tur eine Periode von unbedeutend hoherer Temperatur gelegen
hat. Meiner Modifications-Theorie entsprechend betrachte ich viele
von den Species von Nord-America, welche die von Europa sehr
nahe reprisentiren, als seit der pliocenen Periode modificirt, zu

einer Zeit wo in dem nirdlichen Theile der Exde eine nahezu freie
9:*
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Communication zwischen der alten und der neuen Welt bestamd.
Nun kommt aber eine noch wichtigere Betrachtung; es findet sich
eine betriichtliche Menge von Beweisen, dafi wiithrend der Glacial-
Periode die ganze Erde kiilter war: zn diesemn Schlusse kam ich
vor vielen Jahren, nachdem ich die Erscheinnng erratischer Blocke
sowohl auf der Ostlichen als westlichen Kiiste von Siid-America sorg-
filtig beobachtet hatte. Ich bin nun so kithn anzunehmen, dall auf
der Hohe der glacialen Epoche, und wo simmtliche Erzeug-
nisse der Tropen ganz betrichtlich in Noth gewesen
sein miissen, mehrere temperirte Formen in das Herz der Tropen
langsam eingewandert sind und selbst die siidliche Hemisphire er-
reicht haben:; und einige wenige siidliche Formen drangen in einer
umgekehrten Richtung nach Norden vor. (Die Hiéhen von Borneo
mit aunstralischen Formen, Abyssinien mit Cap-Formen.) Wo es nur
immer ein nahezu continuirliches hohes Land gegeben hat, da wird
diese Wanderung unendlich erleichtert worden sein: daher der euro-
piische Character der Pflanzen des Feuerlandes und der Gipfel der
Cordilleren: daher ditto auf dem Himalaya. Als die Temperatur
stieg, werden alle diese temperirten Eindringlinge die Berge hinauf
gekrochen sein. Daher die europiiischen Formen auf dem Nilgherries,
auf Ceylon, dem hochsten Theil von Java, den Orgelbergen von Bra-
silien. Da aber diese Eindringlinge von neunen Formen umgeben
waren, unterlagen sie sehr leicht der Veredelung oder Modification
darch natiirliche Zuchtwahl, so dafl sie den neuen Formen, mit wel-
chen sie nun zu concurriren hatten, angepalt wurden: daher sind
die meisten von den Formen auf den Gebirgen der Tropen nicht
identisch, sondern reprisentirende Formen nordamericanischer
Pflanzen.

Ahnliche Classen von Thatsachen sind auch bei marinen Na-
turproducten vorhanden. Alles dieses mag Ihnen sehr voreilig er-
scheinen, und voreilig mag es wohl auch sein; ich bin aber sicher
nicht so voreilig wie es lhnen auf den ersten Blick erscheinen mag:
Hooker konnte es anfangs durchaus gar nicht verdauen, ist aber in
grofiem Mafle bekehrt worden. * Nach den Siugethieren und dem
seichten Meere glaube ich, dafi Japan innerhalb einer nicht weit zu-
riickliegenden Periode mit dem Festlande von China verbunden ge-
wesen ist; und dann wiirde die Wanderung nach Norden und Siiden
vor, withrend und nach der Glacialperiode auf Japan ebenso wirken
wie auf die entsprechenden Breiten von China und den Vereinigten

Staaten.
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Ich wiilte um Alles in der Welt gern, ob Sie irgend welche
alpine Sammlungen von Japan haben und was wohl deren Character
ist. Dieser Brief ist erbéirmlich im Ausdruck, aber vielleicht geniigt
er Ihnen zu zeigen, was meiner Meinung nach die spiteren hauptsich-
lichen Wanderungen und Temperaturverinderungen gewesen sind . . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
[Down,] 6. Oct. 1858.

... Wenn Sie freie Zeit haben oder sich welche machen kin-
nen, so michte ich sehr gern Nachrichten iiber Mrs. Hooker, die
Kinder und Sie selbst haben. Wohin sind Sie gegangen und was
haben Sie gethan und thun Sie jetzt? Da haben Sie einen wm-
fassenden Text.

Sie komnen sich gar nicht sagen, wie ich mich iiber lhren
kurzen Besuch hier gefreut habe. Er hat mir so wohl gethan.
Wenn Harvey noch bei Thnen ist, bitte erinnern Sie ihn meiner recht
freundlich.

... Ieh arbeite iinferst stetig an meinem Auszuge, aber er
wiichst zu einer nnmifiigen Linge an; und doch kann ich, um meine
Ansichten klar zu machen (und dabei gebe ich in Kiirze niemals
mehr als eine oder zwei Thatsachen. und gehe leicht iiber Schwierig-
keiten weg) ihn nicht kiirzer machen. Lr wird mich noch drei oder
vier Monate in Anspruch nehmen: so langsam arbeite ich, trotzdem
ich niemals faul bin. Sie kémnen sich nicht vorstellen, was fiir einen
Dienst Sie mir dadurch erwiesen haben, dafi Sie mich veranlafit
haben. diesen Auszug zu machen; denn obgleich ich geglaubt hatte,
Alles klar gehabt zu haben, hat er meinen Kopf bedeutend auf-
geklivt dadurch, dafl er mich veranlaBt hat, die relative Bedeutung
der verschiedenen Elemente abzuwigen.

lech habe mit grofem Interesse (wie ich glaube) Ihre vortreff-
liche Abhandlung iiber R. Browx in dem ,Gardener's Chronicle’ ge-
lesen . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 12, Oct. 1858.
... lch habe acht Exemplare” durch die Post an WaLLace ge-
schickt und will die anderen fiir ihn aufheben, denn ich konnte mich
auf weiter Niemand besinnen dem eines zu schicken wiire.

® Von den gemeinsamen Aufsdtzen von Ch. Darwin und A. R. Wallace.
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Ich bitte Sie, sich nicht zu stark gegen natiirliche Zuchtwahl
auszusprechen, bis Sie meinen Auszug gelesen haben werden, denn,
obgleich ich wohl glaube, dall Sie viele Schwierigkeiten ausfindig
machen werden, welche mir niemals aunfgestofien sind, so kénnen
Sie doch nicht so eingehend iiber die Sache nachgedacht haben wie
ich es gethan habe.

Ich sehe voraus, mein Auszug liuft in einen kleinen Band
hinaus, welcher besonders zu veriffentlichen sein wird.

Was fiir eine priichtige Menge Arbeit haben Sie vor sich!

Stets der lhrige.
Cu. DarwiN.
Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 13. Oct. 1858.

... lch habe mich etwas iiber mich geiirgert, dafi ich Sie ge-
beten habe, ,sich nicht zu stark gegen die natiirliche Zuchtwahl
auszusprechen.” Es thut mir leid, daf ich Sie belastigt habe, trotz-
dem mich lhr Brief in Beantwortung des meinen sehr interessirt hat.
Ich habe den Satz chne lange Uberlegung hingeschrieben. That-
sache ist aber, dafl ich, zum Theil weil ich von meiner ,nicht-natur-
forschenden Verwandtschaft” immer geneckt werde, mich so daran ge-
wohnt habe, Widerspruch und selbst Verachtung zu erwarten, daB
ich in dem Augenblick ganz vergaBl, daBl Sie die einzige lebende
Seele sind, von welcher ich bestiindig Sympathie erfahren habe.
Glanben Sie mir, daf ich niemals auch nur eine Minute lang ver-
gesse, wie viel Unterstiitzung ich von Thnen erhalten habe. Sie haben
vollstiindig recht, dafi ich niemals anch nur vermuthet habe, dafi
meine Speculation fiir Sie eine ,Bonbon-Schachtel® sei; ich habe
factisch, bis ganz vor Kurzem geglaubt, daP mein Manuscript keine
Wirkung auf Sie hervorgehracht habe, und das hat mich oft stutzig
gemacht. Auch habe ich nicht gewufit, daB Sie gegen unsere Freunde
in allgemeinen Ausdriicken iber meine Arbeit gesprochen haben,
ansgenommen gegen den alten guten Favcongr, welcher mir vor
einigen wenigen Jahren einmal sagte, ich wiirde mehr Schaden an-
richten als irgend zehn andere Naturforscher Gutes stiften kiinunten
[und] daB ich Sie bereits halb verdorben hiitte! Alles dies ist dummes
egoistisches Zeug, und ich schreibe es nur, weil Sie mich fiir un-
dankbar halten kionnten, dafi ich Thre Sympathie nicht geschiitzt und
verstanden habe ; und das ist, weill es Gott, nicht der Fall. Es ist
ein ganz verwiinschtes Ungliick fiir einen Menschen, von irgend einer
Sache so absorbirt zu werden wie ich von der meinigen.
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lch war gestern fiir einige wenige Stunden in London mit
Favrcoxer zusammen, und er hat mir eine prachtvolle Vorlesung iiber
das Alter des Menschen gegeben. Wir sind keine Emporkémmlinge ;
wir kénnen uns eines Stammbaumes rithmen, welcher weit zuriickreicht
bis in Zeiten, in denen ausgestorbene Species lebten. Er hat eine grof-
artige Thatsache von irgend einem grofien Backzahn aus der Trias.

Ich bin ganz aufgerieben und gehe nichsten Montag nach Moor
Park, um in einer Wassercur wieder aufzuleben.

Mein lieber Iooker, herzlich ergeben der Ihrige
Cu. DarwiN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Nov. 1858.

... lch hatte mir gelobt, meinen ewigen Auszug nicht wieder
gegen Sie zu erwithnen, denn entschieden habe ich Sie schon bei
weitem mehr als hinreichend damit belistigt; da Sie aber seine vor-
lautige Herausgabe erwithnen, so michte ich nur sagen, dafi ich noch
die Capitel iiber Instinct und Hybridismus auszuziehen habe, was
mich jedes etwa vierzehn Tage Zeit kosten wird; und meine Mate-
rialien fiir Palaeontologie, geographische Verbreitung und Verwandt-
schaftsverhiiltnisse, welche weniger durchgearbeitet sind, werden jedes
ich will sagen etwa drei Wochen in Anspruch nehmen, so dafi ich
das Ganze nicht eher beendet haben werde als zeitigstens April, und
dann wird der Auszug dem Umfange nach einen kleinen Band hilden.
Ich gebe niemals mehr als zwei oder drei Beispiele und gehe nur kurz
itber alle Schwierigkeiten hinweg, und dennoch kann ich meinen Auszug
nicht kiirzer machen, um ihn befriedigend zu gestalten, als ich es
jetzt thue, und demohngeachtet schwillt er zu einem kleinen Bande an.

[Ungefithr umn diese Zeit frischte mein Vater seine alten Kenntnisse
von Kifern anf, indem er seinen Knaben bei ihrem Sammeln half. Er
schickte eine kurze Notiz in den ,Entomologist’s Weekly Intelligencer®
vom 25. Juni, 1859, worin er iiber den Fang von Licinus silphoides,
Clytus mysticus, Panagaeus 4-pustulatus berichtete. Die Notiz be-
gann mit den Worten: ,Wir drei sehr junge Sammler haben vor
kurzem in der Parochie von Down gefangen® u. s. w. u. s. w. und
ist von dreien seiner Sthne unterzeichnet, aber offenbar von ihm
geschrieben. Ich habe eine lebendige Erinnerung an die Freude, mit
welcher ich meine Schachtel mit todten Kifern vor meinem Vater
ausschiittete, dafl er sie benenme, und an die von ihm vollstindig ge-
theilte Aufregung, wenn irgend welche derselben sich als nicht hiufige



136 Das Schreiben der ,Entstehung der Arten“. 1858.

ergaben. Die folgenden Briefe an Mr. Fox (vom 13. November, 1858)
und an Sir Joux Luspock erliutern diesen Punkt:]

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 13, Nov. [1858].

W., mein Sobn ist jetzt in Christ's College, in den Zimmern
iiber den Deinigen. Mein alter Diener, Impey, war erstaunt als er
horte, daBl er mein Sohn sei, und fragte sehr einfaltiglich: I, ist
er schon lange verheirathet?® Was fiir angenchme Stunden waren
das doch, als ich tiglich zu Dir zu kommen und mit Dir Kaffee zu
trinken pflegte! Ich wurde auch dadurch an die alten Zeiten erinnert,
dafl mein dritter Junge eben angefangen hat Kifer zu sammeln; vor
ein paar Tagen fieng ex Brachinus crepitans, unsterblichen Whittlesea
Mere-Angedenkens. Mein Blut begann vor altem Eifer zu wallen,
als er einen Licinus fieng, — eine mir unbekannte Beute.

Ch. Darwin an John Lubbock.
Donnerstag [vor 1857].

Lieber Lussock, — Ich weify nicht, ob Thnen Etwas an Kiifern
gelegen ist; aber auf gut Glick schicke ich Ihnen diesen, den ich
niemals gesehen zu haben mich erinnern kann, in einer Flasche: ob-
schon es aufierordentlich leichtsinnig ist von einer fiinfundzwanzig
Jahre alten Erinnerung zu sprechen. Wenn wir uns einmal treffen,
konnen Sie mir sagen, ob Sie ihn kenmen . . .

Ich habe das Gefiihl eines alten Schlachtrosses beim Schmettern
der Trompete, wenn ich vom Fangen seltener Kiifer lese, — ist das
nicht ein grofartiges Gleichnis fiir einen verfallenen Entomologen? —
Es erweckt wirklich beinahe die Sehnsucht in mir, wieder das Sam-
meln anzufangen. Adios.

yFloreat Entomologia!® — auf welchen Toast ich in Cambridge
so manches Glas Wein getrunken habe. Nochmals denn: _Floreat
Entomologia.“ NB. Ich habe jetzt durchaus keine Gliser Wein

getrunken.
Der Thrige
Cu. DARwIN.

Ch. Darwin an Herbert Spencer.
Down, 25. Nov. [1858].
Werther Herr, — Gestatten Sie mir, Ihnen aufrichtig fiir das
sehr freundliche Geschenk Threr Essays'® zu danken. Ich habe be-

T ,Pss;xt)'s, Scientific, Political, and Speculative!, by Herbert Spencer,
1858—74.
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reits mehrere derselben mit groflem Interesse gelesen. lIhre Bemerk-
ungen iiber die allgemeine Beweisfiihrung der sogenannten Entwick-
lungstheorie scheint mir bewundernswerth zu sein. Ich bin gegenwiirtig
damit heschiiftigt, aus einem grofieren Werke iiber die Veriinderungen
der Arten einen Auszug abzufassen; ich behandle den Gegenstand
aber cinfach als Naturforscher und nicht von einem allgemeinen Ge-
sichtspunkt aus; im Ubrigen hitte Ihre Beweisfiihrung nichf ver-
bessert werden kinnen und hitte von mir mit groflem Vortheil an-
gefithrt werden kinnen. Ihr Artikel iiber Musik hat mich sehr
interessirt, denn ich hatte oft iiber die Sache nachgedacht und war
nahezu zu derselben Schlufifolgerung gelangt wie Sie, obschon ich
nicht im Stande war, die Idee im Detail zu unterstiitzen. Uberdies
ist in Folge eines merkwiirdigen Zusammentreffens, der Ausdruck seit
Jahren ein bestindiger Gegenstand fiir unzusammenhingende
Speculation bei mir gewesen, und ich mufl ginzlich mit Ihnen darin
iibereinstimmen, daf} jeder Ausdruck irgend eine biologische Bedeutung
hat. Ich hoffe von lhren kritischen Bemerkungen iiber Styl zu pro-

fitiren, und bitte mit meinem besten Danke verbleiben zu diirfen,

Werther Herr,
Aufrichtig verbunden der Ihrige
Cu. Darwix.
Ch. Darwin an J. D. Hooker.

Down, 24. Dec. [1858].
Mein lieber Hooker, — Die Nachricht von Ihrem unerbeten
gewiihrten Gehalte und Hause ist erfreulich und riithmlich fiir die
Regierung. Mein Zimmer (28 zu 19), mit einem getheilten Zimmer
dariiber, mit allen wand- und nagelfesten Sachen (und gemalt), aber
ohne Meubles, von Aufien abgeputzt, kostet ungefilir £ 500. Ich

frene mich herzlich iiber diese Neuigkeit.

Ihre Thatsachen iiber Verbreitung sind allerdings sehr auffallend.
Ieli erinnere mich sehr wohl, dafi keine von lhren vielen wunder-
vollen Thatsachen in Thren verschiedenen Werken mich, Jahre lang,
mehr in Verlegenheit gesetzt hat als die, daB die Wanderung haupt-
sichlich von Norden nach Siiden und nicht in der uingekehrten Richt-
ung vor sich gegangen ist. Ich habe endlich mich selbst iiber diesen
Punkt tiberzeugt (aber das ist sehr verschieden davon, Andere zu
itberzengen); es wiirde aber einen kleinen Band fiillen, mich aus-
fithrlich zu erkliren. Lange Zeit hindurch habe ich die Tragweite
einer Schlufifolgerung, zu welcher ich gelangt war, in Bezug auf
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diesen Gegenstand nicht erkannt. Es ist diese, daf Species, welche
ein sehr grofies Gebiet bewohnen und daher in bedeutender Anzahl
existiren, und welche der schirfsten Concurrenz mit vielen anderen For-
men ausgesetzt gewesen sind, durch die natiirliche Zuchtwahl auf einer
héheren Stufe der Vollendung angelangt sein werden als die Bewohner
eines kleinen Gebietes. Hierdurch erklire ich die Thatsache, daff so
viele'anomale Formen, oder was man ,lebende Fossile“ nennen kinnte,
gegenwirtigz nur Siilwasser bewohnen, da sie im Meere von vervoll-
kommneteren Formen geschlagen und zum Aussterben gebracht worden
sind; so sind alle jetzt lebenden Ganoiden Fische Siifiwasser-Formen,
wie auch Lepidosiren und Ornithorhynchus u. s. w. Die PHanzen
von Buropa mit Asien, als dem grifiten Territorium, betrachte ich
als die am meisten ,veredelten®, und daher als im Stande, den we-
niger vervollkommneten Australischen Pflanzen zu widerstehen, ob-
schon dieselben den Indischen nicht widerstehen kénnten. Sehen Sie,
wie die simmtlichen Erzeugnisse Neu-Seelands vor denen von Europa
zuriickweichen. lch denke wohl, Sie werden dies fiir den dufersten
Unsinn halten, doch glaube ich, dafl es die reine Wahrheit ist.

Sie werden, denke ich, zugeben, dafi die Thatsache, dafi Anstra-
lische Pflanzen so gut in Indien gedeihen, kein Beweis dafiir ist, daff sie
gegen die zehn tausend natiirlicher Combinationen anderer Panzen,
Insecten, Thiere u. s. w. u. s. w. ihren Platz behaupten kionnten.
Was Siidwest-Australien und das Cap betrifft, so bin ich in die Enge
getrieben, und ich kann den ganzen Fall nur zum Teufel wiinschen.

... Sie sagen, Sie wiirden sehr gern mein Manuseript sehen;
Sie haben aber mein langes Capitel iiher die Eiszeit gelesen und
gebilligt, und ich habe meinen Auszug iiber das ganze Capitel der
geographischen Verbreitung noch nicht geschrieben, auch werde ich
ihn nicht vor zwei oder drei Wochen anfangen. lch wiirde aber
entziickt sein, wenn ich entweder den Auszug oder das alte
Manuscript Thnen schicken kénnte, besonders das Auszugs-Capitel . . .

Iech habe bis jetzt 300 Folio-Seiten von meinem Auszug ge-
schrieben, und er wird noch 159—200 erfordern, so dafi er im Druck
einen Band von 400 Seiten bilden wird und daher besonders ge-
druckt werden mufl, was ich in vielen Beziehungen fiir besser halte.
Der Gegenstand scheint mir wirklich zu umfassend fiir eine Dis~
cussion in irgend einer Gesellschaft zu sein, und ich glaube auch,
von Leuten, die ich kenne, wiirde die Religion hineingezogen werden.

Ich denke an einen Band in Duodez [klein Octav] wie die
vierte oder fiinfte Ausgabe von Lyeur's Principles . . .
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Ich habe Ihnen einen scandalés langen Brief geschrieben.
Daher nun Lebewohl.
Mein lieber Hooker, Immer der lhrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 20. Jan. 1859.

Mein heber Hooxker, — Irgend spiter einmal michte ich sehr
gern einmal Heer leihen, denn gegenwiirtic mochte ich nichts mich
Zerstreuendes lesen bis mein Auszug beendet ist. Thr letzter sehr
instructiver Brief wird mich in Bezug auf die hyperspeculativen
Punkte. welche wir besprochen haben, sehr vorsichtig machen.

Wenn Sie sagen, dafl Sie die Gedankenziige nicht beherrschen
kiimnen, so weifl ich sehr wohl, dab sie zu zweifelhaft und undeut-
lich sind wm beherrscht zu werden. Ich habe oft das erfahven, was
Sie das niederschlagende Gefiihl nennen immer mehr und mehr in
Zweifel verwickelt zn werden, je mehr man iiber die Thatsachen
nachdenkt und sich zweifelhafte Punkte iiberlegt. Ich triste mich
aber immer mit der Zukunft und mit dem festen Glauben, dafBl die
Probleme ., an welche wir eben erst herantreten, eines Tages noch
gelost werden; und wenn wir auch nur den Boden vorbereiten, so
werden wir einen Dienst geleistet haben, selbst wenn wir noch nicht
ernten kinnen.

lIch stimme dem vollstindig bei, daB wir iiber die Verbreitungs-
mittel nur dem Grade nach voun einander abweichen, und ich
meine, das ist ein ganz zufriedenstellendes Maf von Ubereinstimmung.
Sie stellen die Veriinderungen unserer Continente in sehr zutreffender
Weise dar, und ich stimme vollstindig bei; ich zweifle nur in Be-
zug auf die Oceane.

Ich stimme auch mit Threm argumentum ad hominem iiberein
(ich bin in einer sehr zustimmenden Laune) in Bezug auf die Hohe
der australischen Flora nach der Anzahl der Species und Genera;
hier tritt aber noch ein im héchsten Grade drgerliches Element des
Zweifels hinzu, namlich die Wirkungen der Isolirung.

Der einzige Punkt, in Bezug auf welchen ich anmafender-
weise noch ziemlich unschliissig bin, betrifft den Status der in
Australien naturalisirten Pflanzen. Ich denke, MoLiEr spricht davon,
daB sie sich weit iither das cultivirte Land hinaus verbreitet haben,
und ich kann kaum glauben, dafl unsere europiiischen Pflanzen
Standorte einnehmen sollten, die so unfruchtbar sind, dafl die ein-
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heimischen Pflanzen dort nicht leben kénnen. Es wiirde fiir mich
sehr vieler Beweise bediirfen, um mich das glauben zu machen.
lch habe diesen Brief nur geschrieben um Ihnen zu danken: wie
Sie sehen werden bedarf er keiner Antwort.

Ich habe zu meiner grifiten Bestiirzung diesen Morgen von
Puituivs gehirt, dafl der Vorstand der Geologischen Gesellschaft
mir die Wollaston-Medaille gegeben hat!!!

Immer der Thrige
Ci. DarwiN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 23. Jan., 1859.

... Ich lege Briefe von WarLace an Sie und mich bei. Ich
bewundere auf's Auferste den Geist, in welchem Sie geschrieben
sind. Ich bin nie recht sicher gewesen, was er wohl sagen wiirde.
i muf ein liehenswiirdiger Mensch sein. Bitte. schicken Sie mir
das [d. h. ,meinen Brief“] wieder zuriick, und man sollte LyeLt
sagen, wie schr befriedigt er ist. Diese Briefe haben es mir wieder
lebhaft vor die Seele gebracht, wie viel ich Threm und Lyect's dufierst
freundschaftlichem und edelmiithigem Verhalten in dieser ganzen An-
gelegenheit verdanke.

Mein Gott, wie froh werde ich sein, wenn der Auszug beendet
sein wird und ich ausruhen kann! ...

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Down, 25. Jan. [1859].

Mein werther Herr, — Ich war iuflerst angenchm beriihrt als
ich vor drei Tagen Ihren Brief an mich und den an Dr. Hooxkr
erhielt. Lassen Sie mich Thnen sagen, wie ich von Herzen den Geist
bewundere, in welchem Sie geschrieben sind. Obgleich ich absolut
nichts damit zu thun hatte, Lyer. und Hooker dazu zu bestimmen,
was sie fiir eine gerechte und billige Handlungsweise hielten, so
konnte ich doch natiirlicherweise nur begierig sein zu erfahren, was
Ihr Eindruck sein wiirde. Indirect verdanke ich lhmnen und jenen
viel; denn ich glaube beinahe, dafi Lyen wohl Recht gehabt haben,
und ich mein grifieres Werk niemals vollendet haben wiirde; denn
ich habe meinen Auszug bei meiner schwachen Gesundheit schon
schwer genug gefunden: jetzt bin ich aber, Gott sei Dank, schon
bei meinem vorletzten Capitel. Mein Auszug wird einen kleinen Band
von 400 oder 500 Seiten bilden. Sobald er erschienen sein wird,
will ich Thnen natiitlich ein Exemplar schicken, und dann werden
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Sie sehen, was ich in Bezug anf die Rolle meine, welche meiner
Ansicht nach die Zuchtwahl bei domesticirten Naturproducten ge-
spielt hat. Es ist dies, wie Sie vermuthen, eine von der der ,na-
tiirlichen Zuchtwahl® sehr verschiedene Rolle. Ich habe, unter der-
selben Adresse wie diesen Brief, ein Exemplar des ,Journal of the
Linnean Society“ und spiiter noch etwa ein halbes Dutzend Exemplare
des Aufsatzes geschickt. Ich habe noch viele weitere Exemplare
zu lhrer Disposition . . .

Ich freue mich zu héren, dafi Sie den Nestern der Viogel Auf-
merksamkeit geschenkt haben. Ich habe dies auch gethan, obschon
beinahe ausschlieflich von einem Gesichtspunkte aus, niamlich um
zu zeigen, dafl Instincte variiven, so dafi die Zuchtwahl daranf ein-
wirken und sie verbessern kann. Wenige andere Instincte kdnnen,
so zu sagen, in einem Museum aufbewahrt werden.

Vielen Dank fiir Ihr Anerbieten, sich nach Streifen bei Pferden
umzusehen; wenn sich solche auch bei Eseln finden, bitte, fiigen
Sie die Fille bei. leh bin von der Mittheilung entziickt, dafi Sie
Bienenwaben gesammelt haben . .. Dies ist ein besonderes Stecken-
pferd von mir, und ich denke, ich kann etwas Licht auf den Gegen-
stand werfen. Wenn Sie ohne grofle Kosten Doubletten sammeln
konnen, wiirde ich mich iiber einige Exemplare fiir mich mit einigen
Bienen jeder Sorte darin sehr freuen. Junge, wachsende und un-
regelmiffige Waben und solche, welche keine Puppen enthalten
haben, sind zu Messungen und Untersuchungen die werthvollsten.
Die Kanten an denselben sollten gegen Reibung ordentlich geschiitzt
werden.

Jeder, den ich gesehen habe, bat lhren Aufsatz fiir sehr gut
geschrieben und interessant erklirt. Er stellt meine Ausziige (welche
ich 1839, jetzt gerade vor 20 Jahren geschrieben habe), welche,
wie ich zu meiner Vertheidigung sagen mufi, niemals auch nur fiir
einen Augenblick zur Verdiffentlichung bestimmt waren, in den Schatten.

Sie fragen mich nach Lypiv's Stellung zur Frage. Ich glaube,
er ist doch etwas statzig geworden, giebt aber nicht nach und spricht
mit Entsetzen, hiufig gegen mich, davon, was das fiiv eine Sache
sein und was das fiir eine Arbeit fiir die niichste Ausgabe der ,Prin-
ciples“ sein wiirde, wenn er ,verkehrt® wiirde. Er ist aber dufierst
wahr und ehrlich und ich denke, er wird doch schlieflich verkehrt
werden. Dr. Hooker ist beinahe so heterodox geworden wie Sie
oder ich, und ich betrachte Hookir als bei weitem den fihigsten
Beurtheiler in Europa.
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Auf's Herzlichste wiinsche ich lhnen Gesundheit und vellen
Erfolg in allen lhren Unternehmungen, und, weifl es Gott, wenn
bewundernswerther Eifer und Energie Erfolg verdienen, so verdienen
Sie dieselben reichlichst. Meine eigene Laufbahn betrachte ich als
nahezu abgelaufen. Wenn ich meinen Auszug und vielleicht noch
mein groferes Werk iiber denselben Gegenstand herausgeben kann,
betrachte ich meinen Lauf als vollendet.

Glauben Sie mir, mein werther Herr. dafi ich bin aufrichtigst
der lhrige

Cu. DARWIN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 2. Mirz [1859].

Mein lieber Hooker. — Das folgende ist ein merkwiirdiger,
wenn schon sehr geringfiigiger Fall. Ich denke. es ist kaum miglich
einen Vogel anzufiithren, welcher mit der geographischen Verbreitung
weniger zu thun hat, als der Sturmvogel. Sir W. Mityer, in St. Kilda.
hat nun einige junge Sturmvogel-Nestlinge gedffnet. und hat in ihren
Kripfen grofie merkwiirdige Niisse gefunden, ich vermuthe, von den
elterlichen Viigeln aus dem Golfstrom aufgegriffen. Er scheint auf
diese Niisse grofien Werth zn legen. Ich habe ihn gebeten (zweifle
aber, ob er es thun wird) eine Nuff an Sir WirLiay Hookgr zu schicken
(ich gab ihm diese Adresse um ihm zu imponiren) nm zu sehen ob
Jemand von Ihnen sie bhenenmmen und das Vaterland angeben kann.
Wollen Sie so gut sein, dies Sivr Wittiam Hooker zu erzihlen,
und wollen Sie mich, wenn die Nufi ankommt, dadurch verpflichten,
dafl sie dieselbe an ,Sir W. Mitxer, Bart., Nunappleton, Tadcaster®
in einem eingeschricbenen Briefe zuriickschicken: ich gebe Thnen das
Porto wieder. Legen Sie, wenn Sie kinnen, einen Zettel bei mit
dem Namen und dem Vaterland und lassen Sie mich es spiiter wissen.
Verzeihen Sie, daf ich lhnen damit so viel Mithe mache; denn es
ist eine kleine drollige Thatsache mach meinem Herzen.

Nun zn etwas Anderm. Ich habe den Auszug meines Capitels
iiber Geographische Verbreitung, soweit dieselbe zu meinem Gegen-
stande in Beziehung steht, beendet. Ich michte sehr gern, dafi Sie
ihn lesen; ich sage dies aber in der Annahme, dafl Sie es nicht thun
werden, wenn Sie, was meiner Meinung nach wohl der Fall ist,
auflergewihnlich beschiftigt sind. Auf Ehre, ich werde nicht ge-
krankt sein und ich bitte Sie ernstlich es nicht zu thun, wemn es
Sie beliistigt. Ich méchte es wohl, da ich mich hier besonders un-
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sicher fithle und Irrthitmer sich eingeschlichen haben kénnen. Ich
mochte auch sehr gerne erfahren, welchen Theilen Sie am aller-
heftigsten widersprechen werden. Ich weifl, in Bezug auf mehrere
Punkte weichen wir sehr von einander ab und miissen wir abweichen.
Endlich méchte ich ganz besonders gern wissen, ob ich irgend Etwas
von Ihnen genommen habe, was sie selbst zur ersten Veriffentlichung
gern zuriickbehalten méchten: ich denke aber, ich habe hauptsichlich
aus ihren verdffentlichten Werken geschipft, und obgleich ich mehrere
Male in diesem Capitel, und an anderen Stellen, Thre Unterstiitzung
anerkannt habe, bin ich mir doch bewufit, dafl es mir nicht méglich
ist, dies in einem Auszug geniigend zu thun'!. Lassen Sie mich
aber noch einmal sagen, Sie miissen mir nicht anbieten. es zu lesen,
wenn es Thnen sehr listig ist. Es ist lang, — ungefihr neunzig
Seiten, vermuthe ich, wenn es vollstiindig abgeschrieben sein wird.

Ich hoffe, Sie befinden sich Alle wohl. Moor Park hat mir
einigermaflen gut gethan.

Herzlichst ergeben der Ihrige
Cx. Darwix.

P. S. Gott verzeih mir's: da ist noch eine andere Frage: In
wie weit habe ich mit der Annahme recht. daB bei PHanzen die be-
deutungsvollsten Merkmale zur Characterisirung der Hauptabtheilungen
embryologische sind? Der Same an und fiir sich kann nicht als
solches, wie ich vermuthe, angesehen werden, ebensowenig das Ei-
weill u. s. w. Ich glanbe aber, die Cotyledonen und ihre Stellung,
und die Stellung der Plumula und des Wiirzelehens, und die Stellung
und Form des ganzen Embryo im Samen sind embryologisch, und
in wie weit sind diese sehr wichtig? leh witnschte Planzen als einen
Fall von der hohen Bedeutung embryologischer Charactere bei der
Classification anzufithren. Im Thierreich besteht natiivlich hieriiber
kein Zweifel.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. Mirz [1859]).

Mein lieber Hooker, — Vielen Dank wegen des Samens . . .
es ist merkwiirdig: Sturmvigel bei St. Kilda dem Anscheine nach

1t Ich habe niemals in anderer Leute Taschen gegriffen; aber beim Schreiben
des miv gegenwirtig vorliegenden Capitels habe ich bestindig das Geriihl (selbst
wenn ich am meisten von Thnen abweiche), genau als wenn ich Sie bestihle: so
viel verdanke ich Thren Schriften und ihrer Conversation, so viel mehr, als blofe
Anerkennung es erweisen kénnen.“ Brief an Dr. Hooker, 1859,
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von Samen ernihrt, die in West-Indien gereift sind. Is sollte be-
merkt werden, ob es eine Nuf} ist, welche jemals nach England
eingefithrt wird. Tch frene mich sehr dariiber, dafl Sie mein geo-
graphisches Capitel lesen wollen; es wird jetzt abgeschrieben unmd
es wird noch (wie ich vermuthe) etwa zehn Tage erfordern bis es
fertig sein wird: es soll Thnen geschickt werden, so bald es be-
endet ist . . .

Es wird mir sehr erfrenlich sein, lhre embryologisehen Ideen
iiber PHanzen zu erfabren: nach dem Satze, welchen ich Thnen
schickte, werden Sie sehen, dafl ich nur einen Satz brauche, wenn
itberhaupt, wie ich vermuthe, Thatsachen vorhanden sind: ich werde
dies aus lhrem Briefe ersehen, fiir dessen Sendung ich Ihnen vielen
Dank sage.

Ich bin withrend der letzten drei Tage so erbiirmlich gewesen,
daB ich manchmal daran zweifle, ob ich jemals noch meinen kleinen
Band fertig bekommen werde, trotzdem er so nahe der Vollend-
ung ist . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 15. Mirz [1859].

Mein lieber Hooker, — Ich bin angenehm beriihrt von dem,
was Si¢ iiber mein Capitel sagen, Sie haben dasselbe auch nicht
annithernd so selir angegriffen, wie ich fiirchtete, daffi Sie es thun
wiirden, Sie scheinen nicht viele Irrthiimer entdeckt zu haben.
Es ist beinahe ganz und gar aus dem Gedichtnisse geschrieben und
deshalb fiirchtete ich mich so besonders: es wire wohl besser ge-
wesen, wenn zuerst das Ganze in sorgfiltiger Ausarbeitung niedex-
geschrieben und damn ausgezogen worden wire. Ich betrachte es
als moralisch ausgemacht, dafi e¢s in mehreren seiner allgemeinen
Punkte vielen Irrthum enthalten mufi. Ich will eben einmal einige
wenige Punkte in Ihrem Briefe durchgehen, abet bemiihen Sie sich
nicht mir darauf zu antworten, wenn Sie mir nicht etwas Bedeut-
ungsvolles zu sagen haben . . .

. .. Ieh mochte wohl wissen, ob Sie der Fall von endemischen
Fledermausen auf Inseln nicht frappirt hat; mich hat er ganz spe-
ciell ; und vielleicht zu sehr.

Mit herzlichem Dank immer der lhrige
Ci. DARWIN.

P. S. Sie konnen sich nicht denken, was fiir eine Beruhigung
es mir gewihrt hat, daf Sie dies Capitel durchgesehen haben: ich
fiithlte mich so sehr unsicher dariiber.
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Morgen werde ich mein letztes Capitel (ausgenommen einer
Zusammenfassung des Ganzen) iiber Verwandtschaften, Homologien,
Embryologie u. s. w. beenden, und mir scheinen die Thatsachen
sehr nachdriicklich fiir Verinderlichkeit der Arten zu sprechen.

Mich hat es selir interessirt, dies Capitel anszuarbeiten.

Ich werde nun, Gott sei Dank, anfangen, die alten ersten Ca-
pitel fiir den Druck durchzusehen.

Meine Gesundheit ist aber so sehr erbiirmlich, dafl selbst dies
mir lange Zeit kosten wird.

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 24. [Midrz, 1859].

Mein lieber Fox, — Es war sehr freundlich von Dir, mir mitten
in all Deiner Unmmhe zu schreiben, trotzdem Du jetzt bei der Wieder-
genesung Deiner Frau und der Herstellung Deiner eigenen (Gesund-
heit iiber einige Sorgen hinweggekommen zu sein scheinst. Ich
hatte in der letzten Zeit nichts vom Befinden Deiner Mutter gehirt
und bedanre eine so ungiinstige Nachvicht zu erhalten. Aber daff
sie nicht viel zu leiden scheint, ist doch eine grofie Wollthat; denn
das Leben selbst wird meiner Ansicht nach von alten Leuten nicht
so sehr hoch geschitzt. Was fiir eine schwere Zeit muff es fiir
Dich gewesen sein, wenn Du bestindig hin und her gehen mufitest.

Uns Allen geht es leidlich gut und unsere ilteste Tochter
bessert sich. Ich sehe Licht bei meiner Arbeit und corrigive jetzt
endgiiltig meine Capitel fiir den Druck; ich hoffe in einem Monat
oder sechs Wochen Correcturbogen zu haben. TIch bin recht miide
der Arbeit. Es ist ein merkwiirdiger Umstand, daf ich nicht die
Empfindung habe, mein Gehirn iiberarbeitet zu haben; doch zwingen
mich Thatsachen zu der Folgerung, dafl mein Gehirn nie zu vielem
Denken angelegt gewesen ist.  Wir haben uns entschlossen, wenn
ich meine Arheit beendet haben werde, fiir zwei oder drei Monate
nach llkley oder irgend einen solchen Ort zu gehen, min zu sehen,
ob ich meiner Gesundheit nicht ordentlich aufhelfen kann. denn sicher-
lich ist sie in der letzten Zeit ganz elend gewesen und hat mich
zu Allem unfihig gemacht. Du thust mir Unrecht, wenn Du denkst,
ich arbeite des Rulimes wegen: ich schiitze ihn wohl m gewissem
Mafe: wenn ich mich aber wirklich kenne, so arbeite ich auns einer
Art Instinet, um zu versuchen, die Wahrheit zu ergriinden. Wie
sehr wiirde ich mich frenen, wenn Du einmal nach Down kommen

kénntest: besonders wenn ich wieder etwas besser sein werde, wie
Cir. DArWiN's Biographie II, (XV.) 10
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ich es noch immer hoffe. Wir haben ein Billard aufgesteilt, und
ich finde, es thut mir sehr gut und treibt mir die schrecklichen
Species aus dem Kopfe. Lebewohl, mein lieber alter Freund.
Herzlich ergeben der Deine.
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 28. Mirz [1859].

Mein Lieber LyeLn, — Wenn es mir leidlich gut fortgeht, hotte
ich zeitig im Mai mein Buch zum Druck geben zu kénnen. Da dies
nun so ist, liegt mir viel daran, Sie um einen kleinen Rath zu bitten.
Nach einer AuBerung in Lady Lysrt's Brief bilde ich mir ein, daB
Sie mit Murray gesprochen haben. Ist dem so? Und ist er willens,
meinen Auszug herauszugeben? Wenn Sie mir sagen wollen, ob
itberhaupt etwas und was vorgegangen ist, will ich dann an iln
schreiben. Weifl er iiberhaupt Etwas vom Gegenstande des Buchs?
Zweitens, konnen Sie mir einen Rath geben, ob es besser ist, wenn
ich ihm angebe, welche Publicationshedingungen ich vorziehen wiirde,
oder wenn ich ihn zunichst bitte, mir Bedingungen vorzuschlagen?
Und was wiirden Sie meinen, dafl gerechte Bedingungen fiir eine Aus-
gabe sein wiirden? Theilung des Gewinns, oder wie sonst?

Endlich wollen Sie so sehr freundlich sein, den beigeschlossenen
Titel sich anzusehen und mir Thre Meinung und Thre Kritik dariiber
mitzutheilen; Sie miissen sich erinnern, dafi, wenn es meine Ge-
sundheit gestattet und es der Miithe werth zu sein scheint, ich ein
viel grofieres und ausfithrlicheres Buch iiber denselben Gegenstand
beinahe fertig habe.

Mein Auszug wird ungefibr fiinfhundert Seiten von der Grifie
Threr ersten Ausgabe der ,Elements of Geology® geben.

Bitte entschuldigen Sie, dafl ich Sie mit obigen Fragen hehellige;
Sie werden anch keine weitere Beunruhigung iiber die Sache erfahren.
Ich hoffe, Alles geht bei Ihnen gut und Sie kommen mit Thren ver-
schiedenen Arbeiten gut vorwiirts.

Ich arbeite fiir meine Verhiiltnisse sehr angestrengt und sehne
mich danach, fertig zu werden, frei zu sein und den Versuch zn
machen meine Gesundheit wieder herzustellen.

Mein lieher Lyecr, stets der Ihrige.
Cu. Darwix.

Aufrichtigsten Dank, dafi Sie mich bei der Wollaston-Medaille
vertreten haben.
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P. S. Wiirden Sie mir rathen Murray zu sagen, dafi mein Buch
nicht mehr unorthodox ist als es der Gegenstand unvermeidlich
mit sich bringt; dafl ich den Ursprung des Menschen nicht erértere:
dat} ich keine Aunseinandersetzung iiber die Schépfungsgeschichte
w. s. w. u. s. w. bringe und nur Thatsachen und solche Schluf3-
folgerungen aus diesen bringe, welche mir richtig zn sein scheinen?

Oder sagte ich Murray besser nichts, in der Annahme, daf
er gegen dies Mafl von Unorthodoxie nichts einwenden kann, welche
thatsiichlich nicht mehr ist, als irgend eine geologische Abhandlung,
welche schnur stracks gegen die Genesis liauft.

Beilage.
Auszug aus einer Abhandlung

iiber die

Entstehun.g

der

Species und Varietaten

durch natiirliche Zuchtwahl
yvon

Charles Darwin, M. A.
Fellow of the Royal, Geological and Linnean Societies.

London.
ete.. ete. efc. (ete:
1859,

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 30. Miirz [1859].

Mein lieber LyeiL. — Sie sind ganz aulerordentlich liehens-
wiirdig mit Allem, was Sie gethan haben. Sie haben mir nicht blof§
viel Mithe und einige Sorgen erspart, sondern haben auch Alles
unvergleichlich besser gethan als ich es hitte thun kénnen. Uber
Alles, was Sie tiber Murray sagen, frene ich mich sehr. Ich will
entweder heute oder morgen an ihn schreiben und will in kurzer
Zeit ein grofies Biindel Manuscript schicken; ungliicklicherweise kann
ich dies aber nicht unter einer Woche thun, da die drei ersten

Capitel sich in den Hinden des Abschreibers befinden.
10*
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Es thut mir leid, dafi Murray Einwendung erhebt gegen die
Bezeichnung ,Auszug’, da ich dies fiir die einzige mogliche Entschul-
digung dafiir halte, dafl ich die Verweisungen und Thatsachen nicht
ausfithrlich mittheile, ich will mich aber ihm und Ihnen fiigen. Is
thut mir auch leid wegen des Ausdrucks ,Natiirliche Zuchtwahl®.
Ich hoffe ithn aber doch beizubehalten mit einer etwa in dieser Weise
zu fassenden Erliuterung: —

ydurch natiirliche Zuchtwahl, oder die Erhaltung der begiinstigten Rassen®.

Der Grund, wefhalb ich den Ausdruck gern habe, ist der, daf
er bestindig in allen Schriften iiber Ziichten gebraucht wird ; ich
wundere mich, dafl er nicht Murray geliunfig ist; ich habe aber
solche Werke eine so lange Zeit studirt, daf ich aufgehért habe, in
der Sache competent zu sein.

Nochmals danke ich Thnen aufrichtigst und herzlichst fir Thre
wirklich werthvolle Unterstiitzung.

Aufrichtigst der Ihrige
CH. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 2. April [1859].

... Ich habe ihm [Mr. Murray] geschrieben und ihm die Uber-
schriften der Capitel mitgetheilt und ihm gesagt, dafl er das Manu-
seript nicht unter zehn Tagen ungefithr haben kénne; und diesen Morgen
habe ich einen Brief von ihm erhalten, worin er mir ganz hiibsche
Bedingungen anbietet und in die Herausgabe willigt ohne das Manu-
seript gesehen zu haben! FEr ist also ziemlich eifrig danach; ich
glaube dennoch, ich hitte vorsichtig sein sollen, aber in Folge Ihres
Briefes habe ich ihm ausdriicklich gesagt, dafl ich sein An-
erbieten nur unter der Bedingung annehme, dafl er, nachdem er einen
Theil des Manuscripts oder das Ganze gesehen haben wird, zuriick-
treten kann. Sie werden mich fiir eingebildet halten, aber ich glaube,
mein Buch wird in einem gewissen Mafe (hinreichend um gegen
schwerere Verluste gesichert zu sein) unter den wissenschaftlich und
halbwissenschaftlich gebildeten Leaten populiir sein: warum ich das
denke, rithrt daher, weil ich unter derartigen Leuten und einigen
O-wissenschaftlichen [d. h. nichtwissenschaftlichen] beim Gespriche
ein so grofies und iiberraschendes Interesse an diesem Gegenstande
gefunden habe, und alle meine Capitel sind nicht so trocken und
langweilig wie das iiber Geographische Verbreitung, welches Sie ge-
esen haben. Wie dem auch sein mag, Merray miifite doch der



Cap. 4. Schwierigkeiten. 149

beste Richter sein, und wenn er es fiir gut befindet es heraus-
zugeben, so, denke ich, kann ich meine Hinde von aller Verant-
wortlichkeit rein waschen. Ganz entschieden sind meine Freunde,
d. h. Lyert und Sie auflevordentlich freandlich gewesen, sich
in dieser Angelegenheit zu bemiihen.

Ich werde entziickt sein, Sie am Tage vor Charfreitag zu sehen;
irgend ein anderer Tag wiirde wohl vortheilhafter fiix Sie sein, —
da ich glaube, dafl meine beiden Jungen an diesem Tage nach Hause
kommen und es mir beinahe unméglich sein wiirde, Thnen den Wagen
zu schicken. Es werden noch, glaube ich, einige Verwandten im
Hause sein, — ich hoffe aber, Sie werden sich nicht darum kiim-
mern, da wir leicht genug so viel mit einander werden sprechen
kénnen, wie mein schwichlicher Zustand es gestattet. Ich
werde mich auf's Innigste freuen Sie zu sehen.

... Ich bin ermiidet, daher nichts weiter.

Mein lieber HooxEr, herzlich ergeben der Ihrige
Cr. Darwix.

P. 8. — Bitte schicken Sie, gut mit starkem Faden zusam-
mengebunden mein geographisches Manuseript gegen die zweite
Hilfte der niachsten Woche, — d. i. 7. oder 8., — damit ich es
mit noch weiterem an MurraY senden kann, und Gott stehie ithm bei,
wenn er versucht es zu lesen.

... Ich kann mir nicht helfen, ich bezweifelte es, ob LyrLn
sich viel Miihe geben wiirde, Murray dazu zu bestimmen, mein Buch
herauszugeben; das ist nicht auf meinen Wunsch geschehen und es
verstiflt eher gegen meinen Stolz.

Ich weif}, daB Lyerr unendlich liebenswiirdig in dieser ganzen
Angelegenheit gewesen ist, aber Ihr angestrichenes [d. h. unter-
strichenes| Bestimmen® brachte mich aunf die Idee, daB Lyec. Mur-
RrAY etwas unbillig gedringt hat.

Ch. Darwin an Asa Gray.
4. April [1859].
... Sie bitten mich, Sie die Bogen sehen zu lassen sobald sie
gedruckt sind; ich versichere lhmnen es wird mir die héchste Be-
friedigung gewiihren es zu thun; ich betrachte diese Bitte als ein
grofies Compliment. Sie konnen sich darauf verlassen, ich werde
eine Bitte nicht vergessen, welche ich als eine Gunst ansehe. Aber
(und fiir mich ist dies ein schweres ,Aber“) es wird noch lange
wihren ehe ich zum Dmcke komme: ich kann wahrhaftig sagen,
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daf ich niemals miilig bin; factisch arbeite ich mit Riicksicht
auf meine geschwiichte Gesundheit zu viel; und doch kann ich tag-
lich nur drei Stunden lang arbeiten, und ich kann durchaus noch nicht
sehen, wenn ich fertig sein werde: ich habe elf lange Capitel aus-
gearbeitet, aber ich habe noch einige sehr schwierige vor mir: wie
Palaeontologie, Classification und Embryologie u. s. w. und ich habe
alle die, welche bereits fertig sind, zu corrigiren und Zusitze zu
ihnen zu machen. Leider finde ich, dafl mich jedes Capitel im Durch-
schnitt drei Monate kostet, so langsam bin ich. Die nothwendigen
Abschweifungen sind endlos. Ich habe so eben ein Capitel iiber
Instinct beendigt, und hier habe ich gefunden, dafi das Herun-
schlagen mit einem solchen Gegenstande wie den Bienenzellen und
das Vergleichen aller meiner wiihrend zwanzig Jahren gemachten
Notizen zum Verzweifeln Jange Zeit in Ansprach nahm.

Ich ergehe mich aber iiber mich selbst in einer anflerst egoistischen
Weise. Und doch muf ich noch sagen, wie niitzlich ich immer und
immer wieder [hre Briefe gefunden habe, welche ich in der letzten
Zeit von Neuem durchgesehen und citirt habe ! Sie brauchen aber
nicht zu fiirchten, daB ich irgend Etwas citiven werde, was lhnen
nnangenehm sein wiirde; denn ich bin gerade in diesem Punkte so
vorsichtig wie moglich. Tch hoffe von ganzem Ierzen, dafl es Thnen
gelingen mige, den ,Alpdruck® alter Arbeiten los zu werden und in
einein gewissen Grade ein freier Mann zu sein . . .

Noch einmal lassen Sie mich sagen, daf ich mich Thnen wahr=
haft dankbar verbunden fiihle . . ..

Ch. Darwin an J. Murray.
Down, 5. April [1859].

Mein werther Herr, -— Ich sende Thnen mit dieser Post den
Titel (mit einigen Bemerkungen auf einem besondern Blatte) und
die ersten drei Capitel. Wenn Sie die Geduld haben, alle Capitel
zu lesen, so meine ich aufrichtig, dafi Sie einen richtigen Begriff
davon haben werden, was fiir Interesse das Buch darbieten wird. Es
mag Einbildung sein, ich glaube aber, der Gegenstand wird das Pu-
blicum interessiren, und ganz sicher sind die Ansichten originell.
Denken Sie anders darviiber, so mufl ich meine Bitte wiederholen
mein Buch zuriickzuweisen; und obgleich ich dadurch wohl etwas ent-
tauscht sein werde, so werde ich doch durchaus nicht verletzt werden.

Wenn Sie sich entschliefien, das zweite und dritte Capitel zu
lesen, so werden Sie meiner Meinung nach ein langweiliges und
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ziemlich abstruses, und ein einfacheres, klares und interessantes Ca-
pitel haben.

So bald Sie mit dem Manuseript fertig sind, bitte schicken Sie
es durch einen zuverlissigen Boten und deutlich adres-
sirt an Miss G. Toruerr, 14, Queen Anne Street, Cavendish Square.

Diese Dame, welche ein ausgezeichnetes Urtheil iiber Styl be-
sitzt, wird es fiir mich auf stylistische Fehler durchsehen.

Sie miissen sich nach ihrer Zeit richten, aber je eher Sie damit
fertig sind, desto eher wird sie es sein und um so frither werde ich
zum Drucke kommen, was ich so lebhaft wiinsche.

Ich vermuthe Sie werden wiinschen, das vierte Capitel zu sehen,
den Schlufistein meines Gewdlbes, ebenso das zehnte und elfte Ca-
pitel; aber bitte theilen Sie mir hieriiber Ihre Wiinsche mit.

Mein werther Herr, aufrichtig der Thrige
Cn. DarwiN.
Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 11. April [1859].

... Ich schreibe nur eine Zeile um Thnen zu sagen, daff ich
gestern von Mourray gehort habe, und er sagt mir, dal er die
ersten drei Capitel des einen Manuscripts gelesen habe (und dar-
unter ist ein sehr langweiliges, und trotzdem bleibt er bei seinem
Anerbieten). Er braucht daher kein weiteres Manuscript und Sie
koénnen mir mein geographisches Capitel schicken, wann es Ihnen
genehm ist.

[Ein Theil -von diesem Manuscript scheint auf dem Wege zu
meinem Vater zuriick verloren gegangen zu sein; er schrieb dariiber
(14. April) an Dr. Hooker:| —

,Ich habe noch das alte Manuscript, sonst wiirde mich der Ver-
lust umgebracht haben! .Das Schlimmste ist, dafl es jetzt einen
Aufenthalt beim Drucklegen verursachen wird, und bei weitem
das Allerschlimmste, daf ich den ganzen Vortheil verliere, dafi
Sie das Capitel durchgesehen haben, mit Ausnahme des dritten zu-
riickgekommenen Theils. s thut mir sehr leid, daf Mrs. Hooker
sich die Mithe genommen hat die zwei Seiten abzuschreiben.®

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
[April oder Mai, 1859].

... Bitte, sagen Sie Niemand, dafl ich geglaubt habe, mein
Buch iiber Species wiirde ziemlich populir werden und einen einiger-
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maflen lohnenden Verkauf haben (was die Hiobe meines Ehrgeizes
war); demn wenn es sich als ein véllig verfehltes Unternehmen
herausstellt, wiirde es mich um so licherlicher machen.

Ieh lege eine Kritik bei als Vorgeschmack der kiinftigen: —

Adresse des Rev. S. Haveuroy, gelesen in der Geological
Society, Dublin '2

,Diese Speculation der Herren Darwix und Wairtace wiirde
nicht der Erwihnung werth sein, wire es nicht des autoritativen
Gewichtes der beiden Namen wegen (d. i. Lyert’s und Ihres), unter
deren Auspicien sie veriffentlicht worden ist. Wenn sie das meint,
was sie sagt, so ist es eine alltiigliche Wahrheit, wenn sie irgend
etwas mehr meint, so ist sie den Thatsachen widersprechend.“

Q. E. D.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 11. Mai [1859].

Mein lieber Hooker. — Ich danke Ihnen fiir das, was Sie mir
in Bezug auf Dunkelheit des Styls sagen. Aber auf Ehre, kein
Negersklave mit der Peitsche hinter ihm hitte schirfer fiir Klarheit
arbeiten kionnen als ich es gethan habe. Aber die grofie Schwierig-
keit an und fiir sich filhrt mich zn der Wahrscheinlichkeit des Fehler-
machens. Doch hat eine Dame, welche mein ganzes Manuseript
gelesen hat, nur zwei oder drei dunkle Sitze gefunden; dafl aber
Mrs. Hooker es dunkel gefunden hat, macht mich zittern. Ich will
in den Correcturen mein Bestes thun. Sie sind ein guter Mensch,
dafl Sie sich die Miihe geben mir deshalb zu schreiben.

Was unser gegenseitiges Mifiverstindnis '* betrifft, so habe ich
auch nicht einen Augenblick lang geglaubt, dafl wir uns unsere Idecen
nicht durch Aussprechen einander klar machen kinnten oder selbst,
wenn Jeder von uns nur Zeit hitte, durch ausfithrliches Schreiben.

Binigen AuBerungen zufolge (wenn Sie mich aber fragen,
welchen, so wiirde ich nicht antworten kénnen) stelle ich mir vor,
dafl Sie die Variabilitit als eine den Organismen mit Nothwendig-
keit anhiingende Eigenthiimlichkeit ansehen, und ferner, dafl in der

12 Febr. 9., 1858.

¥ Wenn ich das Capitel durchgehe, will ich sehen was ich thun kann;
ich weiBl aber kaum, in welcher Weise ich dunkel bin, und ich denke wir be-
finden uns irgendwie in einem gegenseitigen MiBverstindnis, jeder in Bezug auf
die Meinung des Andern, weil wir von fundamental verschiedenen Ideen aus-
gehen.“  Brief vom 6. Mai, 1859.
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Variahilitit irgend eine mit Nothwendigkeit erscheinende Neigung
besteht, im Character oder im Grade divergirend weiter zu gehen.
Thun Sie dies, so stimme ich nicht zu. Ferner betrachte ich
den ,Riickschlag® (eine Form der Vererbung) als in keiner Weise
mit der Abiinderung in Zusammenhang stehend, obgleich natiirlich
Vererbung fiir uns von fundamentaler Bedeutung ist, denn wenn
eine Abinderung nicht vererbt wird, hat sie fiir uns keinerlei Be-
deutung. Derartige Punkte wie die vorstehenden waren es wohl,
wo wir, wie ich mir einbildete, vielleicht von verschiedenen
Seiten ausgiengen.

Ich fiirchte, mein Buch wird durchaus nicht alles das An-
genehme verdienen, was Sie mir dariiber sagen; und, guter Gott,
wie sehne ich mich danach, die Sache abgemacht zu haben.

Seitdem das Vorstehende geschrieben war, habe ich Nach-
richten von Asa Gray erhalten und haben sie mir sehr grofles
Interesse gewiihrt. Ich bin entziickt von seiner Bemerkung iiber
meinen und Wacrace's Aufsatz. Ir wird noch herumkommen, denn
es ist ganz vergebens selir viele Species aufzugeben und bei andern
nach einer ganz willkiivlich gezogenen Linie Halt zu machen. Es
ist das, wie mein Grofivater die Lehre der Unitarier nanute, _ein
Federbett, um einen fallenden Christen aufzufangen® .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.

Down, 18. Mai [1859].
Mein liecber Hooker, — Meine Gesundheit ist ganz herunter.
Ich gehe morgen auf eine Woche fort in eine Kaltwassercur. Ich
bedaure es wirklich sehr, sagen zu miissen, dafl ich in dieser Woche
keinerlei Correcturbogen ™ durchsehen kann, da mein Zweck der ist,
mir den ganzen Gegenstand aus dem Kopfe zu schlagen. Ich komme
morgen iiher acht Tage zuriick. Wenn es der Mithe werth ist, was
es wahrscheinlich nicht ist, so kémnten Sie alle Correcturbogen

bis zu meiner Riickkehr zuriickhalten.
In Eile: stets der Ihrige
Ch. Darwix.

[Zehn Tage spiiter schrieb er an D. Hooker: —

- - . Ich schreibe eine Zeile um Thnen mitzutheilen, daff ich
am Sonnabend zuriickkehren werde, und wenn Sie dann irgendwelche
Correcturbogen haben, so werde ich mit Freuden mein Bestes than
_sie zu kritisiren.

4 Von Sir Joseph D. Hooker's Einleitung zur Flora von Australien.
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Ieh litt ... an grofter Ermattung des Geistes und Kérpers;
aber ginzliche Ruhe, und die Douche, und ,Adam Bede‘ haben zu-
sammen unendlich gut gethan.]

Ch. Darwin an J. Murray.
Down, 14. Juni [1859].

Mein werther Herr, — Das Schema ist ganz gut und ich will
es binnen Kurzem an Mr. West schicken, wm ein paar ganz un-
bedeutende Correcturen machen zn lassen.

Ich komme mit den Correcturen sehr langsam vorwirts. lch
erinnere mich IThnen geschrieben zu haben, dafl ich meinte, es wiirden
nicht viel Correcturen zu machen sein. Ich habe offen und ehrlich
geschrieben, was ich dachte, ich habe mich aber duflerst bedenklich
geirrt.  Ieh finde den Styl unglanblich schlecht, und es iiuflerst
schwer ihn deutlich und glatt zn machen. Ich bedaure anfierordent-
lich sagen zu miissen, sowohl der Kosten wegen als wegen meines
Zeitverlustes, dall die Correcturen sehr schlimmer Art sind, so
schlimm wie méglich. Nach gelegentlichen Einblicken aber hoffe ich
immer, dafl die spiteren Capitel nicht so schlecht geschrieben sind.
Wie ich so schlecht geschrieben haben kann, ist mir unbegreiffich;
ich vermuthe aber. es war eine Folge davon, dafl meine Aufmerk-
samkeit auf die Beweisfithrung im Allgemeinen und nicht auf Einzeln-
heiten gerichtet war. Alles was ich sagen kann, ist, dafl es mir
sehr leid thut.

Anfrichtigst der lhrige
Cu. Darwix.

P. S. Ich habe mir die Correcturen angesehen und sie mir
iiberlegt. Mir scheint, ich veranlasse Sie dadurch zu ganz unbilligen
Ausgaben. Wenn es lhnen genehm wire, wiirde ich gern irgend
eine Abmachung treffen wie die folgende: Wenn das Buch fertig
ist, stellen Sie sich in Threr Berechnung eine billigerweise miflig
hohe Summe fiir Correcturen ein, und jede Uberschreitung derselben
ist miv von meinem Gewinne abzuziehen oder von mir individuell zu
bezahlen.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 21. Juni [1859].
... Ich arbeite sehr angestrengt, komme aber doch nur lang-
sam vorwarts, denn ich finde meine Correcturen sind schrecklich
beschwerlich und die Arbeit duflerst schwer fiir mich. Ich habe
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130 Seiten corrigirt, und der Band wird ungefihr 500 Seiten stark
werden. Ich habe mein Bestes versucht. es klar und eindringlich
zu machen, fiirchte aber aufierordentlich, dafl es mir mifilungen ist, —
so viele Discussionen sind verwirrend und miissen es sein. Ich habe
mein Bestes gethan. Wenn Sie meine ganzen Materialien gehabt
hiitten, so bin ich gewifi, Sie hiitten ein prachtvolles Buch daraus
gemacht. Ich sehne mich danach fertig zu sein, denn ich bin nahezn
aufgerieben.
Mein lieber Lyern, stets aufrichtigst der Ihrige
Cn. Darwy.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 22. [Juni, 1859].
Mein lieber Hooker, — Ich habe Thren angenehmen Brief mit
ziemlich viel Nenigkeiten fiir mich vom 30. Mai nicht beantwortet,
weil ich Correcturbogen von Ihnen erwartete. Jetzt aber, wo ich
nichis Besonderes zu thun habe, will ich ein Briefchen abgehen
lassen, trotzdem ich nichts Besonderes zu sagen oder zu fragen habe.
Denn wahrlich wie kann ein Mensch irgend Etwas zu sagen haben,
der alle Tage damit hinbringt, verwiinschte Correcturen durchzulesen ;
und was fiir Corvecturen! Ich habe sie ordentlich zu schwirzen
und Papierstreifchen einzukleben, so erbirmlich habe ich den Styl ge-
funden. Sie sagen. Sie hiitten sich triumen lassen, mein Buch wire
’ unterhaltend: dieser Tranm ist mir ziemlich vergangen. und ich
fange an zu fiirchten, dafl das Publicum es unertriiglich trocken und
verwirrend finden wird. Ich gebe aber die Idee niemals auf, daf
ein besserer Mann aus den Materialien cin prachtvolles Buch hiitte
machen konuen. Ich habe mich gefreut, von Prestwicn's Aufsatz
zu horen '®. lch habe es nur bezweifelt (und ich sehe, Wricnr hat
denselben Zweifel im ,Athenaemmn® ausgesprochen). ob die Feuerstein-
stiicke wirklich Werkzeuge wiiren; ihre Anzahl liel mich zweifeln,
und als ich frither Bovcuer pE Pertues” Zeichnungen ansah, kam
ich zu dem Schlusse, es seien durch Eisthitigkeit hervorgebrachte
eckige Brochstiicke.
Hat die Krenzung bei der Acacia irgend eine Wirkung hervor-
gebracht? Ich sitze so hart an der Arheit, dafl ich keine Experi-

» Mr, Prestwich hatte iiber das Vorkommen von Feuersteinwerkzeugen
in Gemeinschaft mit Resten ausgestorbener Thiere in Frankreich geschrieben
(Proc. R. Soc., 1839).
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mente anstellen kann. Ich bin mit der ersten Correctur erst durch
150 Seiten gekommen.
Adios, mein lieber HooxkEr, stets der Thrige
Cu. Darwix,

Ch. Darwin an J. Murray.
Down, 25. Juli [1859].

Mein werther Herr, — Ich schreibe nur um Ihnen anzuzeigen,
daB fiinf Bogen fertig zum Drucke in die Druckerei zuriickgegangen
sind, und zwei weitere Bogen erfordern nur noch eine Revision; Sie
werden sich daher bald zu entscheiden haben, wie viel Exemplare
Sie drucken wollen.

Ich bin vollstindig aufiler Stande mir irgend eine Meinung zu
bilden. Ich denke, ich habe endlich nach unendlicher Mithe den Styl
ziemlich gut und deuntlich herausbekommen. Ob aber das Buch bis
zu einem Grade Erfolg haben wird. daf Sie damit zufrieden sind,
das kann ich wirklich nicht muthmaflen. Ich hoffe von Herzen, daf}
es so sein mochte.

Mein werther Herr, aufrichtigst der IThrige
Ca. DarwIN,

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Down, 9. Aug., 1859.

Mein liecher Mr. Wartace. — Ich habe Thren Brief und Ihre
Abhandlung '® am 7. erhalten und werde Sie morgen an die Linnean
Society schicken. Es wird Ihnen aber wohl schon bekannt sein, daf}
keine Sitzung his Anfang November stattfindet. [hr Aufsatz scheint
mir in Bezug auf Inhalt, Styl und Raisonnement be wundernswerth
zu sein; und ich danke Ihnen fiir die Erlaubnis, ihn zu lesen. Hiitte
ich ihn vor einigen Monaten gelesen, so wiirde ich fiir mein im Er-
scheinen begriffenes Buch Vortheil daraus gezogen haben. Aber meine
beiden Capitel iiber diesen Gegenstand sind bereits im Druck, und
obgleich sie noch nicht corrigirt sind, so bin ich doch so iihermiidet
und krinklich, daf ich mich fest entschlossen habe, nicht ein Wort
zuzusetzen und nur den Styl zu verbessern. Sie werden daher sehen,
dafl meine Vorstellungen nahezn die nidmlichen sind wie die Thrigen,
und Sie konnen sich darauf verlassen, dafl nicht ein Wort geiindert

% Dies scheint sich auf Mr. Wallace’s Aufsatz ,On the Zoological Geo-
graphy of the Malay Archipelago® zu bezieben. Jowrn. Liun. Soec. 1860.
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werden wird in Folge des Umstandes, dafi ich Ihre Ideen gelesen habe.
Ist Thnen bekannt, dafl Mr. W. Eagv [sic] vor mehreren Jahren!?
die Ansicht von der Verbreitung der Thiere im Malayischen Archipel
im Verhiltnis zu der Tiefe des Meeres zwischen den Inseln veriffent-
licht hat? Es war mir dies frappant erschienen und bin gewihnt
gewesen, alle Thatsachen der Verbreitung in jenem Archipel, und auch
sonst, nach diesem Verhiltnisse zu notiren. Ich bin zu dem Schlusse
gefithrt worden, daff auf den verschiedenen Malayischen Inseln ziem-
lich viel Naturalisation stattgefunden hat, und das wiirde, habe ich
gemeint, in einem gewissen Mafle Anomalien erkliren. Timor ist
mir das grifite Riathsel gewesen. Was sagen Sie zu der eigenthiim-
lichen Felis-Art dort? Ich moéchte wohl, Sie hitten Timor besucht
es ist behauptet worden, man habe dort den fossilen Zahn eines
Mastodon oder Elefanten (ich vergesse, von welchem) gefunden,
was eine groflartige Thatsache sein wiirde. Ich wufite wohl, daB
Celebes eigenthiimlich sei; aber die Beziehungen zu Africa sind fiir
mich villig nen und gehen fast iiber das Glaubhafte. Es ist so ab-
norm wie die Verwandtschaftsbeziehungen der Pflanzen von Siid-
west-Australien zu denen des Vorgebirges der Guten Hoffnung. Ich
weiche ginzlich von Ihnen ab in Bezug auf die Colonisation
oceanischier Inseln: Sie werden aber Jedermann auf Threr Seite
haben. Ich stimme vollstindig zu mit Hinsicht auf alle, nicht weit
im Ocean auflen liegenden Inseln. Tch stimme vollstindig der ge-
ringen gelegentlichen Wechselwanderung zwischen Lindern [Inseln?]
zu, wenn sie einmal gehorig mit Bewohnern besetzt waren, glaube
aber nicht, daf dies auf sich erhebende und schlecht besetzte Inseln
angewendet werden kann. Ist Ihnen bekannt, dafi alljahrlich
Végel nach Madeira, den Azoren (und nach den Bermudas von Ame-
rica aus) verweht werden? Ich wollte ich hiitte einen ausfithrlicheren
Aunszug meiner Griinde gegeben, warum ich nicht an Forees’ conti-
nentale Ausbreitungen glauben kann; es ist aber zu spiit, denn ich
will nichts éindern, — ich bin iibermiidet und mufl Ruhe haben.
OweN wird uns, wie ich nicht bezweifle, bitter widersprechen; doch
kiitmmert mich das sehr wenig ... Hooker ist im Begriffe, eine
groflartige Einleitung zur Flora von Australien zu schreiben, und
geht durchweg mit uns. Ich habe Correcturen ungefibr von der
Ililfte gesehen. Alle guten Wiinsche!
Aufrichtigst der Ihrige.
Cu. DarwiN.
7 Wahrscheinlich Mr. Earle’s Aufsatz in: Journ. Geograph. Soc. 1845.
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 1. Sept. [1859].

. .. BEs iiberrascht mich nicht., dafl Sie IThre Emleitung sehr
schwierig finden. Klagen Sie aber nicht iiber die Arbeit und sagen
Sie nicht, dal Sie ,sich die Finger verbrannt hitten® und tief im
Sumpfe siifen®: denn ich bin ganz sicher, dafl das Resultat der Miihe
wohl werth sein wird. Wenn ich nicht ganz théricht bin, miilite
ich doch in gewissem Grade den Werth derartiger allgemeiner Ent-
wiirfe beurtheilen kiinnen, und ich bin vollstiindig iiberzeugt, dafl die
Ihrigen die werthvollsten von allen je publicirten sind.

Ieh habe simmtliche Capitel meines Buches mit Ausnahme der
letzten zwei corrigirt und hoffe mit Revisionen und Allem in un-
gefithr drei Wochen fertig zu sein, dann werde ich (oder wir Alle)
auf einige Monate zur Wasserbehandlung weggehen: meine Gesund-
heit ist sehr schlecht gewesen, und ich werde so schwach wie
ein Kind. unfihig iiberhaupt irgend Etwas zu thun mit Aasnahme
der tiglichen drei Stunden, in denen ich an den Correcturbogen
arbeite. Gott weill, ob ich iitherhaupt jemals wieder zu Etwas taug-
lich sein werde: vielleicht thut eine lange Ruhezeit und Wassercur
Etwas.

Ich habe A. Gray's Essay nicht erhalten und wiirde mich nicht
in der Lage fithlen, ilm zu kritisiven, selbst wenn ich die [inver-
schiimtheit und den Muth dazua besifle. Glauben Sie mir, daf ich
die reine Wahrheit spreche, wenn ich Ihnen sage, dafl Thr Australischer
Essay aullerst mteressant fiir mich ist, vielleicht zu sehr. Ich lese
thn mit Vergniigen durch, und wenn Sie meinen, dafl meine Kritik
irgend einen Werth fiir Sie besitzt, so bitte ich mir die Bogen zu
schicken (wenn Sie miv Zeit fiir gute Tage lassen konnen); wenn
ich Thnen aber nicht damit ein wenig, wenn auch noch 0 wenig
Hiilfe gewiithren kann, michte ich lieber den Entwmf lesen, wenn
er erschienen sein wird. Bitte, verstehen Sie mich recht, ich wiirde
mich wahrhaftig frgern, sie nicht gelesen zun haben. wenn Sie es
Threr selbst wegen wiinschen.

Ich hatte gestern einen entsetzlich langen Anfall von Ubelkeit,
was mich heute die Welt ganz auflergewdhnlich triibe erscheinen
lafit; auch habe ich einen ganz nnsinnig starken Wunsch, mein ver-
wiinschtes Buch endlich zn beendigen: jede Seite hat solche Correc-
taren erfordert, wie ich es frither noch niemals geschen habe. ILs
ist so traurig ermiidend, den ganzen Nachmittag todtzuschlagen und
nach 12 Ulr auch gar nichts mehr zu thun. Ich will aber nicht
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weiter murren. So leben Sie wohl, ich hoffe zuversichtlich, dafl wir
uns im Winter sehen werden.
Leben Sie wohl, mein lieber Hookeg, Thr herzlich ergebener Freund
CH. Darwix.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 2. Sept. [1859].

... leh freue mich sehr dariiber, dafl Sie wiinschen meine ge-
druckten Bogen zu sehen: ich wiirde sie Ihmen angeboten haben,
wufite aber nicht, ob es Sie nicht langweilen wiirde: ich habe mit
der Post von heute morgen an Murray geschrieben, dafl er sie Thnen
schicke. Ungliicklicherweise bin ich noch nicht bis zu dem Theile
gekommen, der Sie, wie ich meine, am meisten interessiren wird und
welcher am meisten zu Gunsten der Ansicht spricht, nimlich Geo-
logische Aufeinanderfolge. Geographische Verbreitung und ganz be-
sonders Morphologie, Embryologie und Rudimentiive Organe. Ich werde
dafiir sorgen, daf} die iibrigen Bogen. sobald sie ausgedruckt sind,
Ihnen zugeschickt werden. Hitten Sie es aber vielleicht lieher, wemn
ich Thnen die letzten und fertigen Revisionen der Bogen, wie ich sie
corrigire, zuschickte? wenn dies der Fall wiire. so bitte schicken Sie
mir lhre Adresse in einem leeren Briefumschlag. Ich hoffe, Sie wer-
den Alles lesen, mag es langweilig sein (besonders der letzte Theil
vom 2. Capitel) oder nicht, denn ich bin iiberzengt, es steht nicht
ein Satz darin, welcher nicht eine Beziehung zur ganzen Beweisfiihr-
ung hiitte. Sie werden finden, dafl das 4. Capitel verwirrend und
unverstiindlich ist ohne Hiilfe des beigeschlossenen wunderlichen
Schemas **, wovon ich einen alten und nutzlosen Correcturabzug mit-
schicke. Ich habe, wie Murray sagt. so schlimm corrigint, daf ich
beinahe das Ganze von Newem geschrieben habe; und doch, fiiechte
ich, ist es schlecht geschriehen. Einzelne Theile sind sehr verwickelt :
und ich glaube nicht, dafi selbst Sie es ganz klar machen kénnten.
Ich bitte Sie, beeilen Sie sich nicht damit. sich (wie so viele Natur-
forscher) anheischig zn machen eine gewisse Strecke weit, aber nicht
weiter mitzugehen: denn ich habe die tiefe Uberzeugung, dafl es
absolut nothwendig ist, den ganzen ungehenern Weg mitzugehen oder
bei der Erschaffung jeder einzelnen besonderen Species haften zn
bleiben ; iiber diesen Punkt verbreite ich mich kurz im letzten Capitel.
Erinnern Sie sich, daf Thr Urtheilsspruch wahrscheinlich mehr Ein-
flufl als mein Buch auf die Entscheidung haben wird, ob derartige

8 Das Schema, welches die Abstammung mit Divergenz erliutert.
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Ansichten wie ich sie hege fiir jetzl werden angenommen oder ver-
worfen werden; iiber ihre Annahme in der Zukunft kann ich keinen
Zweifel haben, und unsere Nachkommen werden sich ebenso iiber den
jetzt gelaufigen Glauben wundern, wie wir uns dariiber, dall man ge-
dacht hat, fossile Schalthiere seien so geschaffen worden, wie wir
sie jetzt sehen. Verzeihen Sie aber, daBl ich mich mit meinem Stecken-
pferde wieder so gehen lasse . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 11. [Sept. 1859].

Mein lieber Hooker. — Ich habe die letzte Correctur gestern
gelesen und habe jetzt meine Revisionen, den Index u. s. w., was
mich bis gegen Ende des Monats bringen wird. Meiner Arbeit ist
damit, Gott sei Dank, der Hals gebrochen.

Ich schreibe nun Ihnen zu sagen, daf ich in meimem Gewissen
nicht ruhig bin. weil ich geschwankt habe, Thre Correcturbogen durch-
zusehen; ich fiihlte mich aber ganz erbiirmlich elend und zerschlagen
als ich schrieb. Ich glaubte nicht, dafi ich Ihnen von kaum irgend
welchem Nutzen sein wiirde; wenn Sie es aber glauben, bitte
schicken Sie mir alle Bogen. Ich wiirde (und ich fiirchte, ich war
es) der undankbarste Mensch sein, wollte ich ziigern irgend Etwas
fiir Sie zu thun, nachdem ich einige fiinfzehn oder mehr Jahre lhre
Hilfe genossen habe.

So bald ich nur immer einigermafien fertig bin, werde ich nach
Ilkley, oder nach irgend einer anderen Kaltwasserheilanstalt auf-
brechen. Es wird aber noch einige Zeit dauern, da meine Bogen
so durch die Correcturen unklar geworden sind, dafl ich noch schwere
Arbeit mit den Revisionen habe.

Murray schligt vor, in der ersten Woche des November her-
auszukommen. Du lieber Himmel, was wird das fiiv meinen Kopf
und meinen Kérper fiir eine Erleichterung sein, den ganzen Gegen-
stand mir aus dem Sinne schlagen zu konnen!

Ich hoffe zu Gott, Sie halten mich nicht fiir einen rohen Ge-
sellen wegen lhrer Correcturen.

Leben Sie wohl. Herzlich ergeben der Ihrige
Cu. DsrwiN.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 20. Sept. [1859].
Mein lieber LyerLn, — Sie haben mir frither einmal ein inten-
sives Vergniigen, oder vielmehr Entziicken Dbereitet durch die
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Art und Weise, wie ich sie nimmer erwartet hiitte . in welcher Sie
sich fiir meine Corallen-Riff-Ideen interessirten, und jetzt haben Sie
mir wieder ein dhnliches Vergniigen durch die Art gemacht hat, in
welcher Sie mein Species-Werk erwiithnt haben'®. Nichts hiitte mir
mehr Befriedigung gewihren kénnen, und ich danke Ihnen fiir mich
selbst, und selbst noch mehr wegen des Gegenstandes, da ich wohl
weill, dafl der Urtheilsspruch Viele dazn veranlassen wird, sich die
Sache ernstlicher zu iiberlegen, anstait sie kicherlich zu machen.
Obgleich Thre schon frither gefiihlten Zweifel an der Unverinderlich-
keit der Species mehr Einflufi darauf gehabt haben diirften Sie zu
bekehren (wenn Sie bekehrt werden) als mein Buch, so bin ich doch,
da ich lhren Urtheilsspruch fiir von bei weitem grifierer Bedentung
in meinen Augen und ich glaube anch in den Augen der Welt, als
den von einem Dutzend irgend welcher anderer Leute ansehe, natiir-
lich sehr besorgt wegen desselben. Gestatten Sie mir daher Sie zu
bitten, Ihre Meinung noch offen zu halten bis Sie (vielleicht in der
Zeit von etwa vierzehn Tagen) meine letzten Capitel erhalten, welche
fir die giinstige Seite die wichtigsten von allen sind. Das letzte
Capitel, welches im Zusammenhang alle die Griinde pro und contra
aufzithlt und gegen einander abwiigt, wird lhnen, denke ich, von
Nutzen sein. Ich kann meine [berzeugung von der allgemeinen
Wahrheit meiner Sitze gar nicht nachdriicklich genug ausdriicken,
und ich habe weil Gott niemals eine Schwierigkeit vermieden. Ich
bin ganz nirrisch fdngstlich wegen IThres Verdicts; nicht dafl ich ent-
tiuscht sein wiirde, wenn Sie nicht bekehrt werden, denn ich er-
innere mich, wie lange Jahre es gedauert hat, ehe ich selbst hernm-
gekommen bin: ich werde aber auf's Innigste entziickt sein, wenn

19 Sir Charles war Prisident der Geologischen Section bei der Ver-
sammlung der British Association in Aberdeen im Jahre 1859. Der folgende
Satz kommt in seiner Adresse vor: ,Uber diesen schwierigen und geheimnisvollen
Gegenstand wird in sehr kurzer Zeit ein Werk von Mr. Charles Darwin er-
scheinen, das Resultat zwanzigjahriger Beobachtungen und Experimente in Zoo-
logie, Botanik und Geologie, in welchem ecr zu der SchluBfolgerung gelangt, daly
diejenigen natiirlichen Krifte, welche Rassen und permanente Varietiiten bei Thieren
und Pflanzen entstehen lassen, die nimlichen sind wie diejenigen, welche in
viel lingeren Perioden Species und in einer noch lingeren Reihe von Jahrtausen-
den Verschiedenheiten von Gattungswerth hervorbringen. Wie es mir scheint
ist es ihm durch seine Untersuchungen und Argumentationen gelungen, eine Masse
von Licht aunf viele Classen von Erscheinungen zu werfen, welche mit den Ver-
wandtschaftsyverhiltnissen, der geographischen Verbreitung und der geologischen
Aufeinanderfolge der organischen Geschépfe in Verbindung stehen, welche keine
andere Hypothese erkliren kann oder selbst anch nur zu erkliren versucht hat.*

CH. DARWIN's Biographie IL. (XV.) 11
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Sie herumkommen: und besonders wenn ich einen ziemlichen An-
theil an Ihrer Bekehrung haben sollte, werde ich fiithlen, dafl meine
Laufbahn beendet ist, und mich wenig darnm kiimmern, ob ich je-
mals wieder zu Etwas in diesem Leben niitze bin,

Ich danke Ihnen sehr. dafl Sie mir gestattet haben, den Satz
in Bezug auf Thre schweren Zweifel einzufiigen.

So viel nun und schon zu viel iiber mich selbst.

Ich habe mit dem #dufersten Interesse in dem Aberdeen-Auf-
satz iiher die Flintwerkzeuge gelesen; Sie haben mir den ganzen
Fall bei weitem klarer gemacht; ich vermuthe, Sie haben die Be-
weise wegen der Glacialperiode nicht fiir geniigend gehalten.

Mit herzlichem Danke fiir Thre glinzende Erwiihnung meines
Buchs, glauben Sie mir, mein lieber Lyerr, dafl ich bin

Thr herzlich ergebener Schiiler
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Down, 23. Sept. [1859].

Mein lieber Fox, — Ich habe mich sehr gefreut, als ich vor
wenigen Tagen Deinen Brief erhielt. Ich hatte gewiinscht, von Dir
zu hiren, habe mich aber in einem solchen absorbirten, sklavischen,
iiberarbeiteten Zustand befunden, dafl i¢h nicht genug Energie be-
saf}, ohne Zwang an irgend Jemand zu schreiben oder irgend Etwas
aufler meiner tiglichen Arbeit zu thun. Obgleich Dein Bericht iiber
Dich selbst besser ist, so halte ich ihn doch durchaus nicht fiir be-
friedigend und ich wiinschte, Du giengest bald wieder nach Malvern.
Mein Vater pflegte in weitem [lmfange an das alte Wort zu glauben,
dafl, wenn ein Mensch zwischen fiinfzig und sechzig Jahren magerer
wird, seine Lebenswahrscheilichkeit gering ist, und dafi es um-
gekehrt ein sehr gutes Zeichen ist, wenn er stirker wird; ich sehe
daher Deine Stiirke als ein sehr gutes Omen an. Meine Gesundheit
ist in diesem ganzen Sommer so schlecht gewesen wie sie nur hat
sein konnen; und ich habe mich nur dadurch auf den Fiiffen halten
kinnen, dafl ich in kurzen Zwischenriumen nach Moor Park ge-
gangen bin; in der letzten Zeit ist es mir aber besser gegangen und
ich habe, dem Himmel sei Dank, mein Buch nun so gut wie be-
endet, da ich nur noch den Index und zwei oder drei Revisionen
zu besorgen habe. Es wird in der ersten Woche des November
ausgegeben werden, und es wird Dir ein Exemplar zugeschickt wer-
den. Erinnere Dich, daff es nur ein Auszug ist (es hat mir aber



Cap. 4. Ermunterung. 163

iiber dreizehm Monate zu schreiben gekostet!!) und Thatsachen und
Autoritiiten sind bei weitem nicht ausfithrlich angegeben. Ich werde
begierig sein zu hiren, was Du dariiher denkst: ich bin aber nicht
so thiricht zu erwarten, dafi Du bekehrt wirst. Lyecn hat ungefihr
die Hilfte des Buches in Aushingebogen gelesen und giebt mir sehr
viel xvdog. Er ist in Bezng auf die Unverinderlichkeit der Arten
so sehr im Schwanken, daf ich erwarte, er wird noch herumkommen.
Hooker ist herumgekommen und wird bald seinen Glauben veréffent-
lichen. So viel denn von meinem verwiinschten Buche, welches mir
so viel Arbeit gekostet hat, dal ich es heinahe hasse. Am 3. October
verreise ich nach llkley, werde aber zu der Reise drei Tage brauchen !
Es ist so spiit, dafi wir nicht erst cin Haus nehmen werden, sondern
ich gehe allein anf drei oder vier Wochen hin; dann komme ich
auf eine Woche nach Hause zuriick und gehe dann fiir drei oder
vier Wochen nach Moor Park, da werde ich denn einen miifiigen
Zauber von Kaltwassercur erfahren: ich beabsichtige dann, wenn ich
meinem Entschlusse treu bleiben kann, diesen Winter unthiitig zu
bleiben. Ilch fiirchfe aber, der ewnui wird so schlimm sein wie ein
schlimmer Magen . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 25. Sept. [1859].

Mein lieber Lyern. — Ich schicke Thnen mit gleicher Post
vier corrigivte Bogen. Dank Thren Bemerkungen habe ich den Satz,
dafh die eocene Fauna von der recenten geschlagen geworden sei,
geiindert. Ich bildete mir aber ein, dafl es klar gewesen sei, daf}
ich annehme, das Clima sei annithernd dhnlich: wie ich mir vorstelle,
bezweifeln Sie doch nicht, daf das Clima der eocenen und recenten
Periode in verschiedenen Theilen der Erde verglichen werden
kann. Ich halte nicht etwa das Clima auch nur fiir annihernd so
wichtig wie es die meisten Naturforscher zu halten scheinen. Meiner
Meinung nach ist kein Irrthum so schidlich wie dieser.

Ich habe mich sehr gefreut zu sehen, dafl Hooker, welcher
im Manuscript meine geographischen Capitel durchgesehen hat, voll-
stindig der Ansicht zustimmte. dafl die organischen Beziehungen
von weit griflerer Bedeutung sind. lch michte, Sie sehen sich ein-
mal p. 77 an und iiberlegten sich den Fall von irgend einem Or-
ganismus in der Mitte seines Verbreitungsbezirkes.

Ieh werde begierig sein spiter zu hiren, was Sie von der Ver-
breitung withrend der glacialen und der vorausgehenden wiirmeren

213 b
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Periode denken. Ich bin so glicklich dariiber, dafi Sie das Capitel
iiber die Unvollstindigkeit der geologischen Urkunde nicht fiir iiber-
trieben halten; ich habe mich wegen dieses Capitels mehr gefiirchtet
als wegen irgend eines andern Theils.

Die Embryologie im 8. Capitel ist, glanbe ich, einer meiner
stirksten Punkte. Ich darf Sie aber nicht langweilen und so fort-
fahren. Meine Gedanken sind bis zu einem so ermiidenden Grade er-
filllt von dem Gegenstande.

Ich danke Ihnen wahrhaftig fiir Ihr Eulogium in Aberdeen.
Ich bin in der letzten Zeit so ermattet und erschipft gewesen, daf}
ich Monate lang gezweifelt habe, ob ich nicht Zeit und Arbeit um
nichts weggeworfen habe. Jetzt kitmmert es mich aber nicht mehr,
was die Welt im Allgemeinen sagt; ich habe immer gefunden, dafi
Sie Recht hatten, und sicher will ich nicht bei dieser Gelegenheit
daran zu zweifeln anfangen. Mégen Sie nun weit oder nur eine kurze
Strecke Wegs mit mir und Anderen, die so denken wie ich, gehen,
so bin ich doch zufrieden, denn ich kann nicht ganz umsonst ge-
arbeitet haben. Sie wiirden lachen, wenn Sie wiillten. wie oft ich
Ihren Satz gelesen habe; er hat auf mich wie ein Glischen Schnaps

gewirkt . . .
: Leben Sie wohl
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Down, 30. Sept. [1859].

Mein lieber Lyer.. — Ich habe diesen Morgen die letzten
Bogen abgeschickt, aber ohne Index, welcher noch nicht gesetat
ist. Ich betrachte Sie als meinen Lord GroBkanzler in Naturwissen-
schaft und bitte Sie daber, nachdem Sie fertig gelesen haben, eben
noch einmal in dem zusammenfassenden Theile des letzten Capitels
die Hauptpunkte wieder zu durchlaufen. Ich werde sehr be-
gierig sein zn hioren wie Sie sich iiber das Ahwiigen der in meinem
Buche aufgefiihrten Pros und Contras, und in Bezug auf andere
Thnen etwa aufstofiende Pros und Contras entscheiden (wenn Sie
im Stande sind sich zu entscheiden). Ich hotte Sie werden der
Meinung sein, dafi ich die Schwierigkeifen gerecht dargestellt habe.
Ich habe die feste Uberzeugung, daf Sie, wenn Sie jetzt in einem
miiligen Grade stutzig geworden sind, immer mehr und mehr aunf
meine Seite treten werden. je linger Sie den (Gegenstand iiberhaupt
sich gegenwiirtig vor der Scele halten. Ich erinnere mich noch,
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wie viele lange Jahre es gedauert hat, ehe ich einigen der Schwierig-
keiten voll in’s Gesicht sehen konnte, ohne ganz und gar in Ver-
legenheit zu gerathen. Ich zog bei dem Falle der geschlechtslosen
Insecten beinahe die Flagge ein.

Ich vermuthe, ich bin ein sehr langsamer Denker; denn Sie
wiirden iiberrascht sein iiber die Zahl der Jahre, welche es mich
kostete, deutlich zu sehen, was einige der Probleme, die zun lsen
waren, eigentlich wiiren: so beispielsweise die Nothwendigkeit des
Princips der Divergenz der Charactere, das Aussterben intermediirer
Varietiten auf continuirlichen Gebieten mit sich abstufenden Lebens-
bedingungen, das zweifache Problem der unfruchtbaren ersten Kreuz-
ungen und steriler Hybride u. s. w. w. s. w.

Wenn ich zuriickschaue, so meine ich, es war schwieriger zu
schen, welcher Art die Probleme waren, als dieselben zu ljsen, so
weit es mir eben gelungen ist, dies zu thun, und dies scheint ziem-
lich merkwiirdig. Nun, mag sie gut oder schlecht sein, meine Arbeit
ist Gott sei Dank gethan, und schwere Arbeit, das kann ich Thnen
versichern, habe ich gehabt und viele Arbeit, welche nie Friichte
getragen hat. Sie kinnen aus der Art wie ich jetzt kritzele sehen,
daf ich einen miifigen und regnerischen Nachmittag habe. Ich war
gestern nicht im Stande nach llkley aufzubrechen, da ich zun unwohl
war; ich hoffe aber, Dienstag oder Mittwoch hin zu kommen. Ich
bitte Sie, wenn Sie mein Buch beendet und ein wenig dariiber nach-
gedacht haben, lassen Sie mich von Thnen héren. Es schadet Nichts,
fallen Sie iiber mich her, wenn Sie es fiir erforderlich halten ; irgend
spiter einmal, miglicherweise in London, konnen Sie mir einige
kritische Bemerkungen im Detail geben, d. h., wenn Sie irgend welche
Bemerkungen auf den Rand geschrieben haben, fiir den Fall einer
etwaigen zweiten Auflage.

Murray hat 1250 Exemplare gedruckt, was mir fast eine zu grofie
Auflage zu sein scheint: ich hoffe aber, er wird nichts verlieren.

Ich mache so viel Lirm um mein Buch als wenn es mein
erstes wiire. Verzeihen Sie mir, mein lieber LygrL.

Aufrichtigst der Thrige
Cu. Darwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Ilkley, Yorkshire, 15. Oct. [1859].
Mein lieber Hooker, —— Seien Sie ein guter Mensch, driicken
Sie ein wenig Zeit heraus und schreiben Sie mir einen Brief, um



166 Das Schreiben der ,Entstehung der Arten. 1859,

mir Etwas von Thnen selbst, Thren Arbeiten und von den Ihrigen
zu erzihlen. :

Ist Thre Einleitung ziemlich fertig? Ich weill, Sie werden sie
heruntermachen, und ich weifi sehr gut, wie schr sie mir gefallen
wird. Ich bin nun beinahe vierzehn Tage hier, und es hat mir sehr
gut gethan, obgleich ich mir letzten Sonntag den Knichel verstaucht
habe, was mein Gehen vollstindig unterbrochen hat. Meine ganze
Familie kommt am Montag hierher, um drei oder vier Wochen hier
zu bleiben: dann gehe ich zuriick in die grofie Austalt und bleibe
vierzehn Tage dort, so daf ich, wenn ich meinen Humor erhalten
kann, acht Wochen hier zubringen und der Wassercur eine ordent-
liche Chance bieten werde. Ehe ich hierher aufgebrochen bhin, war
ich in einem fiirchterlichen Zustand mit dem Magen, den Kriiften,
der Laune und der Stimmung Mein Buch ist seit kurzer Zeit voll-
stindig fertig geworden, und sobald Exemplare bereit sind, wird
natiirlich Thnen eines zugeschickt werden. Ich hoffe, Sie versehen
Ihr Exemplar mit Strichen, so daB ich yon Ihrer Kritik profitiven
kann. Ich michte wohl Thren allgemeinen Eindruck kennen lernen.
Aus Lyeuu's Briefen zu schliefen denkt er giinstig davon, scheint
aber iiber die Weite, bis zu welcher ich gehe, stutzig zn sein. Wenn
Sie aber nur irgend eine einigermafien betriichtliche Strecke in Bezug
auf die Annahme von Modificationen gelien, o0 sehe ich keine mog-
lichen Mittel eine Linie zu ziehen und zu sagen, hier miissen Sie
stehen bleiben. Lyein ist im Begriffe, mein Buch noch einmal durch-
zulesen, und ich hege noch immer die Hoffnung, dafl er bekehrt
wird. oder verkehrt wie er es nemnt. Lyrin ist Auflerst liebens-
wiirdig gewesen, mir drei bandartige Briefe zu schreiben; er sagt
aber Nichts in Bezug auf Aushreitung withrend der Glacialperiode.
Ich michte wohl wissen, was er iiber diesen Punkt denkt. Ich habe
noch eine Frage an Sie zu richten: Wiirde es irgendwie gut sein,
ein Exemplar meines Buchs Decaisye zu schicken? und kennen Sie
irgend welche philosophirende Botaniker anf dem Continente, welche
englisch lesen und sich um solche Gegenstinde kiimmern? Wenn
dies der Fall ist, geben Sie mir doch deren Adressen. Wie steht
es mit Axperssox in Schweden? Sie konnen kaum glanben, wie er-
frischend es ist, den ganzen Tag miiflig hinzuleben und kaum jemals
im geringsten an mein verwiinschtes Buch zu denken, welches mich
halb todt gemacht hat. Ich wiinschte sehr zu erfahren, dafi Sie
sich eine griindliche Ruhe ginnten. Ich weiff, wie sehr kriftig Sie
sind, geistig, aber ich werde es nie glauben, dafl Sie ungestraft so
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weiter arbeiten kionnen, wie Sie es in der letzten Zeit gethan haben.
Sie werden eines schinen Tages die Saiten zu stark angespannt haben.
Leben Sie wohl, mein guter und liebenswiirdiger und theurer Freund.
Herzlichst ergeben der Ilhrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an T. H Huxley.
Ilkley, Yorkshire, 15. Oct. [1859].

Mein lieber Huxtey, — Ich bin hier in Kaltwasserbehandlung
und komme wieder zum Leben, nachdem ich mein verwiinschtes
Buch beendigt habe, welches fiir jeden Andern eine leichte Arbeit
gewesen wiire, mich aber halb todt gemacht hat. Ich habe daran
gedacht, dafl Sie mir etwas Auskunft geben konnten, ich wiiite
auch nicht, an wen ich mich sonst wenden sollte, nimlich die Adressen
von BarraNpg, vox SiepoLd, KevseruinG (ich glaube, Sir Roprrick diirtte
die letztere kenmnen).

Kénnen Sie mir noch irgend welche gute und speculative
Auslinder nennen, denen es der Miithe werth wiire, Exemplare meines
Buches iiber die ,Entstehung der Arten® zu schicken? Ich zweifle,
ob es der Miihe werth ist, es an Smsorp zu schicken. Ich wiirde
sehr gerne einige Exemplare verschicken, wie viele ich aber ermdg-
lichen kann, weiB8 ich noch nicht, bis ich von Murray hire, welchen
Preis er bestimmt hat.

Ich brauche nicht erst zu sagen, daff ich natiirlich Ihnen eins
schicken werde, in der ersten Woche des November. Ich hoffe die
Exemplare nach auswiirts sofort zn schicken. Ich werde ganz
intensiv begierig sein zn héren, was fiir eine Wirkung das Buch
auf Sie hervorbringt. Ich weill, es wird sehr viel darin sein, wo-
gegen Sie Finwendungen erheben, und ich zweifle auch nicht daran,
viele Irrthitmer. Ich bin weit davon entfernt zu erwarten, Sie zu
vielen meiner Ketzereien zu bekehren; wenn aber Sie und zwei oder
drei Andere meinen, daf ich im Ganzen auf dem rechten Wege bin,
wird es mich nicht kiimmern, was die Menge der Naturforscher
denkt. Das vorletzte Capitel ®* wird Sie, fiirchte ich, wild machen,
trotzdem ich glaube, dafl es die Wahrheit enthilt. Handeln und
sagen Sie nicht, wie MacLeay versus Freming: Ich schreibe mit
Scheidewasser, um Erz anzugreifen.®

Stets der IThrige
Cr. Darwix.

20 13. Capitel, handelt von Classification, Morphologie, Embryologie und
Rudimentiren Organen,
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Ch. Darwin an Ch. Lyell
Ilkley, Yorkshire,
20. Oct. [1859].

Mein lieber Lyein, — Ich habe alle Thre Briefe nach emander
gelesen und glaube nicht, daf ich Thnen auch nur halb genug fiir
das ganz auBerordentliche Vergniigen, was sie mir bereitet haben,
und fiir ihren Nutzen gedankt habe. Ich bemerke in ihnen Beweise
des Unschliissigseins im Grade des Glaubens. den Sie der Theorie
schenken; das iiberrascht mich auch durchans nicht, denn viele,
viele Schwankungen habe ich selbst durchgemacht.

In Threm Briefe findet sich ein Punkt, den ich nicht beachtet
habe, in Bezug auf die in Australien naturalisirten Thiere (und viele
Pflanzen), welche lThrer Meinung nach sich nicht ohne die Hilfe des
Menschen erhalten konnten. Ich kann nicht verstehen, in welcher
Weise der Mensch das verwilderte Rind unterstiitzt. Lassen wir
dies aber bei Seite, Sie scheinen zu meinen, daf dasselbe, weil es
in Zeiten der Trockenheit ungeheure Zerstorung erleidet, ginazlich
zerstort werden wiirde. In den ,gran secos® am La Plata sterben
die eingebornen Thiere, wie unter Andern die americanischen Hirsche,
zu Tausenden und leiden allem Anscheine nach so sehr wie das
Rind. 1In einzelnen Theilen von Indien miissen nach der Zeit einer
Diirre zehn oder noch mehr Jahre vergehen, ehe die eingebornen
Thiere wieder ihre friihere vollstindige Anzahl erreichen. lhr Argu-
ment wiirde , wie ich meine, ebenso wohl auf die eingebornen wie
auf die verwilderten anzuwenden sein.

Ein Thier oder eine Pflanze, welche in einem kleinen Terri-
torium verwildert, kénnte wohl durch des Clima zerstirt werden, ich
kann dies aber kaum glauben, wenn es einmal iiber weit ausgedehnte
Bezirke verwildert ist. Nochmals, ich fiihle mich geneigt, das Clima
zu verachten: halten Sie mich nicht fir unverschiimt, dafl ich Sie
wegen des Climas angreife. Sie sagen, Sie bezweifelten es, ob der
Mensch unter dem eocenen Clima existirt haben kinnte; der Mensch
kann aber jetzt das Clima des Eskimo-Landes und des west-igquato-
rialen Africa’s ertragen; und sicherlich sind Sie doch nicht der Mein-
ung, dafl das eocene Clima von dem jetzigen in ganz Europa herr-
schenden, so bedeutend abgewichen sein wird, wie die arctischen
Lander von dem #quatorialen Africa.

Was den Punkt betrifft, daf in America die Organismen nach
dem americanischen Typus erschaffen worden seien, so koénnte man,
meine ich, sagen, dafl sie so geschaffen worden seien um zu verhiiten,
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daf sie zu gut erschaffen wiiren, so dafl sie die eingebornen Formen
schlagen kinnten; dies scheint mir aber doch entschieden eine ganz
monstrise Behauptung.

Ich habe ein gut Theil daritber nachgedacht, was Sie iiber
die Nothwendigkeit einer fortdanernden Intervention der schispferischen
Kraft sagen. Ich kann diese Nothwendigkeit nicht einsehen; und
die Zulassung derselben wiirde meiner Meinung nach die Theorie
der natiirlichen Zuehtwahl werthlos machen. Geben Sie ein ein-
faches urtypisches Geschipf zn, wie den Schlammfisch oder Lepido-
sitren, mit den fiinf Sinnen und einem Rudimente von Geist, und
ich glaube, die Natiirliche Zuchtwahl kann die Erzeugung aller
Wirbelthiere erkliren. i

Leben Sie wohl: verzeilien Sie, dafl ich mich in diesem Ge-
schwiitz habe gehen lassen, und glauben Sie, dafi ich stets bin mit
herzlichem Danke

Ihr anhénglicher Schiilex
Cu. Darwix.

P. 8. — Beim nochmaligen Lesen, wenn Sie das thun sollten,
bitte ich ergebenst an den Rand das Wort ,ausfiihrlicher®, wenn es
zusammengezogen, oder  nicht klar®, oder ,?* zu schreiben. Der-
artige Zeichen diirften Ihnen wenig Miithe kosten und ich kénnte
sie abschreiben und iiber die Stellen nachdenken, und der Werth
wiirde unendlich grofi fiir mich sein.

Mein gréfieres Buch wird ganz und gar umgeschrieben werden
miissen und nicht als bloBe Exweiterung des jetzt erschienenen Bandes
herausgegeben werden konnen: ich miochte daher mit diesem Bande
so wenig wie moglich Zeit verlieren, wenn eine zweite Auflage ver-
langt wiirde; ich fiirchte aber der Gegenstand wird so, wie ich ihn
behandelt habe, fiir das grofie Publicam zu verwirrend sein.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Ilkley, Yorkshire,
Sonntag [23. Oct. 1859].
Mein lieber Hooker, — Ich beglickwiinsche Sie dazu, dafi Ihre
BEinleitung factisch beendet ist. Nach dem, was ich davon gelesen
habe (und es wird mich auf’s Hochste interessiren, sie ganz gerade
durch zu lesen), bin ich iberzeugt, dafl es Ihnen eine ungeheure
Menge Arbeit und Nachdenken gekostet hat. Ich werde sehr gern
den Bogen erhalten, von welchem Sie wiinschen, dafi ich ihn durch-
sehe. lch bin jetzt so vollstindig ein freier Mann, dafl ich manch-
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mal einige Schwierigkeit empfinde, den Tag herumzubringen; es ist
aber erstaunlich, wie miifiig ich jetzt drei Wochen verbracht habe.
Wenn es Ihnen irgend welche Beruhigung gewithrt, bitte tiuschen
Sie sich selbst und sagen Sie, Sie beabsichtigten  bei der trockmen
Seite der Wissenschaft auszahalten®. Ich glaube es aber ebenso gern,
als wenn eine Pflanze sagen sollte: jich bin nun mein ganzes Leben
lang gewachsen, und, bei Gott, nun will ich einmal pausiren®. Sie
kénnen es nicht anders: Sie sind nicht gescheidt genug dazu. Sie
kénnten nicht einmal, wie ich es gethan habe, drei Wochen miiflig
bleiben! Was Sie iiber LyeLr sagen, gefillt mir auferordentlich
aus seinen Briefen hiitte ich durchaus nicht gefolgert, daf er so
weit herumgekommen wire. Ich erinnere mich, vor linger als einem
Jahre noch gedacht zu haben, dafi, wenn ich es noch erlebte, LykLr,
Sie selbst und Huxtey zum Theil durch mein Buch, zum Theil durch
ihre eigenen [berlegungen herumkommen zu sehen, ich die Uber-
zeugung haben wiirde, den Gegenstand in Sicherheit zu wissen, mag
auch die ganze Welt spotten, und dafi schliefilich die Theorie der
Natiirlichen Zuchtwahl die Oberhand erlangen werde (obgleich sie
ohne Zweifel in ihrem jetzigen Zustande unvollkommen ist und viele
Trrthiimer enthilt). Nichts wird mich je itberzeugen kionnen, dafl
drei derartige Minner, mit so vielen verschiedenartigen Kenntnissen
und so lange an das Forschen nach Wahrheit gewdhnt, sich be-
deutend irren sollten Ich habe hier von Ihnen gesprochen, als
wiren Sie darch mich bekehrt worden: ich weifl aber sehr wohl,
einen wie bedeutend gréflern Antheil dabei Thr eigenes Nachdenken
gehabt hat. Ich bin ganz auflerordentlich begierig, Huxrey's Mein-
ung von meinem Buche zu hiren. Tch fiirchte, meine lange Erirter-
ung iiber Classification wird ithn anwidern: denn sie widerspricht
viefach dem, was er mir frither einmal gesagt hat.

Aber, wie selir lasse ich mich gehen! Sie sehen, wie unthitig
ich bin; ich habe mich aber iiber lhren Brief so sehr gefreut, dal}
Sie mir schon verzeihen miissen. Was die Wanderung withrend der
Glacialperiode betrifft, so glaube ich, LyeiL sieht es vollstindig ein,
denn er hat mir noch eine unterstiitzende Thatsache gegeben. Viel-
leicht hafit er aber unbewufit (sagen Sie ihm das aber nicht) diese
Ansicht, da sie ihn in Bezug auf seine Lieblingstheorie etwas stutzig
macht, daf alle Verinderungen des Clima’s Folgen von Verinderungen
in der relativen Lage von Land und Wasser sind.

Ich will Exemplare meines Buches an alle die mir ven lThnen
speciell angegebenen Leute schicken ... Wiirden Sie so freundlich
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sein. die Titel, wie Doctor. oder Professor, oder Monsieur, oder von,
und Anfangsbuchstaben der Vornamen (wo néthig) und die Adressen
den Namen auf der beiliegenden Liste hinzuzufiigen und mich sie
recht hald wieder haben lassen zu wollen, da gegen Ende dieser
Woche die Exemplare, die nach dem Auslande geschickt werden
sollen, mach Murray's Mittheilung bereit sein werden. Mir liegt
daran, meine Ansicht allgemein bekannt zu wissen, und zwar nicht,
wie ich hoffe und denke, aus bloBer persénlicher Einbildung . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Ikley, Yorkshire, 25. Oct. [1859].

Unsere Meinungsverschiedenheit iiber das ,Princip der
Verbesserung® und die ,Fihigkeit der Anpassung® ist za tiefgehend,
als dafi sie in Briefen eriirtert werden kénnte. Wenn ich unrecht
habe, so bin ich vollstindig blind fir meinen Irethum. Wenn ich
recht habe, so kommen wir iiber unsere Meinungsverschiedenheit
mr dadurch hinweg, daf) Sie sorgfiltic meine ersten vier Capitel
wieder lesen und dariiber nachdenken. Ich bitte instindig, lesen
Sie dieselben noch einmal sorgfiltig durch. Die sogenannte Ver-
edelung unseres Shorthorn-Rindes, der Tauben u. s. w. setzat weder
irgend eine urspriingliche | Fihigkeit der Anpassung® oder ein ,Prin-
cip der Veredelung® vorans, noch erfordert sie dies; sie erfordert
lediglich verschiedenartige Variabilitit. und dann. dafl der Mensch
diejenigen Modificationen, welche ihm von Nutzen sind, auswihlt oder
zu seinem Vortheil benutzt; so wird im Naturzustande jede un-
bedeutende Modification, welche zufiallig erscheint und irgend
einem Geschipfe von Nutzen ist, ausgewihlt und in dem Kampfe
um’s Leben erhalten: jede Modification. welche nachtheilig ist, wird
zerstirt oder verworfen: jede, welche weder niitzlich noch nachtheilig
ist, wird als ein fluctuirendes Element bestehen bleiben. Wenn Sie
natiirliche Zuchtwahl und ,Veredelung® mit einander vergleichen,
so scheinen Sie immer zu iibersehen (denn ich verstehe nicht, wie
Sie es lengnen kinnen), daf} jeder Schritt in der natiirlichen Zucht-
wahl einer jeden Species eine Veredelung oder Verbesserung dieser
Species in Beziehung zu iliren Lebenshedingungen einschlieft. Keine
Modification kann ausgelesen werden, ohne dafi sie eine Verbesser-
ung oder einen Vortheil bewirkt. Ich meine, Verbesserung schlief3t.
das ein, dafl eine jede Form viele Theile oder Organe erlangt, die
simmtlich ihren Functionen ausgezeichnet angepafit sind. In dem
Mafie wie eine jede Species verbessert wird und wie die Anzahl
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der Formen zugenommen haben wird, werden auch, wenn wir den
ganzen Verlauf der Zeit iiberblicken, die organischen Lebensbeding-
ungen fiir andere Formen complicirter werden, und es wird die Noth-
wendigkeit fiir andere Formen eintreten, verbessert zu werden, oder
sie werden zum Aussterben gebracht werden; ich sehe auch keine
Grenze fiir diesen Procell der Verbesserung, ohme die Intervention
irgend eines andern und directen Princips der Verbessernng. Alles
dies scheint mir vollstindig vertriiglich damit zu sein, dafi gewisse
Formen, welche einfachen Bedingungen angepafit sind, unverdndert
bleiben oder degradirt werden.

Wenn ich eine zweite Auflage erlebe, will ich wiederholen
,Natiirliche Zuchtwahl, und, als emne allgemeine Folge, Natiirliche
Verbesserung®.

Da Sie bereits so weit gehen, wie Sie es jetzt thun, so fang
ich, nach mir selbst zu urtheilen, ernstlich zu meinen an, daf} Sie
noch viel weiter gehen werden. Wie langsam haben die #lteren
Geologen Thre groflartigen Ansichten von den gegenwiirtig existirenden
geologischen Ursachen der Veriinderungen angenommen!

Wenn Sie zu irgend welcher Zeit glauben, dafl ich Ihnen irgend
eine Frage beantworten kamn, so wird es mir ein wahres Vergniigen
sein zu schreiben.

Herzlich ergeben der Ihrige
Cn. Darwiy.

Ch. Darwin an J. Murray.
Ilkley, Yorkshire [1859].

Mein werther Herr, — Ich habe Thren freundlichen Brief und
das Exemplar erhalten; ich bin von der #uflern Erscheinung meines
Kindes auflerordentlich angenehm beriithrt und stolz auf dieselbe.

Ich stimme Allem zu, was Sie iiber den Preis vorschlagen.
Aber in Betreff der, fiir mich scandalés, schlimmen Correcturen sind
sie wirklich zu generds. Handeln sie nicht unbillig gegen sich selbst?
Wiire es nicht besser, wenigstens den Betrag von £ 72, 8s zu theilen?
Ich wiirde damit vollstiindig zufrieden sein, denn ich hiitte Ihnen
nicht, wenngleich villig unbeabsichtigt und unerwartet, ein so schlecht
geschriebenes Manuscript zum Drucke schicken sollen.

Vielen Dank fiir Thr freundliches Anerbieten, die Exemplare an
meine Freunde und Helfer so bald wie moglich zu vertheilen. Be-
mithen Sie sich nicht wegen der Auslinder, da die Herren WirLiams
und NoreAte duflerst liebenswiirdig sich erboten haben, ihr Miglichstes
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zu thun, und sie sind ja gewdéhnt, nach allen Theilen der Welt
Sendungen zu machen.

Ich will meine Exemplare bezahlen, so bald Sie es wiinschen.
Ich freue mich so sehr, daf Sie so gut waren, die Herausgabe meines
Buches zu iibernehmen.

Mein werther Herr, aufrichtigst der Thrige
CuarLes Darwin.

P. S. Bitte, vergessen Sie nicht, mich ungefihr zwei Tage
vorher zu benachrichtigen, wenn die Exemplare verschickt werden.

Ich weifl noch nicht, wann ich von hier fortgehen werde, sicher
nicht unter mehreren Wochen. Sobald ich nach London komme,
werde ich Sie besuchen.



Fiinftes Capitel.

Uber die Aufnahme der ,Entstehung der Arten*,
Yon Professor Huxley.

Fiir die jetzige Generation. das will sagen fiir die Leute von
einigen Jahren iiber oder unter dreifiig, steht der Name Cuarves
Dagwix in einer Reithe mit denen von Isasc Newrox und MicuarL
Farapay, und ruft gleich diesen das grofartige Ideal eines Erforschers
der Wahrheit und Auslegers der Natur vor die Seele. Sie denken
dessen, der ihn trug. als eines Mannes mit einer seltenen (Combina-
tion von Genie, Fleil und unbengsamer Wahrhaftigkeit, welcher sich
seinen Platz unter den beriithmtesten Minnern seiner Zeit ganz und
gar durch seine angeborne Kraft, und zwar einem Sturme populirer
Vorurtheile in's Gesicht und nicht ermuntert durch ein Zeichen der
Gunst oder Anerkennung seitens der officiellen Quellen der Ehre, er-
rang, als eines Mannes, welcher trotz eines hohen Grades von Em-
pfinglichkeit fiix Lob und Tadel und ungeachtet der Provocationen,
welche jeden Aushruch entschuldigt haben wiirde, sich doch frei von
allem Neid, allem Hafi, und aller Bosheit hielt und die Unbilligkeit
und Ungerechtigkeit, welche sich iiber ihn ergofi, nicht anders als
billig und gerecht behandelte, wiithrend er bis an das Ende seiner
Tage bereit war, mit Geduld und Achtung den aller unhedeutendsten
von denen, welche verstiindige Einwendungen machten, zuzuhiren.

Und was die Theorie des Ursprungs der Formen, welche un-
seren Erdball bevolkern, betrifft, mit welcher der Name Darwin's
so eng verbunden ist wie der Name Newrox's mit der Theorie der
Gravitation, so scheint der Denkungsart der gegenwirtigen Genera-
tion nichts ferner zu liegen, als irgend ein Versuch sie durch Licher-
lichmachen zu unterdriicken oder durch Hettigkeit der Denunciationen
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zu vernichten.  Kampf um's Dasein® und  Natiirliche Zuchtwahl®
sind iiberall gelinfige Worte und alltiigliche Begriffe geworden. Die
Wirklichkeit und die Bedeutung der natiirlichen Vorgiinge, auf welche
Darwiy seine Deductionen griindet, werden nicht mehr bezweifelt
als diejenigen des Wachsthums und der Vermehrung: und mag anch
die ihnen zugeschriebene Wirksamkeit vollstindig angenommen wer-
den oder nicht, Niemand bezweifelt ihre ungeheure umfassende und
weitreichende Bedeutung. Wo nur immer die biologischen Wissen-
schaften studirt werden, die ,Entstehung der Arten® erlenchtet den
Pfad des Forschers: wo sie nur immer gelehrt werden, sie durch-
dringt den Gang des Unterrichts. Und nicht weniger tief eindringend
ist der Einftufl der Darwiv'schen Ideen auch jenseits der Gebiete der
Biologie gewesen. Die ilteste aller Philosophien, die der Entwick-
lung, war wihrend des Jahrtausends theologischen Scholasticismns
an Hinden und Fiflen gebunden und i die tiefste Dunkelheit ge-
hiillt worden. Darwix ergof aber nenes Lebensblut in die alte Form;
die Ketten zersprangen und der wieder neubelebte Gedanke des alten
Griechenlands hat sich als ein angemessenerer Ausdruck der univer-
salen Ordnung der Dinge herausgestellt als irgend welche von den
Systemen, welche siebzig spitere Generationen von Menschen mit
Leichtgliubigkeit angenommen und im Aberglauben willkommen ge-
heiflen hatten.

Fiir einen Jeden, welcher die Zeichen der Zeit studirt, ist das
Anftauchen der Philosophie der Entwicklung in der Haltung eines.
welcher anf den Thron in der Welt der Gedanken Anspruch erhebt,
aus der Holle der verhafiten und, wie Viele gehofft hatten, ver-
gessenen Dinge das wunderbarste Ereignis des neunzehnten Jahr-
hunderts. Aber die wirksamsten Waffen fiir die modernen Kampfer
der Evolution sind von Darwiy geschmiedet worden: und die ,Ent-
stehung der Arten® hat eine furchtbare Schar von, in der schweren
Schule der physicalischen Wissenschaften erzogenen Mitkimpfern an-
geworben, deren Ohren fiir die Speculationen der a priori Philosophen
wohl lange Zeit taub geblichen sein wiirden.

Ieh denke nicht, daf irgend ein ehilicher oder unterrichteter
Mensch die Wahrheit dessen leugnen wird, was soeben hehauptet
worden ist. r mag den blofen Namen der Entwicklung hassen
und mag deren Anspriiche so heftig ableugnen wie ein Jacobit die
Georg's des Zweiten. Aber sie ist da, — nicht allein so sicher be-
festigt wie die Hannéversche Dynastie, sondern glicklicherweise un-
abhiéingig von der Sanction eines Parlaments, — und die blodesten
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Widersacher sind zu der Finsicht gekommen, dafi sie es mit einem
(egner zu thun haben, dem die Knochen durch kein noch so grofies
Aufgebot boser Worte gebrochen werden kdnnen.

Selbst die Theologen haben heinahe aufgehirt, die einfache klare
Bedeutung der Genesis gegen die nicht weniger deutliche Meinung
der Natur in’s Feld zu fiithren. lhre aufrichtigeren oder vorsichtigeren
Vertreter haben es aufgzegeben, die Entwicklungslehre so zu behan-
deln als wire sie eine verdammenswerthe Ketzerei, und haben ihre
Zuflucht zu einem oder zwei Wegen genommen. Entweder sie leug-
nen, dafl die Genesis die Bedeutung hatte, wissenschaftliche Wahr-
heit zu lehren, und retten auf diese Weise die Wahrhaftigkeit des
Berichts auf Kosten seiner Autoritit; oder sie verwenden ihre Kraft
auf die Arbeit des grausamen Scharfsinns des Verséhners und mar-
tern die Texte in der vergeblichen Hoffnung, sie das Glaubensbhekennt-
nis der Wissenschaft aussprechen zu lassen. Wenn aber die ,peine
forte et dure“ voriiber ist, macht sich die antike Aufrichtigkeit des
ehrwiirdigen Dulders immer von Neuem geltend. Die (Genesis ist
ehrlich bis in's Mark und bekennt nicht mehr zu sein als sie ist,
der Bewahrer ehrwiirdiger Uberlieferungen unbekannten Ursprungs,
keinerlei wissenschaftliche Autoritiit beanspruchend und keine besitzend.

Indem ich diese Sitze niederschreibe, kann mich der Gedanke
nur erheitern, was fiir fiirchterlicher Larm iiber annihernd ihnliche
Ausdriicke der Ansichten vor einem Vierteljahrhundert entstanden
sein wiirde (und in Wahrheit entstanden ist). In der That, der Con-
trast zwischen dem gegenwiirtigen Stande der offentlichen Meinung
iiber die Darwinische Frage. zwischen der Werthschiitzung, in wel-
cher Darwin’s Ansichten gegenwiirtiz in der wissenschaftlichen Welt
stehen, und zwischen der Bernhigung, oder wenigstens der Ruhe, der
Theologen der sich selbst achtenden Classe heutigen Tages, einerseits,
und dem Ausbruche des Antagonismus von allen Seiten im Jahre 1858
zu HY, wo die neue Theorie in Bezng auf die Entstehung der Arten
zuerst der éltern Generation, zu welcher ich gehére, bekannt wurde,
andererseits, ist so wunderbar iiberraschend, daf} ich, gibe es nicht
urkandliche Beweise, zuweilen geneigt sein wiirde zn meinen, daf}
meine Erinnerung traume. Ich selbst habe einen grofien Respect vor
der jiingern Generation (sie kann unsere Lebensbeschreibung geben
und mit der Zeit alle nnsere Thorheiten darlegen, wenn es ihr be-
liebt, sich die Miithe zu geben) und ich wiirde mich freuen, kinnte
ich versichert sein, daBl dies Gefiihl gegenseitig ist; ich fiirchte aber,
dafi die Geschichte von der Weise, wie wir Darwiy behandelt haben,
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sich als ein grofies Hindernis der Ehrerbietung vor unserer Weisheit
in den Weg stellen diirfte, welche ich so germm von ihr erfiihre.
Wir haben nicht einmal die Entschuldigung, dall vor dreifig Jahren
Mr. Darwiy ein unbekannter Anfinger gewesen wiire, welcher keine
Anspriiche an unsere Aufmerksamkeit haben kinnte. Iin Gegentheil
hatten ihm seine merkwiirdigen zoologischen und geologischen Unter-
suchungen schon seit lange einen gesicherten Platz unter den hervor-
ragendsten und originalen Erforschern des Tages gegeben, withrend
seine entziickende ,Reise eines Naturforschers® ihm mit vollem Recht
einen weitverbreiteten Namen im grofien Publicum verschafft hatte. Ich
bezweifle es, ob irgend ein anderer damals lebender Mann ein besseres
Recht darauf gehabt hitte zu erwarten, daf Alles, was ithm nur
iiher eine solche Frage wie die Entstehung der Arten zu sagen be-
liehen moge, mit der griofiten Aufmerksamkeit werde angehirt und
mit Achtung werde besprochen werden; und sicher gab es keinen
Menschen, dessen persénlicher Character einen bessern Schutz gegen
Angriffe dargeboten hitte, die vom Instinct und Bosartigkeit ein-
gegeben und mit schamlosen Ungebiihrlichkeiten gewiirzt waren.
Und doch war dies das Loos eines der liebenswiirdigsten und
walresten Menschen, welche ich das Gliick gehabt habe zu kennen;
und Jahre mufiten vergehen, ehe Entstellung, Licherlichmachen und
Denunciation anfhiorten die allerbemerkbarsten Bestandtheile der
Mehrzahl der vielfilticen Kritiken seines Werkes zun sein, welche
sich in der Presse iiber dasselbe ergossen. Ich stébere nur ungern irgend
} eines der vergangenen Argernisse aus ihrer wohlverdienten Vergessen-
heit auf: ich mufl aber einen Ausspruch erhiirten, welcher der jetz-
igen Generation iibertrieben scheinen kinnte: und da entspricht keine
pitce justificative dem Zwecke besser oder verdient eine solche Stell-
ung an den Pranger mehr als der Artikel in der ,Quarterly Review®
‘ fiir Juli 1860'. Seitdem Lord Broveuam iiber Dr. Youxe hergefallen
ist, hat die Welt keine derartige Probe von Unverschiimtheit einer
seichten Anmalung gegen einen Meister der Wissenschaft gesehen
wie dieses merkwiirdige Erzeugnis, in welchem einer der exactesten

}, =

! Ich wuBte nicht, als ich diese Stellen niederschrieb, dall die Autorschaft
des Artikels offentlich anerkannt worden war. Indessen bietet ein Bekenntnis
ohne Reue keinen Grund dar zur Milderung des Urtheils; und die Freundlichkeit,
mit welcher Mr. Darwin von seinem Angreifer, Bischof Wilberforce, spricht
(s. unten Juli-Aug. 1860), ist eine so auffallende Erlinterung seiner eigenthiim-
lichen Milde und Bescheidenheit, dali sie eher die Indignation iber die Anmafi-
ung seines Kritikers noch erhdht.

Cu. DarwIN's Biographie IT. (XV.) 12
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Beobachter, der vorsichtigsten Denker und der ehrlichsten Darsteller
dieses oder irgend eines andern Jahrhunderts verspottet wird als
ein flichtiger® Mensch, welcher sich bemiiht  sein durch und
durch wurmstichiges Machwerk von Muthmaflung und Speculation
zu stiitzen®, und dessen ,Art und Weise mit der Natur zu verfahren®
verdammt wird als ,durchaus entehrend fiir die Naturwissenschaft®.
Und all dieses hochfliegende und miichtige Geschwiitz, welches von
einem Mr. Darwix Gleichstehenden unanstiindig gewesen wiire, geht
von einem Schriftsteller aus, dessen Mangel an Intelligenz, oder an
Gewissen, oder an beiden, so groff ist, dafl er, unter der Form einer
Einwendung gegen Mr. Darwin's Ansichten, fragen kaun: _Ist es
glaublich, daf alle giinstigen Varietiten der Riiben dahin streben
Menschen zu werden®, welcher in Palaeontologie so unwissend ist,
dafl er von ,den Bliithen und Friichten® der PHlanzen der Stein-
kohlenperiode sprechen kann, in vergleichender Anatomie, daf} er
mit wichtiger Miene behaupten kann, der Giftapparat der Gift-
schlangen sei, ,ginzlich verschieden von den gewihnlichen Gesetzen
des thierischen Lebens und ihnen eigenthiimlich®; in den Rudimen-
ten der Physiologie, daB er fragen kann, ,welcher Vortheil im
Leben kann die Form der Korperchen éndern, in welche das Blut
verdampft werden kann?“ Auch verfehlt der Kritiker nicht, diesen
Ergufi einer abgeschmackten Unfihigkeit mit einer geringen Auf-
stachelung des odium theologicum zu wiirzen. Er hat von der Ge-
schichte der Conflicte zwischen der Astronomie, Geologie und Theo-
logie Etwas munkeln héren, und das veranlafit ithn, sich einen
Riickzug mit dem Vorbehalte offen zu halten, er kénne nicht ,zu-
stimmen die Wahrheit der Naturwissenschaft an dem Worte der Offen-
barung priifen zu wollen®; aber trotz alle dem widmet er doch ganze
Seiten der Auseinandersetzung seiner Uberzeugung, dal Mr. Darwix's
Theorie, ,der geoffenbarten Beziehung der Schipfung zu ithrem Schi-
pfer widerspricht und junvertriiglich mit der Grifie seines Ruhmes® ist.

Wenn ich meinen Riickblick iber die Aufnahme der ,Ent-
stehung der Arten® auf die ersten zwolf Monate, oder ungefihr die-
sen Zeitraum, von der Zeit ihres Erscheinens an beschriinke, so
erinnere ich mich an nichts Anderes ganz so Thirichtes und Un-
manierliches wie den Artikel aus der ,Quarterly Review®, wenn nicht
vielleicht die Adresse eines hochwiirdigen Professors vor der Geo-
logical Society in Dublin mit ithm in Concurrenz treten diirfte. Aber
ein grofer Theil der Kritiker Mr. Darwix's hatte eine heklagens-
werthe Ahnlichkeit mit dem Verfasser der Besprechung in der ,Quar-
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terly’, in so weit ihnen entweder der Wille, oder der Scharfsinn fehlte,
seine Lehre ganz zu beherrschen, dafl sie kaum jemals die erforder-
lichen Kenntnisse besafen, um ihm durch das unermefiliche Gebiet
biologischer und geologischer Wissenschaft zu folgen, welche die
»Entstehung® umspannte, withrend sie nur zu hiiufig mit Vorurtheil
von theologischen Griinden aus an die Sache herantraten und, wie
es unvermeidlich zu sein scheint wenn dies der Fall ist, den Mangel
an Vernunft durch UbermaB an Schmihungen noch vergriferten.

Iis wird aber mehr Vergniigen bereiten und gréfiern Vortheil
gewithren, diejenigen Kritiken in Betracht zn ziehen, welche von
Schriftstellern von wissenschaftlicher Autoritit anerkannt wurden oder
welche innere Zeugnisse einer grifiern oder geringern Competenz
und hiinfig auch des guten Glaubens ihrer Verfasser darboten. Wenn
ich meine Ubersicht auf ein Jahr, oder ungefihr so, nach dem Er-
scheinen der ,Entstehung der Arten“ beschriinke, so finde ich unter
derartigen Kritikern: Louis Acassiz®; Merray, ein ausgezeichneter
Entomolog: Harvey, ein Botaniker von ansehnlichem Rufe ; und den
Verfasser eines Artikels in der ,Edinburgh Review’, welcher mit den
Schriften von Sir Ricmarp Owex so vertraut ist, dafll er selbst die
Eigenthiimlichkeiten seines Styls angenommen hat, — siimmtlich in
scharfem Gegensatze zu Darwix. Picter. der ausgezeichnete und
und umfassend unterrichtete Palaeontolog von Genf, behandelt Mr.
Darwin mit einer Achtung, welche wohlthuend gegen den Ton einiger
der vorstehend genannten Schriftsteller absticht, sich aber nur eine
kurze Strecke weit mit ihm zu gehen entschlieft®. Auf der andern

* ,Die von Darwin vorgebrachten Griinde zu Gunsten einer ganz allge-
meinen Ableitung aller der jetzt unter den lebenden Wesen bestehenden Eigen-
thumlichkeiten von einer Urform haben nicht den allergeringsten Eindruck auf
meine Seele gemacht.“

»Bis nachgewiesen wird, daf} die Thatsachen der Natur von denen, die sie
gesammelt haben, mifiverstanden worden sind und daB sie eine von der ihnen
jetzt allgemein beigelegten verschiedene Bedeutung haben, werde ich daher die
Transmutationstheorie fiir einen wissenschaftlichen MiBlgriff halten, unwahr in
ihren Thatsachen, unwisscenschaftlich in ihrer Methode und schddlich in dem was
sie lehrt. Silliman's Journal, July 1860. Auszug aus dem 3. Bande der Contri-
butions to the Natural History of the United States p. 145, 154.

8 ,Ich finde keine ernstliciien Einwiinde gegen die Bildung der Varietiten
durch natiirliche Zuchtwahl in der jetzt bestehenden Welt und dal} dies Gesetz,
soweit die frilheren Epochen in Betracht kommen, als den Ursprung nahe ver-
wandter Species erklirend angenommen wird, vorausgesetzt, dall man zu diesem
Zwecke eine sehr lange Periode annimmt.*

«Was einfache Varietiten und nahe verwandte Species betrifft, so glaube
; 12
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Seite erklirte sich Lyeun, bis zu dieser Zeit eine Hauptsiule der
Antitransmutationisten (welche ihm fiir die ganze spitere Zeit so
betrachteten, wie Pallas Athene nach der Geschichte mit Endymion
die Diana angesehen haben diirfte), selbst fiir einen Darwinianer, aller-
dings nicht ohne ein ernstes caveat einzulegen. Nichtsdestoweniger
war er ein starkes Bollwerk, und sein muthvolles Auftreten fiir die
Wahrheit, selbst gegen eigene Consequenz, machte ihm unendlich
viel Ehre. Als Evolutionisten sans phrase erinnere ich unter den
Biologen nur an Asa Gray, welcher in den Vereinigten Staaten glin-
zend fiir die Sache kémpfie, Hooker, welcher nicht weniger kraftvoll
hier aunftrat, Jou~x Lupsock und mich selbst. Wartace war weit weg
im Malayischen Archipel; aber ganz abgesehen von seinem directen
Antheil an der Verkiindigung der Theorie der Natiirlichen Zucht-
wahl, wiirde keine Aufzihlung der zu der hier besprochenen Zeit
wirksamen Einfliisse vollstindig sein ohne die Erwithnung seines wirk-
ungsvollen Entwurfs ,(ber das Gesetz, welches die Einfiihrang neuer
Species regulirt hat®, welcher im Jahve 1855 veriffentlicht wurde.
Beim wiederholten Lesen bin ich erstaunt gewesen mich erinnern zu
kiinnen, einen wie geringen Eindruck er gemacht hat.

In Frankreich brachte der Einfluff von Eie pe Besvsoxt und
von Frouvrens fiir eine lange Zeit die Wirkung einer Verschwirung,
die Sache todtzuschweigen hervor — von dem ersteren wird erzihlt,
daf er sich ,zu ewigdauerndem Ruhme verdammt habe“ dadurch,
daB er fiir Evolutionismus den Spitznamen ,la science moussante® !
erfunden hatte; — und viele Jahre sind vergangen ehe sich die
Academie von dem Vorwurf reinigte, dafi der Name Dagwin’s nicht
auf ihren Listen zu finden war. Indessen hat ein fein gebildeter
Schriftsteller, aufierhalb des Bereichs academischer Einfliisse, Mr.
LavGer, eine ausgezeichnete und anerkennende Besprechung der ,Ent-
stehung der Arten® in der ;Revue des Deux Mondes' gegeben. Deutsch-
land nahm sich Zeit zur Uberlegung; Bronx hat eine etwas ver-
ballhornisirte Ubersetzung der ,Entstehung der Arten® gebracht ;

ich, daB Mr. Darwin's Theorie viele Sachen erkliren und ein bedeutendes Licht
auf zahlreiche Fragen werfen diirfte.“ ,Sur 1'Origine de I'Espéce. Par Charles
Darwin' Arch. des Sc. Phys. Bibl. Univ. de Genéve, Mars, 1860. p. 10. 11.

* Man wird hier an die Wirkung eines andern kleinen academischen Epi-
gramms erinnert. Man sagt, die sogenannte Wirbeltheorie des Schiidels sei schon
als Knospe gestort worden durch das Wort eines Academikers, welches er
seinem Nachbar zufliisterte, dal in diesem Falle unser Kopf nur ,une vertébre
pensante“ sei.
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und Kladderadatsch® hat seine Witze |iiher den Affenursprung des
Menschen gerissen; ich kann mich aber nicht erinnern; daf sich irgend
eine wissenschaftliche Notabilitit 1860 6ffentlich erklirt hiitte. ® Nie-
mand von uns hiitte sich frinmen lassen, dafl im Verlaufe weniger
Jahre die Stirke (und vielleicht darf man auch hinzufiigen, die
schwachen Seiten) des Darwinismus die ausgedehntesten und glin-
zendsten Erliuterungen im Lande der Gelehrsamkeit finden werde.
Wenn ein Ausliinder sich erkiihnen darf, iiber die Ursache dieses merk-
wiirdigen Zwischenraums des Stillschweigens zu speculiren, so denke
ich mir, dal es daran lag, dafl die eine Iiilfte der deutschen Bio-
logen orthodox um jeden Preis, und die andere Halfte ebenso ent-
schieden heterodox war. Die letzteren waren bereits a priori Evo-
lutionisten, und sie miissen den, deductiven Philosophen natiirlichen
Widerwillen empfunden haben, als ilmen eine inductive und experi-
mentelle Grundlage fiir eine Uberzeugung dargeboten wurde, zu wel--
cher sie auf einem kiirzeren Wege gelangt waren. Es ist zweifellos
verdrieflich zu erfahren, dafl. mogen diese Schluffolgerangen auch
ganz richtig sein, die Griinde fiir sie simmtlich falsch, oder unter
allen Umstiinden ungeniigend sind.

Im Ganzen waren denn die Schildhalter der Ansichten Mr.
Darwix’s im Jahre 1860 der Zahl nach fiuflerst unbedeutend. Daran
kann nicht der geringste Zweifel gehegt werden, dafi wir, wenn in
jener Zeit ein allgemeines Concil der wissenschaftlichen Hierarchie
abgehalten worden wiire, mit einer iiberwiltigenden Majoritit ver-
urtheilt worden wiiren. Ebensowenig kann aber anch daran gezweifelt
werden, dafi wenn heutigen Tages ein solches Concil zusammen-
gerufen werden wiirde, der Urtheilsspruch genau entgegengesetzter Art
ausfallen wiirde. Es wiirde einen Mangel an gesundem Sinve eben-
sowohl wie an Bescheidenheit anzeigen, wollte man den Minnern
jener Generation weniger Fihigkeit oder geringere Ehrlichkeit zu-
schreiben als ithre Nachfolger besitzen. Was sind denn nun die Ur-
sachen, welche unterrichtete und billig urtheilende Minner jener Zeit
zu einem Urtheile veranlafiten, welches von dem von ihren Nach-
folgern fiir gerecht und billig gehaltenen so verschieden war? Das ist
wirklich eine der allerinteressantesten von allen mit der Geschichte

o Indessen schrieb mir der Mann, welcher mit seinem Einflusse auf die
modernen Biologen Darwin am nichsten stand, K. E. von Baer im August
1860 und driickte seine allgemeine Zustimmung zu den evolutionistischen Ideen
aus. Seine spiiteren Schriften zeigen, da die Redewendung: ,j'ai énoncé mémes
idées . . . que Mr. Darwin® nichts mehr als dies bedeuten (s. unten).
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der Wissenschaft zusammenhiingenden Fragen, und ich will ver-
suchen sie zu beantworten. Ich fiirchte, um dies zu thun mufi ich
Gefahr laufen, fiir egoistisch gehalten zu werden. Wenn ich in-
dessen meine eigene Geschichte erzihle, so thue ich es nur weil ich
sie besser kenne als die anderer Leute.

Ich denke ich muf die ,Vestiges' gelesen haben, ehe ich Ing-
land im Jahre 1846 verliefi: wenn ich es aber gelesen habe, so hat
doch das Buch einen sehr geringen Eindruck auf mich gemacht, und
in eine ernstliche Berithrung mit der Species-Frage bin ich nicht
eher als nach 1850 gebracht worden. In jener Zeit war ich schon
lange mit der Mythologie des Pentateuchs fertiz, welche meinem
kindischen Geiste als gittliche Wahrheit eingeprigt worden war,
mit der ganzen Autoritit von Eltern und Lehrern, und von welcher
mich loszumachen mir manchen Kampf gekostet hat. Mein Verstand
.war aber in Betreff irgend einer sich darbietenden Lehre nicht vor-
weg eingenommen, wenn sie nar bekannte, sich auf vein philosophische
und wissenschaftliche Uberlegungen zu griinden. Mir schien es da-
mals (wie es mir auch jetzt noch scheint), daf ,Schipfung® in dem
gewdhnlichen Sinme des Wortes vollkommen begreiflich ist. lch finde
darin keine Schwierigkeit mir vorzustellen, daf in irgend einer friithern
Zeit dieses Weltall noch nicht bestanden hat; und dafl es in sechs
Tagen oder augenblicklich, wenn man das vorzieht, in Existenz trat
in Folge des Willens eines vorher existirenden Wesens. Damals
wie jetzt schienen mir die sogenannten a priori Argumente gegen
den Theismus, und, wenn die Gottheit nun gegeben ist, gegen die
Moglichkeit schipferischer Handlungen, einer vernunftgemilien Be-
griindang zn entbehren. lch habe damals nicht, und thue es auch
Jetzt micht, den geringsten a priori Einwand gegen die Schilderung
der Erschaffung der Thiere und PHanzen im Verlorenen Paradiese’
erhoben, in welcher Mivrox die natiirliche Bedeutung der Genesis
verkorpert. Ich bin weit davon entfernt zu sagen, dafl sie unwahr
ist weil sie unmdglich ist. Ich beschrinke mich auf das, was als
eine bescheidene und verniinftige Frage angesehen werden mufl, mir
irgend ein Stiickchen eines Beweises dafiir beizubringen, dafl die jetzt
bestehenden Species der Thiere und Pflanzen aunf diesem Wege ent-
standen sind, als eine Bedingung meines Glaubens an eine Angabe,
welche mir in hobem Grade unwahrscheinlich erscheint.

In Folge dessen, daf ich vollstindig unparteiisch war, hatte
ich den Evolutionisten von 1851 —58 genau die nimliche Antwort
zu geben. In den Reiben der Biologen jener Zeit habe ich Niemand
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gefunden als Dr. Grant, vom University College, welcher auch nur
ein Wort fiir Entwicklung zu sagen hiitte, — und seine Vertheidig-
ung war nicht daranf berechnet, seine Sache zu fiérdern. Aufierhalb
dieser Rethen war die einzige mir bekannte Person, deren Kenntnisse
und Fihigkeiten Achtung abnithigten und welche gleichzeitig ein
ausgemachter Evolutionist war, Mr. Herserr SpeNcer, dessen Be-
kanntschaft ich im Jahre 1852, glanbe ich, machte und mit welchem
mich dann Bande der Freundschaft verkniipften, welche keinerlei
Lockerung -erfahven haben, wie ich so gliicklich bin mir vergegen-
wirtigen zu kénnen. Zahlreich und lange dauernd waren die Kimpfe,
welche wir iiber dies Thema gefochten haben. Aber selbst meines
Freundes seltene dialectische Geschicklichkeit und die ihm zu Ge-
bote stehende Fiille an passenden Erliuterungen konnten mich nicht
aus meiner agnostischen Stelling aufscheuchen. Ich hielt meinen
Standpunkt aus zwei Griinden fest: erstens dafl bis auf diese Zeit
die Beweise fiir Transmutation ginzlich ungeniigend waren, und
zweitens, dafl keine der in Bezug auf die Ursachen der Transmuta-
tion aufgestellten Annahmen in irgend welcher Weise angemessen
war die Erscheinungen zu erkliven. Wenn ich auf den Zustand der
Kenntnisse zu jener Zeit zuriickblicke, so sehe ich wirklich nicht
ein, dal irgend eine andere Schinfifolgernng zu rechtfertigen ge-
wesen wire.

In jener Zeit hatte ich noch niemals von Treviraxvs' Biologie®
auch nur gehort, ich hatte aber Lamarck aufmerksam studirt und
hatte die ,Vestiges’ mit néthiger Sorgfalt gelesen; aber keines der
beiden Werke bot mir irgend einen guten Grund dar meine negative
und kritische Stellung aufzugeben. Was die ,Vestiges® betrifft, so mufl
ich hekennen, dafl mich das Buch durch die ungeheure Unwissenheit
und den ginzlich unwissenschaftlichen geistigen Zustand, den der
Verfasser offenbart, einfach irrvitirte. Wenn es irgend welchen Ein-
flul iiberhaupt auf mich gehabt hat, so stimmte es mich gegen Ent-
wicklung: und die einzige kritische Anzeige, wegen welcher ich jemals,
wegen der unnithigen Wuth, Gewissensscerupel gehabt habe, ist eine,
welche ich unter jenem Finflusse iiber die ,Vestiges® geschrieben habe.

Was die ,Philosophie Zoologique® betrifft, so ist es kein Vor-
wurf fiir Lamarck, wenn man sagt, dafl die Exdrterung der Speciesfrage
in jenem Werke, was etwa auch im Jahre 1809 dafiiv zu sagen ge-
wesen sein mag, erbiirmlich tief unter dem Niveau der Kenntnisse
von einem halben Jahrhundert spiter stand. In dem dazwischen-
liegenden Zeitraume hatte die Aufklirung iiber den Bau der niederen
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Thiere und Pflanzen ganz neue Vorstellungen von ihren Beziehungen
entstehen lassen; Gewebelehre und Embryologie in dem modernen
Sinne waren geschaffen worden: die Physiologie war reconstruirt
worden; die Thatsachen der geologischen und geographischen Ver-
breitung waren in's Ungeheunre vervielfiltigt und in Ordnung gebracht
worden. Fiir jeden Biologen, dessen Studien ihn 1850 bis jenseits
blofier Specieskriimerei gefiibrt hatten, war die eine Hilfte von La-
MARCK's Argumenten veraltet und die andere Hiillfte mangelhaft oder
falsch, weil versiumt worden war, die verschiedenartigen Classen von
Beweisen zu beriicksichtigen, welche seit seiner Zeit zu Tage ge-
fordert worden waren. [berdies was die eine seiner Vermuthungen

in Bezug auf die allmiihliche Modification der Arten. — das durch
Anderung der Lebenshedingungen erregte Bestreben, — ihrer ganzen

Form nach fiir die ganze Pflanzenwelt unanwendbar. Ich glaube
nicht, daf irgend ein unparteiischer Richter, welcher die ,Philosophie
Zoologigue* jetzt liest und welcher dann Lyert’s schneidige und wirk-
ungsvolle Kritik (schon so frith publicirt, 1830) in die Hand nimmt,
geneigt sein wird, Lavmarck eine viel hihere Stelle in der Begriind-
ung der biologischen Entwicklung zugestehen wird als Bacox sich
selbst in Bezug anf physicalische Wissenschaften im Allgemeinen bei-
legt, — buccinator tantum °.

Aber in Folge einer merkwiirdigen Ironie des Schicksals war
der nimliche Einfluf, welcher mich den modernen Speculationen
iiber diesen Gegenstand ebenso wenig Glauben beimessen liell wie
den ehrwiirdigen, in den ersten zwei Capiteln der Genesis enthaltenen
Uberlieferungen, vielleicht noch wirksamer als irgend ein anderer,
in mir eine Art frommer Uberzeugung lebendig zu erhalten, dafi
sich trotz Allem die Entwicklung schliefilich als wahr herausstellen
werde. Ich habe vor kurzer Zeit. von neuem wieder die erste Anf-
lage der [Principles of Geology’ gelesen; und wenn ich bedenke,
dafl dieses merkwiirdige Buch nahezu dreifig Jahre in Jedermanns
Hinden gewesen war und dafi es jedem Leser von gewdhnlicher
Intelligenz ein grofies Princip und eine grofie Thatsache zu Gemiithe
fithrt, — das Princip, daB die Vergangenheit durch die Gegenwart
erklirt werden mufl, wenn nicht gute Griinde fiir das Gegentheil

& Erasmus Darwin verkiindete zuerst offentlich Lamarck’s funda-
mentale Vorstellungen und hatte sie, mit noch gréBerer logischer Consequenz auf
Pflanzen angewandt. Die Vertheidiger seiner Anspriiche sind aber nicht im
Stande gewesen zu zeigen, daff er in irgend welcher Weise die centrale Idee
der ,Entstehung der Arten“ vorausgenommen habe.
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nachgewiesen werden konnen, und die Thatsache, dall; so weit
unsere Kenntnis von der vergangenen Geschichte unserer Erde reicht,
keine solchen Griinde nachgewiesen werden kinnen®. — so kann ich
nur glauben, dafl Lysun fir Andere, wie fiir mich selbst, derjenige
war, welcher hauptsichlich dahin gewirkt hat, Darwix den Weg zu
ebnen. Denn ein consequenter Uniformitarianismus verlangt Ent-
wicklung ebenso sehr in der organischen wie in der unorganischen
Welt. Die Entstehung einer neuen Species durch andere als die
gewihnlichen Krifte wiirde eine ungeheuer viel grofiere ,Kata-
strophe® sein als irgend eine von denjenigen, welche LyerL so erfolg-
reich aus der niichternen geologischen Speculation verbannt hat.

In der That wuBte dies Niemand besser als Lyeir selbst %
Wenn man irgend eine der fritheren Ausgaben der ,Principles® sorg-
filtig liest, besonders mit dem Lichte, welches die interessante
Reihe von Briefen gewihrt, die vor Kurzem von Lyeri's Biographen
veriffentlicht worden sind, so ist es leicht zu sehen, dafl Lyrir mit
all seiner energischen Opposition gegen Lamarck auf der einen Seite
und gegen den idealen Quasiprogressionismus Acassiz’ anf der
andern, doch in seinen eigenen Gedanken sehr entschieden geneigt
war, die Entstehung aller vergangenen und jetzt vorhandenen Spe-
cies lebender Wesen durch natiirlichen Ursachen zu erkliven. Er
wiirde es aber gleichzeitic gern gehabt haben, den Namen Erschaff-
ung fiir einen Naturvorgang beizubchalten, von dem er sich vor-
stellte, dall er unbegreiflich sei.

" Dasselbe Princip und dieselbe Thatsache leiten und resultiren aus jeder
gesunden historischen Untersuchung. Grote's History of Greece ist ein Product
der nimlichen intellectuellen Bewegung, wie die Lyell's war.

8 Lyell nimmt mit vollem Rechte diese Stellung fiir sich in Anspruch.
or spricht davon ,ein Gesetz der Continuitit selbst in der organischen Welt ver-
theidigt zu haben und zwar so weit wie moglich ohne Lamarek’s Transmuta-
tionstheorie angenommen zu haben.

,Aber wihrend ich lehrte, daB, so oft gewisse Formen von Thieren und
Pflanzen aus uns vollstindig verstindlichen Griinden verschwinden, andere an
ihre Stelle treten kraft einer Verursachung, welche villig jenseits unseres Fass-
ungsvermogens liegen, war es Darwin vorbehalten Beweise dafir aufzubiufen,
dafi zwischen den abgelienden und auftretenden Species keine Unterbrechung
stattfindet, — dall sie das Resultat der Entwicklung und nicht der speciellen
Erschaffung sind . . .

»lch hatte sicher in England durch sechs Autlagen meines Werkes, vor
dem Erscheinen der ,Vestiges' im Jahre 1842 [1844], den Weg fiir die Aufnahme
von Darwin's allmihlicher und unmerklicher Entwicklung der Species vorbe-
reitet. Leben und Briefe, Briet an Haeckel, 2. Bd. p. 436, 23. Nov. 1868.
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In einem an MasTerr gerichteten Briefe (vom 2. Mirz, 1827
datirt) spricht Lyecr davon, dafl er soeben Lamarck gelesen habe
er driickt sein Entziicken iiber Lamarck’s Theorien aus und sein
personliches Freihalten von irgend welchen anf theologischen Griinden
fufenden Einwinden. Und obgleich er offenbar iiber den in La-
MaRCK's Theorie einbegriffenen pithekoiden Ursprung des Menschen
beunruhigt ist. <o macht er doch die Bemerkung: —

,Nach allem aber, was fiir Verinderungen mégen Species wirk-
lich erleiden! Wie unméglich wird es sein, zu unterscheiden und
eine Linie zu ziehen, jenseit welcher einige der sogenannten aus-
gestorbenen Species niemals in recente iibergegangen sind!“

Ferner kommt die folgende merkwiirdige Stelle in der Nach-
schrift zu einem an Sir Jonx Herscuen gerichteten Briefe, von
1836, vor: —

»Was die Entstehung neuer Arten betrifft, so freue ich mich
sehr. dafl Sie es fiir wahrscheinlich halten, sie kénnte wohl durch
das Dazwischentreten vermittelnder Ursachen ausgefithrt werden.
Ich iiberlief dies dem eigenen Schliefen, da ich es nicht fiir der
Miihe werth hielt, eine gewisse Classe von Personen durch ausdriick-
liche Verkirperung in Worten dessen zu beleidigen, was doch nur
eine Speculation sein wiirde *.“ Er fihrt dann fort und erwihnt die
Kritiken, welche von dem Grunde aus gegen ihn gerichtet worden
waren, dafi er, wenn er die Species durch Wunder erschaffen werden
liefle, mit seiner eigenen Lehre des Uniformitarianismus in Wider-
spruch kime; und er giebt zu verstehen, dafl er nicht geantwortet
habe, weil er allgemein dem Streite widerstrebe.

Lyeri's Zeitgenossen waren nicht olne eine leise Ahnung von
seiner esoterischen Theorie. Wuewerl's ,History of the Inductive
Sciences®, was auch immer ihr philosophischer Werth sein mag, ist

9 In demselben Sinne, s. den Brief an Whewell, vom 7. Mirz, 1853,

2. Bd. p. 5: —
,Was diesen letzten Gegenstand betrifft [die Verinderungen von einer
Gruppe von Thieren und Pflanzen in eine andere] ... so erinnern Sie sich, was

Herschel in seinem Briefe an mich sagte. Wenn ich so deutlich wie er es
gethan hat die Moglichkeit der Einfihrung oder der Entstehung neuer Species
als eines natiirlichen Vorgangs, im Gegensatz zu einem wunderbaren, ausgesprochen
hitte, so wiirde ich eine Masse von Vorurtheilen gegen mich wachgerufen haben,
welche sich ungliicklicherweise jedem Schritte eines jeden Philosophen entgegen-
stellen, welcher es unternimmt, sich iiber diese mysteriosen Gegenstinde an das
Publicum zu wenden,* s. auch den Brief an Sedgwick, vom 20. Jan. 1838,
2. Bd. p. 35.



‘

Cap. 5. der ,Entstehung der Arten®. 187

immer werth gelesen zu werden und interessant, und wiire es unter
keinem andern Gesichtspunkte als unter dem, Zeugnis von den
speculativen Grenzen darzubieten, innerhalb deren sich ein hoch-
- gestellter Theolog zu jener Zeit mit Sicherheit bewegen konnte. In
dem Verlaufe seiner Besprechung des Uniformitarianismus macht der
encyklopiidische ,Master of Trinity” die Bemerkung: —

,Mr. Lyerr hat allerdings von einer Hypothese gesprochen, dafi
,die aufeinanderfolgende Erschaffung von Species einen regelmiifligen
Theil des Haushaltes der Natur bilden kénnte“, er hat aber meiner
Meinung nach diesen Vorgang nirgends so heschrieben, dafi daraus
hervorgienge, in welches Gebiet der Wissenschaft wir diese Hypo-
thesie zu stellen hiitten. Werden diese neuen Species geschaffen
durch die in langen Zwischenrimen auftretende Frzeugung einer, der
Species nach von den Eltern verschiedenen Nachkommenschaft? Oder
werden die Species ohne Eltern so geschaffen? Werden sie allmahlich
ans irgend einer embryonalen Substanz entwickelt? Oder erheben sie
sich plotzlich vom Boden wie in der Schopfung des Dichters? . . .

Srgend eine Auswahl einer dieser Formen der Hypothese in
Vorzug gegen die andere, mit Beweisgriinden fiir die Wahl, ist er-
forderlich um uns zu berechtigen sie unter die bekannten Ursachen
der Verinderung zu hringen, welche wir in dem vorliegenden Capitel
betrachten. Die blofie Uberzengung, daf die Erschaffung von Species
stattgefunden hat, mag dies einmal oder viele Male der Fall gewesen
sein, ist, so lange sie in keinem Zusammenhange mit unseren organi-
schen ‘Wissenschaften steht, mehr ein Grundsatz der Natiirlichen
Theologie als der Natur-Philosophie *.%

Der erste Theil dieser Kiitik erscheint vollkommen gerecht und
angemessen; aber aus dem Schlufisatze geht hervor, dali Wae-
wiLL sich offenbar vorstellt, Lyer. meine unter ,Erschaffung® ein
iibernatiirliches Dazwischentreten der Gottheit, wiithrend der Brief an
Herscnern beweist, daB Lyern in seinen Gedanken eine natiirliche
Verursachung darunter verstand; und ich sehe keinen Grund zu
zweifeln ™', daf, wenn Sir Cuaries den unvermeidlichen Folgesatz von

1 Whewell's History. Vol 3. p. 639—640 (2. Ausg. 1847).

1t Die folgenden Stellen ans Lyell’s Briefen scheinen mir entscheidend
iiber diesen Punkt zu sein: —

An Darwin, 3, Oct. 1859 (2. Bd. p. 325), iiber das erstmalige Lesen der
.Entstehung der Arten®.

JIch babe schon lange fuBerst deutlich gesehen, dall, wenn eine Concession
gemacht wird, Alles, was Sie auf Thren Schluflseiten beanspruchen, folgen wird.

.
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dem pithekoiden Ursprung des Menschen hiitte vermeiden kinnen, —
gegen welchen er bis an sein Lebensende eine tiefe Antipathie hegte,
— er die Wirksamkeit der Ursachen, welche jetzt beim Zustande-
kommen des Zustandes der organischen Welt thitig sind, ebenso
mannhaft vertheidigt haben wiirde, wie er diese Lehre in Bezug auf
die unorganische Welt verfocht.

Thatsache ist. dafl ein scharfblickendes Ange wohl hitte sehen
kénnen, dafl irgend eine oder die andere Form der Transmutations-
lehre von der Zeit an unvermeidlich war. wo die von WirLiam Syitn
verkiindete Wahrheit, dafl die aunfeinanderfolgenden Schichten durch
verschiedene Arten fossiler Uberreste characterisirt werden, ein fest
begriindetes Naturgesetz wurde. Niemand hat die speculativen Folgen
dieser Verallgemeinerung besser auseinandergesetzt als der (Geschichts-
schreiber der ,Inductiven Wissenschaften®: —

.Es ist dies, was mich so lange zaudern lief, daB ich immer fiihlte, der
Fall des Menschen und seiner Rasse und der anderer Thiere und der der Pflanzen
ist einer und derselbe, und daB, wenn eine zera cause anch nur einen Augen-
blick angenommen wird, anstatt einer rein unbekannten und imaginiiren, wie z. B.
das Wort Erschaffung, alle die Consequenzen folgen miissen.®

An Darwin, 15, Mirz, 1863 (2. Bd. p. 365).

»lch erinnere mich, es war die SchluBfolgerung, zu welcher er (Lamarck)
in Bezug auf den Menschen gelangte, welche mich vor dreiBig Jahren gegen den
groBen Eindruck, den seine Argumente zuerst auf meine Gedanken machte, be-
festigte; der Eindruck war um so grofer als Constant Prévost, ein Schiiler
Cuvier's, mir vor vierzig Jahren seine Uberzeugung aussprach, dafi Cuvier
die Species nicht fiir real hielt, daBl aber die Wissenschaft nicht fortschreiten
konne ohne anzunchmen, dafl sie es wiren.*

An Hooker, 9. Mirz, 1863 (2. Bd. p. 362) in Bezug auf Darwin’s
Ewpfindungen iiber das , Alter der Menschen®.

HEr [Darwin] scheint sehr enttiuscht zu sein, dafi ich nicht weiter mit
ihm gehe und mich nicht weiter ausspreche. Tch kann nur sagen, dal) ich den
vollen Umfang meiner gegenwiirtigen Uberzeugungen und selbst bis iiber den
Zustand meines Gefiihls in Bezug auf die nirgends unterbrochene Abstammung
des Menschen von den Thieren ausgesprochen habe, und ich finde, ich bekehre
halb und halb nicht wenige, welche gegen Darwin unter den Waffen standen,
und jetzt selbst gegen Huxley stehen!® Er spricht, er miisse jalte und lange
liebgehaltene Ideen, welche fiir mich den Reiz der theoretischen Theile der
Wissenschaft in meinem frithern Leben bildeten, aufgeben, wo ich mit Pascal
an die Theorie des ,verdorbenen Erzengels' glaubte, wie Hallam es nennt.“

Vgl. dieselbe Empfindung in dem Briefe an Darwin, 11. Mirz, 1863,
p- 344, weiter unten: —

wleh denke, die alte  Erschaffung® ist beinahe ebenso sehr gefordert wie
nur je, sie erhalt aber natiirlich eine neue Form, wenn Lamarck’s Aunsichten
von Thnen verbessert angenommen werden.“
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,Das Studium der Geologie eriffnet uns aber das Schauspiel
vieler Gruppen von Species, welche im Verlaufe der Geschichte der
Fxde in ungeheuren Zeitzwischenriiumen einander gefolgt sind; die
eine Gesellschaft von Thieren und Pflanzen verschwindet, wie es
scheinen michte, von der Oberfliche unseres Planeten und andere,
welche vorher nicht existirt hatten, werden die einzigen Bewohner
des Frdballs. Und dann stellt sich uns von Neuem das Dilemma
dar: — entweder wir miissen die Lehre von der Umwandlung der
Arten annelimen und miissen voranssetzen, dafl die organischen Species
einer geologischen Epoche durch irgend welche lange andauernde
Thittigkeit natinlicher Ursachen in diejenigen einer andern um-
gewandelt wurden; oder aber, wir miissen an viele auf einander fol-
gende Acte von Erschaffung und Ausléschen von Species, aufierhalb
des gewihnlichen Verlaufs der Natwr glauben, — Acte, welche wir
daher ganz eigentlich wunderbare nennen kénnen'®“

Dr. WheweLr entscheidet sich zu Gunsten der letztern Folger-
ung. Aber wenn ihm Jemand die vier Fragen, welche er in dex
bereits citirten Stelle an Lyery richtet, eindringlich vorgehalten hitte,
so ist Alles was jetzt gesagt werden kann, dafl er sicher die erste Fol-
gerung verworfen haben wiirde. Wiirde er aber wohl wirklich den Muth
gehabt haben zu sagen, daf) beispielsweise Rhinoceros tichorhinus ,ohne
Sltern erzeugt worden sei®, oder ,sich aus irgend einer embryonalen
Substanz entwickelt habe®, oder dafi es plistzlich sich aus dem Boden
erhob wie Mivton's Liwe  scharrend um sich mit dem Hintertheil frei
zu machen®. Ich erlaube mir daran zu zweifeln, ob selbst der wohl
erprobte Muth des Masters of Trinity, — physische, intellectuelle und
moralische — dieser Leistung gewachsen gewiiren wiire. Ohne Zweifel
ist das Zusammentreten von einer Halb-tonnen-last nnorganischer Mo-
lekeln in ein lebendes Rhinoceros begreifbar und mag daher wohl mog-
lich sein. Liegt aber ein solches Ereignis geniigend in den Grenzen
der Wahrscheinlichkeit um den Glauben an sein Eintreten auf das
Zeugnis irgend eines erreichbaren oder wirklich vorstellbaren Be-
weises hin zu rechtfertigen ?

Im Hinblick auf die (in den fritheren Zeiten des Widerspruchs
gegen Darwin hiufig wiederholte) Behauptung, dafl er zu Lamarck
nichts hinzugefiigt habe, ist es sehr interessant zu bemerken, daB
die Miglichkeit einer fiinften Alternative, als Zusatz zu den vier von ithm
angefithrten, auch nicht alimungsweise in Dr. Wugwerr's Seele auf-

2 Whewell's History of the Inductive Sciences. 2. Edit. 1847. 3. Bd.
p. 624—625. Wegen des Urtheils des Verfassers s. p. 638 —639.
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getancht ist. Die Annakme, dal neue Species das Resultat einer
auswihlenden Wirkung der @ufleren Lebensbedingungen auf die von
den Individuen dargebotenen Abweichungen von ihrem specifischen
Typus, — welche wir ,spontan® nennen, weil wir ihren ursach-
lichen Zusammenhang nicht kennen, — seien, ist dem Geschichts-
schreiber der wissenschaftlichen Ideen so vollstindig unbekannt, wie
sie den biologischen Specialisten von 1858 war. Aher diese Voraus-
setzung ist die centrale Idee der ,Entstehung der Arten“ und ent-
hilt die Quintessenz des Darwinismus.

Blicken wir daher zuriick in die Vergangenheit, so scheint mir,
dall meine eigene Stellung eines kritischen Zuwartens gerecht und
verniinftiz war und aus denselben Griinden von vielen anderen Per-
sonen eingenommen werden mubite. Wenn mir Acassiz sagte, dal
die Lebensformen, welche in aufeinanderfolgender Reihe den Erdball
bewohnt haben, die Incarnationen aufeinander folgender Gedanken
der Gottheit waren, und dafl Gott eine Gruppe dieser Verkorper-
ungen durch eine schreckenerregende Katastrophe vernichtet habe,
sobald seine ldeen eine fortgeschrittene Gestalt angenommen haben,
fand ich mich nicht allein aufier Stande die Genauigkeit der Ab-
leitungen aus den Thatsachen der Palaeontologie, auf welche diese
staunenerregende Hypothese gegriindet war. zuzugeben, sondern ich
muBte auch den Mangel an Mitteln eingestehen, die Richtigkeit seiner
Erklirung derselben zu priifen. Und auler diesem konnte ich auch
durchaus gar nicht einsehen. was die Evklarung erklirte. Ebenso
wenig konnte es mir etwas helfen, wenn mir ein hervorragender
Anatom sagte, die Species wiren in der Zeit aufeinander gefolgt
kraft _eines continuirlich thitigen erschaffenden Gesetzes“. Das
schien mir nicht mehr zu sagen, als dafi eben Species aufeinander
gefolgt seien. und zwar in der Form einer die Abstimmung er-
schleichenden Resolution, mit ,Gesetz“ um dem Mann der Wissen-
schaft angenehm zu sein, und mit ,erschaffenden® um den Ortho-
doxen anzulocken. Ich nahm also meine Zuflucht zu ,der thitigen
Skepsis“, welche Gorrne so gut definirt hat: und die apostolische
Vorschrift allen Menschen Alles zu sein umkehrend, vertheidigte ich
gewohnlich die Haltbarkeit der hergebrachten Lehren, wemn ich es
mit Transmatationisten zn thun hatte, und stand fiir die Moglich-
keit der Transmutation unter den Orthodoxen ein, — dabei ohne
Zweifel einen bereits im Umlauf befindlichen, aber ginzlich unver-
dienten Ruf einer unnithigen Kampflust vergrifiernd.

Ich erinnere mich im Verlaufe meiner ersten Unterhaltung mit
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Mr. Darwix meinen Glauben an die Schinfe der Trennungslinie
zwischen natiirlichen Gruppen und an das Feblen von Ubergangs-
formen mit dem ganzen Vertrauen der Jugend und der unvollkom-
menen Kenntnis ausgedriickt zu haben. Ich wuBite damals noch
nicht, dafl er schon viele Jahre iiber die Speciesfrage gebriitet hatte;
und das humoristische Licheln, mit welchem er seine milde Antwort,
dafl dies nicht vollstindig seine Ansicht sei, begleitete, hat mich
lange verfolgt und verwirt. Es diivfte aber scheinen als ob vier oder
fiinf Jahre harter Arbeit mich in den Stand gesetzt hitten einzusehen
was er gemeint hatte; denn LyerL'® sagt in einem Briefe an Sir
Cuaries Bussery (vom 30. April, 1856): —

4Als Huxtey, Hookrr und WorrastoN in vergangener Woche
bei Darwix waren, brachen sie (und zwar sie alle vier) ihre Lanzen
gegen die Species, — und zwar wie ich glaube noch weiter als sie
zu gehen vorbereitet sind.”

Ich erinnere mich hiervon an Nichts weiter als an die That-
sache Mr. Worraston begegnet zu sein; und wenn es nicht wegen
Sir Cuarues ausdriicklicher Versicherung in Bezug auf ,alle vier
wire, so wiirde ich gemeint haben, meine Kiihnheit sei nur ein
oppositioneller Aushruch gegen Worraston’s Conservatismus gewesen.
Was Hooker betrifft, so war er bereits, wie Vorrame's Habbakuk
.capable de tout’, wo es sich darum handelte, Entwicklung zu ver-
theidigen.

Wie ich bereits gesagt habe, so denke ich, dall die meisten
von denjenigen meiner Zeitgenossen, welche ernsthaft iiber den
Gegenstand nachdachten, sich annihernd in demselben geistigen Zu-
stande wie ich befunden haben, — sehr geneigt, allen beiden, den
Mosaisten und Evolutionisten zuzurufen ,die Pest iber eure heiden
Hauser!“ und bereit sich von einer endlosen und dem Anscheine
nach fruchtlosen Discussion abzuwenden und sich der Arbeit auf
den fruchtbaren Gefilden zu ermittelnder Thatsachen hinzugeben.
Und ich darf daher auch weiter annehmen, dall das Erscheinen der
Aufsiitze von Dirwix und Wartace im Jahve 1858, und noch mehr
das der ,Entstehung der Arten® 1859, die Wirkung eines leuchten-
den Blitzes auf sie hatte, welcher einen Menschen, der in dunkler
Nacht seine Richtung verloren hat, plotzlich einen Weg zeigt, der,
mag er ihn nun gerade nach Hause fithren oder nicht, sicher in seiner
Richtung liegt. Das was wir suchten und nicht finden konnten,

1% Life and Letters, Vol. 2. p. 262.
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war eine Hypothese in Bezug auf den Ursprung bekannter organischer
Formen, welche die Wirksamkeit keiner anderen Ursachen annahm
als solcher, welche als factisch thitig nachgewiesen werden kiémnten.
Wir wollten unseren Glauben nicht an diese oder irgend eine andere
Speculation festheften, sondern wollten deutliche und bestimmte Vor-
stellungen erhalten, welche den Thatsachen angesichtlich gegeniiber-
gestellt und auf ihre Giiltigkeit gepriift werden konnten. Die ,Ent-
stehung der Arten® bot uns die befruchtende Hypothese dar, nach
welcher wir suchten. Aufierdem that sie uns den ungeheuren Dienst,
uns fiir immer ans dem Dilemma zu befreien, — die Annahme der
Schopfungshypothese zuriickzuweisen, und was habt ihr dagegen vor-
zuschlagen, das von jedem vorsichtigen Beobachter angenommen
werden kann? Im Jahre 1857 hatte ich keine Antwort in Bereit-
schaft, und ich glaube nicht, daf irgend Jemand anders eine gehaht
hitte. Ein Jahr spiter machten wir uns Vorwiirfe iiber unsere
Dummbheit, uns durch eine derartige Untersuchung verwirren zu lassen.
Mein Gedanke, nachdem ich zum ersten Male die centrale ldee der
,Entstehung der Arten® bemeistert hatte, war: ,Wie #uBerst ein-
filtig, darvan nicht gedacht zu haben!® lch glaube, die Begleiter des
Covvmpus sagten ungefihr dasselbe, als er das Ei auf der Spitze
stehen liefl. Die Thatsachen der Variabilitit, des Kampfes um’s Da-
sein, der Anpassung an Bedingungen waren hinreichend bekannt;
aber Keiner von uns hatte geahnt, dafi der Weg zum Kern des
Species-P'roblems durch sie fithrte, bis Darwix und Warrace das
Dunkel zerstrenten und das Leuchtfeuer der ,Entstehung der Arten®
die von Nacht Umfangenen leitete.

Ob die eigenthiimliche Gestalt, welche die Lehre der Entwick-
lung, auf die organische Welt angewendet, in Darwix's Hand an-
nahm, sich als die endgiiltige erweisen werde oder nicht, war fiir
mich ein gleichgiiltiger Punkt. In meinen frithesten Kritiken iiber
die ,Entstehung der Arten® wagte ich darauf hinzuweisen, daf ihre
logische Begriindung unsicher sei, so lange Versuche mit Ziichten
unter Auswahl nicht Varietiten hervorgebracht habe, welche mehr
oder weniger unfruchtbar seien; und diese Unsicherheit bleibt bis
auf den heutigen Tag bestehen. Aber bei allem und jedem kritischen
Zweifel, welchen mein skeptischer Scharfsinn nur aunfstellen konnte,
blieb die Darwin'sche Hypothese unvergleichlich wahrscheinlicher als
die Schopfungshypothese. Und wenn kein Einziger von uns im Stande
gewesen war, die ausschlaggebende Bedeutung einiger der alleroffen-
barsten und notorischsten natiirlichen Thatsachen zu erkennen, bis
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sie uns so zn sagen unter die Nase gehalten wurden, welchen Nach-
druck konnte das Dilemma noch behalten — Erschaffung oder Nichts?
Es war offenbar, daf hiernach die Wahrscheinlichkeit unendlich viel
grofler dafiiv sein wiirde, dafi die Verbindungsglieder des natiirlichen
Causalzusammenhangs vor unseren kurzsichtigen Augen verborgen
seien, als daf} der natiirliche Causalzusammenhang nicht fihig sei alle
Erscheinungen der Natur hervorzubringen. Der einzige verniinftige
Weg fiir diejenigen, welche keinen andern Zweck verfolgen als zur
Wahvrheit zu dringen, war, den ,Darwinismus® als eine befruchtende
IIypothese anzunehmen und zu sehen, was mit ihrer Hiilfe zu er-
reichen war. Entweder sie bewies ihre Fihigkeit die Thatsachen
des organischen Lebens zu erkliven oder sie brach unter diesen An-
spriichen zusammen. Das war ganz sicher die Forderung des ge-
sunden Menschenverstandes; und fiir diesmal siegte der gesunde
Menschenverstand. Das Resultat war jene vollstindige Schwenkung
der ganzen wissenschaftlichen Welt, welche der jetzigen Generation
so iiberraschend erscheinen mufi. Ich will damit nicht sagen, dafl
alle Fiithrer der biologischen Wissenschaft sich 6ffentlich als Dar-
winianer hekannt haben; ich glaube aber nicht, daf es einen einzigen
Zoologen oder Botaniker oder Palaeontologen unter der grofien Menge
thatiger Arbeiter dieser Generation gicbt, welcher etwas anderes als
ein, tief von Darwin's Ansichten beeinflufiter Evolutionist ist. Was
auch immer das endliche Schicksal der besondern von Darwin dar-
gelegten Theorie sein mag, so wage ich doch zu behaupten, daf,
so weit mein Wissen reicht, aller der Scharfsinn und alle die Ge-
lehrsamkeit feindlicher Kritiker dieselben nicht in den Stand gesetzt
hat eine einzige vereinzelte Thatsache anzufithren. von welcher ge-
sagt werden kann, dafi sie mit der Darwin’schen Theorie unverein-
bar ist. In der ungeheuern Verschiedenartigkeit und dem unend-
lichen Verschlungensein der organischen Natur giebt es grofie Mengen
von Erscheinungen, welche von irgend welchen Verallgemeinerungen,
bis zu welchen wir bis jetzt gelangt sind, nicht ableitbar sind. Ganz
dasselbe kann aber von jeder andern Classe natiitlicher Gegen-
stinde gesagt werden. Ich glaube, die Astronomen kénnen noch
jetzt nicht die Bewegungen des Mondes in vollkommene Uberein-
stimmung mit der Gravitationstheorie bringen.

Es wiirde unangemessen sein, selbst wenn es moglich wire,
im Verlanfe dieser kurzen Geschichte der Aufnahme von Mr. Dar-
wiN's groflem Werke die Schwierigkeiten und ungeléisten Probleme

zu erdrtern, welche bis hierher dem Evolutionisten entgegengetreten
CH. DArwIN's Biographie IL (XV.) 13
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sind und welche aller Wahrscheinlichkeit fortfahren werden ihn fiir
viele kommende Generationen in Verlegenheit zu setzen. Es finden
sich aber zwei oder drei Einwiinde einer allgemeinern Natur, welche
auf philosophischen und theologischen Grundlagen ruhend oder ver-
muthungsweise sich aunf solche stiitzend, in den fritheren Zeiten des
Darwin'schen Streites laut vorgebracht wurden und welche, obgleich
sie immer wieder von Neuem wiederholt beantwortet sind, doch
selbst heutigen Tages danm und wann wieder auftauchen.

Der merkwiirdigste von diesen, vielleicht unsterblichen, Irr-
thiimern, welche wie Titonus fortleben auch wenn Sinne und Krifte
lingst geschwunden sind, ist der. welcher Mr. Darwix des Versuchs
anklagt, die alte heidnische Géttin des Zufalls wieder aufrichten zu
wollen. Es wird gesagt, er nehme an, die Varietiten entstiinden
,durch Zufall“, und die Passendsten iiberlebten die ,Zufilligkeiten®
des Kampfes um’s Dasein, und es werde daher der ,Zufall* an die
Stelle einer providentiellen Beabsichtigung gesetzt.

Es ist in nicht geringem Grade wunderbar, dafi eine Beschuldig-
ung wie diese gegen einen Schriftsteller erhoben wird, welcher immer
und immer wieder von Neuem seine Leser daran erinnert hat, daf}, wenn
er das Wort ,spontan® gebraucht, er damit nur sagen will, dafl er
in Betreff der Ursache dessen, was so genannt ist, unwissend ist, und
dessen ganze Theorie in Stiicke zerbréckelt, wenn die Gleichférmigkeit
und RegelmiBigkeit des natiirlichen Causalzusammenhanges fiir un-
begrenzte vergangene Zeiten geleugnet wird. Wahrscheinlich die beste
Antwort fiir diejenigen, welche davon schwatzen, der Darwinismus be-
deute die Herrschaft des ,Zufalls’, ist aber die, sie za fragen, was sie
selbst unter ,Zufall’ verstehen? Glauben sie, daff irgend Etwas in
diesem Universum ohne Grund oder ohne eine Ursache geschieht?
Stellen sie sich wirklich vor, dafl irgend ein Ereignis keine Ursache
habe und nicht von irgend Jemand, welcher eine geniigende Ein-
sicht in die Ordnung der Natur besitzt, vorhergesagt werden konne ?
Wenn sie dies thun, so sind sie es, welche die Erben alten Aber-
glaubens und alter lgnoranz sind und deren Geist niemals von einem
Strahle wissenschaftlichen Denkens erleuchtet worden ist. Die ein-
zige Glaubenshandlung bei dem zur Wissenschaft Bekelirten ist das
Bekenntnis der Universalitit der Ordnung und der absoluten, zu
allen Zeiten und unter allen Umstiinden gleichen Giiltigkeit des Ge-
setzes des ursiichlichen Zusammenhangs, Dieses Bekenntnis ist eine
Handlung des Glaubens, weil der Natur des Falles entsprechend die
Wahrheit derartiger Siitze keinem Beweise unterworfen werden kann.
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Dieser Glaube ist aber nicht blind, sondern verniinftig; weil er aus-
nahmslos durch Versuche bestiitigt wird und die einzige zuverlissige
Grundlage fiir jede Thitigkeit darstellt.

Wenn einer dieser Leute, in denen diese Anbetung des Zufalls
unserer entfernteren Vorfahren in so merkwiirdiger Weise wieder
auflebt, sich in der Nithe des Meeres befinden sollte, wenn ein starker
Sturm weht. so begebe er sich an das Gestade und beobachte die
Scene. Lafit ihn die unendliche Verschiedenheit der Form und Grile
der sich iiberstiirzzenden Wellen draufien auf hoher See heachten,
oder der Kritmmungen ihrer schaumgekrinten Brandung, wie sie
gegen die Felsen anstiirmt, laft ihn auf das Brausen und Achzen der
Ufersteine horchen, wie sie am Strande auf und niedergeschleudert
werden. oder auf die Schaumflocken achten, wie sie von dem Winde
hier und dorthin getrieben werden, oder das Spiel der Farben be-
merken, welches einem Sonnenstrahle folgt, wenn er auf die Myriaden
von Wassertripfchen fallt! Sicherlich wird er, wenn iiberhaupt irgend-
wo, sagen, dafl hier der Zufall die hiochste Gewalt ist, und wird das
Knie beugen als einer der in die innersten Geheimnisse seiner Gott-
lichkeit eingedrungen ist. Der Mann der Wissenschaft weifl aber,
dafi hier wie iiberall vollkommene Ordnung sich offenbart, dafl es
keine Kritmmung der Wellen, keinen Ton in dem heulenden Chore,
keinen Regenbogenglanz auf einem Tropfchen giebt, welcher etwas
Anderes als eine nothwendige Folge der sicher ermittelten Gesetze
der Natur wire, und dall bei geniigender Kenntnis der Bedingungen
competente physico-mathematische Geschicklichkeit jedes einzelne
dieser ,zufilligen® Ereignisse wiirde erkliren und sogar voraussagen
konnen.

Ein zweiter sehr gewidhnlicher Finwand gegen Mr. Darwiy's
Ansichten war (und ist), daf sie die Teleologie beseitigen und die
Beabsichtiguug aus der Beweisfithrung entfernen. Es sind nahezu
zwanzig Jahre, dafi ich einige Bemerkungen iiber diesen Gegenstand
darzubieten mir gestattete, und da meine Argumentation bis jetzt
noch keine Widerlegung gefunden hat, so hoffe ich entschuldigt zu
werden wenn ich sie hier noch eimmal vorbringe. Ich hemerkte,
dafi die Entwicklungslehre der allerfurchtbarste Gegner aller der ge-
wohnlicheren und gréberen Formen der Teleologie ist. Der vielleicht
merkwiirdigste Dienst aber, welchen Mr. Darwix der Philosophie der
Biologie geleistet hat, ist der, daf} er Teleologie und Morphologie
mit cinander ausgeséhnt hat, und ist die Erklirung der Thatsachen
Beider, welche seine Ansichten darbieten. Die Teleologie, welche

13*
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annimmt, dafl das Auge, so wie wir es beim Mensclien oder einem
der héheren Wirbelthiere sehen, genau mit dem Bau, den es dar-
bietet zu dem Zwecke gemacht worden sei, das Thier, welches es
besitzt, zum Sehen zu befihigen, hat zweifellos den Todesstoll er-
‘halten. Nichtsdestoweniger ist es aber nothwendig daran zu erinnern,
dafl es noch eine umfassendere Teleologie giebt, welche von der
Entwicklungslehre nicht berilirt wird, sondern factisch auf dem
fundamentalen Satze der Entwicklung basirt. Dieser Satz ist, dafl
die ganze Welt, die lebende, und die nicht lebende, das Resultat
der nach bestimmten Gesetzen vor sich gehenden Wechselwirkung
der Krifte ' ist, welche die Molecule besitzen, aus denen der ur-
spriingliche Nebelzustand des Universum zusammengesetzt war. Wenn
dies richtig ist, so ist es nicht weniger gewill, dafl die jetzt existi-
rende Welt potentiell in dem kosmischen Dampfe enthalten war
und dafl eine hinreichend grofie Intelligenz ans der Kenntnis der
Eigenschaften der Molecule jenes Dampfes, beispielsweise den Zu-
stand der Fauna von Grofibritannien im Jahre 1869 mit ebensolcher
Sicherheit hiitte voraussagen kénnen. wie man sagen kaun, was mit
dem Dampfe unseres Athems an einem kalten Wintertage sich er-
eignen wird . ... ....

... Die teleologische und die mechanische Auffassung der
Natur schliefen sich nicht mit Nothwendigkeit gegenseitig aus. lm
Gegentheile je reiner der Mechanist ein speculirender Mann ist, desto
fester wird er eine urspriingliche moleculiire Anordnung annehmen,
von welcher simmtliche Erscheinungen des Universums die Folgen
sind, und desto vollstindiger ist er eben hierdurch in den Hinden
des Teleologen, welcher ihn jederzeit heransfordern kann zu beweisen,
dafl diese urspriingliche moleculare Anordnung nicht dazu bestimmt
gewesen sei, die Erscheinungen des Universums entwickeln zu lassen .

Der scharfsinnige Verfechter der Teleologie, Parey, fand keine
Schwierigkeit in der Annahme, dafl ,dies Hervorbringen der Dinge®
das Resultat von Reihen mechanischer Dispositionen sein kinnte,
welche von vornherein durch intelligentes Anordnen fest geordnet
und durch eine im Mittelpunkte stehende Macht in Thitigkeit ex-
halten '® werde, das heifit, er nahm proleptisch die moderne Iint-

" Jch méchte jetzt das Wort Kriifte* durch den Ausdruck ,Fihigkeiten*
ersetzen.

's Die ,Genealogy of Animals® (,The Academy' 1869), wieder abgedruckt
in den ,Critiques and Addresses'.

¢ Natural Theology, 23. Capitel.
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wicklungslehre an: und seine Nachfolger diirften gut thun, ihrem
Fihrer zu folgen, oder auf alle Fille seinen gewichtigen Griinden
Aufmerksamkeit zu schenken und sich eines Verrennens in einen
Antagonismus enthalten, welcher keine verniinftige Begriindung hat.

Wenn wir nun den Glauben an Zufall und das Nichtglauben
an Bestimmung, als in keinerlei Sinne zur Entwicklungslehre ge-
hirig, abgethan haben, so kinnte vielleicht die dritte Schmidhung
iiber diese Lehre, dal sie antitheistisch sei, sich selbst tiberlassen
werden. Aber die Hartnickigkeit, mit welcher viele Menschen es
verweigern, die klarsten Folgerungen aus den Sitzen zu ziehen,
welche sie anzunehmen erkliren, macht es rathsam zu bemerken,
daf die Entwicklungslehre weder antitheistisch noch theistisch ist.
Sie hat einfach mit Theismus nichts mehr zu thun als das erste
Buch Euvcumn’s. Es ist vollkommen sicher, dafl ein frisch gelegtes
Ii weder einen Hahn noch eine Henne enthiilt; und es ist gleich-
falls so sicher wie irgend ein Satz der Physik oder der Moral, daf,
wenn ein solches Ei drei Wochen lang unter gehérigen Beding-
ungen gehalten wird, ein Hahnen- oder Hennenkiichel in ihm ge-
funden werden wird. Es ist auch vollkommen sicher, dafl, wenn
die Eischale durchsichtig wiire, wir im Stande sein wiirden, die Bild-
ung des jungen Hiihnchens Tag fir Tag, in Folge eines Entwick-
lungsvorgangs aus einem mikroskopischen zelligen Keim bis zn seiner
vollen Gréfe und Complication des Baues zu verfolgen. Es geht
daher Entwicklung, in dem strengstens Sinne des Wortes, in diesem
Falle und in Millionen und Millionen analoger DBeispiele, wo nur
immer lebende Geschipfe existiren, factisch vor sich. Um daher ein
Argument aus Burrer zu entlehnen: da das, was sich jetzt ereignet,
in Ubereinstimmung stehen muf mit den Attributen der Gottheit,
wenn ein derartiges Wesen existirt, so mull auch Entwicklung mit
diesen Attributen vertriglich semn. Und wenn dies der Fall ist, so
muf) auch die Entwicklung des Universums, welche weder mehr noch
weniger erklirlich ist als die eines Hithnchens, mit ihm vertriiglich
sein. Die Entwicklungslehre kommt daher nicht einmal in Beriihr-
ung mit Theismus, als eine philosophische Lehre betrachtet. Das,
womit sie in Widerspruch gerith und was mit ihr absolut unver-
triglich ist, ist die Vorstellung einer Schiopfung, welche speculivende
Theologen auf die im Eingange des Buches der Genesis erzihlte
Geschichte gegriindet haben.

Uber die sogenannten religivsen Schwierigkeiten, welche die
Naturwissenschaft geschaffen habe, ist sehr viel geschwatzt und nicht
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wenig geklagt worden. In der Wissenschaft der Theologie hat sie,
als Thatsache, keierlei geschaffen. Es bietet sich dem philosophi-
schen Theist heutigen Tages nicht ein einziges, einzelnes Problem dar,
welches nicht von der Zeit an hestanden hitte, wo die Philosophen
begonnen haben, die logischen Grundlagen und die logischen Folger-
ungen des Theismus durchzudenken. Alle die wirklichen oder ima-
giniiren Schwierigkeiten, welche aus der Vorstellung des Universums
als eines festbestimmten Mechanismus herrithren, sind in gleicher
Weise anch in der Annahme einer Ewigen, Allméchtigen und All-
wissenden Gottheit einbegriffen. Das theologische Aequivalent der
wissenschaftlichen Vorstellung der Ordnung ist Vorsehung: und die
Lehre des Determinismus folgt ebenso sicher aus den von den Theo-
logen angenommenen Attributen des Vorauswissens, wie aus der Uni-
versalitit des natiirlichen Causalzusammenhangs, den die Manner der
Wissenschaft annehmen. Die Engel im ,Verlornen Paradiese’ wiirden
die Aufgabe, Adam iiber die Mysterien des ,Schicksals, Voraus-
wissens und Freien Willens® zu erleuchten nicht im Geringsten
schwieriger gefunden haben, wenn ihr Schiiler in einer ,Realschule®
unterrichtet und in allen Laboratorien einer modernen Universitit aus-
gebildet worden wire. In Bezug auf die grofien Probleme der Philo-
sophie befindet sich die nach-Darwix'sche Generation genau da, wo
sich die vor-Darwiv'schen Generationen befunden haben. Jene bleiben
unlisbar. Die jetzige Generation hat aber den Vortheil, besser mit
den Mitteln ausgeriistet zu sein, sich von der Tyramnei gewisser
Scheinlisungen zu befreien.

Das Gekannte ist endlich, das Ungekannte unendlich; dem Ver-
stindnis nach stehen wir auf einer kleinen Insel mitten in einem
unbegrenzten Ocean von Unerklarlichkeit. Unser Beruf in jeder
Generation ist, ein klein wenig mehr Land zu erschliefen, Etwas
zum Umfang und zur Haltbarkeit unserer Besitzungen hinzuzufiigen.
Und selbst ein nur fliichtiger Blick auf die Geschichte der biologi-
schen Wissenschaften wiithrend des letzten Vierteljahrhunderts ist
hinreichend die Behauptung zu rechtfertigen, dafl das wirksamste Werk-
zeug fiir die Erweiterung des Bereichs natiirlicher Kenntnisse, welche
seit dem Erscheinen von Ngwrox’s ,Principia‘ in die Hinde der
Menschen gekommen ist, die ,Entstehung der Arten® war.

Sie wurde von der Generation, an welche sie sich zuerst wandte,
schlecht aufgenommen, und es ist schmerzlich an den Ergufl ver-
bitterten Unsinns zu denken, zu dem sie Veranlassung wurde. Aber
die jetzige Generation wiirde sich wahrscheinlich genau so schlimm
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benehmen, wenn ein anderer Darwin erstehen und ihr das anfnithi-
gen wiirde, was die Menschheit in ithrer Allgemeinheit am meisten
haBt, — die Nothwendigkeit, ihre Uberzengungen einer priifenden
Durchsicht zu unterwerfen. Miéchte sie denn gniidig mit uns Alten
sein; und wenn sie sich gegen irgend einen neuen Wohlthiter nicht
besser benehmen als die Menschen meiner Zeit, mochten sie sich
erinnern, dafl all unser Zorn nicht viel ausgerichtet und sich haupt-
sichlich in der schlimmen Sprache scheinheiliger Zinkereien er-
gossen hat. Michten sie ebenso schnell eine strategische Schwenk-
ung ausfithren und der Wahrheit folgen, wohin sie anch immer fiihren
mag. Die Gegner der neuen Wahrheit wiirden, wie es diejenigen
Darwin's thun, entdecken, dafl Theorien trotz Allem die Thatsachen
nicht dindern und dafl das Weltall unberiihrt bleibt, selbst wenn Texte
in Triitmmern gehen. Oder es mag auch sein, da sich die Geschichte
wiederholt, dafl ihr gliicklicher Scharfsinn auch die Entdeckung
machen wird, daf der neue Wein genau von derselben Lese ist wie
der alte, und daf} (richtig betrachtet) es sich ergiebt, dafl die alten
Gefifle ausdriicklich dazu gemacht worden sind, ihn aufzunehmen.



Sechstes Capitel.

Die Herausgabe der Entstehung der Arten.
3. October — 31. December. 1859.

1859.

[Unter dem Datum des 1. October 1859 findet sich im Tage-
buche meines Vaters der Eintrag: Correcturen beendet (dreizehn Mo-
nate und zehn Tage) vom Auszug aus der ,Entstehung der Arten:
1250 Exemplare gedruckt. Die erste Auflage ist am 24. November
ausgegeben worden und alle Exemplare am ersten Tage verkauft.“

Am 2. October brach er nach einer Kaltwasserheilanstalt in
Ilkley in der Nihe von Leeds auf, wo er mit seiner Familie his De-
cember blieb; am 9. dieses Monats war er wieder in Down. Der
einzige weitere Eintrag aus diesem Jahre lautet wie folgt: ,Wihrend
des letzten Theils vom November und Anfangs December damit be-
schiftigt die Correcturen zu einer zweiten Auflage von 3000 Exem-
plaren zu lesen; Mengen von Briefen.“

Der erste und einige wenige der hier folgenden Briefe beziehen
sich auf einzelne Exemplare der ,Entstehung der Arten“, welche
vor dem Erscheinen des Buches an Freunde geschickt worden waren. |

Ch. Lyell an Ch. Darwin®.
9. October, 1859.
Mein lieber Darwiy, — Ich habe soeben lhren Band zu Ende
gelesen und freue mich aufrichtiz, mit Hooker mein Bestes versucht
zu haben, Sie zu iiberreden, dafl Sie das Buch verdffentlichen ohne

' Ein Theil dieses Briefes ist im ,Life of Sir Charles Ly ell¥, Vol. 2.
p- 325 mitgetheilt worden.
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erst auf die Zeit zu warten, welche wahrscheinlich niemals ein-
getreten sein wiirde, auch wenn Sie das hundertste Jahr erreichten,
wo Sie alle Thre Thatsachen, auf die Sie so viele grofe Verall-
gemeinerungen griinden, vorbereitet haben wiirden.

Es ist ein glinzendes Beispiel eines gedringten Schliefens und
einer langen iiber so viele Seiten ausgedehnten hauptsiichlichen Be-
weisfithrung ; die Zusammendringung ist ungeheuer, fiir den nicht
Eingeweihten vielleicht zu groff, aber eine wirkungsvolle und wich-
tige Darstellung, welche, selbst ehe Thre einzelne Beweise erscheinen,
einige gelegentliche niitzliche Erlauterung durch Beispiele gestattet,
wie Ihre Tauben und Rankenfiifler, von denen Sie einen so aus-
gezeichneten Gebrauch machen.

Ieh meine, Sie koénnen, wenn, wie ich zuversichtlich erwarte,
eine neue Auflage erforderlich sein wird, hier und da einen wirklich
vorkommenden Fall einfiigen, um die ungeheuere Zahl abstracter
Sitze etwas zu erleichtern. Was mich betrifft, so bin ich schon so
gut vorbereitet Ihre Angaben von Thatsachen fiir erwiesen anzunehmen,
dafl ich nicht glaube, die ,piéces justificatives® werden durch ihre
Veroffentlichung einen grofien Unterschied machen, und ich habe
schon lange eingesehen, daf, wenn irgend eine Concession gemacht
wird, Alles, was Sie auf lhren Schlufiseiten beanspruchen, von selbst
folgen wird. Es ist das, was mich so lange hat zaudern lassen, dafl
ich immey fiihlte, der Fall des Menschen und seiner Rasse und der
anderer Thiere, und der der Pflanzen ist einer und derselbe, und
daf, wenn eine ,vera causa’ fiir einen zugegeben wird, anstatt einer
rein unbekannten und imaginiven Ursache, wie z. B. das Wort
,Erschaffung®, alle Consequenzen folgen miissen.

Ieh fiirchte, ich habe heute, da ich eben im Begriffe bin, von
hier wegzugehen, keine Zeit, mir iiber verschiedenartige Punkte Be-
merkungen zu gestatten und zu sagen wie sehr ich entziickt war
ither Oceanische Inseln, — Rudimentiire Organe, — Embryologie, —
den genealogischen Schliissel zum natiirlichen System, die geo-
graphische Verbreitung, und wenn ich fortfahren wollte, wiirde ich
die Uberschriften aller Threr Capitel abschreiben. Ich will aber ein
Wort iiber die Zusammenfassung sagen, im Falle dafl eine unbeden-
tende Anderung oder wenigstens das Weglassen eines Wortes oder
zweier darin noch méglich sein sollte.

An erster Stelle kann doch, p. 480, sicherlich nicht gesagt
werden, dafi die hervorragendsten Naturforscher die Ansicht von der
Verinderlichkeit der Species verworfen haben? Sie wollen doch
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G. St. Hwaire und Lamarck nicht ignoriren. Was den letzten
betrifft, so kénnten Sie sagen, dafl in Bezug auf Thiere Sie bis zu
einem gewissen betriichtlichen Umfang die natiitliche Zuchtwahl an
Stelle des ,Bestrebens’ setzen: aber in seine Theorie von den Um-
wandlungen der Pflanzen konnte er Bestreben oder Willen nicht ein-
fithven, er diirfte zweifellos einen unrechten verhiltnismiifliigen Nach-
druck auf Verinderungen in den physicalischen Bedingungen und zu
wenig auf die Bedingungen der mitconcurrivenden Organismen gelegt
haben. Er war mindestens fiir die ganz allgemeine Verdindernngsfihig-
keit der Species und fiir eine genealogische Verkniipfung der erst auf-
getretenen und der jetzt lebenden. Die Leute seiner Schule beriefen sich
auch auf domesticirte Varietiiten. (Meinen Sie lebend e Naturforscher??)

Die erste Seite dieses duflerst wichtigen Résumés giebt dem
Gegner einen Vortheil dadurch, daf es so abrupt und unvermittelt solch
eine Verwunderung erregende Behauptung vorbringt wie die in Bezug auf
die Bildung des ,Aunges®, als nicht durch Mittel hervorgebracht,
welche der menschlichen Vernunft analog sind, oder vielmehr
durch irgend eine der menschlichen Vernunft unermeflich iiberlegene
Kraft, sondern durch nach einander auftretende Abinderungen, gleich
denen, welche ein Viehziichter benutzt. Ganze Seiten wiirden er-
forderlich sein, eine derartige Behauptung auszufiihren und zu wider-
legen. Da Sie zu iiberreden wiinschen, wiirde es besser sein, Nichts
zu sagen. Lassen Sie mehrere Sitze weg und bringen Sie die Sache
in einer spitern Auflage ausfithrlicher. Zwischen dem Hineinwerfen
eines solchen Stein des Anstofies auf den Pfad des Lesers und der
Stelle, die zu den Arbeiter-Ameisen fiihrt, p. 460, wiiren Seiten er-
forderlich; und diese Ameisen sind ihm ein Abgrund, ehe er sich
von dem Schrecken erholt hat, glauben zu sollen, dafi das Ange auns
einem Zustande der Blindheit oder Blgdsichtigkeit durch derartige
Abinderungen, wie wir sie erleben, zur Vollkommenheit gebracht
worden sei. Ich meine, das Weglassen von einigen Sitzen wiirde
die Angreifbarkeit dieser Stellen bedeutend vermindern, wenn Sie keine
Zeit haben, sie umzuschreiben und zu erweitern.

... Dies sind aber nur Kleinigkeiten, blofle Flecke auf der
Sonne. Thr Vergleich der in Wirtern beibehaltenen Buchstaben, wenn
sie fiic den Klang nicht mehr gebraucht werden, mit rndimentiren
Organen ist ausgezeichnet, da Beides echt genealogisch ist.

* In den offentlich erschienenen Exemplaren der ersten Ausgabe heifit es
p. 480: ,hervorragender lebender Naturforscher.
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Das Fehlen eigenthiimlicher Viigel auf Madeira ist eine griflere
Schwierigkeit, als mir zugegeben zu werden scheint. Ich kinnte
Stellen anfithren, wo Sie zeigen, dafi Abinderungen durch die neuen
Lebensverhiiltnisse nener Colonisten hervorgerufen werden; und das
wiirde es denn auch bedingen, daf} einige Végel von Madeira, gleich
denen der Galapagos, eigenthiimlich wéren. In Bezug aunf Madeira
und DPorto Santo wire auch reichlich Zeit gewesen . . .

Sie schlagen Thre Bogen in altes Manuscript ein; die Post be-
rechnet sie demzufolge ganz richtig als Briefe mit 2 d. extra. Ich
wollte alles Strafporto fiir Manuscript wiire so viel werth. Vor ein
paar Tagen habe ich 4 s. 6 d. fiir solches Gewiisch aus Paris be-
zahlt, von einem Manne, welcher im Seinethale 300 Sintfluthen
nachweisen kann.

Mit meinen herzlichsten Gliickwiinschen fiir Sie zu Ihrem grofi-
artigen Buche, glauben Sie, dafi ich bin

Immer herzlichst ergeben der Thrige.
Cn. LyrLL.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Ilkley, Otley, Yorkshire,
11. October [1839],

Mein lieber Lygrn, — lch danke lhnen herzlich, daB Sie mir
so viel von ihrer werthvollen Zeit gewidmet haben, mir den langen
Brief vom 3., und den noch lingeren vom 4. zu schreiben. Eine
Zeile habe ich mit dem fehlenden Correcturbogen nach Scarborough
geschrieben.  Alle Thre kleineren Verbesserungen im letzten Capitel
habe ich duflerst dankbar angenommen, und die gréfieren so weit
ich es mit geringer Mithe thun konnte. Die Eingangsstelle iiber
das Auge [in meinem gréfern Buche weise ich die Abstufungen in
der Bildung des Auges nach| habe ich dadurch gemifigt, daf ich
einfach | complicirte Organe® gesetzt habe. Sie sind aber ein schoner
Lord Oberrichter, daff Sie dem Anwalt der einen Seite sagen, wie
er am besten den Procefi gewinnen kénne! Das Weglassen des ,le-
benden“ vor  hervorragende Naturforscher war ein schaudervolles
Versehen.

Madeira- und Bermuda-Végel nicht eigenthiimlich.
— Sie haben recht, hier ist nicht Alles in Ordnung; ich meinte,
Niemand wiirde es herausfinden; ich habe den Fehler gemacht eine
Erorterung wegzulassen, welche ich ausfithrlich niedergeschrieben
habe. Lassen Sie mich Thnen aber ein fiir allemal als Entschuldig-



204 Die Herausgabe der Entstehung der Arten. 1859.

ung sagen, daB es auBerordentlich schwer war zu entscheiden, was
wegznlassen sei: Vigel, welche bereits in ihrer eigenen Heimath in
Concurrenz gewesen sind, werden, wenn sie sich in geschlossener Menge
nahezu gleichzeitig in einem neuen Lande niederlassen, keiner bhe-
deutenden Modification ausgesetzt sein, da ihre gegenseitigen Be-
ziehungen nicht sehr gestért werden wiirden. Ich stimme lhnen
aber vollstindig zu, dall sie mit der Zeit einer solchen unterliegen
miifiten. Auf den Bermudas und auf Madeira sind sie, wie ich
glaube, durch das hidnfige Eintreffen neuer, nicht abgeinderter Ein-
wanderer derselben Species vom Festlande her und die Kreuzung mit
solchen constant erhalten worden. In Bezug auf die Bermudas kann dies
nachgewiesen werden, in Bezug auf Madeira ist es in hohem Grade
wahrscheinlich, wie mir durch Briefe von E. V. Harcourr gezeigt
wird. [iberdies sind reichliche Griinde fiir die Annahme vorhanden,
dafl die gekreuzten Nachkommen der neuen Einwanderer (frisches
Blut, wie die Ziichter sagen wiirden) mit den alten Colonisten der
namlichen Species besonders lebenskriftig seien und die groften
Chancen haben werden leben zu bleiben ; hierdurch wiirden die Wirk-
ungen derartiger Krenzungen auf das unveriinderte Frhaltenwerden
der alten Colonisten bedeutend unterstiitzt werden.

Uber den americanischen Typus der Galapagos-
Formen nach der Ansicht der Erschaffung — Darin kann
ich nicht mit Ihnen iibereinstimmen, dafl, wenn Species dazu er-
schaffen worden wiiren mit americanischen Formen zu concurriren,
sie nach dem americanischen Typus zu erschaffen gewesen sein
wiirden. Die Thatsachen weisen ganz diametral nach der andern
Richtung. Sehen Sie sich den noch nicht bebauten, nicht gepfliigten
Boden von La Plata an, welcher von europiischen Producten he-
deckt ist, die zu den emmheimischen Producten in keinem nahen
Verwandtschaftsverhiltnis stehen. Es sind dies nicht americanische
Typen, welche die Eingebornen iiberwinden. So steht es auf jeder
Insel in der ganzen Welt. Acei. pE Canvorie’'s Resultat (obgleich
er dessen grofie Bedeutung nicht véllig bemerkt), daBl durchaus
ordentlich naturalisirte [Planzen?| im Allgemeinen von den ein-
gebornen sehr verschieden sind (sie gehdren in einer verhiltnis-
miifig grofien Anzahl von Fillen zu nicht einheimischen Gattungen),
bestandig im Auge zu behalten, ist von duflerster Wichtigkeit. Ein
fiir allemal, ich bin sicher, Sie werden verstehen, daf ich so dog-
matisch nur der Kiirze wegen schreibe.

Uber die fortdaunernde Erschaffung von Monaden. —
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Nach der Theorie der natiirlichen Zuchtwahl, welche keine noth-
wendige Neigung zum Fortschritt enthilt, ist diese Annahme iiber-
fliissig (und grundlos). Wenn nicht eine Abweichung in ihrer Struc-
tur fiir die Monade unter ihren excessiv einfachen Lebens-
bedingungen von Vortheil ist, so kann sie von der Zeit lange vor
der silurischen Periode bis auf den heutigen Tag unabgeindert bleiben.
Ich gebe zu, dali im Allgemeinen eine Neigung in der Complexitiit
der Organisation vorzuschreiten vorhanden sein wird, obschon dieselbe
bei Wesen, welche sehr einfachen Lebensbedingungen angepafit sind,
sehr unbedeutend und langsam sein wird. In welcher Weise kénnte
eine complicirte Organisation einer Monade von Vortheil sein? wenn
sie ihr nicht von Vortheil wiire, wiirde kein Fortschritt eintreten.
Die elterliche Monaden-form kénnte vollkommen gut unabgeiindert
und ihren einfachen Bedingungen angepafit leben bleihen, wihrend
die Nachkommen dieser selben Monade mehr complicirten Beding-
ungen angepafit werden kinnten. Der eine primordiale Urtypus aller
lebenden und ausgestorbenen Geschipfe kénnte, das ist ganz wohl
méglich, noch jetzt leben! Uberdies kémnen, wie Sie sagen, hihere
Formen gelegentlich riickgebildet werden: die Schlange ZTyphlops
scheint (?!) die Lebensgewohnheiten von Regenwiirmern zu haben,
so dafl neue Schipfungen einfacher Formen mir ganz iiberfliissig zu
sein scheinen.

ysMiissen Sie nichteine uranfiingliche schipferische
Kraft annehmen, welche nicht gleichférmig théatig ist,
oder wie kiinnte sonst der Mensch eingreifen?® — Ich weifl
nicht ganz sicher, ob ich Thre Bemerkungen. welche dem vorstehenden
Satze folgen, richtig verstehe. Nach dem jetzigen Stande unserer
Kenntnisse miissen wir die Erschaffung von einer oder einigen wenigen
Formen annehmen, in derselben Weise wie die Physiker das Vor-
handensein einer Anziehungskraft ohne irgend eine Erklirang an-
nehmen. Aber ich verwerfe giinzlich, als meiner Beurtheilung nach
vollstindig nnnéthig, jeden spiitern Zusatz  nener Fihigkeiten,
Attribute und Krifte“, oder jedes ,Princips der Verbesserung® aus-
genommen in so weit als jede Eigenthiimlichkeit, welche ansgewiihlt
oder erhalten wird, in irgend einer Weise ein Vortheil oder eine Ver-
besserung ist, denn andernfalls wiirde sie nicht ausgewihlt worden
sein. Wenn ich tiberzengt wiirde, dafi ich derartige Zusiitze zu der
Theorie der natiitlichen Zuchtwahl bediirfte, so wiirde ich dieselhe
als unniitzen Kram verwerfen; ich habe aber festen Glauben an sie,
da ich nicht annehmen kann, dafl sie, wiire sie falsch, so viele ganze
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(Classen von Thatsachen erkliren wiirde, welche sie, wenn ich irgend
meiner Sinne michtig bin, zu erkliren scheint. So weit ich lhre
Bemerkungen und Erliuterungen verstehe, bezweifeln Sie die Mog-
lichkeit von Abstufungen der intellectuellen Fihigkeiten. Mir scheint
es nun, wenn ich nur die gegenwiirtig lebenden Thiere betrachte,
als hitten wir eine sehr schine Abstufung in den intellectuellen
Fihigkeiten der Wirbelthiere, mit einer allerdings weiten Kluft (nicht
halb so weit wie in vielen Fillen korperlicher Structur), zwischen
einem Hottentoten beispielsweise und einem Orang, selbst wemn er
so weit geistig civilisit worden wiire wie es der Hund dem Wolf
gegeniiber geworden ist. Ich setze voraus, dafl Sie mnicht daran
zweifeln, daB die intellectuellen Fihigkeiten ebenso bedeutungsvoll
fiir das Wohlergehen jedes Wesens sind, wie korperliche Bildung:
ist dies der IFall, so kann ich keine Schwierigkeit einsehen anzu-
nehmen, dafl die intellectuellsten Individuen eimer Species bestindig
ausgelesen werden, und der Intellect der neuen Species damit ver-
bessert wird. wahrscheinlich unterstiitzt durch die Wirkungen ver-
erbter geistiger ['bung. Ich betrachte diesen Vorgang als jetzt bei
den Menschenrassen vor sich gehend; die weniger intellectuellen
Rassen werden zum Aussterben gebracht. Aber es ist hier kein
Raum dazu vorhanden, diesen Punkt zu erdrtern. Wenn ich Sie
richtig verstehe, mufl der Ausgangspunkt unserer Meinungsverschieden-
heit der sein, dafl Sie es fiir unmiglich halten, dafi die intellectuellen
Fihigkeiten einer Species duarch die fortdanernde natiirliche Zucht-
wahl der intelligentesten Individuen bedeutend verbessert werden
konnten. Um zu zeigen, wie Geisteskrifte sich abstufen, iiberlegen
Sie sich nur einmal, fiir wie unmdéglich es bis jetzt Jedermann ge-
funden hat, die geistige Verschiedenheit zwischen den Menschen und
den tiefer stehenden Thieren zu definiven, die letzteren scheinen
factisch dieselben Attribute in einem viel niedrigern Zustande der
Vollkommenheit zu haben wie der tiefst stehende Wilde. Ich wiirde
absolut Nichts auf die Theorie der natiirlichen Zuchtwahl geben,
wenn sie wunderbare Zusiitze auf irgend einer Descendenzstufe er-
forderte. Ich denke, Embryologie, Homologie, Classification u. s. w.
u. s. w. zeigen uns, dafl alle Wirbelthiere von einem gemeinsamen
Urerzeuger abstammen; wie dieser Urerzenger erschienen ist, wissen
wir nicht. Wenn Sie in einem, wenn auch immer noch so geringen
Grade die Erklirung annehmen, welche ich von Embryologie, Homologie
und Classification gegeben habe, so werden Sie es fiir schwierig
halten zu sagen: so weit gilt die Erklirung, aber nicht weiter; hier
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miissen wir ,den Zusatz neuer schipferischer Kriifte® hereinrufen.
Ich glaube, Sie werden dazu getrieben werden, Alles zu verwerfen
oder Alles zuzugeben: lhrem Briefe nach befiirchte ich, die erste
Alternative wird eintreten; und in diesem Falle bin ich sicher, dafi
der Fehler an mir liegt und dafl es nicht Fehler der Theorie ist,
und das wird mich gewil trosten. In Bezug auf die Abstammung
der grofen Unterreiche (wie Wirbelthiere, Gliederthiere u. s. w.)
von einem Urerzeuger, habe ich in dem allgemeinen Schlusse ge-
sagt, daf einfache Analogie mich dieses fiir wahrscheinlich annehmen
lift: meine Beweisgriinde und Thatsachen sind meiner Beurtheilung
nach nur fiir jedes hesondere Unterreich biindig.

Die Formen welche unterlegen sind — erben ge-
meinsam eine gewisse Inferioritit. — Moglicherweise bin
ich micht hinreichend auf meiner Hut gewesen; diirfte aber nicht
der Ausdruck Inferioritit weniger vollkommene Anpassung an die
natiirlichen Bedingungen enthalten?

Meine Bemerkungen beziehen sich nicht auf einzelne Species,
sondern auf Gruppen oder Gattungen; die Species der meisten Gatt-
ungen sind mindestens etwas wiarmeren und etwas weniger warmen,
etwas feuchteren und etwas trockeneren Climaten angepafit; und
wenn die verschiedenen Species einer Gruppe von den verschiedenen
Species einer andern Gruppe geschlagen nnd zum Aussterben gebracht
werden, so rithrt dies, meine ich, nicht daher, dafl eine jede neue
Species an das Clima angepafit ist, sondern daher. daf alle die
neuen Species irgend einen gemeinsamen Vortheil im Erlangen ihres
[Unterhaltes oder darin, ihren Feinden entgehen zu konnen, besitzen.
Da es sich um Gruppen handelt, so wiirde eine noch zutreffendere
‘rliuterung als die Neger und die Weiflen in Liberia die beinahe
gewisse kiinftige Ansrottung des Genus Orang durch das Genus
Mensch sein, nicht in Folge dessen, daff der Mensch dem Clima
besser angepafit wiire, sondern in Folge der angeerbten geistigen
Inferioritiit des Orang-Genus gegeniiber der Menschengattung, durch
seinen, des Menschen, Intellect, welcher Schiefiwaffen erfindet und
Wiilder fillt. Nach den in meiner Auseinandersetzung gegebenen
Griimden glaube ich, daf im Naturzustande Acclimatisation leicht
ausgefithrt wird. Es hat mich so viele Jahre gekostet, meinen Ver-
stand in Bezug anf die zu grofile Bedeutung des Clima zu berich-
tigen, — da sein wichtiger Einflufl so augenfillig ist, wiithrend der
Einflufl eines Kampfes zwischen Geschépf und Geschipf so verborgen
ist, — dafl ich geneigt bin, auf den Nord-Pol zu pfeifen und, wie
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Syp~ey Sumith sagte, selbst geringschitzig vom Aequator zu sprechen.
Ich bitte Sie (ich habe gefunden, dafi Nichts so instructiv ist) sich
haufie den Fall von Tausenden von Pflanzen in dem mittlern Theile
ihres respectiven Verbreitungsbezirks zn iiberlegen, welche, wie wir
positiv wissen, vollkommen gut ein wenig mehr Wirme und ein
wenig mehr Kilte, ein wenig mehr Feuchtigkeit und Trockenheit
vertragen kénnen, welche aber in der Metropole ihrer Existenz nicht
in ungeheurer Anzahl existiren, obgleich sie, wenn viele von den
anderen Bewohnern zerstirt werden wiirden, den Boden bedecken
wiirden. Wir sehen hieraus deutlich, dall beinahe in allen Fillen
ithre Anzahl nicht durch das Clima sondern durch den Concurrenz-
kampf mit anderen Organismen niedergehalten wird. Sie werden
vielleicht meinen, alles dies sei sehr’ angenscheinlich; bis ich mir es
aber tausende von malen wiederholt hatte, hatte ich, wie ich glaube,
eime giinzlich irrige Ansicht von dem ganzen Haushalte der Natur . . .

Hybridismus. — Es macht mir eine solche Freude, dafi Sie
dieses Capitel gutheiflen; Sie wiirden iiber die Arbeit erstaunt sein,
die es mich gekostet hat; ich war so oft auf der falschen Fihrte,
wie ich glaube.

Rudimentire Organe. — Nach der Theorie der natiir-
lichen Zuchtwahl besteht ein sehy grofier Unterschied zwischen Rudi-
mentiren Organen und dem, was Sie Keime von Organen nennen
und was ich in meinem grifilern Buche ,entstehende® Organe nenne.
Ein Organ sollte nicht randimentir genannt werden, wenn es nicht

nutzlos ist, — wie Zihne, welche niemals das Zahnfleisch durch-
schneiden, — die in miinnlichen Bliithen das Pistill darstellenden
Papillen, — die Fliigel des Apteryr, oder noch besser, die kleinen

Fliigel unter verwachsenen Fliigeldecken. Diese Organe sind jetzt
offenbar nutzlos und wiirden a fortiori in einem noch weniger ent-
wickeltem Zustande nutzlos sein. Die Natiirliche Zuchtwahl wirkt
ausschlieBlich durch Erhaltung aufeinander folgender unbedeutender
niitzlicher Modificationen. Natiirliche Zuchtwahl kann daher un-
moglich ein nutzloses oder rudimentives Organ hervorbringen. Der-
artige Organe sind einzig Folgen der Vererbung (wie in meiner
Erorterung auseinander gesetzt ist) und zeungen fiir einen Vorfahren,
welcher das Organ in einem nutzbringenden Zustande besessen hat.
Sie konnen, und sind es aunch hiinfig, zn einem andern Zwecke ver-
arbeitet worden sein, und sind dann nur radimentir fiiv ihre urspriing-
liche Function, die zuweilen ganz deuatlich zu erkennen ist. Ein
entstehendes Organ mufl, wenn es auch gering entwickelt ist, da es
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eben erst entwickelt werden soll, auf jeder Stufe der Entwicklung
von Nutzen sein. Da wir nicht prophezeien kénnen, kénnen wir
nicht sagen, welche Organe jetzt entstehende sind; auch werden
entstehende Organe nur selten von gewissen Gliedern einer Classe
aus einer weit zuriickliegenden Zeit bis auf den heutigen Tag iiber-
liefert worden sein; denn Geschépfe, welche irgend ein wichtiges
Organ in einem nur wenig entwickelten Zustande besafien, werden
im Allgemeinen von ihren Nachkommen, welche das Organ wohl
entwickelt besaflen, verdringt worden sein. Die Milchdriisen des
Ornithorhynchus konnen vielleicht, mit den Eutern einer Kuh ver-
glichen, als entstehende Organe angesehen werden, — die eier-
tragenden Ziigel bei gewissen Cirripedien sind entstehende Kiemen,
— bei [unleserlich] ist die Schwimmblase fiir diesen Zweck beinahe
rudimentiir und ist als Lunge im Entstehen begriffen. Der kleine
Fligel eines Pinguin, der nur als Flosse benutzt wird, diirfte ein
entstehender Fliigel sein; nicht, daf dies meine Meinung wiire; denn
der ganze Bau des Vogels ist dem Fluge angepafit, und ein Pinguin
ist anderen Vigeln so vollkommen idhnlich, daf wir schliefen kénnen,
seine Fliigel seien wahrscheinlich modificivt und duarch natiirliche
Zuchtwahl in Ubereinstimmung mit seiner subaquatischen Lebens-
weise reducirt worden. Hiernach dient uns hiufig die Analogie als
Fiithrer beil der Bestimmung, ob ein Organ rudimentiir oder entstehend
ist. Ich glaube, das os coceygis giebt gewissen Muskeln Ansatzstellen;
ich kann aber nicht daran zweifeln, dall es ein rudimentiirer Schwanz
ist.  Der Aftertliigel der Vigel ist ein rudimentirer Finger; und ich
glaube, wenn fossile Vigel sehr weit unten in der Schichtenreihe
gefunden werden, so wird man sehen, daf} sie einen doppelten oder
gablig gespaltenen Fliigel besitzen. Hier haben sie eine kiithne
Prophezeiung !

Prophetische Keime annehmen ist gleichbedeutend mit einem
Verwerfen der Theorie der natiirlichen Zuchtwahl.

Ich bin sehr erfrent dariiber, dali Sie es fiir der Miihe werth
halten, mein Buch noch einmal durchlanfen zu wollen, und zwar
ebenso sehr oder noch melir um des Gegenstands willen als meinet-
wegen. Aber fiir viel bedeutungsvoller als das Lesen meines Buches
halte ich es, wenn Sie sich den Gegenstand eine kurze Zeit gegen-
wiirtig vor der Seele halten wollen, — Ihre eignen Bedenken er-
hebend und dieselben lésend. Wenn Sie hinreichend dariiber nach-
denken, so erwarte ich, dafi Sie ,ver'’kehrt werden, und wenn Sie

es je werden, so werde ich wissen, dal die Theorie der natiirlichen
Cn. DarwiN's Biographie 11 (XV.) 14
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Zuchtwahl der Hauptsache nach gesichert ist; dafl sie, so wie sie
jetzt vorgebracht worden ist, viele lrrthiimer enthilt, ist beinahe
gewif |, obschon ich sie nicht sehen kann. Denken Sie natiirlicher-
weise nicht daran, diesen Brief zu beantworten; wenn Sie aber ecine
andere Veranlassung haben wieder zu schreiben, so sagen sie eben
nur, ob ich, wenn auch in einem noch so unbedeutenden Grade,
irgend welche von Ihren Einwendungen erschiittert habe. Leben Sie
wohl. Mit meinem herzlichen Danke fiir Thre langen Briefe und werth-
vollen Bemerkungen,
Treulichst der lhrige.
Ci. Darwix.

P. S. Sie erwihnen hiiufig Lamarck’s Werk:; ich weifs nicht,
was Sie davon denken, mir ist es aber diuflerst schwach erschienen;
ich habe nicht eine Thatsache und nicht eine Idee von ihm ent-
nommen.

Ch. Darwin an L. Agassiz®,
Down, 11, November [185Y].

Mein werther Herr, — Ich habe mir erlaubt, Thnen ein Exem-
plar meines Buches (bis jetzt nur ein Auszug) iiber die ,Entstehung
der Arten® zu schicken. Da die Schlufifolgerungen, zau denen ich
gelangt bin iiber verschiedene Punkte, so weit von den Ihrigen ab-
weichen, so habe ich geglaubt (sollten Sie zu irgend einer Zeit meinen
Band lesen), dall Sie vielleicht denken kinnten, ich hitte es Ihnen
in der Stimmung des Hohnes oder Trotzes geschickt; ich versichere
Thnen aber, dafl ich aus einem ginzlich verschiedenen Beweggrnnd
handle. Ich hoffe, Sie werden mir wenigstens das Zeugnis geben,

% Jean Louis Rodolphe Agassiz, geboren in Mottier am See von
Merat in der Schweiz, am 28. Mai 1807. Er wanderte 1846 nach America aus, wo er
den Rest seines Lebens znbrachte, und starb am 14. Decbr. 1873. Seine ,Lebens-
beschreibung’, von seiner Wittwe geschrieben, erschien 1885. Der folgende Aus-
zug eines Briefes an Agassiz (1850) ist der Mittheilung werth, da er zeigt, wie
mein Vater ihn schiitzte, und es mag noch hinzugefiigt werden, daf} seine herz-
liche Zuneigung zu dem groBen americanischen Naturforscher bis an’s Ende seines
Lebens stark blieb: —

wIch bin selten tiefer befriedigt worden als durch den Empfang Thres
dullerst freundlichen Geschenks des ,Lake Superior. Ich hatte davon gehort
und sehr gewiinscht, es zu lesen; ich mull aber gestehen, es war die sehr grobe
Ebre, ein Buch mit Threm Autograph als Dedicationsexemplar in meinem Besitze
zu haben, was mir ein so lebendiges und aufrichtiges Vergniigen bereitet hat.
Ich danke Ihnen herzlich dafiir. Ich habe es mit ungemeinem Interesse zu lesen
angefangen, welches, wie ich sebe, beim Weiterlesen noch zunehmen wird.*
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fir so irrthiimlich Sie vielleicht auch meine Schlufifolgerungen halten
migen, dafi ich ernstlich bestrebt gewesen bin, zur Wahrheit zu
gelangen. Mit aufrichtiger Hochachtung, genehmigen Sie mich zu
nennen
aufrichtigst den Thrigen.
Cu. DarwiN.

Ch. Darwin an A. De Candolle.
Down, 11. November [1859].

Geehrter Herr, — Ich habe geglaubt, daf} Sie es mir gestatten
wiirden, lThnen (durch Messrs Witnisns and NORGATE,. Buchhindler)
ein Exemplar meines Buchs (fiir jetzt nur ein Auszug) iiber ,die
Entstehung der Arten® zu schicken. Ich méchte dies thun als die
einzige, wenn schon villig unangemessene Art, in welcher ich Ihnen
ein Zeugnis des auflerordentlichen Interesses gehen kann, welches
ich gefiihlt habe, und des groflen Nutzens, welchen ich exlangt habe,
als ich Ihr grofies und herrliches Werk iiber die Geographische Ver-
breitung studirte. Sollten Sie sich veranlaBit fiihlen, meinen Band
zu lesen, so erlanbe ich mir zu bemerken, daf es nur verstandlich
sein wird, wenn Sie das Ganze gerade durch lesen, da es schr zu-
sammengedriingt ist. s wiirde mir eine hohe Befriedigung gewiihren,
wenn irgend ein Theil sie interessirte. Ich bin mir aber vollkommen
bewufit, dafl Sie in Bezug auf die Schlufifolgerung, zu welcher ich
gelangt bin, ginzlich verschiedener Ansicht sein werden.

Sie werden mich wahrscheinlich ganz vergessen haben; aber
vor vielen Jahren haben Sie mir einmal die Ehre erwiesen, in meinem
Hause in London zu speisen um Mr. und Madame Sismoxpi*, den
Onkel und die Tante meiner Frau zu treffen. Mit aufrichtiger Hoch-
achtung bleibe ich :

Aufrichtigst der Ihrige.
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an H. Falconer.
Down, 11. November [1859].

Mein lieber Favconer, — Ich habe Murray gesagt, dafl er Thnen
ein Exemplar meines Buches iiber die , Entstehung der Arten“ schicken
soll, was bis jetzt nur ein Auszug ist.

Wenn Sie es lesen, so miissen Sie es gerade durch lesen, sonst
wird es wegen der auferordentlich znsammengedringten Form un-
verstiandlich sein.

* Jessie Allen, Schwester von Mrs. Josiah Wedgwood in Maer.
14*
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Gott, wie wild werden Sie sein, wenn Sie es lesen, und wie
sehr werden Sie verlangen mich lebendig zu kreuzigen! ich fiicchte,
es wird keinerlei andere Wirkung auf Sie hervorbringen; sollten Sie
aber, wenn auch immer in einem noch so unbedeutenden Grade
stutzig werden, so bin ich, in diesem Falle, vollstindig iiberzeugt,
dafl Sie Jahr auf Jahr in ihrem Glauben an die Unverinderlichkeit
der Species immer weniger fest bleiben werden. Mit dieser kihnen
und anmaBlichen Uberzeugung verbleibe ich

Mein lieber Fauconer,
Treulichst der Ihrige
CH. DARwIN.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 11. November [1859].

Mein lieher Gray, — Ich habe bestellt, dafl ein Exemplar
meines Buches (fiir jetzt nur ein Auszug) iiber die ,Entstehung der
Arten® Thnen zugeschickt werde. Ich weifi, wie sehr Sie mit der
Zeit gedriingt sind; wenn Sie es aber lesen kinnen, wird es mir eine
unendliche Befriedigung gewithren. Wegen seiner zusammengedriingten
Form ist es unerliafilich es ganz und gerade durch zu lesen.
Wenn Sie es jemals lesen und Sie so viel Zeit heransdriicken mir
(da ich Thre Meinung so hoch schitze) einen wenn auch noch so
kurzen Brief zu schicken, in dem Sie mir sagen, was Sie fiir die
schwiichsten und fiir die besten Theile halten, so wiirde ich Ihnen
auflerst dankbar sein. Da Sie nicht Geolog sind, so bitte ich meine
Anmaflung zu entschuldigen, wenn ich lhnen sage, dafl Lyeun die
beiden geologischen Capitel in hohem Mafie gutheifit und meint, das
ither die Unvollstindigkeit der geologischen Urkunden sei nicht tiber-,
trieben. Er ist beinahe zu meinen Ansichten bekehrt . . .

Lassen Sie mich noch hinzufiigen, ich gebe vollstiindig zu, dafl
sehr viele Schwierigkeiten durch meine Theorie einer Abstammung
mit Modification nicht befriedigend erklirt werden; ich kann aber
unméglich glauben, dafl eine falsche Theorie so viele Classen von
Thatsachen erkliren wiirde, wie sie meiner Ansicht nach sicher er-
klirt. Aus diesen Griinden laff ich meinen Anker fallen und glaube,
daBl die Schwierigkeiten langsam verschwinden werden . . .

Ch. Darwin an J. S. Henslow.
Down, 11. November [183¢].
Mein theurer Hesstow, — Ich habe Mukray gesagt, dalfi er
ein Exemplar meines Buches iiber die Species an Sie, meinen theuvren
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alten Lehrer in Naturgeschichte schicken soll; ich fiirchte indessen,
dafl Sie in diesem Falle lhren Schiiler nicht gutheiflen werden. Das
Buch zeigt in seinem gegenwirtigen Zustande nicht den Umfang
der Arbeit, welche ich dem Gegenstand gewidmet habe.

Wenn Sie Zeit haben es sorgfiltiz zu lesen und sich die Miihe
nehmen wollten zu bezeichnen, welche Theile Thnen als die schwiich-
~ sten und welche als die besten erscheinen, so wiirde das eine duflerst
wirksame Hiilfe fir mich sein beim Schreiben meines grofiern Buchs,
welches ich in einigen wenigen Monaten anzufangen hoffe. Sie wissen
auch, wie hoch ich lhr Urtheil schitze. Ich bin aber nicht so un-
verniinftig zu wiinschen oder zu erwarten, dafl Sie eine einzeln aus-
gefiihrte und lange Kritik schreiben, sondern einfach einige wenige
allgemeine Bemerkungen, die anf die schwiichsten Theile hinweisen.
’ Wenn Sie auch in einem noch so unbedeutenden
Grade iiber die Unveriinderlichkeit der Arten stutzig werden (was
ich kaum erwarte), so bin ich iiberzengt, daf Sie bei weiterer Uber-
legung immer stutziger und bedenklicher werden, denn das ist der
Vorgang, den meine Gedanken durchgemacht haben. Mein theurer
HexsLow,

‘ Herzlich und dankbar ergeben der IThrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an John Lubbock®

Tlkley, Yorkshire,
Sonnabend [12. November, 1859].

J ... Vielen Dank fiir Thre Einladung nach Brighton. Ich hoffe
sehr, dafl Sie sich Threr Ferien erfreuen. Ich habe Murray gesagt,
dal er ein Exemplar fiir Sie nach Mansion House Street schicken
soll, and bin iiberrascht, daR Sie es noch nicht erhalten haben. Es
finden sich so viele triftige und gewichtige Argumente gegen meine
Anschauungen, dafl Sie oder irgend Jemand auf der andern Seite,
wenn Sie wollen, sich leicht werden iiberreden kénnen, dafl ich mich
ginzlich im Irrthum befinde, und ohne Zweifel befinde ich mich
zum Theil, vielleicht ganz und gar, im Irrthum, obgleich ich das
Dunkel meines Weges nicht erkennen kann. lch bin iiberzeugt, als
zum erstenmale nachgewiesen wurde, daf Donner und Blitz Folgen
secundirer Ursachen seien, haben es Manche bedauert, die Idee auf-

‘ geben zu sollen, dafl jeder Blitzstrahl durch die directe Hand Gottes
erzeugt werde,

5 Jetzt Sir John Lubbock.
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Leben Sie wohl. Ich fihle mich heute sehr unwohl, daher
nichts weiter.
Treulichst der Ihrige
Cu. Darwix.

Ch. Darwin an John Lubbock.
Ilkley, Yorkshire,
Dienstag [15. November, 1859].

Mein lieber Lussock, — Verzeihen Sie, dafl ich Sie noch ein-
mal beunruhige. Ich weil nicht, wie ich mich in den Ausdriicken
versehen habe, dafl ich Sie zu glauben veranlaft habe, wir nihmen
Ihre freundliche Einladung nach Brighton an. Ich dachte einfach
Ihnen herzlich fir den Wunsch zu danken einen solchen alten ab-
genutzten Kerl wie mich sehen zu wollen. Ich weifi kaum, wann
wir llkley verlassen werden, — nicht unter 14 Tagen, und dann
werden wir wiinschen, uns unter unserem eigenen Dache auszuruhen.

Ich glaube nicht, daf ich kaum je ein Buch so bewundert
habe wie Pavey's Natural Theology’. Ich konnte es frither beinahe
auswendig hersagen.

Ich freue mich, dafi Sie mein Buch erhalten haben, ich fiirchte
aber, Sie schitzen es zu hoch. Ich wiirde fiir jede kritische Be-
merkung dankbar sein. Ich kimmere mich nicht um Recensionen,
dagegen um die Meinung von Minnern wie Sie und Hooker, und
Huxiey und Lyei, u. s. w.

Leben Sie wohl. Unseren vereinigten Dank an Mrs. Luesock
und Sie selbst. Adios.

Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an L. Jenyns.
Ilkley, Yorkshire,
13. November 1859.
Mein lieber Jexyns, — Ich mufl Thnen fiir lhren sehr freund-
lichen, mir von Down nachgeschickten Brief danken. Ich bin in
diesem Sommer viel unwohl gewesen, und habe hier die letzten
sechs Wochen die Kaltwassercur gebraucht, bis jetzt aber nur mit
sehr wenig gutem Erfolge. Ich werde noch mindestens weitere vier-
zehn Tage hier bleiben. Bitte erinnern Sie sich, daf mein Buch nur
ein Auszug ist und sehr bedeutend zusammengedringt, und daf} es,
um iiberhaupt verstindlich zu sein, sorgfiltig gelesen werden mull.
Ich werde fiir jede Kritik sehr dankbar sein. Ich weifl aber voll-
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kommen gut, dafl Sie mit der Ausdehnung, bhis zu welcher ich gehe,
durchaus nicht einverstanden sein werden. lch kann natiirlich ganz
ausgezeichnet Unrecht haben; ich kann mich aber nicht davon iiber-
zeugen, dafl eine Theorie, welche (wie ich glanbe, daf sie es gewifl
thut) mehrere grofle Classen von Thatsachen erkliart, ganz falsch
sein kann, trotz der verschiedenen Schwierigkeiten, welche anf irgend
eine Weise iiberwunden werden miissen, und welche mich selbst
bis auf den heutigen Tag noch stutzig machen.

Ich wiinschte, dafl es mir meine Gesundheit gestattet hatte,
in extenso zn publiciren; wenn ich jemals wieder kriftigz genug
werde, will ich es thun, da der gréfiere Theil schon niedergeschrieben
ist, und aus welchem Manuscript der gegenwirtige Band nur ein
Auszug ist.

Ich fiirchte, dieser Brief wird kaum leserlich sein, ich bin aber
elend und kann kaum aufsitzen. Leben Sie wohl. Mit Dank fiir Ihren
freundlichen Brief und angenchmen Erinnerungen an gute alte Zeiten

Aufrichtig der Thrige
Cr. Darwiy,

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Ilkley, 13. November, 1859.

Mein werther Herr, — lch habe Murray gesagt, dafl er Thnen
durch die Post (wenn es miglich ist) ein Exemplar meines Buches
schicken soll, und ich hoffe, daf Sie es nahebei zu derselben Zeit
erhalten, wie diesen Brief. (NB. Ich habe einen schlinmen Finger,
welcher mich ganz besonders schlecht schreiben lifit.) Wenn Sie
Neigung dazu haben sollten, so wiirde ich aullerordentlich gern Thren
allgemeinen Eindruck von dem Buche hiren, da Sie so tief iiber
den Gegenstand nachgedacht haben und so nahezn in demselben
Fahrwasser wie ich. Ich hoffe, es wird einiges wenige Neue fiir
Sie darin sein, doch fiirchte ich, micht viel. Erinnern Sie sich, daf)
es nur ein Auszug ist, und sehr zusammengedringt. Gott weil,
was das Publicam denken wird. Niemand hat es gelesen, aus-
genommen Lyer, mit dem ich viel dariiber correspondirt habe.
Hooker hilt ihn fiir vollstindig bekehrt, in seinen Briefen an mich
scheint er aber nicht so: er ist aber offenbar tief fiir den Gegen-
stand interessirt. Ich glaube nicht, daf Thr Antheil an der Theorie
von den wirklichen Richtern, wie Hooker, Lyerr, Ass Gray u. s. w.
iibersehen werden wird. Ich habe von Mr. Scrater gehort, dal Ihr
Aufsatz iiber den Malayischen Archipel in der Linnean Society ge-
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lesen worden ist, und daf er ihm ein auflerordentlich grofes
Interesse gewahrt hat.

Ich habe in Folge des Zustandes meiner Gesundheit wihrend
der letzten sechs oder neun Monate keinen Naturforscher gesehen
und habe Ihnen daher wirklich keine Neuigkeiten mitzutheilen. Ich
schreibe diese Zeilen in ITlkley Wells, wo ich mit meiner Familie seit
sechs Wochen bin und noch einige wenige Wochen bleiben werde.
Bis jetzt habe ich nur wenig Vortheil davon gehabt. Gott weif},
wann ich Kraft genng fiir mein grofleres Buch haben werde.

Ieh hoffe aufrichtig, dafl Sie gesund bleiben; ich vermuthe,
daB Sie daran denken bald mit Ihren prachtvollen Sammlungen und
Ihrem noch groBartigeren geistigen Material zuriickzukehren . Sie
werden in Verlegenheit sein, wie Sie veréffentlichen sollen. Der
Fonds der Royal Society ist ihrer Uberlegung werth. Mit allen guten
Wiinschen bleibe ich

Aufrichtigst der Thrige
. Cn. Darwix.

P. S. 1Ich denke ich habe lhnen schon frither gesagt, daf
Hooker vollstindig bekehrt ist. Wenn ich Huxuey bekehren kann,
werde ich zufrieden sein.

Ch. Darwin an W. D. Fox.
Ilkley, Yorkshire,
Mittwoch [16. November, 18597

... lch habe diesen Ort sehr gern, und die Kinder haben den
Aufenthalt selir genossen, auch meiner Frau hat er gut gethan. An-
fangs that er auch H. gut, sie ist aber schon wieder zuriickgekommen.
Ich habe eine ganze Reihe von Calamititen durchgemacht; erst einen
verstanchten Knochel, dann ein schlimm geschwollenes ganzes Bein
und Gesicht, viele Hitzblasen und dann eine schreckliche Folge von
Schwiiren — vier oder fiinf auf einmal. Ich habe mich ganz krank
gefithlt und habe nur geringen Glauben, dafi diese ,einzige Crisis®,
wie es der Doctor nennt, mir viel gutes bringt . . . Mein langweiliges
Buch iber Species wirst Du wahrscheinlich erhalten haben oder
sehir bald erhalten. Ich glaube natinlich, dafi es im Ganzen Wahr-
heit enthilt, Du wirst aber durchaus nicht mit mir iibereinstimmen.
Dr. Hooker, welchen ich fiir einen der besten Beurtheiler in FEuropa
halte, ist vollstindig bekehrt und er glaubt, Lyery ist es gleichfalls;
nach Lyrri’s Briefen iiber den Gegenstand an mich zu urtheilen ist

s Mr. Wallace war im Malayischen Archipel.
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er auf's Tiefste stutzig geworden. Lebewohl. Wenn der Geist Dich
treibt, 1af mich eine Zeile haben . . ..

Ch. Darwin an W. B. Carpenter.
Ilkley, Otley, Yorkshire,
18. November [1859].

Mein lieber Careexter, — lch mufl Thnen fiir Thren DBrief fiir
meine eigene Rechnung, und wenn ich mich recht kenne, noch
wirmer des (Gegenstandes wegen danken. Da Sie mein letztes Ca-
pitel verstanden zu haben scheinen ohne die vorausgehenden Capitel
gelesen zu haben, so miissen Sie bereits selbst reiflich und tief ein-
gehend iiber den Gegenstand nachgedacht haben; denn ich habe es
als cine ganz auBerordentliche Schwierigkeit befunden, selbst fihige
Minner verstehen zu lassen, wohinaus ich will. Es wird sich eine
starke Opposition gegen meine Ansichten erheben. Wenn ich in der
Hauptsache Recht habe, (natiirlich mit Einschluff theilweiser, von
mir nicht gesehener Irrthiimer,) so wird die Annahme meiner An-
sichten bei weitem mehr von Minnern, wie Ihnen, mit gut begriin-
detem Rufe abhingen als von meinen eigenen Schriften. 1nter der
Voraussetzung daher, dafi Sie, wenn sie meinen Band gelesen haben
werden, die Ansicht der Hauptsache nach fiir richtig halten, danke
ich Thnen und ehre Sie, dafl Sie entschlossen sind, die Wahrscheinlich-
keit der Unpopularitit durch Vertheidigung meiner Ansichten anf sich
nehmen zu wollen. Ich weifl nicht im Mindesten, ob mich irgend Je-
mand in einer der Reviews anzeigen wird. Ich sehe nicht ein, wie
ein Verfasser nachfragen oder sich einmischen kann; wenn Sie aber
Willens sind, mein Buch irgendwo zu besprechen, so bin ich sicher,
nach der Bewunderung, die ich seit langer Zeit fiir Thre Verglei-
chende Physiologie empfunden und aunsgesprochen habe, daf Thre Be-
sprechung ausgezeichnet gemacht werde und der Sache, fiir welche
ich mich, ich denke, nicht selbstsiichtig tief interessire, einen guten
Dienst erweisen wird. Ich fiihle mich heute sehr unwohl, und dieser
kurze Brief ist schlecht, vielleicht kanm verstindlich ausgedriickt ;
Sie miissen mich daher entschuldigen, ich durfte aber keine Post vor-
iibergehen lassen ohne Ihnen fiiv Thren Brief zu danken. Sie werden
eine zihe Arbeit haben, Sir H. Horraxp auch nur im allergeringsten
Grade zn erschiittern. Ich glaube nicht (das sage ich privatim), dafl
der grofiec Mann genng Kenntnisse besitzt um anf den Gegenstand
einzugehen. Seien Sie der Aufrichtigkeit versichert, mit der ich bleibe

Thr wahrhaft verbundener
Ci. Darwiy.
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P. S. Da Sie kein practischer Geolog sind, lassen Sie mich
hinzufiigen, dafl LyerL das Capitel iiber die Unvollstindigkeit der
geologischen Urkunden fiir nicht iibertrieben halt.

Ch. Darwin an W. B. Carpenter.
Ilkley, Yorkshire,
19. November [1859].

Mein lieber Carpexter, — Ich bitte um Verzeihung, dafi ich
Sie noch einmal belistige. Wenn Sie nach dem Lesen meines Buches
im Stande sind zu einer in irgend einem Grade entschiedenen Schlufi-
folgerung zu gelangen, werden Sie mich fiir sehr unverniinftig halten,
wenn ich Sie bitte, mich dann von Ihnen héren zu lassen? Ich
bitte nicht um eine lange Erdrterung, sondern einfach nm eine kurze
Idee lhres allgemeinen Eindrucks. Nach Ihren weit ausgedehnten
Kenntnissen, lhrer Gewohnheit die Wahrheit zu erforschen und IThren
Fithigkeiten wiirde ich Thre Meinung auf’s Allerhidchste schiitzen.
Obgleich ich natiirlich an die Wahrheit meiner eigenen Lehre glaube,
so vermuthe ich doch, daBl kein Glaube lebendig wird bis er von
Anderen getheilt wird. Bis jetzt kenne ich nur einen Glinbigen,
ich halte ihn aber fiir die grofite Autoritit, nidmlich Hookgr. Wenn
ich an die vielen Fiille denke, wo Menschen einen Gegenstand Jahre
lang studirt und sich von der Wahrheit der thérichsten Theorien iiber-
redet haben, so fiihle ich zuweilen einen geringen Schreck, ob ich
nicht einer von diesen Monomanisten bin.

Nochmals entschuldigen Sie diese, wie ich fiirchte, unverstin-
dige Bitte. Ein kurzes Briefchen wiirde geniigen und ich wiirde
anch ein feindseliges Verdict ertragen, und werde Viele zu ertragen
haben.

Aufrichtigst der Thrige
Cu. Darwin.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Ilkley, Otley, Yorkshire,
Sonntag [November, 1859].
Mein lieber Hooker, — Ich habe soeben eine Besprechung
meines Buches im ,Athenaeum'’ gelesen; sie reizt meine Neugierde
sehr, wer der Verfasser sein mag. Wenn Sie hiren sollten, wer in
das Athenaeum schreibt, mdochte ich wohl, dafl Sie mir es sagten.
Sie scheint mir gaut gemacht zu sein, der Kritiker bringt aber keine

7 19. Novbr. 1859.
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neuen Finwendungen und geht, da er der Sache feindlich gegeniiber
steht, iiber alle einzelnen Argumente zu Gunsten der Theorie hinweg . . .
Ich fiirchte, nach dem Tone der Besprechung, in einem eingebildeten
und herausfordernden Style® geschrieben zu haben, was mich ein
wenig beschimt. Es steht noch eine andere Besprechung in Gar-
dener’s Chronicle, dessen Verfasser ich gern kennen méchte, nimlich
iiber H. C. Warsox?. Manche von den Bemerkungen sind wie lhre
und er verdient eine Strafe; aber sicher ist diese Kritik zu streng.
Glauben Sie nicht?

... Ich habe von Careexter gehort, welcher wie ich glaube
méglicherweise bekehrt wird. Auch von Quatreraces, welcher geneigt
ist, eine lange Strecke weit mit uns zu gehen. Er sagt, dafl er in
seinen Vorlesungen ein Schema vorgelegt hat, welches dem meinigen
sehr dhnlich ist!

Ich werde noch weitere yierzehn Tage hier bleiben und dann
nach Down gehen, dabei unterwegs eine Woche in Shrewsbury bleiben.
Ich bin sehr ungliicklich gewesen; von den sieben Wochen bin ich
fiinf an's Haus gefesselt gewesen. Dies ist deshalb schlimm fiir mich
gewesen, da ich nicht umhin konnte, in ganz thérichtem Grade an
mein Buch zun denken. Wenn etwa vier oder fiinf guter Leute
nahezn zu unserer Ansicht hernmkommen wiirden, wiirde ich nicht
fiir einen endlichen Exfolg in Sorge sein. Mich verlangt zu erfahren,
was Hoxuey denkt. Ist Thre Einleitung ! erschienen? Ich setze vor-
aus, daf} Sie sie getrennt werden verkaufen lassen. Bitte antworten
Sie hieraunf, da ich Warrace ein Extra-Exemplar schicken méchte.
Ich bin ein rechter Plagegeist. ILeben Sie wohl

Herzlich der Ihrige
Cu. Darwix.
fch habe mich sehr iiber die Konigs-Medaille der Royal Society
fir Mr. Bextiam gefreut.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down [21. November, 1859].
Mein lieber Hooker, — Bitte, danken Sie Mrs. Hooker Afiir
ithren duBerst liehenswiirdigen DBrief, welcher mir grofle Freude ge-

8 Der Kritiker spricht von der ,offenbaren Selbstbefriedigung“ des Ver-
fassers und sagt, daB er alle Schwierigkeiten  mebr oder weniger zuversichtlich®
abfertige.

¢ Eine Recension des vierten Bandes von Watson's Cybele Britannica.
Gardener’s Chronicle, 1859, p. 911,
10 Einleitung zu der ,Flora of Australia‘.
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macht hat. Es thut uns sehr leid, daf sie nicht hierherkommen
kanu, wir werden aber entziickt sein, Sie und W. (unsere Knaben
werden zu Hause sein) in der zweiten Woche des Januar oder zn
irgend einer andern Zeit hier zu sehen. Ich werde mich sehr ex-
gétzen, mit Thnen einige Punkte in meinem Buche zu besprechen . .. .

Ich hasse es, wenn Sie Thre eigne Arbeit tadeln. Ich im
Gegentheil schiitze Alles, was Sie geschrieben haben, so hoch. Es
ist meine alte und feste Uberzeugung, daB die Naturforscher, welche
Thatsachen anhiiufen und viele theilweise Verallgemeinerungen machem,
die wirklichen Wohlthiter der Wissenschaft sind. Diejenigen,
welche nur Thatsachen zusammenhiufen, kann ich nicht sehr hoch
achten.

Ieh hatte gehofft. morgen zu dem Club nach London kommen
zn kionnen, bezweifle es aber sehr, ob ich im Stande sein werde.
Ilkley scheint mir nicht besonders gut gethan zu haben. Am Montag
wohnte ich einer Gerichtssitzung bei und wurde durch die Verhand-
lung iiher einige schwierigere Fille anderthalb Stunden linger als
gewihnlich aufgehalten und kam ganz abgespannt nach Hause und
kann mich nicht erholen. Ich bin keinen alten Knopf werth . ..
Vielen Dank fiir Thren angenehmen Brief.

Stets der Thrige
Ci. Darwix.

P. 8. — Ich bin iiberzeugt, daf} fiir den kiinftigen Fortschritt
der Frage nach der Entstehung und Bildungsweise der Arten die
Zustimmung und die Beweisgriinde und Thatsachen arbeitender Natur-
forscher, wie Sie, von viel gréfierer Bedeutung sind, als mein eigenes
Buch : daher tadeln Sie nm Gotteswillen Thre Einleitung nicht.

H. C. Watson an Ch. Darwin.
Thames Ditton, 21. November | 185Y].

Mein werther Herr, — Als ich einmal angefangen hatte, die
,Entstehnng® zu lesen, konnte ich nicht eher aufhiren, als bis ich
durch das Ganze durchgejagt war. Ich werde nun anfangen es noch
einmal mit mehr Uberlegung durchzulesen. Inzwischen dringt es
mich, IThnen meinen ersten Eindruck zu schildern, da ich nicht daran
zweifle, dafll er in der Hauptsache der bleibende Eindruck sein
wird: —

1. Ihre leitende Idee wird ganz sicher als eine fest ermittelte
Walirheit in der Wissenschaft anerkannt werden, d. h. die ,Natiir-
liche Zuchtwahl®. Es besitzt dieselbe die characteristischen Eigen-
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schaften aller grofien natiirlichen Wahrheiten, das klar zu machen,
was dunkel, zu vereinfachen, was verwickelt war und selir Vieles
unserer fritheren Kenntnis hinzozufiigen. Sie sind der grifite Re-
volutiondr in der Naturgeschichte in diesem Jahrhundert, wenn nicht
in allen Jahrhunderten.

2. Sie werden vielleicht Thre jetzigen Anwendungen des Prin-
cips der natiirlichen Zuchtwahl in gewissem Grade zu beschrinken
oder zu modificiren, miglicherweise auch in gewissem Grade zu er-
weitern haben. Ohne hier in weitere Einzelnheiten einzugehen, so
fillt es mir auf, daf eine betrichtliche primire Inconsequenz be-
steht, in der unterlassenen Durchfithrung der Analogie zwischen
Varietiten und Species, und eine andere in der Art von Schranke,
welche in der Natur auf unzureichendem Grunde angenommen wird
und aus der ,Divergenz® entsteht. Iis kénnen dies indessen auch
in meinen eigenen Gedanken entstandene Fehler sein, dem Umstande
zuzuschreiben, dafl ich Ihre Ansichten bis jetzt nur unvollkommen
verstanden habe. [Und ich sollte Sie eigentlich lieber nicht damit
behelligen bis ich das Buch noch einmal gelesen habe.

3. Nun, da diese neuen Ansichten in entsprechender Form vor
das wissenschaftliche Publicum gebracht worden sind, scheint es
wahrhaftig merkwiirdig, wie so Viele davon verfehlt haben den rich-
tigen Weg frither zu erkennen. Wie hat heispielsweise Sir Cu. Lyers
durch dreifig Jahre iiber die Frage der Species und deren Auf-
einandexrfolge schreiben und denken und doch immer die falsche
Richtung hinunterblicken kénnen.

Vor einem Vierteljahrhundert miissen Sie und ich iiber die Haupt-
frage in nahezu derselben geistigen Verfassung sich befunden haben.
Sie sind aber im Stande gewesen das ,quo modo‘ der Aufeinander-
folge, dieses iiber Alles bedeutungsvolle Ding, zu erkennen und durch-
zuarbeiten, welches mir nicht gelungen ist zun erfassen. Ich schicke
Ihnen mit dieser Post eine kleine Streitschrift dlteren Datums —
Comse and Scorr. Wenn Sie sich die Mithe nehmen wollen, sich
die am Rande angestrichenen Stellen anzusehen, so werden Sie finden,
daf} ich vor finfundzwanzig Jahren auch einer von den Wenigen
war, welche die absolute Verschiedenheit von Species und die spe-
cielle Erschaffung derselben bezweifelten. Es gelang aber mir ebenso
wenig wie den Ubrigen das ,quo modo* zu finden, was zu entdecken
Ihrem durchdringenden Scharfsinn, und was anzuwenden Threr
Beurtheilungskraft vorbehalten blieb.

Meine Frage in Bezug auf den Hiatus zwischen Satyrus und
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Homo haben Sie so beantwortet wie zu erwarten war. Die augen-
fallige Erklirung fiel mir wahrlich niemals ein als einige Monate
nachdem ich die Aufsiitze in den ,Linnean Proceedings® gelesen hatte.
Die erste Species von Fere-homo™ wird sehr bald ihren Infra-homo-
Vettern einen directen und zur Ausrottung fithrenden Krieg angekiindigt
haben. Dadurch wird die Liicke gebildet worden sein, welche sich
bestiindig erweiterte und zn dem jetzigen enormen und sich noch
immer erweiternden Spalt fiihrte. Wie stark wird dies aber, mit
Ihrer Chronologie des thierischen Lebens. gegen die Ideen vieler
Menschen anstofien!
Aufrichtigst
Hewerr C. Warsox.

J. D. Hooker an Ch. Darwin.
Athenaeum, Montag [21. November).

Mein lieber Darwiy, — Ich bin ein Siinder, daff ich Ihnen
nicht schon frither geschrieben habe und wiire es auch nur, num Ihnen
fiir Thr glorreiches Buch zu danken, — was fiir eine Masse biindigen
Schlieflens aus merkwiirdigen Thatsachen und neuen Erscheinungen, —
es ist famos geschrieben und wird grofen Erfolg haben. Ich sage
dies in Folge eines zwei- oder dreimaligen Versinkens in ebenso
viele Capitel, denn ich habe bis jetzt noch nicht versucht es durch-
zulesen. Lyerr, bei dem wir gegenwiirtig sind, ist vollstindig ver-
zaubert und weidet sich absolut an dem Buche. Das Compliment,
was Sie mir machen, und die Anerkennung einer gewiihrten Unter-
stiitzung meinerseits mufl ich als den warmen Tribut der herzlichen
Zuneigung eines ehrlichen (wenn schon sich tiuschenden) Mannes
und iiberdies noch als meiner Eitelkeit sehr wohlthuend, annehmen;
aber, mein guter Freund, weder mein Name noch mein Urtheil noch
meine Unterstiitzung haben irgend solche Complimente verdient, und
wenn ich unredlich genug bin, mich dariiber zu freuen, was ich
nicht verdiene, so mufl das eben hingehen. Wie verschieden vom
Manuscript liest sich das Buch. Die faulen Drucker haben meinen
ungliicklichen Entwurf noch nicht zu Ende gebracht: er wird, nehen
IThrem Buche, aussehen wie ein zerrissenes Taschentuch neben einer
koniglichen Standarte . .. .

Gliick auf. Stets herzlich ergeben der Ihrige
Jos. D). Hooker.

it Beinahe-Mensch,“
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Ilkley, Yorkshire [November, 1859].

Mein lieber Hooker, — Ich kann mir nicht helfen, ich muf
Ihnen fiir Thr herzliches und duflerst liebenswiirdiges Briefchen
danken. Mir wird der Kopf verdreht. Bei Gott, ich mufi ver-
suchen etwas bescheiden zu werden. Ich war etwas geiirgert iiber
die Besprechung '®. Ich hoffe, es war nicht ——. Als Anwalt
glaubt er sich vielleicht fiir berechtigt halten zu konnen die Sache
nur von der einen Seite aus darzustellen. Aber die Art und Weise,
wie er die Unsterblichkeit hereinzieht, die Geistlichen auf mich hetzt
und mich ihrer Gnade iiberlifit, ist gemein. Er wiirde um alles in
der Welt mich nicht verbrennen, er will aber das Holz bereit halten
und den schwarzen Bestien sagen, wie sie mich fangen kénnen . .
s wiire unaussprechlich grofartig, wenn Huxuey iiber den Gegen-
stand einen Vortrag halten wiirde, ich kann aber verstehen, daf
dies ein reiner Gliickszufall wiire; Farapay diirfte es fiir zu unortho-
dox halten.

... lch erhielt einen Brief von [Huxiey| mit solch fiirchterlichem
Rihmen, dafl die Bescheidenheit (da ich versuche, dies schwierige
Kraut zu cultiviren) es mir verbietet lhnen denselben zu schicken,
was ich sehr gern gethan haben wiirde, da er in Bezug auf sich
selbst sehr bescheiden ist.

Sie haben mich so ziirtlich behandelt, dafi ich fiihle, ich kann
jetzt Dutzenden von wiithenden Kritikern die Stirne bieten. Ich ver-
muthe, Sie sind noch bei den Lyerrs. Geben Sie thnen meine freund-
lichsten Empfehlungen. Es ist ein Triumph fiir mich zu hiren, dafi
er fortdanernd zustimmt.

Ihr bescheiden sein mégender Freund
Ch. Dagrwix.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Ilkley, Wells, Yorkshire,
23, November |1859].
Mein lieber Lyeir, — Sie scheinen wunderbar an der Species-
Frage gearbeitet zu haben; es hitte gar keinen bessern Plan geben
konnen als von der entgegengesetzten Seite her Alles durchzugehen.

' Dies scheint sich auf die Anzeige im Athenaeum, 19. Nov. 1859, zu
beziehen, wo der Recensent nach Beriihrung der theologischen Beziehungen des
Buches den Verfasser .der Gnade der theologischen Lehrer, der Universitit, des
Auditorium und des Museum* iiberldft.
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Ich frewe mich aufs Innigste, dafi sie beabsichtigen in Threr neuen
Auflage die Theorie der Modification aufzunehmen'®; ich bin fest
iiberzeugt, Nichts wiirde fiir thre Aufnahme von gréferer Bedeutung
sein. Ich ehre sie aufrichtigst. Sich in der Stellung cines Meisters
auf der einen Seite einer Frage dreifiig Jahre lang behauptet zn
haben und sie dann mit Uberlegung aufzugeben, ist eine Thatsache,
zu welcher ich sehr bezweifle, ob die Geschichte der Wissenschaft
einen parallelen Fall darbietet. Ich freue mich auch nm meiner selbst
willen innig dariiber; denn wenn ich an so viele Fille dachte, wo
Mimner sich Jahre lang einer Tiduschung hingegeben haben, habe
ich oft einen kalten Schauder gefiihlt und mich gefragt, ob ich nicht
etwa mein Leben einer Phantasie gewidmet habe. Ich betrachte
es nun als moralisch unméglich, daf Eiforscher der Wahrheit, wie
Sie und Hooker, ganz und gar Unrecht haben sollten, und deshalb
ruhe ich in Frieden. Dank fiir Thre Kritik, welche ich, falls eine
zweite Auflage kommen sollte, beachten werde. Ich habe daran ge-
dacht, wenn ich als ein Atheist u. s. f. viel verwiinscht werde, ob
die Annahme der Theorie der Natiirlichen Zuchtwahl nicht Ihren
Werken nachtheilig sein kénnte; ich hoffe und glaube es aber nicht;
denn so weit ich mich erinnern kann, erschipft sich die Bigotterie
an dem, der den ersten Anstofl giebt, und diejenigen, die seine An-
sichten annehmen, werden nur als Getiiusclite von den weisen und
liebreichen Bigotten bemitleidet.

Ich kann mir nicht helfen, ich glanbe Sie iiberschiitzen die
Bedentung des vielfachen Ursprungs der Hunde. Der einzige Unter-
schied liegt darin, dafi in dem Falle einfacher Entstehungsweisen
die ganzen Verschiedenheiten zwischen den Rassen entstanden sind,
seitdem der Mensch die Species domesticirt hat. Im Falle der viel-
fachen Entstehungsweisen ist ein Theil der Verschiedenheiten unter
den natiirlichen Bedingungen entstanden. Ich wiirde unendlich
gern die Theorie eines einfachen Ursprungs in allen Fiillen vorziehen,
wenn die Thatsachen mir ihre Annahme gestatteten. Mir schent
aber (wenn man sieht, wie sehr Wilde es lieben, Thiere zu zihmen)
eine a priori Unwahrscheinlichkeit vorzuliegen, dafl durch alle Zeiten
hindurch und iiber die ganze Erxde der Mensch nur eine einzige

' Aus den publicirten Briefen Sir Charles Lyell's geht hervor, daB
er beabsichtigte, die Entwicklungstheorie in einer neuen Auflage des ,Mamal*
anzunehmen ; diese erschien aber erst 1865. Lr war indes 1860 mit dem , Alter
des Menschen* beschiftigt und hatte sich bereits entschlossen, die ,Entstehmg*
am Schlusse des Buches zu erdrtern.
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Species des so sehr weit verbreiteten Genus Canis domesticirt haben
sollte. AuBerdem scheint die grofe Alnlichkeit von mindestens
drei Arten americanischer domesticirter Hunde mit wilden noch jetzt
die Liinder, wo sie jetzt domesticirt sind, bewohnenden Species beinahe
zu der Annahme zu zwingen, dafl mehr als eine wilde Species von
Canis von Menschen domesticirt worden ist.

Ich danke Ihmen herzlich fiir allen Ihren edelmiithigen Eifer
und das Interesse, was Sie in Bezug auf mein Buch gezeigt haben,
und verbleibe, memn lieber LygLw,

Ihr herzlich ergebener Freund und Schiiler
Cu. Darwix.

Sir J. Herscugr, dem ich ein Exemplar geschickt habe, ist im
Begriffe mein Buch zu lesen. Er sagt, er neige zn der mir oppo-
nirenden Seite.  Wenn Sie ithm begegnen sollten, nachdem er mich
gelesen hat, bitte finden Sie heraus, was er denkt; denn er wird
natiirlich nicht schreiben, und ich michte auferordentlich gern
héren, ob ich auf einen solchen Geist irgend welche Wirkung iinfere.

T. H. Huxley an Ch. Darwin.
Jennyn Street, W,
23, November, 1859,

Mein lieber Darwiy, — Ich habe Ihr Buch gestern beendet,
gliicklicherweise boten sich mir withrend einer Priifung einige wenige
Stunden fortdauernd freier Zeit.

Seitem ich vox Barr's Abhandlungen ™, vor neun Jahren, ge-
lesen habe, hat kein Werk iiber wissenschaftliche Naturgeschichte,
das mir vorgekommen ist, einen so grofien Eindruck auf mich her-
vorgebracht und ich danke Ihnen herzlichst fiir die grofie Menge
neuer Gesichtspunkte, welche es mir gegeben hat. Ich meine, Nichts
kann besser sein als der ganze Ton des Buches, er macht auf die-
jenigen einen Eindruck, welche Nichts von demn Gegenstande wissen.
Was Thre Theorie betrifft, so bin ich vorbereitet, wenn es nithig
sein sollte, zur Unterstiitzung einzntreten fiir Capitel IX und die
meisten Partien von Cap. X., XI. und XII., anch das 13. Capitel
enthilt Vieles, was fuferst wundervoll ist, aber in Bezug auf cinen
oder zwei Punkte lege ich noch emn caveat ein, bis ich weiter alle
Seiten der Frage iibersehen kann.

“ Carl Ernst von Baer, geboren 1792, gestorben in Dorpat 1876,
ciner der ausgezeichnetsten Biologen dieses Jahrhunderts. Er war practisch der
Griinder der Wissenschaft der Embryologie.

CH. DARWIN's Biographie 1T. (XV.) 15
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Was die ersten vier Capitel anlangt, so stimme ich durchaus
und vollstindig mit allen den darin niedergelegten Grundsiitzen iiber-
ein, Ich meine, Sie haben eine wahre Ursache der Production won
Species nachgewiesen und haben das onus probandi, daf} die Species
nicht in der von Thnen angenommenen Weise entstehen, Ihren Gegnern
zugeschoben.

Ieh habe aber die Empfindung, dafi ich bis jetzt durchaus noch
nicht vollstindig die Tragweite jener duflerst merkwiirdigen und
originellen Capitel 111, IV. und V. realisirt habe und will daher ge-
rade jetzt nichts mehr iiber sie schreiben.

Die einzigen Einwendungen, welche mir aufgestofien sind, sind
1. dafl Sie sich mit der so riickhaltlosen Annahme des Natura non
facit saltum eine unnéthige Schwierigkeit aufgebiirdet haben. Ich
glaube, die Leser machen kleine Spriinge; und 2. ist es mir nicht
klar, warum, wenn bestindig wirkende physicalische Bedingungen
von so geringer Bedeutung sind, wie Sie annehmen, Abinderung
itherhaupt vorkommen kénnte.

Iech mufl indessen das Buch zwei oder drei mal wieder lesen,
ehe ich mich vermessen kann, Liicken ausfindig machen zu wollen.

Ich glaube sicher, dafi Sie sich in keiner Weise von betriichtlichem
Tadel und starker Entstellung, was, wenn ich mich nicht sehr irre,
Ihrer in reichlicher Menge wartet, werden verstiren oder verirgern
lassen. Verlassen Sie sich darauf, Sie haben die danernde Dankbarkeit
aller denkenden Menschen sich erworben. Und was die Kleffer betrifft,
welche bellen und heulen werden, so miissen Sie sich daran erinnern,
dafl einige Ihrer Freunde unter allen Umstéinden mit einemn Grade von
Kampfbereitschaft (obgleich Sie dieselben oft und gerechterweise dafiir
getadelt haben) ansgeriistet sind, welcher fiir Sie freudig eintritt.

Ich schiirfe meine Krallen und meinen Schnabel in Vorbereitung.

Wie ich meinen Brief noch einmal durchsehe, so sche ich, dafl
er alles das, was ich iiber Sie und Thr herrliches Buch denke, so
schwach ausdriickt, daf ich halb beschiémt bin; Sie werden aber
verstehen, wie es vom Papagei in der Geschichte heifit, ,ich denke

um so mehr®.
Immer aufrichtig der IThrige

T. H. Huxuey.
Ch. Darwin an T. H. Huxley.
Ilkley, 25. November [1859].
Mein lieber Huxtey, -— Thr Brief ist mir von Down nach-
geschickt worden. Wie ein guter Katholik, der die letzte Olung
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empfangen hat, kann ich jetzt singen ,nunc dimittis“. Tch wiirde
schon mit einem Viertel von dem, was Sie mir gesagt haben, mehr
als befriedigt gewesen sein. Genau vor fiinfzehn Monaten. als ich
die Feder ansetzte zu diesem Bande, hatte ich schreckliche Ahn-
ungen: und obgleich ich mich vielleicht getiuscht hatte., wie es so
Viele gethan haben, so bestimmte ich mir damals in meinen Ge-
danken drei Richter, an deren Entscheidung ich mich eventuell zu
halten beschlofi. Diese Richter waren Lyerp, Hooker und Sie. Das
war es, was mich in so anflerordentlicher Weise auf Thren Urtheils-
spruch gespannt machte. Nun bin ich zufriedengestellt und kann
mein nunc dimittis singen. Was fiir ein Scherz wird es sein, wenn
ich Sie auf den Riicken klopfe, wenn Sie ein paar nicht zu be-
wegende Creationisten attaquiren! Sie haben sehr deutlich einen
Punkt getroffen, welcher mich bedeutend beunruhigt hat: wenn, wie
ich denken muf), éinflere Bedingungen wenig directe Wirkung aus-
iithen, was zum Kuckuk bestimmt jede besondere Abiinderung? Was
macht einen Federbusch anf dem Kopfe eines Hahnes, oder Moos
an einer Moos-Rose wachsen? Ich wiirde sehr gern hieriiber mit
Ihnen sprechen . . .

Mein lieber Huxuey, ich danke Ilnen herzlich fiir Thren Brief.

Aufrichtigst der Ihrige
Cn. Darwix.

P. 8. — Spiiter werde ich besonders neugierig sein zn horen,
was Sie von meiner Erklirang der embryonalen Ahnlichkeit denken.
In Bezug auf Classification werden wir auseinandergehen. Haben
Sie das argunmentum ad hominem Huxley in Bezug auf das Kinguruh
und den Bir bemerkt?

Erasmus Darwin an Ch. Darwin.
23. November [1859].

Lieber Cuanves, — Ich bin so sehr viel schwicher in meinem
Kopfe, daf ich kaum weifl ob ich schreiben kann; unter allen Um-
stinden will ich aber ein paar Sachen niederschreiben, die der Dr.'®
gesagt hat. Fr hat noch nicht viel iiber die Hilfte gelesen, so dafl
er, wie er sagt, noch kein entschiedenes Endurtheil geben kann;
meine private Ansicht ist, dafl er in diesem Zustande zu verharren
wiinscht . . . Er ist offenbar in einem schaudervollen Zustande von
Unentschlossenheit und versichert wiederholt, dafl er an keine der
beiden Meinungen gebunden sei und dafl er sich noch immer den

T Dr.; spiter Sir Henry Holland.
15%
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Riickzug offen gehalten hat durch die Art und Weise wie er von
Varietiiten gesprochen hat. Zufillig fieng ich vom Auge zu sprechen
an, ehe er den Theil gelesen hatte; es benahm ihm den Athem —
ganz und gar unmoglich — Structur — Function u. s. w. u. s. w.
u. 8. w.: als er aber die Stelle gelesen hatte, brummte und stockte
er, vielleicht sei es zum Theil begreiflich, und dann kam er wieder
auf die Gehorkndchelchen, welche iiber alle Wahrscheinlichkeit und
Begreitbarkeit hinaunsgiengen. Er erwithnte einen unbedeutenden
Fehler, den ich auch bemerkt hatte. Wo Du davon sprichst, dafl
die Sklaven-Ameisen eine die andere trigt, verinderst Du die Species
ohne vorher darauf aufmerksam zu machen, das veranlaft zuriick-
zubliittern . . .

... Was mich betrifft, so meine ich wirklich, daf es das in-
teressanteste Buch ist, was ich je gelesen habe, und ich kann es
nur mit den ersten Kenntnissen in der Chemie vergleichen, wo man
in eine neue Welt eintritt oder vielmehr hinter die Coulissen. TFiir
mich ist “die geographische Verbreitung. ich meine das Verhiltnis
von Inseln zu Continenten der am alleriiberzengendste Beweis, und
dann die Verwandtschaft der dltesten Formen mit den jetzt existi-
renden Species. Ich glaube wohl, ich fiihle nicht genug das Fehlen
von Varietiten, aber dann weil ich auch noch nicht im Allergeringsten,
ob, wenn alles jetzt lebende fossilisirt wiirde, die Palaeontologen die
Varietiten unterscheiden konnten. Thatsiichlich ist fir mich dex
a priori gefiihrte Beweis so vollstindig befriedigend, daB, wenn die
Thatsachen nicht hineinpassen wollen, meine Empfindung die ist:
um so schlimmer fiir die Thatsachen. Mein Fieber hat mich in
einem solchen Zustande der Torpiditit gelassen, daP ich wollte, ich
hiatte den Procefi der natiirlichen Zuchtwahl durchgemacht.

Herzlichst der Deine.
E. A D

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
llkley, Wells, Otley, Yorkshire,
November, [24, 1859]

Mein lieber Lyere, — Wiederum habe ich Ihnen fiir eine iubesst
werthvolle Partie kritischer Bemerkungen in IThrem Briefe vom 22. zn
danken.

Diesen Morgen habe ich auch von Muresy gehort, dafi er die
ganze Auflage’® am ersten Tage fiir den Handel verkauft hat. FEr

¢ Erste Auflage, 1250 Exemplare.
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brancht augenblicklich eine neue Auflage und das bringt mich voll-
stindig in Verlegenheit. Jetzt unter dem Einfluf der Wassercur,
wo alle nervise Thitigkeit nach der Haut gerichtet ist, kann ich
unmaglich Kopfarbeit machen und ich kann nur wirklich nothwendige
Verbesserungen vornehmen. Ich will aber, so weit ich es ohne mein
Manuseript thun kann, von Jhren Vorschligen profitiren: ich darf
nicht viel unternehmen. Wollen Sie mir eine Zeile schicken um mir
zu sagen, ob ich den secundiren Waltisch '™ ausstreichen mufi; es
geht mir in’s Herz. Was die Klapperschlange betrifft, sehen Sie in
meinem ,Tagebuche® nach unter ,Zrigonocephalus’, Sie werden dort
den wahrscheinlichen Ursprung der Klapper angegeben finden: es ist
bei Ubergingen meistens der premier pas qui coute.

Madame Berroc will mein Buch in das Franzisische iibersetzen;
ich habe mich erboten, die Correcturen in Bezug auf wissen-
schaftliche Fehler durchzusehen. Haben Sie jemals Etwas von
ihr gehért? Ich glaube, Murray hat auf meinen dringenden Rath
zugestimmt, ich fiicchte aber voreilig und zu schnell gewesen zu
sein.  QuaTREFAGES hat mir geschrieben und mir gesagt, er stimme
in weitemm Umfang mit meinen Ansichten iiberem. Er ist ein aus-
gezeichneter Naturforscher. Ich bin mit der Zeit sehr gedrangt.
Wollen Sie uns eine Zeile iiber die Walthiere schicken? Nochmals
danke ich Thnen fiir Thren unablissigen Rath und Thre Hiilfe; ich
verehre in Wahrheit lhre selbstlose nund reine Liebe zur Walirheit.

Mein lieber Lyivn, stets der Ihrige
Cu. DarwiN.

[In Bezug auf eine franzisische U'bersetzung schrieb er im No-
vember 1859 an Mr. Murray: — ,Mir liegt aufierordentlich
viel daran, des Gegenstandes wegen (und Gott weifl;, nicht des blofien
Ruhmes wegen), dafll mein Buch iibersetzt wird; und indirect wird
der Umstand, daf es im Auslande bekannt wird. auch fiir den Ver-
kauf in England gut sein. Wenn es von mir abhienge, so wiirde
ich ohne Honorar zunstimmen und augenblicklich ein Exemplar schicken
und nur bitten, daBl sic [Mme. Bervoc] irgend einen wissenschaftlich
gebildeten Mann finden michte, welcher die ['bersetzung durchsieht . . .
Sie kiinnen sagen, dafl, obgleich ich ein sehr schlechter Franzose
bin, ich doch jeden wissenschaftlichen Versto entdecken und die
franzisischen Correcturbogen durchlesen wiirde.“

Die beabsichtigte [Tbersetzung wurde nicht ausgefiibrt, und im

" Die Stelle wurde in der zweiten Auflage weggelassen.
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folgenden Jahre fiel anch ein zweiter Plan durch. So schrieh er
QuaTrEFAGEs: — ,Dem Herrn, welcher meine ,Entstehung der Arten®
zu iibersetzen wiinschte, ist es nicht gelungen, einen Verleger zu
finden. Baicuiire, Masson und Hacuerre wiesen ihn alle mit Veracht- -
ung zuriick. Es war thoricht und anmaflend von mir zu hoffen,
dafl ich in franzésischem Gewande erscheinen werde; die Idee wiire
mir aber nicht in den Kopf gekommen, wire es mir nicht vor-
geschlagen worden. Es ist ein grofer Verlust. Ich mufi mich mit
der deutschen Ausgabe tristen, welche Professor Broxy '™ heraus-
geben wird.“

Ein Satz in einem andern Briefe an Mr. pE QUATREFAGES zeigt,
wie viel thm daran gelegen war, die grofiten gleichzeitigen franzi-
sischen Zoologen zu bekehren: — [ Wie gern wiifite ich doch, ob
Mise Epwarps das Exemplar gelesen hat, das ich ihm geschickt
habe, und ob er meint, dafl ich unsere Stellung zur Frage ziemlich
gut vertreten habe. BEs giebt keinen Naturforscher in der Welt, vor
dessen Meinung ich einen so tiefen Respect habe. Natiirlich bin
ich nicht so théricht zu erwarten, daBl er seine Meinung dndern
werde.“]

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Ilkley Wells-House, Otley, Yorkshire,
[25. November, 1859].

Mein lieber Lygrn, — lch habe Thren Brief vom 24. erhalten.
Is ist ganz nutzlos versuchen zu wollen Ihnen zu danken; Ihre
Liebenswiirdigkeit geht iiber allen Dank hinaus. Ich werde bestimmt
den Walfisch und den Biir weglassen . . .

Die Auflage war 1250 Exemplare stark. Wenn ich guter
Stimmung war, so bildete ich mir zuweilen ein, daff mein Buch
Exfolg haben wiirde; ich habe mir aber niemals ein Luftschlof eines
solchen Erfolgs gebant, wie es ihn nun gehabt hat; ich meine nicht
den Verkauf, sondern den Eindruck, den es auf Sie (den ich immer
als meinen Hauptrichter angesehen habe), auf Hooker und Huxuey
gemacht hat. Das Ganze hat meine wildesten Hoffnungen unendlich
iibertroffen.

Leben Sie wohl; ich bin ermiidet, denn ich habe Bogen durch-
gesehen.

Leben Sie wohl, mein liebenswiirdiger Freund. Der Ihrige,

Cu. DarwiN.

18 5, die Briefe von Bronn unten, p. 270 ff.
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Ch. Darwin an Ch. Lyell
Tlkley, Yorkshire,
2. December [1859].

Mein lieber LyrLn, — Jedes Briefchen, was Sie mir geschickt
haben, hat mich sehr interessirt. Bitte danken Sie Lady Lyrru fiir
ihre Bemerkung. In den Capiteln, welche sie anfithrt, war ich nicht
im Stande die Stelle in Ubereinstimmung mit Ihrem Vorschlag zu
indern; aber im Schluficapitel habe ich drei oder vier Stellen modi-
ficirt. In einem Briefe an mich von Kivespey!? war eine pracht-
volle Stelle dariiber, dafi derartige Vorstellungen wie die meinigen
einer hohen Auffassung der Gottheit nicht entgegenstehen. Tch habe
sie als Auszug aus einem Briefe eines beriihmten Schriftstellers und
Theologen an mich mit aufgenommen. Ich habe einen Zusatz ge-
macht iiber entstehende Organe. Ich hatte die grifite Schwierigkeit
theilweise Sepewick’s Brief herauszukriegen und ich bin iiberzeugt,
ich habe seine Klarheit bedeutend unterschitzt. Was ich auch thun
mag, ich fiirchte, ich werde sehr mitgenommen werden. In Beant-
wortung der Bemerkung Senewick’s, dafl mein Buch ,schidlich® sein
werde, frug ich ithn, ob man zur Frkenntnis der Walirheit anders
gelangen kinne als durch Besiegung aller Angriffe. Es ist aber ganz
nutzlos. H. C. Warsox erzihlt mir, dafl ein Zoolog zu ihm sagte,
er wolle mein Buch lesen, .er werde es aber niemals glauben.®
Was ist das fiir ein Geist, mit dem man ein Buch liest! Crawrorp *°
schreibt mir, daf seine Anzeige feindlich gehalten sein werde, daf} er
aber ,den Verfasser nicht verleumden werde®. Er sagt, er habe
mein Buch gelesen, ,wenigstens solche Theile, die er verstehen
kénne“. Er hat mir einige Notizen und Vorschlige (vollstindig
bedentungslos) geschickt: sie zeigen mir, dafi ich der Sache damit
unvermeidlich geschadet habe, dafi ich einen Auszug publicirt habe.
Er ist ein echter Pallasianer; nahezn alle unsere domesticirten Rassen
sind von einer Menge jetzt mit einander vermischter wilder Species
abgestammt. Ich erwartete, Murcmsox wiirde ausfillig werden. Wie

% Der Brief ist unten mitgetheilt, p. 280.

% John Crawford, Ovientalist, Ethnolog u. s. w., geboren 1783, gestorben
1868. Die Besprechung erschien im ,Examiner* und ist, obgleich feindlich, doch
frei von Bigotterie, wie die folgenden Stellen beweisen werden: ,Wir kinnen
nicht umhin zu sagen, daB die Frommigkeit allerdings eigensinnig sein muB,
welche gegen eine Theorie Einwendung macht, deren Tendenz dahin geht nach-
zuweisen, daB alle organischen Wesen, mit Einschlul des Menschen, in einem
bestindigen Procef der Verbesserung begriffen sind, und welche in der ehr-
erbietigen Sprache dargelegt ist, wie wir sie angefiihrt haben.*
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wenig kann er sich jemals mit der Frage der Denudation abgegeben
haben! Wie merkwiirdig ist es, dafl ein so grofier Geolog eirien so un-
philosophischen Sinn hat. Ich habe mehrere Briefe von —— erhalten,
sehr hoflich und weniger entschieden. Er sagt, er werde sich nicht ohne
lange Uberlegung gegen mich aussprechen und werde vielleicht
Nichts iiber den Gegenstandsagen. —— sagt, er werde in den
Theil der Hille kommen, von welchem Daxte sagt, sie sei fiir die-
jenigen bestimmt, welche weder auf der Seite Gottes noch auf der
des Teufels stehen.

Ich bin fest iiberzeugt, ich verdanke das wohlthuende Behagen
der niichsten wenigen Jahre meines Lebens Threr edelhmiithigen Unter-
stiitzung und der sehr weniger Anderer. Ich glaube nicht, daf ich
tapfer genug bin, es ohne Unterstiitzung ertragen zu haben verhalt
zu sein; jetzt fithle ich mich so kithn wie ein Lowe. Aber ich kann
verstehen, es giebt eine Sache, die ich lernen mufl, niimlich geringer
von mir und meinem Buche zu denken. Leben Sie wohl, mit herz-
lichem Dank.

Treulichst der Thrige
Cu. Darwix,

Ich kehre am 7. nach Hause zuriick und werde bei Erasmus’s
schlafen. Ich werde bei Thnen um 10 Uhr vorsprechen. Donnerstag
den 8., und, wie ich so oft gesessen habe, wiihrend des Friihstiicks
bei lhnen sitzen.

[Im December erschien in Macmillan’s Magazine' ein Artikel
,Zeit und Leben“ von Professor Huxvuey. Er beschiftigt sich haupt-
sichlich mit einer Analyse der Beweisfithrung der ,Entstehung der
Arten®, er giebt aber auch den wesentlichen Inhalt einer vor dem
Erscheinen dieses Buches in der Royal Institution gehaltenen Vor-
lesung. Professor Houxiey sprach nachdriicklich zu Gunsten der
Entwicklung in seiner Vorlesung, und erklirt, dafl er, indem er
dies thut, sich in groffem Mafle auf eine Kenntnis des allgemeinen
Inhalts der Untersuchungen stiitzt, mit denen Mr. Darwix seit so
langer Zeit beschiiftigt gewesen ist, und daB} er zu dieser Handlungs-
weise durch sein vollkommenes Vertranen in Mr. Dirwin’s Kenni-
nisse, Ausdauner und ,hochsinniger Liebe zur Wahrheit® ermuthigt
wird.“ Mein Vater war von Mr. HuxLey's Worten offenbar aufs
Angenehmste berithrt und schrieb: —

Jdeh mufl Thnen fiir Thre auflerordentlich freundliche Anzeige
meines Buches in ,Macmillan® danken. Niemand hitte ein ent-



Cap. 6. Kritiken. 233

ziickenderes und ehrenvolleres Compliment erhalten konnen. In
Folge meines zuriickgezogenen Lebens hatte ich nichts von ihrer
Vorlesung gehirt. Wegen unserer gegenseitigen Freundschaft schrei-
ben Sie mir viel zu viel zu. Sie haben meine leitende Idee mit
wunderbarer Klarheit aunseinandergesetzt. Was fiir eine Gabe haben
Sie klar zu schreiben (oder noch eigentlicher) zu denken.®|

Ch. Darwin an W. B. Carpenter.
Ilkley, Otley, Yorkshire,
3. Dezember [1859].

Mein lieber Careenter, — Ich bin vollstindig entziickt iiber
Ihren Brief. Es ist eine grofie Sache, einen grofien Physiologen auf
unserer Seite zu haben. Ich sage ,nnser”, denn wir sind nun eine
gute und compacte Menge wirklich guter Leute, und die meisten
davon nicht alte Leute. Im Laufe der Zeit werden wir siegen. Ich
liebe es, nicht getadelt zn werden, ich fithle aber, daf ich es jetzt
ertragen kann; und, wie ich Lyeun sagte, ich hin fest iiberzeugt,
dafi es der ist, welcher den ersten Anstofl erregt, der die reichste
Ernte von Tadel einbringt. Sie haben mir eine wesentliche Freund-
lichkeit erwiesen, dafi Sie dem odium theologicum in der [?]*! einen
Damm entgegengesetzt haben. Es macht allen unseren weiblichen
Angehiirigen Schmerzen und schadet der Sache.

Ich betrachte es als von keinem Belange, ob wir gleich weit
zusammengelien ; und ich vermuthe, nach mir selbst zu urtheilen, daf
Sie noch weiter gehen werden, wenn Sie an eine Bevilkerung mit
Formen wie Ornithorhynchus denken und sich der gemeinsamen
homologen und embryologischen Bildungsverhiiltnisse der verschiedenen
Wirbelthierordnungen erinnern. Dies ist aber von keiner Bedeutung.
Ich stimme darin iiberein, dafi das Princip alles ist. In meinem
ausfithrlicheren Manuscript habe ich eine grofie Anzahl von Instincten
besprochen ; dabei werden sich aber sicher melir unausgefiillte Liicken
finden als beim korperlichen Bau, denn wir haben keine fossilen
Instincte und wissen kaum irgend etwas, ausgenommen von euro-
piischen Thieren. Wenn ich mir iiberlege, wie langsam ich selbst
herumgekommen bin, so bin ich walrhaftig iiber die Aufrichtigkeit
erstaunt, die Lyern, Hooker, Huxtey und Sie zeigen. Meiner Mein-
ung nach ist es grofartiz. Ich danke Thnen herzlich fir die Miihe,

2 Dies muBl sich auf Carpenter’s Kritik beziehen, welche jetzt fertig
gewesen sein diirfte, in der Januar-Nummer der ,National Review’, 1860, zu er-
scheinen und in welcher auf das odium theologicum Bezug genommen wird.
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die Sie sich geben, eine Besprechung fiir die ,National“?? zu schrei-
ben. Gott weifl, ich werde wenig genug haben, die in irgend einem
Grade giinstig sind . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.

Sonnabend [5. December, 185Y].

... Ich habe diesen Morgen einen Brief von CArvENTER er-
halten. Er bespricht mein Buch in der National’. Er ist bekehrt,
geht aber nicht vollig so weit wie ich, aber vollstindig weit genug:
denn er nimmt an, dafl alle Végel von einem Urerzenger, und wahr-
scheinlich alle Fische und Reptilien von einer andern elterlichen
Form herriithren. Der letzte Bissen wiirgt ihn aber. Er kann kaum
die Abstammung aller Wirbelthiere von einer Elternform zugeben.
Darauf wird er sicher noch durch Homologie und Embryologie ge-
fithrt werden. Ich halte es fiir priichtig, einen groflen Physiologen
herumgebracht zu haben ; denn in dieser Richtung ist er, denke ich, ge-
wifl grof. Wie begierig werde ich sein zu horen, welche Richtung Owex
einschlagen wird: durchaus gegen uns, fiirchte ich; er hat mir aber
einen iuflerst freimiithigen Brief iiber die Aufnahme meines Buches
geschrieben und gesagt, er sei vollstiindig vorbereitet, meine Beweis-
fithrung gerecht und ohne Vorurtheil zu betrachten . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, Sonnabend [12. December, 1859].

... Ich habe lange Gespriiche mit gehabt, von denen Sie
vielleicht gern etwas héren . .. Aus mehreren Ausdriicken schliefie
ich, dafl er im Grunde eine ungeheure Strecke Weges mit uns
geht . . .

Er sprach sich in dem Sinne ans, dafl meine Erklirung von
der Bildungsweise der Species die beste sei, welche jemals verdffent-
licht worden sei. Ich sagte, es frene mich sehr dies zu hiren. Er
fertigte mich kurz ab: ,Sie miissen durchaus nicht glauben, dafi ich
mit Ihnen in allen Beziehungen iibereinstimme.“ Ich sagte ihm,
ich hielte es fiir nicht mehr wahrscheinlich, dafl ich in nahezu allen
Punkten recht haben sollte, als daf ich einen Penny in die Héhe
werfen und zwanzig mal hinter cinander den Kopf erhalten
sollte. Ich frug ihn, was er fir den schwiichsten Theil hielt. Er

2 5. den Brief an D. Carpenter, p. 256.



Cap. 6. Bekehrungen. 235

sagte, er habe gegen keinen Theil eine besondere Einwendung zu
machen. Er fiigte hinzu: —

- Wenn ich kritisiren miilite, so wiirde ich sagen: ,wir hrauchen
nicht zu wissen, was Diarwin glaubt und wovon er iiberzeugt ist,
sondern was er beweisen kann.'“ Ich stimmte ihm #duferst voll-
stindig und aufrichtig zu, dafl ich wahrscheinlich in dieser Richtung
bedentend gesiindigt habe, und vertheidigte meine allgemeine Richt-
ung der Beweisfiihrung durch Erfindung einer Theorie um dann zn
sehen, wie viele Classen von Thatsachen die Theorie erkliren wiirde.
Ich fiigte hinzu, dafl ich mich bemiihen wolle, die jich glaube® und
yiberzengt® zu modificiren. Er fertigte mich kurz ab: ,Dann werden
Sie Thr Buch verderben, sein Zauber (!) liegt darin, daff es Darwin
selbst ist.“ Er fiigte noch einen andern Einwand zu, daf das Buch
zu teres atque rotundus sei, — daB es Alles und Jedes erklire und
daBl es im allerhéchsten Grade unwahrscheinlich sei, daf ich hiermit
Erfolg haben wiirde. Ich stimme dieser ziemlich merkwiirdigen Ein-
wendung bei; es kommt darauf hinaus, dall mein Buch sehr schlecht
oder sehr gut sein muf} . ..

Ich habe anf Umwegen gehdrt, daB Herscuen sagt, mein Buch
sist das Gesetzbuch fiir Kraut und Riben®. Was dies eigentlich
heifien soll, weifl ich nicht; offenbar ist es aber sehr verichtlich.
Wenn es walir ist, ist es ein derber Schlag und eine grofie Ent-
muthigung . . .

Ch. Darwin an John Lubbock.
14, December [1859].

... Der letzte Theil meines Anfenthalts in Ilkley hat mir sehr
gut gethan, aber ich vermuthe, ich werde nie kriftig werden, denn
die Arbeit, die ich seit meiner Riickkehr gehabt habe, hat mich ein
wenig, und zwar mehr als nur einmal abgespannt. Ich bin damit be-
schiiftigt gewesen, einen nenen Abdruck (mit sehr wenig Correcturen)
durch die Presse zu bringen.

Mein Buch ist bis jetzt sehr viel erfolgreicher gewesen, als ich
mir je hitte triumen lassen; Murray druckt jetzt 3000 Exemplare.
Haben Sie es fertig gelesen? Wenn dies der Fall ist, bitte sagen
Sie mir, ob Sie in Bezug auf den allgemeinen Schluff mit mir
sind oder gegen mich. Wenn Sie gegen mich sind, so weifl ich
sehr wohl, was fiir einen ehrenwerthen, gerechten nnd offenen Geg-
ner ich haben werde und welcher ein gut Theil mehr werth ist als
ich von allen meinen Gegnern sagen kann . ..
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Bitte sagen Sie mir, was Sie gethan haben. Haben Sie Zeit
gehabt fiir irgend etwas von Naturgeschichte? . .

P. S. Ieh habe — ich wiinsche und hoffe, ich diirfte sagen,
wir haben — eine ganz nette Anzahl ausgezeichneter Minner auf
unserer Seite in Bezug auf die Frage der Verinderlichkeit der Species
bekommen. !

J. D. Hooker an Ch. Darwin.
Kew, [1859].

Lieber Darwin, — Sie sind, wie ich wei}, seit dem Frscheinen
Ihres Buches mit Briefen iiberschwemmt worden, und ich habe mich
daher enthalten, den meinigen noch hinzuzufiigen. Ich hoffe jetzt,
daB Sie gliicklich mit der 2. Ansgabe durch sind und habe gehirt,
dafl es Thnen in London sehr gut gegangen ist. Ich bin noch nicht
halb durch das Buch gekommen, nicht ans Mangel an gutem Willen,
sondern an Zeit, — denn es ist das schwerste Buch mit wirklichem
Vortheil zu lesen, was ich jemals zu lesen versucht habe, — es ist
so gestopft voll von Thatsachen und Raisonnement. Ich bin nm so
gliicklicher, daB Sie es in dieser Form heransgegeben haben, als die
drei Biinde, ohne durch diesen Band als Vorrede eingefiihrt zu sein,
jeden Naturforscher des neunzehnten Jahrhanderts erstickt haben
und ganz bestimmt mein Gehirn durch die Operation, ihren Inhalt
zu assimiliren, erweicht haben wiirden. Ich bin vollstindig miide
geworden durch das Wundern iiber die wunderbare Menge von That-
sachen, die Sie zu Threr Frage in Beziehung gebracht haben und
iiher Thr Geschick sie zu ordnen und auf den Gegner loszulassen;
es ist anch auBerordentlich klar, so weit ich bis jetzt gekommen
bin, aber sehr schwer, vollstindig zu wiirdigen. Jedenfalls liest es
sich sehr verschieden vom Manuscript, und hiiafig stelle ich mir vor,
sehr einfilltig gewesen zu sein, dafl ich im Manusecript dem Ganzen
nicht vollstiindiger gefolgt bin. Lyercn hat mir einige seiner kriti- -
schen Bemerkungen mitgetheilt. Ich habe sie nicht alle anerkennen
kémmen; es giebt da viele kleine Sachen, iiber welche ich mich eines
schiinen Tages mit Ihnen aussprechen mdéchte. Ich habe eine in
hohem Grade schmeichelhafte Notiz in dem ,English Churchman® ge-
sehen, kurz und durchaus nicht in Frorterungen sich einlassend.
aber Sie und Ihr Buch riihmend und im patronisirenden Tone von
Threr Theorie sprechend!. .. Bextoaym und Hexsrow werden noch
immer ihre Kopfe schiitteln, stelle ich mir vor . ..

Stets herzlich ergeben der lhrige
Jos. D. Hookgr.
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
) Down, 14. December [1859].

Mein lieber Hooker. — Dafl Sie mein Buch gutheifien, giebt
mir aus vielen Griinden intensive Befriedigung; ich mufl aber etwas
auf Rechnung lhrer Freundlichkeit und Sympathie schreiben. Irgend
Jemand mit gewdhnlichen Fihigkeiten wiirde, wenn er nur genug
Gednld und reichlich Zeit gehabt hitte, haben mein Buch schreiben
kinnen. Sie wissen nicht, wie sehr ich Thre nnd Lyerr’s edelmiithige
und selbstlose Sympathie bewundere; ich glaube nicht, daB einer
von Thnen Beiden sich so sehr win sein eigenes Werk hiitte sorgen
kénnen. Mein Buch ist bis jetzt bei Weitem erfolgreicher gewesen, als
ich es frither in meinen wildesten Phantasien auch nur im Voraus
fiir maglich zu halten wagte. Wir werden bald ein guter Trupp
arbeitender Leute sein und werden, davon bin ich iiberzeugt, alle
Jungen und strebsamen Naturforscher anf unserer Seite haben. Es wird
mich ganz intensiv interessiren zu hiren, ob mein Buch auf A. Gray
irgend eine Wirkung gehabt hat; nach dem, was ich durch Lyert
gehirt habe, stelle ich mir vor, dafl Thre Correspondenz ihn schon
ein gut Stick herumgebracht hat. Ich firchte, es ist nicht wahr-
scheinlich, dafl Bextimanm zum Schwanken gebracht werde. Wird er
mein Buch lesen? Hat er ein Exemplar? Ich wiirde thm eins von
den nengedruckten schicken, wenn er keines hat. Der alte J. E.
Gray?® am Britischen Museum hat mich in einem schinen Tone
angegriffen: _Sie haben eben Lamarck’s Theorie wieder anfgewdrmt
und nichts Anderes, und hier haben nun Lyere und Andere ihn
zwanzig Jahre lang angegriffen, und weil Sie nun (mit einem héhni-
schen Blick und Lachen) ganz dasselbe sagen, kommen sie alle herum ;
es ist die allerlicherlichste Inconsequenz w. s. w, w. s, w.“

Sie miissen sehr froh sein in Threm Hause eingerichtet zu sein, und
ich hoffe, alle Verbesserungen befriedigen Sie. So weit meine Er-
fahrung reicht, ist Verbesserung niemals Vervollkommnung. Es thut
mir sehr leid zu hérven, dafl Sie noch immer so selir gescliiftig sind

% John Edward Gray (geb. 1800, gest. 1875) war der Sohn von
S. J. Gray, des Verfassers des ,Supplement to the Pharmacopoeia’. Im Jahre
1821 veroftentlichte er unter seines Vaters Namen ,The Natural Arrangement of
British Plants*, eines der frilhesten Werke im Englischen iiber die natirliche
Anordnung. Im Jahre 1824 kam er zu dem ,Natural History Department of the
British Museum® und wurde 1840 ,Keeper' der Zoologischen Sammlungen. Ex
war der Verfasser von ,Illustrations of Indian Zoology“, ,The Knowsley
Menagerie* und von unziihligen descriptiven zoologischen Anufsitzen.
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und so viel Arbeit haben. Und nun komme ich zum Hauptzweck
meines Briefes, néimlich Sie und Mrs. Hooker (welche ich wahrhaftig
seit undenklichen Zeiten nicht gesehen habe) und alle Ihre Kinder,
wenn Sie wollen, zu fragen und zu bitten, zu uns zu kommen und
eine Woche hier zuzubringen. Es wird fiir mich und meine Frau
ein grofles Vergniigen sein ... So weit wir bis jetzt iiberschen
konnen, werden wir den ganzen Winter zu Hause sein; und jede
Zeit wiirde wahrscheinlich ganz gleich passend sein; wenn Sie aber
kinnen, schieben Sie es nicht zn lange auf, es kinnte sonst in
Vergessenheit gerathen. Denken Sie daran und iberreden Sie
Mrs. Hooker; sein Sie ein guter Kerl und kommen Sie.
Leben Sie wohl, mein leber und theurer Freund.
Herzlich der Thrige
Ci. Darwix.

P. 8. — Ich bin sehr neugierig zu hiiren, was Sie von meiner
Auseinandersetznng iiber Classification im 13. Capitel denken; ich glanbe
Hoexcey ist in Bezug auf das Ganze bedenklich; er sagt, er habe seine
Fabne an den Mast genagelt und werde lieber sterben als aufgeben,
so dal wir in einem ebenso schénen Geisteszustande zur Erirterung
dieser Irage uns Dbefinden, wie irgend welche zwei Religionisten.

Embryologie ist das Lieblingsstiickchen in meinem Buche, und,
Schande iiber meine Freunde, nicht ein Einziger hat mir dariiber
eine Bemerkung gemacht.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 21, December [1859].

Mein lieber Gray, — Ich habe soeben lhren duferst liehens-
wiirdigen, langen und werthvollen Brief erhalten. Ich will in ein
paar Tagen wieder schreiben, denn gegenwiirtig bin ich unwohl und
von Geschiiftlichem gedriingt: das heutige Briefchen ist blofb per-
sonlich. Ich wiirde mich aus verschiedenen Griinden sehr iiber eine
americanische Aunsgabe freuen. Dariiber habe ich mir keine Tiunsch-
ung gemacht, daf ich ordentlich heruntergemacht werde; ich halte
es aber fiir von grofier Bedeutung, dafl meine Anschauungen von
intelligenten, an wissenschaftliche Beweisfiilrung gewhnten Leuten
gelesen werden, auch wenn sie nicht Naturforscher sind. Es mag
vielleicht absurd scheinen, aber ich denke mir, solche Lente werden
diejenigen Naturforscher mit sich fortreiflen, welche es sich gar zu
fest in den Kopf gesetzt haben, dafl eine Species eine Wesenheit
ist. Die erste Aunflage von 1250 Exemplaren ist am ersten Tage
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verkauft worden, und jetzt druckt mein Verleger so schleunig
wie miglich 3000 weitere Exemplare. Ich erwiihne dies blof,
weil es einen lohnenden Verkauf in America wahrscheinlich erscheinen
lafit. Ich wiirde Ihnen wnendlich verbunden sein, wenn Sie das Er-
scheinen eines americanischen Drucks unterstiitzen konnten, und
kiénnte nm meinet- und des Verlegers willen jedes Arrangement
wegen irgend eines Gewinnes machen. Die neue Ausgabe ist nur
ein Wiederabdruck, doch habe ich einige wenige wichtige Ver-
besserungen angebracht. Ich werde die Aushingebogen von so viel
Bogen wie gedruckt worden sind in wenig Tagen hiniiberschicken
lassen und das Ubrige spiter, Sie kimnen dann thun was Sie wollen, —
thun Sie Nichts, so ist es kein Ungliick. Es wire mir lieb, wenn
die neue Ausgabe abgedruckt wiirde und nicht die alte. — In grofier
Eile und mit herzlichstem Danke.
Aufrichtigst der Thrige
y Ci. Darwis.
Ich will bald wieder schreiben.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 22. [December, 1859].
Mein lieber Lyrir, — Besten Dank wegen der ,Biren®*
Wort von ibler Vorbedeutung fiix mich.
Ich bin zn unwohl um das Haus verlassen zu kinnen, ich werde
Sie daher nicht sehen.
Ich freuwe mich sehr iiber Thre Bemerkungen iiber Hooker *2.
Ich habe den Essay noch nicht erhalten. Die Theile, welche ich in
cinzelnen Bogen gelesen habe, scheinen mir herrlich zu sein, beson-
ders die Verallgemeinerang iiber die australische Flora selbst. Wie
viel hiher steht er als R. Brown’s berithmter Issay! Navnix's Auf-
sutz* habe ich noch nicht gesehen und werde nicht im Stande
sein ihn zu sehen, bis ich die Bibliotheken durchstobere. Mir
liegt sehr viel daran ihn zu sehen. Decasxe scheint der Ansicht zu

# 5. ,Entstehung der Arten®, 1. Ausg. [Orig.] p. 184

# 8ir Ch. Lyell schrieb an Sir J. D. Hooker, 19. Dec. 1859 ( Life!
Vol. 2 p. 327): ,Tch habe socben das Lesen Ihres glinzenden Essay [die ,Flora
of Australia‘] iiber die ,Entstehung der Arten“ beendet, der von Ihrer ausgedehnten
botanischen Erfahrung erldutert wird, und ich denke, er triigt wesentlich dazu
bei, die Varietiten-bildende Hypothese zum Range einer Theorie zu erheben, zur
Erklirung der Art und Weise, in welcher neuve Arten auf die Welt kommen.“

* Revue Horticole* 1852, s. die historische Skizze in den spiteren Aus-
gaben der ,Entstehung der Arten®,

, ein
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sein, daff er meine ganze Theorie giebt. lch weifl nicht, wann ich
Zeit und Kraft haben werde, mich an Hooxker zu machen . . .

P. S. Ich habe von Sir W. Jarvixe gehort *°: seine kritischen
Bemerkungen sind ganz bedeutungslos; einige von den sogenannten
Galapagos-Species miifiten Varietiten genannt werden, was ich voll-
stindig erwartete; einige von den Untergattungen, die fiir ginz-
lich endemisch angesehen wurden, sind auf dem Continent gefunden
worden (er fithrt aber seine Autoritit nicht an); ich kann aber nicht
ermitteln, ob die Species die nidmlichen sind. Sein Brief ist kurz
und unbestimmt, er sagt aber, er wolle wieder schreiben.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, [23. Decbr. 1859].

Mein lieber Hooker, — Ich habe gestern Abend lhre | Ein-
leitung® erhalten, fiir die ich Ihmen meinen schénsten Dank sage;
ich bin iiberrascht zu sehen, wie dick sie ist: ich werde nicht im
Stande sein, sie sehr bald zu lesen. Iis war sehr freundlich von
Thnen mir Navpix zu schicken, denn ich war sehr neugierig ihn zu
sehen. Ich bin dariber iiberrascht, dall Decaisne sagen konnte, seine
Theorie wire dieselbe wie meine. Navmy fithrt die kiinstliche Zucht-
wahl an, ebenso gut wie eine Menge englischer Schriftsteller, und
wenn er sagt, die Species wiiren in derselben Art und Weise ge-
bildet worden, so meinte ich, sein Aufsatz wiirde sich sicher als
genau dem meinigen gleich sich ergeben. Ich kann aber nicht ein
Wort finden, was dem Kampfe um’s Dasein und der natiirlichen Zucht-
wahl gleich wiire. Im Gegentheil bringt er (p. 103) sein Princip der

%7 Jardine, Sir William, Bart, geb. 1800, gest. 1874, war der Sohn
von Sir A. Jardine von Applegarth, Dumfriesshire. Er wurde in Edinburg
erzogen und erbte den Titel nach seines Vaters Tode im Jahre 1821. Er publi-
cirte in Verbindung mit Mr. Prideaux, J. Selby, Sir Stamford Raffles,
Dr. Horsfield und anderen Ornithologen die ,Illustrations of Ornithology* uad
gab die ,Naturalist's Library* in 40 Biinden heraus, welche die vier Zweige um-
faBte : Siugethiere, Ornithologie, Ichthyologie und Entomologie. Von diesen
40 Bianden waren 14 von ihm selbst geschrieben. 1836 wurde er Herausgeber
des ,Magazine of Zoology and Botany‘, welches zwei Jahre spiter in die ,Annals
of Natural History* umgewandelt wurde, aber unter seiner Leitung blieb. Fir
Bohn'’s Standard Library gab er White’s Natural History of Selborne
heraus. Sir W. Jardine war auch Mitherausgeber des \Edinburgh Philosophical
Journal' und war Verfasser von ,British Salmonidae‘, ,Ichthyology of Annandale!,
yMemoirs of the late Hugh Strickland’, ,Contribution to Ornithology‘, ,Orri-
thological Synonyms' u. s. w — (Nach Ward, ,Men of the Reign‘ und Cates,
,Dictionary of General Biography*.)
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Finalitit (was ich nicht verstehe) herein, welches, sagt er, bei einigen
Schriftstellern Fatalitiit, bei Anderen Vorsehung ist und welches die
Formen jedes lebenden Wesens anpafit und sie simmtlich in der
ganzen Natur in Harmonie bringt.

Fr nimmt wie die #lteren Geologen (welche annahmen, daf die
Naturkriifte frither grofier waren) an, dal die Species anfangs plasti-
scher waren. Seine Vergleichung der Classification mit einem Baume
ist der meinigen (und Anderer) gleich; er kann aber, meine ich,
nicht viel iiber den Gegenstand nachgedacht haben, sonst wiirde er
gesehen haben, daf Genealogie an und fiir sich noch keine Classi-
fication giebt; ich erklire, ich kann eine viel grifiere Anniiherung
an Warrace und mich bei Navpix als bei Lamarck nicht finden, —
wir stimmen simmtlich in Bezng auf Modification und Descendenz
iiberein.  Wenn ich nichts von Thnen hire, will ich die ,Revue‘ in
ein paar Tagen (mit dem Umschlag) zuriickschicken. Ich glaube
wohl, dafl es LyeLn lieb sein wiirde, sie zu sehen. Beildufig, ich
werde den Band behalten, bis ich hére, ob ich ihn Lyrun schicken
soll oder nicht. Ich wiirde es ganz gern haben, wenn Lyery diesen
Brief sithe, obgleich es eine thorichte Arbeit ist, fiir Unabhéingigkeit
oder Prioritit auftreten zu wollen.

Stets der IThrige
Cu. Darwiy.

A. Sedgwick ** an Ch. Darwin.
Cambridge, 24. December, 1859.

Mein lieber Darwiy, — Ich schreibe um Ihnen fiir Thr Buch
iiher die ,Entstehung der Arten® zn danken. Es ist, denke ich,
in der letzten Hilfte der vorigen Woche angekommen: es kénnte
aber auch ein paar Tage frither gekommen und unter meinen Biicher-
Paqueten iibersehen worden sein, welche hinfig uneriffnet liegen
bleiben, wenn ich faul oder mit irgend einer andern mir gerade vor-
liegenden Arbeit beschiftigt bin. So bald wie ich es eréffnet hatte,
fieng ich an es zu lesen und habe es nach vielen Unterbrechungen
am Dienstag beendet. Gestern war ich damit beschiftigt: — 1. mich
auf meine Vorlesung vorzubereiten; 2. einer Sitzung der iibrigen
Mitglieder meines Collegs beizawohnen um die endgiiltigen Vorschlige
der Parlaments-Commissare zn besprechen; 3. meine Vorlesung zu

* Rev. Adam Sedgwick, Woodwardian Professor der Geologie an der
Universitit Cambridge. Geboren 1785, gestorben 1873
Ci. DARWIN’s Biographie I1I. (XV.) 16
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halten; 4. den Schluf der Discussion und die Erwiederung des College
anzuhéren, womit wir, in Ubereinstimmung mit meinen eigenen
Wiinschen, den Plan der Commissare angenommen haben; 5. mit
einem alten Freunde in Clare College zu Mittag zu essen; 6. mich
in die wochentliche Sitzung des Ray Club zu begeben, woher ich
Abends um 10 Uhr hundemiide und kaum im Stande meine Treppe
hinaufzukriechen nach Hause kam. Endlich die ,Times® durchzusehen,
um zu erfahren, was in der geschiftigen Welt vorgeht.

Ich fithre das nicht an um den Platz zu fiillen (obschon ich
glanbe, dafl die Natur den leeren Raum perhorrescirt), sondern um
zu beweisen, dafl meine Antwort und mein Dank Ihnen in der ersten
freien Zeit, die ich habe, iibermittelt wird, obgleich dies nur eine
sehr eingeschriinkte Gelegenheit ist. Wenn ich nicht dichte, dal
Sie ein gutmiithiger und walrheitsliebender Mensch sind, so wiirde
ich Ihnen nicht sagen, daf ich (trotz der grofen Kenntnisse, der
Menge von Thatsachen, den ausgezeichneten Ubersichten iiber die
Correlation der verschiedenen Theile der organischen Natur, den
wundervollen Andeutungen tiber die Verbreitung vieler verwandter
organischer Wesen iiber weite Gebiete, u. s. w. u. s. w.) Ihr
Buch mit mehr Schmerz als Vergniigen gelesen habe. Einzelne
Theile habe ich sebr bewundert, bei anderen habe ich gelacht bis
mir die Seiten ganz wund waren ; andere Theile habe ich mit ab-
soluter Bekiimmernis gelesen, weil ich sie fiir ganz und gar falsch
und in einem schmerzlichen Grade unheilstiftend halte. Nachdem
Sie in jener sichern Bahn aller soliden naturwissenschaftlichen Wahr-
heit Thren Ausgang genommen haben, sind Sie von der wahren
Methode der Induction abgefallen und haben uns einer Maschine
iibergeben, welche, wie ich denke, so wild ist wie Prrer WiLkINg
Locomotive, die uns nach dem Monde segeln wollte. Viele Ihrer
weitreichenden Schlufifolgerungen griinden sich auf Annahmen, welche
weder bewiesen noch als falsch nachgewiesen werden kénnen, warum
sie dann in der Sprache und der Anordnung philosophischer Induction
ausdriicken? Was lhr grofRartiges Princip betrifft, — Natiirliche
Zuchtwahl — was ist sie denn anderes als eine secundiire Folge
angenommener, oder bekannter, primirer Thatsachen? Entwicklung
ist ein besseres Wort, weil es der Ursache der Thatsache niher steht?
denn Sie lengnen ja Verursachung nicht. Ich nenne (im abstracten
Sinne) Verursachung den Willen Gottes; und ich kann beweisen,
daff Er zum Besten Seiner Geschopfe handelt. Er handelt auch
nach Gesetzen, welche wir studiren und verstehen kéunen. Das
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Handeln nach Gesetzen und danach, was Endursachen genannt wird
umfaft, denke ich, Ihr ganzes Princip. Sie schreiben von ,natiirlicher
Zuchtwahl®, als wiirde sie bewufit durch das auswiihlende Agens
ausgefithrt. Dies ist aber nur eine Folge der vorausgesetzten Ent-
wicklung und des folgenden Kampfes um’s Leben. Diese Ansicht
der Natur haben Sie wundervoll dargestellt, obschon sie eben von
allen Naturforschern angenommen und von Niemanden mit gesunden
Sinnen gelengnet wird. Wir geben Alle Entwicklung zu als eine
Thatsache der Geschichte; aber wie ist sie zu Stande gekommen?
Hier sind wir sowohl der Sprache als noch mehr der Logik
nach offenbar im Streite. s giebt einen moralischen oder meta-
physischen Theil der Natur ebenso wie einen physischen. Ein Mensch,
welcher das leugnet, steckt tief im Schlamme der Thorheit. Das
ist die Krone und der Ruhm der organischen Wissenschaft, dafi sie
durch Endursachen das Materielle mit dem Moralischen wirklich
verkniipft und uns doch nicht gestattet, sie in unserer ersten
Erfassung der Gesetze und unserer Classification solcher Gesetze
zu vermengen, mogen wir die eine Seite der Natur betrachten oder
die andere. Sie haben diese Verkniipfung ignorirt; und wenn ich
Thre Ansicht nicht falsch verstehe, haben Sie in einem oder zwei
prignanten Fillen Thr Moglichstes gethan, sie zu durchbrechen.
Wire es miglich (was es, Gott sei Dank, nicht ist) sie zu lisen, so
wiirde meinen Gedanken nach die Menschheit einen Schaden erleiden,
der sie brutalisiren und das menschliche Geschlecht auf eine tiefere
Stufe der Degradation herabdriicken diirfte als irgend eine, auf welche
sie gefallen ist seitdem schriftliche Berichte uns von ihrer Geschichte
erzihlen. Nehmen Sie den Fall mit den Bienenzellen. Wenn lhre
Entwicklung die aufeinanderfolgende Modification der Biene und
ithrer Zellen hervorbriichte (was kein Sterblicher beweisen kann), so
wiirde die Endursache das Wahre sein, als die leitende Ursache, nach
welcher die aufeinanderfolgenden Generationen handelten und sich
allmihlich verbesserten. Stellen in Ihrem Buche, wie die, welche
ich erwiihnt habe (und es finden sich noch andere beinahe so
schlimme) haben meinen moralischen Geschmack bedeutend verletzt.
Ich meine, beim Specunliren iiber organische Abstammung tiber-
schitzen Sie die Zeugnisse der Geologie und unterschitzen Sie
dieselben, wo Sie von den durchbrochenen Gliedern Ihres natiirlichen
Stammbaums sprechen: mein Papier ist aber nahezu zu Ende, und
ich muf) in mein Auditorium. Zuletzt denn, mirv milfillt bedeutend das
SchluB-Capitel, — nicht als Znsammenfassung, denn in dem Sinne
16*
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scheint es gut, — es milfillt mir aber wegen des Tones trivmphi-
renden Vertrauens, mit welchem Sie sich an die aufwachsende (Ge-
neration wenden (in einem Tone, welchen ich beim Verfasser der
,Vestiges' verdammt habe) und Dinge prophezeien, welche bis jetzt
noch nicht im Schofie der Zeit liegen und auch (wenn wir uns auf
die sich hiufende Erfahrung der menschlichen Sinne und die Schluf}-
folgerungen ihrer Logik verlassen kdnnen) wahrscheinlich nirgends
anderswo werden gefunden werden als in dem fruchtbaren Schofe
der menschlichen Einbildungskraft. Und nun noch ein Wort iiber
einen Sohn eines Affen und einen lhrer alten Freunde: mir geht es
besser, bei weitem besser, als es mir im letzten Jahre gieng. Ich
habe drei Tage in der Woche Vorlesungen gehalten (friiher hielt ich
sechs in der Woche) ohne grofie Ermiidung: ich finde aber, nach
der Abnahme von Beweglichkeit und Gedichinis, und aller pro-
ductiven Fihigkeiten zu schliefien, daf mein korperliches Geriist
langsam der Erde zu sinkt. Ich habe aber Visionen der Zukunft.
Sie bilden ebenso sehr einen Theil meiner selbst wie mein Magen
und mein Herz, und diese Visionen sollen ihr Gegenbild in dem
soliden Genufl dessen finden, was das Beste und Gréfite ist. Aber
nur unter einer Bedingung, — dafB ich demiithig Gottes Offenbarung
Seiner selbst sowohl in Seinen Werken, als auch in Seinem Worte
annehme und mein Moglichstes thue in Ubereinstimmung mit der
Erkenntnis zu handeln, welche Er allein mir geben kann und bei
dessen Ausiibung Er allein mich erhalten kann. Wenn Sie und ich
alles dies thun, werden wir uns im Himmel wiedersehen.

Ich habe in Eile geschrieben und im Geiste briiderlicher Liehe;
verzeihen Sie mir daher irgend welchen Satz, der Thuen zufillig
miffillt; und glanben Sie mir, daf ich, trotz irgend welcher Ver-
schiedenheit in den Ansichten iiber einige Punkte des tiefsten mora-
lischen Interesses, bin

Ihr treugesinnter alter Freund

A. SEpGWICK.

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Down, 25. December [1859].
Mein lieber Huxiey, — Der eine Theil Thres Briefes hat mir
so sehr gefallen, daf ich Ihnen dafiir danken mufl. Nicht bloB
Sir H. H. [Howraxp], sondern noch mehrere Andere haben mich
deshalb angegriffen, dafi Analogie zu dem Glauben an eine primor-
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diale erschaffene Form fihre® (womit ich nur meine, dafl wir
bis jetzt noch nichts dariiber wissen, wie das Leben entsteht). Ich
meinte, ich wiirde wegen dieses Punktes ganz allgemein verurtheilt
werden. Ich antwortete aber, dafl ich, obgleich es vielleicht kliger
gewesen witre es nicht hineinzusetzen, es doch nicht ausstreichen
wolle, da es mir als wahrscheinlich erscheine; ich sage es auch aus
keinem andern Grunde. Sie werden in Ihren Gedanken die Art
von Argumenten erkennen, welche es mich fiir walirscheinlich halten
liefen, und keine Thatsache iibte eine so grofle Wirkung anf mich
aus als Thre duflerst merkwiirdigen Bemerkungen iiber die schein-
baren Homologien des Kopfes der Wirbelthiere und der Gliederthiere.

Sie haben in lhrem Agentur-Geschiift*® einen wirklich guten
Dienst geleistet (ich habe noch niemals frither von einem angestrengt
thiitigen, unbezahlten Agenten aufler Ihnen gehort), daf Sie mit
Sir H. H. gesprochen haben, denn er wird auf Viele einen grofien
Einflufl haben. Er schlug mich nieder wegen meiner Unwissenheit
in Bezug auf die Gehirknochen, und ich machte mir im Geiste eine
Notiz, dafi 1ch Sie friige, wie die Thatsachen sich verhielten.

Mit herzlichem Danke und wirklicher Bewunderung Thres edel-
miithigen Eifers fiir die Sache

Treulichst der Ihrige
Cu. Darwix.

Sie mogen iiber die Sorge und Vorsicht licheln, die ich wegen
meines hiBlichen Manuscripts mir gegeben habe *; es ist nicht so-
wohl der Werth, den ich ihm beilege, als vielmehr die Erinmerung
an die unertrigliche Arbeit — so z. B. im Verfolgen der Geschichte
der Tanbenrassen.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 25. [December 1859].
... Ich werde nicht an Decaisye schreiben®; ich habe immer
so lebhaft empfunden, dafi besser Niemand seine eigene Prioritit ver-
theidigen sollte. Ich kann nicht sagen, dafl ich der Sache so gleich-

2 Entstehung der Arten‘, 1. Ausg. [Orig.] p. 484: — [Ich wiirde daher
nach Analogie schlieBen, dafi alle organischen Wesen, welche jemals auf dieser
Erde gelebt haben, von irgend einer primordialen Form abgestammt sind, in
welche zuerst das Leben eingehaucht wurde.*

% ,Mein General-Agent* war ein Spitzname, den mein Vater in dieser
Zeit Mr. Huxley gab.

3 Manuscript, welches Mr. Hux1ey zum Durchlesen itberlassen worden war.

% In Bezug auf Naudin’s Aufsatz in der ,Revue horticole’, 1882,
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giiltig gegeniiberstehe, wie ich es sollte, aber man kann doch wer-
meiden, irgend Etwas in Folge davon zu thun.

Ich glaube nicht ein Jota davon, dafi Sie sich irgend eine
meiner Vorstellungsweisen unbewufBt assimilirt hiitten. Sie haben
mir immer noch mehr als Gerechtigkeit angedeihen lassen. Ich denke
aber, ich habe Ihnen einen schlimmen Streich damit gespielt, dafl
ich Sie veranlaBt habe, das alte Manuscript zu lesen, da dasselbe
Sie in Thren eignen originalen Gedanken unterbrochen haben mulfl.
Von Einem bin ich vollstindig iiberzengt, dafl der kiinftige Fort-
schritt (was der eigentliche Punkt von wirklicher Bedeutung ist) der
Sache von wirklich guten und wohl gekannten Arbeitern abhiingt, wie
Sie selbst, LyeLL und Huxcey, welche den Gegenstand aufgenommen
haben, und zwar weit mehr als von meiner eigenen Arbeit. Ich sche
sehr deutlich, dafl es das ist, was meinen nichtwissenschaftlichen
Freunden anffillt.

Gestern Abend sagte ich mir, ich wiirde Ihre Einleitung nur
eben durchfliegen, wollte aber nicht zu lesen anfangen; ich gab aber
doch nach und habe eine gute Stunde gelesen.

Leben Sie wohl. Herzlich der Ihrige
Cn. DArwiN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
28. December, 1839,

. Haben Sie den priichtigen Aufsatz und die Besprechung
meines Buches in den ,Times' gesehen?3® Ich kann eine starke
Vermuthung nicht los werden, dafl er von Huxugy ist; ich habe aber
niemals gehért, dafl er in die ,Times’ schreibt. Er wird herrlichen
Dienst leisten . . .

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Down, 28. Decbr. [1859].
Mein lieber Huxrey, — Als ich gestern Abend die ,‘Times® vom
vorigen Tage las, war ich ganz starr vor Erstaunen, einen prich-
tigen Aufsatz und eine Besprechung iiber mich zu finden. Wer kann
der Verfasser sein? Ich bin intensiv neugierig. Er enthielt eine Lob-
preisung meiner, welche mich vollstindig riihrte, obgleich ich nicht
eitel genug bin zu denken, dafl ich Alles verdient habe. Der Ver-
fasser ist ein litterarisch gebildeter Mann und einer, welcher gut

58 yom 26, December.
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deutsch versteht. Er hat mein Buch sehr anfmerksam gelesen; aber,
was sehr merkwiirdig ist, er scheint auch ein griindlicher Natur-
forscher zu sein. Er kennt mein Cirripedienbuch und schitzt es
nur zu hoch. Endlich schreibt er mit ganz ungemeiner Kraft und
Klarheit; und was selbst noch seltener ist, sein Aufsatz ist mit dem
angenehmsten Witze gewiirzt. Wir haben alle iiber einige Sitze
herzlich gelacht. Ich war entziickt iiber jene unverstindigen Sterb-
lichen, welche Alles wissen und es fiir passend erachten, sich alle
auf die eine Seite zu stellen®. Wer kann das sein ? (Ganz bestimmt
wiirde ich gesagt haben, daf es in England nur einen Menschen
giebt, welcher diesen Essay geschrieben haben kénnte, und dall Sie
der Mann seien. Ich vermuthe aber, ich habe Unrecht, und es giebt
noch irgend ein verborgenes Genie von grofiem Caliber. Denn wie
hitten sie den Jupiter Olympius beeinflussen kiinnen und veranlassen,
dafi er drei und eine halbe Spalte der reinen Wissenschaft widmet?
Die alten Schlafmiitzen werden denken, die Welt geht unter. Nun gut,
wer immer der Mann auch sein mag, er hat der Sache einen grofien
Dienst geleistet, bei weitem mehr als durch ein Dutzend Recensionen
im gewohnlichen Zeitschriften. Die groBartige Weise, in welcher er
sich iiber gewéhnliche religise Vorurtheile erhebt und die Zulassung
solcher Ansichten in die ,Times‘ betrachte ich als von der hichsten
Bedeutung, véllig unabhiingig von der bloflen Species-Frage. Wenn
Sie zufillig mit dem Verfasser bekannt sein sollten, sagen Sie mir
um Himmelswillen wer es ist.”
Mein lieber Huxvrey, aufrichtigst der lhrige
Cu. Darwiy.

[Es ist unméglich, auf einem kleinen Raume eine zutreffende
Idee von Mr. Huxrey's Artikel in den Times' vom 26. December zu
geben. Er ist wundervoll entworfen, so daf er fiir die ,Entstehung
der Arten“ ein achtungsvolles Gehdr beansprucht, und er hilt sich frei
von Allem was einem Dogmatismus in der Behauptung der Wahrheit

# Der Recensent beabsichtigt, die orthodoxe Ansicht zu iibergehen, welcher
zufolge die Erscheinungen der organischen Welt ,die unmittelbaren Wirkungen
eines schopferischen Werks sind und demzufolge giinzlich anBerhalb des Bereichs
der Wissenschaft liegen. Und er thut dies ,mit um so weniger Zigern, da es
sich gezeigt hat, daB diejenigen Personen, welche practisch mit den Thatsachen
der vorliegenden Frage vertraut geworden sind (offenbar ein betriichtlicher Vor-
theil) , es immer fiir passend gehalten haben*, sich zu der Kategorie derjenigen
w7u rechnen, welche Ansichten vertreten. die eingestandenermafien nur auf wissen-
schaftlicher Grundlage rohen und daher einer Untersuchung der aus ihnen sich
ergebenden Consequenzen zugiinglich sind*.
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der darin entwickelten Theorien gleich kidme. Einige wenige Stellen
mogen hier angefilhrt werden: ,Dafl diese duflerst geistvolle Ilypo-
these uns in den Stand setzt, fiir viele anscheinende Anomalien in
der Verbreitung lebender Wesen in der Zeit und im Raume einen
Grund anzufithren, und dafl ibr von den hauptsichlichsten Erschei-
nungen des Lebens und der Organisation nicht widersprochen wird,
erscheint uns aufler Frage zu sein. Mr. Huxvey fihrt fort und empfiehlt
den Lesern der ,Entstehung der Arten® einen Zustand der . thiitigen
Skepsis® —, einen Zustand des ,Zweifels, welcher die Wahrheit so liebt,
daB er sich weder erlaubt, im Zweifel zu verharren, noch sie durch
ungerechtfertigtes Glauben zu vernichten®. Der Schlufisatz steht in
starkem Contrast zu Professor Sevawick und seinen ;Stricken aus
Luftblasen® (s. unten Sepawick's Kritik im ,Spectator). Mr. Huxuey
schreibt:  Mr. Darwix perhorrvescirt blofle Speculation wie die Natur
einen leeren Raum perhorrescirt. Ir ist so begierig auf Fille und
Praecedenzen wie irgend ein constitutioneller Rechtsanwalt und
siimmtliche Principien, die er zu Grunde legt, sind fihig, durch Be-
obachtung nnd Experiment gepriift zu werden. Der Weg, den er
uns zu folgen einliddt, stellt sich uns vor als eine nicht blo8 in der
Luft stehende, aus ideellen Spinnweben zusammengebaute Bahn, son-
dern als eine solide und breite Briicke von Thatsachen. Wenn dies
so ist, so wird er uns wohlbehalten iiber viele Kliifte in unserer
Kenntnis fithren und uns in eine Region fiithren, welche frei ist von
den Schlingen jener bezaubernden aber unfruchtbaren Jungfrauen,
der Endursachen, vor welchen uns eine hohe Autoritiit so gerechter-
mafen gewarnt hat.”

Daran kann nicht gezweifelt werden, daB dieser gewaltige
Artikel, noch dazu in den Spalten des leitenden tiglichen Journals
erscheinend, einen entschiedenen LEinflufl auf das lesende Publicum
haben mufite. Mr. Huxuey gestattet mir, aus einem Briefe die
Schilderung des gliicklichen Zufalls zu citiven, welcher thm die Ge-
legenheit ihn zu schreiben in die Hand gab.

,Die ,Entstehung der Arten“ war an Mr. Lucas, einem zus
dem Stabe der ,Times‘-Schreiber jener Tage auf dem, wie ich ver-
muthe, gewohnlichen Wege des Geschiaftsgangs geschickt worden.
Mr. Lucas, wenn schon ein ausgezeichneter Journalist und in spiterer
Zeit Heransgeber von ,Once a Week', war in Bezug auf irgend
welche naturwissenschaftliche Kenntnisse so unschuldig wie ein kleines
Kind nnd beklagte sich gegen einen Bekannten, mit einem solchen
Buche zu thun zu haben. Daraufhin wurde ihm empfohlen mich
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zu bitten ihm ans der Verlegenheit zu helfen; dem entsprechend
wandte er sich an mich, erkliirte indessen dabei, dafl es fiir ihn noth-
wendig sein wiirde, Alles was ich etwa zu schreiben gesinnt sein
maéchte, dadurch formell zu adoptiren, daBl er zwei oder drei Siitze
von sich aus vorausschickte.

Ich war zu begierig die sich mir in dieser Weise darbietende
Gelegenheit, dem Buche bei den vielartigen Lesern der ,Times® eine
gute Chance zn bieten, zu ergreifen, als dall ich irgend welche
Schwierigkeiten in Bezug auf Bedingungen erhoben hitte; und da
ich damals von dem Gegenstand auBerordentlich erfiillt war, schrieb
ich den Artikel, wie ich glanbe, schneller als ich irgend etwas Anderes
in meinem Leben geschrieben habe, und schickte ihm Mr. Lucas,
welcher pflichtschuldig seine einleitenden Siitze vorausschickte.

Als der Artikel erschien, wurde sehr viel in Bezug auf den
Verfasser speculirt. Das Geheimnis wurde mit der Zeit ruchbar,
wie es alle Geheimnisse werden, aber ohne mein Zuthun; und dann
habe ich sehr viel unschuldigen Amusements durch die heftigen Ver-
sicherungen meiner scharfsinnigeren Freunde erhalten, dafi sie schon
aus dem ersten Satze gesehen hitten, der Artikel sei von mir.

Da die ,Times' vor einigen Jahren selbst sich auf meinem Zu-
sammenhang mit der Besprechung bezogen haben, denke ich, es ist
kein Vertranensbruch, wenn ich diese kleine Geschichte bekannt
gebe, wenn Sie glauben, dafl sie den Raum werth ist, den sie ein-
nehmen wird.”|



Siebentes Capitel.
Die ,Entstehung der Arten” — (Fortsetzung).

1860.
Ich gebe einige Ausziige auns den Eintrigen in meines Vaters
Tagebuch: —
, 7. Januar. — Die zweite Auflage, 3000 Exemplare, der ,Ent-

stehung der Arten’ wurde ausgegeben.®
»22. Mai. — Die erste Ausgabe der ,Entstehung’ in den Ver-
einigten Staaten war 2500 Exemplare stark.”
Mein Vater hat hier die Summen notirt, welche er fiir die
,Entstehung der Arten‘ erhalten hat:
Erste Ausgabe . . . . £ 180, 0. 0
Zweite Ausgabe . . . | 636,13. 4

£ 816,13. 4

Nach dem Erscheinen der zweiten Ausgabe fieng er sofort, am
9. Januar, an seine Materialien fiir ,das Abiindern der Thiere und
Pflanzen“ durchzusehen; die einzige andere Arbeit des Jahres war
iiber Drosera.

Er war in Down wiihrend des ganzen Jahres, mit Ausnahme
eines Besuchs in Dr. Laxe's Wasserheilanstalt in Sudbrooke im Juni,
und von Besuchen in Miss Erizapern Wepawoon's Haus in Hartfield,
in Sussex (Juli), und in Eastbourne vom 22. September bis 16. November.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 3. Januar [1860].
Mein lieber Hooker, — Ich habe Ihren FEssay beendet!. Da
Sie wahrscheinlich gern meine Meinung hiren werden, trotzdem ich

! JFlora of Australia.‘
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ein Nicht-Botaniker bin, so will ich sie Ihnen ohne Ubertreibung
mittheilen. Meinem Urtheil nach ist es bei weitem der groBartigste
und interessanteste Aufsatz iiber Gegenstiinde der darin erdrterten
Natur, den ich jemals gelesen habe. Sie wissen, wie sehr ich Thre
fritheren Essays bewundert habe, dieses scheint mir aber noch bei
weitem grofartiger zu sein. Ich habe den ganzen Theil hinter p. XXVI
noch lieber, als den ersten Theil, wahrscheinlich weil er fiir mich neuer
ist. Ich glaube wohl, dafl Sie hiergegen Einwendungen machen werden,
denn ich glaube jeder Verfasser hat die speculativsten Theile seiner
eigenen Arbeiten am liebsten. Wie viel hiher steht Ihr Essay als der
berithmte von R. Brow (hier wird 1. Hohnlachen von Ihnen erscheinen).
Sie haben alle Thre Schlufifolgerungen so bewundernswerth klar ge-
macht, dafl es ganz iiberfliissig wire, Botaniker zu sein (2. Hohn-
lachen). Bei Gott, es wiirde von Nachtheil sein, mit den langen
Namen auslindischer Ordnungen irgend eine Idee verbinden zu wollen.
Man kann Thre Schlufifolgerungen mit der philosophischen Abstraction
betrachten, mit welcher ein Mathematiker sein a X x + yz? u.s. w.
u. s. w. betrachtet. Ich wiifite kaum, welche Theile mich am meisten
interessirt haben; denn einmal iiber’s andere habe ich ausgerufen,
,das schlagt Alles nieder®. Die allgemeine Vergleichung der Flora
von Australien mit der iibrigen Erde beriihrt mich (wie frither) als
auBerst originell, gut und zu vielen Ubetlegungen veranlassend.

... Die eindringende indische Flora ist sehr interessant; ich
glanbe aber, die Thatsache, welche Sie gegen das Ende des Essay
erwithnen, — dafl dic indische Vegetation, im Gegensatz zu der
malayischen Pflanzenwelt, in niedrigen und ebenen Theilen der ma-
layischen Inseln gefunden wird, bedeutend die Schwierigkeit, welche
anfangs (p. L) so grofl erschien, vermindert. Es geht Nichts iiber
Jemandes eigenes Steckenpferd. Ich vermuthe, es ist der nimliche
Fall wie die glaciale Wanderung und die naturalisirten Naturproducte,
— dafl die Producte eines grofiern Gebietes diejenigen eines kleinen
besiegen; natiirlich wiirden die indischen Formen mehr Schwierigkeit
haben, die kiihleren Theile von Australien einzunehmen. Gegen Thre
Jemerkungen (p. L), daB Sie  Nichts im Boden, Clima oder der
Pflanzenwelt von Indien Liegendes sich vorstellen kénnen®, was
die Einfithrung australischer Pflanzen hemmen kénnte, erhebe ich
Bedenken. Gegen Enge des Essay (p. CIV) bringen Sie wundervolle
Bemerkungen iiber unsere tiefe Unwissenheit in Bezug auf die Ur-
sache einer mdoglichen Naturalisation oder Einfiilhrung; ich wiirde
p- L mit einer spitern Seite, niamlich p. CIV beantworten.
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ihre Gegeniiberstellung der siidwestlicen und siiddstlichen
Ecke ist eine der wunderbarsten Fille, von denen ich jemals gehirt
habe . .. Sie stellen den Fall mit wunderbarem Nachdruck dar.
Thre Erirterungen iiber die vermischten Eindringlinge des siidost-
lichen Winkels (und von Neu-Seeland) ist ein ebenso merkwiirdiges
und intricates Problem wie das der Menschenrassen in GroBbritannien.
Thre Bemerkung, dafi eine gemischte eindringende Flora eine ur-
spriingliche Flora niederhilt oder vernichtet, welche in der Zahl
von Species reicher war, frappirt mich als hervorragend neun
und bedeutungsvoll. Ich bin nicht sicher, ob fiix mich die
Auseinandersetzung iiber die Flora von Nen-Seeland selbst nicht
noch instructiver gewesen ist. Ich kamn Beides gar nicht genug
bewundern. Es wird aber lange Zeit erfordern, alle die Thatsachen
in sich aufzunehmen. Der von Thnen angefiihrte Fall, dafl die griifiten
australischen Ordnungen keine, oder sehr wenig, Species in Neu-
Seeland haben, ist wahrhaft wunderbar., Wie dem nun auch sei,
Sie haben nachgewiesen (in Verbindung damit, dafl keine Siuge-
thiere in Neu-Seeland sind) [bitteres Hohnlachen No. 3.]; dafi Neu-
Seeland niemals continunirlich, oder selbst auch nur annihernd con-
tinuirlich durch Land mit Australien verbunden gewesen ist!! Auf
p. LXXXIV findet sich die einzige Stelle (iiber diesen Gegenstand)
im ganzen Essay, tiber welche ich sehr geneigt bin mit Ihnen zu
streiten, dafl nidmlich keine Theorie eine transoceanische Wanderung
erkliren kann u.s. w. u. s, w. Ich behaupte nun der ganzen Welt
gegeniiber, dafl kein Mensch irgend Etwas iiber die Fithigkeit trans-
oceanischer Wanderung weifl. Sie wissen nicht, ob die fehlenden
Ordnungen Samen haben, welche durch Seewasser getidtet werden,
wie es beinahe bei allen Leguminosen und bei noch einer andern
Ordnung, die ich vergessen habe, der Fall ist, oder nicht. Viagel
wandern nicht von Australien nach Neu-Seeland, es scheint daher
das Schwimmen das einzig migliche Mittel zu sein; und doch be-
haupte ich, dafl wir nicht genug wissen, um die Frage zu erirtern,
besonders da wir die Hauptthatsachen nicht kennen, ob die Samen
australischer Ordnungen durch Seewasser getidtet werden.

Die Discussion iiber enropiische Gattungen ist von tiefgehen-
dem Interesse; aber hier allein bitte ich ernstlich uin weitere In-
formation, ndmlich um zu erfahren, welche von diesen (attungen
in den tropischen Lindern der Erde fehlen, d. h. auf die gemifiigten
Gegenden beschriinkt sind. Ich wiinschte auflerordentlich zu wissen,
unter der Vorstellung der glacialen Wanderung, wie
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viel Modification in Australien stattgefunden hat. Es ist besser,
wenn ich Ihnen erklire, was ich meine, wenn wir uns treffen, und
Sie veranlasse die Liste durchzugehen und anzustreichen.

... Die Liste naturalisirter PHanzen ist duflerst interessant,
aber, im Namen von Allem was gut und schlecht ist, warum fassen
Sie am Ende nicht Thre Thatsachen zusammen und verbreiten sich
dariiber? Wohlan, ich werde Sie einmal verhéhnen in Erwiederung
der vielen Hohngelichter. welche Sie mir beim Lesen dieses Briefes
gewidmet haben werden. Sollten Sie [nicht] iiber die in Australien
und den Vereinigten Staaten unter #ufierst verschiedenen
Climaten naturalisiten Pflanzen Bemerkungen gemacht haben,
in dem Sinne, daBl diese zeigen, wie bedeutungsvoll das Clima ist,
und iber die betrichtliche Beimischung von Pflanzen aus Indien,
Nord-America und Siid-Africa, als daranf binweisend, wie bedeutungs-
voll die hitufige Einfihrung von Samen ist? In Bezug auf das iiber-
reiche Mall nicht besetzten Bodens in Australien®, glauben Sie
wohl, dafi vom Menschen eingefithrte europiiische Pflanzen jetzt auf
Stellen in Australien wachsen, welche absolut kahl waren? Ich bin
aber ein unverschiimter Kleffer, man mufl eben seine eigene Lieh-
lingstheorie gegen einen so grausamen Mann wie Sie sind vertheidigen.
[ch bin iiberzeugt, dieser Brief wird Ihnen sehr eingebildet vor-
kommen, man mufl sich aber iber das, was man mit Aufmerksam-
keit liest, eine Meinung bilden, und in einfacher Wahrheit, ich kann
nicht Worte finden, welche stark genug ausdriickten, wie sehr ich
Thren Essay bewundere.

Mein theurer alter Freund, herzlich der Ihrige.
Ci. Dagrwiv.

P. S. — In Bezug auf die .Saturday Review‘ bin ich ver-
schiedener Meinung®. Man kann bei einem Recensenten keine Billig-
keit erwarten; ich beklage mich daher iiber alle die anderen Argu-
mente nicht, auBer daB die ,Geologische Urkunde® weggelassen
worden*ist. Einige von den Bemerkungen iiber den Verlauf der
Jahre sind sehr gut, und der Recensent giebt mir einige gute und
wohlverdiente Schlige, — hol's der Henker! Es thut mir leid die
Wabhrheit zu bekennen: aber es betrifft durchaus die Hauptbeweis-

? Saturday Review, 24. December, 1839. Die gegnerischen Argumente
des Recensenten sind geologisch und er handelt besonders von der Denudation
des Wealden. Der Recensent bemerkt: ,wenn eine Million Jahrhunderte, mehr
oder weniger, fir irgend einen Theil seines Beweises erforderlich ist, so fiihit
er kein Bedenken, sie anzunehmen, um zu seinem Ziele zu gelangen.*
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fithrung. Das war eine nette Anzeige in dem ,Gardener’s Chrenicle'.
Ich hoffe und bilde mir ein, dafl Lixprey beinahe bekehrt ist. Ver-
gessen Sie nicht mir zu sagen, ob Bextuay etwa noch stutziger wird.
Was tropische Pflanzen withrend der Glacialperiode betrifft, so
werfe ich lhnen Thre eigenen Thatsachen in's Gesicht, am Fufle des
Himalaya, iiber die Miglichkeit der Coexistenz mindestens von Formen
der tropischen und temperirten Gegenden. Ich kann einen parallelen
Fall von Thieren in Mexico anfithren! O, mein heiBigeliebtes zartes
Kind, wie grausam sind die Menschen gegen Dich! Ich freue mich
sehr dariiber, daBl Sie die geographischen Capitel gutheifien . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down [4. Jan. 1860].

Mein liehber L. — ,Gardener's Chronicle’ ist wohlbehalten an-
gekommen. Dank fiiv den Brief. Ich freue mich iiber die Mafien,
dafy Sie immer mehr und mehr iiber die Species-Frage aufgeregt
werden, denn, wie ich bereits gesagt habe, ich bin fest tiberzeugt,
dafl Thre Ansichten und Ihre Schriften viel mehr dazu beitragen
werden, die Welt zu iiberzeugen, als die meinigen. Sie werden eine
prichtige Auseinandersetzung iiber den Menschen geben. Sie sind damit
sehr kithn, und ich ehre Sie deshalb . . . Ich bin wie Sie vollstindig
iiberrascht gewesen iiber den Mangel an Originalitit in den mir ent-
gegengehaltenen Griinden ebenso wie in den giinstigen.  GwyN
JurFreYS greift mich in seinem Briefe gerechter Weise dariiber an,
dafl streng litorale Muscheln nicht hiufig wenigstens in tertidren
Ablagerungen eingeschlossen sind. Ich bin unachtsam gewesen, denn
ich dachte an secundiire, doch bezieht sich Chthamalus auf tertiire . . .

Vielleicht sehen Sie den beigeschlossenen Brief von WneweLr ®
gern, blof um zu zeigen, dall er nicht entsetzt tiber uns ist. Sie
kénnen ihn mir zuriickschicken, wenn Sie einmal Veranlassung zam
Schreiben haben, nmn Thre Zeit nicht zu vergeuden.

Cu. D

3 Dr. Whewell schrieb (2. Jan,, 1860): ,Ich kann mich, wenigstens jatzt
noch nicht, bekehren. Aber in dem, was Sie geschrieben haben, ist soviel an
Gedanken und Thatsachen, dall man ihm nicht ohne sorgfiltige Aunswahl des
Grundes und der Art des Abweichens widersprechen kann* Dr. Whewell
stimmte in einer practischen Weise nicht zu, dadurch dal er einige Jahve die
Erlaubnis dazu verweigerte, dall ein Exemplar der ,Entstehung der Arten® in
der Bibliothek des Trinity College aufgestellt werde.
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down [? 4. Januar 1860].

... Ich habe einen kurzen Ig-ief von Keyseruixg* erhalten, es
lohnt sich aber nicht der Mithe ihn Ihnen zu schicken. Er glaubt
an Verinderung der Species, giebt zu, daB natiirliche Zuchtwahl die
Anpassung der Form gut erklirt, meint aber, dall Species zu regel-
miifig, wie nach irgend einem chemischen Gesetze, sich veriindern,
als dafl natiicliche Zuchtwahl die einzige Ursache der Veriinderung
sein konnte. Ich kann seinen kurzen Brief kaum verstelen; ich
glaube aber, daranf kommt er hinaus . ..

Ich will Ihnen A. Murray's Aufsatz schicken, sobald er er-
schienen sein wird®. FEr enthilt so kithne Speculationen (welche
er vielleicht noch modificiren wird) und ohmne eine einzige Thatsache
zur Unterstiitzung, daf, wenn ich sie vorgebracht hitte, er oder
andere Recensenten mich sehr scharf getadelt haben wiirden. Ich
bedaure sagen zu miissen, daf ich keine ,trdstliche Ansicht® iiber
die Wiirde des Menschen habe. Ich bin zufrieden damit, dafl der
Mensch wahrscheinlich fortschreiten wird, und kiimmere mich nicht
sehr darum, ob wir in einer fernen Zukunft als blofie Wilde werden
angeschen werden. Vielen Dank fiir lhren letzten Brief.

Herzlich der Thrige.
Cu. Darwix.

Ich habe in einer Manchester-Zeitung einen ziemlich guten
Hieb bekommen, dafl ich bewiesen habe, ,Macht ist Recht®, und
dafl daher Napoleon Recht hat und jeder itbervortheilende Kaufmann
gleichfalls Recht hat.

* Graf Keyserling, Geolog, erwiihnt in Prof. Geikie’s, ,Life of Murchison®,
mit Murchison und E.de Vernenil, Verfasser der bekannten ,Geology of Russia®.

® Mr. Andrew Murray schrieb zwei Aufsitze iiber die ,Entstehung der
Arten* in den Proceed. R. Soc. Edinb. 1860. Der eine hier erwihnte ist vom
16. Jan. 1860. Das Folgende ist von p. 6 des Separatabdruckes citirt:  Aber
die zweite und wie es mir scheint bei weitem die bedeutungsvollste Erscheinung
bei der Riickkehr zum Typus (und welche practisch, wenn nicht ganz und gar
von Mr. Darwin ignorirt wird) ist die instinctive Neigung, welche Individuen
einer und derselben Species dazu bestimmt sich mit Vorliebe mit den Individuen
zu kreuzen, welche die ihnen selbst fehlenden Eigenschaften besitzen, so dafi sie
die Reinheit oder das Gleichgewicht der Rasse bewahren ... Es ist geradezu
sprichwartlich geworden, daB groBle Minner kleine Frauen heirathen . .. ein Mann
von Genie heirathet eine Nirrin ... und man sagt uns, daB dies das Resultat des
Reizes des Contrastes oder des Umstands ist, daBb wir Bigenschaften an Anderen
bewundern, weil wir sie nicht besitzen. Ich erkliire es nicht so. Ich denke mir,
dafl es die Anstrengung der Natur ist, das typische Mittel der Rasse zu bewalren.
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Ch. Darwin an W. D. Carpenter.
Down, 6. Januar [1860].

Mein licber CareentER, —¢Ich habe soeben Thren ausgezeich-
neten Artikel in der ,National® gelesen. FEr wird sehr gut wirken,
besonders wenn es bekannt wird, dafl er von Ihnen herriithrt. Er
scheint mir eine ausgezeichnet klare Darstellung von Mr. WarLace's
und meinen Ansichten zu geben. Wie priichtig haben Sie die Reihen
der theologischen Widersacher dadurch in Verwirrung gebracht, dal}
Sie ihnen solche Minner wie Bextnam und die philosophischeren
unter den Systematikern gegeniibergestellt haben! Ich danke Ihnen
aufrichtig fiir die &ufierst ehrenvolle Art und Weise, in welcher
Sie mich erwithnt haben. Ich wiirde sehr gern einige Kritiken oder
Bemerkungen iiber Embryologie, iiber welchen Gegenstand Sie so
gut unterrichtet sind, von Ihnen gesehen haben. lch denke, keine
aufrichtige Person kann Ihren Artikel lesen, ohne einen grofien Ein-
druck zu erhalten. Die alte Lehre von der Unverinderlichkeit spe-
cifischer Formen wird sicherlich nur langsam aussterben. FEs ist
eine Schande Ihnen Mithe zu machen, ich wiirde Ihnen aber sehr
verbunden sein, wenn Sie mir sagen kénnten, wo verschieden ge-
firbte Eier bei einzelnen Individuen des Kuckucks und das Legen
in siebenundzwanzig Arten von Nestern beschrieben sind. Wissen
Sie ferner aus Ihren eigenen Beobachtungen, dafl die Gliedmafien
der nach West-Indien importirten Schafe die Farbe veréindern? Ich
habe detaillirte Mittheilungen iiber den Verlust der Wolle erhalten;
aber meine Berichte stellen die Veriinderung langsamer dar als Sie
sie beschreiben.

Mit herzlichstem Dank und Respect, glauben Sie mir, mein lieber

CareExter, dafl ich stets bin
Aufrichtigst der Ihrige

Cu. DarwiN.
Ch. Darwin an L. Jenyns “

Down, 7. Januar, 1860.
Mein lieber Jexyns, — lch bin Ihnen fiir Thren Brief sehr ver-
bunden. Es ist fiir mich von grofiem Nutzen und Interesse zu wissen,
was fiir einen Eindrunck mein Buch auf philosophische und unter-
richtete Geister macht. Ich danke Ihnen fir die liebenswiirdigen
Sachen, die Sie mir sagen; Sie gehen auch mit mir viel weiter als
ich erwartet hatte. Sie werden es vielleicht fiir eingebildet halten,
aber ich bin iiberzeugt, wenn die Verhiiltnisse Sie darauf fiihren,

¢ Rev. L. Blomefield.
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den Gegenstand in den Gedanken zu behalten, werden Sie noch
weiter gehen. Niemand hat bis jetzt Zweifel laut werden lassen
iiber meine FErklirung der Unterordnung von Gruppen unter Grappen,
der Homologien, der Embryologic und der rudimentiren Organe: und
wenn meine Erklirung dieser Classen von Thatsachen irgendwie
richtig ist, so iissen ganze Classen von organischen Wesen in eine
Descendenzlinie eingeschlossen werden.

Die Unvollstindigkeit der geologischen Urkunden bictet eine
der grofiten Schwierigkeiten dar . .. Wiahrend der frithesten Periode
diirfte die Urkunde am allerunvollkommensten sein; und dies scheint
mir den Umstand gentigend za erkliren, daf wir zwischen den Classen
der nimlichen groBen Unterreiche keine Zwischenformen finden. Es
war gewill etwas vorschnell von mir, meinen Glauben an die Wahr-
scheinlichkeit, dafl alle lebenden Formen von einer primordialen
Form abgestammt sind, hineinzubringen: da dies mir aber noch jetzt
wahrscheinlich scheint, so habe ich keine Lust es auszustreichen.
Hoxiey allein unterstiitzt mich in diesem Punkte, und es lifit sich
Manches zu seinen Gunsten sagen. Was den Menschen betrifft, so
liegt es mir sehr fern, irgend Jemand meinen Glauben aufdriingen
zu wollen; ich hielt es aber fiir unehrlich, meine Meinung vollstin-
dig zu verbergen. Natiirlich steht es Jedermanu frei zu glanben, daB
der Mensch durch ein besonderes Wunder erschienen ist, obgleich
ich selbst hierzu weder die Nothwendigkeit noch die Wahrscheinlich-
keit einsele.

Nehmen Sie, bitte, meinen aufrichtigen Dank fiir Ihren freund-
lichen Brief an. Dafl Sie eine Strecke weit mit mir gehen, giebt
mir grofies Vertrauen, dafl ich nicht sehr im Unrecht bin. Eine sehr
lange Zeit hindurch blieb ich auf halbem Wege stehen: ich glaube
aber nicht, daB irgend ein forschender Kopt sich halben Wegs be-
ruhigen wird. Die Leute werden Alles zu verwerfen oder Alles zu-
zugeben haben: unter ,Allem® verstehe ich nur die Glieder jeden
groflen Unterreichs.

Mein lieber Jexyss, Aufrichtigst der Thrige
Cu. DarwiN.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Down, 10. Januar [1860].
. Iis ist vollkommen richtig, daf ich nahezu alle Verhesser-
ungen ? Ihnen verdanke und mehrere blofl verbale Thnen und Anderen:

? Die zweite Ausgabe von 3000 Exemplaren erschien am 7. Januar.
Ci1i. DArwIN's Biographie I1. (XV.) 17
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ich freue mich von Heizen, dafl Sie sie gutheifien, nur zwei Sachen
haben mich bis jetzt geiirgert: diese verwiinschten Millionen ® von
Jahren (nicht dafi ich dichte, wahrscheinlich Unrecht zu haben), und
dafi ich (in Folge von Unachtsamkeit) gegen Ende des Buchs in
der Zusammenfassung nicht noch einmal WaLiace erwihnt habe;
nicht, dafi dies irgend Jemand gegen mich erwihnt hiatte. Ich habe
nun auf p. 484 Wirpace's Name an hervorragender Stelle ein-
gefiigt. Ich kann Sie nicht auf Tabellen iiber Sterblichkeit der
Kinder u. s. w. u. s. w. verweisen; ich habe irgendwo Notizen, ich
habe aber nicht die leiseste ldee, wo nach ihnen zu suchen wiire,
und meine Notizen wiirden jetzt anch alt sein. Ich wiirde mich
wahrhaftig freuen, sorgfiltig jedes Manuscript iiber den Menschen
zn lesen und meine Meinung zu sagen. Sie pflegten mich frither zu
warnen, ich solle in Bezug auf den Menschen vorsichtig sein. Ich
vermuthe, ich habe die Warnung hundertfiltig zuriickzugeben! Sie
werden ohne Zweifel eine priichtige Aunseinandersetzung geben; sie
wird aber die Welt anfangs mehr entsetzen als mein ganzes Buch,
obschon ich durch den Satz (p. 489 der neuen Ausgabe”) zeige, dafl
meiner Annahme nach der Mensch sich in derselben Lage findet wie
andere Thiere. Es ist thatsichlich unméglich es zu bezweifeln. Ich
habe (bis jetzt nur ganz unbestimmt) iiber den Menschen nach-
gedacht. Was die Rassen betrifft, so hat mir die Unméglichkeit
Thatsachen zu erhalten meine besten Chancen zur Wahrheit zu ge-
langen zerstért. Ich habe einen guten Weg fiir die Speculation;
aber man mufl vollstindigen Glauben an natiirliche Zuchtwahl be-
sitzen, che man selbst nur darauf héren will. Psychologisch habe
ich kaum irgend etwas gethan; wenn man allerdings nicht den Aus-
druck der Stimmung mit darunter begreifen kann; iiber diesen Gegen-
stand habe ich ziemlich viel Thatsachen gesammelt, habe auch
speculirt, ich glaube aber nicht, dafi ich jemals Etwas verdffentlichen
werde ; doch ist es ein ungewdhnlich merkwiirdiger Gegenstand.
Beiliutig habe ich vorgestern eine Reihe von Fragen iiber den Aus-

* Dies bezieht sich auf die Stelle in der ,Entstehung der Arten* (2. Ausg.
Orig. p. 285), in welcher der aus der Denudation des Wealden erschlossene
Zeitverlanf erortert wird. Die Erorterung schlieft mit dem Satze: ,Es ist daher
nicht unwahrscheinlich, dafi eine lingere Periode als 300 Millionen Jahre seit
dem letzten Theile der secundiren Periode vergangen sind.* Diese Stelle ist in
den spiiteren Ausgaben der ,Entstehung der Arten“ weggelassen worden, gegen
den Rath einiger seiner Freunde, wie aus Bleistiftnotizen in meines Vaters Exemplar
der 2. Ausgabe hervorgeht.

9 1. Ausg. (Orig.) p. 488.
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druck nach dem Feuerlande geschickt! Ich vermuthe (denn ich habe
es nie gelesen), dafl Spexcer's ,Psychologie® anch Beziehung zur Psy-
chologie hat wie wir sie ansehen. Auf alle Fille lesen sie die, un-
gefithr 20 Seiten lange Vorrede von Hesxsteien WEpGwoop's neuem
Wirterbuch iiber den ersten Ursprung der Sprache; Erasmus wird
es lhnen leithen. Wegen Carreyter stimme ich mit Ihnen iiberein,
ein sehr guter Artikel, aber mit nicht viel Originalem ... AxDREW
Murray hat in einem Vortrag vor der botanischen Gesellschaft in
Edinburg die Notiz im ,Linnean Journal® kritisirt und hat die ganze
Theorie durch das sinnreiche Hervorheben einer Schwierigkeit ab-
gefertigt, an welche nicht zu denken sehr einfiltiz von mir war;
denn ich bin tberrascht, dafi nicht noch mehr und analoge Fiille
bekannt sind. Die Schwierigkeit ist die, dafl es unter den blinden
Hihleninsecten in weit von einander entfernten Theilen der Welt
einige von dem nimlichen Genus giebt und dafl doch die Gattung
nicht aufierhalb der Hohlen oder frei in der Welt lebend gefunden
wird. Ich zweifle nur wenig daran, dall wie der Fisch Awmblyopsis
und wie der Proteus in Europa diese Insecten ,Triimmer einer alten
Lebewelt® oder ,lebender Fossile® sind, welche vor der Concurrenz
und dem Aussterben gerettet sind; dafl aber frither sehende In-
secten der nimlichen Gattung iiber das ganze Gebiet, von welchem
die betreffenden Fille umfafit werden, verbreitet waren.
Leben Sie wohl! Herzlich der Ihrige.
Cir. Darwix.

P. S. — Unser Vorfahre war ein Thier, welches Wasser
athmete, eine Schwimmblase, einen grofien Schwimmschwanz, einen
unvollkommenen Schiidel besafl und zweifellos Hermaphrodit war!

Da haben Sie eine angenchme Genealogie des menschlichen
Geschlechts.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 14. Januar, [1860].

. Es wird mich sehr interessiren, Thre Auseinandersetzung
iiber den Menschen zu lesen. und ich werde ihnen sorgtiltic meine
Meinung mittheilen, was sie auch immer werth sein mag: ich habe
Sie aber schon so lange als den Typus vorsichtigen wissenschaft-
lichen Urtheils betrachtet (nach meinen Gedanken eine der hichsten
und allerniitzlichsten Eigenschaften), dafl ich vermuthe, meine Mei-
nung wird iiberfliissig sein. Es bringt mich zumn Lachen zu denken,

1T
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was fiir ein Spafl es sein wird, wenn ich Sie zu warnen habe, nach
Thren Warnungen fiir mich iiber denselben Gegenstand!

Ich will Owex’s Buch bestellen '%; ich freue mich sehr, HuxLey's
Ansicht iiber seine Classification des Menschen zu héren, ohne die
erforderlichen Kenntnisse zn besitzen, scheint sie mir doch vom An-
fang an absurd zu sein; ich glaube, alle, sich auf einzelne Merk-
male griindenden Classificationen haben fehlgeschlagen.

... Was fiir eine herrliche, ungeheure Wohlthat haben Sie
mir erwiesen, dafl Sie Murray dazu gebracht haben, mein Buch zu
verlegen. Bis auf den heutigen Tag hatte ich mir noch niemals
realisirt, daf es weit verbreitet werden wiirde; nun aber schreibt
heute eine Dame an E., dafl Sie einen Herrn anf der Eisenbahn-
Station!!! bei Waterloo Bridge hat danach fragen héren; und der
Buchhindler sagte, er habe kein Exemplar bis die neue Auflage
heraus sei. Der Buchhindler sagte, er habe es nicht gelesen, hahe
aber gehort, daf es ein merkwiirdiges Buch sei!!!

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 14. Januar, [1860].

... lch habe diesen Morgen von LyeLL gehért; und er theilt
mir eine Neuigkeit mit. Sie sind ein nichtsnutziger Mensch; da
arbeiten Sie sich zu Tode mit kawm einer freien Minute, und da
miissen Sie auch noch eine Recension iiber mein Buch schreiben!
Ich hielt sie '* fiir eine sehr gute und war so sehr dariiber frappirt,
daf ich Sie Lyern schickte. Ich nahm aber, als selbstverstindlich,
an, daB sie von Livprey wire. Nun ich wuBte, dafl Sie von Ihnen
ist, habe ich sie noch einmal gelesen, und sie hat, mein lieber und
guter Freund, mir das Herz erwiirmt durch alle die ehrenvollen und
edlen Sachen, die sie von mir und dem Buche sagen. Ich war
ziemlich stark iiberrascht, wie Lixprey auf einige der Bemerkungen
gekommen sei, dachte aber nicht im Traume an Sie. lch bewunderte
sie sehr als so gut dazu eingerichtet anf die Leser von ,Gardener’s
Chronicle’ zu wirken: jetzt bewundere ich sie aber in einem andern
Sinne. Leben Sie wohl! Herzlichen Dank! Was fiir eine Menge
Sachen werden wir zu besprechen haben, wenn wir uns sehen.

10 On the Classification of Mammals', 1859,

" Gardener’s Chronicle!, 1860. Oben erwihnt, p. 254. Sir J. D. Hooker
stellte sich auf den Standpunkt vollkommener Unparteilichkeit, um Lindley
nicht zu compromittiren.
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... IyeLL macht sich an den Menschen mit einer Kithnheit,
die mich in Schrecken versetzt. Es ist ein guter Scherz; er pflegte
mich immer zu warnen, iiber den Menschen hinwegzugehen.

[In ,Gardener’s Chronicle’, vom 21. Jan. 1860, erschien ein
kurzer Brief meines Vaters, welcher durch eine Mittheilung Mr. Wesr-
woon's in der voransgehenden Nummer des Journals veranlaBt worden
war, in der gewisse Erscheinungen der Krenzzucht in Beziehung
auf die ,Entstehung der Arten® erbrtert worden waren. Mr. West-
woon schrieb eine Erwiederung (11. Febr.) und fiihrte weitere Beweise
gegen die Theorie der Descendenz an, wie die Identitit der Ab-
bildungen des Strauflen an den alten ,igyptischen Urkunden® mit
dem Vogel, wie wir ihn jetzt kennen. Die Correspondenz ist kaum
der Erwibnung werth, ausgenommen deshalb, weil sie einen der
sehr wenigen Fille darstellt, in welchen mein Vater zu irgend ctwas
einem Streite Abnlichem verfillrt worden ist.]

Asa Gray an J. D. Hooker.
Cambridge, Maer,
5. Jan. 1860.

Mein lieber Hooker. — Ihr letzter Brief, welcher mir gerade
vor Weihnachten zugegangen ist, ist wiithrend des Herumriumens
in meinem Arbeitszimmer, welches zu dieser Zeit des Jahres statt
findet, verlegt worden. und hat sich bis jetzt noch nicht wieder
finden lassen. Es sollte mir sehr leid thun, ihn verloren zu haben,
denn es waren einige hotanische Memorandums darin, welche ich
noch nicht notirt hatte . . .

Der Haupttheil lhres Briefes bestand in einem hohen Lobe
von Darwiy's Buche.

Nun, das Buch habe ich erhalten und ich habe das sorgfiltige
Lesen desselben vor vier Tagen beendet: und ich gestehe offen, daf
Ihr Lob wohl angebracht ist.

Das Buch ist in einer meisterhaften Weise abgefalit. Es
hiitte ganz gut wohl zwanzig Jahre kosten kinnen es hervorzubringen.
Es ist gestopft voll von danflerst interessantem Material, — durchaus
verdant, — gut ausgedriickt, biindig, zwingend und fiihrt die Sache
als System genommen, besser durch als ich es fiir moglich ge-
halten hitte.

Acassiz hatte, als ich ibn zum letzten male sah, nur einen
Theil davon gelesen. Er sagt, esist schwach — sehr schwach!!
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(entre nous). Thatsache ist, er ist dariiber sehr verdrgert. ...
und ich wundere mich nicht dariitber. Das ganze ideelle System
in den Berejch der Wissenschaft zu bringen, fiir alle seine Haupt-
punkte gute physikalische oder natiirliche Erklarungen zu geben,
ist so schlimm, als wenn Forees die Gletscher-Materialien vorweg-
nimmt . . . und von allen Erscheinungen eine wissenschaftliche Er-
klarung giebt.

Sagen Sie Darwin Alles dies. Ich werde an ihn schreiben,
wenn es mir miglich sein wird. Wie ich versprochen habe, er und Sie
sollen hier freien Spielraum haben ... Ich mufl selbst eine Be-
sprechung von Diarwi's Buch fiir die nichste (May-) Nummer von
Silliman’s Journal‘ schreiben (um so mehr als ich vermuthe, dafl Acassiz
selbst dariiber herauszukommen denkt) und ich gehe jetzt daran
(wo ich jeden Augenblick an den Compositen der Expl.[oring]Expe-
dition arbeiten sollte, von denen ich viel mehr verstehe). Und
wahrlich, es ist keine leichte Aufgabe, wie Sie sich wohl vorstellen
kénnen.

Ich bezweifle sehr, ob ich lThnen ganz damit gefallen werde.
Das weifl ich, daBl es Acassiz durchaus nicht gefallen wird. Ich
hore, es ist ein zweiter Neudruck in Vorbereitung; das Buch wird
bier viel Aufmerksamkeit und vielen Streit erregen . . .

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 28, Januar [1860].

Mein lieher Gray. — Hooxer hat mir Thren Brief an ihn mit-
getheilt, und ich kann Thnen nicht ausdriicken, wie sehr er mir
wohlgethan hat. Die Gutheiffung eines Mannes zu erhalten, den man
schon lange aufrichtig verehrt hat und dessen Urtheil und Kennt-
nisse ganz allgemein anerkannt sind, ist die hochste Belohnung. die
sich ein Schriftsteller moglicherweise nur wiinschen kann; ich danke
Ihnen herzlich fiir Thre duferst liebenswiirdigen Ausdriicke.

Ich bin einige wenige Tage von Hause abwesend gewesen und
habe daher Thren Brief an mich vom 10. Januar nicht frither beant-
worten konnen. Sie sind auflerordentlich freundlich gewesen, sich
wegen der Ausgabe so viel Mithe zu geben und so viel Interesse
zu zeigen. Es ist ein Irrthum meines Verlegers gewesen nicht daran
gedacht zu haben Ihnen die Bogen hiniiber zu schicken. Thr An-
erbieten, die Bogen sowie sie ausgedruckt wiiren in Empfang zu
nehmen, hatte ich ginzlich und complet vergessen. Ich darf aber
meinen Verleger nicht tadeln, denn hiitte ich mich Thres dulerst
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liehenswiirdigen Anerbietens anch erinnert. so bin ich doch ziemlich
sicher, dafl ich keinen Gebrauch davon gemacht haben wiirde: denn
ich habe niemals im Traume daran gedacht, dafl mein Buch beim
allgemeinen Lesepublicnm einen solchen Erfolg haben wiirde: ich
glaube, ich wiirde tiber die Idee, die Bogen nach America zu schicken
gelacht haben 2.

Nach viel Uberlegang und nach dem eindringlichen Rathe
von Lyern und Anderen habe ich mich entschlossen, das jetzige Buch
so zu lassen wie es ist (ansgenommen, dafl ich Irrthiimer verbessere
oder hier und da kurze Sitze einschalte) und meine ganze Kraft,
welche nur gering ist, darauf zu verwenden, den ersten Theil
(einen besondern Band, mit Index u. s, w., bildend) der drei Binde
herauszubringen, welche mein dickeres Werk ausmachen werden; ich
habe daler sehr wenig Lust, viel Zeit auf die Verbesserungen fiir
eine amerikanische Ausgabe zu verwenden. lch lege eine Liste
einiger weniger Verbesserungen aus dem zweiten Neudruck bei,
welchen Sie in dieser Zeit vollstindig erhalten haben werden, und
ich wiirde noch vier oder fiinf Verbesserungen oder Zusitze von
gleich geringer Bedeutung oder vielmehr von gleicher Kiirze schicken
konnen. Ich beabsichtige anch eine kurze Vorrede mit einer kurzen
Geschichte des Gegenstandes zu schreiben. An diese will ich mich
jetzt machen, da es doch einmal gethan werden muB. und will es
Ihnen in kurzer Zeit schicken, — zuerst die wenigen Verbesserungen
und spiter die Vorrede, wenn ich nicht von Ihnen hive, dafl Sie die
ganze ldee von einer besondern Ausgabe aunfgegeben haben. Sie
werden dann im Stande sein zu beurtheilen, ob es sich verlohnt,
die neue Ausgabe mit Vorausschickung lhrer Besprechung
zu haben. Was auch immer die Beschaffenheit Ihrer Besprechung
sein mag, ich versichere lhnen, ich wiirde es als eine grofBe Ehre
empfinden, mein Buch so eingefiihrt zu sehen . . .

Asa Gray an Ch. Darwin.
- Cambridge, 23. Jan. 1860.
Mein lieber Darwix, — Sie haben meinen eiligen Brief erhalten,
der Thnen die Ankunft der iibrigen Bogen des Neudrucks anzeigt

* In einem Briefe an Mr. Murray, 1860, schrieb mein Vater: — ,Asa
Gray’s Schilderung der Aufregung, welche mein Buch unter den Naturforschern
der Vereinigten Staaten hervorgerufen hat, hat mich sehr amusirt. Agassiz
hat es in einer Zeitung denuncirt, aber doch in solchen Ausdriicken, dal} es in
der That eine gute Ankiindigung ist.“ Dies scheint sich auf eine in der Mer-
cantile Library Association gehaltene Vorlesung zu beziehen.
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und den Anlauf, den ich wegen eines Druckes in Boston gencmmen
habe. Nun, Alles sah ziemlich gut aus, als wir, siehe da, fanden,
dafl ein zweites Verlagsgeschift in New York gleichfalls einen Nach-
druck angekiindigt hatte! Ich schrieb dann an beide Verleger in New
York um sie zu bitten dem Verfasser und seinem Nachdruck einer
durchgesehenen Ausgabe zu weichen. Von Hageer's bekam ich die
Antwort, daB sie es aufgiiben, von den Arrrerons, daBl sie das Duch
schon heraus hiitten (und am niichsten Tage sah ich ein Exemplar),
dafl sie aber, ,wenn das Buch sich irgendwie ansehnlich verkaufe,
sicher geneigt sein wiirden, den Verfasser anstiindig und verstindig
zu zahlen®,

Da nun die AppLeroxs ihren Nachdruck schon herausgebracht
hatten, lehnte das Haus in Boston es ab, weiter zu gehen. Ich schrieb
daher an die Arprerons und nahm sie beim Wort, bot ihnen meine
Hilfe beim Wiederabdruck an, dafl ich ihnen die Benntzung der
Anderungen in dem Londoner Neudruck geben wollte, sobaid ich
sithe was sie wiiten u. s. w. w.s. w. Auch schickte ich ihnen den
ersten Bogen und bat sie in ihrer kiinftigen Ausgabe die hinzugefiigte
Stelle aus Burer'® einzuschalten, welche gerade das Richtige trifft.
So stehen nun die Sachen. Wenn Sie irgend welche Materialien
fiir die Londoner dritte Auflage im Voraus liefern, will ich sie dafiir
bezahlen lassen.

Ich diirfte wohl Etwas fiir Sie heraushekommen. Alles ist
wieder in Ordnung: aber ich vermuthe, es wird nicht sehr viel sein.

Derartige kleine Notizen in den Zeitungen hier und da, wie
sie bis jetzt erschienen sind, sind ganz anstiindig und bedacht.

Ich hoffe in nichster Woche ausgedruckte Bogen meiner Be-
sprechung ans New Haven zn erhalten und schicke sie Thnen und
werde Sie bitten, sie dann an Dr. Hooker weiter zu geben.

Um Ihre Bitte zu erfiillen sollte ich lhnen sagen, was ich fiir
den schwiichsten. und was ich fiir den hesten Theil lhres Baches
halte. Das ist aber nicht leicht, anch nicht mit einem oder zwei
Worten abzumachen. Der beste Theil, meine ich, ist das Ganze,
d. h. sein Plan und Behandlungsweise, die ungeheure Menge
von Thatsachen und scharfsinnigen Folgerungen, mit denen Sie um-
gehen als hiitten Sie eine vollkommene Meisterschaft iiber sie. Ich

3 Ein Citat aus Butler’s ,Analogy* iiber den Gebrauch des Wortes
pnatiirlich“, welches in der zweiten Ausgabe mit den Stellen aus Whewell und
Bacon auf p. 1I. dem Titel gegeniiber abgedruckt ist.
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halte einen Zeitraum von zwanzig Jahren fiir nicht zu lange um ein
solches Buch darin zu produciren.

Styl deutlich und gut, er bedarf aber hier und da einer Durch-
sicht wegen Kleinigkeiten (p. 97 selbstbefruchtet sich selbst u. s. w.).

Dann ist Thre Aufrichtigkeit fiir Thre Sache iiber Alles werth-
voll. Es ist formlich erfrischend Jemand mit einer neunen Theorie
zu finden, welcher freimiithig bekennt Schwierigkeiten zu finden,
und zwar uniibersteigliche, wenigstens fiir jetzt. Ich kenne manche
Leute, welche niemals von irgend einer Schwierigkeit zu sprechen
haben.

In dem Augenblicke, wo ich IThre Voraussetzungen verstand,
fithite ich deutlich, dafl Sie eine wirkliche Grundlage haben, an
welche Sie sich halten kénuen. Wenn man nun Jhre Pramissen
zugiebt, so sehe ich nicht ein, wie man plitzlich vor Ihren Folger-
ungen anhalten will, wenigstens als einer wahrscheinlichen Hypothese.

Es ist ganz natiirlich, daff meine Besprechung Ihres Buches
auch nicht annihernd die volle Gewalt des Eindruckes wiedergiebt,
den das Bunch auf mich gemacht hat. Unter diesen Umstinden ver-
muthe ich, dafl ich hier Ihrer Theorie dadurch mehr férderlich bin,
dafl ich fiir dieseibe eine gerechte und wohlmeinende Betrachtung
zu gewinnen suche und mich nicht als zu allen Ihren Folgerungen
verbunden hinstelle, als wenn ich mich als einen Bekehrten ankiin-
digen wollte; auch kinnte ich das Letztere nicht mit vollstindiger
Wahrheit sagen.

Was mir nun als der schwiichste Punkt in dem Buche erscheint,
das ist der Versuch, die Bildung der Organe, das Zustandekommen
des Auges u. s. w. durch natiirliche Zuchtwahl zu erkliren. Manches
davon liest sich ganz wie Lamarckisch.

Das Capitel tiber Hybridismus ist nicht ein schwaches,
sondern ein starkes Capitel. Da haben Sie Wunder gethan. Aber
noch nicht haben Sie erklirt, wie man vielleicht glauben michte,
dafl Sie erkliren, wie die Divergenz bis zu einem bestimmten Grade
eine erhthte Fruchtbarkeit der Kreuzungen hervorbringt, aber einen
kurzen beinalie unmerkbaren Schritt weiter gefithrt, Unfruchtbarkeit
veranlafit oder die Neigung umkehit. Sehr wahrscheinlich sind Sie
auf der richtigen Fihrte; aber in diesem Departement haben Sie noch
Einiges zu thun.

Genug fiir jetzt.

... leh bin nicht unempfindlich gegen IThre Complimete, das
sehr hohe Compliment, welches Sie mir damit machen, dafi Sie auf
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meine Meinung Werth legen, Sie denken offenbar mehr von ihr als
ich es thue, obschon ich glaube, daB dies aus der Art und Weise,
wie ich an Sie und besonders an Hooxker schreibe, aus dem Lesen
meiner Briefe nicht zu folgern sein diirfte.

Ich gestehe aufrichtig, daf ich noch niemals von einem Buche
so viel gelernt habe, als ich aus dem Ihrigen habe. Es bleiben noch
tausend Dinge iibrig, die ich dariiber zu sagen mich sehne.

Stets der lhrige
Asa Gray.

Ch. Darwin an Asa Gray.
[Februar, ?, 1860].

... Ich will nun eben ein paar Punkte in lhrem Briefe durch-
gehen. Was Sie iiber mein Buch sagen, ist mir duflerst erfreulich,
und ich wiinschte, ich kénnte das Gefithl haben, dafl Alles von mir
verdient sei. Ich bin vollstindig der Ansicht, dafl eine Besprechung
von einem Manne, welcher nicht ginzlich bekehrt ist, wenn sie ge-
recht und miiflig giinstig ist, nach jeder Hinsicht die beste Art von
Besprechung ist. In Bezug auf die schwachen Punkte stimme ich
zn. Das Auge bewirkt bei mir bis auf den heutigen Tag einen kalten
Schauer; wenn ich aber an die schénen, bekannten Abstufungen
denke, so sagt mir meine Vernunft, dafl ich den kalten Schauer iiher-
winden muf.

Bitte, empfehlen Sie mich freundlich Professor Wysax und
sagen Sie ihm, wie sehr dankbar ich ihm fiir irgend welchen Wink,
Informationen oder kritische Bemerkungen sein wiirde. Ich habe
die grifite Achtung vor seiner Meinung. Daxa’s Gesundheitszustand
bedaure ich so sehr. Ich habe ihn bereits gebeten, mich zu besuchen.

Leben Sie wohl! Sie haben mir eine grofie Last von Ver-
pliichtung auferlegt, — doch fiihle ich sie nicht als Last. Es ist
die grofitmogliche Befriedigung fiir mich zu denken, dafi Sie ge-
funden haben, mein Buch sei des Lesens und des Nachdenkens werth ;
denn Sie und drei Andere habe ich mir in meinen Gedanken als
diejenigen Richter vorgestellt, deren Meinungen ich am meisten von
Allen schiitzen wiirde.

Mein lieber Gray, aufrichtigst der Ihrige
Cn. Darwix.

P. S. — Ich bin ziemlich sicher, nach meiner eigenen Fr-
fahrung, daf, wenn Sie durch lhre Studien dazu veranlaBit werden,
die Frage nach der Entstehung der Arten vor der Seele zu behalten,
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Sie in Threm Glauben immer weiter und weiter gehen werden. Es
hat mich lange Jahre gekostet, und ich versichere Thnen, ich bin
erstaunt iiber den Eindruck, den mein Buch aunf viele Kipfe gemacht
hat. Ich fiirchte, vor zwanzig Jahren wiire ich nicht halb so auf-
richtig und dem Uberzeugtwerden znginglich gewesen.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, [31. Januar, 1860].

Mein lieber Hooker, — Ich habe mich entschlossen, eine kleine
Skizze der Geschichte des Fortschritts der Meinung iiber die Ver-
anderlichkeit der Species herauszugeben. Wollen Sie oder Mrs. Hooker
mir den Gefallen erweisen, einen Satz aus Nivpiy's Aufsatz in der
Jevue Horticole’, 1852, p. 103, zu copiren, nimlich den iiber sein
Princip der Finalité. Kénnen Sie mich ithn bald haben lassen, mit
jenen verwiinschten Accenten iiber den Buchstaben sorgfiltig ein-
getragen? Ich glaube, Asa Gray ist im Begriff, eine zweite Ausgabe
meines Buches herauszubringen, und ich méichte ihm diese kleine
Vorrede gern bald hiniiberschicken. Ich habe nicht an die Noth-
wendigkeit gedacht, Navoin's Satz iiber Finalitit zu haben, sonst wiirde
ich ihn mir ausgeschrieben haben.

Herzlichst der Thrige
Cn. Darwiy.

P. S. — Ich werde damit schliefien, dafl ich eben IThre Einleit-
ung zur australischen Flora erwithne. Welches war das Datum ihres
Erscheinens? December, 1859, oder Januar, 1860 ? Bitte, beantworten
Sie dies.

Meine Vorrede wird auch fiir die franzisische Ausgabe zurecht-
kommen, iiber welche, wie ich glanbe, ein [bereinkommen zu Stande
gekommen ist. .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Februar [1860].

. Wie die ,Entstechung der Arten‘ jetzt dasteht, ist Harvey's ™
Hieb ganz gut in Bezug darauf, daf ich so viel von den ummerkbar

¥ William Henry Harvey war der Nachkomme einer Quikerfamilie
aus Youghal und im Februar 1811 in Summerville, einem Landhause am Ufer des
Shannon, geboren. Er starb in Torquai, 1866. Im Jahre 1835 gieng Harvey
nach Africa (Table Bay) zur Fortsetzung seiner botanischen Studien, deren Re-
sultate in seinen ,Genera of South African Plants' niedergelegt wurden. Tm Jahre
1838 zwang ihn sein Gesundheitszustand Urlaub zu nehmen und eine Zeit lang
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feinen Ubergingen spreche; und sicherlich hat es mich erstaunt, daf
man mit der Thatsache auf mich geschossen hat, dafl ich im Natur-
zustande keine plotzlichen und hinreichend grofien Abiinderungen
einrdume. Es diufte eine bedentende Menge weiterer Zeugnisse be-
diirffen, um mich annehmen zu lassen, daf Formen oft per saltum
verindert worden sind.

Haben Sie WoLrastox's Angriff in den Annals'® gesehen? Die
Steine fangen an zn fliegen. Aber mit diesen beiden Angriffen hat
die Theologie mehr zu thun als die Wissenschaft . . .

[In dem vorstehenden Briefe wird Bezug genommen auf einen
Aufsatz von Harvey in ,Gardener’s Chronicle' vom 18. Februar, 1860.
Er beschreibt einen Fall von Monstrositiit bei Bregonia frigida, in
welcher die ,Abweichung® so bedeutend von einer normalen DBegonia
abwich, daf sie zur Aufstellung einer besondern natiirlichen Ordnung
als Typus hitte dienen konnen. Harvey fihrt fort und schliefit, daf
ein derartiger Fall fiir die Theorie der natiirlichen Zuchtwahl feind-
lich sei, nach welcher angenommen wird, dafl die Verdnderungen nicht
per saltum stattfinden, und fiigt hinzu, dafi jeinige wenige weitere
derartige Fille wieder sie (Mr. Darwix's Hypothese) vollstindig tiber
den Haufen werfen. In der folgenden Nummer von Gardener's Chro-
nicle® zeigte Siv J. D. Hooker, daB Harvey die Tragweite des Falles
der DBegonia falsch aunfgefafit habe, welcher, wie er weiter nachweist,
durchaus nicht dazu angethan ist, die Giiltigkeit der Lehre von der
Modification mittelst der natiirlichen Zuchtwahl zu erschiittern. Mein
Vater erwihnt den Begonia-Fall in einem Briefe an Lyein (18. Fe-
bruar, 1860): —

,Mit dieser Post schicke ich Ihnen einen Angriff in ,Gardener’s
Chronicle® von Harvey (einem ausgezeichneten Botaniker, wie Sie
wahrscheinlich wissen). Er scheint mir ziemlich merkwiirdig zu sein;
er nimmt die Fortdaner von Monstrosititen an, withrend doch Mon-
strositiiten meistens unfruchtbar sind und nicht hiufig vererbt wer-

nach England zuriickzukehren; 1840 kehrte er nach Capstadt zuriick, um von
Neuem durch Krankheit zur Riickkehr gendthigt zu werden. Im Jahre 1843 er-
hielt er die Anstellung als Professor der Botanik am Trinity College in Dublin,
In den Jahren 1854, 1855 und 1856 besuchte er Australien, Neu-Seeland, die
Freundschafts- und Fiji-Inseln. 1857 kam Dr. Harvey zuriick und wurde zum
Nachfolger Professor Allman’s als Professor der Botanik an der Universitit
Dublin ernannt. Er war Verfasser mehrerer botanischer Werke, besonders iiber
Algen. — (Aus einer i. J. 1869 erschienenen Denkschrift.)
' Annals of Natural History (3.), Vol. 5, 1860. p. 132,
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den. Aber seinen Fall zugegeben, es kommt darauf hinaus, daf ich
zu vorsichtig gewesen bin, wenn ich grofie und plétzliche Abander~
ungen nicht angenommen habe. Tlier tritt wieder der Hauptfehier
zu Tage, der Auszug. In dem ansfiithrlichern Manuseript habe
ich den parallelen Fall eines; einem monstrésen Goldfisch éhnlichen
normalen Fisches erdrtert.”

In Bezug auf Sir J. D. Hookrr's Erwiedernng schrieb mein
Vater an ihn:| —
Down, [26. Febr., 1860].
Mein lieher Hooker, — Ihre Entgegnung an Harvey scheint mir
wunderbar gut zu sein. Sie wiirden als Rechtsanwalt ein Riesen-
vermdgen erworben haben. Was fiir ein ['bersehen von Hagrvey ist
das in Bezug auf den abgestuften Zustand der Bliithen! Was mich
aber am meisten frappirt, ist, dafl ich doch sicherlich mein Buch
selbst am besten kenmen sollte, und doch haben Sie, bei Gott,
noch ecine solche Menge von Argumenten herausgebracht, an welche
ich nicht gedacht habe! Thr Hinweis auf Classification (némlich, ich
vermuthe, in Bezug auf derartige Iiille wie Aspicarpa) ist ausgezeich-
net, denn die monstrose Begonia wiirde doch ohne Zweifel in allen
Einzelnheiten eine Begonia sein. Ich habe daran nicht gedacht, ebenso
wenig an die retrograden Schritte von getrennten Geschlechtern
zu einem hermaphroditischen Zustande, ebensowenig auch an die ver-
minderte Fruchtbarkeit der Monstrositit. O, Schande iiber mich!
Die Welt wiirde sagen, was fiir ein Rechtsanwalt ist in eimem
blofien Botaniker verloren gegangen !
Leben Sie wohl, mein theurer Meister in meiner eigenen Sache.
Herzlich der Thrige
Cu. Darwix.
Ich freme mich so herzlich dariiber, daff Sie mein Capitel iiber
Classification gutheifien.
Ich bin begierig, was HarvEY sagen wird. Ich denke aber, Nie-
mand ist anfangs im Stande es zu sehen, wenn er bei einer Beweis-
fithrang geschlagen wird.

[Die folgenden DBriefe beziehen sich auf die erste Ubersetzung
(1860) der ,Entstehung der Arten“ in das Deuntsche, welche von
H. G. Brovn, einem guten Zoologen und Palacontologen, der zu jener -
Zeit in Freiburg, aber spiter I'rofessor in Heidelberg war, beaufsich-
tigt wurde. Mir ist gesagt worden, daf die Ubersetzung kein gliick-
licher Griff war; es blieb offenbar eine Ubersetzung und war dem-
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entsprechend unangenehm zu lesen. Brosx hieng der Ubersetzung
einen Appendix an, in welchem er die Schwierigkeiten anfiihrte, die
ihm aunfgestofien waren. So beispielsweise: wie kann natiirliche Zucht-
wahl Verschiedenheiten zwischen Species erkliren, wenn diese Ver-
schiedenheiten fiiv deren Besitzer nicht von Nutzen zu sein scheinen:
so z. B. die Linge der Ohren und des Schwanzes, oder die Schmelz-
falten der Zihne verschiedener Species von Nagethieren? Kravse
kritisirt in seinem Buche .Cuarcrs Darwix', p. 91, Brosx's Benehmen
in dieser Bezichung; man wird aber sehen, daf mein Vater factisch
das Hinzufiigen der Broxy'schen Bemerkungen vorschlug. Einen be-
denklicheren Vorwurf gegen Broxy erhob Kravse (a. a. O. p. 87),
damit, daf} er Stellen aunsgelassen habe, welche er nicht guthiefl, wie
z. B. die Stelle (,Entstehung®, Orig. 1. Aufl. p. 488): | Licht wird
auch auf den Ursprung des Menschen und seine Geschichte geworfen
werden.® Ich habe keine Beweise dariiber, ob mein Vater diese
Andernngen kannte oder nichts davon wufte.]

Ch. Darwin an Professor H. G. Bronn.
Down, 4. Febr. [1860].

Lieber und sehr geehrter Herr, — Ich danke Ihnen aufrichtig
fir Thren dulerst liebenswiirdigen Brief; ich fiicchtete, Sie wiirden
die ,Entstehung der Arten® sehr mifbilligen und ich habe Sie Thnen
blof als ein Zeichen meiner aufrichtigen Hochachtung geschickt. Ich
werde mit grofiem Interesse lThre Arbeit iiber die Naturerzeugnisse
von Inseln lesen, sobald ich sie erhalte. Ich danke Ihnen herzlich
fiir die Notiz im ,Neuen Jahrbuch fiir Mineralogie® und noch mehr
dafiir, daB Sie mit ScuwrizersArT wegen einer ['hersetzung gesprochen
haben; denn mir liegt auBerordentlich viel daran, dafl das grofie und
intellectuelle Volk der Deutschen Etwas von meinem Buch erfahre.

Ich habe meinem Verleger gesagt, dafl}l er sofort ein Exemplar
der neuen'® Ausgabe an Scuwrizerparr schicke, und habe auch
an ScHweiZERBART geschrieben, dafl ich alle Rechte an Vortheile fiir
mich selbst aufgebe, so daB ich hoffe, es wird eine Ubersetzung er-
scheinen. Ich fiirchte, das Buch wird schwer zu iibersetzen sein, und
wenn Sie ScHwEIZERBART wegen eines guten Ubersetzers einen Rath
geben kimnten, wiirde das ein grofier Dienst sein. Noch mehr, wenn
Sie die schwierigeren Theile der Ubersetzung mit eignem Aunge durch-
agehen wollten: dies ist aber eine zu grofe Gefilligkeit, als dafl ich

16 Zweite Ausgabe.
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sie erwarten konnte. Ich bin sicher, dall es schwer zu iibersetzen
sein wird, weil es so sehr zusammengedriingt ist.

Nochmals danke ich Thnen tir Thre noble und edelmiithige Sym-
pathie und bleibe mit vollkommener Hochachtung

Wahrhaft verbunden der Ihrige
Cn. Darwix.

P. S. — Die neue Ausgabe bringt einige wenige Verbesserungen;
ich werde im Manuscript noch einige weitere Correcturen und eine
kurze historische Vorrede an Scuwewzerparr schicken.

Wie interessant kénnten Sie das Buch machen, wenn Sie es
herausgiaben (ich meine nicht iibersetzen) und Anmerkungen in
Bezug auf Widerlegung oder Bestitigang anhiengen. - Das Buch
ist in England so reichlich verkauft worden, dafl ich meinen sollte,
ein Herausgeber wiirde durch die Ubersetzung einen Profit machen.

Ch. Darwin an H. G. Bronn.
Down, 14. Febr. [1860].

Mein lieber und sehr geehrter Herr, — Ich danke Ihnen herz-
lich fiir die auBerordentliche Liebenswiirdigkeit, die Ubersetzung
iiberwachen zu wollen. Ich habe dies gegen mehrere hervorragende
wissenschaftliche Minner erwihnt, und sie stimmen Alle mit mir
darin iiberein, dafi Sie einen noblen und edelmiithigen Dienst ge-
leistet haben. Wenn mir auch nachgewiesen wird, daf ich voll-
stindig Unrecht habe, so troste ich mich doch mit dem Gedanken,
dal mein Buch etwas Gutes gewirkt hat, da die Wahrheit nur da-
durch erkannt wird, dafi sie sich siegreich iiber jeden Angriff erhebt.
Ich danke Thnen auch fiir die Besprechung und fiir die freundliche
Art, in welcher Sie von mir sprechen, Gleichzeitig mit diesem Driefe
schicke ich einige Correcturen und Zusiitze an Herrn ScHWEIZERBART,
ebenso eine kurze historische Vorrede. Ich bin mit deutschen Schrift-
stellern nicht sehr bekannt, da ich deutsch nur sehr langsam lese;
ich weiff daher nicht, ob irgend welche Deutsche mit den meinigen
ihnliche Ansichten vertheidigt haben; wenn sie es gethan haben,
wiitden Sie mir die Gunst erweisen, es in einer Anmerkung am
Fufie der Seite der Vorrede zuzufiigen? Herr Scuwrizersarr hat
jetzt den neuen Druck fertig in Handen, so daf ein Ubersctzer an-
fangen kann. Mehrere wissenschaftliche Minner haben gemeint,
der Ausdruck ,natural selection® sei gut, weil seine Bedeutung nicht
auf der Hand liegt und nicht Jedermann seine eigene Interpretation
dazubringen kinne, und weil er sofort Abinderung im Zustande der
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Domestication mit der im Naturzustande in Verbindang bringt. Giebt
es irgend einen analogen, von deutschen Ziichtern von Thieren ge-
brauchten Ausdruck? ,Adelung®, ennobling, wiirde vielleicht zn meta-
phorisch sein.  Es ist thoricht von mir, aber ich kann nicht umhin
daran zu zweifeln, ob ,Wahl der Lebensweise® meine Vorstellung
ausdriickt. Es hinterlilit in meinen Gedanken den Eindruck der
Lamarckischen Lehre (welche ich verwerfe), dafl die Lebensweise von
Alles iiberwiegender Bedeutung ist. Der Mensch hat das englische
Rennpferd verindert und damit veredelt durch Aunswahl nach
einander auftretender fliichtigerer Individuen; und ich glaube, in
Folge des Kampfes wm die Existenz, dal dhnliche unbedeutende
Abanderungen in einem wilden Pferde, wenn sie ihm vortheil-
haft sind. von der Natur anusgewihlt oder erhalten werden
wiirden: daher ,natiirliche Zuchtwahl®. lch bitte aber um Ent-
schuldigung, dafi ich Sie mit diesen Bemerkungen iiber die Noth-
wendigkeit gute deutsche Ausdriicke fiir  natural selection® zn
withlen bemiihe. Mit herzlichem Danke und aufrichtiger Hochachtung
verbleibe ich,
Werther Herr, aufrichtigst der IThrige
Cr. Darwiy.

Ch. Darwin an H. G. Bronn.
Down, 14. Juli [1860].

Werther und geehrter Herr, — Bei meiner Riickkehr nach
Hause, nach einer Abwesenheit von einiger Zeit, fand ich die Uber-
setzung des dritten Theils!? der ,Entstehung der Arten, und ich
bin entziickt gewesen, ein Schlufi-Capitel mit kritischen Bemerkungen
von lhnen selbst zu finden. Ich habe die ersten wenigen Sitze und
den letzten Satz gelesen und bin vollkommen zufrieden, wirklich
mehr noch als zufrieden mit dem offenen und chrlichen Geiste, in
welchem Sie meine Ansichten in Betracht gezogen haben. Sie
sprechen von meinem Buche mit zu viel Riihmens. Ich werde natiir-
lich das ganze Capitel sorgfiltig durchlesen: aber obgleich ich de-
scriptive Biicher, wie GAerTNER's ziemlich lesen kann, so finde ich
doch das Deutsche duflerst schwierig zu verstehen, wenn irgend ein
Raisonnement dazu kommt. Irgend kinftig einmal wiirde ich sehr
gern hiren, wie mein Buch in Deutschland aufgenommen worden

" Die deutsche Ubersetzung erschien in drei, Brochuren éhnlichen Lie-
ferungen.
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ist, und ich hoffe aufrichtig, daBl Herr Scewrizerparr durch die
Herausgabe kein Geld verliert. Die meisten Recensionen in England
haben mir bitter opponirt, und doch habe ich einige Leute bekehrt,
und mehrere Naturforscher, welche nicht ein Wort davon glauben
wollten, kommen jetzt langsam herum und geben zu, dafl natiirliche
Zuchtwahl doch wohl Etwas ausgerichtet haben diirfte. Dies laft
mich hoffen, dafl schlieflich noch mehr bis zu einer gewissen Aus-
dehnung zu meinen Ansichten herumkommen werden.

Ich werde mich Thnen immer fiir den ungeheuren Dienst und
fiir die mir erwiesene Ehre, daB Sie die ausgezeichnete Ubersetzung
meines Buches gemacht haben, tief verbunden fithlen. Bitte, glauben
Sie mir, dafi ich stets bleibe mit aufrichtigster Hochachtung

Werther Herr, dankbar der lhrige
Cuarres Darwiw.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Down [12. Februar, 1860].

... Ich meine, es ist sehr schade, daf Huxiey in seiner Vor-
lesung so viel Zeit mit den vorliufigen Bemerkungen verschwendet
hat; . .. seine Vorlesung scheint mir aber sehr schén und kithn ge-
wesen zu sein. Ich habe mich (und er stimmt mir darin zu) gegen
den Eindruck verwahrt, den er zuriicklassen diitfte, dafl Unfrucht-
barkeit ein ganz allgemeines und untriigliches Kennzeichen der
Species sei.

Ich bin iiberzeugt, Sie werden eine prachtvolle Auseinander-
setzung iiber den Menschen geben. Ich freue mich so sehr iiber
die Nachricht, daf Sie und Lady Lyerr hierher kommen wollen.
Bitte, bestimmen Sie selbst die Zeit: wenn es uns nicht passen
sollte, wiirden wir es Ihnen sagen. Wir konnen dann ordentlich den
Menschen exértern . . .

Wie viel verdanke ich Ihnen und Hooker! Ich glaube wohl,
dafl ich kaum je dazu gekommen wiire, das Buch herauszugeben,
wire es nicht Thretwegen geschehen.

[Die in dem vorstehenden Briefe erwithnte Vorlesung war in
der Royal Institution am 10. Februar 1860 gehalten worden. Der
folgende Brief war in Beantwortung der Bitte Mr. Huxrey's um In-
formation iiber Ziichtung u. s. w. geschrieben worden. Er ist des-
halb von Interesse als er einen lebendigen Riickblick auf die Ei-

fahrungen des Schreibers iiber diesen Gegenstand giebt.]
CH. DARWIN's Biographie IL. (XV.) 18
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Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Ilkley, Yorksh. 27. November [1859].

Mein lieber Huxtey, — GairrNer herrlich, Korrevrer prachtvoll,
die Aufsitze sind aber durch viele Binde zerstreut und sehr lang
und breit. Ich hatte mir aus dem Ganzen einen Auszug zu machen.
Hersert, Band {iber Amaryllidaceae, sehr gut, und zwel ausgezeichnete
Aufsitze im ,Horticultural Journal’. Was die Thiere betrifft, so ist
keinem Resumé irgendwie zu trauen; Thatsachen miissen aus allen
Originalquellen zusammengetragen werden 3. Ich fiirchte, mein
Manuscript fiir mein dickeres Buch (zwei- oder dreimal so lang als
das jetzige) mit allen Verweisungen, diirfte unleserlich sein, es wiirde
Thnen aber unendliche Mithe ersparen; natiirlich wiirde ich es Thnen
gern leihen; ich habe aber keine Abschrift, man miifite daher sorg-
filtig damit umgehen. DMeine verwiinschte Handschrift diixfte aber
verhiingnisvoll sein, fiirchte ich.

Was das Ziichten betrifft, so kenne ich kein Buch. Von Lowr
habe ich keine gute Meinung bekommen, ich kann aber kein besseres
nennen. Youarr halte ich fir eine bel weitem bessere und prac-
tischere Auntoritit; da sind aber seine Ansichten und Thatsachen
wiederum durch drei oder vier dicke Bénde zerstreut. Ich habe mir
das Meiste zusammengetragen durch das Lesen von wirklich zahllosen
speciellen Abhandlungen und sammtlichen landwirthschaftlichen
und gértnerischen Zeitschriften; es ist aber eine Arbeit langer Jahre.
Die Schwierigkeit liegt darin, zu wissen, worauf man
sich verlassen kann. Eine oder zwei Angaben sind nicht einen
Heller werth: die Thatsachen sind so complicivt. Ich hoffe und
meine bei dem, was ich iiber den Gegenstand angebe, wirklich vor-

s Diese Warnung wird in dem folgenden Auszuge aus einem fritheren
Briefe an Professor Huxley an Beispielen erlautert: — ,Die Ungenauigkeit der
gesegneten Bande der Compilatoren (von denmen ich einer bin) geht iiber alle
Grenzen. Monstrosititen sind hiufig ohne eine Spur von Beweis als Bastarde
beschrieben worden. Ich mufl noch einen andern Fall anfiihren um zu zeigen,
wie heiter die Kerle arbeiten. Ein belgischer Baron (ich habe seinen Namen im
Augenblicke vergessen) kreuzte zwei verschiedene Giinse und erhielt sieben
Bastarde, von denen er in der Folge nachwies, daf} sie vollkommen unfruchtbar
waren. Gut, Chevreul, Compilator No. 1, sagt, daB sich diese Bastarde fiir
sieben Generationen inter se fortgepflanzt hitten. Compilator No. 2 (Moxrton)
miBversteht den franzésischen Namen und giebt lateinische Namen fiir zwei noch
verschiedenere Ganse, und sagt, Chevreul selbst habe sie inter se durch sieben
Generationen fortgepfianzt; diese letztere Angabe nun wird von Buch zu Buch
abgeschrieben.“
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sichtig gewesen zu sein, obgleich Alles, was ich mitgetheilt habe,
noch immer bei weitem zu kwz ist. Ich habe es fiir sehr wichtig
gefunden, mich mit Liebhabern und Ziichtern in Verbindung zu
setzen. So safl ich beispielsweise eines schénen Abends in einem
Branntweinpalast in Borough unter einer Gesellschaft von Ziichtern von
Liebhaberrassen von Tauben, als die Andentung gemacht wurde,
Mr. BurL hitte seine Kropftauben mit Runttauben gekreuzt um an
GroBe zu gewinnen; und wenn Sie nun das feierliche, mysteriose
und furchtbare Kopfschiitteln gesehen hiitten, welches die siimmtlichen
Ziichter iiber dieses scandalése Vorgehen entwickelten, so wiirden
Sie anerkannt haben, wie wenig eine Kreuzung mit dem Veredeln
der Rasse zu thun hat, und wie gefihrlich fiir endlose Generationen
der Vorgang war. Alles dieses kam mir viel lebendiger zu Gemiithe
als durch Seiten blofier Angaben u. s. w. Ich schreibe aber ganz
narrisch.  Ich weil wirklich nicht, was ich Ihnen rathen soll um
Thatsachen iiber das Ziichten und die Veredelung von Rassen zu-
sammenzubringen.  Ausstellungen zu besuchen ist der eine Weg.
Lesen Sie alle Abhandlungen iiber jedes einzelne domesticirte
Thier und glauben Sie nichts ohne reichliche Bestitigung. Fiir Thre
Vorlesungen kann ich Thnen ein paar amusante Anecdoten und Aus-
spriiche geben, wenn Sie Ihre Zuhorer zum Lachen bringen wollen.

Ich danke Thnen ganz besonders dafiir, daf Sie mir sagen, was
Naturforscher denken. Wenn wir nur fiiv einmal eine geschlossene
Masse von Glaubigen bilden konnen, werden wir mit der Zeit schon
siegreich durchdringen. Ich bin ganz auferordentlich froh,
dafl Ramsay auf unserer Seite ist, denn er ist nach meiner Meinung
ein Geolog ersten Ranges. Ich habe ihm ein Exemplar geschickt.
Hoffentlich hat er es erhalten. Ich bin sehr begierig zu erfahren,
ob das Buch auf Prestwicn irgendwie gewirkt hat; ich habe ihm
ein Exemplar geschickt, nicht als Freund, sondern in Folge von einem
oder zwei Siitzen in einem Aufsatze, nach denen ich vermuthen zu
konnen glaubte, dafl er zweifelte.

Der Rev. Cu. Kivesiey ist geneigt, herumzukommen. QuaTre-
raGEs schreibt, dafl er ein langes Stiick Weges mit mir geht; sagte,
er lege Schemate vor gleich dem meinen. Mit herzlichstem Danke

Sehr ermiidet der Ihrige.
Cu. Darwix.

[(Ich gebe den Schluf von Professor Huxrey's Vorlesung, als
eine seiner sowohl frithesten als auch beredtesten Aufierungen in Unter-
stiitzung der ,Entstehung der Arten®: —

18%
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oIch habe gesagt, daf der Mamnn der Wissenschaft der ge-
schworene Dolmetscher der Natur im hohen Gerichtshof der Vernunft
ist. Aber von was fiir einen Vortheil ist die ehiliche Aussprache,
wenn Ignoranz der Beisitzer des Richters und Vorurtheil der Obmann
der Geschworenen ist? Ich kenne kaum eine einzige grofie phy-
sicalische Wahrheit, deren universeller Annahme nicht eine Epoche
vorausgegangen ist, in welcher die achtungswerthesten Personen be-
hauptet haben, daB die erforschten Erscheinungen direct vom gott-
lichen Willen abhiingig sind und dafl der Versuch, sie zu erforschen
nicht allein vergeblich, sondern gotteslasterlich ist. Diese Art von
Opposition gegen die Naturwissenschaft hat auch eine wunderbare
Zihigkeit des Lebens. In jedem Kampfe zermalmt und gelihmt
scheint sie doch niemals vernichtet werden zu kénnen; und nach
hundert Niederlagen ist sie doch heutigen Tages noch so um sich
greifend, obschon gliicklicherweise nicht so unheilstiftend wie in der
Zeit von GALILEL

,Aber fitr diejenigen, deren Leben, um Newrox’s herrliche Worte
zu hrauchen, damit erfiillt wird, hier einen Stein und dort einen Stein
am Strande des grofien Oceans der Wahrheit aufzulesen, — welche
Tag fiir Tag das langsame aber sichere Heranriicken jener michtigen
Fluth beobachten, welche in ihrem Busen die tausend Schitze birgt,
mit denen der Mensch sein Leben veredelt und verschont —, wiirde
es lacherlich sein, wenn es nicht so traurig wire, zu sehen, wie die
kleinen Canut’s der fliichtigen Stunde, in friedlichem Gepringe auf
den Thron gesetzt, jener groflen Welle stehen zu bleiben befehlen
und ihren wohlthitigen Fortschritt aufbalten zu wollen drohen. Die
Welle erhebt sich und sie fliehen; aber, ungleich dem alten tapfern
Dinen, lernen sie die Lehre der Demuth nicht: der Thron wird von
Neuem in einer scheinbar Sicherheit gewihrenden Entfernung auf-
geschlagen und die Thorheit wird wiederholt.

,Ganz sicher ist es die Pflicht des Publicums, Alles derartige
zu entmuthigen, und jene thoérichten Mengler als unglaubwiirdig an-
zuerkennen, welche meinen, dem Allméchtigen einen Dienst dadurch zu
erweisen, daf} sie ein eingehendes Studium seiner Werke verhindern.

,Die Entstehung der Arten ist nicht die erste, und sie wird
nicht die letzte sein, von den grofien, von der Wissenschaft gestellten
Fragen, welche ihre Beantwortung von der jetzigen Generation fordert.
In den Geistern ganz allgemein siedet es merkwiirdig, und fiir die-
jenigen, welche die Zeichen der Zeiten beobachten, scheint es offen-
bar, dafl dies neunzehnte Jahrhundert Umwiilzungen der Gedanken
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und Gewohnheiten erleben wird, so grofi wie diejenigen, deren Zeuge
das sechzehnte Jahrhundert war. Durch was fiir Priifungen und
schmerzliche Kidmpfe die civilisirte Welt im Verlaufe dieser neuen
Reformation hindurchzugehen hat, wer kann das sagen?

»1ch glaube aber firwahr, da, komme auch was da wolle, die
Rolle, welche England in diesem Kampfe spielen wird, eine grofie
und edle sein wird. Es kann der Welt zeigen, daB, unter allen Um-
stinden wenigstens fiir ein Volk, Despotismus und Demagogie nicht die
nothwendigen Alternativen der Regierungsform sind; dafi Freiheit und
Ordnung nicht unvertriglich sind; daf Ehrerbietung die Magd der
Erkenntnis ist; dafl freimiithige Erorterung das Leben der Wahrheit
und der echten Einigkeit einer Nation ist.

» Wird England diese Rolle spielen? Das hingt davon ab, wie
Sie, d. h. das Publicum, die Wissenschaft behandeln. Haltet sie
liecb, ehrt sie hoch, folgt ihren Methoden aufrichtig und unbedingt
in ihren Anwendungen auf alle Zweige menschlicher Gedanken, und
die Zukunft dieses Volkes wird grofer sein als seine Vergangenheit.

yHorcht Thr auf Diejenigen, welche sie zum Schweigen bringen
und unterdriicken wollen, so fiirchte ich, unsere Kinder werden den
Ruhm Englands wie Arthur im Nebel verschwinden sehen; sie werden
zu spit den Schmerzensraf der Guinever ausstofien: —

,Die Pflicht gebot, das Hochste nur zu licben;
Mein Vortheil wir' es, hitt’ ich es gekannt;
Und Lust wir' es gewesen, es zu sehn.‘“]

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Down [15. Februar, 1860].
...Jleh bin vollstiindig iiberzeugt (nachdem ich sie diesen
Morgen gelesen habe), dafl die Recension in den ,Annals‘*® von
Worrastox ist; Niemand anders in der Welt wiirde so viele Paren-

¥ Annals and Mag. of Nat. Hist. (3.) Vol. 5. p. 132, Den Ausdruck ,bds-
artig’ [,pestilent‘] hat mein Vater offenbar der folgenden Stelle entnommen (p. 138):
.Aber wer ist diese Natur, haben wir ein Recht zu fragen, welche solche fiirch-
terliche Gewalt hat und deren Wirksamkeit solch wunderbare Darstellungen zu-
geschrieben werden? Was ist ihre Gestalt, was sind ihre Attribute, wenn sie aus
ihrem wortreichen Schlupfwinkel hervorgezogen wird? Ist sie nichts als eine
bdsartige Abstraction, wie Staub in unsere Augen geworfen, um die Wirksamlkeit
einer intelligenten exsten Ursache aller Dinge zu verdunkeln?¢ Der Recensent
zahlt der Offenheit meines Vaters einen Tribut: ,so ménnlich und entschieden aus-
gesprochen wie beinahe ,um eine Menge von Siinden® zuzudecken®. Die Paren-
thesen (welche oben erwiihnt werden) sind so hiufig, daB sie den Zeilen
My. Wollaston's eine besondere Facies aufprigen.
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thesen gebraucht haben. Ich habe an ihn geschrieben und ihm ge-
sagt, daB der ,bosartige® Kerl ihm fiir seine freundliche Art iiber
ihn zu sprechen dankt. Ieh habe ihm auch erzihlt, daBl es ihn
freuen wiirde zu hoéren, dali der Bischof von Oxford gesagt hat,
es sei das unphilosophischste Buch*°, was er je gelesen habe. Die
Besprechung scheint mir geschickt gemacht zu sein und mifideutet
mich nur an einigen wenigen Stellen. Gleich allen feindlichen Kri-
tikern iihergeht er die Erklirung, welche ich von Classification, Morpho-
logie, Embryologie und Rudimentiren Organen u. s. w. gebe. Ich habe
Warrace's Aufsatz?' im Manuscript gelesen und ihn fiir wunderbar
gut gehalten; er weif} nicht, dafl man ihm in Bezug auf den Umstand,
daf} die Tiefe des zwischenliegenden Meeres die Verbreitung bestimmt,
zuvorgekommen ist . .. Der merkwiirdigste Punkt in dem Aufsatz
scheint mir der iiber den africanischen Character der Celebes-Formen
zu sein, doch wiirde ich noch weitere Bestitigung verlangen . . .
Heyspow ist jetzt hier; ich habe einiges mit ithm besprochen;
er befindet sich so ziemlich in demselben Zustande wie BuNsrry und
will nur eine kleine Strecke weit mit uns gehen, bringt aber keinen
wirklichen Grund gegen das Weitergehen vor. Auch er schaudert bei
dem Gedanken an das Auge! Es ist wirklich merkwiirdig (und viel-
leicht ist es ein zu unseren Gunsten sprechender Umstand), wie ver-
schieden der Gegenstand von verschiedenen Gegnern angesehen wird.
Hexsvow griindete seine Opposition auf die Unvollkommenheit der
geologischen Urkunde; jetzt aber halt er Nichts mehr davon und
sagt, ich hiitte mich ganz gut herausgezogen ; ich wollte, ich kinnte
ihm hierin beistimmen. Bapex PowrsLrn sagt, er habe niemals etwas
so Beweisendes gelesen wie meine Angahe iiber das Auge!! Ein
Fremder schreibt an mich in Bezug auf geschlechtliche Zuchtwahl
und bedauert, dal mich etwas so Kleinliches wie der Federstutz am
minnlichen Truthuln so in Verlegenheit setzt, und dergl. mehr. Da
L. Jexyyns ein wirklich philosophischer Kopf ist, und da Sie sagen,
Sie sihen gern Alles, so schicke ich Thnen einen seiner élteren Briefe.
In einem spitern Briefe an Hexspow, den ich gesehen habe, ist
er ehrlicher als irgend ein Gegner, von dem ich gehdrt habe, denn
er sagt, wenn er auch nicht so weit wie ich es thue gehen kionne,

% Eine andere Lesart fiir die von Lyell, zu dem sie gesprochen wurde,
mitgetheilten Worte, niamlich: ,Das unlogischste Buch, das je geschrieben worden
ist.* — ,Life* Vol. 2. p. 358.

1 On the Zoological Geography of the Malay Archipelago® — Journ.
Linn. Soc., 1860.
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so kinne er doch keinen friftigen Grund dafiir anfithren, warum er
es nicht sollte. Es ist komisch, wie ein Jeder sich seine eigene
imaginire Grenzlinie zieht, bei welcher er stehen zu bleiben denkt.
Es erinnert mich das so lebhaft daran, was man mir iiber Sie ge-
sagt hat® als ich anfieng Geologie zu treiben — ein Wenig zu
glauben, aber unter keinen Umstiinden Alles zu glanben.
Stets herzlich der Thrige
Cr. Darwix.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 18. Februar [1860].

Mein lieber Gray, — Ungefithr vor einer Woche habe ich zwei
Bogen Ihrer Besprechung ** erhalten, sie gelesen und dann an Hooker
geschickt; sie sind jetzt wieder zuriickgekommen , noch einmal mit
Sorgfalt durchgelesen worden, und morgen werde ich sie an LyeLn
schicken. Ich danke lhnen von Herzen sowohl um meiner selbst
willen als noch bei weitem mehr des Gegenstandes wegen. Ihre
Gegeniiberstellung der Ansichten Acassiz’ und solcher, wie ich sie
habe, ist sehr merkwiirdig und instructiv®*, Beiliufig, wenn Acassiz
irgend Etwas iiber den Gegenstand schreibt, so hoffe ich, dafl Sie
es mir sagen werden. Ihr Gleichnis vom Bache, welcher niemals
gegen die Kraft der Gravitation lauft, entziickt mich. lhre Unter-
scheidung zwischen einer Hypothese und einer Theorie scheint mir
sehr scharfsinnig zu.sein; ich glaube aber nicht, dafl sie jemals be-
folgt wird. Jedermann spricht gegenwiirtic von der Undulations-
theorie des Lichts; und doch ist der Ather selbst hypothetisch
und die Undulationen werden nur erschlossen. daraus, dal} sie die
Erscheinungen des Lichtes erkliven. Selbst in der Theorie der
Gravitation, ist denn die Anziehungskraft irgendwie bekannt, aus-
genommen dadurch, dafl sie den Fall des Apfels und die Bewegungen
der Planeten erklirt? Mir scheint, dafl eine Hypothese allein dadurch
zu einer Theorie entwickelt wird, dafll sie eine grofie Menge von
Thatsachen erklirt. Nochmals und nochmals danke ich lhnen fiir

*2 Professor Henslow.
*% The American Journal of Science and Arts, March, 1860. Abgedruckt
in Darwiniana, 1876.

24 Der Contrast ist kurz so zusammengefalit: ,Die Theorie von A gassiz
betrachtet die Entstehung der Arten und ihre gegenwiirtige allgemeine Verbreitung
iiber die Erde als gleichfalls primordial, in gleicher Weise iibernatiirlich; die von
Darwin ist in gleicher Weise abgeleitet, in gleicher Weise natiirlich® — ,Dar-
winiana* p. 16.
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Ihre offene Weise, mich durch die Erérterung einer Ansicht zu
unterstiitzen, in Bezug aunf welche Sie sich selbst sehr richtig un-
beeinflulit halten.
Mein lieber Gray, aufrichtigst der Ihrige
Cu. Darwix.

P. 5. — Mechrere Geistliche gehen recht weit mit mir. Rev.
L. Jexyns ist ein sehr guter Naturhistoriker. HexsLow wird eine
kleine Strecke Weges mit mir gehen und nimmt keinen Anstofi an
mir. Er hat mich soeben besucht.

[In Bezug auf die liberaleren Repriisentanten der Geistlichkeit
ist der (bereits erwithnte) Brief von Cuarves Kixasrey von Interesse :| —

Ch. Kingsley an Ch. Darwin.
Eversley Rectory, Winchfield,
18. November, 1859.

Werther Herr, — Ich habe lhnen fiir die unerwartete Ehre
Ihres Buches zu danken. Dafl derjenige Naturforscher, den ich von
allen lebenden Naturforschern am meisten kennen zu lernen, von dem
ich am meisten zu lernen wiinsche, einem allgemeinen wissenschaft-
hich Gebildeten wie mir sein Buch schickt, ermuthigt mich, we-
nigstens sorgfiltiger zu beobachten und langsamer zu denken.

Mein Kopf ist jetzt so schwach, dafl ich fiirchte, ich kann Thr
Buch gerade jetzt nicht, wie ich es thun sollte, lesen. Alles, was ich
gesehen habe, fl6fit mir tiefes Staunen ein: dem Haufen von That-
sachen gegeniiber, ebenso wie dem DPrestige Thres Namens und anch
mit der deutlichen Erkenntnis, daBi, wenn Sie Recht haben, ich
Vieles von dem aufgeben muf}, was ich geglaubt und geschrieben habe.

Darum sorge ich mich wenig. Lafit Gott wahr sein und alle
Menschen Liigner! Lafit uns wissen, was ist, und wie der alte
Socrates es aunsdriickt, &reodar v Loy — lafit uns dem schurkigen
schlauen Fuchs eines Beweisgrundes folgen, in was fiir nnerwartete
Siimpfe und Dornen er uns auch fithren mag, wenn wir nur zuletzt
zu Thm kommen.

Von zwei gewithnlichen Aberglanben wenigstens bin ich frei,
wenn ich iber Ihr Buch urtheile: —

1. Ich habe schon seit langer Zeit nach Beobachtung der
Kreuzungen domesticirter Thiere und Pflanzen gelernt, an das Dogma
der Bestindigkeit der Arten nicht zu glauben.

2. Ich habe allmiihlich einsehen gelernt, dafi es eine genau so
erhabene Auffassung der Gottheit ist zu glauben. dall Er anrspriing-
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liche Formen erschaffen hat, welche fihig sind sich in alle pro
tempore und pro loco nothwendige Formen selbstiindig zn entwickeln,
wie zn glauben, daf Er einer frischen Intervention bediirfe um die
Liicken zu fiillen, welche er selbst gemacht hat. Ich frage mich,
ob die erste Auffassung nicht der hihere Gedanke ist.

Wie dem auch sein mag, ich werde Thr Buch hochschiitzen,
sowohl seiner selbst wegen als auch als einen Beweis, dafi Sie sich
der Existenz einer gewissen Person erinnern, namlich

Ihres ergebenen Dieners
Ci. KiNcsLEy.

[Meines Vaters alter Freund, der Rev. J. Bronie Ixygs, von Milton
Brodie, war viele Jahre lang Vicar in Down; er schreibt in gleichem
Sinne: —

» Wir haben einander niemals angegriffen. Ehe ich Mr. Darwix
kennen lernte, hatte ich schon das Princip angenommen und mich
auch offentlich dahin ansgesprochen, dafl das Studium der Natur-
geschichte, Geologie und der Wissenschaft im allgemeinen ohne Be-
ziehung auf die Bibel verfolgt werden sollte; dafl das Buch der Natur
wie das der Schrift aus einer und derselben gittlichen Quelle her-
rithre, in parallelen Ziigen laufe, und dafl sich heide, wenn ordent-
lich verstanden, niemals kreuzen . . .

,Seine Ansichten iiber diesen Gegenstand waren von seiner Seite
her wesentlich die niémlichen. Natiirlich sind alle Conversationen,
welche wir iiber rein religiise Gegenstiinde gehalten haben mégen,
jetzt noch ehenso heilig privat, wie zu seinen Lehzeiten; aber der
nette Schlufl von einer derselben mag hier angefithrt werden. Wir
hatten von dem scheinbaren Widerspruche irgend einer vermeintlichen
Entdeckung mit dem Buche der Genesis gesprochen; er sagte, ,Sie
sind (es wiirde correcter sein zu sagen, Sie sollten sein) ein Theolog,
ich bin Natwforscher, unsere Richtungen sind verschieden. Ich be-
bemiihe mich, Thatsachen zu entdecken. ohne in Betracht zn ziehen,
was im Buche der Genesis geschrieben steht. Ich greife Moses nicht
an. und glanbe, dall Moses fiir sich selbst Sorge tragen kann.' In
demselben Sinne schrieb er mir noch spiiter, ,ich kann mich nicht
erinnern, dafl ich jemals ein Wort direct gegen die Religion oder die
Geistlichkeit vertiffentlicht hitte: wenn Sie aber eine kleine Brochure
lesen sollten, die ich vor einigen Tagen von einem Geistlichen erhalten
habe, wiirden Sie lachen und zugeben. dafi ich einige Entschuldigung
hiitte, wenn ich bitter wiirde. Nachdem er mich zwei oder drei
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Seiten lang heruntergemacht hat, in einer hinreichend deutlichen
emphatischen Sprache, um jeden verniinftigen Menschen zu befrie-
digen, fafit er Alles dahin zusammen, dafi er sagt, er habe vergebens
die englische Sprache durchsucht, um Ausdriicke zu finden, mit denen
er seine Verachtung meiner selbst und aller Darwinianer aussprechen
kénne.! In einem andern Briefe, nachdem ich Down verlassen hatte,
schreibt er: ,Wir sind oft verschiedener Meinung gewesen, Sie sind
aber einer von jenen seltenen Sterblichen, mit denen man verschie-
dener Meinung sein kann, ohne auch nur einen Schatten von Ani-
mositit zu empfinden, und das ist ein Ding, wo ich sehr stolz sein
wiirde, wenn irgend Jemand das von mir sagen kdénnte.*

,Bei meinem letzten Besuche in Down sagte Mr. Darwix bei
Tisch, .Bropie Ixxes und ich sind dreifig Jahre fest verbundene
Freunde gewesen und haben doch niemals iiber irgend einen Gegen-
stand durchaus tibereingestimmt, aufler einmal, und da starrten wir
einander fest an und meinten, einer von uns miisse sehr krank sein."“|

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 23. Februar [1860].

Mein lieber LyeLL, — Die Antwort vom Vater des Judge CramrroN
ist herrlich. Wie merkwiirdig ist es, daf der Richter genau auf die-
selben Punkte gestofien ist wie Sie. Iis beweist mir das, was fiir
einen prachtvollen Anwalt Sie abgegeben haben wiirden, wie Sie viele
ungerechte Handlungen hitten gerecht erschemen lassen! Aber wm
ein wie viel grofartigeres Feld als das Recht ist die Wissenschaft
gewesen, obgleich das Recht Sie zum Lord Kixxoroy gemacht haben
wiirde. Ich will, wenn eine neue Auflage kommen sollte, iiber die
Abstufungen am Auge und iiber alle von ecinem Prototyp ausgehenden
Formen mich etwas ausfiibrlicher verbreiten, um dadurch den Ver-
such zu machen, Beides weniger auffallend unwahrscheinlich er-
scheinen zu lassen.

Was den Broxx'schen Einwand betrifft, daB nicht nachgewiesen
werden kann, wie das Leben entsteht, und in einem gewissen MafBe
auch Asa Gray's Bemerkung, daf natiirliche Zuchtwahl keine vera
causa ist, so interessirte es mich sehr, zufillig in Brewsrer's Leben
Newton’s’ gefunden zu haben, dafi Lemxirz den Einwand gegen das
Gravitationsgesctz erhoben hat, dafl Newrox nicht zeigen kénne,
was Gravitation selbst sei. Wie es sich zufillig getroffen hat, ich
habe in Briefen dieses selbe Argument angefiihrt, nicht wissend, daf ir-
gend Jemand denselben Einwand gegen das Gravitationsgesetz erhoben
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hatte. Newtox antwortet, es sei Sache der Physik, die Bewegungen
einer Uhr zu bestimmen, obgleich man nicht wisse, warum das Ge-
wicht nach dem Boden hinabsteigt. Lemxirz erhebt noch den ferneren
Einwand, dafl das Gravitationsgesetz gegen die natiirliche Religion
widerstreite! Ist das nicht merkwiirdig? lch denke wirklich daran
von diesen Thatsachen fiir einige einleitende Bemerkungen zu meinem
dickeren Buche Gebrauch zu machen.

. .. .Sie fragen, wie ich sehe, warum wir bei htheren Thieren
keine Monstrosititen haben: wenn sie aber leben bleiben, so sind
sie beinahe immer unfruchtbar (selbst Riesen und Zwerge sind meistens
unfruchtbar), und wir wissen nicht, ob Harvey's Monstrositit sich
fortgepflanzt haben wiirde. Ich glaube, es existirt nur der Be-
richt von einem einzigen [alle einer pelorischen Bliithe, welche
fruchtbar war, und ich kann mich nicht erinnern, ob sie sich fort-
gepflanzt hat.

Um nochmals auf das Auge zuriickzukommen. Ich meine wirk-
lich, es sei unehrlich gewesen, dieser Schwierigkeit nicht in's Gesicht
zu sehen; und noch schlimmer (wie TArLeEyRAND gesagt haben wiirde),
es wiire, meine ich, unpolitisch gewesen, denn man wiirde mir den
Fall in die Zihne geschlendert haben, wie es Sir H. HoLraxp mit
den Gehorknicheln gethan hat, bis ihn Huxiey mit dem Nachweise
abfertigte, was fiir eine wundervolle Abstufung bei den lebenden Wesen
hier vorkdmmt.

Ich danke Ihnen sehr fitr Thren idunferst angenehmen Brief

Herzlich der Thrige
Cu. Darwiy.

P. S. — Ich schicke Thnen einen Brief von HErRpERT SPENCER,
welchen Sie lesen kénnen oder nicht, wie es Thnen pafit. Er stellt
meiner Meinung nach die Philosophie des ganzen Gegenstandes besser
dar als beinahe irgend ein Anderer, gegen das Ende des Briefes.
Aus Daxa’s idealistischen Vorstellungen iiber Species konnte ich Nichts
machen: aber, wie WorLastox sagt, ich habe keinen metaphy-
sischen Kopf.

Beilanfig, ich habe Worraston einen Aufsatz von ALEXANDER
Jornax an den Kopf geworfen, welcher metaphysisch demonstrirt, dafl
alle unsere cultivirten Rassen von Gott erschaffene Species sind.

Worrasrox stellt zufillig einige Stellen in meinem Buche in
einem wunderbaren Grade unrichtig dar. Er kritisirte, ohne gewisse
Stellen noch einmal anzusehen.
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 25. Februar [1860].

. « . Ich kann nicht umhin, lhren Eifer in Bezug auf mein Buch
zu bewundern. Bei Gott, ich behaupte, Sie scheinen sich um mein
Buch genau so viel zu kiitmmern, wie ich selbst. Sie haben kein
Recht, in so hervorragendem Male selbstlos zu sein! Einen Brief von
Ramsay habe ich fiir Sie von meiner Nadel genommen, da ich meine,
jeder Geolog, der sich zu uns bekehrt hat, ist von Bedeutung. Bei-
liufig, vor einiger Zeit habe ich einen Brief von H. D. Rocers *® an
Huxiey gesehen, in welchem er sehr weit mit uns geht . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, Sonnabend, 3, Mirz [1860].

Mein lieber Hookrr, — Was hatten Sie fiir einen arbeitsvollen
Tag an jenem Donmerstag! Ich war nicht im Stande, vor Montag
nach London zn gehen, und dann war ich théricht genug zu gehen,
denn in der Dienstag-Nacht hatte ich einen Fieberanfall (mit einem
Hauch von Pleuritis), welcher wie ein Liwe iiber mich kam, aber
wie ein Lamm fortgieng, mich aber doch tiichtig durchgeschiittelt hat.

Thr letzter Brief hat mich sehr interessirt ... Ich denke, Sie
erwarten zu viel in Bezug auf eine Anderung der Meinung iber die
Frage der Species. Eine ganze grofie Classe von Leuten, und be-
sonders, wie ich vermuthe, von Naturhistorikern, werden sich niemals
um irgend eine allgemeine Frage kiimmemn; von diesen kann der
alte Gray am British Musewn als Typus angesehen werden; und dann
sind zweitens beinabe alle Lente, welche ein mifiiges Alter, entweder
im wirklichen Lebensalter oder im Geiste iiberschritten haben, wie
ich fest iiberzeugt bin, nicht im Stande, Thatsachen von einem neuen
Gesichtspunkte ans zu betrachten. Ernsthaft gesprochen, ich bin
sehr erstaunt und erfreut iiber den Fortschritt, welchen die Sache
gemacht hat: sehen Sie einmal das beiliegende Memorandum *® an.
—— sagt, mein Buch wird in zehn Jahren vergessen sein, — vielleicht;
aber bei einer solchen Liste von Minnern bin ich iberzeugt. der
Gegenstand wird es nicht sein. Die an der Oberfliiche haften hleiben,
sind einflufireich, wie Sie sagen.

#5 Professor der Geologie an der Universitit Glasgow, geboren in den Ver-
einigten Staaten 1809, gestorben 1866.
26 5. die Tabelle mit Namen auf pag. 286.
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Sie sagen, Sie glauben, Bexrinam sei betroffen, halte aber wie
ein weiser Mann seinen Mund. Vielleicht meinen Sie nur, dafi er
sich nicht entscheiden kann, denn sonst sollte ich meinen, dafi ein
derartiges Stillschweigen der Gegensatz von Grofiherzigkeit sei; weun
auch Andere sich ebenso benihmen, wie sollte die Meinung jemals
fortschreiten? Es ist ein Zuriickweichen vor factischer Pflicht®”.

Ich bin so erfreut iiber Tuwares zu héren®. ... Ich habe
einen ganz wunderbaren Brief von Dr. Boorr erhalten®’; man kann
ihn leicht in's Liicherliche ziehen, gegen ihn wie gegen mich, so will
ich ihn daher Niemand schicken. Er schreibt in einem priachtigen
Geiste der Liebe zur Wahrheit.

Ich bin begierig zu héren, was LixpLey denkt: wahrscheinlich
ist er zu beschiftigt, um iber die Frage zu lesen oder zu denken.

Mich iirgert Bentuaw's Stillschweigen; denn es wiire von wirk-
lichem Werthe gewesen zu erfahren. welche Theile einem Manne von
seinen Beobachtungskriften als die schwiichsten erschienen.

Leben Sie wohl, mein lieber HookEr,

Herzlich der Thrige
Cu. Darwiy.

P. S. — Gehort Harvey nicht zu der Classe von Leuten, welche
sich gar nicht nm Allgemeinheiten kiimmern® Ich erinnere mich,
dafi Sie einmal gesagt haben, Sie konnten ihn nicht dazu bewegen,
iiber Verbhreitung zu schreiben. Ich habe seine Biicher sehr unergiebig
in jeder Beziehung gefunden.

[Hier folgt das erwihnte Memorandum :]

*7 In einem spitern Briefe an Sir Joseph Hooker (12. Mérz, 1860) schrieb
mein Vater: jich verstehe jetzt Bentham's Schweigen vollstindig®.

% Dr. G.J. K. Thwaites, welcher 1821 geboren war, gewann sich einen
Ruf in England als erfahrener Mikroskopiker und scharfsinniger Beobacliter, wel-
cher besonders in kryptogamer Botanik arbeitete. Nach seiner Anstellung als
Director des botanischen Gartens in Peradenyia, Ceylon, widmete sich Dr. Thwaites
der Flora von Ceylon. Als Resultat hiervon hat er zahlreiche und werthvolle
Sammlungen hinterlassen, deren Beschreibung er seiner ,Enumeratio Plantarum
Zeylaniae* (1864) einverleibte. Dr. Thwaites war Mitglied der Linnean Society,
aber aufier den vorstehenden Thatsachen scheint wenig von seinem Leben bekannt
worden zu sein. Sein Tod trat in Ceylon am 11. September 1882 in seinem zwei-
undsiebzigsten Jahre ein. — Athenaeum, 14. October, 1882, p. 500.

20 Der Brief ist enthusiastisch lobpreisend und offenbar voll von aufrich-
tigen Gesinnungen.
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Zoologen und

Geologen. }

' Paldaontologen: | Physiologen. : Botaniker.
LyELL, }’ HuxLEY. CARPENTER. HOOKER.
Ramsay %, | J. Luspock. | Sir H. Honrasp | H. C. Warsox.
JUKES *. L. Jexyxs {(in weitem Mafle). | Asa Gray
H. D. RoGERs. | (in weitem MaBe). (in gewissem MaBe),
| SEARLES WoOD , | Dr. Boorr

\ | (in weitem Male).
' ‘ THWAITES.
G. Bentham an Francis Darwin.
25, Wilton Place, S. W.
30. Mai, 1882,
Mein werther Herr, — In Gemiiflheit Thres Briefes, den ich
gestern Abend erhielt, schicke ich Ihnen beifolgend die Briefe, welche
ich von Threm Vater erhalten habe. Ich wiirde es schon gethan haben
in Hinblick auf die allgemeine in den Zeitungen veriffentlichte Bitte,
wenn ich nicht geglaubt hiitte, dafl sich keine unter deuselben be-
fanden, welche fiir Sie von irgend welchem Nutzen wiren. In hohem
Grade geschmeichelt durch die liehenswiirdige und freundschaftliche
Beachtung, mit welcher mich Mr. Darwiy gelegentlich geehrt hat,
gelangte ich doch niemals zn einer gréfiern Vertrantheit mit thm:
er machte mir daher auch niemals irgend welche Mittheilungen in
Bezug auf seine Ansichten und Arbeiten. Ich bin durchans einer
seiner aufrichtigsten Bewunderer gewesen und habe seine Theorien
und SchluBfolgerungen vollstindig angenommen, ohngeachtet den
heftigen Schmerz und die Enttiuschung, die sie mir Anfangs bereitet
haben. An dem Tage, wo sein heriihmter Aufsatz in der Linnean
Society gelesen wurde, am 1. Juli 1858, war ein langer Aufsatz von
mir zum Lesen bestimmt worden, in welchem ich, mich tber die
Britische Flora verbreitend, eine Anzahl von Beobachtungen und That-

“ Aundrew Ramsay, der verstorbene General-Director der geologischen
Landes- Aufnahme. O

 Joseph Beete Jukes, M. A, F. R. S, geb. 1811, gest. 1869. Er
wurde in Cambridge erzogen und fungirte von 1842 bis 1846 als Naturforscher
auf I. M. 8. ,Fly* auf einer Untersuchungsexpedition in Australien und Neu-Guinea.
Er erhielt spiter die Ernennung zum Director der geologischen Aufnahme von
Irland. Er war Verfasser sehr vieler Aufsitze und mehr als eines guten Hand-
buchs der Geologie.

* Searles Valentine Wood, geb. am 14. Febr. 1798, gest. 1880.
Hauptsichlich bekannt durch seine Arbeit iiber die ,Crag‘-Mollusken.
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sachen zusammengebracht hatte, welche, wie ich damals glaubte, die
Bestiindigkeit der Species, so schwierig es auch sein michte ihre
Grenzen zu bestimmen, erliuterten und die Neigung abnormer, durch
Cultur oder sonstwie hervorgebrachter Formen nachwiesen, sich inner-
halb jener urspriinglicher Grenzen zuriickzuziehen, wenn sie sich selbst
iiberlassen werden. AuBerst gliicklicher Weise hatte mein Aufsatz
dem Mr. Dirwin's zu weichen; und sobald dieser einmal gelesen war,
hielt ich mich fiir verbunden, den meinigen zur nochmaligen Betracht-
ung zuriickzuhalten: ich fieng an, iiber die Sache zweifelhaft zu wer-
den, und nach dem Erscheinen der .Entstehung der Arten® war ich,
so sehr ich mich auch dagegen striubte, gezwungen, meine lange
liehgewonnenen Uberzeugungen, das Resultat von viel Arbeit und
Studium, aufzngeben; ich vernichtete jenen ganzen Theil meines Auf-
satzes, welcher urspriingliche Fixirtheit betonte, und verdffentlichte
nur Theile des iibrig Bleibenden in einer andern Form, hanptsiichlich
in der ,Natural History Review‘. Ich habe seitdem bei verschiedenen
Gelegenheiten meine vollige Annahme der Ansichten Mr. Darwin’s
anerkannt, hauptsiichlich in meiner Ansprache als Prisident im Jahre
18653, und m meiner dreizehnten und letzten Adresse, welche in der
Form eines Berichtes an die British Association bei ihrer Versamm-
lung in Belfast, 1874, erschienen ist.

Ich schitze die Briefe, weiche ich von Mr. Darwix habe, so
hoch, daf ich Ihnen sehr verbunden sein wiirde, wenn Sie mir die-
selben, nachdem Sie sie benutzt haben werden, wieder zuriickschicken
wollten. Ungliicklicherweise habe ich die Briefumschlige nicht auf-
gehoben, und da Mr. Darwin sie gewihnlich nur nach dem Monat,
aber nicht nach dem Jahr datirte, so sind sie in keiner chrono-
logischen Ordnung.

Aufrichtigst der Ihrige
GrORGE DBENTHAM.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 12. Mirz [1860].

Mein lieber Lyern, — DBeim weitern Nachdenken iiber das,
was wir besprochen haben, — den hohen Zustand der intellectuellen

Entwicklung der alten Griechen und der sich daraus ergebenden an-
scheinenden Schwierigkeit, daB nur wenig oder gar keine weitere
Veredelung eingetreten ist, ist es mir eingefallen, daff in der That
dieser Fall vollkommen mit unseren Ansichten in Harmonie steht.
Nach der Ansicht Lamarck’s oder der ,Vestiges' von einem nothwendigen
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Fortschritt wiirde der Fall eine entschiedene Schwierigkeit darbieten;
nach der Ansicht aber, welche ich habe, daf der Fortschritt von
Bedingungen abhiingig ist, bietet er gar keinen Einwand dar und
harmonisirt mit den anderen Thatsachen des Fortschrittes und dem
kérperlichen Bau anderer Thiere. Denn in einem Zustande der
Anarchie, des Despotismus, oder einer schlechten Regierung, oder
nach dem Einbrechen von Barbaren, wird Gewalt, Strenge oder Wild-
heit, und nicht Intellect wohl leicht den Sieg gewinnen.

Wir haben uns Thres und Lady Lyeii’s Besuch so erfreut!

Gute Nacht.

Cu. Darwix.

P. S. — Durch emen merkwiirdigen Zufall (denn ich hatte
den Gegenstand auch nicht einmal angedeutet) griffen mich heute
Abend die Damen an und warfen mir den hohen Zustand der alten
Griechen ein, als eine nicht zn lisende Schwierigkeit; aber in Folge
eines gliicklichen Zufalls hatte ich meine Antwort sofort bereit
und brachte sie zum Schweigen. Dadurch bin ich auf den Gedanken
gekommen, ein paar Zeilen an Sie zu kritzeln . . .

Ch. Darwin an J. Prestwich .
Down, 12. Mirz [1860].

... Spiter einmal wenn Sie etwas freie Zeit haben, und wenn
Sie meine ,Entstehung der Arten® gelesen haben werden, wiirde
ich es als eine ganz besondere Gefilligkeit ansehen. wenn Sie
mir irgend welche allgemeine kritischen Bemerkungen schicken
wollten, Ich meine nicht solche von unverstiindiger Linge, sondern
80, wie Sie sie in einem Brief mittheilen kénnen. Ich habe immer
Ihre verschiedenen Abhandlungen so sehr bewundert, daff ich mich
ansnehmend frenen wiirde, lhre Meinung zn erfahren, die mir von
wirklichem Dienste sein diirfte.

Bitte, setzen Sie nicht efwa voraus, dafl ich erwarte, Sie zu
bekehren oder verkehren zu kinnen: wenn ich Sie in einem,
wenn auch noch so unbedeutenden Grade stutzig machen konnte,
wiirde ich schon befriedigt sein : fiirchten Sie auch nicht, mich durch
strenge Kritik zu verstimmen, denn ich habe von einigen meiner
besten Freunde recht ordentliche Stéfie erhalten. Wenn es Ihnen
nicht unangenehm ist, mir lhre Ansicht mitzutheilen, wiirde ich
Thnen wahrhaft verbunden sein . ..

% Jetzt Professor der Geologie an der Universitit Oxford.
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Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 3. April [1860].

. Ich erinmere mich noch sehr gut der Zeit, wo mich der
deanke an das Auge mit einem kalten Schauer ube1 und iiber be-
gofl, ich habe aber diesen Zustand der Beschwerde iiberwunden, und
Jetzt machen mich nebensiichliche Eigenthiimlichkeiten der Bildung
hitufig sehr ungemiithlich. Der Anblick einer Feder in einem Pfauen-
schwanze, macht mir iibel, sobald ich sie anstaune.

Sie hiren vielleicht gern von Recensionen iiber mein Buch.
Sepewick (wie ich und Lygin aus inneren Griinden fiir ganz sicher
halten) hat mich im ,Spectator'® ganz wiithend und unbillig recen-
sitt. Die Besprechung enthilt viel Tadel und ist in mehreren Be-
zichungen kawm gerecht und billig. Er dirfte factisch einen Jeden,
welcher von Geologie nichts weifl, anf die Vermuthung fithren, dafl
ich die grofien Liicken zwischen den aufeinander folgenden geologischen
Formationen erfunden hiitte, statt daf sie ein beinahe ganz allgemein
angenommenes Dogma sind. Aber mein lieber alter Frennd Sepawick
mit seinem priachtigen Gemiith ist alt und wiithend vor Indignation.
Es ist schwer, Allen zu gefallen. Sie werden sich erinnern, daf
ich Sie in meinem letzten Briefe bat, die Stelle iiher die Denudation
der Wealden-Formation wegzulassen ; ich erzihlte dies Jukes (welcher
jetzt der Hauptmann der irischen geologischen Landesaufnahme ist),
and er tadelte mich deshalb heftig, denn er glaubte jedes Wort
davon und hielt es durchaus nicht fiir Gibertrieben! Die Geologen
haben allerdings keinerlei Mittel, die Unendlichkeit der vergangenen
Zeit nach Maflen zu bestimmen. Is existirt auch ein Wunder von
einer Recension, namlich eine von entgegengesetztem Stand-
punkt (von Picter®, dem Palaeontologen, in der Biblioth. Univ. von Genf),

% s, die auf diesen Brief folgenden Citate.

% Frangois Jules Pictet, in den,Archives d. Sciences de la Biblioth.
Univ., Mars, 1860. Der Artikel ist in einem héflichen und umsichtigen Tone
geschrieben und schlieBt mit der Bemerkung, daB die ,Entstehung der Arten“
von wirklichem Werthe fir Naturforscher sein wird, besonders wenn Sie sich
nicht durch ihre verfiihrerischen Argumente zum Glauben an die Lehre der Modi-
fication bestimmen lassen. Eine Stelle, welche meinem Vater als werthvoll auf-
gefallen zu sein scheint und welche er mit doppelten Bleistiftstrichen und dem
hinzugefiigten Worte ,gut* bezeichnet hat, ist der Anfiihrung werth: ,La Théorie
de M. Darwin s’accorde mal avec I'Histoire des types & formes bien tranchées
et définies qui paraissent n’avoir vécu que pendant un temps limité. On en
pourrait citer des certaines d'exemples, tel que les Reptiles volants, les Ichthyo-
saures, les Bélemnites, les Ammonites etc. Pictet war 1809 geboren, und starb
1872. Er war Professor der Anatomie und Zoologie in Genf.

CH. DARWIN’s Biographie 1L (XV,) 19
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welche vollkommen billig und gerecht ist, und ich stimme jedem
Worte zu was er sagt: unsere einzige Verschiedenheit besteht darin,
dafl er den Beweisgriinden zu Gunsten meiner Theorie weniger, den
entgegenstehenden Beweisgriinden mehr Gewicht beilegt als ich es
thue. Von allen den gegnerischen Recensionen glaube ich, ist diese
die einzige vollig billige, und ich habe nie erwartet, einer solchen
zu bhegegnen. Bitte, beachten Sie, daf ich Thre Recension durchans
nicht zu den gegnerischen rechne, obgleich Sie selbst so denken!
Sie hat mir viel zu gute Dienste geleistet, als dal sie jemals fiir
meine Augen in den Reihen jener erscheinen konnte. Ich fiirchte
aber, ich ermiide Sie mit so Vielem iiber mein Buch. Ich meine
wahrhaftig, die Chancen sind sehr giinstig, daf} ich der egoistischste
Mensch in ganz Eurnpa werden kénnte! Was fiir ein stolzer Vor-
rang! Nun, Sie haben mir geholfen, es zu werden und deshalb
miissen Sie mir verzeihen, wenn Sie kiénnen.
Mein lieber Gray, stets dankbarst der Ihrige
Cu. DarwiN.

[In einem Briefe an Sir Cuaruks Lyein wird auf Sepewick's
Recension im .Spectator’ vom 24. Marz Bezug genommen: —

oJech bin jetzt ganz sicher, daB Sepewick der Verfasser des
Artikels im ,Spectator’ ist. Kein Anderer hiitte solche schmihende
Ausdriicke brauchen kéunen. Und was fiir eine Entstellung meiner
Anschanungen! Jeder Ignoramus wiirde meinen, dafl ich zuerst
die Lehre geiiuflert habe, dafl die Liicken zwischen aufeinander-
folgenden Formationen lange Zeitintervalle bezeichnen. Iis ist sehr
unbillig. Der arme alte Sevcwick scheint aber iiber die Frage wiithend
geworden zn sein. ,Demoralisiter Verstand®! Wenn ich jemals
mit ihm spreche, will ich ihm sagen, daf ich niemals geglaubt habe,
ein Inquisitor konne ein guter Mensch sein, jetzt wisse ich aber,
daf} ein Mensch einen andern braten lassen kimne und doch ein so
liehenswiirdiges und priichtiges Herz haben wie Sepawick’s.”

Die folgenden Stellen sind aus dieser Recension genommen:

,lch brauche mit diesen Einwendungen kaum weiter zu gehen.
Ich kann aber nicht schlielen ohne meine Verabhscheuung der Theorie
anszudriicken, wegen ihres riickhaltlosen Materialismus, — weil sie von
der Bahn der Induction abgefallen ist, der einzigen Bahn, welche zur
Naturwahrheit filhrt, — weil sie vollstindig Endursachen verwirft,
und dadurch einen demoralisirten Verstand seitens dessen, der sie
vertheidigt, anzeigt.”
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,lch glaube deshalb nicht, dall Darwiy ein Atheist ist, obschon
ich seinen Materialismus nicht anders als atheistisch ansehen kann.
Ich halte seine Theorie fiir falsch, weil sie dem offenbaren Laufe der
Natur widerspricht und das gerade Entgegengesetzte von inductiver
Wahrheit ist.  Und ich halte sie fiir intensiv unheilbringend.

4Alle Reihen von Thatsachen sind durch eine Reihe von Voraus-
setzungen und Wiederholungen des einen falschen Princips mit
einander verkmipft. Man kann keinen guten Strick aus einer Reihe
von Luftblasen machen.®

»Aber jedes iiberraschende und (angenommenermafien) neue
Paradoxe, sehr kithn und mit einer Art imponirender Wahrschein-
lichkeit vorgetragen, ruft in manchen Képfen eine Art angenehmer
Aufregung hervor, welche dieselbe von vornherein zu seinen Gunsten
stimmt: und wenn sie nicht an sorgfiltige Uberlegung gewdhnt und
der Mithe genauer Untersuchung abgeneigt sind, werden sie leicht
zo der Folgerung gelangen. daf das, was (dem Anscheine nach)
original ist, ein Erzeugnis eines originalen Genies sein muf),
und dafl Alles, was den herrschenden Vorstellungen sehr stark wider-
spricht, eine grofartice Entdeckung sein mufl, — kurz, dafl
Alles, was vom .Grunde der Quelle’ kiimmt, die vermeintlich dort
verhorgen gewesene Wahrheit sein muf.®

In ciner Recension in der December-Nummer von ,Maemillan’s
Magazine®, 1860 vertheidigte Fawcerr lebhaft meinen Vater gegen
den Vorwurf, eine falsche Methode des Raisonnements angewandt
zu haben, ein Vorwwrf, welcher in Sepewick’s Recension vorkémmt
und in jener Zeit bis zum Ekel wiederholt wurde. in Redensarten
wie: Das ist nicht die echte Baconische Methode.“ Fawcerr
wiederholte seine Vertheidigung bei der Versammlung der British
Association von 1861 %]

Ch. Darwin an W. B. Carpenter.
Down, 6. April [1860].
Mein lieber Careenrer. — Ich habe in dieser Minute lhre Re-
cension in der ,Med. Chirurg. Review“*®" beendet. Sie miissen mir
gestatten lhnen meine Bewunderung iiber diesen duferst tiichtigen
Aufsatz auszusprechen; ich hoffe zu Gott, dall er in weiten Kreisen
gelesen werden wird, denn er wird eine grofie Wirkung hervorbringen.

% s, einen interessanten Prief meines Vaters in Mr. Stephen’s Life of
Henry Fawcett, 1836. p. 101.
% April, 1860.
19*
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Ich sollte indessen keine so warme Bewunderung ausdriicken, denn
sie widmen meinem Buche, fiirchte ich, viel zu viel Lob. Sie haben
mich aber #uflerst wohlthuend beriihrt; und obgleich ich hoffe, mich
nicht sehr viel um die Billignng der nichtwissenschaftlichen Leser
zu kiimmern, so kann ich nicht sagen, dafl sich dies durchauns so
verhilt in Bezug auf wenig solche Leute wie Sie selbst. Ich habe
keine einzige kritische Bemerkung zn machen, denn ich wende nicht
gegen ein Wort etwas ein, und ich bewundere Alles, so daf ich
nicht den einen Theil als besser als einen andern herausheben kann.
Es ist Alles so gut abgewogen. Es ist aber unmdoglich nicht von
dem groflen Umfang Ihrer Kenntnisse in Geologie, Botanik und
Zoologie frappirt zu werden. Die Ausziige, welche Sie aus Hooker
geben, scheinen mir ausgezeichnet und duflerst wirksam aus-
gewihlt zu sein. BEs gefillt mir auch so gut, was Sie iiber Lyers
sagen. Thatsiichlich bin ich in einem Zustand des Enthusiasmus
und schreibe lieber nichts weiter. Mit herzlichem Dank
Aufrichtigst der Ihrige
Cr. Darwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 10, April [1860].

Mein lieher Lyrnr, — Vielen Dank fiir Thren Brief vom 4.;
ich freue mich sehr zu horen, daf Sie in Torquay sind. Ich wiirde
mir schon frither das Vergniigen gemacht haben, Thnen zu schreiben,
aber ich hatte Hooxer und Huxiey zum Besuch hier und sie haben
meine Zeit vollstindig ansgefiillt, da schon eine Kleinigkeit von Allem
fiir mich eine volle Dosis ist ... Es ist eine férmliche Congestion
von Recensionen eingetreten und es ist mir wirklich vor mir selbst
iibel. In der ,Medical and Chirurg. Review' steht eine sehr lange
Recension von Carpenter, sehr gut und wohl abgewogen, aber nicht
brillant. Er eréirtert Hooker's Biicher in beinahe ebensolcher Aus-
fithrlichkeit wie meines und giebt ausgezeichnete Ausziige; ich konnte
aber Hooker nicht dazu bringen sich im mindesten dafiir zu inter-
essiren, dafl er gelobt werde.

Carpenter spricht von Ihnen in durchans angemessenen Aus-
driicken. Von Huxrtey ist eine brillante Recension erschienen®,
mit vortrefflichen Einfillen, ich glaube aber nicht, daf} er den Gegen-
stand bedeutend fordert. Ich denke, ich habe ihn iiberzeugt, dafi

3 Westminster Review, April, 1860.
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er kaum hinreichendes Gewicht auf die Fille legt, in denen Varietiten
von Pflanzen in gewissen Graden unfruchtbar sind.

Um die Recensionen zu lassen: Asa Gray theilt mir von Wy-
Max (welcher schreiben will) einen hiibschen Fall mit, ndamlich dafl
alle Schweine in den ,Everglades’ von Virginien schwarz sind. Beim
Fragen nach der Ursache ergab sich Folgendes: es scheint (ich habe
vorziigliche analoge Fille), daf, wenn die schwarzen Schweine
eine gewisse Nuf) fressen, ihre Knochen roth werden und sie bis zu
einem gewissen Grade erkranken, wihrend die weifien Schweine
ihre Hufe verlieren und zu Grunde gehen, ,und wir helfen durch
Zuchtwahl nach, denn die meisten weifien jungen Schweine tédten
wir“. Dies wurde von Leuten gesagt, welche kaum lesen konnten.
Beildufig, es ist ein schwerer Schlag fiir mich, dali Sie die Macht
der natiirlichen Zuchtwahl nicht zugeben kénnen. Je mehr ich
dariiber nachdenke, desto weniger bezweifle ich thr Vermigen grofie
und geringe Verinderungen hervorzubringen. Ilch habe soeben die
Edinburgh‘® gelesen, welche ohne Zweifel von — ist. Sie ist
anflerst hosartig geschickt, und ich fiirehte, sie wird sehr schaden.
Er ist grifilich bose anf Hoxcey's Vorlesung, und sehr bitter gegen
Hooker. So konnen wir alle drei uns driiber freuen. Nicht, daf
ich mich wirklich dariiber gefreut hiitte, denn es hat mich eine
Nacht lang sehr ungemiithlich gemacht, heute habe ich es aber voll-
kommen iiberwunden. Es erfordert viel Studium, um all den bittern
Groll zu wiirdigen, der in vielen von den Bemerkungen gegen mich
steckt; ich habe ihn factisch selbst nicht iiberall gefunden. Sie stellt
viele Theile in scandaloser Weise falsch dar. Er citirt einige Stellen
falsch. indem er Worte innerhalb der Anfithrungszeichen andert . . . .

Fs ist schmerzlich in dem intensiven Grade gehafit zu werden,
in dem mich — hafit.

Nun noch eine merkwiirdige Geschichte betreffs meines Buchs,
und dann bin ich fertig. In der Nummer von ,Gardener’s Chronicle
vom letzten Sonnabend*® veréffentlicht ein Mr. Partrick MartHEW
emen langen Auszng aus seinem Buche on Naval Timber and Ar-
boriculture’, was 1831 erschienen ist, in welchem er die Theorie der
natiirlichen Zuchtwahl, mir vollstindig zuvorkommend, darstellt.
Ich habe das Buch bestellt, da einige wenige Stellen ziemlich dunkel
sind, aber es ist, wie ich meine, sicherlich ein vollstindiges, aber
nicht weiter entwickeltes Zuvorkommen! Erasymus sagte mir immer,

% Edinburgh Review‘, April, 1860.

40 7, April, 1860.
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es wiirde sich sicherlich eines Tages herausstellen, daf} dies der Fall
sel. Unter allen Umstinden kann man aber wohl entschuldigt werden,
dafl man die Thatsache in einem Werke iiber Schiffshauholz nicht
entdeckt hat.

Ich hoffe von Herzen, dafl Thre Thitigkeit in Torquay Eirfolg
haben mige. Erinnern Sie mich freundlich an Favcoser, ich hoffe,
er ist hiibsch gesund. Hooker und Huxiey (mit Mrs. Hoxpey) waren
auflerordentlich angenehm. Aber der arme liebe Hooker ist von
meinem Buche bis zum Sterben miide, und es wiite ein Wunder
und eine monstrise Erscheinung, wenn Sie nicht noch schlimmer
ermiidet wiiren, — wenn das miglich ist. Leben Sie wohl, mein
lieber LyEeLL.

Herzlich der Thrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down [13. April, 1860].
Mein lieber Hooker, — Fragen der Prioritit fiihren so hiiufig
zu widerwirtigen Streitereien, dafl ich es als eine grofie Gunst hoch-
schiitzen wiirde, wenn Sie das Beigeschlossene lesen wollten*'.
Wenn Sie es fiic passend halten, dafl ich es einriicken lasse (und
das kann wohl kaum irgendwie in Frage kommen), und wenn Sie
es fiir vollstindig und eingehend genug halten, so bitte dndern Sie
das Datum in den Tag um an dem Sie es abschicken, und lassen

41 Mein Vater schrieb (,Gardener’s Chronicle!, 1860, p. 362, 21. April):
oMr. Patrick Matthew’s Mittheilung in der Nummer Ihres Journsls vom
7. April hat mich sebr interessirt, lch bekenne offen, daBl Mr. Matthew mir
mit der Erklirung, welche ich von der Entstehung der Arten unter dem Namen
der natiirlichen Zuchtwahl dargeboten habe, nm viele Jahre zuvorgekommen ist.
Ich denke, Niemand wird iberrascht sein, dall weder ich, noch, wie es scheint,
irgend ein anderer Naturforscher von Mr. Matthe w's Ansicht etwas gehort hat,
wenn man bedenkt, wie kurz sie gegeben sind und dalj sie erschienen sind als
Anhang zu einem Werke iiber Schiffbauholz und Banmcultur. Ich kaon nicht
mehr thun, als Mr. Matthew wegen meiner vollstindigen Unkenntnis seciner
Verdffentlichung um Entschuldigung zu bitten. Sollte eine neue Auflage meines
Buches nothwendig werden, werde ich einen dementsprechenden Zusatz machen.®
Trotz der Anerkennung seiner Anspriiche seitens meines Vaters blieb Mr. Matthew
doch unbefriedigt und beklagte sich, daff ein Artikel in dem ,Saturday Analyst
and Leader* ,kaum gerecht sei, wenn er Mr. Darwin als den Vater der Ent-
stehung der Arten bozeichnete, im Hinblick darauf, daB ich Alles das, was
Mr. Darwin zu beweisen versucht, vor linger als neun und zwanzig Jahren
veriffentlicht habe“. — Saturday Analyst and Leader.' 24, Nov. 1860.
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Sie das bald sein. Der Fall in .Gardener’s Chronicle® scheint ein
wenig stivcker zu sein als in Mr. Marruew's Buch, denn in diesem
sind die Stellen anf drei Orte zerstreut: es wire aber eine blofie
Haarspalterei das zn hemerken. Wenn Sie Einwendungen gegen
meinen Brief machen. bitte schicken Sie ihn mir zuriick ; ich erwarte
aber nicht, dafy Sie dies wollen, dachte indessen. Sie hiitten Nichts
dagegen, Thr Auge einmal dariiber laufen zu lassen. Mein lieber
Hooker, es ist eine herrliche Sache fiiv mich, einen so guten, treuen
und alten Freund zn haben wie Sie. Vieles fiir die Wissenschaft
verdanke ich meinen Freunden.

Vielen Dank fiir Huxpey's Vorlesung, Der letzte Theil schien
mir grofiartig beredt zu sein.

... Ich habe noch einmal [die ,Edinburgh’] Recension durch-
gegangen und Stellen verglichen und jch bin iiber die Entstellangen
erstaunt. Ich freue mich aber, mich entschlossen zu haben nicht
zu antworten. Vielleicht ist es egoistisch, aber zu antworten und
noch mehr iiber die Sache nachzudenken ist zu unangenehm. Es
thut mir so leid. dall Hoxcey durch meine Vermittelung so hisartig
angegrifien worden ist. Ich vermuthe. Sie werden sich nicht um
den unverdienten Angriff auf Sie viel kiimmern.

Lyrrr machte in seinem DBriefe die Bemerkung, dafi Sie ihm
iiberarbeitet vorgekommen seien. Bitte, seien Sie ja vorsichtig und
erinnern Sie sich, wie so Mancher und Mancher dies schon gethan
hat, — der es fiir théricht hielt bis es zu spit war. Ich habe oft
dasselbe gedacht. Sie wissen, dafl Sie vor lhrer indischen Reise
elend genug waren.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, April [1860].

Mein lieber Liyenn, — Ich habe mich sehr iiber Thren hiibschen
langen Brief von Torquay gefrent. Eine dringende Masse von Briefen
hinderten mich nach Wells zu schreiben. DBesonders froh war ich
zu erfahren, was Sie dariiber dachten, von der [,Edinburgh‘] Recen-
sion keine Notiz zu nehmen. Hooxker und Huxvey meinten, es sei
eine Art von Pflicht, die Anderungen der angefiihrten Citate hervor-
zuheben, und in dieser Bemerkung liegt etwas Wahres; ich hafite
aber den Gedanken so, daf ich den Entschluff falite es nicht zu
thun. Ich werde am Sonnabend den 14. zu der Gesellschaft bei
Sir B. Brobig's kommen, da ich einen ganzen Haufen von Sachen
in London zu thun habe, und werde, (wenn ich nichts Gegentheiliges
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hore) ungefihr ein Viertel vor zehn Sonntag morgens bei Thnen vor-
sprechen und zum Friihstiick etwas bei Ihnen sitzen, aber nicht
lange nm Jhnen nicht viel von Ihrer Zeit wegzunehmen. Iech muf
noch ein weiteres Wort iiber unseren (uasi-theologischen Streit iiber
natiirliche Zuchtwahl sagen: lassen Sie mich dann llwe Meinung
wissen, wenn wir uns in London treffen. Sind Sie der Ansicht, daf
die nach einander auftretenden Abinderungen in der Grifie des
Kropfes bei der Kropftaube, welche der Mensch gehinft hat um seiner
Laune zu geniigen. Folge der ,schipferischen und erhaltenden Kraft
Brahmas® sind? In dem Sinne, daff eine allmichtige und alles-
wissende Gottheit Alles anordnen wnd wissen mufi, mufl dies zu-
gegeben werden; und doch kann ich, um ehrlich die Wahrheit zu
sagen. es nicht zugeben. Es scheint widersinnig, daf} der Erschaffer
eines Weltalls sich um den Kropf einer Taube kitmmern sollte, ein-
fach um die thorichten Liebhabercien des Menschen zu befriedigen.
Wenn Sie aber mit mir darin {bereinstimmen, ein derartiges Ein-
treten der Gottheit fiir nicht erforderlich zu halten, dann kann ich
auch keinen Grund irgend welcher Art einsehen, an derartige Fiille
von Dazwischenkunft in Bezug aunf natiirliche Wesen zu glauben,
bei welchen merkwiirdige und wunderbare Eigenthiimlichkeiten na-
tiirlich ausgewihlt worden sind zur eigenen Wohlthat des Wesens.
Stellen sie sich einen Kriipfer im Natwrzustande vor, welcher in's
Wasser watet und dann, durch seinen aufgeblasenen Kropf schwim-
mend erhalten, bei dem Suchen nach Nahrung herumsegelt. Was
fiir Bewunderung wiirde dies verursacht haben — Anpassung an
das Gesetz des hydrostatischen Drucks u. s. w. u. s. w. Piir mein
Leben kann ich keinerlei Schwierigkeit darin sehen. dafi natiirliche
Zuchtwahl die allerausgesuchtesten Bildungen hervorbringt. wenn
derartige Bildungen durch Abstufung erreicht werden
kéonnen, und ich weifl aus Erfahrong, wie schwer es ist, irgend
eine Bildung namentlich aufzufithren, zu welcher nicht wenigstens
einige Abstufungen bekannt wiiren.
Stets der Ihrige
CH. Darwis.

P. S. — Die Schlufifolgerung, zu welcher ich gekommen bin,
ist, wie ich Ass Gray gesagt habe, dafl eine solche Frage, wie ich
sie in dem heuntigen Briefe erwiihnt habe, iiber den menschlichen
Verstand hinans geht, ebenso wie ,Praedestination und freier Wille®,
oder der ,Ursprung des Bisen®.
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down [18. April, 1860].

Mein lieber Hooker, — Hexrzlichen Dank fiir .Gardener’s Chro-
nicle’. Ich schicke —'s Brief zuriick ... Manche von meinen Ver-
wandten sagen, es kiinne unmoglich der Artikel*? von —— sein, weil
der Recensent den —— so hoch rithmt. Armes, liebes, einfaches
Yolk! Mein gescheidter Nachbar, Mr. Normay sagt, der Artikel sei
so schlecht geschrieben, ohne einen hestimmten Zweck, dafl ihn
Niemand lesen werde . .. Asa Gray hat mir einen Artikel aus den
Vereinigten Staaten *? zugesandt, geschickt gemacht und ganz absolut
gegen uns. Ein Argument daraus ist aber heiter. Der Recensent
sagt, dafl., wenn die Theorie wahr wire, die geologischen Schichten
voll von Monstrositiiten sein wiirden. welche fehlgeschlagen hiitten.
Der Verfasser hat einen recht klaren Begriff vom Kampf um’s Da-
sein gehabt!

Ich freue mich, das Sie .Apam Bepe® so gern haben. Ich war
ganz entziickt davon . . .

Wir denken, Sie miissen aus Versehen mit Thren eigenen Num-
mern der ,National Review' die vorausgehende Nummer von mir
mitgenommen haben. Méchten Sie wohl einmal nachsehen?**

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 25. April [1860].

Mein lieber Gray, — Ohne Zweifel habe ich Ihnen zu danken
fiir das Exemplar einer Recension der .Entstehung der Arten® in der
North American Review'. Sie scheint mir geschickt gemacht zu
sein nnd wird zweifellos dem Buche schaden. Ich hatte gemeint.
ein paar Bemerkungen dariitber zn machen: aber Lygun wiinschte so
sehr sie zu behalten, und mein Kopf ist ganz verwirrt iiber die
vielen Besprechungen, welche ich in der letzten Zeit gelesen habe.
Ich bin gewill, der Recensent hat Unrecht in Bezug aunf die Bienen-
zellen, d. h. in Bezichung anf die Entfernung; jede kleinere Ent-

# The Edinburgh Review.*

45 North American Review', April, 1860. By Professor Bowen.* Die
Stelle, auf welche oben Bezug genommen wird, steht anf p. 488, wo der Verfasser
sagt, dal wir ,eine unendliche Anzahl anderer Varietiten, — plump, roh und
zwecklos, -—— die bedeutungslosen Schipfungen einer bewuBtlosen Ursache* finden
miifiten,

# Dies bezieht sich ohne Zweifel aunf die Januar-Nummwer, welche Dr. Car-
penter’s Recension der _Entstehung der Arten* enthilt.



298 Die ,Entstehung der Arten®, 1880.

fernung wiirde gehen, oder selbst eine grifere Entfernung, aber dann
wiirden manche von den Stellen auflerhalb der generativen Sphiire
liegen; doch wiirde dies die Schwierigkeit der Arbeit nicht sehr
erhéhen. Der Recensent hat eine merkwiirdige Ansicht vom Instinet:
er scheint Intelligenz als einen entwickelten Instinet anzusehen, was,
wie ich glaube, ginzlich falsch ist. Ich vermuthe, er hat niemals
dem Instinct und der Scele der Thiere viel Aufmerksamkeit ge-
schenkt, ausgenommen vielleicht durch Lesen.

Mein Hauptzweck ist, Sie zu fragen, ob Sie mir wohl ein
Exemplar der ,New York Times' fiir Mittwoch, den 28. Marz ver-
schaffen kiénnen. Die Nummer enthilt eine sehr auffallende
Recension meines Buches, die ich sehr gern behalten méchte. Wie
merkwiirdig ist es, dafl die zwei auffallendsten Recensionen (namhich
die Thrige und diese) in America erschienen sind! Diese Recension
ist nicht wirklich niitzlich, aber immerhin Eindruck machend. In
der ,Revue des Deux Mondes’ vom 1. April stand eine gute Recen-
sion von Mr. LaveeL, welcher ein sehr geschickter Mann sein soll.

Vor ungefihr vierzehn Tagen war Hooxer bei uns zu Besuch
und war sehr angenehm; ich denke aber er iiberarbeitet sich. Was
fiir ein Riesenunternehmen, stelle ich mir vor, werden seine und
Bextuan's ,Genera Planfarum‘ sein! Ich hoffe, er wird nicht gar
zu sehr in der Arbeit aufgehen, daf er nicht etwas Zeit eriibrigt
fiir geographische Verbreitung und andere derartige Fragen.

Ich habe angefangen, stetig aber sehr langsam wie gewdhn-
lich an den FEinzelnheiten iiber Abéinderung im Zustande der Dome-
stication zu arbeiten.

Mein lieber Gray,

Stets treulich und dankbar der Ihrige.
Cr. Darwix.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, [8. Mai, 1860].

. .. Ich habe nach dem ,Canadian Naturalist’ geschickt. Wenn
ich mir kein Exemplar verschaffen kann, werde ich mir das Thrige
borgen. Ich hatte diesen Morgen einen Brief von [exscow, der
mir erzihlt, daB Sepewick letzten Montag Abend dabei war, eine
Batterie gegen mich in der Cambridge Philosophical Society zu er-
offnen. Auf alle Fille gereicht es mir zur grofien Ehre dort und in
der Royal Society of Edinburgh angegriffen zu werden.

Ich halte es nicht fiir der Mithe werth einzelnen Fillen zu
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widersprechen, auch ist es nicht der Miithe werth, gegen diejenigen
zu argumentiren, welche nicht daranf achten, was ich angebe. Die
Uberlegung eines Augenblicks wird Thnen zeigen, daB es (nach unserer
Theorie) grofie Gattungen geben mufl, welche nicht variiren (s. p. 56
iiher diesen Gegenstand in der zweiten Ausgabe der ,Entstehung').
Doch erértere ich dort den Fall nicht im Detail.

Es mag meinetwegen reine Bigotterie fiir meine eigenen Vor-
stellungen sein, ich ziehe aber doch der Atlantis meine Vorstellung
vor, dafl PHanzen und Thiere entlang der Linie der Behringsstrafie
von der alten Welt in die nene gewandert sind, oder umgekehrt, als
das Clima viel wirmer war. Es ist duflerst bedeutungsvoll, wie Sie
sagen, lebende Formen von PHanzen in der Zeit soweit zuriick-
reichen zn sehen. Ich bin sehr begierig, ob wir noch jemals die
Flora des trockenen Landes der Steinkohlenformation-Periode ent-
decken und sie so abnorm finden werden, wie die Sumpf- oder
kohlenbildende Flora. Ich arbeite bestindig an dem gesegneten
Tauben-Manuscript; aber aus einer oder der andern Ursache komme
ich nur sehr langsam vorwirts . . .

Heute Morgen erhielt ich einen Brief von der Academy of Na-
tural Sciences of Philadelphia, mir anzeigend, dafi ich zum Correspon-
denten gewiihlt worden bin. .. Es zeigt dies, dafl manche Natur-
forscher dort mich nicht fiir einen solchen wissenschaftlichen Bise-
wicht halten, wie hier viele.

Mein lieber Lyecn, dankbar der Thrige
Cn.' Darwiy.

P. S. — Was fiir eine grofartige Thatsache, das Geweile eines

ausgestorbenen Hirsches vom Menschen hearbeitet.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, [13. Mai, 1860].

Mein lieber Hookrr, — Ich schicke den Hrxspow zuriick, wel-
chen zu sehen ich sehr froh war. Wie gut von ihm, mich zu ver-
theidigen**. Ich werde ihm schreiben und danken.

Da Sie sagen, Sie wilren neugierig, Tuouson's*® Meinung zu
hisren, so schicke ich Thnen seinen liebenswiirdigen Brief. Er ist
offenbar ein starker Gegner fiir uns. §

Herzlich der Ihrige
Cu. Darwin.

4 Gegen Sedgwick’s Angriff vor der Cambridge Philosophical Society.
€ Dr. Thomas Thomson, der indische Botaniker. Er war Mitarbeiter
von Hooker und Thomson's ,Flora Indica‘, 1855.
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Ch. Darwin an J. D. Heoker.
Down, [15. Mai, 1860].

. ... Wie erbiarmlich*" ist es von solchen Leuten wie X., Y.
und C., lhren Essay nicht zu lesen. Es ist unglaublich elend. Sie
mogen mich nach Herzenslust angreifen. Ich bin abgehirtet worden.
Was die alten Nebelkipfe in Cambridge anlangt, so hat das wirklich
Nichts zu bedeuten. Es bringt mich zu dem Entschlusse, meinen
Harnisch anzulegen. Ich sehe deutlich, es wird einen langen be-
schwerlichen Kampf geben. Denken Sie aber an Lyerr's Fortschritt
mit der Geologie. Ein Ding sehe ich aber am deutlichsten, dafl ohne
Lyrrr’s, Thre, Hoxrtey’s und Careexter’s Hiilfe mein Buch ein Schlag
in’s Waschbecken gewesen wiire. Wenn wir aber Alle fest zur Sache
halten, werden wir schon siegreich sein. [ind ich sehe jetzt, dafl
die Schlacht des Kampfens werth ist. .Ich hoffe im Innersten. daBl
Sie auch so denken. Geht Bextuan itberhaupt etwas vorwirts? Ich
weill nicht, was ich wegen Oxford sagen soll **: ich wiirde es sehr
gern mit ihnen thun, es mufl aber von meiner Gesundheit abhiingen . ..

Herzlichst der Ihrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 18. Mai [1860].

Mein lieber Lyern. — Ich schicke Ihnen einen Brief von Asa Gray.
um Jhnen zu zeigen. wie heifd driiben der Kampf wiithet. Auch einen
von Warrace, sehr gerecht in seinen Bemerkungen, obschon zu lob-
preisend und zu bescheiden, und wie bewundernswerth frei von Neid
oder Eifersucht. Er mufl ein guter Kerl sein. Vielleicht will ich
noch einen Brief von Tuomson in Caleutta beilegen. nicht daBl er be-
dentend wiire, aber Hooker hilt so grofie Stiicke auf ihn. ...

Hexsrow theilt mir mit, daf Sepewick® und dann Professor
Crark [sic] einen® regelmiBigen und wiithenden Angriff anf mein

#7 Diese Bemerkungen beziehen sich nicht auf Dr. Harvey, welcher sich
indessen in einer #hnlichen Lage befand. s. unt. p. 305.

5 Seine Gesundheit hinderte ihn, nach Oxford zur Versammlung der British
Association zu gehen,

@ Sedgwick's Rede ist, etwas abgekiirzt, in ,The Cambridge Chronicle’,
19. Mai, 1860, mitgetheilt, -

50 Der verstorbene William Clark, Professor der Anatomie. Mein Vater
scheint die ihm gewordene Mittheilung falsch verstanden zu haben. Mr.J. W, Clark
versichert mir, daB sein Vater (Professor Clark) Sedgwick bei seinem Angriff
nicht unterstiitzt habe.
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Buch vor Kurzem in der Cambridge Philosophical Society gemacht
haben ; Hexsow scheint mich aber gut vertheidigt zu haben und hat
behanptet, der Gegenstand sei ein vollig zur Untersuchung berech-
tigter. Seitdem hat Puiruies °* Vorlesungen iiber denselben Gegenstand
gehalten, ihn aber sehr gerecht und billig behandelt. Wie glinzend
besteht Asa Gray den Kampf. Die Wirkung dieser vervielfiltigten
Angriffe auf mich ist einfach die, dafl sie mir zeigen, der Gegen-
stand sei doch wohl des Kampfes werth, und zuverlissig werde ich
mein Bestes thun ... TIch hoffe, alle die Angriffe lassen Sie IThren
Muth aufrecht halten, und Muth werden Sie sicher bediirfen . . . .

Ch. Darwin an A. R. Wallace.
Down, 18, Mai, 1860.

Mein lieber Mr. Warrace, — Ich habe heute morgen lhren
Brief von Amboyna, datirt 16. Februar, erhalten, welcher einige Be-
merkungen und Ihre viel zu hohe Billigung meines Buchs enthilt.
Ihr Brief hat mir auflerordentliche Freude gemacht, und ich stimme
auf’s Allervollkommenste mit Ihnen dariiber iiberein, welche Theile
die stirksten und welche die schwiichsten sind. Die Unvollstindig-
keit der geologischen Berichte ist, wie Sie sagen, der schwichste
von Allen; und doch bin ich erfreut zu sehen, dafi beinahe mehr
Geologen als Arbeiter in anderen Zweigen der Naturwissenschaften
bekehrt worden sind.

. ... lch denke, Geologen werden deshalb leichter bekehrt, weil
sie mehr an Raisonnement gewihnt sind. Ehe ich Thnen von dem
Fortschritt der allgemeinen Meinung iiber den Gegenstand erziihle,
miissen Sie mir gestatten, Ihnen zu sagen, wie sehr ich die hoch-
herzige Art bewundere, mit welcher Sie iiber mein Buch sprechen.
Die meisten Personen wiirden wohl in Threr Lage etwas Neid oder
Eifersucht empfunden haben. Wie prichtig frei von diesem gemei-
nen Fehlern der Menschheit scheinen Sie zu sein. Sie sprechen aber
viel zu bescheiden von sich selbst. Sie wiirden, wenn Sie freie Zeit
gehabt hitten, die Arbeit genau so gut, vielleicht noch besser ge-

“ John Phillips, M. A, F. R. 8, geb. 1800, gest. 1874 an den Folgen
eines Falls, Professor der Geologie an King's College, London, und spiiter in Ox-
ford. Er hielt die ,Rede‘- Vorlesung in Cambridge am 15. Mai, 1860, iber die
Aufeinanderfolge des Lebens auf der Erde. Der ,Rede’- Lector wird alljihrlich
vom Vice-Kanzler ernannt und aus einer 1524 von Sir Robert Rede, Lord
Oberrichter unter der Regierung Heinrich VIIL, errichteten Stiftung bezahit.
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... Acassiz schickt mir eine hofliche persinliche Botschaft,
greift mich aber unausgesetzt an; aber Ass Gray kampft zur Ver-
theidigung wie ein Held. Lyeun hilt sich so fest wie ein Thurm und
wird in diesem Herbste iiber die ,Geologische Geschichte des Men-
schen® etwas herausgeben und dabei seine Bekehrung bekennen,
welche jetzt schon ganz allgemein bekannt ist. Ich hoffe, Sie haben
Hooker’s glinzenden Essay erhalten.... Gestern hirte ich von
Lyki, daf ein Deutscher, Dr. Scuaarruavses °% ihm eine Brochure ge-
schickt hat, in welcher er, sie ist vor einigen Jahren erschienen, die-
selbe Ansicht fast vorweg genommen hat; ich habe aber die Brochure
noch nicht gesehen. Mein Bruder, welcher ein sehr kluger Mensch
ist, hat mir immer gesagt, ,Du wirst finden, dafl irgend Jemand vor
Dir schon da gewesen ist®. Ich bin mit meinem gréfiern Buche an
der Arbeit, welches ich als besondern Band erscheinen lassen will,
Aber wegen schlechter Gesundheit nnd ciner Masse von Briefen komme
ich nur sehr langsam vorwiirts. Ich hoffe, ich habe Sie nicht mit
diesen Einzelnheiten gelangweilt. Mit aufrichtigem Danke fiir Ihren
Brief und mit den tiefst empfundenen Wiinschen fiir Thren Erfolg in
der Wissenschaft, wie in jeder andern Weise, glauben Sie mir, daf)
ich bin

der Thnen aufrichtig alles Gute wiinschende
Cu. DARwIN.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 22, Mai [1860].

Mein lieber Gray, — Wiedernm habe ich Thnen fiir einen lhrer
so sehr angenehmen Briefe vom 7. Mai zu danken, welcher eine sehr
angenchme Anweisung auf £ 22 enthielt. Ich bin, einfach die Wahr-
heit zu sagen, geradezu erstaunt iiber alle die freundliche Miihe,
welche Sie sich meinetwegen gegeben haben. ArpLEron’s Berechnung
schicke ich Thnen wieder zuriick. Fiir den Fall, dah Sie eine firm-
liche Empfangshescheinigung wiinschen sollten, lege ich Ihnen ecine
solche bei. Wenn Sie den AppLerons irgend eine weitere Mittheilung
zu machen haben, bitte driicken Sie meine Anerkennung Ihrer Frei-
gebigkeit aus: denn meiner Ansicht nach ist es Freigebigkeit. Ich
bin durchaus micht dariiber iiberrascht, dafl sich der Verkauf ver-
mindert; meine stirkste Uberraschung war die Grofie des Verkaufs,

® Hermann Schaaffhausen, ,Uber Bestindigkeit und Umwandlung der
Arten in: Verbandl. Naturhist. Ver. PreuBl. Rheinlande, Bonn, 1853, s. die histo-
rische Skizze in der .Entstehung der Arten'.
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Zweifellos ist das Publicnm ganz schiindlich geprellt worden! denn
sie haben sich doch das Buch gekauft. weil sie glanbhten, es werde
sich leicht lesen lassen. lch erwarte, daf auch in England der Ab-
satz bald zum Stillstand kommen wird: doch schrieb mir Lyecr, daf.
als er vor ein paar Tagen bei Murrays vorgesprochen hatte, er dort
horte, daB in den vorausgehenden achtundvierzig Stunden fiinfzig
Exemplare abgegangen waren. lch bin duflerst erfreut dariber, dafl
Sie in Silliman’s Journal' die Zusitze zur ,Entstehung® anzeigen
wollen. Nach Briefen zu urtheilen (und ich habe soeben erst wieder
einen von Tuwaires an Hooker gesehen) und nach Bemerkungen war
das allerbedenklichste Versehen in meinem Buche, dafl nicht erklirt
worden ist, woher es meiner Meinung nach kommt, dafl nicht alle
Formen nothwendig fortschreiten, wie es jetzt noch einfache existi-
rende Organismen geben kann .. .. TIch hore, eine sehr heftige
Recension iiber mich steht in der North British®, von einem Rev.
Mr. Duxys ®®, einem Geistlichen der Freien Kirche und einem Pfuscher
in Naturgeschichte. Ich wiirde mich sehr freuen, irgend welche gute
americanische Recensionen zu sehen, da sie simmtlich mehr oder
weniger von Nutzen sind. Sie sagten mir, Sie wiirden andere Re-
censionen eben berithren. Huxiey erzéihlte mir vor einiger Zeit, dafi er
nach einiger Zeit eine Recension iiber simmtliche Recensionen schrei-
ben wolle; ob er es thun wird, weill ich nicht. Wenn Sie die Re-
cension in der JFdinburgh® erwihnen, bitte, erwiihnen Sie emige von
den Punkten, welche ich Ihnen auf einem besondern Blittchen be-
zeichnen will. In der Saturday Review' (einem unserer geschicktest
redigirten Journale) vom 5. Mai, p. 573, steht ein hiibscher Artike!
iiber die [, Edinburgh’| Recension, der Huxvey vertheidigt, aber Hooker
nicht; den letztern behandelt, wie ich meine [der ,Edinburgh Re-
censent’| duflerst unanstindig™. s wird Ihnen aber gewifi ganz
ithel von mir und meinen Recensionen.

Was nun die theologische Ansicht der Frage betrifft. Das ist
immer peinlich fir mich. lIch bin ganz bestiirzt. Ich habe durch-

* Diese Angabe der Autorschaft ist auf die Autoritit von R, Chambers
hin gemacht.

® In einem Briefe an Mr. Huxley schrieb mein Vater:  Haben Sie die
letzte ,Saturday Review® gesehen? Ich freme mich sehr iiber die Thnen und mir
gewordene Vertheidigung. Ich wiinschte, der Recensent hiitte auch Hooker er-
wiihnt, Der Recensent ist aber ein gemiithlicher guter Kerl, wie diese Recension
und die letate iiber mich gezeigt hat. Er schreibt ganz famos und versteht seinen
Gegenstand ordentlich. Ieh wollte nur, er hitte [dem ,Edinburgh® Recensenten]
etwas stiirker auf die Finger geklopft.
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aus nicht die Absicht gehabt atheistisch zu schreiben. Ich gestehe
aber zu, daf} ich nicht so deutlich, wie es Andere seben und wie ich
selbst thun zu konnen wiinschte, Beweilse von Absicht und von
Wohlthitigkeit auf allen Seiten ums uns herum erkennen kann. Es
scheint mir zu viel Elend in der Welt vorhanden zu sein. Ich kann
mich nicht dazu iiberreden, dafi ein wohlwollender und allmichtiger
Gott mit vorbedachter Absicht die Ichneumoniden oder Schlupfwespen
erschaffen haben wiirde mit der ausdriicklichen Bestimmung sich
inerhalb des Kérpers lebender Ranpen zu ernihren, oder auch daf
eine Katze mit den Miunsen erst spielen solle. Da ich hieran nicht
glauben kann, sehe ich auch keine Nothwendigkeit zu dem Glauben
ein, dafl das Auge ausdriicklich beabsichtigt wurde. Auf der andern
Seite kann ich mich doch in keinerlei Weise damit befriedigt fithlen,
dieses wunderbare Universum, und besonders die menschliche Natur,
zu betrachten und zu folgern, daf Alles nur das Resultat der rohen
Kraft ist. Ich bin geneigt, Alles als das Resultat vorausbestimmter
Gesetze zu betrachten, wobei die Einzelnheiten, migen sie gut oder
schlimm sein, der Wirkung dessen iiberlassen wird, was man Zufall
nennen kann. Nicht, als wenn dieser Begriff mich durchauns be-
friedigte. Ich fiihle auf's Allertiefste, dafl der ganze Gegenstand zu
tief ist fir den menschlichen Intellect. Ein Hund kinnte ebenso gut
tiber den Geist Newron’s speculiren. LaBt einen jeden Menschen
hoffen und glauben was er kann. Ganz entschieden stimme ich
darin mit Ihnen iiberein, dafl meine Ansichten durchaus nicht noth-
wendig atheistisch sind. Der Blitz tidtet einen Menschen, mag er
ein guter oder ein schlechter sein. in Folge der ganz auflerordentlich
complicirten Thitigkeit der Naturgesetze. Ein Kind (was sich spiter
als Idiot herausstellen kann) wird durch die Thitigkeit selbst noch
complicirterer Gesetze geboren, und ich kann dafir keinen Grund
einsehen, warum ein Mensch, oder ein anderes Thier, urspriinglich
nicht durch andere Gesetze hervorgebracht worden sein konnte, und
dafl alle diese Gesetze ausdriicklich von einem allwissenden Schipfer
voraushestimmt sein kénnten, welcher jedes kiinftige Ereignis und
deren Folge voraussah. Je mehr ich aber dariiber nachdenke, desto
verwirrter werde ich, wie ich es wahrscheinlich schon geniigend durch
diesen Brief gezeigt habe.

Auf’s Tiefste empfinde ich Thre edelmiithige Freundlichkeit und
Thr Interesse.

Aufrichtig und herzlich der Thre.
Chn. Darwiy.
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[Hier folgen die kritischen Bemerkungen meines Vaters ither
die ,Edinburgh Review']:

»Was fiir eine Zweideutigkeit, vorzugeben, er verstiinde nicht,
was ich mit Bewohnern von Siid-America meinte; und Jedermann
wiirde voraus setzen, dafl ich durch mein ganzes Buch hindurch
nicht die Frage der Geographischen Verbreitung beriihrt hiitte. Er
ignorirt auch Alles, was ich iber Classification, geologische Auf-
einanderfolge, Homologie, Embryologie und Rudimentiire Organe ge-
sagt habe — p. 496.

Er wendet falsch an, was ich (zu wenig ausgefiihrt) iiber die
»Blindheit vorgefaiter Meinungen® zu denjenigen, welche an Er-
schaffung glauben, gesagt habe, wihrend ich die Bemerkung aus-
schliefilich auf diejenigen beziehe, welche ganze Mengen von Species
als wirkliche Arten aufgeben, aber an den Rest glauben — p. 500.

Er #ndert unbedeutend was ich sage, — ich frage, ob die
Anhiinger der Erschaffungstheorie [Creationisten]| wirklich glauben,
dall elementare Atome in’s Leben hervorgebrochen sind. Er sagt,
ich schildere sie so, als wenn sie dies glaubten, und das ist doch
sicherlich ein Unterschied — p. 501.

Er spricht von meinem ,Geschrei-Exheben gegen® Alle, welche
an eine Schipfung glauben; und das scheint mir eine ungerechte
Beschuldigung zu sein — p. 501,

Er lifit mich sagen, dafl die Riickenwirbel variiven; das ist
einfach falsch: ich habe nirgends ein Wort iiber Riickenwirbel ge-
sagt — p. H22.

Was fiir ein unfeiner Satz ist der iiber meine Priitension auf-
richtig zu sein und iiber mein Durchbrechen von Schranken, welche
Cuvier aufhielten: ein solches Argument wiirde jeden Fortschritt der
Wissenschaft aufhalten — p. 525.

Wie unredlich, aus meiner Bemerkung an Sie iiber meinen
kurzen Brief [verdffentlicht im ,Journal of the Linnean Soeiety‘]
so zu citiren, als wenn er sich auf den ganzen Gegenstand bezige.

Wie unredlich zu sagen, dafl wir gebeten werden die Theorie
anzunehmen wegen der Unvollkommenheit der geologischen Urkunden,
wihrend ich immer und immer wiederhole, was fiir eine schwer-
wiegende Schwierigkeit diese Unvollkommenheit darbietet — p. 530.%|

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 30. Mai [1860].

Mein lieber Hooker, — Ich schicke Harvey's Brief zuriick; ich

habe mich.sehr gefreut, den Grund kennen zu lernen, weshalb er
Cn. DARWIN's Biographie 11 (XV.) 20
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Ihren Essay nicht gelesen hat. Ich fiicchtete, es wire Bigotterie,
ich bin aber froh zu sehen, daf er ecine kleine Strecke (sehr viel
weiter als ich vermuthete) in Bezug auf natiitliche Zuchtwahl mit
uns geht.

Es war mir nicht nunangenehm, eine natiirliche Gelegenheit zu
haben an Harvey zu schreiben, um ihm eben nur zu zeigen, daf}
ich nicht dariiber piquirt war, daB er mich und mein Buch in’s
Liicherliche gezogen hat®, trotzdem ich der Meinung bin, dafl ich
weder diese Behandlung verdient habe noch sie seiner wiirdig ist. Es
gereicht mir zum Entziicken, dafi Sie sich dafiir interessiren, den
Fortschritt der Meinung iiber die Verdnderung der Species zu ver-
folgen; ich fiirchte, Sie wiiren des Gegenstandes miide und habe
Thnen deshalh auch Asa Gray's Briefe nicht geschickt. Der Kampf
wiithet furchtbar in den Vereinigten Staaten. Gray sagt, er sei im
Begriffe eine Rede vorzubereiten, welche ibn 1§ Stunden zu halten
kosten wiirde und von ,der er sehr hoffte, dafl sie als nieder-
schlagendes Mittel wirken werde®. Er kimpft herrlich; es scheinen
bei den Versammlungen viele Auseinandersetzungen mit Acassiz und
Anderen stattgefunden zu haben. Acassiz thut mir sehr leid, dafl er
so auf die Seite geschoben wird. Was den Fortschritt der Meinung
betrifft, so sehe ich deutlich, er wird ganz auflerordentlich langsam
sein, beinahe so langsam wie die Uminderung der Species ... Ich
fange an von dem Sturme feindlicher und kaum Etwas niitzender
Recensionen ermiidet zu werden . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, Freitag Abend, [1. Juni, 1860].
. Haben Sie Horkixs ®® im neuen ,Fraser’ gesehen? Ich sollte
meinen, das Publicum diirfte es schwer finden. Er wird, wie Sie

@ Eine ,serio-comische Posse¥, gelesen vor der ,Dublin University Zoolo-
gical and Botanical Association’, 17. Febr. 1860, und privatim gedruckt. Meines
Vaters Dedications-Exemplar trigt die Aufschrift ,Mit des Verfassers Reue,
Oct. 1860%,

% William Hopkins starb 1866 ,in seinem drei und siebzigsten Jahre®,
Er fieng sein Leben an als Farmer in Suffolk, trat dann aber endlich, verhiltmis-
mibig spit im Leben, in Peterhouse Cambridge ein; er promovirte 1827 und
wurde spiter ,Esquire Bedell* [etwa ,Ober-Pedell’, doch deckt sich Beides nieht
ganz. D. Ubers.). Er war hauptsichlich als mathematischer ,Einpauker* bekamnt
und war hervorragend erfolgreich in der Bildung von ,Senior Wranglers’. Niclits-
destoweniger sagt Mr. Stephen (Life of Fawcett, p. 26), daB er darin her-
vorragend war, daBl er ,eine liberale Anschauung von den Studien .des Orts ein-
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prophezeit haben, mir ganz direct entgegen sein: er ist aber per-
simlich gegen mich sehr hiflich®’. Nach scinem MaBstab fir Wahr-
heit diirfte N aturwissenschaft niemals fortschreiten, denn ohne das
Aufstellen von Theorien, bin ich iiberzeugt, wiirde es auch keine
Beobachtung geben.

... Ich habe angefangen die ,North British* zu lesen ¥, welche
mir im Ganzen den Eindruck des Geschickten macht.

Pumues’ Vorlesung in Cambridge wird verdffentlicht werden.

Alle diese wiederholten Angriffe werden eine schwere Wirkung
ausiiben; es werden keine weiteren Bekehrte kommen, und wahr-
scheinlich werden manche wieder umkeliren. Ich hoffe, Sie lassen
sich nicht entmuthigen; ich bin entschlossen, bis aufs Auferste zu
kampfen. Ich hire indessen, dafl der grofle BuckLe mein Buch in
hohem Grade billigt.

prigte”. Er versuchte das ,philosophische Interesse an der mathematischen Wis-
senschaft zu erregen anstatt einfach die Begierde nach Concurrenz anzufachen®.
Er Leferte viele Aufsitze fiber geologische und mathematische Gegenstinde in
wissenschaftliche Journale. Er hatte einen starken Einflub fir das Gute auf die
jungen Leute, mit denen er in Beriihrung kam. Der Brief, welchen er an Henry
Fawcett bei Gelegenheit von dessen Erblindung schrieb, erliutert dies. Mr.
Stephen sagt (Life of Fawcett!, p. 48), daB durch dies ,trostreiche Wort zur
guten Zeit' Fawcett aus seiner ,temporiren Niedergeschlagenheit' erhoben und
in den Stand gesetzt wurde, ,eine gesammeltere und entschiedenere Stimmung
zu bewahren®,

°  Fraser's Magazine', Mai, 1860. Mein Vater bezieht sich ohne Zweifel
auf die folgende Stelle, p. 752, wo der Recensent seine ,vollstindige Antheil-
nahme an der hohen Achtung, in der der Verfasser ganz allgemein steht, sowohl
als Mensch wie als Naturforscher® ausdriickt; und dies um so mehr, weil wir
in den Bemerkungen, welche in dem zweiten Theile dieses Issays folgen werden,
uns als solche herausstellen werden, welche von ihm in Betreff seiner Schluf-
folgerungen und der Uberlegungen, auf welche er diese gegriindet hat, weit ab-
weichen und das vollstindige Recht beanspruchen, derartige Meinungsverschieden-
heiten mit aller jener Freiheit auszudriicken, welche das Interesse der Wissen-
schaft erfordert, und welche Jemandem zu verweigern, der vorbereitet ist sic mit
Aufrichtigkeit und Hoflichkeit auszuiiben, Mr. Darwin einer der Letzten sein
wiirde*. Von dieser Recension sprechend schriebh mein Vater an Dr. Asa Gray:
»lch habe ihm Vorstellungen dariber gemacht, daB er so kithl sagt, ich griinde
meine Ansichten auf das, was ich groBe Schwierigkeiten nenne. Ein Jeder kann,
wenn er diese Schwierigkeit fiir sich herausnimmt, mir einen harten Stand bereiten.
Ich selbst konnte eine noch mehr verdammende Recension schreiben als irgend
eine bis jetzt erschienene!“ Eine zweite Notiz von Hopkins erschien in der
Juli-Nummer von ,Fraser's Magazine!,

8 Mai, 1860,

20*



308 - Die ,Entstehung der Arten*. 1560.

Ich habe einen Brief von dem armen Bryrn® in Caleutta ge-
habt, welcher dariiber sehr enttiuscht ist, dafl er gehort hat, Lord
Caxying wolle kein Geld bewilligen; ich fiirchte daher sehr, dafl alle
Thre grofle Sorge weggeworfen sein wird. Bryru sagt (und er ist
in vielen Beziehungen ein sehr guter Beurtheiler), dafl seine Ideen
iiber Species vollstindig revolutionirt worden sind . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 5. Juni [1860].

Mein lieber Hooker, — Es ist ein Vergniigen fiir mich an Sie
zu schreiben, da ich Niemand habe, mit denen ich mich iiber solche
Gegenstande, iiber die wir schreiben, aussprechen kionnte. Ich bitte
Sie aber ernstlich mir nicht zu schreiben, wenn Sie sich nicht gerade
dazu aufgelegt fithlen; denn geschiftig wie Sie sind und immer viel
Leute sehend, ist Ihr FFall doch von dem meinen sehr verschieden . . .

Haben Sie ——'s Schmiihartikel iiber mich gesehen? ... Er ither-
trifft selbst die ,North British® und die ,Edinburgh‘ an Mifiverstiindnis
und Entstellangen. Ich habe niemals etwas so Ungerechtes gesehen
als daf er bei Erirterung der Frage von den Bienenzellen den Fall
der Melipona ignorirt, welche Waben baut, die zwischen denen der
Korbbiene und der Hummel beinahe genau in der Mitte stehen. Was
hat demn —— gethan, daff er sich uns ungliicklichen Naturforschein
simmtlich so unermefilich iiberlegen fithlt, mit EinschluB jenes groBen
Philosophen Mavruvs? Diese Recension indessen und der Brief von
Harvey haben mich iiberzeugt, dafl ich ein sehr schlechter Darsteller
sein mub. Keiner von Beiden hat wirklich verstanden, was ich unter

® Edward Blyth, geb. 1810, gest. 1870, Seine unbezwingliche Neigung
zur Naturgeschichte liefl ihn sein Geschift als Apotheker, mit dem er das Leben
begonnen hatte, vernachlissigen, so daB er bald in ernstliche Schwierigkeiten
gerieth. Nachdem er sich ein paar Jahre als Schriftsteller iiber naturhistorische
Beobachtungen erhalten hatte, gieng er endlich nach Indien als Curator des
Museums der Asiatic Society of Bengal, wo er den grofiten Theil seines thitigen
Lebens zubrachte. Seine Hauptpublicationen waren die monatlichen Berichte, die
er als Theil seiner Verpflichtung der Gesellschaft zu machen hatte. Er hatte
sich in seinem merkwiirdigen Gedichtnisse einen wunderbaren Reichthum won
Kenntnissen, besonders in Bezug auf die Siugethiere und Vigel Indiens amge-
sammelt, von dem er reichlich denen, die ihn frugen, mittheilte. Seine Briefe
an meinen Vater geben Beweise dafiir, daB sie sorgfiltig studirt worden sind,
und die lange Liste von Stellen bei seinem Namen im Register zum ,Variirem im
Zustande der Domestication* zeigen, wie viel Hillfe von ihm erlangt wurde. Sein
Leben war erfolglos und ungliicklich, erfiillt von Geldverlegenheiten urd getriibt
durch den Tod seiner Frau nach wenig Jahren seiner Ehe.
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,Natiirlicher Zuchtwahl® verstehe. Ich bin geneigt den Versuch als
hoffnungslos anfzugeben. .Diejenigen, welche es nicht verstehen,
kinnen, wie es scheint, nicht dahin gebracht werden zu verstehen.

Beilidufig, wir stimmen, denke ich, ginzlich iiberein, ausgenommen
vielleicht, daf ich in Bezug auf die Zuchtwahl oder Auslese eine
zu nachdriickliche Sprache fithre. Ich stimme giinzlich mit 1hnen
tiberein, wiirde allerdings beinahe noch weiter gehen als Sie, wemn
Sie sagen, dafl das Clima (d. h. Variabilitit in Folge simmtlicher
unbekannter Ursachen) ,eine thiitige Dienerin ist, welche Ihrer Herrin
duflerst wesentlich hilft*. Ich habe wirklich nirgends angedeutet,
dafi Natiirliche Zuchtwahl ,die wirksame Ursache mit Ausschluff
der anderen® ist, d. h. Variabilitit durch das Clima u. s. w. Schon
der Ausdruck Zuchtwahl selbst enthilt doch den Gedanken an etwas,
d. h. Abindernng oder Verschiedenheit, was gewiihlt werden soll.

Was fiir Fortschritte macht Ihr Buch (ich meine Thre allgemeine
Art von Biichern iiber Pflanzen), ich hoffe zu Gott, Sie werden mehr
Erfolg haben als ich gehabt habe, die Leute verstehen zu machen,
was Sie meinen. Ich méchte anfangen zu denken, daf ich selbst voll-
stindig im Unrecht bin und dafi ich ein vélliger Narr gewesen bin:
dann kann ich mich aber nicht dazu iiberreden, dafi Sie und HuxiEy,
Carventer, Asa Gray und Warsgy n. s. w. alle znsammen Narren
sind. Wohlan, die Zeit wird es zeigen, und nichts als die Zeit.
Leben Sie wohl . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 6. Juni [1860].

... Es trostet mich, dafl —— Mavrues verhéhnt, denn dies be-
weist deutlich, er mag meinetwegen ein Mathematiker sein, aber
gewohnlich zu urtheilen und zu schliefen versteht er nicht. Bei-
linfig: was fiir ein entmuthigendes Beispiel ist MaLTHUS, um zu zeigen,
withrend wie langer Jahre der deutlichste Fall falsch dargestellt und
mifverstanden werden kann. Ich habe die ,Future' gelesen; wie
merkwiirdig ist es doch, daf mehrere meiner Recensenten solche
wilde Argumentation vorbringen kénnen, wie, dafl Varietiiten von
Hunden und Katzen sich nicht vermischen, und die alte lingst ver-
worfene Lelre von den bestimmten Analogien aufwirmen ... Ich
fange an, daran zu verzweifeln, daf} ich jemals die Majoritit zum Ver-
stindnis meiner Vorstellungen bringe. Selbst Hopkins thut es nicht
durchaus. Beiliufig, die Art, wie er sich persinlich auf mich be-
zieht, hat mir so sehr wohlgethan. Ich muf ein sehr schlechter
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Erkldver sein. Ich hoffe zu Gott, dafl Sie mehr Erfolg darin haben
werden.  Mehrere Besprechungen und mehrere Briefe haben mir
nar zu deutlich gezeigt, wie wenig ich verstanden werde. Ich ver-
muthe,  natiirliche Zuchtwahl® war ein schlechter Ausdruck; ihn
aber jetzt noch dndern zu wollen, wiirde die Verwirrung nur immer
noch schlimmer verwirren, anch kann ich keinen bessern ausdenken;
.natiitliche Erhaltung® wiirde nicht eine Erhaltung eigenthiimlicher
Varietiiten einschliefen, wiirde eine sich von selbst verstehende Wahr-
heit zu sein scheinen und wiirde nicht die Zuchtwahl des Menschen
und der Natur unter einen Gesichtspunkt bringen. Ich kann nur
hoffen, durch wiederholte Erkliivungen endlich die Sache klarer zu
machen. Wenn sich mein Manuscript noch weiter ausdehnt; so denke
ich, ich werde einen Band ausschliefilich iiher Abiéindern der Thiere
und Pflanzen im Zustande der Domestication herausgeben. Ich will
zeigen, dafl ich doch nicht ganz so voreilig gewesen bin wie Viele
vermuthen.

Obgleich ich der Recensionen iiberdriifig geworden bin, sihe
ich doch gern irgend einmal die von LoweLrL® ... ich vermuthe,
die Schwierigkeit, die Lowern in Bezug auf den Instinct empfindet,
ist dieselbe wie die Bowex's: sie scheint mir ganz und gar auf der
Voraussetzung zu beruhen, dafi Instincte sich nicht so fein abstufen
kénnen wie Structurverhiltnisse. Ich habe in meinem Buche angefiihrt,
dalh es kaum zu wissen miglich ist, was sich zuerst dndert, d. h.
ob der Instinet oder die Structur sich zuerst durch unmerkliche
Schritte verdndern. Wahrscheinlich ist zuweilen der Instinct, zu-
weilen die Structur das erste. Wenn ein Dritisches Insect sich von
einer exotischen Pflanze ernihrt, so hat sich der Instinct durch sehr
kleine Schritte verindert, und die Structurverhiltnisse kénnten sich
indern, so dafl es nun vollstindig aus der neuen Nahrung Vortheil
zbge. Oder die Structur konnte sich zuerst éindern, wie die Rich-
tung der Stofizihne in einer Varietit der indischen Elefanten, was
dazu fihrt, daf sie den Tiger in einer von der anderer Elefanten-
arten verschiedenen Weise angreifen. DBesten Dank fiir Thren Brief
vom 2. hauptsiichlich iiber Murray. (NB. Harvey, von Dublin, fiihrt
in einem Briefe, das Argument, dall lange Minner kleine Frauen
leirathen als eines von grofiem Gewichte auf!®)

Ich verstehe nicht ganz, was Sie damit meinen, ,je mehr Sie

60 Der verstorbene J. A. Lowell, im Christian Examiner, (Bosten, U. S.)
Mai, 1860.
8 s, Aum. d, auf p. 261 Orig.
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nachweisen, dafi Sie physicalische Bedingungen unterschitzen, desto
besser fiir Sie, da Ihnen dann Geologie zu Hiilfe kommt®.

... Ich finde bei Murray und bei vielen Anderen einen unauf-
horlich wiederkommenden Irrthum, da wo sie sich darauf beziehen,
dafl unbedeutende Verschiedenheiten der physicalischen Bedingungen
von grofier Bedeutung seien: nimlich das Vergessen der Thatsache,
dafl alle Species, mit Ausnahme der sehr localen, iiber ein betricht-
liches Gebiet verbreitet sind und, obgleich sie dem ausgesetzt sind,
was die Welt betviichtliche Verschiedenheiten nemnt, doch
constant bleiben. lch habe diesen Punkt in der ,Entstehung der
Arten® nur eben angedeutet bhei Vergleichung der Erzeugnisse der
alten und der neuen Welt. TLeben Sie wohl, werden Sie nach
Oxford gehen? Wenn es mit H. ganz gut geht, werde ich vielleicht
hin gehen.

Herzlich der Thrige
Cr. DARWIN.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, [14. Juni, 18607,

. LowerL’s Besprechung ® ist angenehm geschrieben; es ist
aber sehr klar zu sehen, daf er kein Naturalist ist. Er iibersieht
vollstiindig die Bedeutung der Anhiiufung blofier individueller Ver-
schiedenheiten, welche auch, wie ich nachweisen kann, im Zustande
der Domestication das grofie Agens bei der Umwandlung ist. Ich
habe ScuaarrHArsEN noch nicht beendet, da ich Deutsch so schlecht
lese. Ich habe mir selbst ein Exemplar bestellt und méchte gern
das Thrige so lange behalten, bis mein eigenes ankommt, will es
aber angenblicklich Thnen zuriickschicken, wenn Sie es brauchen.
Er nimmt Behauptungen wohl etwas vorschmell an, wie ich wohl
glaube, dafi ich es auch thue. Ich finde bis jetzt nur einen Satz,
welcher iiberhaupt der natiirlichen Zuchtwahl etwas nahe kommt.

Eine Besprechung iiber mich steht in der vorletzten Nummer
von ,All the Year Round’, ist aber nicht des Zu-Ratheziehens werth;
hauptsiichlich ein ziemlich gut gemaclites Ragout aus meinen eigenen
Worten. Thr letzter Drief war fiir mich sehr interessant und
trostlich.

Ieh habe ausdriicklich angegeben, dafi ich glaabe physicalische
Bedingungen haben eine divectere Wirkung aut Pflanzen als auf
Thiere. Je mehr ich aber studire, desto mehr werde ich darauf

% J, A. Lowell in: ,Christian Examiner', May, 1860.
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gefithrt zu denken, daB die natiivliche Zuchtwahl im Naturzustande
duferst unbedeutende Verschiedenheiten regulirt. Da rechtwinklig
behanene Steine oder Ziegelsteine oder Bauholz die unentbelrlichen
Materialien fiir einen Bau sind und dessen Character beeinflussen,
so ist Variabilitit nicht bloB unentbehrlich, sondern einflufireich.
In derselben Weise jedoch, wie bei Auffiilhrung eines Gebiiudes
der Architekt die iiher Alles bedeutungsvollste Person ist, so ist
es bei organischen Kérpern die Zuchtwahl . . .

[Die Versammlung der British Association in Oxford in 1860
ist beriihmt wegen zweier regelmifligen Schlachten iiber die ,Ent-
stehung der Arten®. DBeide entstanden in Folge unwichtiger Auf-
siatze. Am Donnerstag, 28. Juni, machte Dr. Davsexy von Oxford
eine Mittheilung an Section D iiber die Endursachen der Sexnalitiit
der Pflanzen mit besonderer Beziehung auf Mr. Darwix's Werk iber
die ,Entstehung der Arten. Mr. Huxtey wurde vom Priisidenten
aufgerufen, derselbe versuchte aber (nach dem Berichte im ,Athe-
naeum’) eine Erirterung zu vermeiden aus dem Grunde, ,dafl ein
groferer Zuhorerkreis, in welchem das Gefithl in unangemessener
Weise dem Urtheil des Intellectes Eintrag thun wiirde, nicht das
Publicam sei, vor welchem eine solche Discussion gefithrt werden
sollte. Man lief indessen den Gegenstand nicht fallen. Sir R. Owex
(ich citire nach dem Athenaeum, 7. Juli, 1860), welcher ,dem Ge-
genstande in philosophischem Geiste nahe zu treten wiinschte®,
driickte ,seine Uberzeugung aus, daf Thatsachen vorhanden wiren,
darch welche das Publicum zu einer gewissen Schlufifolgerung in
Bezng auf die Wahrscheinlichkeit der Wahrheit von Mr. Darwix's
Theorie kommen kionne®. Er fubr fort und sagte, dafl das Gehirn
des Gorilla ,mehr Verschiedenheiten darbite, wenn verglichen mit
dem Gehirn des Menschen, als es zeigt wenn verglichen mit den
Gehirnen der niedrigsten und problematischsten Formen der Vier-
hinder®. Mr. Hoxtey erwiederte und setzte diesen Behauptungen
einen ,directen und uneingeschriinkten Widerspruch entgegen®, dabei
gich verbindlich machend, ,dieses ungewéhnliche Vorgehen an einem
anderen Orte zu rechtfertigen®®®, eine Verbindlichkeit, der er in
hohem Mafle gerecht geworden ist®. Am Freitag war Friede, am
Sonnabend, den 30., enthrannte der Kampf mit verdoppelter Wuth

8 Man's Place in Nature', by T. H. Huxley, 1863, p. 114 (Ubers. ven
J. V. Carus, p. 130).
% s. Natural History Review, 1861, p. 67,
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«

in Veranlassung einer Abhandlung von Dr. Drarer von New York
iiher die ,intellectuelle Entwicklung von Ewopa in Bezug auf die
Ansichten Mr. Darwin’s untersucht®.

Der folgende Bericht ist von einem Augenzeugen der Scene.

,Die Aufregung war fiirchterlich. Das Auditorium, in welchem
dinrichtungen zur Abhaltung der Discussion getroffen worden waren,
erwies sich als bel weitem zu klein fir die Zuhérerzahl, und die
Versammlung begab sich nach der Bibliothek des Museums, welche
schon lange ehe die Hauptkidmpen die Schranken betreten hatten,
bis zum Ersticken gefiillt war. Man schiitzte die Zahl der Anwesen-
den auf 700 bis 1000. Wiire es mitten in einem Vorlesungstermin
gewesen oder wire das grofie IPublicum im Allgemeinen zugelassen
worden, so wire es unmiglich gewesen, dem Andrange derer zu
begegnen, welche die Beredsamkeit des kiihmen Bischofs hiitten an-
héren wollen. Professor Hexscow, der Prisident der Section D,
fiihrte den Vorsitz und kiindigte sehr weise gleich in limine an, daf
es Niemand gestattet werden wiirde zu der Versammlung zu sprechen,
welcher nicht triftige Beweisgriinde fiir die eine oder die andere
Seite der Frage vorzubringen hiitte: eine SicherheitsmaBregel, welche
sich als nothwendig herausstelite, denn die AuRerungen von nicht
weniger als vier Combattanten wunrden von ihm abgeschnitten, weil
sie sich in vagen Declamationen gehen liefien.

»Der Bischof beherrschte die Situation und sprach eine volle
halbe Stunde mit unnachahmlicher Lebendigkeit, Leerheit und Un-
billigkeit. Aus der ganzen Art den Gegenstand zu behandeln gieng
offenbar hervor, dafl er bis an den Hals vollgepropft worden war
und dall er Nichts aus erster Hand wubBte; thatsiichlich brauchte
er keinen Beweisgrund, der nicht in seinem ,Quarterly‘-Artikel zu
finden wire. Er machte Darwix in schlimmer, und Huxiey in wii-
thender Weise licherlich, aber Alles in solch siifem Tone, in einer
so iiberzeugenden Weise und in so wohlgesetzten Perioden, dafi ich.
der ich geneigt gewesen war den Priisident deswegen zu tadeln,
weil er eine Discussion zugelassen habe, die keinem wissenschaftlichen
Zwecke dienen konne, ithm jetzt vom Grunde meines Herzens ver-
gab. Ungliicklicherweise vergafl sich der Bischof, vom Strom seiner
eigenen Beredsamkeit fortgerissen, so weit, seinen erstrebten Vor-
theil bis zum Gipfel des Persénlichwerdens in einer wirkungsvollen
Frage zu treiben, mit welcher er sich kurz umwandte und Huxiey
anredete: die genauen Worte habe ich vergessen und citire nach
LyeLL. ,Der Bischof frug, ob Hexiey von Seiten seines Grofivaters



314 Die ,Entstehung der Arten®, 1850.

oder seiner Grofmutter mit einem Affen verwandt sei’™. Huxiey
antwortete auf die wissenschaftlichen Argumentationen seines Geg-
ners mit Kraft und Beredsamkeit und auf die persénliche Anspiel-
ung mit emer Selbstheherrschung, welche seiner vernichtenden Ent-
gegnung eine grofie Wiirde verlieh.“*

Viele verschiedene Lesarten von Mr. Huxtey's Rede waren im
Umlauf; der folgende Bericht vom Schlufi derselben ist aus einem
Briefe entnommen, welchen der verstorbene Jons Riciagp Greex als
Student an einen seiner Commilitonen, den jetzigen Professor Boyp
Dawxkins, geschrieben hat. _Ich habe behauptet und ich wiederhole
es, daf ein Mensch keinen Grund hat, sich dariiber zu schimen,
dafl sein Grofivater ein Affe war. Wenn es einen Vorfahren gibe,
den mir in’s Gedéchtnis zu rufen ich mich schimen wiirde, so wiirde
es ein Mann sein, ein Mann von rastlosem und beweglichem Ver-
stande, welcher, nicht zufrieden mit dem zweifelhaften Erfolge in
seiner eigenen Thitigkeitssphiire™ sich in wissenschaftliche Fragen
einlifit, mit denen er nicht cingehend bekannt ist und sie deshalb
nur durch eine zwecklose Rhetorik verdunkelt, und der die Aufmerk-
samkeit seiner Zulirer von dem wirklichen in Rede stehenden Punkte
durch heredte Abschweifungen und geschickte Berufung auf religitses
Vorurtheil abzieht“®. Der oben citirte Brief fahrt fort:

,Die Aufregung war jetzt auf ihrem Gipfel; eine Dame fiel in
Olmmacht und mufite hinausgetragen werden, und es dauerte einige
Zeit ehe die Discussion wieder aufgenommen werden konnte. Einige
Stimmen riefen nach Hooker, und als sein Name dem Prisidenten
eingehiindigt wurde, Ind dieser ihn ein, seine Ansicht iiber die Theorie
von der botanischen Seite her mitzutheilen. Dies that er, demon-
strierte, dall der Bischof, wie er es selbst gezeigt habe, die grund-
legenden Gedanken der ,Entstehung® niemals begriffen habe ", und

% Lyell's Briefe, 2. Bd. p. 335.

* Wie ich mich deutlich erinnere, frug der Bischof, .ob es Mr. Huxley
gleich sein wiirde, zu wissen, dafl sein Grofvater ein Affe gewesen sei®, worauf
Huxley sofort aufsprang und ihm erwiederte: _ich wiirde in derselben Lage
sein, wie Bure Lordschaft. D. Ubers,

*¥ Jch erinnere mich nicht, dall Huxley den Ausdruck _zweifelhaft® ge-
brancht habe, was ich auf Wunsch des Verfassers erwihne. D. Ubers.

5 My, Fawecett schrieb (Macmillan's Magazifle, 1860.): ,Die Zuriickweis-
ung war so wohl verdient und so unnachahmlich in ihrer Art, dali Niemand,
welcher gegenwirtic war, den Eindruck, den sie machte, je vergessen kann.“

67 In Bezug auf des Bischofs Artikel in der ,Quarterly Review' schrieb
mein Vater: ,Diese sehr gescheidten Leute denken, sie konnen eine Besprechung
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daBl er iiber die Elemente der botanischen Wissenschaft absolut un-
wissend sei. Der Bischof machte keine Erwiederung und die Ver-
sammlung gieng auseinander.

~Am Abend war eine gedringt volle Conversazione in den
Riumen des gastfreien und gemiithlichen Professors der Botanik,
Dr. DavseNy, wo beinahe das einzige Thema der Unterhaltung der
Kampf iiber die ,Entstehung® war, und ich war sehr iiberrascht
iiber die gerechte und vorurtheilsfreie Art und Weise mit welcher
die schwarzen Ricke und weififen Halsbinden von Oxford die Frage
discutirten, und i{iber die Freimiithigkeit, mit welcher sie den Sie-
gern im Kampfe ihre Gliickwiinsche darbrachten.®|

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Sudbrook Park, Montag Abend.
(2. Juli, 1860].

Mein lieber Hookrr, — Ich habe so eben Thren Brief erhalten.
Ich bin sehr elend gewesen, mit beinahe bestindigem schlimmem
Kopfweh achtundvierzig Stunden lang, ich war niedergeschlagen
genug und dachte was fiiv eine unniitze Last ich mir selbst und
allen Anderen sei, als Thr Brief kam, der mich so aufgemuntert hat;
Thre Freundlichkeit und Zuneigung brachte mir Thriinen in die
Augen. Sprecht von Ruhm, Ehre, Vergniigen, Wohlhabenheit, Alles
ist Schmutz verglichen mit herzlicher Zuneigung: und das ist eine
Lehre, mit welcher, wie ich aus Ihrem Briefe erkenne, Sie vom
Grunde Thres Herzens einstimmen werden ... Wie sehr wiirde ich
mich gefrent haben, mit lhnen in Oxford herumzuwandern, wenn
ich wohl genug gewesen wiire; und um noch wie viel lieber hiitte
ich Sie iiber den Bischof triumphiren hiren. Ich bin erstaunt iiber
Ihren Erfolg und iiber lhre Kihnheit. Es ist etwas fiir mich Un-
verstiindliches, wie irgend Jemand offentlich so argumentiren kann,
wie es Redner thun. Ich habe keine Idee davon gehabt, dali Sie
diese Gabe besitzen. Ich habe in der letzten Zeit so viele feind-
selige Kritiken gelesen, daf ich zu glauben anfieng, dal} ich viel-
leicht ganz und gar im Unrecht sei und dafl —— Recht hatte, weun
er sagte, der ganze Gegenstand wiirde in zehn Jahren vergessen
sein; jetzt aber wo ich hore, daff Sie und Hoxuey ffentlich kimpfen
werden (was ich ganz bestimmt niemals wiirde thun kinnen), glaube
ich vollstindig, dafi unsere Sache im Laufe der Zeit durchdringen wird.

schreiben bei einer sehr geringen Keuntnis des zu recensirenden Buches oder des
in Frage stehenden Gegenstandes.*
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Ich bin froh, daB ich nicht in Oxford gewesen bin, denn bei meiner
Gesundheit in ihrem jetzigen Zustande wiire ich iiberwiltigt worden . . .

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Sudbrook Park, Richmond.
3. Juli (1860).

... Ich habe einen Brief von Oxford bekommen, den mir
Hooker spidt am Sonntag Abend geschriechen und in dem er mir
eine Schilderung der fiirchterlichen Kimpfe giebt, welche in Oxford
iiber die Species gewiithet haben. Er erzihlt mir, dal Sie brav mit
Owex gefochten (ich habe aber keine Einzelnheiten erfahren) und
dafi Sie dem B. von O. vortrefflich geantwortet haben. Ich denke
oft, dafl meine Freunde (und Sie noch weit iiber den Anderen) guten
Grund haben mich zu hassen, dafi ich so viel Schlamm aufgewiihlt
und sie in so viele widerwiirtige Unruhe gebracht habe. Wire ich
einer meiner Freunde gewesen, so wiirde ich mich gehafit haben.
Aber denken Sie daran: wenn ich nicht den Schlamm aufgewiihlt
hiitte, so wiirde es ganz sicher irgend ein Anderer gethan haben. Ich
ehre Thre Schlagfertigkeit; ich wiire eher gestorben als daf} ich versucht
hiitte, demn Bischof in einer solchen Versammlung zu antworten. ..

[Am 20. Juli schrieb mein Vater an Mr. Huxvey:

»Nach Allem, was ich von verschiedenen Seiten her hire, hat
Oxford der Sache sehr geniitzt. KEs ist von enormer Bedeutung,
der Welt zu zeigen, dall einige wenige Minner ersten Ranges sich
nicht scheuen ihre Meinung auszusprechen.®]

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
- [Juli, 1860,

... Ich habe soeben die ,Quarterly’®® gelesen. Der Artikel ist

ungemein gewandt geschrieben, er greift mit Geschick alle die Stellen

¢ 68

%  Quarterly Review', July, 1860. Der in Rede stehende Artikel war
von Wilberforce, Bischof von Oxford, und wurde spiter in seinen ,Essays
contributed to the ,Quarterly Review!, 1874% wieder abgedruckt. Die Stelle aus
dem ,Anti-Jacobin' giebt die Geschichte der Entwicklung des Raumes von dem
»Urpunkt oder dem punctum saliens des Universums*, welcher ,als sich in einer
geraden Linie ad infinitum vorwiirts bewegend, bis er ermiidete, vorgestellt wurde;
hierauf wiirde die gerade Linie, welche er erzeugt hat, anfangen sich in einer
seitlichen Richtung in Bewegung zu setzen und eine Fliche von unendlicher
Ausdehnung beschreiben. Sobald diese Fliche sich ihrer eigenen Existenz be-
wufit wurde, wiirde sie, je nachdem es ibr specifisches Gewicht bestimmt, sich
heben oder senken und einen ungeheuren soliden, mit Vacuum erfiillten und, das
jetzige Universum zu halten fihigen Raum bilden®.

Das Folgende (p. 263) mag als ein Beispiel fir diejenigen Stellen dienen,
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heraus, welche am meisten Muthmafungen enthalten, und stellt alle
die Schwierigkeiten gut dar. Er bespottelt mich prachtvoll dariiber,
dall ich den ,Anti-Jacobin‘ gegen meinen Grofivater citirt habe. Sie
werden nicht erwiithnt und ebensowenig, was befremdend ist, Huxuey;
ich kann auch dentlich hier und da —'s Hand erkennen. Die Schlufi-
seiten werden LyeLr in seinen Schuhen schwanken machen. Bei Gott,
wenn er bei uns aushiilt, ist er ein wahrhafter Held. Gute Nacht!
Ihr gut-verspotteter, aber nicht trauriger, und herzlich ergebener Freund
G D.

Ich sehe, an der Recension ist wunderlich herumgedoctort wor-

den, denn eine Seite ist heransgeschnitten und nen gedruckt worden.

[In einem Briefe an Dr. Asa Gray vom 22. Juli dufiert sich mein
Vater folgendermafien iiber Lyeii's Stellung: —

»In Anbetracht seines Alters, seiner fritheren Ansichten und
seiner Stellung in der Gesellschaft meine ich, sein Benehmen bei dieser
Sache ist heldenhaft gewesen.®]

Ch. Darwin an Asa Gray.
[Hartfield, Sussex] 22. Juli [1860].
Mein lieber Gray, — In Folge der Abwesenheit vom Hause wegen
eimer Kaltwassercur, und weil ich dann meine kranke Tochter dahin

in welcher der Recensent Sir Charles Lyell erwihnt: — ,DaBl Mr. Darwin
von dieser breiten LandstraBe der Werke der Natur in das Schilfmoor phan-
tastischer Muthmaliung abgewichen ist, ist kein kleines Ungliick. Wir hoffen zu-
versichtlich, daB} er sich in der Annahme irrt, er kinne Sir Ch. Lyell zu seinen
Bekehrten zillen. Wir kennen allerdings die Stirke der Versuchungen, welchen
er scinen geologischen Fachgenossen aussetzen kann... Und doch ist kein
Mensch logischer gewesen beim Leugnen der Umwandlung der Species als Sir
Ch. Lyell, und das nicht etwa in der Kindheit seines wissenschaftlichen Le-
bens, sondern in dessen voller Kraft und Mannheit.* Der Bischof fihrt dann
fort an Lyell zu appelliren, damit mit seiner Hiilfe ,diese nichtige Speculation
ebenso vollstindig widerlegt werde wie das, was wir trotz allen Leugnens einen,
wenn schon weniger unterrichteten Zwillingsbruder zu nennen wagen, die ,Vestiges
of Creation*“.

In Bezug auf diesen Artikel schreibt Mr. Brodie Innes, meines Vaters
alter Freund und Nachbar: — ,Die meisten Menschen wiirden iiber einen mit des
Bischofs gewohnter Kraft, einer Mischung von Beweisfiihrang und in's-Liicher-
liche-ziehen, geschriebenen Artikel geiirgert worden sein. Mr. Darwin schrieb
mir iiber einige Parochialangelegenheiten und fiigte dem eine Nachschrift hinzu: —
,Wenn Sie die letzte ,Quarterly* nicht gesehen haben, verschaffen Sie sie sich; der
Bischof von Oxford hat einen so famosen Witz iiber mich und meinen Grolivater
gemacht.* In Folge eines merkwiirdigen Zusammentreffens war ich in dem nimlichen
Hause mit dem Bischof, als ich den Brief empfieng, und zeigte ihn ihm. Er sagte:
,Ich bin sehr froh, dafl er es in dieser Weise aufnimmt, er ist ein so famoser Mensch.*
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bringen mufite, von wo ich jetzt schreibe, habe ich erst vor Kurzem
die Discussion in den Proceedings der American Academy gelesen®;
und nun kann ich dem Wunsche nicht linger widerstehen, Ihnen
meine anfrichtige Bewunderung IThrer aufierordentlichen Fihigkeit klar
zu urtheilen und zu schliefien anszudriicken. Wie mir Hooker kiirz-
lich in einem Briefe sagte, sind Sie mehr als irgend jemand An-
ders vollstindig Herr iiber den Gegenstand. Ich erklire, dafl Sie
mein Buch so gut kennen wie ich selbst und fiir die Frage neue
Reihen von Erliuterungen und Beweisen heibringen, in einer Art und
Weise, welche mein Erstaunen und beinahe meinen Neid erregt. Ich
meine, ich bewundere diese Discussionen beinahe noch mehr als Thren
Artikel in Silliman’s Journal. Jedes einzelne Wort scheint sorgfiltig
abgewogen zn sein und wirkt wie ein Zweiunddreifig-Pfiinder. Es
liit mich wiinschen (ich weifl aber, dafl Sie nicht Zeit dazu haben),
dafi Sie noch mehr im Detail schreiben und beispielsweise die That-
sachen iiber die Variabilitit der americanischen wilden Fruchtarten
mittheilen kénnten. Das .Athenaeum‘ hat die weiteste Verbreitung;
ich habe daher mein Exemplar dem Herausgeber mit der Bitte ge-
schickt, er méchte die erste Discussion abdrucken; ich fiirchte aber
sehr, dafi er es nicht thun wird, da er iiher die Sache in einem so
feindseligen Sinne berichtet hat . .. . Ich bin sehr begierig auf die
August-Nummer (und werde sie bestellen), sobald ich erfahre, daf
sie Ihre Recension der Recensionen enthilt. Ich komme zu der
Schlufifolgerung, dafl Sie einen Fehler begangen haben, Botaniker zu
sein, Sie sollten ein Rechtsanwalt sein.

... Hexscow ™ und Daesexy sind schwankend geworden. Hooker
theilt mir mit, dafl er von Hocusrerrer gehort habe, meine Anschau-
ungen machten in Deutschland einen ganz betrichtlichen Fortschritt

® 10. April, 1860. Dr. Gray kritisirte im Detail ,mehrere der in der
vorhergehenden Sitzung von Mr. [J. A.] Lowell, Prof. Bowen und Prof.
Agassiz aufgestellten Sitze®. Sie wurden abgedruckt im ,Athenaeum!,
4. Aug., 1860.

0 Professor Henslow wurde in der December-Nummer von ,Maemillan’s
Magazine* als ein Anhiinger der Evolutionstheorie erwiihnt. In Folge hiervon
verdffentlichte er in der Februar-Nummer des folgenden Jahres einen Brief, um
seine Stellung zu bezeichnen. Dies that er dadurch, daB er Auszige auns einem
Briefe des Rev. L. Jenyns (Blomefield) an ihn verdffentlichte, welche, wie
er sagt, ,sehr nahe“ seine eigne Ansicht ausdriickten. Mr. Blomefield schrieb:
»Mir war nicht bekannt, daB Sie sich zu seiner (Darwin’s) Theorie bekehrt hatten,
und ich kann kaum annchmen, daB Sie dieselbe als Ganzes angenommen haben,
wenn schon Sie, wie ich selbst, soweit mit ihm gehe, sich vorzustellen, daB viele
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und die guten Arbeiter erirterten die I'rage. Droxx giebt am Ende
seiner Ubersetzung ein Capitel mit kritischen Bemerkungen: es ist
aber ein so schweres Deutsch, dafl ich es bis jetzt noch nicht gelesen
habe. Horkixg' Recension in [I'raser's’, wird fiir die beste der gegen
uns erschienenen gehalten. Ich glaube, Horxixs opponirt deshalb
so stark, weil der ganze Verlauf seiner Studien ihn niemals dazu
veranlafit hat, viel iiber derartige Gegenstiinde, wie geographische
Verbreitung, Classification, Homologie u. s. w. nachzudenken, so dafi
er es nicht als eine Art von Erleichterung empfindet, irgend eine
Art von Erklirung zu erhalten.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Hartfield [Sussex], 30. Juli [1860].

. ... Jeh habe eine Menge angenehmer Briefe iiber die British
Association erhalten, und unsere Seite scheint recht ordentlich vor-
witrts gekommen zu sein. Auf der andern Seite des Atlantischen
Oceans scheint genau so viel Erdrterung stattgefunden zu haben wie
anf dieser. Niemand versteht den ganzen Fall besser als Asa Gray
und er hat tapfer gefochten. Er ist ein ausgezeichneter Denker. lch
habe eine seiner im Druck erschienenen Erdrterungen an unser ,Athe-
naeum’ geschickt, und der Herausgeber sagt, er wolle sie abdrucken.
Die ,Quarterly’ ist seit einiger Zeit erschienen. Sie enthiilt keine
Bosheit, was wundervoll ist . . . Sie 1aft mich viele Dinge sagen.
welche ich nicht gesagt habe. Am Schlusse citirt sie alle unsere
SchluBifolgerungen gegen Lasarck und richtet eine feierliche Appella-
tion an Sie, fest im wahren Glauben zu bleiben. Ich denke, es wird
Sie doch ein wenig schwanken machen. —— hat geistvoller Weise
den Bischof (mit Muremsox) gegen Sie als Haupt der Uniformitarier
losgelassen. Die einzige andere, der Erwihnung werthe Recension,
auf die ich mich besimnen kann, steht in der dritten Nummer der
,London Review® von einem Geologen und wunderbarer Weise giinstig.
Sie ist sehr gut gemacht und ich mochte sehir gern wissen, wer der
Verfasser ist. Nach Threr Riickkehr bin ich sehr begierig zu horen,
ob Broxv’s deutsche Ubersetzung der ,Entstehung der Arten® irgend
welche Aufmerksamkeit auf den Gegenstand gelenkt hat. Huxuey

der kleineren Gruppen, sowohl von Thieren als Pflanzen, in einer weit zuriick-
liegenden Periode eine gemeinsame Abstammung gehabt haben. Ich sage nicht
mit Manchen, dall das Ganze seiner Theorie nicht wahr sein kénne, — dall sie
aber bei weitem nicht bewiesen ist; ich bezweifle es auch, ob es jemals miglich
sein wird, sie zu beweisen.”
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ist eifrig iiber einer ,Natural History Review', welche er und einige
Andere im Begriff sind herauszngeben, er hat so viele Assistenten erster
Giite gefunden, daf ich wirklich glaube, er wird sie zu einer hervor-
ragenden Erscheinung machen. Ich habe Nichts gethan, ausgenom-
men ein wenig botanischer Arbeit zu meiner Unterhaltung. Spiter
werde ich sehr neugierig sein zu hiven, ob Ihre Tour mit Erfolg
ausgefiihrt worden ist. Ich erwarte, dafl Thr Buch iiber die geolo-
gische Geschichte des Menschen mit aller Macht wie eine Bombe
wirken wird. Ich hoffe, es lifit nicht lange mehr auf sich warten.
[nsere freundlichsten Empfehlungen an Lady Lyewn. Diese Zeilen
sind des Schickens nicht werth, ich habe aber nichts Besseres zu
sagen.
Herzlich ergeben der Thrige,
Ci. DARwIN.

Ch. Darwin an F. Watkins .
Down, 30. Juli [1860].

Mein liecber WarkiNs, — Thr Brief hat mir aufrichtige Freude
gemacht. Bel dem zuriickgezogenen Leben, welches ich fiihre, bei
schlechter Gesundheit, denke ich alter Zeiten hiiufiger als es die
meisten Menschen wahrscheinlich thun; und 1hr Gesicht steigt nun
vor meiner Seele anf, mit dem angenehmen alten Ausdruck, so lebendig
als sithe ich Sie selbst.

Mein Buch ist vom Bischof von Oxford ordentlich herunter-
gemacht, gepriesen und prachtvoll verhéhnt worden; nach dem aber,
was ich von seinem Einflusse auf wirklich gute wissenschaftliche
Arbeiter sehe, fiithle ich das Vertrauen, dafl ich, der Hauptsache
nach, anf dem richtigen Wege bin. Was Thre Frage betrifft, so
meine ich, die Beweisgriinde sind kriiftig, welche zeigen, daf} alle
Thiere von vier oder fiinf urspriinglichen Formen abgestammt sind,
und dafl Analogie und schwiichere Griinde dazu fithren zu zeigen,
dall Alle von einer einzigen Urform abstammen.

Leben Sie wohl, mein alter Freund. Ich blicke auf die alten
Zeiten in Cambridge mit unverwischter Freude zuriick. Glauben Sie
mir, daf ich bin

' Aufrichtigst der Thrige
Ci. DirwiN.

M g 1, Bd. p. 133.
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Th. H. Huxley an Ch. Darwin.

6. Aug. 1860,
Mein lieber Darwiy, — Ich habe Ihnen einen neuen und grofen
Verbiindeten fiir Sie anzukiindigen . . . .
Vox Baer schreibt mir folgendermaflen: — _Et outre cela,

je trouve que Vous écrivez encore des récensions. Vous avez écrit
sur l'ouvrage de Mr. Darwiy une critique, dont je n'ai trouvé que
des débris dans un journal allemand. Jai oublié le nom terrible du
Journal anglais dans lequel se trouve Votre récension. En tout cas
aussi je ne peux pas trouver le journal ici. Comme je m’intéresse
beaucoup pour les idées de Mr. Darwix ™, sur lesquelles jai parlé
publiquement et sur lesquelles je ferai peut-étre imprimer quelque
chose, — Vous m'obligeriez infiniment, si Vous pourriez me faire par-
venir ce que Vous avez écrit sur ces idées.

»J'al énoncé les mémes idées sur la transformation des types
ou origine d'espéces que Mr. Darwin. Mais clest seulement sur
la géographie zoologique que je mappuie. Vous trouverez dans le
dernier chapitre du traité ,[’ber Papuas und Alfuren‘, que jen parlé
trés décidément sans savoir que Mr. Darwix sowupmt de cet objet.”

Die Abhandlung, auf welche sich vox Baer hier bezieht, hat er
mir gegeben als er in England war; seitdem ich aber vor zwei Tagen
diesen Brief erhalten habe, bin ich nicht im Stande gewesen, die
Hand darauf za legen. Sobald ich sie finde, will ich Sie wissen lassen
was darin steht.

Immer treulichst der Ihrige
Tu. H. Huxrey.

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Down, 8 Ang. [1860].

Mein lieber Hoxuey, — Ihr Brief enthielt eine prachtvolle Neunig-
keit und ich danke Thnen herzlich, dafl Sie mir ihn geschickt haben.
Vo~ Bagr iiberwiegt mit aller Macht das ganze Gift der [,Edinburgh’]
Recension und die schwachen Beweisgriinde Acassiz. Wenn Sie
an Vox Bagr schreiben, sagen Sie um Himmels willen, daf wir ein
Beifallsnicken als fiir unsere Stellung zur Frage von grifitem Werthe
betrachten wiirden; und wenn er irgend Etwas schreibt, bitten Sie
ihn, uns ein Exemplar zu schicken, denn ich wiirde es ibersetzen
lassen und versuchen, es im ,Athenaeum‘ oder in Silliman’s Journal

? s.Bd. 2, p..181; Anm. 5.
CH. DARWIN’s Biographie II, (XV.) 21
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zu verdffentlichen, um Acassiz einen kleinen Stofi zu geben . . ..
Haben Sie Acassiz’ schwachen metaphysischen und theologischen
Angrift auf die ,Entstehung der Arten’ in der letzten Nummer von
Silliman‘ gesehen? ™ Ich wiirde sie schicken, ich denke aber, es
wird lhnen weniger Mithe machen, sie in London zu sehen, als sie
mir wieder zuriickzuschicken. Rup. Waexer hat mir eine deutsche
Brochure ™ geschickt, in der er einen Auszug aus Acassiz’ ,Essay
of Classification’ , mit Riicksicht auf Darwix’s Ansichten u. s. w. w. s. w.
giebt. Er wiirde nicht in ,gefihrlicher Weite® mit gehen, glanbt aber,
die Wahrheit liege halbwegs mitten inne zwischen Acassiz und der
,Entstehung’. Da er einmal so weit geht, so wird er nolens volens
noch weiter zu gehen haben. Er sagt, er sei im Begriff, mich in
[seinem] Jahreshericht zu besprechen. Mein guter und lichenswiir-
diger Agent zur Verbreitung des Evangeliums — d. h. des Teufels
Evangeliums.
Stets dex IThrige
Cu. Darwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 11. Aug. [1860].

. ... JTch habe Woopwarp ausgelacht, welcher denkt, daBl Sie
ein Mann seien, der sich in seinem Urtheile durch die Stimme des
Publicums beeinflussen lassen kionnte; und doch war ich, nachdem
ich ihn griindlich verhdhnt hatte, gendthigt zn bekennen, dafl ich
Befiirchtungen gehegt habe, was wohl das viele schwere Geschiitz,
das von ‘hedeutenden Minnern auf Sie abgefeuert worden ist, fiir
eine Wirkung hervorbringen machte. Da ich eine iibrige (mir von
Murray geschickte) Nummer der .Quarterly Review' habe, habe ich
sie Thnen mit dieser Post zugesandt, da sie Sie wohl amusiren wird.
Der Anti-Jacobin-Theil hat mich unterhalten. Sie ist voll von Irr-
thitmern und Hooker denkt daran, sie zu beantworten. Ein Blatt

™ Das ,American Journal of Science and Arts* (gewohnlich als ,Silliman’s
Journal* angefiihrt), Juli, 1866. Aus noch nicht erschienenen Bogen der ,Contri-
butions to the Natural History of the Unrited States’, Vol. 3 abgedruckt. In
meines Vaters Exemplar steht ein ,Richtig bei folgender Stelle: — Wenn es
nicht Darwin und seinen Anhiingern gelingt nachzuweisen, daf der Kampf um’s
Leben noch etwas Weiteres erstrebt als die Existenz gewisser Individuen der
anderer Individuen gegeniiber zu begiinstigen, werden sie bald finden, daf sie
einem Schatten nachjagen.®

" Louis Agassiz’ Principien der Classification etc. mit Ricksicht auf
Darwin’s Ansicht. Separatabdruck aus den Gottingischen Gelehrten Anzeigen, 1860.
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ist durch einen Carton ersetzt worden; ich mdochte wohl wissen, was
fiir riesenhafte Schnitzer es enthalten haben mag. Hooker sagt,
dafl anf dem Bischof gespielt hat und ihn jeden Ton hat an-
geben lassen, den er gern wollte; er wiinschte den Artikel fiir Sie
S0 una.utf(‘nehm wie méglich zu machen. Das Athenaeum will ich
in einem oder zwei Tagen schicken.

Da Sie zu hioren wiinschen, was fiir Recensionen erschienen
sind, so michte ich erwithnen, dafl Acassiz in der letzten Nummer
des .Silliman’s Journal® eine Kanone abgefeuert hat, durchans nicht
gut, er leugnet Abanderung und griindet sich auf die Vollkonmenheit
der geologischen Beweise. Asa Gray erzithlt mir, dafl ein sehr ge-
scheidter Freund von ihm durch diese Recension von Acassiz beinahe
zu unseren Ansichten bekehrt worden sei. ... Professor Parsons ™
hat in derselben Nummer von ,Silliman‘ einen speculativen Aufsatz
herausgegeben, in dem er meine Vorstellungen corrigirt; er ist nichts
werth. In dem ,Highland Agricultural Journal® steht eine Recension
von irgend einem Entomologen; nicht viel werth. Dies ist Alles, auf
das ich mich besinnen kann.... Wie Hoxuey sagt, das Peloton-
Feuern mufi nun bald aufhéren. Hooker und Huxrey und Asa Gray
sind, wie ich sehe, entschlossen, fest im Kampfe auszuhalten und
nicht nachzugeben; ich bin vollstindig iiherzeugt, dall, wenn Sie nur
mmmer Etwas veroffentlichen werden, es eine grofie Wirkung auf alle
Wankelmiithigen und anf viele Andere hervorbringen wird. DBeiliufig,
ich habe vergessen, Daunexy's Brochure * zu erwiihnen, sehr frei-
miithig und ehrlich, aber wissenschaftlich schwach. Ich glaube, Hooker
geht in diesem Sommer nirgends hin; er ist ganz aufierordentlich
beschiftigt . . . . Er hat mir viele fiufierst nette Briefe geschrieben.
Ich werde sehr neugierig sein, nach Ihrer Riickkehr eine Schilderung
Ihrer geologischen Thittigkeit zu hiren. Da ich von Geologie spreche,
Sie interessirten sich frither einmal fiir die .Réhren‘ in der Kreide.
Ungefiihr vor drei Jahren trat ganz plitzlich ein vollkommen kreis-
formiges Loch in einem ebenen Grasfelde zu Jedermanns Erstaunen
auf und wurde mit vielen Karrenladungen von Erde ausgefiillt; nun
ist es vor zwei oder drei Tagen wiederum kreisférmig ungefihr zwei
I'ufl mehr noch gesunken. Wie deutlich weist dies auf das hin, was

“ Theophilus Parsons, Professor der Rechte an der Harvard Uni-
versitit,

" Bemerkungen iiber die Endursachen der Sexualitit der Planzen, mit
besonderer Beziehung auf Mr. Darwin’s Werk iiber die ,Entstehung der Arten‘.

— in: Report. Brit. Assoc. 1860.
21:%
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jetzt noch langsam vor sich geht. Heute morgen habe ich die Ar-
beit wieder aufgenommen und bin bei den Hunden; wenn ich meine
kurze Erorterung iiber dieselben geschrieben haben werde, will ich
sie abschreiben lassen, und Sie kénnen dann, wenn Sie es wiinschen,
sehen, wie die Beweise in Bezug auf ihren vielfachen Ursprung stehen.
Da Sie dies fiir bedeutungsvoll zu halten scheinen, diirfte es viel-
leicht des Lesens werth sein: doch bin ich nicht ganz sicher, ob Sie
zu dem nidmlichen wahrscheinlichen Schlusse kommen werden, wie
ich gelangt bin. Beiliufig, der Bischof macht mir damit einen wirk-
samen Vorwurf, dafl er mehrere Fiille zusammenbringt, wo ich sehr
mit Zweifeln spreche: dies ist aber sehr unbillig, da in derartigen
Fillen wie beim Hunde die Beweise sehr zweifelhaft sind und sein
miissen . . . .

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 11. August [1860].

Mein lieber Gray, — Bei meiner Riickkehr nach Hause von
Sussex ungefihr vor einer Woche, fand ich mehrere, mir von Ihnen
geschickten Artikel. Den ersten Artikel aus dem ,Atlantic Monthly®
zu besitzen bin ich sehr froh. Beiliufig, der Herausgeber des ,Athe-
naeum‘ 7" hat Ihre Antwort an Acassiz, Bowex und Co. aufgenommen,
und als ich dieselbe darin las, habe ich sie fast noch mehr be-
wundert als zuerst. Sie schien mir wirklich bewundernswerth in ihrer
Zusammengedringtheit, Kraft, Klarheit und Neuheit.

Ich bin iiberrascht, daB es Acassiz nicht gelungen ist, etwas
Besseres zu¥schreiben. Wie absurd ist das logische Wortspiel: —
,wenn Species nicht existiren, wie konnen sie variiren?“ Als wenn
irgend Jemand ihre zeitweise Existenz bezweifelt hitte. Wie kiihl
nimmt er an, daf es einen scharf ausgesprochenen Unterschied zwischen
individuellen Differenzen und Varietiiten gebe. Es ist nicht zun wver-
wundern, dafi ein Mann, welcher identische Formen, wenn sie in
zwei verschiedenen Lindern gefunden werden, verschiedene Species
nennt, keine Abiinderung in der Natur finden kann. Wie vernunft-
widrig ist es ferner anzanehmen, dafl domesticirte, vom Menschen
zur Befriedigung seiner eigenen Liebhabereien ausgewihlte Varietdten
natiirlichen Varietiten oder Species iihnlich sein sollten. Der ganze
Artikel scheint mir schwach zu sein; er scheint mir kaum einer
Antwort im Einzelnen werth zu sein (selbst wenn ich es thun kénnte,

T 4, August, 1860,
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ich hezweifle aber, ob ich Thr Geschick besitze hervorragende Punkte
zu ergreifen und festzunageln), und Sie haben auch in der That
schon mehrere Punkte beantwortet. Ohne Zweifel ist Acassiz’ Namen
ein schweres Gewicht gegen uns . . .

Wenn Sie Professor Parsons sehen, wollen Sie ihm fiir den
duberst freimiithigen und billigen Geist, in welchem sein Essay ™
geschrieben ist, danken. . Seien Sie so gut ithm zu sagen, dafl ich
Viel iiber die Wahrscheinlichkeit des Auftretens giinstiger Monstro-
sititten (d. h. groBer und bedeutender Abinderung) nachgedacht
habe. Ich habe natiirlich dagegen keine Einwendung zn machen,
es wiirde vielmehr mir eine grofie Hiilfe sein, ich habe aber die ganze
Sache nicht erwithnt, denn nach langer Miihe habe ich Nichts finden
konnen, was mich iiber die Wahrscheinlichkeit derartiger Vorkomm-
nisse befriedigt hitte. In heinahe jedem einzelnen Fall findet sich
eine zu umfassende, zu complicirte, und zu schone Anpassung in
jedem Gebilde win an seine plitzliche Entstehung za glauben. Ich
habe in dem Abschnitt iiber die wuandervoll mit Hikchen versehenen
Samen anf eine derartige Moglichkeit hingedeutet. Monstrosititen
sind geneigt unfruchtbar zu sein, oder die monstrésen Eigenthiim-
lichkeiten nicht zu iiberliefern. Betrachten Sie die Feinheit der
Abstnfung an den Muscheln der aufeinanderfolgenden Sub-Etagen
einer und der nimlichen grofien Formation; ich kénnte noch viele
andere Betrachtungen anfithren, welche aunch eine derartige Ansicht
bezweifeln lieflien. Sie hat ohme Zweifel in einer gewissen Ausdehn-
ung bei domesticirten Erzengnissen Giiltigkeit, wo der Mensch
solche abrupte Structurverinderungen bewahrt. Es amusirte mich zu
sehen, dafl Sir R. Murcmisox angefiihrt wurde als Richter iiber die
Verwandtschaften der Thiere und ich bekam einen kalten Schauder,
als ich Jemand dariiber speculiren hérte, dall ein echtes Krusten-
thier einen echten Fisch erzenge!™

Treulichst der IThrige
Cir. Darwix.

™ Silliman's Journal® July, 1860.

® Parsons, a. a. 0. p. 5 sagt, wo er von Pterichthys und Cephalaspis
spricht: — ,Tst es nun wohl zu viel aus diesen Thatsachen geschlossen, dal}
jedes von diesen Thieren, wenn es Crustaceen waren, einem Fisch so ihnlich
war, dal} einige von seinen Eiern Fische geworden sein kionnten, oder wenn es
selbst ein Fisch war, dall es einem Krustenthier so nahe war, dab es aus dem
Eie eines Krustenthieres hervorgegangen sein kénnte 2
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 1. September [1860].

Mein lieber Lyern, — Ihr Brief vom 28., welchen ich diesen
Morgen erhalten habe, hat mich sehr interessirt. Er hat mich ent-
ziickt, well er mir beweist, daf Sie in der letzten Zeit ziemlich
viel iiber natiirliche Zuchtwahl nachgedacht haben. Wenige Dinge
haben mich mehr iiberrascht als der vollstindige Mangel an mir
neuen Einwendungen oder Schwierigkeiten in den verdffentlichten
Besprechungen. Ihre Bemerkungen sind von einem verschiedenen
Gepriige und sind mir nen. Ich will dieselben schnell durchgehen
und ein paar vertheidigende Anmerkungen machen, wie sie mir gerade
einfallen.

Die Moglichkeit, dafl die Galapagos continuirlich mit America
verbunden gewesen sein kénnten, habe ich nur aus Nachgiebigkeit
gegen die Vielen aufgenommen, welche an Forses’ Theorie glauben,
und habe die Gefahr einer solchen Annahme nicht gleich gesehen,
in Betreff der klenen Siugethiere, welche in einem solchen Falle
dort leben bleiben wiirden. Gerade das Beispiel der Galapagos hat
mich in der That wegen gewisser Thatsachen in Bezug auf litorale
Seemuscheln (ndmlich litoraler Species aus dem Stillen Ocean und
von Siid-America) mehr als irgend ein anderer Fall iiberzeugt, daf}
die Galapagos niemals mit dem Festlande continuirlich verbunden
gewesen sind; es war blofe niedrige Unterwiirfigkeit und Furcht
vor Hooker und Co.

Was Atolle betrifft, so meine ich, Siugethiere wiirden kaum
sehr lange leben bleiben, selbst wenn die Hauptinseln (denn wie
ich in meinem Corallenbuche gesagt habe, sieht die Urnrifilinie der
Gruppen von Atollen nicht so aus wie ein fritherer Continent) von
Siiugethieren besetzt gewesen wiiren, und zwar wegen des énflerst
kleinen Gebiets, der sehr eigenartigen Bedingungen und der Wahr-
scheinlichkeit, dafl withrend der Senkung alle oder nahezu alle Atolle
wihrend ihrer Existenz als Atolle viele Male vom Meere durchbrochen
und iiberfluthet worden sind.

Ich kann mir kein existirendes Reptil vorstellen, was in ein
Stéingethier nmgewandelt worden wire. Nach den Homologien wiirde
ich es als feststehend ansehen, daf alle Siugethiere von irgend einem
einzigen Urerzeuger herstammen. Was dessen Natur war, ist unmoglich
durch Speculation zu ermitteln. Wahrscheinlich dem Ornithorhynchus
oder der Echidna #hnlicher als irgend eine bekannte Form; da
diese Thiere Reptilien-Charactere (und in einem geringeren Grade
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Vogel-Charactere) mit Siugethiermerkmalen combiniren. Wir miissen
uns irgend eine Form als intermediir vorstellen, wie es jetzt Lepido-
siren  zwischen Reptilien und Fischen ist, und zwar einerseits
zwischen Siugethieren und Vigeln (denn sie bewaliren linger noch
den nimlichen embryonalen Character) und andererseits zwischen
ersteren und Reptilien. Was das betrifft, daf ein Sdugethier nicht
auf einer Insel entwickelt worden ist, so mufl — aufler dem
Mangel an Zeit fiir eine so wundergleiche Entwicklung, der noth-
wendige und eigenthiimliche Urerzeuger auf die Insel gekommen
sein, welcher einen Character wie der Embryo eines Siugethieres
besafl, und nicht etwa ein bereits entwickeltes Reptil, Vogel
oder Fisch.

Wir konnten wohll einem Vogel die Lebensgewohnheiten eines
Séugethiers geben, aber die Vererbung wiirde beinahe fiir alle Ewig-
keit etwas von dem vogelihnlichen Bau bewahren und es verhindern,
dafl ein neunes Geschdpf als ein echtes Siugethier eingeordnet werden
kimnte.

Iech habe oft iiber das Alter von Inseln Speculationen an-
gestellt, aber nicht mit Threr Schiirfe, auch durchaus nicht von dem
(Gresichtspunkte aus, daf natiirliche Zuchtwahl das nicht gethan
haben konnte, was vorher zu erwarten gewesen wire. Das Argument
von den litoralen miocenen Muscheln auf den canarischen Inseln ist
fir mich neu. Das hohe Alter von St. Helena (wegen des Grades
der Denudation) hat einen tiefen Eindruck auf mich gemacht, und
sein Alter stimmt mit der Eigenthiimlichkeit seiner Flora iiberein.
Was den Umstand betrifft, dall Fledermiuse auf Neu-Seeland (NB. Es
giebt zwei oder drei europiiische Flederméuse auf Madeira, und ich
meine auch auf der Gruppe der Canaren) nicht haben eine Gruppe
nichtfliegender Fledermituse entstehen lassen, so ist dies, wie Sie
jetzt den Fall hinstellen, iiberraschend; noch ganz besonders, wenn
die Gattung von Fledermiusen in Neu-Seeland sehr eigenthiimlich
ist und daher wahrscheinlich seit sehr langer Zeit dort eingefiihrt
worden ist, und da Sie jetzt auch von Fossilien aus der Kreide dort
sprechen. Es mufl aber der erste nothwendige Schritt dazu nach-
gewiesen werden, niimlich eine Fledermaus, welche sich daran ge-
wohnt, die Nahrang auf dem Boden zu suchen, oder sonst irgend-
wie und irgendwo, ausgenommen in der Luft. Ich bin zu dem
Bekenntnis verbunden, dafi ich eine einzige derartige Thatsache
kenne, nimlich eine indische Species, welche Frosche tadtet. Be-
achten Sie, daf ich in meinem ungliicklichen Beispiel vom Eisbar
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zeige, der erste Schritt, durch welchen die Umwandlung in ein Wal-
thier ,leicht sein wiirde, werde ,keine Schwierigkeit darbieten®!!
Dasselbe gilt fiir Robben, ich kenne keine Thatsache, welche auch
nur die allergeringste beginnende Abédnderung von Robben darhéte,
die am Ufer ihre Nahrang suchten. Uberdies wandern Robben be-
deutend: ich habe vergebens gesucht, aber habe nicht einen ein-
zigen Fall von irgend einer Species von Robbe finden kénnen, welche
auf irgend welche Inseln beschrinkt ware. Es wiirden daher Wan-
derer geneigt sein, sich mit Individuen, welche an einer Insel einer
Abéinderung unterliegen, zu kreuzen, wie es bei den Landvigeln von
Madeira und den Bermudas der Fall ist. Dieselbe Bemerkung gilt
gleichmiifiig auch fiir Fledermiiuse, da sie hiufig vom Festlande auf
die Bermudas kommen, trotzdem sie 600 Miles davon entfernt sind.
Was den Amblyrhynchus von den Galapagos betrifft, so kénnte man
es, da marine Lebensgewolnheiten bei Sauriern so selten sind, und
die terrestrischen Species auf einige wenige centrale Inselchen be-
schrinkt sind. fiir wahrscheinlich halten, dafi zuerst sein Urerzenger
auf die Galapagos kam: von welchem Lande her ist unméglich zn
sagen, da, wie ich glaube, seine Verwandtschaft mit irgend einer
bekannten Species nicht sehr deutlich ist. Die Nachkommen der
auf dem Lande lebenden Species ist wahrscheinlich marin geworden.
In diesem Falle nun behaupte ich nicht, Abiinderung in der Lebens-
weise nachweisen zu kénunen; wir haben aber in der auf dem Lande
lebenden Species einen Pflanzenfresser vor uns (an und fiir sich schon
ein ziemlich ungewdhnlicher Umstand), hauptsichlich Flechten fressend,
es wiirde daher fiir ihre Nachkommen keine sehr grofie Abinderung,
sich zuerst von liforalen Algen und dann von submarin wachsenden
Algen zu ernihren. Ich habe zn meiner Vertheidigung gesagt, was
ich sagen konnte; aber Sie haben cinen guten Angriffspunkt heraus-
gegriffen. Wir miissen uns indessen immer daran erinnern, dafl keine
Umwandlung jemals bewirkt werden wird, bis eine Abéinderung in
der Lebensweise oder im Baue oder in beiden zufdllig in der
richtigen Richtung auftreten, so dall sie dem in Frage stehenden
Organisinus einen Vortheil iber andere bereits sich eingerichtet
habende Besitzer von Stellen zu Lande oder zu Wasser gewithrt,
und dies kann in irgend einem besondern Falle unbestimmt lange
dauern. Es freut mich sehr zu héren, daff Sie mein Hunde-Manu-
script lesen wollen, denn es wird fiir mich von Bedeutung sein zu
sehen, was Sie vom Abwiigen des Beweismaterials denken. Hat man
lange iiber einen Gegenstand nachgegriibelt, so ist es oft schwer zu
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urtheilen. Mit herzlichem Danke fiir Thren duflerst interessanten
Brief! Leben Sie wohl.
Mein theurer alter Meister,
Ci. DArwIN.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 2. September [1860].

Mein lieber Hooker, — Ich bin ganz betiubt von Ihrer Mit-
theilung, die ich diesen Morgen erhalten habe. Ich bin eine solch’
alte Schlafmiitze geworden, dafl ich iiber Thren Muth ganz bestiirzat
worden bin. Um Gotteswillen gehen Sie nicht und lassen Sie sich
nicht den Hals abschneiden, Gerechter Himmel, ich meine Sie miissen
cin bischen verriickt geworden sein. lch muf bekennen, es wird
eine fiuferst interessante Tour sein; und wenn Sie auf den Gipfel
des Libanon gelangen, vermuthe ich, ganz aufierordentlich interessant.
— Sie sollten dort alle moglichen Kifer unter Steinen sammeln;
die Entomologen sind aber so langsame Gesellen. Ich bin itber-
zeugt, es wire kein Resultat von ihnen herauszukriegen. Sie haben
noch nie die alpinen Formen von Grofibritannien bearbeitet.

Wenn Sie auf irgend welche Salzseen stofien, achten Sie auf
ihre minutitse Flora und Fauna; ich bin oft dariiber iiberrascht ge-
wesen, wie wenig dies beachtet worden ist.

Ich habe einen langen Brief von Lyenu gehabt, welcher scharf-
sinnig Schwierigkeiten vorbringt, die der natiirlichen Zuchtwahl ent-
gegenstehen, weil sie nicht mehr geleistet habe als sie hat. Das
ist sehr gut, da es dafiic spricht, dafl er den Gegenstand vollstindig
beherrscht, und da es zeigt, er meint es ernstlich. Uberhaupt ein
durchaus treffender Brief, er erfreut mich bis in die Falten meines
Herzens.

... Wie werde ich Sie vermissen, mein bester und liebens-
wiirdigster Freund. Gott segne Sie!

Immer herzlich ergeben der lhrige:
Cu. Darwin.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 10. September [1860)].
... Sie werden meines Lobes miide sein: es™ beriithrt mich
aber als ganz bewunderungswiirdig entwickelt und so gut und an-

8 Dr. Gray, in der ,Atlantic Monthly* fiir Juli, 1860.
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genehm geschrieben. Thre vielen bildlichen Vergleiche sind unnach-
ahmlich gut. Ich habe in einem frithern Briefe gesagt, daf Sie
ein Rechtsgelehrter wiiren, ich habe mich aber griblich geirrt, Sie
sind sicherlich ein Dichter. Nein, bei Gott, ich will lhnen sagen,
was Sie sind, eine hybride Form, eine complicirte Krenzung zwischen
einem Rechtsgelehrten, Poeten, Naturforscher und Theologen! Hat
man frither jemals ein solches Monstrum gesehen?

Ich habe soeben noch einmal die Stellen durchgesehen, welche
ich als mir ganz extra gut erscheinend angestrichen hatte; ich sehe
aber, sie sind zu zahlreich um sie speciell anfithren zu kénnen, und
das ist keine Ubertreibung. Mein Auge fillt jetzt zufillig auf die
gliickliche Vergleichung der Farben des Prisma mit unseren naziir-
lichen Gruppen. Ich tinde einen kleinen Irrthum in Bezug auf fos-
siles Rind in Siid-Amerika.

Es ist merkwiirdig, wie ein Jeder, so vermuthe ich, die Argu-
mente mit einer verschiedenen Wage abwiigt; Embryologie ist fiir
mich bei weitem die stiirkste einzelne Classe von Thatsachen, die
zu Gunsten einer Verinderung spricht, und ich denke, nicht ein
einziger von meinen Recensenten hat dies erwiihmt. DaB Abinder-
ung nicht in einem sehr frithen Alter eintritt und nicht in eer
sehr frithen entsprechenden Periode vererbt wird, erklirt, so wie es
mir scheint, die groBartigste von allen Thatsachen in der Natur-
geschichte, oder vielmehr in der Zoologie, namlich die Ahnlichkeit
der Embryonen . . .

[Dr. Gray schrieb drei Artikel in die ,Atlantic Monthly® fiir
Juli, August und October, welche 1861 als Brochure wieder ah-
gedruckt wurden und jetzt das drvitte Capitel in den ,Darwiniana’
(1876) hilden, mit der Uberschrift: Natiirliche Zuchtwahl nicht un-
vereinbar mit natiirlicher Theologie'.]

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 12. September [1860].

Mein lieber Lyeun, — Es ist mir niemals eingefallen, Thren
Brief irgend Jemanden zu zeigen. In einem Brief an Hooker habe
ich erwihnt, dafl mich ein Brief von Ihnen mit eigenthiimlichen
Einwendungen bedeutend interessirt habe, die sich hauptsichlich
darauf grimden, daf Natiirliche Zuchtwahl nicht so viel fertig ge-
bracht habe als man woll hitte erwarten konnen ... In Threm
soeben empfangenen Briefe haben Sie Thren Fall versus Natiirliche
Zuchtwahl noch verbessert, und es diirfte auf das Publicum wirken
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(lassen Sie sich durch die Neuheit nicht verfithren, es zu stark dar-
zustellen); und doch scheint es mir als sei es nicht wirklich
sehr vernichtend, obschon ich lhren Fall nicht beantworten kann,
besonders, warnm Nagethiere nicht in Australien hoch entwickelt
worden sind. Sie miissen annehmen, daB sie Australien fiir eine
sehr lange Periode bewohnt haben, und dies kann der Fall sein oder
kann es nicht sein. Ich fiihle aber, unsere Unwissenheit dariiber,
warum eine Form mit nahezu derselben Structur erhalten worden
isf, oder in ihrer Organisation fortschreitet, oder selbst zuriickschrei-
tet, oder %Zum Aussterben gebracht wird, ist so tief, daB ich auf
die ganze Schwierigkeit kein grofes Gewicht legen kann. Dann
wissen wir nicht, wie Sie in Threm Briefe oft sagen, wie viele
geologische Zeitriume es gekostet haben diirfte, irgend einen grofien
Fortschritt in der Organisation hervorzubringen. Erinnern Sie sich
der Affen in den eocenen Formationen; ich gebe aber zu, dafi Sie
eine ausgezeichnete Einwendung und Schwierigkeit ansfindig gemacht
haben, und ich kann nur unbefriedigende und vollkommen un-
bestimmte Antworten geben, solche, wie Sie sich selbst schon ge-
geben haben; indessen legen Sie kaum hinlingliches Gewicht anf
die absolute Nothwendigkeit, dal Abdnderungen zuerst in der rich-
tigen Richtung aunftreten, videlicet, dafi Robben anfangen sich am
Strande Nahrung zu holen.

Ieh stimme vollkommen mit dem iiberein, was Sie dariiber
sagen, dafl nur eine Species unter vielen modificirt wird. Ich er-
innere mich, daf mir dies sehr auffiel, als ich die Varietiiten von
Pflanzen tabellarisch zusammenstellte, und ich gebe auch irgendwo
eine Erérterung iiber diesen Punkt. Es ist absolut in meinen Ideen
iiber Classification und Divergenz mit enthalten, dall nur eine oder
zwel Species, selbst von grofien Gattungen, neuen Species zum Aus-
gangspunkt dienen; und viele ganze Gattungen werden ginzlich
erloschen . ..". Bitte sehen Sie nach, p. 341 der .Entstehung der
Arten’. Ich kann mich aber nicht erinnern in der ,Entstehung’
die Thatsache angegeben zu haben. daf in jeder Gattung nur sehr
wenige Arten abiindern. Sie haben in lhrem Briefe die Anschau-
ung viel besser dargestellt. Anstatt zu sagen, wie ich es oft ge-
than habe, dafl sehr wenige Species zu derselben Zeit variiven, hiitte
ich sagen sollen, dafl sehr wenige Species eines Genus jemals so
abindern, dafl sie modificirt werden: denn dies ist die fundamentale
Frklirung der Classification und ist in meinem gestochenen Schema
dargestellt . . .
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Ich stimme vollstindig mit lhnen iber die merkwiirdige und
unerkldrliche Thatsache tberein, dafl Ornithorhynchus erhalten wor-
den ist, oder Zrigonic in Australien. oder die silurische Lingula.
Jch wiederhole mir immerfort, daff wir kawm wissen, warum eine
einzelne Species selten oder gemein ist in den bestbekannten Lin-
dern. Ich habe irgendwo eine Sammlung von Notizen iiber die
Bewohner von Siifiwasser; es ist eigenthiimlich, wie viele derselben
alte oder intermediire Formen sind; dies kann, meine ich, dadurch
erkliart werden, dafl auf kleinen beschrinkten Gebicten, wie simint-
liche siifen Gewisser verglichen mit dem Meere oder*dem Lande
solche bilden, die Concurrenz weniger heftig und der Fortschritt der
Uminderung langsamer gewesen ist.

Ich sehe, dall Sie anf der letzten Seite als auf eine Schwierig-
keit noch darauf hinweisen, daf die Marsupialien in Australien nicht
placentale Siugethiere geworden sind; dies haben Sie aber, wie ich
meine, durchaus kein Recht zu erwarten: denn wir miissen die
Marsupialien und Placentalen als von irgend einer intermediiren und
niedrigen Form abstammend ansehen. Das Argument, dafi Nage-
thiere nicht in Australien (vorausgesetazt, dafl sie dort lange existirt
haben) zu einer hohen Entwicklung gelangt sind, ist viel stirker.
Ich sehe mit Trauver, dafi Sie anf die Erschaffung ,verschiedener
aufeipanderfolgender Typen ebenso wohl wie einer gewissen Anzahl
verschiedener urspriinglicher Typen® anspielen. Denken Sie daran,
dafi, wenn Sie dies annehmen, Sie den embryologischen Beweisgrund
(fiir mich den gewichtigsten von allen) und den morphologischen
oder homologischen aufgeben. Sie schneiden mir den Hals ab, und
auch Thren eignen; und ich glaube, Sie erleben es, es zu bedauern,
So viel iiber die Species.

Der treffende Auszug, den E. abgeschrieben hat, war lhre
eigne Handschrift!! in einem Briefe an mich, vor vielen langen Jehren,
welchen sie abgeschrieben und Mad. Sismoxoi geschickt hatte: vor
Kurzem fand meine Tante beim Ordnen ihrer Briefe die von E. und
schickte sie ihr zuriick . . .. Ich bin in der letzten Zeit schindlich
faul gewesen, d. h. ich habe Beobachtungen gemacht®' anstatt zu
schreiben, und was fiir ein viel gréferer Scherz ist doch Beobachten
als Schreiben.

Herzlich der IThrige
Cx. Darwix.

5t Drosera.
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.

15, Marine Parade, Eastbourne,
Sonntag [23. September, 1860].

Mein lieber Lyerr, — Ich bekam Thren Brief vom 18. gerade
vor meiner Abreise hierher. Sie sprechen davon, mir die Mihe des
Beantwortens zu ersparen. Denken Sie niemals daran; denn ich
sehe jeden Ihrer Briefe als eine Ehre und ein Vergniigen an, was
ein gut Theil mehr ist als ich von manchen Briefen sagen kann die
ich bekomme. Ich habe jetzt einen von 13 eng geschriebenen
Folio-Seiten iiber Species zu beantworten.

Ich bin sehr entschieden der Meinung, dal alle Siugethiere
von einer einzigen elterlichen Form abgestammt sein miissen.
Uberlegen Sie sich die Menge von Einzelnheiten, sehr viele von
ihnen von duflerst geringer Bedeatung fiir ihre Lebensweise (wie die
Zahl der Knochen des Schiidels, die Haarbedeckung, die identische
embryonale Entwicklung u. s. w. u. s. w.). Dieses grofic Mal von
Ahnliclikeit nun muf} ich als die sichere Folge der Vererbung von
einer gemeinsamen Stammform ansehen. Ich weifl sehr wohl, dal
einige Fille vorkommen, in denen ein dhnliches oder nahezu dhn-
liches Organ durch unabhiingige Wirkungen der natiitlichen Zucht-
wahl erlangt worden ist. Aber in den meisten derartigen Fillen
solcher allem Anscheine nach so nahe einander #hnlicher Organe
laBt sich irgend ein bedeutungsvoller homologer Unterschied nach-
weisen.  Bitte, lesen Sie cinmal p. 193 die Stelle, die mit _die
electrischen Organe“ anfangt, und verlassen Sie sich auf mich, daf}
ich den Satz: ,In allen diesen Fillen von zwei sehr verschiedenen
Species u. s. w. u. s. w. mcht voreilig eingefiigt habe, denn ich
bin sorgfiltig auf jeden einzelnen Fall eingegangen. Wenden Sie
dies Argument auf den ganzen Bau, innern und duflern, der Siuge-
thiere an und Sie werden erkennen, warum ich so entschieden der
Meinung bin, dall sie alle von einem Urerzeuger abstammen. Ich
habe soeben lhren Brief noch einmal durchgelesen und bin nicht
ganz sicher, ob ich Thren Punkt richtig verstehe.

Ich lege zwei schematische Darstellungen bei, um zu zeigen,
in welcher Art und Weise ich vermuthe, daf sich die Siugethiere
entwickelt haben diirften. Ich dachte ein wenig hieran, als ich auf
p. 420 die Stelle niederschrieh, die anfingt: ,Mr. Wargraouse®
(Bitte lesen Sie den Absatz). Meine Kenntnisse reichen nicht dazu
aus, zwischen diesen beiden Darstellungen die Wahl zu treffen.
Wenn das Gehirn der Beutelthiere im Embryonalzustande dem der



334

Die ,Entstehung der Arten‘. 860.
Placentalen sehr édhnlich ist, wiirde ich sehr entschieden No. 2 vor-
ziehen, und dies stimmt auch zu dem hohen Alter von Microlstes.
Als allgemeine Regel wiirde ich No. 1 vorziehen; ob die Masu-
pialien sich von einer sehr frithen Periode an fortdauernd weter-
entwickelt haben oder in ihrer Stellung gehoben haben oder ncht,

das hiingt von Umstinden ab, welche zu complicirt sind um :ch
nar gemuthmafit zu werden.

Lingula hat sich seit der siluristhen
Epoche nicht hiher gehoben, wiihrend andere Mollusken gestisgen
sein diirften.
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A stellt in den vorstehenden schematischen Darstellangen emeun-

bekannte Form dar, wahrscheinlich zwischeninne stehend zwiscien
Siiugethieren, Reptilien und Végeln, ebenso mitten innestehend, wie
Lepidosiren jetzt zwischen Fischen und Batrachiern intermedsr ist.

Diese unbekannte Form ist wahrscheinlich niher mit Ornithorhyndius
verwandt als mit irgend einer andern bekannten Form.
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Ich glanbe nieht, dafl der vielfache Ursprung der Ilunde gegen
den einfachen Ursprung des Menschen spricht . .. Alle Menschen-
rassen sind so unendlich niaher einander als irgend einem Affen, dab
ich (wie in dem Falle der Abstammung aller Siugethiere von einem
Urerzenger) alle Menschenrassen als ganz sicher von einer Elternform
abstammend ansehen miochte. Ich wiirde es fiir wahrscheinlich
halten, dafl die Menschenrassen frither weniger zahlreich und weniger
von einander abweichend waren als sie es jetzt sind, wenn nicht
allerdings einige noch niedrigere und aberrantere Rassen als selbst
die Hottentotten ausgestorben sind. Nimmt man an, wie ich es
einmal thue, daf} unsere Hunde von zwei oder drei Wélfen, Schakals
u. s. w. abstammen, so sind diese doch, nach unserer Ansicht
von einem einzigen weit zuriickliegenden unbekannten Urerzeuger
abgestammt. Bei domesticirten Hunden ist die Frage einfach die,
ob das ganze Mafl von Verschiedenheit hervorgebracht worden ist,
seitdem der Mensch eine einzelne Species domesticirt hat, oder ob
ein Theil der Verschiedenheit im Naturzustande entsteht. Acassiz
und ('o. meinen, der Neger und der Caucasier seien jetzt verschiedene
Species und es ist eine blofie leere Discussion, ob sie, wenn sie
etwas weniger verschieden von einander wiiren, nach diesem Mal-
stab des specifischen Werthes, Species genannt zu werden verdienen.

Ich stimme mit Threr Antwort, welche Sie sich selbst itiber
diesen Punkt geben, iiberein; und das Gleichnis, dafl der Mensch
irgend einen neuen Menschen, der sich jetzt entwickeln michte,
niederhilt, halte ich fiir zutreffend, gut und neu. Der weile Mensch
yveredelt von der Oberfliche der Erde weg® selbst Rassen, die ihm
nahezu gleich sind. Was Inseln betrifft, so meine ich, wiirde ich
mich allein auf den Mangel .an Zeit und nicht auf Fledermiuse und
Nagethiere verlassen.

NB. Ich kenne keinen Fall, wo Nagethiere auf oceanischen
Inseln (ausgenommen meine Galapagos-Maus, welche vom Menschen
eingefithrt worden sein kdénnte) die Entwicklung anderer Classen
niederhielten. Noch bedeutend mehr Gewicht wiirde ich dem Um-
stande beilegen, dafi gegenwiirtig weder auf Inseln noch sonst irgendwo
Thiere von einer, zwischen Siugethieren, Fischen, Reptilien u. s. w.
mitten innestehenden Organisationsstufe, aus welcher ein Siugethier
entwickelt werden konnte, bekannt sind. Wenn jedes Wirbelthier
auf der ganzen Erde zerstort wiirde, mit Ausnahme unserer gegen-
wiirtig gut entwickelten Reptilien, so kénnten Millionen von
Jahrtausenden vergelien, ehe Reptilien sich bis zn einer hohen, den
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Saugethieren gleichen Stufe entwickelt haben konnten; und nach
dem Grundsatze der Vererbung wiirde sie irgend eine vollstindig
neue Classe bilden, aber keine Saugethiere, wennschon méglicher-
weise noch héher geistig entwickelt! Ich habe keine Idee, ob
Thnen etwas an diesem, so speculativen Briefe gelegen sein wird.
Treulichst der Thrige
Cu. Darwix,
Ch. Darwin an Asa Gray.

Down, 26. September [1860].

... Ieh habe einen Brief von vierzehn Folio-Seiten von Harvey
gegen mein Buch erhalten, mit einigen scharfsinnigen und neuen
Bemerkangen: es ist aber eine auflerordentliche Thatsache, dafl er
auch durchauns nicht versteht, was ich unter Natiirlicher Zuchtwahl
verstehe. Ich habe ihn gebeten den Dialog® in der nichsten Nummer
von ,Silliman® zu lesen, da Sie den Gegenstand niemals beriihren
ohne ihn klarer zn machen. Ich betrachte es selbst als noch viel
auBlerordentlicher, dafl Sie niemals ein Wort sagen oder ein Epithet
gebrauchen, welches nicht vollstindig meine Meinung ausdriickte.
Nun gebrauchen Lyrun, Hooker und Andere, welche mein Buch voll-
kommen verstehen, zuweilen Ausdriicke. gegen welche ich Ein-
wendungen erhebe. Nun, Thre auferordentliche Miihe hat jetzt ein
Ende: wenn meiner Ansicht irgend ein billiges MaB von Wahrheit
innewohnt, so bin ich der festen Uberzeugung, daf Ihre grofie Be-
mithung nicht weggeworfen ist . . .

Ich hoffe noch und glaube es beinahe, daf die Zeit kommen
wird, wo Sie in dem Glauben an einen schr bedentenden Betrag von
Modification der Species noch weiter gehen werden, als Sie anfangs
giengen oder jetzt noch gehen. Kénnen Sie mir sagen, ob Sie jetzt
mehr oder fester glauben als Sie es zuerst thaten? Ich mochte
das wirklich wissen. lch kann aus meiner ungeheuren Correspon-
denz mit Lyeve, welcher anfangs gegen Vieles Einwendungen erhob,
erkennen, dafl er sich, vielleicht sich selbst unbewulit, withrend der
letzten sechs Monate sehr bedeutend bekelirt hat. und ich meine, das
ist selbst bei Hooker der Fall. Diese Thatsache flift mir bei weitem
mehr Vertrauen ein als irgend eine andere Thatsache . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
15, Marine Parade, Eastbourne,
Freitag Abend [25. September, 1860].
... Es ist mir sehr lieb davon zu héren, dafi die Deutschen
mein Buch lesen. Niemand wird bekehrt werden, der nicht unab-
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hingig angefangen hat in Bezug auf Species zu zweifeln. Ist nicht
Kronx * ein tiichtiger Mann? Ich habe lange daran gedacht, an
thn zu schreiben. Er hat iiber die Cirripedien gearbeitet und hat
zwei oder drei riesenhafte Schnitzer entdeckt ... iiher welche ich
mich Gott sei Dank, ziemlich zweifelhaft ausgedriickt hatte. Die
Zergliederung ist so schwierig, dafi selbst Huxtey sich geirrt hat.
Es ist hauptsiichlich die Interpretation, welclie ich von den Theilen
gebe, welche unrecht ist, und nicht die Theile, wie ich sie beschreibe.
Es waren aber riesige Schnitzer, und der Grund, warnm ich das
Alles sage, ist weil Krony, anstatt durchaus ein Geschreli zu er-
heben, meine Fehler mit der #ufiersten Milde und Freundlichkeit
aufdeckt. Ich habe immer gemeint, ihm zu schreiben, um ihm zu
danken. Ich vermuthe: Dr. Kronx, Bonn, wiirde ihn treffen.

lch kann nicht einsehen, wie der vielfache Ursprung der Hunde
als ein Beweisgrund fiir den vielfachen Ursprung des Menschen bei-
gebracht werden kann. Ist Thre Empfindung nicht noch ein TTher-
rest jener tief in unser Aller Seelen eingeprigten Ansicht, daf eine
Species eine besondere Wesenheit ist, vollkommen verschieden von
Varietit? Ist es nicht etwa der Fall, dafl das Beispiel der Hunde
den von der Fruchtbarkeit hergenommenen Beweisgrund beeintrich-
tigt, so dal} das eine hauptsachliche Argument dafiir, dafl die Menschen-
rassen Varietiten und nicht Species sind, — d. h. weil sie unter
sich fruchtbar sind, bedeutend geschwacht wird?

Ich stimme vollstindig mit dem iiberein, was Hooker sagt, daf,
was fiir eine Variation im Zustande der Cultur moglich ist, auch im
Naturzustande moglich ist; damit wird aber nicht gesagt, daff
eine und dieselbe Form angehéuft und erreicht wird ebenso durch
die Zuchtwahl des Menschen zu seinem Vergniigen wie durch na-
tiirliche Zuchtwahl zum eigenen Besten des Organismus.

Da ich von ,natiirlicher Zuchtwall® spreche: wenn ich noch
einmal de novo anzufangﬁn hiitte, so wiirde ich ,natiirliche Er-
haltung® gebraucht haben. Denn ich finde, Leute wie Harvey in
Dublin kinnen mich nicht verstehen, trotzdem er das Buch zweimal
gelesen hat. Dr. Gray vom britischen Museum bemerkte gegen mich,
dafl ,Zuchtwahl augenscheinlich bei Pflanzen unmdglich sei! Niemand

8 Bs finden sich zwei Aufsitze von August Krohn, einer iber die
Cementdriisen, der andere iiber die Entwicklung der Cirripedien in Wiegmann's
Archiv, 25. und 26. Jahrgang. Mein Vater hat die Bemerkung gemacht, dal} er
,sich iiber die Cementdriisen schrecklich getiuscht hatte“, s. Autobiographie,
1. Bd. p. 73.

Cu, DArwIN's Biographie II. (XV.) 22
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kinne ihm sagen, wie sie miglich sein kénne !* Und er kénnte nun hin-
zusetzen, dafl es der Verfasser ihm gegeniiber auch nicht versucht hat!
Immer herzlich der IThrige
Ci. Darwix,
Ch. Darwin an Ch. Lyell.

15, Marine Parade, Eastbourne,
8. October [1860].

Mein lieber Lyetn, — Ich schicke Thnen die [englische] [Ther-
setzang von Broxs ®*: der erste Theil des Capitels mit Allgemein-
heiten und Lobeserhebungen ist nicht mit iibersetzt. Es finden sich
einige gute Treffer. Er bringt einen allem Anscheine nach, und zum
Theil auch richtigen, wirksamen Fall gegen mich vor. sagt, dafl ich
nicht erkliren kinne, warum die eine Ratte einen lingeren Schwanz
und eine andere lingere Ohren habe u. s, w. Er scheint sich aber
nicht klar zu sein, wenn er annimmt, dall diese Theile nicht alle
zunsammen abiindern oder der eine Theil so unmerkbar vor dem
andern, dall es der Thatsache nach gleichzeitig sei. Ich michte
den Anhiinger der Erschaffungshypothese fragen, ob er glaubt, diese
Verschiedenheiten in den beiden Ratten seien von irgend welchem
Nutzen oder stehen in irgend einer von Gesetzen des Wachsthums
abhiingigen Beziehung: und wenn er dies zugiebt, diirfte auch Zucht-
wahl in's Spiel kommen. Derjenige, welcher glaubt, Gott habe Thiere
des blofien Scherzes und der Abwechslung wegen einander ungleich
geschaffen, wie der Mensch seine Kleider, wird nicht zugeben. daf
mein argumentum ad hominem irgend eine Kraft hat.

Broxy irrt sich darin, daf ich mehrere Glacialperioden annihme,
migen solche nun je vorgekommen sein oder nicht.

Er ivrt ferner darin, daB er mich annehmen lifit, die Ent-
wicklung gienge in demselben Mafle in allen Theilen der Erde vor
sich. Ieh vermuthe, er hat dies mifiverstanden wegen der angenom-
menen Wanderung der herrschenderen Formen in alle Regionen.

Ich habe Dr. Bree™ bestellt, und will es lhnen leihen, wenn
Sie es wiinschen und wenn es sich als gut herausstellt.

. ... Ich bin sehr froh dariiber, daf} ich Sie mifiverstanden habe
in Bezug auf Species, welche die Fithigkeit abzuindern nicht be-
sitzen, obschon thatsiichlich wenige nur nene Species aus sich hervor-
gehen lassen. Mir scheint, daf ich Sie sehr leicht mifiverstehe; ich

% Fine Manuscript-Ubersetzung von Bronn's Capitel mit seinen Ein-
wendungen am Ende seiner deutschen Ubersetzung der ,Entstehung der Arten*.
8 Species not Transmutable’, von C. R. Bree, 1860.
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vermuthe, ich bilde mir immer Einwendungen ein. Thr Fall mit den
Rothhaut-Indianern zeigt, dafl wir giinzlich iibereinstimmen . . . .

Ich habe gestern einen Brief von Tuwaires aus Ceylon erhalten,
der frither sehr oppositionell gesinnt ward. Er sagt jetzt: |ich finde,
dafi, je vertrauter ich mit Ihren Ansichten iiber die verschiedenen
Erscheinungen in der Natur werde, sich dieselben immer mehr meiner
Vorstellung empfehlen® . . ..

Ch. Darwin an J. M. Rodwell *°.
15, Marine Parade, Eastbourne,
5. November [1860].

Mein werther Herr, — Ich bin lhnen #duBerst verbunden fiir
Ihren Brief, welchen ich nur mit einem Plumpudding vergleichen kann,
so voll ist er von guten Sachen. In Bezug auf die Katzen ®® bin ich
voreilig gewesen: doch habe ich mich bei dem, was ich gesagt habe.
auf, wie es mir erschien, gute Autoritiit verlassen. Der Rev. W. D. Fox
hat mir eine Liste von Fillen verschiedener auslindischer Zuchten
gegeben, bei denen er die Correlation beobachtet hat, und Jahre lang
hat er vergebens nach einer Ausnahme gesucht. Ein franzisischer
Aufsatz fiihrt gleichfalls zahlreiche Fille an, und einen sehr merkwiir-
digen Fall von einem Kitzchen, welches allmihlich die blaue Farbe
in seinen Augen verlor und ebenso allmihlich die Fihigkeit zn hiren
erlangte. Tch hatte nichts von dem von lhrem Onkel, Mr. Kirpy®7,
(den ich, so lange ich nur zuriick denken kann, hoch verehre) an-
gefithrten Umstand gehort, daf man sich mit dem Ziichten von Katzen
Miihe gebe. Ich weifl nicht, ob Mr. Kigey Thr Onkel durch Anhei-
rathen war: Thr Brief zeigt mir aber, dall Sie eigentlich Kirny'sches
Blut in Ihren Adern haben miififen, und dafl, wenn Sie nicht die
Sprachen ergriffen hitten, Sie ein Naturforscher ersten Ranges ge-
worden wiren.

Ieh hoffe zuversichtlich, daf Sie im Stande sein werden. Ihre
Absicht, iiber ,Geburt, Leben und Tod von Wortern® zu schreiben,

8 Rev. J. M. Rodwell, welcher mit meinem Vater in Cambridge war,
erinnert sich ihn haben sagen horen: — ,Mir fillt es auf, daB alle unsere Kennt-
nisse iiber den Bau unserer Erde dem aulerordentlich gleich ist, was eine alte
Henne von einem Hundert Acker Landes wissen wiirde, an dessen einer Ecke
sie scharrt.

s Katzen mit blauen Augen sind ausnahmslos taub.* Origin of Species
1. ed. p. 12.

5% William Kirby, mit Spence Verfasser der bekannten ,Einleitung in

die Entomologiet, 1818.
22%
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auszufiibren. Auf alle Fiille haben Sie einen ganz famosen Titel und
Manche glauben, dali dies der allerschwierigste Theil eines Buches
sei. Ich erinnere mich, dafi einmal vor Jahren am Vorgebirge der
GGuten Hoffnung Sir J. HerscueLn zu mir sagte. .ich wiinschte, es
mochte Jemand einmal die Sprache so behandeln, wie Lyein die Geo-
logie behandelt hat’. Was fiir ein Sprachgelehrter miissen Sie sein,
den Koran zu iibersetzen! Da ich selbst einen ganz nichtswirdig
schlechten Kopf fiir Sprachen habe, so fiihle ich einen schrecklichen
Respect vor Linguisten.

Ich weifl nicht, ob das .Etymological Dictionary® von menem
Schwager, Hexsteicy WebGgwoon, irgendwie in Threr Richtung gehalten
ist: er handelt aber kurz von dem Ursprung der Wirter, und, wie
es mir scheint, sehr scharfsinnig. Sie sind so lichenswiirdig zu sagen,
daf Sie mir irgend welche Thatsachen, die Thnen aufstofien diirften,
mittheilen wollen. und ganz sicher wiirde ich Ihnen auflerordentlich
dankbar dafiir sein. Von der Menge von Briefen, welche ich erhalte,
ist nicht einer unter tausenden von solchem Werthe wie der Thrige.

Mit meinem herzlichen Danke und der Bitte, diesen unangemes-
senen, in Eile geschriebenen Brief zu entschuldigen, bitte ich mir zu
glanben, daf ich bin,

Mein werther Herr,
Aufrichtig verbunden der Ihrige
Cu. Dagwiy.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
20. November [1860].

. ... Ich habe noch nicht Muth gehabt, weder Pmrrirs’*™® noclh
eine fiirchterlich lange feindselige Recension von Professor Bowey in
den Quart-Abhandlungen der American Academy of Sciences® zu
lesen. (Beilinfig, ich hore, Acassiz ist im Begriffe, im niichsten Theile
seiner ,Contributions” gegen mich loszubrennen.) Dank fiir Thre Mit-
theilung iiber den Verkauf der ,Entstehung’, wovon ich nicht gehort
hatte. In einiger Zeit wird, wie ich vermuthe, eine neue Auflage
kommen, und da branche ich ganz speciell iiber einen Punk: Thren
Rath: Sie wissen, ich halte Sie fiir den Weisesten der Menschen und
werde mich absolut von IThrem Rathe leiten lassen. Es ist

83 Life on the Earth.'

% Remarks on the latest form of the Development Theory.! By Frofessor
Francis Bowen, Professor der Religions- und Moral-Philosophie an der Harvard
Universitiit, in: ,American Academy of Arts and Sciences’. Vol. 3.
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mir eingefallen, daf es vielleicht ein guter Plan wire, der .Ent-
stehung’, welche bis jetzt keine hat, eine Anzahl von Anmerkungen
(einige zwanzig bis vierzig oder fiinfzig) hinzuzufiigen, ansschliefilich
den Irrthiimern meiner Recensenten gewidmet. Es ist mir eingefallen,
daf da, wo sich ein Recensent geirrt hat, auch ein gewdhnlicher
Leser sich irren kinnte. Zweitens wird es aber auch den Lesern
zeigen, daf sie sich nicht unbedingt auf die Kritiken verlassen diirfen.
Drittens, wenn irgend eine specielle Thatsache angegriffen worden ist,
michte ich sie gern vertheidigen. Ich wiirde keinerlei Verstimmung
durchblicken lassen. Ich lege eine ganz ungefihre Probe bei, ohne

Sorgfalt oder Genauigkeit ausgefiihrt — nur nach dem Gedichtnis
(=] o
niedergeschrieben, — um zerrissen zu werden, nur nm zu zeigen, was

fiir eine Art von Dingen mir eingefallen ist. Wollen Sie mir die
grofle Freundlichkeit erweisen,sichdies einmal ordent-
lich zu iiberlegen?

Mir scheint es, als wiirde es eine gute Wirkung hervorbringen
und dem Leser etwas Vertrauen einflifien. Es wiirde etwas entsetz-
lich Langweiliges sein, alle Recensionen durchzugehen.

Herzlich der Thrige
Ci. DARwIN.

[Hier folgen Beispiele solcher Anmerkungen fiir den Full der
Seiten, die Verweisungen auf Band und Seite noch leer gelassen.
Man wird sehen, dafl es in einigen Fillen so scheint, als habe er
vergessen, dafl er Anmerkungen schrieb, und als fithve er fort, an
Lyect zu schreiben:

* Dr. Bree behauptet (p. ), dab ich die Structur der Zellen der Korbbiene
durch ,die verworfene Theorie des Druckes® erklire. Ich sage aber kein Wort, wel-
ches direct oder indirect so interpretirt werden kinnte, als hitte es Bezug auf Druck.

* Der Recensent in der \Edinburgh® (Vol. ), D ) citirt mein Buch
als sagte ich darin, daB die ,Riickenwirbel der Tauben in der Zahl abidndern, und
bestreitet die Thatsache®. Ich habe nirgends die Riickenwirbel erwiihnt, nur die
Kreuzbein- und Schwanzwirbel.

* Der Recensent der ,Edinburgh' bezweifelt es, dafh diese Organe die Kie-
men der Cirripedien sind. Professor O wen nimmt aber 1854 ohne Zigern au,
dab es die Kiemen sind, wie es schon vor langer Zeit John Hunter gethan hat.

* Die verwiinschte Berechnung der Wealden-Formation muli ausgestrichen
werden, und dafiir eine Anmerkung hingesetzt, daB ich nach einer Recension in
der Saturday Review* und nach Phillips. da ich in seiner Inhaltsiibersicht sehe,
dal} er es erwihnt, von ihrer Ungenaunigkeit iiberzeugt bin.

¥ Mr. Hopkins giebt an (.Fraser', Vol 5 S ) — ich citire nur
ungefihr nach dem Gedichtnis, dab ,ich nach der #uBersten Unvollkommenheit
der Geologischen Urkunde zu Gunsten meiner Ansichten schlieBe®, und sagt, dies
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ist das erste Mal in der Geschichte der Wissenschaften, so viel er jemals gehirt
hat, daB Unwissenheit als ein Beweisgrund angefiihrt wird. Ich gebe aber wieder-
liolt, und zwar in der alleremphatischsten Sprache, deren ich mich nur bedienen
kann, zu, daB das unvellkommene Zeugnis, welches uns die Geologie in Bezag
auf Ubergangsformen darbietet, meinen Ansichten in sehr nachdriicklicher Weise
entgegensteht. Sicherlich besteht doch ein grofier Unterschied zwischen dem, einen
Einwand zuzugeben, und dann zwischen dem Versuch nachzuweisen, daB er nicht
so stark ist, wie er zuerst erschien, und zwischen der Behauptung Mr. Ho pkins’,
dall ich meine Beweisfiihrung auf den Einwand griinde.

* Ich wiirde auch eine Anmerkung zu ,Natiirliche Zuchtwahl* figen und
zeigen, wie verschiedenartig sie miBverstanden worden ist.

* Der Verfasser eines Artikels in dem ,Edinburgh Philosophical Journal®
leugnet meine Angabe, daB der Specht von La Plata niemals Baume besuche. Ich
habe seine Lebensweise wihrend zweier Jahre beobachtet, aber, was noch mehr
zur Sache ist, Azara, dessen Genauigkeit von Allen zugegeben wird, ist noch
emphatischer als ich in Bezug daranf, daB derselbe niemals auf Biume geht.
Mr. A. Murray verneint dann, daf der Vogel ein Specht genannt werden konne;
er hat zwei Zeben nach vorn und zwei nach hinten gerichtet, hat zugespitate
lange Schwanzfedern, eine lange spitze Zunge und dieselbe allgemeine Korper-
form, dieselbe Flugweise, die nimliche Farbung und Stimme. Bis ganz neu-
lich wurde er mit allen iibrigen Spechten in die nimliche Gattung — Prieus —
gebracht, jetzt wird er aber als ein besonderes Genus in der Familie der Picidae
aufgefihrt. Er weicht von den typischen Spechten nur darin ab, daff der Schnabel
nicht ganz so stark und der Oberschnabel unbedeutend gewélbt ist, Ich denke,
diese Thatsachen rechtfertigen vollstindig meine Angabe, daB er .in allen wesent-
lichen Theilen seiner Organisation“ ein Specht ist.]

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Down, 22. November [1860].

Mein lieber Hoxuey, — Um des Himmels willen schreiben Sie
keinen anti-darwinischen Artikel. Sie wiirden es so verwiinscht gut
machen. Ich habe mich zuweilen damit unterhalten, mir anszuden-
ken. wie ich am besten iiber wmich selbst herfallen kinnte, und ich
glanbe, ich kénnte mir zwei oder drei recht ordentliche Stifie versetzen;
aber ich will Sie sehen — zuerst, ehe ich es selbst versuchen will.
Ich werde sehr begierig sein, die Review "™ zu sehen. Wemn sie
Erfolg hat, kann sie wirklich viel, sehr viel Gutes thun . ..

Iech habe heute von Murray gehért, daP ich mich sofort an
die Arbeit machen mufl wegen einer neuen Ausgabe™ der ,Ent-
stehung®. [Murray| sagt. die Recensionen hitten den Verkauf nicht
besser gemacht. Ich werde immer der Meinung sein. dafi jene friih-
zeitigen Recensionen, beinahe ganz und gar die Thrigen, der Sache
cinen enormen Dienst geleistet haben. Wenn Sie irgend welche

% Die erste Nummer der nenen Serie der , Natural History Review* erschien 1861.
“ Die dritte Ausgabe,
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wichtige Vorschlige oder kritische Bemerkungen iiber irgend einen
Theil der .Entstehung’ zu machen haben. so wiirde ich Thnen natiir-
lich sehr dankbar dafiir sein. Denn ich beabsichtige so weit ich es
vermag zu corrigiren, aber nicht zau erweitern. Wie miissen Sie der
Sache miide sein und sie hassen, und es ist ein Segen Gottes, wenn
Sie mich nicht hassen. Adios.

Ch. Darwin an Ch. Lyell
Down, 2. November [1860].
Mein lieber Lyern, — Ieh danke Thnen vielmals fiix Thren Brief.
Ich hatte mich darein gefunden, mich iiber den Gedanken zu freunen,
wie ich meine Recensenten am besten ducken kémnte: ich war aber
in jedem Falle entschlossen, Threm Rathe zu folgen, und ehe ich
noch Thren Brief bis zu Ende gelesen hatte, war ich von der Weis-
heit Thres Rathes iiberzeugt®. Was fiir ein Vortheil ist es doch
fiir mich, solche Freunde wie Sie zu haben. Ich werde jeden Wink
in Threm DBriefe genau befolgen.
Ich hahe soeben von Murray gehiirt: er sagt, er hat bei seinem
Verkaut 700 Exemplare abgesetzt und er kann nicht die Halfte davon
liefern, so dafl ich sofort beginnen miisse™ . . .

I S. Ich mufl Ihnen eine kleine Thatsache mittheilen, die
mich sehr gefreut hat. Sie werden sich wohl erinnern, dafi ich
die electrischen Organe der Fische als eine der allergrifiten Schwie-
rigkeiten anfiihrte. die mir aufgestofien sind, und —— hebt diese
Stelle in einem eigenthiimlich arglistigen Geiste hervor. Gut, nun
schreibt mir Mr. Mc Doxserr, von Dublin (ein vortrefflicher Mann),
dafl er die Schwierigkeit des ganzen I"alles als iiberwiiltigend gegen
mich empfunden habe. Es stehen nicht blof die Fische, welche
electrische Organe besitzen, in der Rangordnung sehr weit von ein-
ander, sondern es ist auch das Organ bei einigen in der Nihe des
Kopfes, bei Anderen in der Nithe des Schwanzes und wird von
ginzlich verschiedenen Nerven versehen. Es scheint unmioglich zu

° Mit meiner neuen Ausgabe komme ich langsam vorwirts. Ich finde,
Ihr Rath war ausgezeichnet, Ich kann auf alle Recensionen antworten ohne
direct Notiz von ihmen zu nehmen, mittelst einer kleinen hier und da angebrach-
ten Erweiterung und einem hier und da zugefiigten Satze. Nur Bronn werde ich
mit dem Zeichen der Achtung behandeln, daf ich seine Einwendungen mit seinem
Namen wiedergebe. Ich denke, ich werde mein Buch bedeutend verbessern und
nur einige zwanzig Seiten zufiigen®. Aus einem Briefe an Lyell vom 4. De-
cember, 1860.

“3 Mit der dritten Ausgabe der .Entstehung‘, welche April 1861, erschien.



344 Die ,Entstehung der Arten®, 1860).

sein, daB es dazu irgend welche Uberginge geben sollte. Irgead
ein Freund, welcher meine Ansichten sehr bestreitet, hat nan
Mc Doxxern gegeniiber grofi gethan. Dieser erzihlt mir nun, er habe
zu sich selbst gesagt, dafl wenn Darwiy Recht hat, homologe Organe
in der Nithe des Kopfes und Schwanzes bei anderen nicht electrisch:n
Fischen vorhanden sein miissen. Er machte sich an die Arbeit und,
bei Gott, er hat sie gefunden ™, so daBl etwas von der Schwierigkeit
beseitigt ist; ist es nicht befriedigend, dali meine hypothetischen
Vorstellungen zn netten Entdeckungen gefiithrt haben? Mc DoxxpL
scheint sehr vorsichtig zu sein; er sagt, es miiliten Jahre vergehen,
ehe er wagen wiirde, sich als ein an meine Theorie Glaubender zn
bezeichnen, dafl aber in Bezug auf die Gegenstiinde, welche er gat
kennt, niimlich Morphologie und Embryologie, meine Ansichten gnt
stimmen und Licht auf den ganzen Gegenstand werfen.

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 26. November, 1860,

Mein lieber Gray, — Ich habe Ihnen fiir zwei Briefe zu danken.
Der letzte, mit Verbesserungen, war geschricben, ehe Sie meinen,
um einen americanischen Abdruck bittenden Brief erhalten hatten;
Sie sagten darin, dafl es hoffnungslos sei, Thre Besprechungen als
Brochure zn drucken, in Folge der Unméglichkeit, Brochuren all-
gemeiner bekannt zu machen. Ich frene mich sehr, dafl der August-
oder der zweite ,Atlantic’-Artikel in den .Anmals and Magazine of
Natural History' abgedruckt worden ist; ich habe ihn aber dort noch
nicht gesehen. Gestern habe ich sorgfiltig den dritten Artikel durch-
gelesen, und er erscheint mir, wie frither, bewundernswerth.
s bekiimmert mich aber sagen zu miissen, dal ich ehrlicherweise
nicht so weit in Bezug aut Absicht gehen kann wie Sie. Ich bin
mir dessen bewuBt, dafl ich in einem giinzlich hoffnungslosen Schlamm
stecke. Ich kann nicht glauben, daffi die Welt, wie wir sie sehen,
das Resultat des Zufalls ist, und doch kann ich nicht jedes einzelne
Ding als das Resultat einer Beabsichtigung anselien. Um ein schla-
gendes Beispiel zu nehmen: Sie veranlassen mich zu der Folgerung
(p. 414), Sie glaubten, ,dafi die Abinderung gewissen wohlthitigen
Richtungen entlang geleitet worden sei.® Ich kann dies nicht glau-
ben; und ich meine, Sie wiirden dann auch zu glauben haben, dal

# ,On an organ in the Skate, which appears to be the homologue of the
elcetrical organ of the Torpedo By R. Mc Donnell, in: Nat. Hist. Review,
1861, p. 37,
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der Schwanz der Pfauentaube in der Zahl und Richtung seiner Fe-
dern abzuiindern veranlaBt wurde. damit die Laune des Menschen
befriedigt werde. Und doch, wenn die Pfanentaube ein wilder Vogel
gewesen wire und ihren abnormen Schwanz zu irgend einem spe-
ciellen Zwecke gebraucht hitte, wie z. B. vor dem Winde zu segeln,
anders als andere Vogel, so wiirde Jedermann gesagt haben, ,Was
fiir eine wunderschéne und beabsichtigte Anpassang ! Noch einmal
sage ich, ich befinde mich und werde ewig darin stecken, in einem
hoffnungslosen Schlamm.

Vielen Dank fiir Bowex's Quart-Recension *. Die Kiihle, mit
welcher er alle Thiere ohne Vernunft sein libt, ist einfach absurd.
Es ist monstrés (p. 103), dafl er gegen die Miglichkeit einer accu-
mulativen Abdnderung mit Griinden zu Felde zieht und factisch
Zuchtwahl ginzlich weglifit. Die Wahrscheinlichkeit, dafl ein ver-
edeltes Short-horn oder eine veredelte Kropftaube durch accumu-
lative Abiinderung ohne Zuthun der menschlichen Zuchtwahl hervor-
gebracht werden sollte, ist mir beinahe [inendlichkeit gegen Nichts:
dasselbe gilt fiir natiirliche Species ohne natiirliche Zuchtwahl. Wie
famos zeigen Sie in der ,Atlantic’, dafl Geologie und Astronomie,
Bowex zufolge, metaphysisch sind: dies 1ifit er aber in der Quart-
Abhandlung fort.

Ich habe iiber mein Buch nicht viel zu sagen. Ich habe so-
eben gehirt, dal Du Bois-Reymosp mit mir iibereinstimmt. Der
Verkauf meines Buches geht gut weiter, und die Menge von Recen-
sionen hat den Verkauf nicht gehemmt . ..; ich mufl daher sofort
mit einer neuen verbesserten Ausgabe anfangen. Ich will Thnen ein
ixemplar schicken, im Fall Sie es jemals wieder lesen: aber, dua
lieber Himmel, wie sehr miissen Sie sich schon von ihm iibel fiih-
len!

Ch. Darwin an Th. H. Huxley.
Down, 2. December [1860].

.. .. Die feindseligen Recensionen sind mir nun so ziemlich
zum Uberdrufl geworden. Nichtsdestoweniger sind sie mir von Nutzen
gewesen, da sie mir zeigen, wo ich etwas weitlintig werden und
einige wenige neue Eriorterungen einfiihven mufl. Natiirlich werde
ich IThnen ein Exemplar der neuen Ausgabe schicken.

Ich stimme vollstindig mit Ihnen iiberein, dafi die Schwierig-
keiten bei meinen Vorstellungen ganz fiivchterlich sind: und doch
habe ich, nachdem ich gesehen habe, was alle die Recensionen gegen

% Memoirs of the American Academy of Arts and Sciences. Vol. 8.
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mich gesagt haben, bei weitem mehr Vertrauen zu der allgemei-
nen Wahrheit der Theorie als ich frither hatte. Noch eine andere
Sache giebt mir Vertrauen, niamlich, daf Einige, welche einen halben
Zoll mit mir giengen, gegenwiirtig weiter gehen, nnd dafl einige, welche
mir bittere Opposition machten, gegenwiirtig mit weniger Bitterkeit
opponiren. Und das ist es, was mir das Gefiihl einer kleinen Ent-
tiuschung giebt, dafl Sie nicht geneigt sind, die allgemeine Ansicht
in einem gewissen unbedeutenden Grade fiir wahrscheinlicher zu hal-
ten, als Sie es anfangs thaten. Ich halte dies fiir ziemlich ominds.
Im Ubrigen wiirde ich mit Threm Grade von Glauben schon ganz
zufrieden sein. Ich kann ziemlich deutlich sehen, dafl, wenn meine
Anschauung jemals allgemein angenommen werden sollte, dies von
Seiten junger emporwachsender und die alten Arbeiter ersetzender
Mamner geschehen wird, und dann werden die jungen Leute finden,
dafl sie Thatsaclien besser gruppiren und neue Untersuchungsreihien
besser aufsuchen kénmen mit der Vorstellung einer Abstammung als
mit der der Eirschaffung. Verzeihen Sie aber, dafl ich in einen so
egoistischen Flufi gerathen bin. Wenn man so vereinsamt lebt, wie
ich, so wird man daranf gebracht, in einer albernen Weise iiber
seine eigene Leistungen nachzudenken.
Stets aufrichtigst der Ihrige
Cr. Darwix.
Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 11. December [1860].
... Ich habe von Asa Gray diesen Morgen gehirt; nach mei-
nem Vorschlage ist er im Begriffe die drei Artikel aus der ,Atlantic’
als Brochure wieder abdrucken zn lassen und 250 Exemplare nach
England zn schicken. Ich beabsichtige dafiiv die Hilfte der Kosten
der ganzen Auflage zu bezahlen und werde sie weggeben und zu
verkanfen versuchen durch Einriicken von einigen wenigen Ankiin-
digungen, und womiglich Besprechungen in periodischen Sachen.
... Davio Forees hat die Geologie von Chile sorgfiltig durch-
gearheitet, und da ich Lob wegen genauer Beobachtungen bei wei-
tem hoher schitze als wegen irgend einer andern Eigenschaft, so
vergeben Sie mir (wenn Sie kénnen) die unertriigliche Litelkeit,
dafl ich den letzten Satz aus seinem Briefe abschreibe: ,Ich be-
trachte lhre Monographie iiber Chile, ohne Ausnahme, als eines der
schinsten Beispiele geologischer Untersuchung.” Ich bin aufgelegt,
mich nun wie ein Truthahn zu spreizen!



Achtes Capitel.

Die Ausbreitung der Entwicklungsiehre.
1861 —1862.

[Der Anfang des Jahres 1861 fand meinen Vater noch immer
mit dem dritten Capitel der ,Abinderung der Thiere und Pflanzen®
beschiiftigt. Es war im vorhergehenden August begonnen worden
und wurde erst im Mirz 1861 beendigt. Er war indessen withrend
eines Theiles dieser Zeit (ich glaube withrend des Decembers 1860
und Januars 1861) von einer neuen (3000 Exemplare starken) Aus-
gabe der .Entstehung der Arten’ in Anspruch genommen, welche
reichlich Verbesserungen und Zusiitze erhielt und im April 1861
herausgegeben wurde.

In Bezug auf diese, die dritte, Ausgabe schrieb er im Decem-
ber 1860 an Mr. Morray: —

slch werde mich freuen zu exfahren, wenn Sie sich entschlossen
haben werden, wie viel Exemplare Sie drucken werden, — je mehr
desto besser fiir mich nach allen Richtungen, so weit es mit Sicher-
heit vertriiglich ist: denn ich hoffe niemals wieder so viele Correcturen
oder vielmehr Zusiitze zu machen, welche ich in der Hoffnung ge-
macht habe, meine vielen ziemlich einfiltigen Recensenten wenigstens
verstehen zu lassen was gemeint ist. lch hoffe und glaube, ich
werde das Buch betriichtlich verbessern.®

Ein interessanter Zug in der neuen Ausgabe war die ,historische
Skizze der neuerlichen Fortschritte der Meinungen iiher die Ent-
stehung der Arten®?!, welche jetzt zum ersten male erschien und in

! Die historische Skizze war bereits in der ersten deutschen Ausgabe (15860)
und in der americanischen Ausgabe erschienen. Bronn giebt in der deutschen
Ausgabe (Anmerkung, p. 1) an, daffi es seine Kritik im ,,Neuen Jahrbuch fiir
Mineralogie** war, welche meinem Vater die Idee einer solchen Skizze nahe ge-
legt habe.
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den spiteren Ausgaben des Buches fortgesetzt wurde. Sie macht
einen tiefen Eindruck von dem persinlichen Character des Verfassers
durch den augenfilligen Wunsch, allen seinen Vorgingern vollstindig
gerecht zu werden, — obgleich er selbst in dieser Beziehung einigen
ungiinstigen kritischen Bemerkungen nicht entgangen ist.

Gegen Ende des vorliegenden Jahres (1861) hatten die end-
giiltigen Abmachungen wegen der ersten franzosischen Ausgabe der
JEntstehung’ ihren Abschlufi gefunden, und im September wurde ein
Exemplar der dritten englischen Ausgabe an Mdlle. Crimexce Royer,
welche die Arbeit der Ubersetzung iibernommen hatte, abgeschickt.
Das Buch breitete sich jetzt auf dem Festlande aus; es war eine
hollindische Ubersetzung erschienen, und wie wir gesehen haben,
war 1860 eine deutsche Ubersetzung herausgegeben worden. In einem
Briefe an Mr. Morray (10. September, 1861) schrieb er: ,Mein Buch
scheint in Deutschland viel Aufmerksamkeit zu erregen. nach der
Anzahl der mir zugeschickten Besp'rechungen zu urtheilen. Das
Stillschweigen war gebrochen, und in einigen wenigen Jahren sollte
die Stimme der deutschen Wissenschaft einer der stirksten Verthei-
diger der Entwicklungslehre werden.

Withrend des ganzen ersten Theiles des Jahres (1861) arbeitete
er an der Masse von Binzelnheiten, welche in den ersten Capiteln
der ,Thiere und PHlanzen® geordnet mitgetheilt werden. So kommen
in seinem Tagebuche die laconischen Notizen vor: ,16. Mai, Hiihner
beendet (acht Wochen), 31. Mai, Enten.“

Am 1. Juli brach er mit seiner Familie nach Torquay auf, wo
er bis zum 27. August blieb, — eine Ferienzeit, welche er charakte-
ristisch in sein Tagebuch eintrug als ,acht Wochen und ein Tag®.
Das Haus, was er bewohnte, war in Heskett Crescent, eine angenchm
gelegene Reihe Hiuser dicht iiber dem Meere, etwas entfemt von
dem gelegen, was damals der Haupttheil der Stadt war und nicht
weit von der wunderschénen klippenreichen Uferlinie in der Nihe
von Anstey's Cove.

Wihrend der Feiertage in Torquay und in der iibrigen Zeit
des Jahres arbeitete er an der Befruchtung der Orchideen. Dieser
Theil des Jahres 1861 wird in dem gegenwiirtigen Capite. nicht
mit behandelt, weil (wie in der Vorrede erklirt worden) die Schilder-
ung seines Lebens, wie sie in seinen Briefen enthalten ist, klarer
zn werden scheint, wenn das Ganze seiner hotanischen Arbeien zu-
sammengestellt und besonders behandelt wird. Die gegenwiirtige
Reihe von Capiteln wird daher nur den Fortgang seiner Arbeiten in



Cap. 8. Kritische Aeuflerungen. 349

der Richtung einer allgemeinen Erweiterung der Entstehung der
Arten’ enthalten, — wie die Herausgabe des ,Variirens der Thiere
und Pflanzen’, der ,Abstammung des Menschen', u. s. w.]

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 15, Januar [1861].

Mein lieber Hooker, — Der Anblick Threr Handschrift erfreunt
mich immer bis in die tiefsten Falten meines Herzens . . . Ich stimme
auf’s Allervollstiindigste mit dem iiberein, was Sie iiber Huxrey's
Artikel * und seine Kraft zu schreiben sagen ... Die ganze Review
scheint mir ausgezeichnet zu sein. Wie vortrefflich hat Ovuiver das
Résnmé der botanischen Werke gemacht. Gerechter Himmel, wie
mufl er gelesen hahen!

[ch stimme vollkommen bei, dafl Pmnies® ganz unleshar lang-
weilig ist. Sie brauchen Bree* nicht zu versuchen . . .

Wenn Thnen einmal Dr. Freke iiber .Entstehung der Arten

¢ Natural History Review*, 1861. p. 67 ,.Uber die geologischen Beziehungen
des Menschen zn den niederen Thieren*. Diese Abhandlung verdankt ihre Ent-
stehung einer Discussion auf der letzten Versammlung der British Association,
wo Professor Huxley sich ,gendthigt sah, gewissen Behauptungen in Bezug auf
die zwischen dem Giehirn der hiheren Affen und dem der Menschen bestehenden
Verschiedenheiten, welche von Professor Owen ausgiengen, diametral zu wider-
sprechen®, Damit sich aber seine kritischen Bemerkungen auf mit voller Uber-
legung ausgesprochene Worte beziehen lassen, griindet er sie auf Professor Owen's
Aufsatz: ,,Uber die Charactere u. s. w. der Classe der Saugethiere”, vor der
Linnean Society gelesen im Februar und April 1857, in welchem er den Vorschlag
wacht, den Menschen nicht blof in eine besondere Ordnung, sondern in eine be-
sondere Unterclasse der Siugethiere zn stellen, — die Archencephala.

¢ Life on Earth* (1860) von Professor Phillips, das Wesentliche der ,Rede
Lecture’ enthaltend (Mai, 1860).

4 Der folgende Satz aus Species not Transmutable* von Dr. Bree (p. 16)
erlantert den (irad, bis zu welchem er die ,Entstehung der Arten* verstanden
hatte: ,Der einzige wirkliche Unterschied zwischen Mr. Darwin und seinen
beiden Vorgiingern [Lamarck und die ,Vestiges‘] ist folgender: — wiihrend ein
Jeder dieser letztern einen Modus angegeben hat, durch welchen ihrer Auf-
fassung nach die grofen Umwandlungen, an welche sie glauben, ausgefihrt worden
sind, thut Mr. Darwin nichts Derartiges.* Hiernach darf uns eine Stelle in der
Vorrede nicht iiberraschen: ,Niemand hat ein groferes Vergniigen gehabt als ich,
in vergangenen Zeiten die anderen Schriften Mr. Darwin’s zu studiren, und Nie-
mand hat in einem hohern Grade es bedauert, dall er seinen Ruf durch die
Publication seiner Abhandlung iiber die ,Entstehung der Arten* so auf's Spiel
gesetzt hat.* 2
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mittelst organischer Verwandtschaft’ vorkommt, lesen Sie hier wd
da eine Seite ... Er sagt dem Leser, er solle beachten, [dafi sein
Resultat] durch ,Induction® erreicht worden sei, wihrend ich zu
meinem Resultate lediglich durch ,Analogie® gelangt sei. Ich sele,
ein Mr. Neare hat einen Aufsatz vor der Zoologischen Gesellschaft
gelesen iiber  typische Zuchtwahl'; was er darunter versteht, wef
ich nicht. Ich habe H. Spexcer nicht gelesen, denn ich finde, ich
mufl mit der sehr geringen Kraft, welche ich habe, immer mehr uad
mehr haushiilterisch umgehen. Ich fiirchte zuweilen. daB ich bald
ganz zu Ende kommen werde . .. Sobald dies schaudervolle Wetter
ein wenig milder wird, mufl ich eine kleine Kaltwassercur versuchen.
Haben Sie ,die Frau in Weifl* gelesen? Die Verwicklung ist wunder-
bar interessant. Ich kann ein Buch empfehlen, was mich in hohem
Grade interessirt hat, niimlich OLystep’s Journey in the Back Country®.
Es ist ein bewunderungswiirdig lebendiges Gemilde der Menschen
und der Sklaverei in den Siidstaaten . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
2. Februar, 1861.

Mein lieber LyrLn, — lch habe gedacht, Sie wiirden vielleicht
gern die beiliegende Stelle aus einem Briefe von A. Gray lesen
(welcher seine Besprechungen als Brochure® drucken lassen und
ixemplare davon nach England schicken wird), da ich glaube, dafl
sein Bericht wirklich in hohem Grade giinstig fiir uns ist: —

«lch wiinschte, ich hiitte Zeit lhnen eine Schilderung der Aus-
dehnung zu schreiben, bis zu welcher Bowex und Acassiz, jeder nach
seiner eignen Weise, gehen. Der erste leugnet alle und jede Ver-
ethung (jede Uberlieferung mit Ausnahme der specifischenl. Der
Andere kommt dem sehr nahe, zu leugnen, dafi wir genetisch von
unseren Ur-Ur-Grofeltern abstammen ; beispielsweise verdanken Latei-
nisch, Griechisch, Sanskrit ihre Ahnlichkeiten keineswegs einer Ge-
meinsamkeit des Ursprungs, Alles ist antochthon; Acassiz giebt zu,
dafl die Ableitung der Sprachen und die der Species oder Formen
auf demselben Grunde stehen, und er miilite die letztere zugeben, wenn
er die erstere zugebe, was, wie ich ihm sage, vollkommen logiseh ist.®

Ist das nicht wunderbar?

Stets der Thrige.
Cu. Dazwix.

® ,Natural Selection not inconsistent with Natural Theology*, aus den

N4

;Atlantic Monthly* fiir Juli, August und October, 1860, Herausgegeben von Triibner,
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Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 4. Februar [1861)].

Mein lieber Hooxer, — Ich war entziickt lhren langen netten
Plauderbrief zu erhalten und zu erfahren, dafi Sie der Wissenschaft
entgegenkommend aufzuthauen beginnen. Ich hiitte beinahe ge-
wiinscht , Sie wiiren noch etwas linger gefroren geblieben: thauen
Sic aber nicht zu schnell und nicht zu stark auf. Niemand kann
lange so arbeiten wie Sie e¢s zu thun pflegten. Seien Sie miillig:
ich habe aber gut predigen, denn ich kann nicht miiflig sein, so
stark ich es anch wiinsche, und ich bin niemals gemiithlich, aus-
genommen wenn ich bei der Arbeit hin. Das Wort Feiertag ist fiir
mich in einer todten Sprache geschrieben. und ich bedanere das
sehr. Wir danken Thnen aufrichtig fiiv [hre liehenswiirdige Antheil-
nahme wegen unserer armen H. [seiner Tochter| . . . Sie ist jetzt nun
wieder auf lhren alten Punkt gekommen und kann zuweilen fiir ein
oder zwei Stunden am Tage auf sein . .. Niemals oder nur so wenig
wie miglich in die Zukunft zu blicken, das wird unsere Lebensregel.
Was fiir ein verschiedenes Ding war doch das Leben in der Jugend
nmit keinerlei Furcht wegen der Zukunft: Alles goldne, wenn auch
grundlose, Hoffnungen !

... Was die ,Natural History Review® betrifft, so kann ich
doch kaum denken, dafi Damen so sehr empfindlich sein sollten
wegen ,Eidechsendirmen®; aber die Review ist sicher gegenwiirtig
eine Art Bastardform und Originalanfsitze sollten kaum in einer
Revue erscheinen. Ich bezweifle es, ob sie sich jemals bezahlt macht,
werde es aber sehr bedauern, wenn sie eingeht. Alles, was Sie
sagen, scheint mir sehr verstiindig zn sein: aber kann eine Revue
im strengen Sinne des Wortes mit lesharem Stoffe gefiillt werden?

Ich habe nur wenig gethan, ansgenommen die Beendigung der
neuen Ausgabe der Entstehung® und ein danBerst langsames Vorwiirts-
kriechen mit meinem Bande iiber das ,Variiren im Zustande der
Domestication® . . .

[Der folgende Brief bezieht sich auf den Aufsatz von Mr. Bates,
»Contributions to an Insect Fauna of the Amazon Valley® in den
Transactions der entomologischen Gesellschaft, neue Serie, 5. Bd."
Mr. Bares hebt hervor, dafi mit dem nach der Glacialperiode wieder
zuriickkehrenden wiirmeren Clima in den Aeqguatorialgegenden die
dann in der Niihe des Aequators lebenden Species sich nach Norden

¢ Der Aufsatz wurde am 24, November, 1360, gelesen.
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und Siiden in ihre fritheren Heimathsstiitten zuriickziehen werden,
withrend sie einige ihrer Gattungsgenossen, spiter langsam modificirt,
zuriicklassen . . . um die von ihnen verlassene Zone wieder zu be-
vilkern.“ In diesem Falle miifiten die jetzt am Aequator lebenden
Species eine deutliche Verwandtschaft zn den Species darbieten, wel-
che die Gegenden wmn den 25. Parallelkreis etwa bewohnen, deren
entfernte Verwandte sie natiirlich sein wiirden. Dies ist aber nicht
der Fall, und dies ist die Schwierigkeit, welche mein Vater erwihnt.
Mr. Bern hat eine Erklirung dargeboten in seinem Naturalist in
Nicaragua® (1874), p. 266. ,Ich glaube, die Antwort ist die, daf
withrend der Glacialperiode bedeutendes Aussterben stattgefunden
hat, dafl viele Species (und einige Gattungen u. s. w. w. s. w., s0 z. B.
das americanische Pferd) sie nicht iiberlebt haben . . .,
fiir viele Species ein Zufluchtsort gefunden hat in Lindern, welche
jetzt unter dem Ocean liegen, welche von dem Zuriickweichen des

daf) sich aber

Meeres, — durch die nngeheure Menge von Wasser, das in gefrornen
Massen auf dem Lande abgeschlossen liegen geblieben war, — un-

bedeckt gelassen worden waren.]

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 27. [Mérz, 1561].

Mein lieber Hooker, — lch hatte mir vorgenommen, Ihnen Bares’
Artikel noch am heutigen Tage zu schicken. Ich freme mich so,
dafi Sie ihn migen. Ich bin ganz auferordentlich von ihm betroffen
worden. Wie ausgezeichnet und mit welch entziickender Gewalt er
gegen die glaciale Theorie argumentirt. lch kann mich nicht herans-
winden; ich bin ganz verblifit; und doch glanbe ich, dafl eines
schiénen Tages eine Erklirung irgend welcher Art erschemen wird,
und ich kann die aequatoriale Abkithlung nicht aufgeben. Sie erklirt
so viel und stimmt mit so Vielem iiberein. Wenn Sie schreiben
(und ich werde mich sehr fiir lhren Brief interessiren) bitte, sagen
Sie, in wie weit die Floren von 0° bis zu 25° N. und S. im gene-
rischen Character allgemein gleichformig sind.

Ehe ich Bares gelesen hatte, war ich iiber das, was ich an
Sie geschrieben hatte, griindlich verdriefilich geworden. Ich hoffe,
Sie kénnen Bares dazu bringen in die ,Linnean‘ zu schreiben.

Hier haben Sie einen guten Scherz: H. €. Warsox (welcher,
wie ich mir einbilde und wie ich hoffe, im Begriffe ist, die neme
Ausgabe der ,Entstehung’ zu recensiren) sagt, dall in den ersten

 Dritte Ausgabe von 2000 Exemplaren, herausgegeben im April 1861,
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vier Absiitzen der Einleitung die Worte .ich®, ,mir®, _mein“ drei
und vierzig mal vorkommen! Ich hatte ein dunkles Bewulitsein der
verwiinschten Thatsache. Er sagt, es kinne phrenologisch erklirt
werden, was, wie ich vermuthe, hiflich ausgedriickt heifit, dafl ich
der alleregoistischste, selbstzufriedenste Mensch bin, der lebt; viel-
leicht ist es so. Ich bin begierig, ob er diese unterhaltende That-
sache drucken lafit; das schligt doch die Parenthesen in Worrastox's
Schreibart.
Ich hin, mein lieber Hooker, stets der Ihrige
Cu. Darwiw.

P. S. — Verbreiten Sie diesen netten Witz nicht; er ist doch

etwas zu scharf.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 23.? [April, 1861].

... Ich stimme vollstindig dem zu, was Sie iiber Lieutenant
Hurron's Recension® sagen (wer er ist, weill ich nicht); sie ist mir
als sehr original aufgefallen. Lr ist emer von den sehr Wenigen,
welche einsehen, dafl die Umwandlung der Species nicht direct be-
wiesen werden kann, und dal} die Theorie untersinken oder schwimmen
mufl, je nach dem sie Erscheinungen gruppirt und erklart. Es ist
wirklich merkwiirdig, wie Wenige sie in dieser Weise beurtheilen,
welche offenbar die richtige Weise ist. Bextuam's Aufsatz ¥ in der
Nat. Hist. Review hat mich sehr interessirt, er diirfte aber Sie,
wegen Threr Vertrautheit mit dem Gegenstande nicht so frappiren
wie er mich frappirt hat. Mir gefiel das Ganze; alle die Thatsachen
iber die Natur naher und variirender Species. Gerechter Himmel,
nun an die britischen Botaniker zu denken, welche ihre Nase ritmpfen
und sagen, er wisse nichts von britischen Pflanzen! Auch seine
Bemerkungen iiber Classification haben mir gefallen, weil sie mir
bewiesen, dafl ich iiber diesen Gegenstand richtig in der .Entstehung’
geschrieben hatte. Ich habe Bextiam in der Linnean Society gesehen
und mich etwas mit ihm und Lussock unterhalten, ebenso mit EncE-
worTH, Warricit und mehreren Anderen. Ich bat Bextuam uns seine
Ideen iiber Species einmal zu geben, mag er theilweise mit uns oder

% Im ,Geologist', 1861. p. 132 von Lieutenant Frederick Wollaston
Hutton vom geologischen Stabe. Der ,Geologist' gieng spiter im ,Geological
Magazine* auf.

9 _On the Species and Genera of Plants etc.* in: ,Natural History Review!,
1861. p. 113.

CH. DARWIN's Biographie II. (XV.) 23
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ganz direct gegen uns sein, er wiirde ausgezeichnete Sachen
schreiben. Fr gab mir keine Antwort, aber seine ganze Art und
Weise liefen mich vermuthen, daf er es thun diirfte, wenn er etwas
gediiingt wiirde; so attackiren Sie ihn einmal. Alle Welt sprach
mit herzlicher Zuneigung und Besorgtheit iiber HexsLow . Ich afl mit
Berr im Linnean Club zu Mittag und erfreute mich meines Dinners . . .
Auswiirts zu essen ist fiir mich etwas so Neues, daB ich mich sehr
daran erfreute. Bern hat ein wirklich gutes Herz. RorLeston's Aaf-
satz hat mir gefallen: ich habe aber niemals etwas so Dunkles
und an sich Unklares gelesen wie seine ,Canons''' ... Ich machte
R. Cuameegs in seinem sehr netten Hause in St. John's Wood einen
Besuch und habe eine sehr angenelime Unterhaltung von einer halben
Stunde mit ihm gehabt; er ist wirklich ein famoser Kerl. Er machte
eine gute Bemerkung und lachte aus vollem Halse dariiber, daf} die
Laien ganz allgemein den Streit iiber die ,Essays and Reviews® als
eine lediglich professionelle Angelegenheit betrachtet und sich nicht
dabei betheiligt, sondern ihn dem Clerus iiberlassen hitten. Ich bin
sehr unruhig wegen Ihres niichsten Briefes iiber Hexstow '%.  Leben
Sie wohl, mit aufrichtiger Theilnahme, mein alter Freund,
Cu. Darwix,

P. 8. Wir sind fiir die ,London Review‘ sehr verbunden. Wir
lesen sehr gern Viel davon, und der wissenschaftliche Theil ist un-
vergleichlich besser als im ,Athenaeum’. Sie werden es nicht lange
aushalten, sie zu schicken, da Sie wegen der Pennies und der Miihe
ruinirt werden, ich Dbefinde mich aber unter einem fiirchcerlichen
Banne wegen des ,Athenaeum’ und ,Gardener’s Chronicle'; ich habe
sie aber nun schon so lange Jahre gehalten, dafi ich sie nicht auf-
geben kann.

[Der nichste Brief bezieht sich auf Lyeii's Besuch in den Kies-
gruben von Biddenham in der Nihe von Bedford, im April 1861.
Der Besuch wurde gemacht infolge der Einladung von Mr. James

19 Professor Henslow lag auf seinem letzten Krankenbett.

" George Rolleston, M.D,, F. R. 8., geb. 1829, gest. 1881, Linacr: Professor
der Anatomie und Physiologie in Oxford. Ein Mann von vielem Wissea, welcher
aber nur wenig erschienene Schriften hinterlassen hat, unter denen erwilnt werden
mag sein Handbuch ,Forms of Animal Lifet. Der hier erwihnte Aufsitz ist der
wUber die Verwandtschaften des Orang-Gehirns* (,Nat. Hist. Rev.* 1861). In
Bezug auf die Canons s. p. 206.

¥ Henslow war Sir Joseph Hooker’s Schwiegervater.
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Wryarr, welcher vor Kurzem zwei Steinwerkzeuge ,in der Tiefe von
dreizehn Fuf von der Oberfliche des Bodens an®, ,unmittelbar auf
soliden Schichten des oolithischen Kalksteins rnhend® entdeckt hatte ',
Hier, sagt Siv Cu. LyeLr, ... ,sah ich zum ersten Male Zeugnisse,
welche mich in Bezug auf die chronologischen Beziehungen jener
drei Erscheinungen befriedigten, — die alten Werkzeuge, die aus-
gestorbenen Siaugethiere und die Glacialformation®.|

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 12. April [1861].

Mein lieber Lyenn, — Ihr DBrief hat mich auf's Héchste inter-
essirt. Sie scheinen das GroBartigste aunsgefithrt und den griéfiten
Schritt von Allen in Bezug auf den Menschen gemacht zu haben.

Es ist eine ganz besondere Erleichterung zu hiren, dafi Sie
die franzésischen oberflichlichen Ablagerungen fiir Deltabildungen
oder halb-marin halten; aber vor zwei Tagen sagte ich zu einem
Freunde, dafl die unbekannte Art und Weise der Anhiufung dieser
Ablagerung der grifite Flecken in all der bis jetzt geschafiten Arbeit
zu sein scheine. Uberschwemmungen oder Siiwasserschichten konnte
ich nicht vertragen. s ist grofartig. Ich erinnere mich wie mir
FavcoNer sagte, dafl er meine, einige von den Resten in den Devon-
shire-Hohlen wiiren priglacial, und dies, vermuthe ich, ist jetzt Thre
Schlufifolgerung in Bezug aunf die #lteren Werkzeuge mit Hyaena
und Hippopotamus. Es ist grof! Was fiir einen schinen langen
Stammbaum haben Sie dem Menschengeschlecht gegeben!

Ganz sicher habe ich nie daran gedacht, daB die ParallelstraBen
wihrend der Senkung angehiuft worden seien. Ich meine, ich sehe
bei dieser Anschauung einige Schwierigkeiten, obgleich ich beim
erstmaligen Lesen Ihres Briefes bei der Idee aufsprang. Ich will
aber iiber Alles, was ich dort gesehen habe, nachdenken. Ich werde
(stomacho volente) am Dienstag nach London kommen um iiber
Hiithne und Hennen zu arbeiten und am Mittwoch morgen, ungefihr
ein Viertel vor zehn, werde ich bei Ihnen vorsprechen (wenn ich
Nichts zum Gegentheil hiore), denn ich sehne mich danach Sie zu
sehen. Ich beglickwiinsche Sie zu Ilhrer groBartigen Leistung.

Stets der Thrige
Cu. Darwiy.

13 Antiquity of Man, 4. Ausg. p. 214.
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.

P. 8. — Sagen Sie Lady Lyeir, daff ich nicht im Stande viire,
die Begriibnis-Ceremonien der Ameisen zu verdauen, trotzdem dafl
mir Erasvus oft gesagt hat, ich wiirde noch eines schinen Tages
finden, dafl sie ilwe Bischofe hitten. Nach einer Schlacht hale ich
immer gesehen, dafi die Ameisen die Todten zur Nahrung weg-
schleppen. Die Ameisen entfalten die #dunferste Sparsamkeit und
schleppen immer ein todtes Mitgeschopf als Nahrung fort. Ich habe
aber soeben zwei duflerst merkwiirdige Briefe an Busk geschick: von
einem Hinterwilldler in Texas, welcher offenbar die Ameisen sorg-
filtig beobachtet hat und duferst positiv evklirt, dafl sie einc Art
Gras zu Fattervorriithen pflanzen und cultiviren und anderes Bisch-
werk zum Schutz pflanzen! Ich weifl nicht, was ich denken soll,
ausgenommen, dafi der alte Herr nicht absichtlich schwindelt. Ich
habe die Verantwortlichkeit. ob die Briefe vorgelesen werden wllen
oder nicht, Busk iiberlassen™.

Ch. Darwin an Thomas Davidson °.
Down, 26. April. 1i61.

Mein werther Herr, — Ich hoffe, Sie werden mich entscluldi-
gen, wenn ich Thnen einen Vorschlag zu machen wage, welche: von
Ihnen ausgefiithrt zu werden, wie ich mir vollkommen bewult bin,
nur eine auBerst entfernte Wahrscheinlichkeit hat. Ich weid 1icht,
ob Sie meine .Entstehung der Arten® gelesen haben ; in diesem Tuche
habe ich die Bemerkung gemacht, welche wie ich meine gan: all-
gemein zugegeben werden wird, daf als ein Ganzes die Fauna
einer jeden Formation im Character mitten inne steht zwischen denen
der Formationen dariiber und darunter. Mehrere wirklich gute Be-
urtheiler haben nun aber gegen mich bemerkt, wie wiinschensverth
es sei, daBl dies an Beispielen gezeigt und mit einigem Dezail und
an irgend einer einzelnen Gruppe von Wesen ausgearbeitet werde.
Nun wird Jedermann zugeben, dafi in Bezug auf Brachiopoden dies
Niemand in der Welt bhesser thun kénnte als Sie. Das Resultat
kénnte fiir die Ansichten, welche ich habe, sehr ungiinstig sich heraus-

" d. h. vor der ,Linnean Society* gelesen.

* Thomas Davidson, F. R. 8., geb. in Edinburg, 17. Mai, 1317 gest.
16. October 1885, Seine Untersuchungen standen hauptsichlich im Zrsanmen-
hang mit Geologie und Palaentologie, und waren besonders auf die Aafklirung
der Merkmale, Classification, Geschichte, geologische und geographische Vemreit-
ung recenter und fossiler Brachiopoden gerichtet. Uber diesen Gregenstani brachte
er ein wichtiges Werk heraus, ,British Fossil Brachiopoda‘, 5 Bde. 4. Paaeon-
tograph. Soc.) — (nach Cooper, ,Men of the Time‘, 18584).
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stellen; ist dies der Fall, um so besser fiir die, welche mir oppo-
niren'%. Ich bin aber zu der Vermuthung geneigt, dafl es im Ganzen
der Auffassung einer Descendenz mit Modification giinstig sein diivfte :
denn vor ungefihr einem Jahr hat Mr. Satter'® im Museum in
Jermyn Street einige Spirifer ete. auf einer Pappe anfgeklebt, und
zwar aus drei palaeozoischen Etagen, und sie in einzelne oder ver-
zweigte Reihen geordnet mit horizontalen, die Formationen markiren-
den Linien (ihnlich dem Schema in meinem Buche, wenn Sie es
kennen), und das Resultat schien mir sehr auffallend zu sein, ob-
gleich ich zu wnwissend war, die Verwandtschaftsreihen vollstindig
zu wiirdigen. Mich verlangte danach diese Muscheln gestochen zu
haben, wie sie von Mr. SaLTer angeordnet waren, und durch punk-
tirte Linien mit einander verbunden, und wiirde mit Freuden die
Kosten bezahlt haben: ich konnte aber Mr. Sarrer nicht dazu iiber-
reden, einen kleinen Aufsatz tiber den Gegenstand zu publiciren. Ich
kann kaum daran zweifeln, dafl viele merkwiirdigen Punkte einem
jeden in dem Gegenstande eingehend Unterrichteten aufstofien wiirden,
wenn er eine Gruppe von Wesen unter diesem Gesichtspunkte der
Descendenz mit Modification betrachten wiirde. Alle jene Formen,
welche von einer alten Deriode sehr unbedeutend modificirt herab-
gekommen sind, miifiten, meine ich, weggelassen werden, und nur
diejenigen in Betracht gezogen, welche in jeder der aufeinander-
folgenden Epochen betrichtliche Verinderungen erlitten haben. Meine
Furcht ist nur, ob Brachiopoden sich genug verindert haben. Der
absolute Betrag an Verschiedenheit der Formen in solchen Gruppen
an den entgegengesetzten Extremen der Zeit miilite in Betracht
gezogen werden, und in wie weit die fritheren Formen im Character
intermediiiv sind zwischen denen, welche viel spiiter in der Zeit er-
schienen sind. Das Alter einer Gruppe wird nicht wirklich vermin-
dert, wie Manche ganz unbestimmt meinen, weil sie nahe verwandte

1 Mr. Davidson glaubt durchaus nicht unbedingt an groBe Umwand-
Jungen, was sein Werk nur um so werthvoller machen wird.®* Ch, Darwin
an R. Chambers (30. April, 1862).

" John William Salter, geb. 1820, gest. 1869. Er trat in den Dienst
der geologischen Landesaufnahme im Jahre 184G und wurde schlieflich deren
Palaeontolog, nachdem Edward Forbes die Stellung aufgegeben hatte; 1863
gab er das Amt auf. Mit mehreren wohlbekannten Naturforschern war er bei
deren Arbeiten mit thitig, — so mit Sedgwick, Murchison, Lyell, Ram-
say und Huxley. In dem Royal Society Catalogue [of Scientific Papers] finden
sich seclizig Nummern unter seinem Namen. Die vorstehenden Thatsachen sind
einem Nekrolog iiber Mr. Salter in dem ,Geological Magazine!, 1869, entnommen.
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Formen bis auf den heutigen Tag iiberliefert hat. Ein anderer Purkt
ist, wie weit die Aufeinanderfolge einer jeden Gattung ununterbrochen
ist, von dem ersten Male, wo sie erschienen ist bis zn ihrem Ans-
sterben, wobei geniigender Spielraum eingeriumt werden muf} dir
an Fossilien arme Formationen. Ich kann mich der Uberzeugung
nicht verschliefen, daf ein bedeuntungsvoller Entwurf (viel bedeat-
ungsvoller als hundert litterarische Besprechungen) von Jemand wie
Thnen selbst, und zwar ohne sehr grofle Miihe geschriechen werden
kénnte. Ich weifl, es ist in hohem Grade wahrscheinlich, daf Sie
keine freie Zeit dazu haben oder daf Sie sich nicht weiter um den
Gegenstand kiimmern oder ihn nicht lieben; ich hoffe aber zuversicht-
lich von lhrer Liebenswiirdigkeit, dafi Sie verzeihen, dafl ich Thnen
diesen Vorschlag gemacht habe. Wenn Sie in Folge irgend eines
auferordentlichen Gliickzufalles geneigt wiiren, diese Idee aufm-
nehmen, so wiirde ich Sie bitten das zehnte Capitel .iiber geologische
Aufeinanderfolge® zu lesen. Und in diesem Falle mochte ich, dafB
es mir gestattet wire lhnen ein Exemplar der neuen, eben erschiene-
nen Ausgabe zu schicken, in welcher ich in dem 9. and 10. Capitel
etwas zugefiigt und verbessert habe.

Bitte, entschuldigen Sie diesen langen Brief, und glauben Sie
mir, dafi ich bin

Mein werther Herr, aufrichtigst der Thrige
Ci. Darwiy.

P. S. — Ich habe eine so schlechte Handschrift, daf ich diesen

Brief habe abschreiben lassen.

Ch. Darwin an Thomas Davidson.
Down, 30. Aprii, 1861.

Mein werther Herr, — Nehmen Sie meinen warmen Dank fiir
Thren Brief; ich habe nicht im mindesten gewufit, dafl Sie meine
Arbeit beachtet hatten. Ich versichere Ihnen, daf ich die Auf-
merksamkeit, welche Sie ihr gewidmet haben, in Anbetracht lhrer
Kenntnisse und des philosophischen Tones Ihrer Gedanken (denn
ich erinnere mich noch sehr wohl eines merkwiirdigen Driefes, den
Sie mir geschrieben haben und habe Ihre verschiedenen Publicationen
durchgesehen) als eines der grofiten, vielleicht geradezu als das
grofite Compliment betrachte, welches ich erhalten habe. Ich fiihre
ein so vereinsamtes Leben, daf ich selten hore, was vor sich geht,
und ich wiirde sehr froh sein zu erfahren, in welchem Woerke Sie
einige Bemerkungen iiber mein Buch verdffentlicht haben. Ich habe
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ein tiefes Interesse an dem Gegenstande, und ich hoffe, nicht blof
ein egoistisches; Sie werden daher glauben, wie sehr mich Thr Brief
wohlthuend beriihrt hat; ich bin vollstindig zufrieden gestellt, wenn
Jemand den Gegenstand billig und ordentlich in Betracht nehmen
will, mag er vollstindig oder nur sehr unbedeutend mit mir iiberein-
stimmen oder nicht. Bitte, denken Sie nicht, dafi ich mich im Aller-
geringsten iiberrascht fiihle, wenn Sie gegen eine sofortige Annahme
Bedenken hegen; ich wiirde in der That das Urtheil eines Jeden,
der es thiite, nicht sehr hoch schiitzen: das heit, wenn ich Andere
nach der langen Zeit beurtheilen darf, welche es mich gekostet hat,
herumzukommen. Jede Stufe des Glanbens kostet mich Jahre. Die
Schwierigkeiten sind, wie Sie sagen, viele und sehr grofi; je mehr
ich aber dariiber nachdenke, desto mehr scheinen sie eine Folge
davon zu sein, daB wir unsere Unwissenheit unterschitzen. Ich ge-
hire so sehr der alten Zeit an, dafl 1ich finde, ich halte das Gewicht
der Schwierigkeiten, welche die Unvollkommenheiten der geologischen
Urkunden darbietet, fiir schwerer als manche von den jiingeren
Miinnern. Ich finde zu meinem FErstaunen und zu meiner Freude,
daf} solche tiichtige Minner, wie Ramsay, Juxkes, Gemie und ein alter
Arbeiter, Lyerr, nicht der Ansicht sind, dafl ich die Unvollkommen-
heit der Urkunde im Geringsten iibertrieben habe’®. Wenn meine
Ansichten jemals als richtig nachgewiesen werden, werden unsere
geologischien Ansichten betrichtlich za modificiren sein. Meine grofite
Sorge ist, daf ich nicht im Stande bin, die directen Wirkungen der
lange fortdauernden Thitigkeit veriinderter Lebensbedingungen ohne
irgend welche Zuchtwahl gegen die Einwirkung der Zuchtwahl aunf
blofle (so zu sagen) zufillige Variabilitit abzuwiigen. Ich schwanke
iiber diesen Punkt viel hin und her, kehre aber meistens zu meinem

' Professor Sed g wick behandelte diesen Theil der Entstehung der Artent
sehr verschieden, wie nach den hefticen Einwendungen gegen Entwicklung im
Allgemeinen zu erwarten war. In dem Artikel in dem ,Spectator' vom 24. Mirz
1860, der bereits erwilnt wurde, schrieb Sedgwick: ,Wir kennen die com-
plicirten organischen Erscheinungen der mesozoischen (oder oolithischen) Periode.
Sie spricht den Transmutationisten auf jedem Schritte Hohn. O, aber das Be-
weisstiick, sagt Darwin, ist nur ein Fragment, ich will lange Perioden ein-
schalten um alle die Umwandlungen zu erkliren. Ich sage, in Erwiederung, wenn
Sie meine, auf positive Belege sich stiitzende Schluffolgerung leugnen, so weise
ich Thren von negativen Beweisen hergenommenen SchluB zuriick, — das auf-
geblasene Luftkissen, mit welchem Sie die Miingel Threr Hypothese aufzupolstern
versuchen,“ [Die Interpunction des imaginiren Dialogs ist unbedeutend gedndert
gegeniiber dem Original, welches an einer Stelle dunkel ist.]
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Glauben, dafi die directe Wirkung der Lebenshedingungen nicht groff
gewesen sind, wieder zuriick. Wenigstens kann die directe Thiitig-
keit nur eine dnferst geringe Rolle beim Hervorbringen aller der
zahllosen und wunderbaren Anpassungen in jedem lebenden Geschipf
gespielt haben. Was den Glauben einzelner Personen betrifft, so
itherrascht mich das einigermaflen, daf irgend Einer (wie CArpENTER)
geneigt sein kann, so sehr weit mit mir zu gehen anzunehmen,
dali alle Vigel von einer Elternform abgestammt sind, und doch
nicht einen kleinen Schritt weiter zu gehen und alle Glieder einer
und derselben grofien Abtheilung mit einzuschliefien; denn hei einem
solchen MaBstab von Glauben werden die simmtlichen Thatsachen
in Morphologie und Embryologie (die bedeutungsvollsten von allen
Gegenstinden, meiner Meinung nach) bloBe gittliche Betriigereien.
... Ich kann gar nicht ausdriicken, wie tief erfreut ich dariiber bin,
dafi Sie eines Tages einmal Thre theoretischen Anschauungen iiber
die Modification und Bestehenbleiben brachiopoder Species publiciren
wollen; ich bin iiberzeugt, es wird ein duflerst werthvoller Beitrag
zu unserer Kenntnis sein.

Bitte verzeihen Sie diesen egoistischien Brief, Sie sind aber theil-
weise selbst deshalb zu tadeln, weil Sie mir so wohlgethan haben.
Ich habe Murray gesagt, lhnen ein Exemplar meiner neuen Ausgabe
zu schicken nnd habe lhren Namen geschrieben.

Mit herzlichem Danke, bitte glauben Sie, dafi ich bin,

Mein werther Herr,
Aufrichtigst der lhrige
Cu. Darwix.

[In Mr. Daviosox’s Monographie der britischen Brachiopoden,
welche kurze Zeit darauf von der Palacontographical Society heraus-
gegeben wurde, waren Resultate. so wie sie mein Vater im Voraus
vermuthet hatte, erlangt worden. ,Nicht weniger als fiinfzehn allgemein
angenommener Species werden von Mr. Davinsox mit Hiilfe einer
langen Reihe von U'bergangsformen als zu . .. einem Typus gehirig
nachgewiesen '*.¢

Im Herbste von 1860 und dem ersten Theile von 1861 hatte meim
Vater einen ziemlich lebhaften Briefwechsel mit Professor Asa Gravyiiber
einen Gegenstand, welcher schon frither erwihint worden ist, nimlich die

1 Lyell, ,Antiquity of Man, 1. Ausg, p. 428.
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Veriffentlichung der drei Artikel Professor Gray's in den Nummern
vom Juli, August und October der ,Atlantic Monthly® 1860, in der
Form einer selbstindigen Brochure. Die Brochure wurde von Messrs
Trepxrr herausgegeben, mit Bezug auf welche mein Vater schrieb:
sMessrs TrepNer sind sehr liberal und liebenswiirdig gewesen und
sagten, sie wiirden fiir alle ihre Demiihungen nichts rechnen. Ich
habe mit ihnen wegen einiger Ankiindigungen abgemacht, und sie
werden auch umsonst eine in ihren eigenen Zeitschriften einriicken.®

Der Leser wird diese Artikel in Dr. Gray's ,Darwiniana® p. 87
unter dem Titel Natiirliche Zuchtwahl nicht unvereinbar mit natiir-
licher Theologie® abgedruckt finden. Die Brochure hat viele Bewun-
derer unter denen gefunden, welche am meisten befihigt waren, ihre
Verdienste zu beurtheilen, und mein Vater war der Meinung, dafl sie
von bedentendem Werthe war in Bezug aunf die Verminderung der
Opposition und den Gewinn von Anhingern der Entwicklungslehre.
Seine hohe Meinung davon zeigt sich nicht blof in seinen Briefen,
sondern auch in der Thatsache, dall er eine specielle Erwihnung der-
selben an einer duflerst hervorragenden Stelle in der dritten Ausgabe
der ,Entstehung’ einfiigte. LyrLr, unter Anderen, erkannte Thren Werth
als Gegenmittel gegen die Art kritischer Bemerkungen an, unter wel-
chen die Sache der Entwicklung litt. So schrieb mein Vater an
Dr. Gray: — ,Um den Gebrauch Ihrer Brochure an einem Beispiel
zu erlantern: Der Bischof von London frug Lyeir, was er von dem
Artikel in der .Quarterly’ dichte, und Lyern antwortete, lesen Sie
Asa Gray in der Atlantic'“. Es tritt bei Gelegenheit solcher Publi-
cationen wie der Dr. Gray's sehr deutlich zu Tage, dafl sich mein
Vater nicht iiber den Erfolg seiner speciellen Ansicht von Entwick-
lang freute, niimlich dafl Modification hauptsiichlich Folge der Natiir-
lichen Zuchtwahl ist, sondern im Gegentheil, er empfand nachdriick-
lich, dall der wirklich bedeutungsvolle Punkt der war, dafi die Lehre
von der Descendenz angenommen werde. So schrieh er an Professor
Asa Gray (11, Mai, 1863) in Bezug auf Lyrri's ,Alter des Menschen-
geschlechts': —

,ole sprechen von LyeiL als einem Richter; nun ist aber ge-
rade das, woriiher ich mich beklage, dafl} er es ablehnt, ein Richter
zu sein. ...lIch habe zuweilen beinahe gewiinscht, dafl sich LyeLn
gegen mich ausgesprochen hitte. Wenn ich sage, gegen mich, so
meine ich Umwandlung der Species durch Descendenz.
Dies scheint mir der Drehpunkt zu sein. Personlich liegt mir natiir-
lich sehr viel an der Natiirlichen Zuchtwahl; das ist aber, wie es
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mir scheint, ganz und gar bedeutungslos verglichen mit der Frage:
Erschaffung oder Modification.]

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 11. April [1861].

Mein lieber Gray, — Ich habe mich sehr gefrent, Thre Photo-
graphie zu erhalten: ich warte auf die meinige; sobald sie kommt,
schicke ich sie Thnen. Es ist eine hiillliche Angelegenheit, und ich
fiirchte, die Schuld liegt nicht am Photographen . . .

... Seitdem ich das letzte Mal geschrieben habe, habe ich
mehrere Briefe voll der hichsten Lobeserhebungen Ihres Essay er-
halten; Alle stimmen darin iiberein, dafl es bei Weitem das Beste
ist, was geschrieben worden ist, und ich zweifle nicht daran, dafi es
der ,Entstehung’ sehr gut gethan hat. Ich habe bis jetzt noch nicht
gehort, wie es sich verkauft hat. Sie werden eine Besprechung in
.Gardener's Chronicle’ gesehen haben. Der arme theure Hexsvow,
welchem ich Viel verdanke, liegt im Sterben und Hooxer ist bei ihm.
Vielen Dank fiir zwei Sitze von Bogen lhrer Proceedings. Ich kann
nicht verstehen. wo Acassiz noch hinaus will. Sie sprachen, denke
ich, von Professor Bowex als einem sehr gescheidten Manne. Seinen
Schriften nach wiirde ich ithn fiir einen eigenthiimlich unaufmerk-
samen Mann halten. Er kann niemals viel von Thieren gesehen
haben, sonst wiirde er den Unterschied zwischen alten und weisen,
und jungen Hunden gesehen haben. Sein Aufsatz iiber Erblichkeit
iibertrifft alles Dagewesene. Sagen Sie einem Ziichter, er solle seine
schlechtesten Individuen herausgreifen und von ihnen ziichten in
der Hoffnung, einen Preis zu gewinnen, und er wird denken, Sie
seien . . . wahnsinnig . . . .

[Professor HexsLow starb am 16. Mai, 1861, an einer Compli-
cation von Bronchitis, Congestion nach den Lungen und Erweiterung
des Herzens. Seine starke Constitution gab nur langsam nach und
er verbrachte Wochen in einem schmerzvollen Zustande der Schwiiche,
wohl wissend, daf sein Ende nahe sei und dem Tod mit furchtlosein
Auge entgegensehend. In Mr. Bromermrp’s (Jexyss) ,Memoir of
Henslow* (1862) ist eine wiirdevolle und riithrende Beschreibung von
Professor SenGwick’s Abschiedsbesuch bei seinem alten Freunde. Sgn-
awick sagte spiter, dafl er niemals ,ein menschliches Wesen gesehen
habe, dessen Seele dem Himmel niher gewesen wiire®.

Mein Vater schrieb, als er von Hexsnow’s Tod hérte, an Sir
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Josern Hooker, ,ich glaube vollkommen, daBl ein besserer Mensch nie-
mals auf dieser Erde gewandelt ist®.

Er legte seine Eindriicke von Hexscow's Character in Mr. Brome-
FiELd's Memoir' nieder. In Bezug auf diese Riickerinnerungen schrieb
er an Sir Josgrn Hooker (30. Mai, 1861): —

,Diesen Morgen habe ich meine Erinnerungen und Eindriicke
von dem Character des armen thewren Hevstow ungefihr vom Jahre
1830 niedergeschrieben. Die Aufgabe war mir lieb, und so habe ich
vier oder fiinf Seiten geschrieben, die jetzt abgeschrieben werden.
Ich setze voraus, dafl Sie nicht Alles gebrauchen werden, natiirlich
kinnen Sie beschneiden und verindern so viel Sie wollen. Wenn
mehr als ein Satz benutzt wird, michte ich gerne eine Correcturseite
lesen, da ich niemals anstindig schreiben kann, bis ich es im Druck
sehe. Sehr leicht méglich, dafl nanche meiner Bemerkungen zu un-
bedentend erscheinen, ich hielt es aber fiir das Beste, meine Gedan-
ken so wiederzugeben, wie sie auftanchten, damit Sie oder JENYNS
davon brauchen konnen, was Ihnen passend erscheint.

,Sie werden sehen, dafl ich lhre Bitte iiberschritten habe, aber,
wie ich schon Anfangs gesagt habe, es machte mir Freude, meinen
Eindruck seines bewunderungswiirdigen Characters niederzuschreiben. |

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 5. Juni [1861]

Mein lieber Gray, — Ich bin auflergewthnlich beschiftigt ge-
wesen und daher etwas im Riickstande mit der Beantwortung Ihres
Briefes vom 6. Mai. Ich hoffe, Sie haben nun schon lange ein Exem-
plar der dritten Ausgabe der ,Entstehung® erhalten.... Ich habe
von Treexer Nichts iiber den Verkanf Ihres Essay gehort, und fiirchte
daher, dafi er nicht sehr groff gewesen ist, ich habe ihm geschrie-
ben, dafi Sie noch mehr wiirden schicken kénnen. Ich habe ein
Exemplar an Sir J. Hegscusn geschickt, und in seiner neuen Ausgabe
seiner ,Physicalischen Geographie’ hat er eine Bemerkung iiber die
JEntstehung der Arten®; er stimmt in einer gewissen begrenzten Aus-
dehnung zu, bringt aber eine Verwahrung in Bezug auf Beabsich-
tigung, — sehr dhnlich dem, was Sie sagen. ... Ich bin in der
letzten Zeit darauf gefithrt worden, noch mehr iiber diesen Gegen-
stand nachzudenken und bedanre sagen zu miissen, dafi ich noch
mehr von Ihnen abzuweichen veranlafit werde. Es macht beabsich-
tigte Abinderung nicht, wie es mir scheint, meine Gottheit  Natiir-
liche Zuchtwahl® iiberfliissig; ich sehe vielmehr, nachdem ich in der
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letzten Zeit Abiinderung im domesticirten Zustande studirt habe, welch’
ganz enormes Feld unbeabsichtigter Abdnderung fiir die natiirliche
Zuchtwahl bereit liegt, zu jedem einer jeglichen Creatur niitzlichen
Zwecke angepafit zu werden.

Ich danke Ihnen sehr fiir Zusendung Ihrer Besprechung von
Puituies ®°; ich erinnere mich, lhnen einmal eine ganze Anzahl von
Berufsarten genannt zu haben, denen Sie hiitten folgen sollen, jetazt
bin ich aber vollstindig iiberzeugt, dal Sie ein geborner Recensent
sind. Bei Gott, wie trefflich und wie hiufig treffen Sie den Nagel
auf den Kopf! Sie stellen Puuuies’ Buch héher als ich es thue,
oder als Lyt es thut, welcher es fiir fiirehterlich riickschrittlich
hilt.  Teh amusirte mich damit Pmpies’ Argument in der Anwend-
ung auf Abdnderung im Zustande der Domestication zu parodiren;
Sie kénnen auf diese Weise beweisen, dafl die Ente und die Taube
nicht variirt haben, weil es die Gans nicht hat, trotzdem sie seit
viel ilterer Zeit schon domesticirt worden ist und kein guter Grund
dafiir angefithrt werden kann. waram sie nicht zahlreiche Varietiten
hervorgebracht hat . . .

Ich kenne keine Zeit, wo die Zeitungen so auflerordentlich
interessant gewesen wiren. Nord-America lifit England keine Ge-
rechtigkeit widerfahren; ich habe keine Seele gehiirt oder gesehen,
die nicht fiir den Norden wiire. Einige wenige, und ich bin einer
von diesen, wiinschen selbst zu Gott, selbst mit Verlust von Millionen
von Leben, dafl der Norden einen Kreuzzug gegen die Sklaverei
proclamiren mochte. Im Laufe der Zeit wiirde eine Million fiirchter-
licher Todesfille zu Gunsten der Humanitiit reichlich vergolten werden.
In welch’ wunderbarer Zeit lehen wir! Massachusetts scheint einen
edlen Enthusiasmns zu entwickeln. Grofier Gott, wie wiirde ich mich
freuen, den griBten Fluch auf Exden, — Sklaverei — beseitigt zu sehien!

Leben Sie wohl. Hooker ist mit den Angelegenheiten des armen,
theuren, verehrten Hexvow ganz und gar in Anspruch genommen
gewesen. Leben Sie wohl

Stets der lhrige
Cu. Darwix.

Hugh Falconer an Ch. Darwin.
31, Sackville Str, W., 23, Juni, 1361.
Mein lieber Darwix, — Ich bin in der Adelsberger Héhle ge-
wesen und habe mir von dort einen lebenden Proteus anguinus mit—

%0 Life on the Earth!, 1860,
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gebracht, vom Augenblicke an, wo ich ihn erhielt, fiir Sie bestimmt;
d. h. wenn Sie ein Aquarium haben und sich dafiir interessiren ihn
zu haben. Ich bin erst gestern Abend vom Continente zuriick-
gekommen, und da ich von Ihrem Bruder hire, dafi Sie im Begriffe
sind nach Torquay zu gehen, will ich keine Zeit verlieren, IThm dies
Anerbieten zu machen. Das arme liehe Thier ist noch lebendig, — ob-
schon es keine wahrnehmbare Erhaltangsmittel schon seit einem
Monat erhalten hat, — und mir liegt sehr viel daran, die Verant-
wortlichkeit es noch weiter verhungern zu lassen los zu werden.
In Thren Handen wird es gut gedeihen und auch eine gute Chance
haben ohne weitern Aunfenthalt in irgend einem Typus der Colum-
biden entwickelt zu werden, — z. B. eine Kropftaube oder einen
Timmler.

Mein lieber Darwix, ich bin in der letzten Zeit durch Nord-
Ttalien und durch Deutschland herumgeschweift. Uberall habe ich
Thre Ansichten und Ihren bewunderungswiirdigen Essay erdrtern
horen, — dessen Ansichten weichen natirlich hiufig, je nach der spe-
ciellen Beeinflussung des Sprechers von den Ansichten dieses ab, —
aber das Buch, seine Ehrlichkeit des Zwecks, Grofartigkeit der Con-
ception, gliickliche IHustration und der Muth der ganzen Darstellung
wurde immer in Ausdriicken der hochsten Bewunderung erwiihnt.
Und unter lhren wirmsten Freunden hat sich Keiner iiher die ge-
rechte Wiirdigung von Cusarres Darwix herzlicher gefreut als

Treulichst der Ihrige,
H. Favrcoxer.

Ch. Darwin an Hugh Falconer.
Down, [24. Juni, 1861].

Mein lieber Favcoxer, — Ich habe soeben Thren Brief erhalten,
und in Folge eines gliicklichen Zufalls einen Tag frither als gewdhn-
lich, und will keinen Augenblick verlieren ihn zu bheantworten, und
Ihnen herzlich fir das Anerbieten des werthvollen Exemplars zu
danken; ich habe aber kein Aquarium und werde bald nach Torquay
aufbrechen, so dal es unendlich schade sein wiirde, wenn ich es
hiitte. Doch wiirde ich es aulerordentlich gern sehen, fiirchte aber,
daf das unmoglich sein wird, Wiirde nicht die Zoologische Gesell-
schaft der beste Ort sein? und dann wiirde auch das Interesse, was
Viele an diesemn auflerordentlichen Thiere mnehmen, Thnen Ihre Miihe
lohnen.

So freundlich Sie auch gewesen sind, sich diese Miihe gegeben
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zu haben und mir das Exemplar anzubieten, so schitze ich doch,
um Ihnen die Wahrheit zu gestehen, Ihren Brief noch héher als das
Exemplar. Ich werde Thren Brief unter einigen sehr wenigen werth-
vollen Briefen aufheben. Thre Liebenswiirdigkeit hat mich firmlich
geriihrt.
Herzlich und dankbar ergeben der lhrige
Cr. Dagwix.

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
2, Heskett Crescent, Torquay,
13. Juli [1861].

... Ich hoffe, es geht HarvEY besser; ich erhielt seine Recen-
sion 2* {iber mich vor einem oder zwei Tagen, woraus ich schliefle,
daf er Reconvalescent sein mufl; sie ist sehr gut und gerecht: es
macht aber einen komischen Eindruck, einen Mann iiber die Auf-
einanderfolge von Thieren von der Siindfluth Noahs an argumentiren
zu hiren: wie Gott damals den Menschen nicht ganz vernichtet
hat, so hat er wahrscheinlich auch die Rassen anderer Thiere nicht
bei jeder geologischen Periode vollstindig vernichtet! Ich hatte
niemals erwartet, dafl mir das alte Testament eine hiilfreiche Hand
leisten werde . . .

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
2, Heskett Crescent, Torquay,
20. Juli [1861].

Mein lieber LyeLe, — Vor zwei oder drei Tagen habe ich Ihnen
ein mir doppelt zugegangenes Exemplar einer guten Besprechung
der ,Entstehung’ von einem Mr. Maw ®* zugeschickt, offenbar ein
denkender Mann; da Sie so viele schon haben, hatte ich gemeint,
Sie wiirden sie vielleicht gern haben . . .

Dies hier ist ein vollkommen entziickender Ort und ich bin
factisch, ich glaube wohl, zwei Miles hin und hergegangen, was eine
groBartige Leistung ist.

* Die ,Dublin Hospital Gazette’, 15. Mai, 1861. Die betreffende Stelle
steht anf p. 150.

# Mr. George Maw, von Benthall Hall. Die Recension erschien im
,Loologist!, Juli, 1861. Auf den Umschlag von meines Vaters Exemplar ist ge-
schrieben: ,muB vor der nenen Auflage der ,Entstehung‘ consultirt werden®, —
Worte, welche auf vielen anspruchsvolleren Recensionen fehlen, auf denen sehr
hiufig meines Vaters kurzes o/—, oder ,nichts Neues* vorkémmt.
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Vor ein paar Tagen habe ich Mr. PexcELLy ** gesehen und
wurde von seinem Enthusiasmus angenehm berithrt. Ich weifl nicht
im Allermindesten, ob Sie in London sind. Thre Krankheit muf} Sie
viel Zeit haben verlieren lassen, ich hoffe aber, Sie haben Ihre grofie
Aufgabe, die neue Ausgabe, nahezu beendet. Sie miissen sehr be-
schiiftigt sein, wenn Sie in London sind; ich will daher groBmiithig
sein und erwarte auf Ehre keine Antwort auf diesen langweiligen
kleinen Brief . . . '

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 17. September [1861 ?].

Mein lieher Gray, — Ich danke Ihnen aufrichtig fiir Ihren sehr
langen, und sowohl politisch als wissenschaftlich interessanten Brief
vom 27. und 29. August und 2. September, den ich diesen Morgen
erhalten habe. Mit Vielem von dem, was Sie sagen, stimme ich
itherein, und ich hoffe zu Gott, wir Engliinder haben ginzlich Unrecht
zu bezweifeln: 1. ob der Norden den Siiden besiegen kann; 2. ob
der Norden viele Freunde im Siiden hat, und 3. ob Sie edlen Miinner
von Massachusetts Recht haben, Ihre eigenen guten Empfindungen
auf die Leute von Washington zu iibertragen. Ich sage nochmals,
ich hoffe zu Gott, dal wir Unrecht haben diese Punkte zu bezweifeln.
Es ist nur die Nummer 3, welches die Ursache davon ist, dafl Eng-
land nicht in Thren Enthusiasmus mit einstimmt. Wie es in Lanca-
shire stehen mag, das weill ich nicht, aber im Siiden von England
hat die Baumwolle absolut Nichts mit unseren Zweifeln zu thun.
Wenn Abschaffung der Sklaverei lhrem Siege folgt, wird die Welt
in meinen Augen, und in vielen anderen, viel glinzender aussehen.
Iis wire selbst schon ein grofier Gewinn, die Ausbreitung der Skla-
verei in die Territorien zu verhindern, wenn das ohne Abschaffung
iiberhaupt méiglich ist, was ich bezweifeln wiirde. Sie diirfen sich
nicht so sehr iiber England’s Kilte wundern, wenn Sie sich erinnern,
wie beim Beginn des Krieges viele Vorschlige gemacht wurden, die
Dinge auf den alten Zustand zuriickzubringen, mit der alten Linie
der geographischen Breite. Aber genug von alle dem: Alles, was
ich sagen kann, ist, dafl Massachusetts und die angrenzenden Staaten
die volle Sympathie jedes guten Menschen, den ich sehe, besitzen;
und diese Sympathie wiirde auf die ganzen confdderirten Staaten
ausgedehnt werden, wenn man uns iiberreden kinnte, dal unsere

* William Pengelly, der Geolog und bekannte Erforscher der Devon-
shire Hohlen,
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Gefithle ihnen durchaus gemeinsam wiiren. Aber genug hiervgn. Es
liegt aufierhaib meiner Richtung, obgleich ich jedes Wort der Neuig-
keiten lese, und frither auch OrmstEn ordentlich studirt habe . . .

Ihre Frage. was mich von einem Zwecke iiberzeugen konnte,
ist verfiinglich. Wenn ich einen Engel lerabsteigen sihe, um uus
das Gute zu lehren und wenn ich dadurch, daf Andere ihn auch
sihen, iiberzeugt wiire, dafl ich nicht verriickt wire, so wiirde ich
an Beabsichtigung glauben. Wenn ich durchaus iiberzeugt werden
konnte, dal Leben und Geist in einer unbekannten Weise eine
Function anderer imponderabler Krifte seien, so wiirde ich iiherzeugt
werden. Wenn der Mensch aus Messing oder Eisen gemacht wiire
und in keinerlei Weise mit irgend einem anderen Organismus in Zu-
sammenhang stande, der jemals gelebt hat, so wiirde ich vielleicht
itherzeugt werden. Doch das ist kindisches Geschreibsel.

Ich habe in der letzten Zeit mit Lyerr correspondirt, welcher,
wie ich meine, lhre Idee annimmt, dafl der Zug der Abiinderung ge-
leitet oder beabsichtigt worden ist. Ich habe ihn gefragt (und er
sagt, er wolle es sich spiiter iiberlegen und mir dann antworten),
ob er glaubt, dafl die Gestalt meiner Nase voraushestimmt war.
Thut er das, so habe ich weiter Nichts zu sagen. Thut er es nicht,
angesichts dessen, was Ziichter erreicht haben durch die Auswahl
individueller Differenzen in den Nasenknochen der Tauben, so muf}
ich es fiiv unlogisch halten anzunehmen, dal die Abinderungen,
welche die natiiliche Zuchtwahl zum Besten eines jeden Wesens
erhilt, vorausbestimmt worden sind. Ich weill aber, dafi ich in
derselben Art von Sumpf stecke (wie ich schon frither gesagt habe),
wie die ganze Welt in Bezug auf den freien Willen, bei Allem, was
fiir vorausgesehen oder im voraus bestimint angenommen wird.

Leben Sie wohl, mein lieher Gray, mit vielem Dank fiir Thren
interessanten Brief

Ihr unbarmherziger Correspondent
Ch. Darwix,

Ch. Darwin an H W. Bates.
Down, 3. December [1861].
Mein werther Herr, — Ich danke lhnen fiir lhren #@uflerst
interessanten Brief und Ihre werthvollen Hinweise, obschon nur Gott

weifl, wann ich wiederum einmal zu diesem Theile meines Gegen-
standes kommen werde. Man kann natiitlich nicht gut iiber den
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Styl urtheilen, wenn man einen Aufsatz nur hort 2, der Ihrige schien
mir aber sehr klar und gut zu sein. Glauben Sie mir, daf ich ihn
aufierordentlich hoch schitze. Von einem allgemeinen Gesichtspunkte
aus bin ich vollkommen iiberzeugt (Hooker und Huxiey hatten vor
Monaten dieselbe Ansicht), dafi eine philosophische Auffassung der
Natur einzig und allein durch Behandlung specieller Gegenstinde,
wie Sie es gethan haben, den Naturforschern eingetrieben werden
kann. Yon einem speciellen Gesichtspunkte aus meine ich, dafBl Sie
eines der allerverwirrendsten Probleme, welche nur zur Losung
aufgegeben werden kinnen, gelost haben. Ich freue mich von Hooker
zu héren, dafl die Linnean Society Tafeln dazu geben will, wenn
sie Zeichnungen erhalten kinne.

Beklagen Sie sich nicht iiher Mangel an Rath wihrend Threr
Reisen; ich bin iibeizeugt, zum grofien Theile ist Thre bedeutende
Originalitit der Ansichten Folge der Nothwendigkeit, Thre Gedanken
selbst angestrengt zn haben. Ich kann wohl verstehen, daf Thre
Aufnahme am Britischen Museum Sie etwas niederschligt; es ist
dort eine sehr gute Sorte Leute, aber nicht von der Art Thre Leist-
ungen zn wiirdigen. In der That, ich habe schon lange daran
gedacht, daB zu viel rein systematische Arbeit [und] Beschreibung
irgendwie die Fiithigkeiten abstumpft. Das allgemeine Publicum wiirdigt
eine gute Dosis von Raisonnement oder Verallgemeinerung mit neuen
und merkwiirdigen Bemerkungen iiher Lebensweise, Enduarsache
u. 8. W. u. s, w. bei weitem mehr als die regelmiiffigen Naturforscher.

Ich freue mich ganz auBerordentlich zu hiren, daff Sie Thre
Reisen angefangen haben ... Ich bin wohl sehr beschiftigt, ich
werde aber wahrhaftig gliicklich sein Thnen jede Hiilfe zu gewiihren,
die in meinem Vermdgen steht, dadurch dafi ich Ihr erstes oder die
beiden ersten Capitel lese. Ich glaube nicht, dafl ich im Stande sein
werde, Thren Styl zu corrigiren, und zwar aus dem Grunde, weil ich
nach wiederholten Versuchen gefunden habe, dafl ich meinen eigenen
Styl nicht corrigiren kann, bis ich das Manuscript in Satz vor mir
habe. Manche sind mit der Fihigkeit gut zu schreiben geboren,
wie WarLace; Andere, wie ich und Lyeru, haben an jedem Satze
schwer und langsam zu arbeiten. Ich finde, es ist ein sehr
guter Plan, wenn ich eine schwierige Erorterung nicht so herauns-
kriegen kann, dafl sie mir gefillt, mir einzubilden irgend Jemand

% Uber mimetische Schmetterlinge®, vor der Linnean Society gelesen am
21. November, 1861. In Bezug auf meines Vaters Meinung nach der Publication,
s. unten p. 381.
Ci. DARWIN's Biographie IL. (XV.) 24
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kime in mein Zimmer und friige mich, was ich arbeitete ; und dann
versuche ich sofort der imaginiren Person zu erkliren, um was es
sich Alles handelt. Ich habe dies wegen eines Satzes mehrere
Male mit mir selbst gethan, und zuweilen mit Mrs. Darwix, bis ich
sehe, wie die Sache gehen mufl. Ich glaube, es ist gut, sich sein
Manuseript laut vorzulesen. Styl ist aber fiir mich eine grofie
Schwierigkeit; doch haben einige gute Beurtheiler gemeint, es sei
mir gelungen. und ich sage dies, um Ilmen Muth zu machen.

Was ich meine, dafl ich thun kann, das wird sein, Ihnen
zu sagen, ob einzelne Theile vielleicht besser abzukiirzen wiren.
Ich glaube, es ist gut. sich sofort ,in medias res® zu stiirzen und
dann spiiter alle die Beschreibungen des Landes oder historische
Einzeluheiten, welche nothwendig sein diixften, hineinzuarbeiten.
Murray hat eine Menge Holzschnitte gern, — jedenfalls geben Sie
welche von Ameisen. Das Publicum weill anch Affen zu schitzen —
unsere armen Vettern. Was fiir geschlechtliche Verschiedenheiten
sind bei Affen vorhanden? Haben Sie welche zahm gehalten? wenn
dies der Fall ist, wie steht es mit ithrem Ausdruck? Ich fiirchte,
Sie werden kaum im Stande sein, meine gemeine Handschrift zu
lesen, ich kann aber ohne tidtliche Mithe nicht besser schreiben.

Sie sollen iiber Ihr Manuscript meine ehrliche Meinung héren;
erinnern Sie sich aber, es ist schwer nach einem Manuscript zu ur-
theilen, man liest langsam und schwere Stellen scheinen noch viel
schwieriger zu sein. Ein Kritiker ersten Ranges hielt mein /Tage-
buch® fiir sehr schwach; gegenwiirtig, wo es in Druck ist, habe ich
zufilllig erfahren, daf er es gern hat. Ich bin iiberzeugt, Sie ver-
stehen, warum ich so egoistisch bin.

Ich bin ein wenig enttiuscht iiber die Stellen iiber den Ama-
zonen-Strom in Warrace’s Buch #*; kaum genug Thatsachen. Auf
der andern Seite ist in Gosse’'s Buch® meinem Geschmacks nach
nicht genug Raisonnement. Der Himmel weifl, ob Thnen daran liegen
wird, all dies Geschreibsel zu lesen.

Ich freue mich, daf Sie einen angenehmen Tag mit Heoker *7
gehabt haben; er ist ein hewundernswerth guter Mensch in jedem
Sinne . . .

% Travels on the Amazon and Rio Negrof, 1853.

2 Wahrscheinlich ,Naturalist's Sojourn in Jamaica', 1851.

% In einem Briefe an Sir Joseph Hooker (December, 1861) schrieb mein
Vater: ,Ich freme mich sehr zu horen, daB Sie Bates gern haben. Ich bin
selten in meinem Leben so von der geistigen Kraft eines Menschen frappirt gewesen. “
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[Der folgende Auszug aus einem Briefe an Mr. Bares iiber den-
selben Gegenstand ist von Interesse, als er eine ldee giebt von dem
Plane, den mein Vater beim Schreihen seines ,Tagebuchs eines Natur-
forschers® hefolgt hat: —

,Als ein alter, lange mitgegangener Schriftsteller, lassen Sie
mich Thnen ein bischen Rath geben, niimlich jedes Wort auszu-
streichen, welches nicht ganz nothwendig fiir den in Rede stehenden
Gegenstand ist und welches einen Fremden nicht interessiren kinnte.
Ich habe mich bestindig gefragt: [ Wird einem Fremden daran etwas
gelegen sein? und habe damn aunsgestrichen oder stehen lassen, je
nachdem. Ich meine, man kann sich gar nicht genug Mithe geben,
den Styl klar zu machen und Beredsamkeit zum Teufel zu werfen.®

Mr. Bates’ Buch ,The Naturalist in the Amazons® erschien
1863, der folgende Brief mag aber besser hier als an seinem richtigen
chronologischen Platze mitgetheilt werden:]

Ch. Darwin an H. W. Bates.
Down, 18. April, 1863,

Licher Bates, — Ich habe den ersten Band zu Ende gelesen.
Meine Kritik kann in einem einzigen Satz zusammengedriingt werden,
nimlich, daf es das beste Werk iiber naturhistorische Reisen ist,
was jemals in England erschienen ist. Ihr Styl erscheint mir be-
wunderungswiirdig. Nichts kann besser sein als die Erorterung iiber
den Kampf um die Existenz und nichts besser als die Beschreibung
der Waldscenerie **,  Es ist ein grofartiges Buch, und mag es sich
schnell verkaufen oder nicht, es hat dauwernden Werth. Sie haben
sich iiber Species kiithn ausgesprochen; und Kihnheit wird bei
diesemn Gegenstande, scheint es, selfener und seltener. Wie wunder-
schin es illustrirt ist. Der Holzschnitt auf der Riickseite ist iuferst
geschmackvoll.  Ich wiinsche lhnen herzlich zn seinem Erscheinen
Gliick.

Das ,Athenaeum'?" war ziemlich kiithl, wie es immer ist, und
unverschiimt im hochsten Grade in Bezug auf Ihre leitenden That-

2 In einem Briefe an Ly ell schrieb mein Vater: ,Er [d.h. Mr. Bates]
steht nur Humboldt nach in der Beschreibung eines tropischen Waldes.*

20 Tch habe den ersten Band von Bates' Buch gelesen, es ist famos,
und ich glaube, es ist das beste Buch iiber naturgeschichtliche Reisen, was je in
England erschienen ist. Er ist kithn tber Species u. s. w. und das ,Athenaeum*
sagt kithl, ,er beuge seine Thatsachen‘ zu diesem Zwecke.* (Aus einem Briefe
an Sir J. D. Hooker.)

24 %
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sachen. Haben Sie den ,Reader' gesehen? Ich kann ihn lhnen
schicken, wenn Sie ihn nicht gesehen haben . . .

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 11. December [1861]

Mein lieber Gray, — Vielen und herzlichen Dank fiir Thre zwei
letzten iuferst werthvollen Briefe. Was ist das fiir eine Sache,
dafl wir, wenn Sie diese Zeilen erhalten, im Kriege mit einander
begriffen sind und daff wir zwei als gute Patrioten verbunden sind
einander zu hassen, obschon es fiir mich eine sehr harte Arbeit sein
wird, Sie zu hassen. Wie merkwiirdig ist es zu sehen, dafi zwei
Liinder, genan wie zwei verirgerte und einfiltige Menschen eine so
entgegengesetzte Ansicht von einem und demselben Vorgange fest-
halten! Ich fiirchte, es wird nicht der Schatten eines Zweifels iibrig
sein, daf wir kimpfen werden, wenn nicht die beiden Spitzhuben
vom Siiden aufgegeben werden *. Und was fiir eine widerwiirtize
Sache wird es sein, wenn wir auf Seite der Sklaverei kimpfen. Ohne
Zweifel wird man sagen, wir kiimpfen um Baumwolle zu bekommen ;
ich glaube aber bestimmt, dafl dies nicht im Allergeringsten zu den
Motiven hinzugetreten ist. Nun, Gott sei Dank, wir Privatindividuen
haben Nichts zu thun mit einer so fiirchterlichen Verantwortlichkeit.
Ferner, wie merkwiirdig ist es, daf Sie zu denken scheinen, Sie
konnten den Siiden erobern; und ich begegne keiner Seele, selbst
von denjenigen, welche es am meisten wiinschen, welche es fiir
moglich hielten, — das heifit, erobern und festhalten. Ich erwarte
nicht, dafl die Masse der Lente in Ihrem Lande es glauben werden,
ich bin aber vollkommen iiberzeugt, wenn es zwischen uns zum Kriege
kommt, so wird es mit dem @ulersten Bedauern seitens aller Classen
sein, Minister der Regierung und Allen. Die Zeit wird es zeigen,
und es hat keinen Zweck, dariiber weiter zu schreiben oder zu
denken. Ich besuchte vor einigen Tagen Dr. Boorit und freate mich,
thn leidlich wohl und gemiithlich zu finden. Ich sehe, beilanfig,
daf er americanische Angelegenheiten vollkommen englisch beurtheilt,
obgleich er im Herzen Americaner ist®. Buckie sollte ein Capitel
dariiber schreiben, dafl die Meinung ganz und gar von der geo-
graphischen Linge abhiingt.

% Die Commissionéire Slidell und Mason von den Confoderirten wurden
mit Gewalt von der ,Trent*, einem Westindien-Postdampfer am 8. November 1861
entfernt. Die Nachricht, daB die Vereinigten Staaten einwilligten, sie frei zu
lassen, erreichte England am 8. Januar 1862.

3 Dr. Booth war in den Vereinigten Staaten geboren.
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. .. Was Beabsichtignng betrifft, so bin ich mehr geneigt, eine
weifle Flagge zu zeigen als meine weittragenden Geschiitze abzu-
fevern. Ich mochte versuchen, lhnen eine verlegen machende Frage
vorzulegen; wenn Sie mir aber das Compliment zuriickgeben, so
zweifle ich sehr, ob es der richtige und gerechte Weg zu argumentiren
ist. Wenn irgend Etwas bestimmt oder beabsichtigt ist, so muf} es
ganz sicher der Mensch sein: das ,imnere Bewufitsein® (obschon ein
falscher Fithrer) sagt uns so; und doch kann ich nicht zugeben,
daf die rudimentiren Briiste des Mannes . . . vorausbestimmt sind.
Wenn ich sagen sollte, ich glaubte das, so wiirde ich es in derselben
unglaublichen Art glauben wie ein Orthodoxer an die Dreieinigkeit
in der Einheit glaubt. Sie sagen, Sie wiiren in einem Nebel: ich
stecke tief im Sumpfe, der Orthodoxe wiirde sagen, in stinkendem
abscheulichem Sumpfe; und doch kann ich nicht aus der Frage
herauskommen. Mein lieber Gray, ich habe einigen Unsinn geschrieben.

Hexzlichst der Thrige
Cr. Darwiy.

1862.

[In Folge der Erkrankung einer seiner Knaben am Scharlach-
fieher nahm er im Herbste ein Haus in Bournemouth. Er schrieb
an Dr. Gray (21. Angust, 1862) von Southampton: —

.Wir sind eine erbidvmliche Familie und sollten ausgerottet
werden, Wir haben hier geschlafen, um unseren armen Jungen auf
seiner Reise nach Bournemouth ausruhen zu lassen, und meine liebe
Frau erkrankte auch am Scharlachfieber, hat es ziemlich heftig ge-
habt, erholt sich aber jetzt ordentlich. Es ist kein Ende mit der
Unruhe in dieser miihseligen Welt. Ich werde mich nicht eher sicher
fiithlen, als bis wir Alle wieder zusammen zu Hause sind, und wenn
das der Fall sein wird, weifl ich nicht. Es ist aber thoricht, sich
zu beklagen.©

Dr. Gray pflegte Briefmarken fiir den Scharlachfieberpatienten
zu schicken; in Bezug auf diese gutherzige Handlung schrieb mein
Vater: —

WJeh muB eben noch einmal auf die Briefmarken zuriickkommen;
mein kleiner Mann hat ausgerechnet, dafi er jetzt 6 Marken haben
wird, welche kein anderer Junge in der Schule hat. Das ist ein
Triumph. Ihr letzter Brief war mit vielen farbigen Briefmarken be-
pflastert, und er hat im Bette lange den Briefumschlag mit ruhiger
Befriedigung betrachtet.”
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Die griflere Zahl der Briefe ans dem Jahre 1862 handeln von
dem Buche iiber die Orchideen; die Welle der Bekehrung zur Ent-
wicklungslehre breitete sich aber noch immer aus, und Recensionen
und Briefe, die sich auf den Gegenstand bezogen, kamen noch immer
in grofler Anzahl. Als cin Beispiel der manchen wunderbaren Briefe,
die er erhielt, mag einer erwihnt werden, welcher im Januar dieses
Jalres ankam ,von einem deutschen homiopathischen Doctor, cinem
glithenden Bewunderer der ,Entstehung der Arten’. Hatte selbst
nahezu die nimliche Art von Biichern publicirt, geht aber viel tiefer.
Exklirt die Entstehung von Pflanzen und Thieren nach den Grund-
sitzen der Homdopathie oder durch das Gesetz der Spiralitit. Buch
fiel in Dentschland glatt durch. Daher mochte ich es iihersetzen
und in England erscheinen lassen.®]

Ch. Darwin an Th. Huxley.
Down, 14. [? Jan., 1862].

Mein lieber Huxvtey, — Ich freue mich herzlich iber lhren
Erfolg im Norden ** und danke Ihnen fiir lhren Brief und Zettel.
Bei Gott, Sie haben die Bigotterie in ihrer Feste angegriffen. Ich
meinte, Sie wiirden mifhandelt werden. Ich frene mich so dariiber,
dafl Sie Ihre Vorlesungen herausgeben werden. Sie scheinen das rich-
tige Mittel zwischen Kiihnheit und Vorsicht eingehalten zu haben.
Ich bin herzlich froh, dafl Alles gut abgegangen ist. Ilch hoffe Mrs.
Huxeey ist recht wohl ... Ich mufl ein Wort iiber die Bastardfrage
sagen. Sie haben ohne Zweifel Recht, dal hier eine grofie Liicke
in der Beweisfithrung besteht; ich denke aber doch, Sie iiberschiitzen
sie, — Sie erwihnen niemals die ausgezeichneten Zeugnisse von
Varietiten von Verbascum und Nicotiana, welche theilweise un-
fruchtbar mit einander sind. Es ist merkwiirdig fiir mich zn lesen
(wie ich es heute gethan habe), wie der grifite kreuzende Gartner
die Unterscheidung, welche Botaniker in dieser Bezichung machen,
vollstindig verlacht und darauf besteht, wie hiufig gekreuzte Varie-
titen unfruchtbare Nachkommen hervorbringen. Bitte, Sie ver-
binden mich, lesen Sie die letzte Hiilfte meines Aufsatzes iiber Pri-
mula im Journal of the Linnean Society, denn es fiithrt mich aunf
die Vermuthung, daB Unfruchtbarkeit spiiter einmal in weitem [Um-
fange als ein erworbener oder hei der Zucht gewédhlter Cha-

% Dies bezieht sich auf zwei von Mr. Huxley's Vorlesungen, die er vor

der Philosophical Institution in Edinburg 1862 hielt. Der wesentliche Inhalt ist
gegeben in ,Man's Place in Nature'.
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racter angesehen werden mufl, — eine Ansicht. von welcher ich
wiinschte, ich hiitte sie in der ,Entstehung® durch Thatsachen erhirten

kémnen %3, . . .

Ch. Darwin an J. D. Hooker.
Down, 25. Jan. [1862].

Mein lieber Hooker, — Vielen Dank fiir Ihren Brief vom letzten
Sonntag, welcher einer der angenehmsten war, die ich in meimem
ganzen Leben erhalten habe. Wir sind Alle ziemlich ordentlich
redivivus und ich bin wieder an der Arbeit. Ich dachte, es wiire
am besten, nur Asa Gray gegeniiber Alles vom Herzen herunter zu
schreiben; so habe ich ihm gesagt, dafi das Dinner in Boston u. s. w.
u. s. w. mir meinen Magen ganz umgewendet habe, daf ich beinahe
der Meinung sei, es wiire gut fiiv den Frieden der Welt, wenn die
Vereinigten Staaten zerspalten wiirden: auf der andern Seite habe
ich il gesagt, daB ich bei dem Gedanken stihnte, dafl die Sklaven-
halter triumphirten, und daf die Schwierigkeiten eine Demarcations-
linie zu hestimmen, fiirchterlich seien. lch bin neugierig, was er
sagen wird . .. Thre Idee, daB die Aristokraten gezeichnet werden
und daf der beste Mann aus einem gunten Satze dadurch leicht aus-
gewiihlt werden kann, ist mir neu und frappant. Daf die ,Entstehung’
factisch einen muntern alten Tory auns Ihnen gemacht hat, hat uns
Alle herzlich zum Lachen gebracht. Ich habe zuweilen iiber diesen
Gegenstand Speculationen angestellt; Primogenitur * widerstreitet der
Zuchtwahl ganz fiicchterlich; nehmen Sie einmal an, der erstgeborne
Bulle wiirde nothwendig von jedem Farmer zum Beschiler seiner
Heerde gemacht! Auf der andern Seite werden, wie Sie sagen,
bestiindig die vorziiglichsten Minner in die Pairie erhoben und werden
mit den alten Lord-Zuchten gekrenzt, aunch wihlen sich die Lords
bestiindig die schonsten und reizendsten Frauen aus den niedrigeren
Classen, so dafl ziemlich viel indirecte Zuchtwahl die Lords ver-
edelt. Ganz sicher stimme ich darin mit Thnen iiberein, dafi der

% Die hier erwihnte Ansicht wird in dem Capitel iiber heterostyle Pflanzen
erértert werden.

% Mein Vater hatte ein lebhaftes Gefiihl fiir die Ungerechtigkeit der Primo-
genitur und war in dhnlichem Sinne indignirt iiber die ungerechten Testamente,
welche von Zeit zu Zeit vorkommen. Er erklirte energisch, daB, wenn er Gesetz-
geber wire, kein letzter Wille giiltig sein diirfte, der nicht schon zu Lebzeiten
des Testators publicirt worden wire; und dies, behauptete er, wiirde Vieles von
der monstrisen Ungerechtigkeit und niedrigen Gesinnung in so vielen Testamenten
verhindern.
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gegenwirtige americanische Spektakel einen sehr toryficirenden Ein-
fluff anf uns Alle hat. Ich freue mich sehr zu héren, daf Sie an-
fangen die ,Genera‘ zu drucken; es ist eine wundervolle Befriedigung,
auf diese Weise zur Ruhe gebracht zu werden, ja, es ist in der
That Jemandes Haupthefriedigung, meine ich, wenn man auch weif},
dafl ein anderes Kindchen sich bald entwickeln wird . . .

Ch. Darwin an Maxwell Masters *°.
Down, 26. Februar [1562].

Mein werther Herr, — Ich bin lhnen sehr verbunden fiix Zu-
sendung lhres Artikels **. welchen ich soeben mit grofiem Interesse
gelesen habe. Die Geschichte des Gegenstandes, und auBlerdem noch
ziemlich viel Anderes, war mir vollstindig nen. Es scheint mir aus-
gezeichnet gearbeitet zu sein und so klar geschrieben. Sie sollten
wirklich Ihr griferes Buch schreiben. Sie sprechen von meinem
Buche zu anerkennend; ich mufl aber hekennen, dafi Sie mir nicht
wenig wohlgethan haben; denn. so weit mir bekannt ist, hat bis
jetzt noch Niemand etwas daritber bemerkt, was ich iiber Classifica-
tion sage, — ein Theil, welcher, als ich ihn schrieb, mir gefiel Mit
vielem Dank fiir Zusendung Ihres Artikels, bitte glauben Sie mir,
daf} ich bin,

Mein werther Herr, aufrichtig der Ihrige
Cr. Darwix.

[Im Friithjahr dieses Jahres (1862) las mein Vater den zweiten
Band von Buckie's ,Geschichte der Civilisation'. Die folgende sehr
stark ausgedriickte Meinung iiber das Buch ist vielleicht des An-
fiihrens werth: —

,Haben Sie Buckie's zweiten Band gelesen? er hat mich in
hohem Grade interessirt: ich kiimmere mich nicht weiter darum, ob
seine Ansichten richtig oder falsch sind, aber ich sollte meinen, sie
enthalten viel Wahres. Durch das Ganze geht eine vornehme Liebe
zum Fortschritt und zur Wahrheit; und meinem Geschmacke nach
ist er der beste Schriftsteller in englischer Sprache, der je gelebt
hat, mégen die Anderen sein, wer sie wollen.”]

% Dr, Masters ist sehr bekannt als Pflanzen-Teratolog und ist viele Jahre
lang Herausgeber von ,Gardener's Chronicle' gewesen.

% Dies bezieht sich anf einen Aufsatz iiber ,Vegetable Morphology', von
Dr. Masters, in der ,British and Foreign Medico-Chirurgical Review!, fiir 1862.
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Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 15. Mirz [1862].

Mein lieber Gray, — Schiénen Dank fiir die Zeitungen (ob-
gleich sie Hiebe auf England enthielten), und fiir Ihren Brief vom
18. Februar. Es ist beinahe ein Vergniigen Stifie zu erhalten von
einem so glatten, so polirten und so scharfen Dolche wie Thre Feder.
Ich wiinsche von Herzen, ich kinnte vollstindiger mit Thnen sym-
pathisiren anstatt blof den Siiden zu hassen. Wir kinnen Thnen in
Ihren Empfindungen nicht folgen: wenn Schottland einmal revoltiren
sollte, so, setze ich vorans, wiirden wir sehr wiithend werden, ich
glaube aber nicht, dal wir uns einen Pfifferling darum kiimmern
wiirden, was andere Nationen diachten. Das tausendjihrige Reich
mufl erst kommen, ehe sich die Nationen einander lieben; aber ver-
suchen Sie es, mich nicht zu hassen. Denken Sie an mich, wenn
Sie wollen, als an einen armen mit Blindheit geschlagenen Thoren.
Ich fiirchte, der fiirchterliche Zustand aller Geschiifte mufi Thr In-
teresse an der Wissenschaft dimpfen . . .

Ich glaube, dafl Thre Brochure meinem Buche sehr gut gethan
hat: und ich danke Ihnen auch fiir mich selbst von Herzensgrunde;
und da ich glaube, dafi die darin ausgesprochenen Ansichten zum
grofien Theil richtig sind, so mufl ich anch glauben, daf Sie der
Naturwissenschaft einen guten Dienst geleistet haben. Natiirliche
Zuchtwahl scheint in England und auf dem Continente ein wenig
Fortschritte zn machen; eine neue dentsche Ausgabe wird verlangt,
und soeben ist anch eine franzosische ®” erschienen. Einer der tiich-
tigsten Minner, obgleich gegenwiirtig noch unbekannt, welcher diese
Ansichten aufgenommen hat, ist Mr. Bates. Bitte, lesen Sie seine , Travels
in Amazonia‘, wenn sie erschienen sein werden; nach dem Manuscript
der ersten beiden Capitel zu urtheilen, werden sie sehr gut sein.

. .. Nochmals sage ich, hassen Sie mich nicht

Stets treulichst der Ihrige
) Cu. DArwix.

37 Im Juni, 1862, schrieb mein Vater an Dr. Gray: ,,Vor zwei oder drei
Tagen erhielt ich eine franzisische Ubersetzung der ,Entstehung’ von einer Mdlle.
Royer, welche das gescheidteste und wunderlichste Frauenzimmer in Europa
sein muly: sie ist glithende Deistin, und haBt das Christenthum, erkldrt, daB natiir-
liche Zuchtwahl und der Kampf um’s Dasein alle Moralitat, Natur des Menschen,
Politik u. s. w. u.s. w. erkliren wird. Sie macht einige merkwiirdige und gute

Bemerkungen und sagt, sie werde ein Buch iiber diese Dinge schreiben.* Mdlle.

Royer gab Anmerkungen zu ihrer Ubersetzung, und an vielen Stellen, wo der
Verfasser grolie Zweifel ausdriickt, erklirt sie die Schwierigkeit oder hebt her-

vor, daB keine wirkliche Schwierigkeit besteht.
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Ch. Darwin an Ch. Lyell.

1, Carlton Terrace, Southampton s,
22. August [1862].

... lch hoffe von Herzen, dafi Sie im October heraus sein
werden® .. . Sie sagen, der Bischof und Owey wiirden iiber Sie
herfallen; der letztere kann es wohl kaum, denn man hat mir ver-
sichert, dafl Owex in diesem Friihjahr es in seinen Vorlesungen als
eine neune Idee vorgebracht hat, dafl fliigellose Vigel ihre Fliigel
durch Nichtgebrauch verloren hitten, ebenso daB FElstern Loffel
u. dergl. stithlen in Folge des Uberbleibsels irgend eines Instinctes,
dem der Lauben-Vogel iihnlich, welche ihre Spielplitze mit hiibschen
Federn ausschmiicken. Man hat mir allerdings gesagt, dafl er ganz
offenbar darauf hindeutete, daBl alle Viigel von einem abstammen.

Ihr P. S. beriihrt, wie es mir scheint, sehr schwierige Punkte.
Ich freue mich zu sehr, [daf] ich in der ,Entstehung' nur sage, die
Naturforscher wiiren meistens der Ansicht, dal niedrig stehende
Organismen mehr abindern als hiher stehende ; und ich meine sicher,
dafl dies die allgemeine Meinung ist. Ich habe die Angabe in dieser
Weise gemacht um dadurch zu zeigen, daf ich es nur als eine wahr-
scheinlich richtige Meinung betrachte. Ich muf bekennen, daf ich
durchaus nicht selbst Hooker's entgegengesetzter Meinung traue, da
ich ziemlich sicher bin, daf er kein Resultat in Tabellen gebracht
hat. Ieh habe zu Hause einiges Material, ich meine ich habe auch
versucht diesen Punkt auszumachen, kann mich aber nicht auf das
Resultat besinnen.

Ieh glaube, dafi blofe Variabilitit, ohschon die nothwendige
Grundlage aller Modificationen, doch beinahe jeder Zeit hinreichend
vorhanden ist, nm jedes Mafl einer durch Auswahl bestimmten Um-
wandlung zu gestatten; so dafi es mir durchans nicht unvertriglich
zu sein scheint, dafi eine Gruppe, welche zu irgend einer bestimm-
ten Periode (oder wihrend aller anfeinander folgenden Perioden)
weniger abinderte, doch im langen Verlaufe der Zeit mehr Modifica-
tion erlitten haben kinnte ‘als eine Gruppe, welche meistens ver-
anderlicher ist.

Placentale Siaugethiere kiinuten beispielsweise in jeder Periode
weniger variabel sein als Marsupialien und nichtsdestoweniger mehr
Differenzirung und Entwicklung erlitten haben als Beutelthiere,

¥ Das Haus seines Sohnes William.
3 d. h. ,The Antiquity of Man‘.
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in Folge irgend eines Vortheils, wahrscheinlich der Entwicklung des
Gehirns.

[ber Hooker’s Behauptung, daB hilier stehende Species, Genera
w. s. w. am besten begrenzt sind, bin ich iiberrascht, mafie mir aber
nicht an, eine Meinung zu bilden. Sie scheint mir eine kithne Be-
hanptung zu sein.

Bei einem Blicke in die ,Entstehung® sehe ich, dafl ich angebe,
dafl die Erzeugnisse des Landes sich schneller verindern als die-
jenigen des Meeres (10. Capitel, p. 339, 3. Ausg. [Orig.]), und ich
fiige hinzu, es sei einiger Grund zu glauben vorhanden, daf Orga-
nismen, welche als hoch in der Stufenleiter stehend angesehen wer-
den, sich schneller verindern als diejenigen, welche tiefer stehen.
Ich erinnere mich, diese Sitze nach sehr viel Uberlegung nieder-
geschrieben zu haben . .. Ich erinnere mich sehr wohl, ein Zdgern
empfunden zu haben, selbst die wohlverwahrten Siitze hinzustellen,
welche ich gebracht habe. Wie ich mich erinnere, bezogen sich
meine Zweifel auf das Mafi der Verinderung der Strahlthiere in der
Secundirformation und der Foraminiferen in den iltesten Tertiiir-
schichten . . .

Gute Nacht,
(. DARWIN.

Ch. Darwin an Ch. Lyell.
Down, 1. October [1862].

... Ieh habe hier einen kurzen und sehr freundlichen Brief
von Favconer gefunden mit einigen Seiten seiner ,Elephanten®-Ab-
handlung , welche erscheinen wird, in welcher er von dem langen
Bestehenbleiben des Typus bewundernswerth handelt. Ich meinte,
er wire im Begriff einen guten und zermalmenden Angriff auf mich
zu machen, aber zu meiner grofien Befriedigung endet er damit, eine
Liicke nachzuweisen und fiigt hinzn*', ,mit ihm glaube ich nicht
daran, dal das Mammuth und andere ansgestorbene Elephanten
plitzlich erschienen sind . .. Die verniinftigste Ansicht scheint die
zu sein, daf sie die modificicten Nachkommen fritherer Vorginger

0 Bei seiner Riickkehr von Bournemouth.

4 Falconer, ,On the American Fossil Elephant', in der ,Nat. Hist. Re-
view*, 1863, p. 81. Die Worte, welche den von meinem Vater citirten voraus-
gehen, machen den Sinn seines Citates noch deutlicher. Die Stelle fangt an wie
folgt: ,,Die Folgerungen, welche ich aus diesen Thatsachen ziehe, stehen einem
der leitenden Sitze von Darwin's Theorie nicht entgegen. Mit ihm* u.s. w. w. s. w.
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sind, u. s. w.“ Das ist famos. Es wird bald keinen guten Palaeonto-
logen mehr geben, der noch an Immutabilitit glaubte. Favcoxer
glaubt nicht, daf die Gruppe der Proboscidier eine im Niedergange
begriffene sei und daher nicht wahrscheinlich neue Rassen ent-
stehen lasse,

Er fiigt hinzu. daBl er nicht glaube, Natiirliche Zuchtwahl ge-
niige. Ich sehe nicht vollkommen die Kraft seiner Beweisfiihrung
ein, und er iibersieht augenscheinlich, dafi ich immer und immer
wieder sage, dafl natiirliche Zuchtwahl Nichts thun kann ohne Varia-
bilitat | und dafl Variabilitit dem allercomplicirtesten, feststehenden
Gesetze unterworfen ist . . .

[In seinen Briefen an Sir Josern Hooker, ungefihr vom Ende
dieses Jahres, finden sich gelegentliche Notizen iiber deun Fortschritt
der ,Abiinderung der Thiere und Pflanzen‘. So schrieh er am 24. No-
vember: ,Ich weifl kaum, warum ich ein wenig niedergeschlagen
bin, aber meine gegenwiirtige Arbeit fithrt mich dazu, etwas directer
an die Wirkung physicalischer Bedingungen zu glanben. Vermuth-
lich bedaure ich es deshalb, weil es den Ruhm der Natiirlichen
Zuchtwahl etwas vermindert und weil es so verwiinscht zweifelhaft
ist. Vielleicht #ndere ich meine Ansicht noch einmal, wenn ich alle
meine Thatsachen unter eimen Gesichtspunkt bekomme, und das
wird eine ziemlich harte Arbeit sein.®

Ferner, am 22. December: ,Heute habe ich dariiber nachzu-
denken angefangen, meine Schluficapitel iiber Vererbung. Riickschlag,
Zuchtwahl und solche Sachen anzuordnen, und ich fithle mich ziem-
lich wie gelihmt, wie ich beginnen und wie ich enden soll und was
mit meinem ungeheuren Haufen von Material zu machen ist.“|

Ch. Darwin an Asa Gray.
Down, 6. November [1862].
Mein lieber Gray, — Als Ihr Brief vom 4. und 13. October
(hauptsiichlich iiber Max Mouner) eintraf, war ich mit demselben
Buche ** beinahe zu Ende und hatte mir vorgenommen es Ihnen
zum Lesen zu empfehlen. Ich stimme lhnen vollstindig zu, dad es
duBerst interessant ist, aber der letzte Theil tiber den ersten Ur-
sprung der Sprache ist bei weitem der am wenigsten Befriedigende.
Es ist ein wunderbares Problem . . . [Es finden sich] heimliche Stiche-

42 Tectures on the Science of Language. 1. Ausg. 1861.
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leien auf mich, welche er aber gegen das Ende des Buches iiber-
wunden zu haben scheint. Ich kann nicht vollstindig verstehen,
wie es ,meine Sache’ fordern wird, wie Sie sagen; aber das kann
ich sehen, wie irgend Jemand mit litterarischem Talent (ich fiihle
mich nicht gewachsen) von dem Gegenstande ausgedehnten Gehrauch
zur Erliuterung machen kinnte *2. Welch hiihsche Metaphern wiirden
Sie daraus machen! Ich wollte, irgend Jemand hielte sich eine
Anzahl der allerlirmendsten Affen, halb frei, und studirte ihre Com-
municationsmittel !

s ist soeben hier ein Buch erschienen, was, wie ich vermuthe,
Spektakel machen wird, vom Bischof CoLenso**, “welcher, nach Aus-
ziigen zu urtheilen, den gréBten Theil des Alten Testamentes ver-
wirft. Da ich von Biichern spreche, ich bin mitten in einem, welches
mir gefillt, obgleich es recht unschuldige Nahrung ist, nimlich Miss
Coorer’s ,Journal of a Naturalist’. Wer ist die Dame? Sie scheint
ein sehr gescheidtes Franenzimmer zu sein und giebt eine priichtige
Schilderung vom Kampfe zwischen unseren und I hren Unkriutern.
Verletzt es nicht Thren Yankee-Stolz, dafl wir Sie so verwiinscht
zusammenhauen? Ich bin sicher, Mrs. Gray wird fiir Ihre eignen
Unkriuter Partei nehmen. Fragen Sie sie, ob es nicht eine ehr-
lichere, biedere, gute Sorte von Unkriutern ist. Das Buch giebt
ein dnflerst nettes Bild von einem lhrer Dirfer; ich sehe aber, Ihr
Herbst, obschon er so viel glinzender ist als unserer, tritt zeitiger
ein, und das ist ein Trost . . .

Ch. Darwin an H. W. Bates.
Down, 20. November [1862].
Lieber Bates, — Ich habe soeben nach mehreren Lesungen
Ihren Aufsatz*® beendet. Nach meiner Meinung ist er eimer der

4% Die Sprache wurde in der hier angedeuteten Weise behandelt von Sir
Ch, Lyell in der ,Antiquity of Man'; auch von Prof Schleicher, dessen
Brochure ausfithrlich im ,Reader, vom 27. Februar, 1864, besprochen wurde (wie
ich aus einer von Prof. Huxley's ,Laien-Predigten‘ sehe).

4 Der Pentateuch und das Buch Josua kritisch untersucht.* Sechs Theile,
1867—171.

5 Dies bezieht sich auf Mr. Bates' Abhandlung ,Contributions to an In-
sect Fauna of the Amazons Valley* (Linn, Soc. Trans. Vol. 23. 1862), in welcher
die jetzt geliufige Lehre der Mimicry begriindet wurde. Mein Vater schrieb eine
kurze Besprechung derselben in die ,Nat. Hist. Review!, 1863, p. 219, von welcher
einzelne Theile fast wortlich in der spiteren Ausgabe der ,Entstehung der Arten®
vorkommen. Eine merkwiirdige Stelle kommt darin vor, welche die Schwierigkeit
des Falles vom Standpunkte eines Creationisten zeigt: —
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merkwiirdigsten und bewundernswerthesten Aufsiitze, die ich in meinm
Leben gelesen habe. Die Fille von Mimicry sind wahrlich wundax-
bar, und Sie bringen eine Menge analoger Thatsachen ausgezeiclhiet
in Zusammenhang. Die Illustrationen sind wunderschon und scheimen
sehr gut ausgewiihlt zu sein: es wiirde aber dem Leser keine gerinze
Miihe erspart haben, wenn der Name einer jeden unter jeder besm-
deren Figur gestochen worden wiire. Ohne Zweifel wiirde das dn
Stecher zum Verzweifeln gebracht haben. da es die Schinheit seier
Tafel zerstért haben wiirde. Es iiberrascht mich durchans nieit,
dafl eine solche Abhandlung viel Zeit gekostet hat. Ich frene mth
sehr, dafl ich in der Entstehung® den ganzen Gegenstand iibergangmn
habe, denn ich wiirde eine kostbare Verwirrung angerichtet habm.
Sie haben ein wunderbares Problem fiufierst klar dargestellt und -
list. Ohne Zweifel wird das fiir die meisten Leute der Kern cer
Abhandlung sein; ich bin aber nicht sicher, ob nicht alle Thre Thit-
sachen und Argumentationen iiber Abiinderung und iiber die Trem-

wAuf welche Weise, kann man fragen, haben so viele Schmetterlinge (es
Amazonas-Gebietes ihr tiuschendes Kleid erhalten? Die meisten Naturforscler
werden antworten, dall sie von der Stunde ihrer Erschaffung an so gekleilet
waren, — eine Antwort, welche meistens insofern triamphiren wird, als ibr r
durch lange entwickelte Argumente entgegengetreten werden kann; sie wird aler
gegeben auf Kosten der Errichtung einer wirksamen Schranke fiir jede Forschmg,
Uberdies wird der Anhiinger der Erschaffungstheorie auf eine besondere Schwierg-
keit stofien; denn es kann gezeigt werden, daB viele von den mimetischen Fornen
von Leptalis eine abgestufte Reihe blober Varietiten einer Species sind; andire
Mimetiker sind unzweifelhaft verschiedene Species oder selbst verschiedene Gitt-
ungen. So liBt sich ferner zeigen, dall manche von den nachgeahmten Fornen
blofle Varietiten sind; die grébere Anzahl mufl aber als verschiedenen Spedes
angehirig classificirt werden, Der Anhiinger der Erschaffungshypothese wird la-
her anzunehmen haben, dafi einige dieser Formen mittelst der Gesetze der £b-
inderung Nachahmer geworden sind, wihrend Andere als in ihrer gegenwirtiten
Verkleidung besonders erschaffen angesehen werden miissen; er wird ferner anu-
nehmen haben, dal} einige als Formen nachahmend erschaffen worden sind, welde
selbst nicht so wie wir sie jetzt sehen, erschaffen worden sind, sondern Foge
der Gesetze der Abinderung sind! Professor Agassiz wird allerdings nichts wf
diese Schwierigkeit geben; denn er glaubt, daB nicht blol} jede Species und jude
Varietit, sondern dal Gruppen von Individuen, wenn auch identisch die gleiclen,
wenn sie verschiedene Liinder bewohnen, doch alle besonders in richtiger pro-
portionaler Anzahl den Bediirfnissen jedes Landes entsprechend geschaffen worten
sind. Nicht viele Naturforscher werden hiernach zufrieden sein zu glauben, @B
Varietiten und Individuen simmtlich fix und fertig gemacht hingestellt worcen
sind, beinahe so wie ein Spielwaarenfabrikant sein Spielzeug je nach der zit-
weisen Nachfrage des Marktes herausbringt.**
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ung vollstindiger und halbvollstindiger Species wirklich ein werth-
vollerer oder mindestens ebenso werthvoller Theil ist. Ieh habe den
Vorgang noch niemals frither so klar aufgefalit; man fiihlt sich bei
der Iirschaffung neuer Formen gegenwiirtig. Ich wiinschte indessen
Sie hittten sich etwas aunsfiihrlicher iiber das Paaren dhnlicher Varie-
titen verbreitet, hier scheint eine etwas zahlreichere Menge von
Thatsachen erforderlich zu sein. Dann ferner, was fiir eine Masse
merkwiirdiger vermischter Beobachtungen finden sich, — so iiber
die Bezichungen von sexueller und individueller Variabilitit: diese
werden, wenn ich es erlebe, eines Tages eine Schatzkammer fiir
mich sein.

Was den Umstand betrifft, daf mimetische Ahnlichkeit bei In-
secten so hiufig ist, glauben Sie nicht, dafl sie mit ihrer geringen
Grifie in Zusammenhang stehen kimnte; sie kénnen sich nicht selbst
vertheidigen; sie konnen nicht duarch Fliegen, wenigstens den Viogeln
entgehen, sie entkommen daher durch List und Tiuschung.

Iech habe eine ernstliche kritische Ausstellung zu machen, und
diese betrifft den Titel der Abhandlung: ich kann mir nicht helfen,
ich meine, Sie hiitten vorwiegend die Aufmerksamkeit durch ihn auf
die mimetischen Ahnlichkeiten lenken sollen. Ihre Abhandlung ist
zu gut, um von dem Pibel der Naturforscher ohne Seelen in weitem
Mafle gewiirdigt zu werden; aber verlassen Sie sich darauf, dafi sie
bleibenden Werth haben wird, und ich wiinsche Ihnen von Herzen
zu Jhrer ersten grofien Arbeit Gliick. Sie werden finden, sollte
ich meinen, dafl Warrace sie vollkommen wiirdigt. Wie geht es mit
Ihrem Buche vorwirts? Bleiben Sie bei guter Stimmung! Ein Buch
ist keine kleine Arbeit. Mir ist es in der letzten Zeit besser ge-
gangen und ich habe derb gearbeitet, meine Gesundheit ist aber
sehr unzuverlissig. Wie steht es mit Threr Gesundheit? Glauben
Sie mir, lieber Bates,

Aufrichtigst der Thrige
Cu. Darwix.

Ende des TI. Bandes.
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